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PBÆFAT 10 G. DlNDORFll.

Josephi opera postquam proximis post invenlam artem typographi-
cam temporibus plusquam vicies Latine edita essent, Græce primum
prodierunt Basileæ a. 1544 opera Arnoldi Peraxyli Arlenii, codicibus
ex quibus ederentur non prudenler delectis, sed, ut ferebal illorum
temporum in arte critica infantia, omnium prope qui adhuc innotue-
runt nequissimis arreptis. En editio postquam aliquoties alibi repetita
esset, levissimis factis mutationibus, primus qui paullo diligentiorem
in hoc scriptore operam poneret Jeannes Hudsonus exstitit, qui non
solum novam interpretationem Lalinanl confecit, sed eliam melioris
nolæ exemplaria manuscripta, inter quæ eminent Vossiana Leiden-
sia, conquirere cœpit, quorum ope inhumera quidem priorum edilio-
num vitia correxit in editioneroniensi a. i720, sed longe plurima ta-
men aliis agenda reliquit. Quibus perficiendis prorsus imparem se ges-
sit qui editionem Hudsonianam ulilibus inutilibusque accessionibus
auctam sex annis post Lugduni Batavorum repetivit Sigl)ertus Haver-
campus, lice! non solum eædem omnes quæ Hudsono præsto ei esseuf
librorum Mss. copiæ, sed noxæ etiam et eximiæ suppeterent. Post Baver-

campum qui Josephi opera attigerunt duos tantum invenio quos hoc
loco memorem clari nominis viras, alterum Jo. Aug. Ernèstium. qui in
Antiquitatum Judaicarum libris multa egregie emendavit in Observa-
tionibus post morlem ejus editis a. i795, alterum Ed. Cardwellum, qui
Belli Judaici historiam longe quam adhnc ferebatur emendaliorem cum
amplo vetusliorüm éodicumapparatu Oxonii edidit a. 1837. E0 igitur
in loco quum rem esse videret erudilissimus hujus Bibliothecæ editor,
Ambr. F. Didot, nullamque quæ repeli pesse! editionem omnia Joseplii

Iscripta compleclentem inveniret, ego exemplar Hudsonianum ei con-
cessi, cujus in marginibusplurima vulgates lectionis vitia ex codicibus
emendnvernm , alia ex conjecturis vel aliorum vel meis correxeram, li-
ce! bene seulirem qnam longe lliPC cmnia al) en absint perfoclione

a



                                                                     

Il FBÆFATIO.quam non poterit a! linge) e nisi qui præstantiorcsquosdam codices demie
et accuratius quam udlmc factum examinare (liulurnamque in scriptore
gravissimo et entendundo et explanando operam ponere volet. Præterea
spam feceram Didotio fore ul alleu-i liuic volumini præfalionem præ-
mitterem ejusdem faire ambinls qualcm Pausaniœ in alio hujus Biblio-
lliecæ volumine nuper ab se cdilo præfixit L. Dindorfius. Verum quum
post volumen prius aliquo abliinc tempore edilum multorum, inprimis
tlieologorum, desiderio satisfilclum commodisque melius consullum
iri cognovissel Didolius, si grandia nec parvo parabilia l’lavercampi vo-

lumina in posternm etiam adeundi necessitate illos liberarel, mutalo
Aconsilio terlium, mediocri illud ambitu fulurum, adderc (lccrevit vo-
lumen, quo quæ ad emendationem et interpretationem ulilia vel allala
essent C) vel nova conferri passent breviter exposila complecterelur,
addilo eliam qui pridem ab me confectus est exquisitioris Græcitalis
indice, cerliore consilio quam Hudsonianus, quem Havercampus re-
pelivit, instilulo.

Scr. Lipsiæ Kal. Dec. i846.

(*) [Pi-acter cdita delcclus haberi poterit ex inalilis observationibus Joannis Boivin,
quibus narratio Josephi mullis lacis vel explicatur docte vel aliis ex docmncntis corri-
gitur. Spes etiam facta nobis est excerptorum ex antiqua translatione Armeniaca , qum
codicum horlie deperditorum locum ulilissime supplel)it.]
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APXAIOTHTOÈ lOYAAIQN,

KATA AHIQNOE

A0102 A’.

ilxavâîç pèv ânohuôoîvœ mi ôtât m": REPi vip

&pxuioloyiav Guyypaçfiç, uniflore dv8953»: ’Enaçpâ-

Sir: , 10k Ëvrsuîopi’vmç mihi miromxs’vai çavspov

flapi 105 ys’vouç feuil-w 153v ’IOUSaÉœv, 8h ami m0416-

; 1116i: Env. mi rfiv npo’n-qv fanon-man ËcAev au", mi

1:63; ripa 1039m, fiv va 5101.1.9, naréxncsv, in: nina-
xioxikimv ê-uïw îcropiaw nepiéypucav à: 153v nap’ i515»:

ispiÏw Matin ôiù 77;; ’fÂÀ-Ilvixfiç çwvîç auveypuqnaîunv.

’Emi 8è 601mo; 69(7) un imo Sanguin; 67:6 1mm
eîpnus’vmç npocs’lovmç Blacçnyiaiç, mi roi; moi rhv

&plaioloyîav ôzr’ E903 ysypanuivoiç àmaroüvraç, TE-

xnvîpiôv tu neiougs’vouç 1’05 vtmrspov z ut si) five;

fiuôiv si) unôsulâç 1:19?! TOÎÇ êmqaavz’ci 153v rIDJchizu’uÊv

îa-ropioypaîçmv Fv’lîyn]; fiîu’îîoeai, «api 1:06va (inciv-

tuw (Mon êsîv 7902441 ennoyois, 153v pèv lmôopofiv-
rum vip: Sucnévuav mi 191v êxoüciov Défini 4,511800.
yin, 163v 5è niv à’yvoiav Enavopôu’wœo’ôai, 81803,01; 8è

minci; 3001 11’):qu zîôéval boulait-rai flapi 19k inexé-
puç âpZaLÔmroç. Xp’r’laouui 8è 153v uèv ôn’ Euoü h-

yous’vwv peignai 10?; âîiomc-rorairoiç civet: «spi miam

fignola-(fac 61:0 153v iEXÀvîvmv xsxpiuévoic- roi); 8è

placçfiuwç tapi figiôîv mi 4250853; ysypaiçpérac minou;

51’ écurois: êhyLouévouç Transit». [Istpaio’opm 3è mi

1è; airiez; inoôoîvm, 8H à; on mihi 105 Éôvouç âiLôiv

êv rai; toropiaiç .EDinvsç êpvnuoveûxacw’ En pinot

mi rang 01’: napahvrôvmç suiv flapi fiyJBv inopiav
unifia-u) çavspobç roi; psi yivdwxoucw à nom-immuni-
vox àyvosîv.

p’. "95310: 05v hip-[sui nom min: Ocuuanv rob;
oîoue’vouç 35h «spi 163v «aluminoit Épymv novai;

RPOUEIZEW WÏÇ ’EXÂ’no’i, mi 1m98: 106w»: mimine-Bai

fini aiÀrjeswv, fiuîv 5è xai roi: ailler: àvOpuSnonç nim-

oreïv. Hâv flip E76) roôvavriov 6963 wyËsÊnxàiç, si

7: 855. un rai: immine 862m; ênaxoÀotiOsÎv, me ËE
«G15»: 10 ôixaiav 153v upayuaîrow lauÊoivsw. Tôt

prix; 7&9 napà foi; "Ennemi ânonna via nui 10è: mi
figé-m, (in au sine! Tic, tûpr’pez; ysyovo’m- Às’yw 53:

du; missi: 153v 710’1va nui 1è REpi 13:; êmvoïa;
163v ulvüv nui rà moi 1&4 163v voue»: âvaypaçig-
névrwv 8è noircît?) 015803; Eau «si?v «610k 4) flapi 1073

cmpaîçew 73:4 turquin; Ëmyflua. T3: givrai
Josu-urs. u.

[un par
l

FLAVIÏ Josnpn’iÛrc ry

DE

ANTIQUITATE J UDÆOBUM ,

. CONTRA APIONEM

LIBEB I.

Salis quidem arbitror me per libros etiam Antiquiutum,

virorum præstanlissime Epaphrodile, lecturis cos pionna:
(misse de gente noslra Judaica, quoi! et velustissima ait ,

et primam originem sibi propriam habuerit, nique regioc

nom quam nunc tenemus incoluerit, quos, annorum quin-

que millium historiam complccienles , ex suris libris no-

stris Græca lingnn conscripsi. Quonilm vero mullos vidco

qui maledicis sermonibns, male anime a quibusdam jacin-

tis, lidem habeant , caque quœ ego de antiquiiale scripsi

non credant , et receniiorem esse genlem nostram colliganl.

ex en, quod nulle ejus Inenlio racla fucrit apud cele-
bres Græcorum historicos; de hisse omnibus [mini scrio
bendum breviler, tum ut oblœciatorum mulevolenliam vo-

lunlariumque falsiioquium arguerem , lum ut siiorum
ignoranliam corrigerem , universosque de noslra nnliquitaie

edocercm, qui verilatem noire desiderani. Eorum aulem

quœ a me dicenlur ular quidem lestibus eis, qui de omni
antiquime apud Græcos [ide dignissimi habili fuerunt: cos

vero, qui probrose de nobis falsoquc scripsere, ipso: suis verv

bis convictos dabo. Connbor etiam quid causa: fuerit aperire,

qnod non multi e Græcis in historiis genlis nosiræ mami-

nerini ; nec non cos quoque, qui de nabis scriban: in historiis

non omisernnt, producnm iis qui au! nesciunt cos au: sa
nescire simulant.

2. Primum ilaque vehementer cos mimi subit, qui du

rcbns antiquissimis non aliis fidem quam Græcis haben-

dum esse, non nisi ab illis verum exspeelandum , proinde

neque nabis neque aliis quibuscunque eredendum aibilrnn-

lnr. Equidem hoc in genere nous omnino muniendum intelc

ligo, si modo verum e rebus ipsis sumere polios, quam venin

opinionibus inliærere malimus. Enimvero nova apud Grœcos

omnia, et ante unum, ulila loquar,alterumve diem exstilisse

mperias, urbium molilionem, excogilaiionem artium . et

lcgum perscripiionem : omnium Vera novissime ad scri-

bendam historiamse contulerunt. Ai vero et Ægypliia et
22
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nap’ Pli-(union; 1e mi Xùëaioi; mi (DoiviEw (E83
7&9 v5v fini; êxiivoiç auyxuruléysw) aù1oi81’1mu-

l)" ôyoïoyoîâmv âplaio1ai1nv 15 Mi noviuoirairnv ËZSW

fig guigna; 11h napdôocw. Kai 7&9 161mm atav-
1tç oix05aw imam 1o:îç Ex 105 nzpis’lovwç pOopaïç

ûxoxsigsévouc, sui noXÀ’hv ânon-ricain!) npo’voiav 105

unôàv diluv110’10v 15v nap’ aimois 119211oy.s’vo)v nage:-

Àmeîv, aux Ëv Mondial; âvaypzçzïç imo 163v 60?t:)-

1É1oiv diei xaôiapo50’0n. Tôv 8è 1159i 1h ’EÀM’Iz

10.1.1»: grisbi: uèv çûogzi xarëoxov,êîa)rsi?0uoa: 111v

... . . r .1 r ,guignai: 1mv ys-(ovomv * au 0.-: union; x10w1ausvo:
floue 105 nav1èçlv6uiïov aimais: Ëxacroç 10v oiç’ Eau-

183v. ’Oiifs 8è xui p.011: Ëyvoio’av çüaw ypaiiuoinnv.

a- au a 1’ IOi 700v ÊP’lIIOÏÆITIIV «(mon rhv 791mm un: 09»!er

i r . i » la r. a ,tapa (poumon ni knout» csuvuvovmi indien. Ou
psilv 058i oin’ êxzivoo 105 19030:: auvai10’ 1:4 av ôéizll

7 I 5 v î é - V ,g a ladimum-11v avaypuqrhv 051 v izpoiç 0:11 v nuoa:0:ç
dvaOfipaow, 81105 y: nui 1119i 163v Êni Tpoiav 1000:3-
1mç sua: c1911sucdv1mv Üc1spov 1101H, yëyovsv âno-

pia 1e xai bimane, si ypoîuuaoiv Expôîvro’ mi dim-

fl a: 9-. ne T a.(li; êmxpau: ptnm 1159i 10:: 1*),v vuv ouoav nov 79ans

I t .. r - a «à i ..51.1111»: [mon êxsivouc &yvosw. Oh»; 0- raps: 10:;
’EÀMcw oûôèv épeloyoüusvov épinera: flippa 17,;

’Ou.’ ou notion»: 11 505615 0v. 0610; 8è mi 115v

l i. .. a I .
Fpoiixwv bo’1spov nahua: yevéusvoç ’ mi cpaoiv 0602-.

1051W Èv flingua: 1*),v «:3105 noino’lv xanlmaîv,
Lina: 8::uvnu0vsuoue’vnv êx 15v oiega’1wv 50’159!» auv-

150îvai, uni Soi: 10510 minât; êv 1151?] oysiv 15:4 8m-
çmviaç. 0! givra: 13:: îc’ropi’uc in:zcip*éczv1sç sur

ypéçsw 111;; 0:51 Às’yo) 3è 10k 1159i Kaiôuov 1: 1èv

i 3 - . ..M:À-r1ai0v mi 10v Amswv ’Axowi’Aaov, mi uni: tou-

10v si 1iveç aillai "Iléyovrm ytvÉUOou, [39175 113 nspaiïiv

d i I in [à l N I v Vin: 11,v [2101101 apurent; 1o) ypovœ npouluêov.

s n i i 1 i au a . Î l IAllia: un mu 10m; 11191111" oupnvunv 1: xai 05mn

r 1 :1 I î I«piano: 11a? Ennui çûrooo’çno’awzç, 0 0v d’EpExu-

811v 1: 15v 33va mi Hanyépzv mi 900110: , nains;

I .. , s Iwnçoxvioç ôuoloyouo’iv Aiyumuov mi XaÀoaiwv ys-

vous’vou: nommât; ôÂiyo: compila:- mi «:510: 10?;

"EÀMo’w (in: 50x27. xénon nipzalo111a, uni p.074:
:515: 11:01süoucw fifi êxsivwv yeypaïîfim.

.- T a.
y’. "014 ouv 05x Ëc1w ailoyov 1s1uçm60a: 105;

"limona-d) I l - ’ ’-è:’" ’U i i, .. ç neveu: micausvou, . nippa: 7.3:: 111v

11 If i a N a tu s si i . v ua 1,1:qu 111p: «mon flxleU); napaowovtaç , 1:; ou

. -1 .. .rap. aû1wv âv nov auyypaçz’mv unifia: égaie); 61: unôàv

i v , , . N[fléaux licou; cuveypaoov, aux 1;): 534.1510! 115?: nov
«payuoîww sixaëov; nÂÉov 705v au: 15v grêlioiv cil-

)rüauç Eis’yzoum, nui 18: Ëv1v1io’nn1a tapi 113v aÛtiÎSv

.I.É*(!lv 05x 6xv056i. spispyo: ai av du 37:3) 10’);
i1405 uîÀÀOV êmo’roqis’vou; avina-mum 8m: 513v Winch:-

xoç ’Axouo’ilaitp 1159i 1ti YEVE!).0*I’i(:-)V aunioévnxev,

60: 8è 310900km 10v iilcioaov ’Axouaünoç, fi 1L’v0:

1,06mv ’Eçopoç pèv ’Edemm ëv 10k 71).:ic10:ç "feu-

ErÂruvov ixiôsixvuaiv, vIîïaolzwv Si lionne, mi Tiuxiov

.. q 1 . I e in si y y «qu (4:1 antivov "son?" a: navtsç. Ah.AI’ÙÆÇ ,w

k TA AlllQNOX BlBA. A. [433430.]

Clialdæis et Pliamicilms (in hoc [emplis enim noslraios cum

illis numerare omina) veluslissimam alque cousinuiissi-
main rerum suorum bubon: memoriam faitmlur ipsi. liie-
nim quum reginnem incolunl omnium minime cadi inti-n.-
periei exposiiam, tum diligenlium in en singularcm adhi-
buorunl,uli ne quid e rebus suis olilivione consepuilum
javeler. sed polius omnia publicas in labulas a mis su-
pionlissimis semper relata dedicarenlur. Contra veru
Imam!) illum (murin: universum inlinilorom morboruni
suhiude dopasla lues rerum gosiarum memoriam fumlilus
abonnit; adeoque nom semper insiiluio vilæ curriculn,
suum (plique sibi universæ principium et capul esse
facile persuascrunl. lidem sero odmodum, vixque lan-
dem literai-nm natumm didicere. Nain qui velustissi-
mum illorum usum esse Volunl, cos illi 5088 a Plur-
nieibus alque a Cadmo accepisse glorianlur. Nequc
[amen quisquam aui in sauris au! in publiois usquam

-mouumenlis ullum ejus lemporis exslare vestigium osienc
derit; uhi eliam de iis qui Trojauam expedilionem ioula
pas: suscepere dubilotum perdiu quœsilumque est, an hi
liieris usi fuerinl. Quade 1e vefior ea constanliorque sen-
lenlia jam oblinei, ignoratum ab iis hodiernum illorum
usum fuisse. Nequc tu scriplum omnino apud Græcos u!-
lum, cujus (le fuie modo couslei, Honwriœ poesi aniiquius

invenias. Al eum post Trojana lempora nalum esse nemo
non faleiur z imo ne ab ipso quidem lileris suai" illam poe-
siu mandnlam esse forum, sed poslemrum momoniapro-
pagnlam aliquamdiu , variis ex coulilonis colletin"! domum
et conlextam fuisse, ac propieroa minium in en vulgo dis-
crepanliœ repcriri. Veruin qui ex illis ad scrilicudam lii-
sioriam :mimum appulere, Cadmus , inquam, Milesius , et
Acusilaus Argivus, ac si qui primerez: uomiuanlur, paullnm
admodum l’ersicam adverses Gralcos expediliouem leur-

pore anteverlerunl. Ail lime qui de rebus cœlesiibns alque
diiinis prilui apud cos philosophnri cœperunt, ut l’herecy-

des Syiius et Pylliagoras et Thales, illos et Æg3pii0rum
Clmldæorumque discip’ulos fuisse, nec nisi poum scripsisse.

0re omnes une pronuncianl : atque illa Græci quum omnium

veluslissima esse arbitrauiur. tum Vix etiam ab illis ou
scripta fuisse creduni.

3. Quis igitur vano stolidoque faslu Græcos lobai-are "un
vident, qui sibi et res anliquas tenere soli, et soli accu-
ralam illorum iniegrnmque liserilatem tmdere vidmniur?
imo quis non ex iisdom scriptoribus illud perfncile discal ,
perslwcii ab ils niliil oxploralique conscriplum, sed tanin!"
qualenus assequi conjerlura potueriul? scriplis enim suis
alios passim ailii roprcliendunl, une iisdem omninu «le rebus

longe dii’crsn loqui dubiluni. Ego voro importunus et
oliosus "tique videur, si, quibus ill quam ipsi mihi nolins
es! , perdorcrc velim , quum in grumlogiœ raiionihus mollo

si"! in quibus Hellanicus ab Acusiluo dissideal; quam
apud Hesiodum Acusilnus millia casligr-t; quam snlpe me".

(lacii mum llellanicum lipliorus. lipliorum Tilnmus, Ti-
mmunrpw recenliorcs , (ionique llorodolum universi pera-



                                                                     

o-

Il)

il)

il"

3:.

à.

(il)

(tfllt,l.’l.’l’.’.) CONTRA APIONEM .LlB. l. [433440.] 339
allai 1159i 153v Eushxïïiv 10k 1119i ’Av1i0710v x0:i (bi- l gant. Neque vero aut de robins similis endum Timæus,
).:0’10v il KaÂMuv Tigumç coupoivsïv iîlùN’EV, 05? 0:5

1159i 163v 311:va 0l 15:1 11080:: cuflsypaçôrsç, fi
1150i 153v ’Apyahxiïiv ai. 1:): mpi ’Apyoç impo5v15ç

ÜJJÇXOIÇ xa1r,xo7.000’r’.x0:0:. Ka:i 1l Saï ÀÉystv 1159i

1:71v zani 11615:: mi [ipzzu1s’pmv, 31100 75 1159i [15,1
wapiny’rîa’soiç] 17,; Uspcixïç GTPŒTÉiŒÇ nui 115v ëv «:3115

i «a . , 1, , .x0: Gooxuawnc in: ysuoalusvoç :4110 nvow 1:11»:er-
psï1au, xai10: ôoxôv ixp:550’10i1v,v xa:0’ «510v laropixv

,
nu-(Ypaçsw.

NI , I ml N ’ N f n l la . Amen. as 11,; 10010115 maçonna; 71001:1: 512v
in); av mi 3119:: 10k IBouXags’voiç Cursiv àvarqizvsïsv,

5’76) 8.3. 500i 1054 1110n001LÉvaiç rif: payio’mv lutin

’ àvariOnuL Ka:i npotépzv 59:7) 191v XDPllIYEÉPŒV EÏval’ p.0:

x a. b l n? i a. 5 A. üaoxauaav. 10 70:0 a; 0:07:51, p.9, GROUOŒGÜ’QVZ! flapi 10::

"EH-na: humain ysvs’aoa: 7159i 115v émia-:015 1190:110y s’-

voiv aivaypuçàç, 10510 pallia-10: 8h mi hilv 1:):0Evnv nui

12v èîwaiav 105 395505001: 10E; par): 101510: fiovlnûsîa’:

N . .. I , y1150i nov Romanov 1: ypansw napsaxsv. 0:3 78:9 p.0v0v

l N V n CI :nx 3 n (Il. -5 l tv d11190: 10:; ahan; LA m’iv 1.31.5).an .0: 11:0: 1c; ava:-

N - a à ml l - 3 i A S Il79101:, un 0005 710:9: 10:; AOnvzwiç, ou; www.00-
vaç sin: Rêvons: 7.1i nankin; Empahïç, oôîèv 10:0510v

, . ..eûpiaxsm: ysvogsvov, 001M nov ônuoaiow ypapuénviv

l 9 l i î l ç unâpzaio1z1ouç e:v0:: 00:0: 100: :3710 Apux0v1aç aunai;
tapi 1:7»: çovixôv y90101311: v6;J.0u;, 6717:9 71901sp0v

æ . , i11,: 115:0:6191100 1upavvi30q àvOpomou ysyav010;.
"spi pèv flip ’Apxaôtov 1l ôsi ).ëye:v aûyaüvnnv aig-

yuo’rrfiai; poing 73:? 0010: mi p.510: 10x510: flinguai:
stauôsiîùnaatv.

5’. l1A1: a), 10ivuv 05355145; npaxzruâeâîinus’vnç

ava-(910R, il xaii 105; y.0:05ïv gauloyévouç 8:ôaiîstv

. I . t
5515A): mi 105:, viveuîous’vouç êÀsy;s:v, il 7101H, 71,00;

ânflau: 23531510 ôia’poivia: 10?: auyyprçs5m. Aeuv

âl i I f ’ I ) î ’a: npoç 110111 larsav êxstvnv r,v aman. OÎ
i 10 ypai’asiv ôsysrîczvtzç 05 1150i 1*);v âÂfiOsuv

1)il(
a ( v1g! in.

’D

0510 «9615196» êc1:v dei 10
,miro: 1

N 1 n I . l !,00v0q1.:v ensasixvuv10 xau au)
A71068110"

l I Ni7117751501, layon a:
v1ivz 1pa’710v s’v 10:31:;i11191050x:u7î0’e:v 105g 000100:

n N I l î UuneAaÊyfÎzvov, X113: 10010v fipuoÇ0v10, 1ms: un 571i

. - . i
10 uuûalaysw maronnai, 11vè; 8è 71,00; [alan il 10::
milieu-Â 105g 18:50:51; snaivouv1sç, d’un: 8è Ëni 1o

. N .. yx0:1n*(aps:v nuv Trpaiîsmv 1ko ysypazpo’mov ë’l-(Itp’lî-
l

x: in, un-

01v, êveuôaxuxr’psiv 1051:9 vouiC0v1sç. "Ulm: a: 10

:ivnuiv êva:v1:o310:10v iaropiç 1190i110v1e; 3:11:1050’u

Tic (Liv 75:? dÂnOGËÇ En: 1sxg-rîpwv Îc1opizc, si 1159i

1ôiv aünîw ïnzv1sç nul-à mi M1019: mi ypéçmew

ai 6’ si 10510: ypaiizaeww ê1s’çolç, 051w: Âvoulîav 4510i

çxvsiaûau minon: àhfls’c1u1at. AOIYMV pèv 05v Ë’vzxa:

ni 1:3: âv 10610:; Senti-.7110: Bai nupzli-ipaiv i951 10?;
goy-(92350: 10k ilinnvuoïç, 05 grip mi 17,4 tapi
dpypimv ai):r,005ç nymphe, mi "0540102 y: Tic 7119i
1E»: émiant; ëziynmpimv.

10)(

I il l TC. 1l un 00v 110:0 AiYUTîïiotÇ 1s ni 81501:.)-
I

t

quæ Antiocbns et Philistus et Callias, sentira voloit -. aut
in Allicis qui Attbidas si-ripsere , vol in Argolicis qui de
Argis, aliorum alii sensum mentemque sequuti sunt.
Quanquam quid ca persequi atliuet, qua: per urbes passim ’

contigere , et angustioribus omnino ri-gionibus continentur,
quum in ipsa quoque l’ersica expeditione ac rebus in en

gœtis, laudatissimorum soriplorum magna sil plerumque
dissensio? in multis vero etiam Tliucydidcs , licet accum-
tissimam temporum suorum bistorium perscriberc videalur,
a nonnullis accusait" falsa rendisse.

4. Cujus sana dissidii quum alla: forlassis plurimæ aliis
in illud anqnirentibus octurrere possint, tum bas prareipu:I
duas summi momenli causas esse inlelbgo. Atque ut nb
ea, quœ mihi potier videlur,incipîam, quum lulum illud ros

cas, quœ ubique fieront, publions in tabulas refereudi stu-
dium a Græcisjam risque ab initia nogloctum missel, id
une quum errori maxime viam aperuil, lum ils etiam omni-
bus, qui de rehus antiqnioribus scribcre cogilarout, licou
liam obtnlil impune montiendi. Nec enim reliqua duulmut
Græcoruln natio banc labularum conficicndnrum cui-nm ja-

cere permisil; sed ne apud Albenivnses quidem , quos
tamen et indigenas et disripliuarum apprimo studiosos esse
ferunt, quicquam ojusmodi factumreporius : quumepublicis
quidem litoris antiquissunns luges cas fuisse tradanl, qua:
ipSÎS hmm de arde tulit, homo qui non nisi pantin ante
l’isistruti t)rannidcm lum-m aspflornt.

momiuisso quid attinet,qui quum de sua iantoperc velustale
Nom Arcadiim

murin-Mur, vix lumen etiam post illa [emplira lilcrurum iu-
furulari cognitioue emporium?

à. un plane, quum votoslior commentan’us nullus enla-

rot, qui vol dotera discendi cupidos vol monticules arguer-o

possct, maxima est scriptores luter escitnta dissonsio.
Cui cousin turc alleu adjungonda est. Qui enim ad scri-
bendum seæ contuieruut, ii non voriloiis utique studio
ducebanlur, licet hoc proiitcri solenne passim omnibus
tralatiliumque sil, sed vin) orailiouis unau: ostendobant :
alque lin quo se quisque germe alios suporaturum esse
maxime coufidebat, in eo claboralmut plurimum. Erg"
aiii fabulas tenue, alii civitnlum nul rogum benevolentblm
et gratiam laudationibus oblandiri cri-porunt : nonnulli res

ipsas, sut illorum seriploros cal-porc ne vituperare maltie-
runt, quad in eo sese ful’ilills excellera [10556 sperarent.

Ceterum istl cum bistorim legibus omnium pugnanl. Quum

enim eo potissimum argumenta bistoriæ ver-illis comprit.

betur, si de reluis iisdom eadem omnes pronuncieut au
scribant : ila sese domum istl maxime rollquos omnes io-
ritatis opiuinne superaluros putaruni,si al) reliquis maximi-

dissiderent. Cerle dicoudi genets et cloquontim vi codera
nos oportet scriptoribus finnois; non auto": bistorim de
prisais veritate, et maxime de reluis propria- uniuscujusque

patrim.

a. Jam qnod apud Ægpplins et nzilqlonlos ex ion-
22.
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T]. Où 7&9 impunis; fitGÀt’œv 5h71 nap’ fluât: aïeul).-

qu’nœv xal galopât-tv, aco 8è nous rob; roi; shoot
p.643, 107J murin ixovta [primo fil: âvaypaqpùv, si
Zinzin); 02?: mmeuuye’va. Kit touron flirt: p.6:

KATA AUIQNOE BlBA. A. -[no,nll.]

gissimis retro seculis in rebus conscrlbemlis adhibito fueril

diligenlin, quando seicmlolibus quidem id oflicii commissum

ont, et circa cas ipsi philosophabanlur, Chaldaris mon
apud Babylonios, et maxime Plimnicibus qui Gratis im-
mixti usi sunt litoris, ut et vitæ ralloncm ordinareut, et
opera publica mammite traderenl , dum cousenlianl omnes,

prmlermîllendum hoc pulo. De noslris vero progeniloribus,

quod candem (mille (liccre an poliorem prædictîs illis) ha-

biterint in conscrihends historia curatn , pontiûcibus et

prophelis id muneris injungenles; quodque usque ad nostr-

lempora cum ntulla diligentia hoc ipsum sorvarint, et, si
aporie! audentius dicere, etiam servabilur, conabor breviler
edocerc.

7. Non enim lanlum ab iuilio his rebus "ros optimos et

in Dei cullu assidues præfecere, sed et curam habuere ut

genus sacerdotale purum semper impermixtumque ma-
neret. Debel enim quisquis sacerdotio fungitur ex popularl

sua conjuge liberos quinte, neque ad pecunias au: ho-
nores respicere alios, sed genus quuirere secundum enli-

Et haro

observamus non in Judæa tantum, sed ubicunque pars

quam successionem multis probalutn lestimomis.

aliqua est de nostrn gente, ibi observntur sollicite nuptia-

rum sacerdotalium regula : pute in Ægypto, in Babylone,

et sicubi temrum prælerea sparsi sunt nostrorum sacerdo-

tum aliqui. Millunt enim Hierosolyma descripta nomina

parenlum et majorum , additis testium nomînibus. Quodsi

bellum enascatur, ut sæpe factum est, sicut quum Antiocltus

Epiphanes terrain invasit, et quum Pompeius Magnus, et

quum Quintilius varus, maxime vero nuslris temporihus,

lum qui supersunt sacerdolum novas ex veleribus labulan

conficiunl, et inquirunt in femiuas supersliles. Nom nec

ces qua: hello caplæ fuerunt recipiunt, suspectanles eam

quæ saupe lalibus accidit cum alienigenis .consueludi.
nem. Est antem argumenlum diligentiæ maximum circa

ista. quod summi merdoies apud nos ln commcnlariis
descripti sunt ab nnuis bis mille cum suis parenlumque no-

minibus. Si quis adversushæc vol lanlillum dehqueril , ci

non licet allari adslare, sut colerarum œremoniarum esse

parlicipem. Recto siquidem , potiusaulem ex necessitnle,

quum neque suhscribendi poteslas omnibus data, neque ulla

sil in scriptis discrepanlia; sed solummodo prophelis qui

aniiquissima et velerrima ex inspiration divins cognila
habuerint, suorum vero temporum res quo modo geslæ

entant perspicue conscripserint.

8. nuque apud nos nequaquam innumerabilis est libra-
rum multiludo, dissentientium alque inter se pugnanlium t
sed duo dunlaxal et viginli libri, lolius lemporis historiant
contplcclentos , qui nutrilo crotlunlur dit’ini. Ex lais quin-
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CONTRA summum ne. r.
[tum-L] 3H

que quidem suut Moysis, quiet loges continent, et serinai
.rerum geslarum a condilu generis liuntuni usque ad ipsius
mortem. Atque hoc spatium temporis tria rei-e uunorum
millia comprehendit. A Moysisautem morte au imperium
usque Artaxcrxis , qui post Xerxem regnnvit apud Persas.
prophetæ qui Moysi successere. res sua (relate gestas tre-
decim libris complexi sunt : quattuor vero reliqui hymnes
in Dei laudem , et præcepta vitre bominum-exhibent utilis-

sima. Ceterum ab imperio Artsxerxis 0d nostram inique
memoriam sunt quidem singulet literie mandata; sed ne-
quaquam tannin lidem et-auctoritalem menuet-uni , quantum

superieres ii libri, propterea qued minus explorata fuit
successio prophetarum. Quanta porro veneratione libros
nostros ptosequarnur, re ipso apparet. Quum enim lot jam
macula eflluxerint , nemo adhuc nec adjicere quicquam illis,

nec demere , sut mutare nliquid est susus. Sed omnibus
Judæis station ab ipso nsscendi exordio hoc insitum alque
inuatum est, Dei ut hæc esse præcepta eredamus, iisdetn-
que constanter adhærescamus, et eorum causa, si opus
fuerlt, libenter mortem perferamus. 10m itaque multi
captivontm frequenter et tormento et omne genus mor-
tem in tlteatris sustinere couspecti sont, ne ullum ver-
bum contra leges admittereut et scriptes de illis traditiones.
Quis Græcorum tale nliquid subiret, imo vol» minimum
quidem lædi sutTerret, lit-M omnia ah illis scripta inleri’
tus periculum adeant? quippe illa narrationes esse existi-
mant, propere ettusas prout allubesceret scriptoribus. Mous-
ita non immerito sentiunt etiam de antiquioribus, quonism.
aliquos nunc quoque vident de istis soribere aggredientés,
quibus neque ipsi interfoere, neque operam dedere un
rerum gnaris iila acciperent. Scilicet etiam de belle quod
nuperrime gessimus , quidam historias quas conscripseraut
ediderunt , quum neque ad ea loco pervenerint , neque in
vicinia tuerint locorum ubi res gestæ orant : sed ex lama
et auditione paucula quædam temere componentes, hi-
storiæ nomine impudenter admodum et insolenter sa et-
ferunt.

9. Ego uutem et de omni belle, deque iis que: particu-

latim gesta ennt, veriuti congruentcr scripsi, quum ipse

rebus omnibus intertuerim. Elcnim eorum (lu-x exstitcrunt

qui apud nos Galilæi audiunt, quamdiu rasistendo eramus;

comprehensus uutem a Romanis [actas sum captivus;

quumque me Vespçsianus et Titus in custodia lmberent :

illis semper assidere. coegerunt, primo quidem vinctutn :

postea vero solutus ab Alexandria cum Tito missus eram

ad Hierosolymorum ohsidionsm. Quo tempore eorum

quœ gerebantur nihil meam notifiam etTugit. Nain et sin-

guis in Romanis castris ronspects diligenter notabam;

quœque a transiugis nunciabantur ego seins intellexi r

deinde Rome otium motus , opere omni jam prœparalo, et.

quibusdam propter Grœœm linguam in auxilium vocatis,

res prout gestæ ernnt literis mandaham. Adeoquc ruilait,
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KATA MINIME. BIBA. A.

coufidcbam, et omnium primes Vespasieuum et Titum in

ce belle imperatores mihi testes facere voiuerim. Primum
mutique illis ebtuli libres; et post illos multis quidem Ru-

manerum qui belle inlerfuere: plurimis etiam nostratum
ces vendidi , viris Græcæ eruditionis non ignaris; in quibus

erat Julius Arciteleus, Herodes murum gravitante speetatis-

siums , et rex ipse Agrippa admiratieue dignissimus. isti
igitur universi testimonium perhibuerunt qued verilatem
accuratam præ me ferebam, non dissimulaturi eut tacituri ,

si quid factorum per ignorantin") aut per gratiam commu-
tassent au! prætermisissem.

le. Quidam vere hommes male feriati historiant meam
calumniari tenait sunt, tanquam ejusmodi esset ut adole-
scentibus in scholis ad ingenium exercendum propeni de-
beat ad accusatienem incredibilem et calumniam , quum
importent illud sciri, qued eum deceat qui se poiliceatur
rerum veritatem aliis traditurum , ipsum prius exacte ces
nosse, eut qued adfuerit quum gererentur, aut qued ex
guaris easdidiccrit. id qued ego in utreque opere me
ft-cisse existimo. Antiquitatis namque libres, sicuti dixi,
ex velu minibus sacris interpretatus sum, quum essem genere
saccules , eta philosophia in scriptis istis comprehensa non

niienus z historiam vero beili conscripsi, ut qui ipse res
quidem militas gesserim, plurimas vere ipse viderim, et
eorum quin dicta vei geste erant nihit prorsus ignorarim.
Quomodo ergo non promets isti exislimarentur, qui
mecum de vernale eonlendere aggressi sont? qui licet
imperatorum commenterios se Iegisse dicant, non ta-
ntet] nostrorum qui illis adversabantur rebuts intere-
rani.

Il. Et de islis quidem nocessariam reci digressionom ,
significare volens facultatem eorum , qui historiam scribcre

promittunt : nique abunde me declaratnm reliquisse arbi-

trer qued rerum vetustarum memorialn scriptis consignare

mugis in usu sil apud barbares quam apud Guerres. Voie

igitur inprimis eus paueis redatguere, qui nostrum stemm

recentem esse contendunt,eo qued nihii de nobis , ut aiuut

illi , memorarinl scriptores Græci z deinde testinienia anti-

quitalis ex aiierum scriptis afferam, et ces qui nostrregvuti

maiedixerunt, nulia prorsus cum ratione nobis maiedicerc
esteudatn.

12. Quod ad nos attinet, terrain habitantes quæ neque
nutri vicina est, neque negetiutienibus gaudemus, neque
eorum causa "obis censuetudo cum aliis gentibus est :
sed suut urbes quidem nostræ procui a mari situ; ipsi
antem nos regionem bonam incidentes, hanc cum iabore
exerceiuus z maxime veto omnium iiberis educmdis siu-
dentes et legum custodiæ, ut qui pietalem ad iilns exacteur
opus totius vitæ maxime necessarium terrerimus. Quum
igilur ad en quæ dicta sunt arcedat etiam vivendi riliiI)
proprio, nihil crut prisois tcmporibus qued faceret nebist

[il2,it3.] ’
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CONTRA APIONEM Lili. i. itt3,tu.] 343
commereium cum (tirois , ait’lli. .Aiigyptiis interrununiu , ex

rebuts que: itnpm-tarenturaiit expertarentur; et l’hœuicibus

orant maritime") acceientibus, ceupouandi et iiegotiaudi
studium ex amure peeuniœ. Sed neque ad iatiecinin ,
sicut tilii quidam, au! plus habendi studiuni , bellum
exercendo CODVOI’SÎ sunt polies nostri, licet regie m titis

virorum strennornm tuyrindibus abundaret. Quo factum
ut Piiœnices negoliatienis ergo ail Grues navigantes sta-
lim cogniti fuerinl, et per illos Ægyptii , dein omnes a qui-

bus ad Græcos encra perferebant, immense maria pet:
transeuntes. illedi veto postea alque Persæ illis iltliolue-
tout postquam Asiae imperariint, Persæque, quum osque ad

alteram continentetn expeditiones feeissent; Titraces antem
propter i’lctnitatein , et Scytliæ. ab iis qui in l’outum navi-

gant cegniti surit : atque in universum omnes, ad mare vol

Orientale vel Hesperium habitantes, in eorum notifiant
l’aciiius ;venerunt, quibus iti anime fuit historias aliquid

scribere. Superiora vere ineeleutes et procul a mari
niaximain in partent lgnomti orant. llee idem et iis cou;
tigit qui in Eurepa habitant : siquidem Remanorum ur-
bis, in tantam polentiam jam inde olim evectœ, et tantes
res bellicas prospere gerentis, neqite Herndotus neque
Thucydides quoque mode meminerunt, nec omnine abus
eorum æqualis scriptor, sed sere et vis tandem eorum
nomen in Grœeia auditum. Gallerum etiam et liispanoruni
res "usque adeo iguane iis tueront quiaccuralissimi scripte-
res fuisse perliibenlnr, in quibus est. Epliorus, ut iberos
imam civitalem esse existimaverit, quum tant laie in 0c.
cidentem fines eorum pateant z et rites eorum , qui nec tue-
runt nec fuisse unquam dicti sunt, scribere, unquam ila
illis ulerentur, non dubitarunt. Causa vero earum quidem
renim ignorantiœ fuit, qued illi secum ipsi viverent coui-
tnereia aiiarutu gentium avenantes; scriptorum vere men-
rlacii, qued voiebant illi quippiam ultra alios memoriœ
mandasse videri. Quomodo ergo mirari commit, si ne-
que nostra gens plurimis eral nota, neque ad scribendiim
de se aiiquam suppedilavit occasionem , tarti longe seilicet
intervalle disjoncta a mari, talibus vitæ institutis sese ric-
cemmodans?

13. Pone igitur nos argumente uti velte Gin-eorum,
qued non sit genus eorum antiquum, ce qtiod nihii in libris

nestris de in dictum reperiatur. Nonne omnine nos risu

exeiperent , ipsas, ut arbitrer, a me nunc allatas proferentes

causas, et testes e viciais regienibus addueerent antiqui-

tatis sima? lgitur et ego hoc eonabor etficere. .Ægyptiis enim

et Piiœnieibus piæcipue testibus utar,quum netuo eorum

. Videnturenim et maxime in nos iniqui , communiter quidem omni-s

testinionie lanquam taise detrahere potuerit.

Ægyptii ,Pitœnicutn vert) Tyrii. De Clitildæis antem ne-

quaqnam bec idem diœre potere , quoniam et generis ne-

stri principes exslilerunt , et propler cegnationem in histo-
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KATA AHIQNOE BIBA. A. ’ [nuis]
riis suis Judæorum meminermll. Quum vero de istis pro-

bationes aficram , tune etiam Grœcorum historicos memo-

rabo qui Judœorum mentionem recere, ne quis ex invidia

et dctreclalione hnjusmodi occasionem arripiat nobis con-

tradicendi.

14. lnitium jam faciam ab Ægyptiorum literie.

quidem eorum literas ut proferam fieri non polest : Mane-
lpsas

tho autem genere fait Ægyplius, vir Græcam eruditio-
nem asseqnutus, uti ex eo intelligitur, quod Græce par

irinm historiam scripseril, un) , ut ipse profitetur, e sacris

interprelalus libris; qui etiam Heredotum in multis con-
vincil de rebus Ægypliacis pet ignorantin) mentilum. "le

oerte Manelho historiarum. Ægyptiarum secundo ila de
nabis scribit ( ejus quippe verbe proferre libel, ut qui ipsum

pro tesla producam.) a Regem olim habulmus Timaum,
n cujus (empare, quum nobià Deus nescio quo pneu» esse:

a iratior , ex partibus orientalibus homines ignobili genere,

n audacia sumpla repenlinum hanc in regionem impetum

a fecerunt,eamque facile ac sine pugna subegerunt: atque

a principibus ejus in 3mm potestaiem redaclis, de cetera

«et civiiatee crndeliler incenderunl, et deorulu lempla
n everleruint; porraque in omnes indignas iuimicissime
a se gesserunl , alios quidem perimenten , aliorum vero et

a liberos et conjuges in servitutem agentes. Tandem rem
« unum ex illis regem crearunt, cui nomen Saladin. Alquc

n hic in Memphide versabalur, provinciam "superiorem et

a inferiorem tributariam faciens, præsidiaque in locis op-

« portunissimis relinquens. Maxime vero partes mm
n nivil orientales, prospiciens Assyriis; lune aliis polen-
n noribus , fuluram cupidilatem invadendi illud ipsum re.

. gnum. Quum uutem nactus esse! in Saite nomo civitalem

u opportunissimam ad orientem fluvii Bubastilæ silam,
a quæ ab aliquo antiquæ theologiæ Auaris appellabatur, cl

u ipsam ædificavit et muris lirmissimis communivil, p05!-

« quam illic collocaverat ad custodiam ejus armatorum mul-

« titudinem osque ad (3ch millia virorum. llluc veniebal

n æslatis tempore, tum ut hument: meure! et conducti-

n liis mercedem solveret, quam ut armalos ad terrorem
u exlmneorum diligenter exercerai. Quum aulem raguasse!

a mais m, vilain linivil. Post hune etiam mnavit aller
a mais un, Beon nomine. Post quem alias Apachnas
u immine, unis nm et mensibus vu. Dein etiam Apo-
« nhis un , et Janias 1. et mense une. P051 omnes antem

a Assis annis un: et mensibus u. El isti quidem son inter
a cos ruera primi principes, bellum scraper garantes, et
u maxime Ægyptum radicitus exstinguere oupienles.
a: Vocabalur antem gens univers: chsos, id est rages
u pastores : HYC enim in sacra lingua regem sonal, 505
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CONTRA APIONEM LIB. I. [415,100] 845

a veto pastorem et pastores secundum dialeclum com-
a munem , unde vox composila Hrcsos. Sunt auteur qui

a Arabas lilas exstitisse diluant. u ln alio autem exem-
plan’ nomiue illo chsas non reges significari camperi , sed

e diverse captivas pastores indicarl. Hic enim iterum
Ægyptiaca lingue, et [ne cum aspiratione, captivas pro-

prie nominatimque signifiait. Alque id mihi verisimilius

videtur et mugis cum antique historia censeutieus.
n Prædictas autem reges paslarum nomine appellalos, illo-

: rumque posteras &yplum in sua potestate habuisse
n dicit annis circiter Il supra quingentos. Tum vero sus.
u ceptam adversus pastores a Thebaidis ac reliquæ Ægypü

a regibus expeditionem, bellumque grave ac diuturnum

a inter ipsas connatum fuisse. Sub rege uutem cui Ali-
: sphragmuthosis nomen crut , debellatos pesteras illos, se

a reliqua Ægyplo pulsas, unqu in locum inclusas esse
a tradit, cujus ambitus decem jugerum millia continuerai.

n Maris locus ille dicebatur. Hunc Mauetho dicit uul-
x versum a pastoribus ingenli validoque mura septum ac

a munitum, ut quiaquid sibi faitunarum essai ac prædœ

a id omne tutum ac securum babel-e passent. At vero
u Alisphragmuthoseos [illum Thummosin ccccuxx millium

u bominum exercilu muros obsedisse, alque ipsoa per
a vim expugnare aunatum illum quidem , sed , obsidionis

n. exila desperato, cum iisdem en conditione pepigisse, ut,

u Ægypto relicla, omnes quocunque vellent sine ullo sua

u detrimenta commigrareut. Eus igilur cum universis fa-

. miliis alque omni possessione sua, uti par ictum fœdus

u potemnt, haud pauciores (:ch minibus ab Ægyplo per
n salitudinem in Syriam tetendisse. Quod uutem sibi ab

n Assyriorum principatu metuerent (tum enim illos Asiam

a tenuisse), in en quam hodie J udœam appellnmus regiane

n urbem ædificasse , quœ lat bominum millia caperet,

n eaudemque Hierasalyma uomiuasse. n ln alio vero quo-

dam de rebus Ægyptiacislibra Manellio dicit , a hanc gen-

tem pastores appellatam, captivas in sacris suorum libris

haberi; n idque recta. Nam antiquis progenitoribus nostris

patrium cret greges pascere : et pascualem agentes vitam ,

inde pastores vocabantur. Rursusque captivi non temero
in Ægypliorum libris dicti eunt, quoniam progenilor noster

Josephus dixit ad Ægyptiorum regem , se captivum esse ,

et poslea fratres in Ægyptum evecavit regis permissu. Sed

de islis quidem alibi lnquisitionem faciam diligentiorem.

15. Nunc antem hujus antiquitatis testes produco
Ægyptias. [taque rursus ce quæ tradidit Manetho, ad
quad tempua referantur, subjiciam. Sic enim ait: c Past-
n quam ex Ægyplo egressus est Pastorum populus ad Hie-
a rosolyma, qui illos ex Ægypto pepulit rex Telhlnosis,
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n postez: rognant minis liginli et quinqua, et mensibus
a quuitnur, et defunctus est : regnnmque acccpit filius
r ejus Chehron, regn’ans annas tredccim. Post quem Auto-

nophis,annis viginti et mensibus vu. llujus antem soror
Pas! hanc Mephres

l’est hune Meplrramntimsis

annis xxv et mensibus x. Pas! cum ThmOsis annis 1x et

mensibus vm. Post cum Amcnophis annis un et mensi-

2Aincssis, annis xxr et mensibns 1x.

annis x" et mensibus 1x.
a

abus x. Post cum 0ms annis un! et meusibus v. Hujns
uutem filia Acenchres annis xn et mense l. Post eam fra-

ter Ratlnotis annis 1x. Post hune Acencheres minis xn et

mensibus v. l’est hune Acenchercs alter annis xu et

a

à

mensihus tu. P051 huncArmais annis tv et mense l. Post fi

hune Ramesscs anno let mensibus 1v. Post hune Armes.
ses Miammi annis un et mensibus n. Post hune Ameno-
phis annis aux et mensihus vu. l’est hune Sethosis, et

RilmOSSCS, qui plurimas copias habuit equestres et nava-

les. llic frutrem quidem Armain procuratorem Ægyptia

constituit, et reliquam ei omnem regalem contulit potesta-

tein, tantummodo autem ei iujunxit ne coronam gesta-
ret, neque reginam matremque liberorum injuria amoc-
rct, insuperque ut abstineret ab ceteris regalihns concubi-

nis. lpse vero in Cyprum et Phœnicen, rursusque in
Assyrios et Medus expeditione suscepta, universos , alios
quidem ferra , alios Vera sine pugna magnat suæ potesta-

tis terrore sibi subjugavit : alque prospero rerum suc-
cessu valde etatus, aliquauto audacius progrediehatur,
orientales urbes et provincias subverteuda. Quod tempus

quum in longum prolraheretur, Armais, qui in Ægypto
fuerat relictus, omnia contra quam frater monuerat ne
laneret, sine timore faciebat z nain et regina: vim inferebat,

celerisqne coucuhinis ad libitum misceri non cessabat :
persuasusque ab nmicis corona utebatur, et contra fratrem

insurgcbat. le vero qui constitutus erat super sacra Ægy-
pliuca, codicilles Sethosi misit, cum de omnibus certiorem

(adents, qnodque (rater ipsius Armais contra cum bellum

Illico igitur Pelusinm reversus est, et pm-

a

à

a

à

a

a

moverel.

prium tenoit regnnm. Provincial vcra ex ejus nomine
appollata est Ægyptus. Dicit enim quad Sclhosis qui-
dem Ægyptus vacabatnr, Armais antem frater ejus Da-

à

a

nains. u

16. Atque hæc quidem Manelho. Ergo si tempus ad
initam annorum istorum rationcm exigcmus, .coustabit
omniuo , quos Pastares ipsi vocabant, majores nostros, an-
nis ante tribus et nonagiula supra trecenlos , ubi ex Ægp’pto

migrassent, regionem illam ÎHSCdÎSSe, quam Danaus Argos

venisset, qui lament ab Argivis pro antiquissima celebratur.

lia duo nabis caque sana pra-cipna , hoc Manethonis, quad
Ægyptiarum literarnm lidem seqnitur, testimonio contracta
sont :nllnrum, cos in Ægyptum aliundc profanas ossu;
altnrrum, indidcm ipsos allo comlnigrassn, quad etiam pu-
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CONTRA APIONEM LIB. I. [n7,us.] 347

slerius adeo Vetustnm,ut Trajaua tempora annis prope
mille anlccederet. Ista Vera quœ Manetho non cxlilcris

Ægyptiacis, sed , sicnt ipse professas est rab incertis an-

ctoribns memorata, adjecit, postca particulatim excutiam,

ca meudacia esse ostendens sine verisimilitudine conficta.
l7. Volo jam ab istis transire etiam ad es, quæ apud

Pho-nices de nostro genere conscripta sunt; et in hanc
rem testimonial ex illis afferam, Apud Tyrios soue litera:

sont a multis aunis cousignatæ publiois monumeutis, et

magna cum cura adsen’vatæ, ad en spectantes quæ ine-

moria digue ab ipsis geste erant et cum aliis intercesse-

rant. lu istis scriptum est, a Solomone rage Hierasoly-
mis templum fuisse constructum, annis cum et mon»

aibus acta priusqnam a Tyriis Carthago iædiliraretur,
atque in illis templi nostri instructio descripta legitur.
Hiromus enim Tyriorum rex amicus erat nostri Sololnonis ,

patris in amicilia cum en initn successor. l5 ituquc suant
Solamoni Inuniticenliam exhibeus ad claritatem l’abricæ,

suri quidem talenta centum et viginti douai’it; quumque

pulcherrimam silvam ex monte, cui nomen Libauus,
excidisset, liguum ad tecti contignationem misit : Solov
mon Vera donis et aliis quamplurimis enm rennuneravil, et

terra in èalilæœ regioue quæ Chabulon dicilur. Præcipue

antem illos sapientiœ studium ad invioem constrinxit: pra-

blemata enim solvenda mutuo mittebant, et in bis super-kir

usquequaque erat Salomon , inque ceteris sapientia præstarc

visus est. Haclenus vero plurcs ex epistalis, qnas illi
ad se invicem scripserunt, apud Tyrios asservantur. Quod

autem serina de Tyriorum literis a me non fingitur,
tcstem producam Dium, virum qui Phoanicum historiam
accurale scripsisse creditur. "le igitur in suis de l’homici-

bus historiis in hune modum soribit: « Abihalo vivis ercptu,

« filins ejuslliromus raguavit. Hic partes urbis orientales

u aggere cinxit et ampliorem eam reddidit; et Olympii J01 is

n templum , ab omni viciuarum ædium struc sejnnctum et

n in insula positum, aggcre interjecta copulavit urbi, et
n aureis danariis exomavit, asceudensque in Libanum ma-

n teriam cecidit ad fanorum exstructioueln. Regem antem

u Hierosolymorum Solamonem ad eum aiunt mitigmata
n misisse et ab eo alia repoposcisse ca lege, utquidissolvere

n non posset, dissolvenli pecunias penderet. Quant con-
n ditiouem quum Hiromus arcepisset , nec resolvere amba-

n ges potuisset,mulctam ingentem pecnniarum pependissc.

n Tune virum quendam Tyrium nomine Abdemonum exsli-

a tisse, qui problemata sol venet abaque invitent propaneret z

n qum quum Salomon non solvisset, pecuuias militas Ili-

« rama insuper rependisse. n [la quidem Dius de iis quie-
supra disimus testatus est.
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KATA MINIME. BIBA. A. [mum]
18. Sed liuic Menandrum Ephesium mijungum. [s

antem res singulorum regain lempore apud Græcos Barba-

rosque se stas memoriœ mandabat, ex vernaculis cujusque

provinciae val genlis aclis studens historia: verilaiem co-

gnoscere. De iis inique qui in Tyro regnarunl scribens, et
deinde venions ad Hiromum regom, isla dicil : u Abihalnvila

a funcioI Hiromus filins ejus regnum accepil, qui regnavit

a annos xxxw, vile ad annum un productn. Hic 8330N

u Vaslum qui dicilur locum cxæquaril, prætereaque au-
« rcam columnam in lavis temple collocavit: cl ad ligno-

u rum silvum profectus, e monte Libano appoiiato con-

n struendis lemplorum teclis œdros excidil; demolilusque

n auliqua deiuhra, nova templa ædificavil , Hercuiisque et

a Aslarlæ fana consecravit, primumque Hercniis templum

a [oeil in mense Perilio, deinde Aslarlæ, quando bellum

a movit adversus Tilyos, quod tributs non mireront :
a quos quum sibi etiam iterum subjecissel, reversus est.

c Hujus relate quidam Abdemonus puer junior clarebat,

a qui probiemala, quæ Salomon rex ilierosolymomm ex-

u plicari jussil, ingenio sempcr superabal. n Suppulalur ve-

ro tempus ab hoc rege osque ad constructionem Carlhngi-

nis, hoc modo : a Hiromo dci’unclo , in ejus regnum suc-

: cossit Baleazarus filius, qui, quum vixissct annis nm,

«septain regnavit annis. Posl hune Abdaslratus illius

"une
n nulricis suæ filii quatluor insidiis peremerunl, quorum

l’os! quos Astartus filins De-

« lœuslarli regnavit, qui vixit annis Liv, règnavii nnnis

a illius vils exacla annorom un: regoavit novem.

n senior regnavit annis x".

u xn. l’os! hune frater ejus Aserymus, qui vixit zinnia

Hic a fralre Plieiele interfe-

« clins esl, et regno susceplo mensibus imperavit 0cm,

n Liv, regnavil zannis novent.

u quum vixisset annis L. "une interfecn llliobalus Aslarlæ

u sacerdos, qui, quum vixissel annis un" . regnavit an-
n nis xxxn. Huic successil Badezorus lilius , qui, quum
n vixissct nnnis quadraginlu quinque, rognavii arrois sex.

n lluic successor racina est Maigeuus ejus lilius, qui
a quum vixissel annis xxxu, novem rognant annis. Huic
a successit Pygmalion, qui vixilannis LVl, et rognum le-
n nuit xun. llujus regni anno septimo soror ejus Dido,
a fuga clapsa, in Libya civilatem condidil Carlhagincm n.

[loque colligilur omne tempus a rogna Iliromi llsque ad
conditum Carlllnginem,ad annos on et menses vm. Quum

vero anno x" iliromi rogis in llierosolymis œdificatum si:

templum, (huit igilur a lempii tondit" liSlllle ad constru-

ctiouom Carlhaginis tempus aunorum cxun.men:ium ml.
Et Plurnicum Quidam testimoniis quid opus est plural
udscribere? cerniiur enim vcrilas valde comprobata. [il
multum mit-licet consiruclionem templi præcedil proge-
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CONTRA APIONEM LIB. l. [l-l9,050.J 349

nitorum nostrorum in hanc regionem adveutus : quum enim

eau: universam debellasscnl, tum demnm templum ædifimre

cœperunt. Et hou: aperte ex mais lileris a me dcclarala

sont in Antiquitatum libris.

19. Jam veroea nunc referam quœ de nabis apud Chal-

dœos literarnm monnmenlis mandata sunt, qua: cum

libris nostris etiam super aliis rehus in plerisque œn-

sentiunt. Testis antem horum est Berosus, vir generc
quidem Clnaldœus, iis vero non ignolus qui in lilerarum

studiis versanlur, quoniam scripta de astronomia et Chal-

dazorum philosophia ipse Græoorum in usum edidil. la

igilnr Berosus, antiquissimas sequoias historias, de di-

luvio et hominibns in eo pereunlibns eadem plane ac
Moyses narravit : simul et de area in qua Noeus generis

nostri princeps servalus est; ipsa scilicet in summitalem

montium Anneniorum delala. Dcinde ortoe a Noeo nume-

rans et sua quibusque lempora assignans , ad Nabopalassa-

rum tandem venit, Babyloniset Chaldæorum regem, flasque

ab en gestas memorans relerl. a queniadmodum in Ægyplum

a et terram nostrum misso lilio rno Nabuchodonosoro

a multis cum copiis, postquarn cos defecisse intellexit,

a omnes devicit, et templum Hierosolymitanum incendit.

a cunctumque gentis nostræ populum suis e sedums excila-

a tum Babylonem tulit. Unde et civitatem oontigitdesolalam

a mansisse annis un asque ad Cyrum regem Persarum. n

Dicit insuper quod Babylonius tonnerit Ægyptum , Syriam,

Phœnicen, Arabiam; quodque priores Clieldæorum et

Babyloniornm reges nniversos rebus a se gestis superarit.

Deinde inferius paullo hæc iterum relerl Berosus in Anti-

quitatibus : ipso vero Berosi verbe proreram, ad hune

modum se habenlia z a Quum autem audisset pater ejus
«Natiopalassarus, cum, qui in Ægypto et Cœle-Syria et

u Phœnice præposilus ruerai, satrapen ab eo derecisse, ipse,

a retendis laboribus per ælatem impar, lilio Nabuchodono-

« soro natale valenti lradidit partem exercitus , misitque ml

a illum hello persequendum. Nabuchodonosorus antem,

a: cum satrapa delectore congressus, idque juste noie, et

u devicit cum et regionem illico in regni sui ditionem rede-

« gît. At suh id tempus evenit ut Nabopalassarus pater,

a quum morbum contraxisset, in urbe Babyloniorum diem

n obiret supremum, postquam rognant annis un. Nabuo

n chodonosorns antem, quum non mollo post patris interi-

a tum accepisset, rebusque in Ægypto et reliqua regioue

n ordinalis, Judœorum et Phœnicum ac Syrorum et gen-

« tinm in Ægyplo captivis amicorum quorundom fitlci
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KATA AHIQNOE BIBA. A. [4;0,1:.i.’,-

a commendnlis , ut cos nua cum gravis armaturæ mililibus

a et impedimcnlis in Bahyloniam deporlarent, ipse cum

n paucis itinere per descrtum facto Babylonem venir. l’o-

n titus auteur rerum quos Clialdœi administrabnnt, reglii.

a que sibi ab eorum polissimo adservali, lulum palris quad

n filera! imperium adeptus, captivis quidem, ubi eo vene-

tram, coionias in Babyloniæ locis maxime opporlllllis

n assignarijussil z ipse vero postquam de belli mannhiis

n Bcli lemplum reliquaquc inrgitcr ornaverat, urllemque

n Babylonis quæ jam ont, nova etiam ancra extrinsccns

a addila, instauraient, ne pussent posthac qui ad urbem

a venirent obsidemlamahaclo liumino cam aggredi, terni-s

a quidem intciiori urbi lernosque pariter exteriori murornm

a ambitus circumdedit, parlim quidem e wclo latere et

n bitumine, parlim veto ex cotir-m latere solo. Quumqne

n urbem bene Inunivisset, et portas rnagnilice adornasse-t,

n paterne: regiæ configurant aliom exstruxil , superemincn-

a lem et allitudine et plurimo splendore. Longum ferlasse

n essct ejus descriptioncui fat-0re : sommer-il (lierre hoc

n opus cl magniludinc et omni rerum paroli: eximium inlra

a dies perfectum esse quiudecim. ln hac antem regia

a: pilas e lapidibus exstruxit excelsas, easdemque 0mois

u generis arlioribus consilas , ut flux-jeun niuntibus quam

u simillimam refcrrenl, elaburavil, facto etiam paradiso ,

n qui nuncupalur pensilis, quod nxor ejus, utpole in
w Merlin! lacis educata , montosi silus desiderio tenerelnr. a

20. Alquc lime quidem lierosns de rage prædicto mum,

insuperquc mulla in tertio Clmldaicorum libro , in quo re-

prcheudil liisloricos 0115005, ut qui roue nrhilrenlur a So-

mirami Assyria Babylonem mililicomm , falsoque su’ipseriut

minauda oprra illic ab ipsa fuisse construcln. Alque in
istis Chaldœorum quidem liisloria fuie digua halmlda est ,-

muxime quad in archiris l’Inr-nicnm scripta reporianlur

qua: cum ils conveniunt a Bcroso narralis de rage Balai»-

niorum, Syriam scilicct et universaux) Plur-niccn illum Sub-

egisse. llis sana adslipulalur Pliiloslralus in "fiston-ils,

quo in loco Tyri obsidionis nicminit; et hlcgnslhenrs in

quarto volumiue rerum lndicarum, ubi oslendcrc roidi-u-

dit prauliclum Babyloniurum regain forliludine "crur-
lem et magnitudine præslilisse : dicit enim cum Lilvyn-

honam parlent et lberiam subjugnsse. Qllæ vert) de Illu-

rosolymorum templo juin dicta sunl, concremalum esse

a Babyloniorum exercitu, et corptum rnrsus induirai, quum

Cyrus AsizL- imperium arcepisscl, ex lis quæ prmlcrea n:-

1 fort liorosus clore maniü-slnbimus. . Sic enim in lilu’o tertio
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CONTRA APIONEM LIB. l. lumen] 35!
ait : n El Nabrrclrorlonosorus quidem, poslrurqrrnrrr inchoa-

cr vit pr-mdictnrn murum , nrorbo iruplicilrrs, inox e r-itzr ex-

: cessit, quum rognassct annos lres et quadraginln. lu
a regnum aulem succcdebat filins ejus Evilmaraduclrrrs.
« Hic , quod somma rerum nefarie ac pelrrlnnter alruteretrrr,

a anno altero quam rognare cœpcrat, Neriglissoori sororis

a sua: corrjugis insidiis occubuit. Hujus autem post ncccrn

n idem ipse Neriglissoorus, qui ei fccerat insidias, imperium

a suscepitet annis regnavit quattrror. Hujus filins Labora-
« soarclrodus , quum adlrrrc puer essct, regnrrm quidem le-

ur nuit menses novem; par insidias vero, quad multarn
a indolis pravitatem prœ se ferret , a neoessariis suis cum

a cruciatu interfectus est. Hoc autem perempto, quum in:

n ter se coiissent insidiatores ejus, cornrnuni corrserrsu
cr regnum delulere ad Nabonnedum quendam Babylonirrrn ,

n qui et ipse in endem conjuratione tuerait. floc regnarrte
a Babylouis mœnia. quæ flumiui adjacebant, ex coclo la-
u tere et bilumine splendidius ædilicata sunl. Quum auteur

n regni ejus annus decimus septimus ageretur, Cyrus ex
u Perside cum ingenti profectus excrcitrr , ac reliquum ejus
u imperium poprrlatrrs , in Babyloniam ipsam inr’asit. Quum

a ejus impressionem quum sensissct Nabonnedrrs, obriarn

n egressus cum exercitu, acieque conserta pugna rictus ,
u et cum panois linga salutem quærens, seso in Borsippe-
n norum oppidum inclusnm dedit. Cyrus antem, Babylone
n capta, constitutoqne exteriora ejusurbis munimenta dime-
u re, quod civitatern videret ad res novas mohilem , urbem
a vero exprrgnatu diflicilem, inde in Borsippunr proticiscitur,

a Nabonnedum obsessurus. Nabonnedum antem, quum non
a tulisset ohsidionem, sed prirrs scse dedidisset, perlrumn-
a niler habnit Cyrus, dataque ei ad lrabitandum Carnrarrirr,
u Babylonia dimitti volrril. Et Nabonnedus quidem, reli-
a quo tempore in ista regione exacto, diem obiit supra-
n mum. n

2l. Alqrrehæc narratio consentientem babel cum n05tris
scripturis veritatem. Proditum enim in illis est, Nabucho-
donosorum anno regrri sui decirno octavo templum nostrum

diroisse, cjusque excirlium totos quinquaginla annos dur
lasse; anrro autem Cyri rcgni secundo jaclis fundamenlis
restitui ca-ptum, dcnno vero Dar-ii r-egni secundo partibus
omnibus absolutum esse. Quin et adjiciam Plrœnicum iri-
storias : baud enim ornitterrdrrm est probationum sat su-
perqrrc afferre. Est arrtern in illis temporum dinrrmerrrtio
lrujusmodi. a lllrobalo apud Tyrios regrrantc Nabuchodo-
u nosorus Tyrum obsedit per annos xrrr . Post lrnnc regnavit
n Baal nnnos decem. l’est lrrrnc Jrrdices constituti srrnt
n et ipsi rexere: Ernibalus Buslaclri menses duos , CIrelbes
n Abdœi menses decem , Abbarus srrmmus pontilex menses

a tres, Mylgonus et Gerastratus Abdelemijudices per annos
cr srrx , inter quos annum ullum cum poteslale regin Tyro
n præfrrit Balatorus. Quo morluo misere Tyrii qui ex
n Babylone Merbalum arlrocarent, regnavitqrrc hic arums
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KATA AHIQNOE BlBA. A. [4:.2,453.1

a quatluor. En marina advocarunt fratœm ejus Hiromum ,

a: qui regusvit annos xx. Hujus tempore Cyrus apud Persas

n palans crut. n Quapropter omne tempus est annorum Liv,

triumque insuper mensium. Septimo siquidem auna regni

sui Nabuclladanasorus cœpit obsidere Tyrum : quarta de-

cimo antem auna regni Hiromî Cyrus Persa imperium ac-

cepit. Et consonant quidem quæ de temple tradita a Chal-

da-is ac Tyriis cum scriptis nostris ne manilestum, cui-

que contradici nequeat , est tcstimonium de gentis nostrm

antiquitale ex prædictis. Et bis quidem, qui non sunt
vehementer contentianis cupidi, sumcere arbitrar quœ jam

prœmissa sunt. ’
22. Oporlet antem non credentibus scriptis barbaricis,

sed salis Græcis lidem habendam esse dicentibus, quæsilis

satisfacere, multosque etiam ex illis testes exhibere, quibus

nota en! gens nostra, casque atterre qui in scriptis suis,
prout ipsis caminadum visum est, nastri meulinerunt. Py-
thagaram igiturSsmium , valde quidem antiquum , sapientia

veto et ergs Deum pieute philosopharnm præstantissimum

habilnm, non solum nastra instituts oognavisse carmin
est , sed etiam in plerisque en sequutum esse et œmulatnnl.

Et ipsum quidem nihit scriptum reliquisse in confessa est ,

multi tamen de ea retulere, et ex illis celcberrimus est
Hemiippus, vir circa omnem historiam indagator diligons.

Refert utique in prima de Pythagore libra , a quad Pylha-
garus, una familiarium suorum defuncto, nam’me Calli.

phonie, genere Crotoniate, illius animam dicehal secum

degere die noctuque, et quad præciperet ut non transi-
ret locum ubi asinus lapsus essai, et ab aqua fœculeuta

se averteret, et ab omni maledicta abstineret. I Deinda
post hase et isla adjicit : a Hæc antem faciebst dicebst-
a que, Judæorum ac Thracnm apiniones imitans et si!»

n vindicans. v Vere enim dicitur quad vir ille mum Ju-
dæarum instituts in suant philosophiam transtulit. Quin
et pet civitales olim non ignota fuit gens noslra, multæquo

ex illius cansuetudinibus ad quasdam jam transieruut, et
imitatione dignœ a nonnullis habebantur. Quod indicat
Theophrastus in iis quæ scripsit de Legihus.
Tyriorum legibus prohiberi ne quis adhibcat externe jura.
meula : in quibus cum quibusdam aliis eliam id huronien-

tum , quad Corban vacatur, recensel. Apud nullus antem
hoc invenitur juramentum, nisi apud solos Judæos.
signifient antem, quasi quis dicat, ex Hebraica dialecte
vocem interpretans , danum Dei. Verum neque ileradotus
Halicarnasseusis nostram ignoravit gentem, sed quodam-
mado ejus meminisse videtur. De Colchis enim referens ,
in secundo libra isla habel : a Sali antem omnium bominum
n Colclli et Ægyptii et Ællliopcs ab initia pudenda circum-

u cidunt. l’llrmliccs "Ira et Syri qui sunt in l’alæstina, di-

Dicit enim
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CONTRA APIONEM un. r. [453-455.] 853
a dicissesb Ægyptiis et ipsi oantltentur. Syri uutem qui ilo-

- vinm Thermadantem et Par-thenium accolant, et horum

u oantermini Macrones , s Calcbisse nuper id didicisseaiunt.

a Hi enim ex llaminibus sali sont qui circumciduntur : et

a apparet eas hac moere mare eadem atque Ægyptii. lpsa-

- rum vera Ægyptiornm alque Æthiopum , non queo dicere

a utri ab utrisdidicerint. r Dixit ergo Syras qui in Pain-sima

a sont, circumcidi : omnium uutem qui habitant Pslæstinnm

soli Judæi drcumcidunlur. Hou igitur sciens de ipsis

pronunciavit. Porta Chœrilus ex sntiqulatibus poetis de

gente nastra meminît, quad cum Xerxe Persannn nage

expeditionis contra Græcas partîceps fuerit. Quum enim

gentes omnes enumernsset, navissimnm nostrum posait,

dtoens,

Exln amande specle gens castra sequula est ,
Phœnicum ignoto quæ voces adent are.
Bac Solymos habitons mantes Magnum pmpe vsstum ,
circumtonsa oamis. squalentl ventes. equlnl
envias capltis duratas igue gerebat.

Palam ergo est, sicnt arbitrar, omnibus, nastri illum me

minisse, quad et Solymi mantes in nostra regiane sont in
quibus habitsmus, et palus quæ dicitur Asphaltitis: lune
enim omnium qua: in Syria sunt latissima est et maxima. Et

ChŒrilus quidem ila nostti meminît. Quod antem non

naverunt solum Judmos, sed ut inciderant in cos od-
mirabanlur, non e vulgo Græci , sed ab sapientiam maxime

celebres, astendere facile est. Cleardms enim Aristotelis
discipulus, et Peripaleticorum nulli secundus, libro primo

de Samna dicit Aristatelem doctorem suum de quadam
vira Judæa istn referre, Aristatelem in bunc modum Ic-
quentem inducens. Ils uutem scriptum est. n Sed Ion-
a gum esset nature plurimis : quicquid Vera hac in ha-
n mine odmiratiauis nliquid babere se pliilosaphum sapera

n videtur, eadem mada persequi utile tuerit. Tibi uutem ,

- llyperochida , ut tapette quad res est diosm , samniarum

a quid persimile narrure videbar. Cui Hyperocliides ven-
u cunde, Et hac ipso de causa, inquit, nabis omnibus nu-
a diendi desiderium cietur. Ergo, subjicit Aristateles. ge-
u nus baminis, ut præcipinnt-rhetares, in primis aperiamus,

a ne harum narrationum magistris lidem denegemus. Tu
a vcro die quad libueril, inquit Hyperachides. ille ergo
u gente quidem Judæus ernt ex Cœle-Syria z isli vera ori-

a ginem ducunt a pliilosaphis apud lndos : vacanturque,
u utaiunt, philomphiapud lndas quidem Canal, apuu Syras

n antem Judæi,namen a loco accipientes; qua: enim ab

a iis regia incalitur, Judænm naminent. Urbis antem
a ipsarum nomen tartuasum ulmadum; Hierusslem enim

Hic igilur homo quum a plerisque haspitio excl-

1!
a vacant.
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KATA AlllQNOZ BIBA. A. [457,m.]

cum Alexandra, et postes ejus cum suceessoribus. Sun.
jiciam illo, quibus ipse se interfuisse dicit, ab liomine
quodam Judrea gesta in expeditione. lta enim narrat :
a Quum prafieiseerer ad mare Rubrnm, une cum aliis
a equitibus .ludœis, quos itineris duces habebamus, anus

n eorum aliquis comitabatur, nomine Mosallamus, vlr
a quum animi magnitudine tum eorparis rabote non vul-
« gari , idemque sagittarius omniu’m tan) Græoorum quam

n barbnrarum eontessiane peritissimus. la igitur homo,
n quum universa multitude iter illud agerent, et vates qui-

n dam augurium captaret peteretque ut cuncti starent, in-
n terrogavit quarsum substitissent. Quum antem augur ei
a avem ostendisset, simulque dixisset , si quidem ibi re-
u sideret avis , omnibus ut eo in loco manerent expedire;

a sin protinus volando contenderet, porro pergerent ipsi
n quoque; sin denique retro, retro similiter ipsi redirent :
a Judæus nibil contra, sed intenta arcu jaculatur, m’em-

«que canfiîam peremit. Hic augure aliisque nonnullis
« graviter indignantibus , ipsique una diras imprecantibus,

n Quid, inquit, osque adeo l’uritis, intaustissimam avem in

n manus sumentes? quomodo ista, quæ vitæ ipse son: pro.

a videra non potuit, sani quicqunm de suscepta a nabis
n itinere prænunciare valuit? Enimvera si prænosse futu-

u rum potuisset, nunquam hune in locum venisset, [me
a metu ne Mosallami Judmi sagittis canfixa moreretur. n
Verum teslimoniornm ex Hecatæo satis : nam quibus in
anima est plura cognoscere , facile est librum ipsum adire.

Non vero me pigebit nominale Agatbarchiden, cum irri-
sione simplicitatis, ut ipsi visum est, nostrum mentianem
facientem. ls enim narrons de Stratonlce, a quemarlma-
c dum in Syriam quidem e Maeedania veinerit, vira sua
a Demetrio derelicto: Seleuco antem uxarem com durvre
n nolente , id quad ipso exspectaverat, exercitnm vero apud

n Babylonem illo eolligente, res novas circa Antiacliiam
a molita est. Deinde, post regis reversianem capta Anna.
n chia, in Seleuciam fugerit : quumque liceret ipsi statim
u navi disœdere, somnio id lacera pralribenti parendo capta

a est et interiil. u isla præfutus Agatbarchides, et cum
dicteriis Stratonice exprobrans superstitianem, in exem-
plum adhibet quad de genere nostra dicitur, et in hune
modum scripsit : n li qui appellautur .ludæi, quum urbem
a habeant firmissimam. quam ab indigenis Hierasolyma
n vacari accidit, soliti atiari diebus septimis, ita ut ea
u [empare nec arma ferant, nec agrum calant, nec alius
a omnine cujusquam ministerii curam haheant , sed in temt

a plo extensis manibus preces faciant ad vesperam risque,
a quum illam urbem intraret Ptalemæus Lagi filins cum
a exercitu , et lnominibus, qui urbem custodire dehuorant,
n stultitiam observantibus , pallia iuidem ipsorum acerbum

a accepit daminnm, lex vero convicta est stultam habere
n consuetqdinem. Dacuit autem, alias omnes, præter i-
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l5 2091011 E11519o’115a5v. ’AÀÀ’ 811.0): iExamïoç 93v ami

p1Àiov 5’7901vi451159i fiuôvi ilspu’wuuoç 8’ 068019.03 x0181
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81011519019154. To00510v ai 11900119553514 115v dv09di1r1uv
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au prêtai; 85101 , 183 8è 1198; 1M 0’1À1’,05101v nain-me 11110330;
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45 1014., Kai 7819 êôvôiv 11v5ç xai1ôîv êvôoîoraitwv Rohan
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Ào18095îv, 9507101130; (Liv rhv ’Minvaiwv, 191v 8è A1-

x58slnov1’nw lloluxpairqç - ô 8è 18v T9111071111x0v 7909150;

(où 7819 8’); 95011011110: 501w, 17x 111154 0i0v1at) mi 1),»:
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, n psos, eventus ille, ut tune samnia biger-eut, et a concepts

a per legem opiuione desisterent, ubi in rebus amhiguis

c humana eas consilio destituant. n H01: igitur Agathon
chidœ ridieulum videtur; eis antem qui non anima intense

hæc examinant, magnum apparet et malta lande digiium, si

et salutiet patriæ quidam custodiam legum inque Deum
pietalem semper prieferunt.

23. Quod vero scriptorum nonnulli gentem noslram non
ignorantes, sed propter invidiam quandam ont alias ab cau-

sas non justas memoriam nastri omiseriut, indicium me
daturum esse arbitrar. llieranymus enim, qui successurum
Alexandri histariam conscripsit , æqualis quidem liecatari ,
regis vero Antigoni amicus , Syriæ erat procuratar. Verum
Hecatæus etiam librum quidem seripsit de gente nastra :
Hieranymus antem nequaquam nostri in historia memiuit,
licet peut: in ipsis lacis uutritus esset. ln tantum bominum
voluntates inter se dissident. Alter namque dignes existi-
mavit quos studiose memoraret; alteri vera omnino iniqua
quædam passia ad veritatem discernendam tenebras olludit.

Sutliciunt tomen ad lidem hujus antiquitalis faciendam Ægy-
ptioruul et Chaldæorum ac Phœnicum historia: , pr. iterea-

que lot e Grmcis historici. Quihus insuper etiam licet au.
dere Theophilum , et Theadotum, et Mnaseam , et Aristo-
plianem, et llermogenem, et Enhemerum, et Conanem,
et Zapyrionem. aliosque farte quamplurimos (nec enim
omnes evolvi libros), qui rerum nostrarum non abiter tan-
tum meminerunt. Et quanquam eorum, quos nominatim
eitavimus, picrique , quad literas nostras minime attigerint,

a rerum jam inde ab initia gestarum veritate nberrarunt;
eammuni tamen consensn omnes eidem antiquitatisulïrn-
gati sont, quad unum mihi hoc loco propositum fuerat. Ve.
rum Demetrius Phalereus , et Philo senior, et Eupoc
lemus, a vera propius abfuerunt: quibus etiam, si quid
peccaruut, veniam hoc nomine dore æquum utique ait,
quad librarum nostrorum sensnm accurale capere et asse-
qui non potuerint.

24. Unum adhuc mihi capot restai ex iis quai: suh ini-

tium arationis proposai, ut calomnias et convicia, quibus

nostrum genns ancrant nonnulli, falsa esse ostendam, au-

ctoresque eorum testes contra semetipsos adducam. Et
quad quidem multis aliis hac evenit prapter quorundam
lnimicitias , cos intelligere arbitror, qui majori studio in hi-

storiis versantur. Nom et gentium nonnulli et gloriosissi-
marum civitatum nobilitatem fœdare, rerumque publicaru m

formas maiedietis insectari tenlarunt, Tlieopompus quio
dem Atlneuiensium , Lacedæmouiorum veto Polycrates;
atque is qui Tripoliticum scripsit (non enim Theupompus
est, ut quidam arbitrantur) , etiam Thebanorum eivitatem
calumniatus est. Mulla vera etiam Timæus in historiis du
prœdictis aliisque detraxit. Maximeque hac faciunt quanda

rem Ililbclll cum pmrclarissimis, quidam prapter invidiam
nique unilei’ulcnliam, ahi ver-a "0H! «licencia melnnliu sa
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npèç vip in? Exeivow vevoulcuévnv 850v 6on quiet;
(émir (Hé-(un ôiécmxev. Kowbv pèv 7&9 minai; En;

mirplov 16 115m 650i"; voyiîew, 35135 8è 1:95; ânfilou:
ù ni; nuai; aütîôv ôtaçépovrm, xaîîzpor 5è mi. chômai.

wzvra’nmo’w évûpmnor, xaxôç ËE ipyjç ElÛleî’V’Jl 30-

Eu’Zew mpi 0563m MtgL’IÏGaUOm yèv 1M espéranto:

fig flysrs’çaç GsoÀoyiaç oint ËlÔPflGIV, 6953x115; 6è C7,-

Àouys’vou; inti) nonti êçOo’vnaav. lîiç Tooa’ürov 7&9

âÀOov âvoiaç ami. ylxàoiizuziaç Ëvtor 15v rup’ aurai;

(7)61. 063i. ni; (inclût: 01616»: âvaypaçaîç (omnem:
rubaniez ÀÉ-(sw, aillât mi açicw aûroîç êvavria 790i-

çowsç , 61:6 ruflémroç 105 miOouç fiyvénouv.

ç’. ’IË?’ évb; 8h vrpzbrou caïeu) 133v Ào’yov (Î) mû

Indium»?! (Lupin Ëgxpoaôav 717,4 81911161110: il geignit

Ï) 7319 M1v506w 0510;, ô tin: Ai’(u1rnaxùv icropiav
à: 117w i293)»; ypmgwirow peOsplwnveüsw ûmafqgévoç,

arpoeuràw roi); figerz’pau: upayo’vou; TWÂÂŒÎÇ pupini-

aw ski Tint Aïyunrov êÀOdvnc mariant 153v éver-
xaüvruw, eÏr’ aùrbç ôgLoXoYôiv 196w.) mon Ümpov êx-

fiSG’GIVTdÇ fifi vUv ’louSaiav xararflsïv, ami nitrure:

ilepaco’hga 16v vain xzracxeuâcaaôat, (dz?! uèv
raüruw fixoloüO-qcs rai; &vzypaçzïç, Emma 8è âoùç

êîouoiav azuré"), 5151 1075 çaivm ypaîiiasw tir summum:

mi. 157651.91: flapi 153v ’Iouâaimv, 3457m2; oimOaivouç m:-

psvs’âalsv, êvayîîut pouMyevoç’fipîv Aiyuwriow 513100;

1171983»; mi êni aillai; dppwarr’gamv, il); gram, çuyaïv

Ex tic Aiyômoo mrmyvmcûs’vtuw. ’A uâvmçw 3")?

[41617.51 rrpoaûsiç , mijauôâç avoua , Kari ôtât 105:0 [priva

«0:05 6;; (tamisiez; épieur. un). TONLYIGJÇ, miton 72 ënî

«En: sinua .3160.ng 13191617); îà in] npocuOsiç, Tout(1)
:paçairrra civil; uu’JOiAoyùç, êm).100’;stoç 67.581»: au

7:5 tanciez; ËTEGl mû ôxrwzuiësxa rpo’rer’nv Îczo’ç’qx:

ysvéaôul 193v 15v «minium 5505m: si; ’Ispoco’lugu ’

’Jie’Ouwclç 7&9 32v fâzadsùç 3:5 âîfiecav. fini) 5è t’ou-

1œv garerai: 1:7»: pzarlérnv urf crû-.6»: écu galurin-11

évevfixovra rpia 5:11, p.579: TU»: 869 iâslçâiv 21:00) mi

r i a .tEpyxmiou, 33v 10v 14è»; EéOmv Aiyunrov, 10v 8è lupuatov

90 IAdamov perovoimoünvw. grau-w.

Ëâacihucev Ërq v0’r mi nef aütèv ô figea-561590; 163v

. Il.. N . . I .niant 15:9") ’Poipxim. ,5 . 10796101; du figurepov stea’w

°0v êxÊalÊov ô vs’hoç.

quam hac de spe decidunl; sani vert) judicii viri iis hanc

malignilatem vilio verlunt.

25. Quæ vero prohra et maledicta in nostrales jaclala
sunl , iis causam et originel" myplii præbueruut; quorum
gratine nonnulli seriplores inservire cupienles veritalem re-
rum geslarum perverlere aggressi sunt, nec majorum no-
sirorum advenlum in Ægyplum, ut re vera fui! , ingenue
falenles, nec inde egressum houa (ide comlnemorunles.
Causas uutem mullas odii atque invidiæ habuerunl , qneià
in nosiraln gentem exslimnlali suint : et ab. inilio quirlcru’
qnod noslri olim rerum in palria eorum polili suul; (lunule
quad illiucdigressi in propriam patriam, secunda omnia "ai-li
sont : poslremo religionum diversilas ingens eis odiInn in
nos accendit, lanlum religione lustra a!) en quam ipsi vox-mu
pielatem palan! differenle, quantum divinn lulum bruns
animalibus præslal. Communis namqne apud illos rilns
est palrius, ejnscemorli bruts dans arbitral-i; singiilutim
antem ahi aiia colunl , boulines [ami omnino cl insipieulvs,
et ab initie malus de diis opiniones habere consueli. Nu»
ceperunt quidem gravilalem noslrue de Deo duminm,
quum autvm noslra inslilula videra)! a munis prubula,
noliis invidernnl. Nain ou quidem mur-min- uniluiquc
pnsilli processere quidam apud ipsos, ut non pigo-rel vos
etiam conlra antiquas suorum historias aliqua diacre z imo
odio et invidia occmcali ignorarunl,quod minium! contra-
ria scripserinl.

26. Ad unum inque præcipuum oralioneln referait), qnnm

panllo ante antiquilalis noslræ lestem arlhihni. Hic enim

Manelho, qui liisiorinm .l-ygypliacam e mais [doris iu-

terprelari pollicilus est, prœfulus nostros progenilonls
cum multis myriadibus in .Egyptnm advenisse, (jusque in-

wIas subjugasse, deinde ipse agnosœns quorl [empare pus!-

ea sequulo illa regione exciderinl et Judœum nunc diclam

occupnrinl, nique Hicrosolymiq ædiiicnlis lennplum exslru

xerinl, eousque historias quidem auliquns sequulus est :

poslea vcro sumpln sibi liccnlin, ut iicierelur snipsisse
rvlalu cl (limai «le Judaris, incredihilia qua-(lum nisi-luit,

voir-us [immiscera nobis aulliluilinvm .iigypliornm lepro-

sonnn et alios oh nimbus , ut (lioit , ex Aignan fulgure un»

pnlsorum. Ameuophin enim regain, falun): nomen , ad-
jicfeus, cl idcirco tempos ipsius rognai deiinire non nusns.

quamvis ("floris regibus accurale aunas apponerel , huit au

nenni quasdam fabulas , oblilns ferme lradidisse se, quin-
gHIÜS cl orlodecirn annis prius evcnisso Pastornm exilqu

ad llierosolyma : tu enim, qnnudo illi niorunl, fui!
Tellnnosis. El al) lux: lenlporc regum qui poslea ruera,
anni snut trcccnli nomginla (r05 , risque ad [rattes Soum-

ne!!! et llermæum; quorum Sellnonem quidem Ægyptum,

Hermæum vcro Danaum denominalum dicil. Qucm quum
Selhon expulisset, rognaïit annis quinquaginla et nm’enl.

cl pas! illum fililuum nalu umjul lhnqw-s alunie un. Anln



                                                                     

(13324353.) ,CONTBA APIONEM LIB. l. immun.) 35!)
anneau êî Aiyumou zob: raréfia; fiuôv diuoÀoY-nxùc,

aira 16v ’Apévoxpw tintouin: épéo’hpm pacifia, gaudi

rofirov Emûuyîa’ui Osôîv 191531001: Ocarùv, 63611:9 1.9.90;

zig 163v 1:95) côte?) IBcGaalhuxdrmv o’weveyxsîv 5è 13m:

6 êmOuuiav ôumvôpup (13v du? ’Ayzvuîçsi, narpbç 8è

nuai-m0: dia-n, Gaïa; 8è Sonoüv-rt ytteqnxs’vai (96650.):

and r: scapin nazi npo’yvmaw 183v écoue’vwv. Eineiv
05v du"? roîrov 16v buévuyov au Suvrîoerai Oeoiaç îâsiv,

si xaôapàv duré n impiîw mi 15v 5:va uupôîv niv-
l0 40963191: 141v xépuv Erratum "olivaient. iHcûs’vra 8è

123v ÇIGÔÉG flâna; rob; têt mimant ilehoô’nuivouç Ex

17,; Aîyômou auvayayeïv (7916501: 8è 106 «Menu;
(lapidant: 6nd) ), mi toutou: eÎq du; Xiûorouim; raz; êv
a?) 1:95: îvarokhv 315’951 roi) NaiÀou êuâaleïv aôrèv,

la 8mm êpya’Cowro nui 15v ailla»! Aiyunriwv aï êyxszm-

piquévm. Eivai 85’ au; ëv aurai; xai 15v loyiuw iepz’mv

gainai Hugo; auyxsyyys’vouç. Tèv 8è ’Age’vwçw émî-

vov, 190v coçiw mi poivrai»; Évîpz , imoêsîaat npàç ai»-

I i ’ i ’ N -- a 1 - , . . . .. . . . .T°V 19 ’41 "V pumx" 19h" 1"" 65°") il puamviîv . rum Iramconcnarei, s: lllis VIS adlnberctur; printereaquc di-

- , , ia) ôçôvîcovmv mi upocGâgstov SÏTtEw du aupunznaoum ,
un; 10k pinçoit; mi ri; Aiydmou XP’I’ETZGOUGW âw’ En,

ryto’xaiSaxa. Mû million yèv mâtin simîv 113:1
u?) gueulai, Tpa’ç-hv 8è xz-rahlraivn m pi naiwwv ému

15v iveleïv. iEv Muni? 8è élut rèv [5150451. K51”
25 «en: autan MEN 06m) É-(pzzpsv’ n Tôv 8è flic lai

toi igilur aunes patres nostros ex Ægyplo ogresses oonlessus,

dein quum Amenophin regem supposuisset, hune ait mucu-

pivisse deorum speclalorem esse, sicut et 0mm quendnvn
primum regum, et hoc suum desiderium COIIIIIIUIIÎCuaSc

cum filin cujusdam Paupios, cui idem cum eo nomen crut

Amenophis, quiqne de divina visus est participait: mima
propœr sapientiaux!) præscienliamqne fulurorum. nuque

regi dixisse hum: cognominem , qued passe! videre duos ,
si ragionem universaux de leptosis hominibns et immundis

purgare venet. chem gaudir) perinsum omnes corporis
aliqua injuria affectes en Ægypio congregasse dicil; cl
multiludinem crevisse ad numerum oclo myriadum; eus-
que ad seuliones lapidum in parlem Nili orientalem misisse,

ut in opere exercerentur pariler ne alii :l-lgyplii ce desünaii

Fuisse nulcm quosdam inter ces etiam eruditorum sacer-
dmum Iepra perfusas ait. Ameuophin vero illum supieuœm
divinumque virum subveriluiu esse, ne in se regmnquc deo-

rxisse nonnulios auxine venturos pullulis, et Ægyplo domina

turcs lredecim aunis. Et ipsum quidam isla regi diacre non
ausum esse, omnia vers scripta reliquisse et semez inter-enlis-

se, Qua decausa regemanxielale laborasse. Deindcad verbum

ila scripsit : u Quum auiem illi salis lungo [empare in lapi-

i- roulai; 6): 796w; havi»; 56905»: tuhmwpoôwmv, i
u âEiwôsi: ô fiacûsbç in 1:92): narrailucw ombrai; mi
ai axéfinv ânouepian vip 76:3 153v noiuévmv ËpnngEÎ-

; a A . I 1E 81 Ila au 1mm, Auupw cuvapæ’rfiev. un fi ne K
30 l x4131 vip: Ololoyiav îvmôav Tuçu’moc. Oi 5è si;

n rada-73v aicsMévre: xai vin 167w: 1051m si: intriquant
a Eypvreç fiyeyo’va «615v Âeyâuevôv un 163v t"horro-
u ÂLrôv ieps’wv ’Oaaipatçov êarrîo’av-ro’ nui roui-1:) 1m-

n Bapyfiaovrsç ëv TYÎGW 6)pxoy.o’mcruv. i0 8è npâîrov

:15 c [Lèv crû-roi; vôgzov E0510 usine npoaxuvsîv 0502:; gui-r;

a 15v piaillera à) Aiyüntq) Osuicrsuauévwv îspiîw (d’un

. A: I
a atélecôai unôevèç, «vivra 1: 662w mi âvuXouv, swa-

n mec-0m 8è unôsvi filin 163v cuvœuocua’vuw. ’liom’iS-ru

n 8è voyoôsrn’aaç ami «hic-ra ailla, paillant tek
tu n Aiyumioiç èOiGiLoiç Évavrioiîgieva, êxâÀsuae fioÀuXEl-

a pin. :3: fi]; M740); ênwxeuaiCew rein , mi flpèç m’-
x hum Étoiluouç yivsaôou 16v npèç ’Aus’vmçw rèv Ça-

- «un. A612); 8è 1: oflaëo’usvo: un? Eaux-05 mi 163v

1 . ., r . .I «mm irien; xou. auuueuucuevmv 53541.44: r: 5665i;q q r . . . . . . I. . . , , ,45 a 1! o; roue; imo leOuwasœç àneMÛevraç nomen; en;

l il C l l Y
1 min; du: zakouus’vnv Ispoaoiugm. Kan ràz m0
a ëzurbv mi roi); ânon; (ou; cuvatiu’xsûe’vmç ônliiicuç

QPI" 7m00 d’inventer «miam ôuoOuuaôbv ën’ Ai 1mm.

Ï d I l t Ï ’n .naEsiv p.èv ouv «ôtai»; êmyyu’hro npoirov un EIÇ

V i a
au a Auapw mV fipoyovmùv aôrœv narpiôa, xai rôt Éru-

IN .. vr mana mi; 0110:: napé’ew àçbo’vwç, ûnspyayfiasaem

, - .
n 85, 5T: 56m, mi pqôimç ônoyeipiov m’a-roi; vip 7039m;

I æ ’ *a noms-5m Oî 8è ÔREPZüPSLÇ ysva’usvoi «enivre; 11:9006-

3 V a A! l" E101: si: aimai pupiiôm; maçon auvsîmpgnpzv, mi

cidiuis graviter laborasseul , rex implornlus ut ad requiem

et inlamen eorum scceruerel civilalem, urbem incolis
exhauslam, quæ fuerat i’aslorum, uomine Auarin, eis

mocassin. Est antem hæc urbs , juxla llleoiugiam auli-
quam , ’l’yplxonis. Porto illi in ’eam ingressi , nique nunc

locum ad res’novus molicudas opportunum nacli , ducem

sibimel igueudam Heliopolilanorum pomilicum Osarsi-
phum consüluere , et huic sa in omnibus obiemperaluros

juraverunl. Al ille primum quidemeis legeni posuil , ul
neque deus adorarcnt, neque ah aniululibus aliis, qua:
præcipuc sacra apud Ægyplios enlm , se absiinerenl, sed

ut omnia mesurent alque consumoient; uullique copula-
rentur nisi qui ejusdem conjuratiouis (mon. Quum anti-n)

isla sansisscl et alia quamplurima maxime Ægypliurum

moribus adversaulia, mullurum mauuum open-u jussii
œdilicare civilalis muros , et ad bellum 5058, par-arc adver-

sus Amenophin regain. lpse rem, ussnlnplis secum
etiam aliis sacerdotibus et polluiorum quibusdam, usi:
legatos ad Pastores, qui a Telinnosi depulsi in urbem
liicrosolyma dictnm se coniulerani. El declaralis iis qui!
sibi celerisque ignominiose habilis acciderani, roguvil ul
una expeditionem [nacrent in Ægypium. En quidem pro-

misit se primum e08 duclurum in Auarin nviiam suant
pairiam, et necessaria se copiose exhibiturnm lui bar,
propugnaturum auœm quum opus forci, et facile regioucul

suh poieslaiem eorum redaclurum. llli VETO supra mo-
dum Iælî, omnes alacriter usque ad (inventa millia ino-

rum parue:- sont ogressi et non nunlio posl ad Auæuin

s

5

a

a

a

a
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11 Époôov, 01’) invita; cou-A1301), fig na9’ ’Auzvziiçewç

1’05 [lanimoç mmOSiç «90873711111751»; Kni 1196119011

5’! cuva7o17àw «lieu; Ai7u1rtiœv, mi fieukeoooipzvoç
9.1181 183v lv mûron; ü7zgôvmv, rai r: îspà (5:31: à 11917)-

w poilu-ra lv roïç îepoïç 1111031151101 du; 7’ hutin

panifia-to, mi roi; x1181 515’901; îspsÜmV na9fi7-
7:01:11 (in dasçzk’orna 117111 036311 012711961921 :81 Eo’awa.

l0 a Tint 8è uiov 25’001»: tin mi iPaiLa’conv 611113 ipélwpsœç

a 1:03 11111964 ânopaaue’vov, «nuira bru, 3.260510
11:96; 16v imo-to?» 90m. Ainoç 8è 5101661: 10k 60101;
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89ognîaa; finir si: Miycpw’ àvaÀaÊoSv se 16v se

ïAmv mi 181 61’111 à Euh: puamuoôévra 15961 (En,

1501.; si; Aî01oniuv Gin dînant 113:) 1:16qu mi 10051051.

113v Afin-miam bru-911. Xoi91-117d19 in: afin-:3 into-
ao a 1519104 ô 117w AiOtômuv fiacthdç’ 50:7 ônoôeEoiiLevoc.

xai rein alloue «d’un: 153011161511 ci: 50’157 fi 11591:

rüv 119i); âvô9umivnv 190997»: Emmôeûov, mi 110’151;

mi 111.39.11; 1:99; 7M 117w mupwuivwv tptoxaiêsxa
315311 du?) fig 6197i; 1113105 lxmuatv côta’19xe1ç, 0131

51:61! 7e mi 1:19a161rsôov Aiôtomxbv 1:9èç 191110111911!

irrémîe 10k 11°19’ 39.916950): roi] pacifia): Erri 153v

opium Tic Ai715mou. Kai 1&1 93v x1131 rhv Ai01o-
«in roui-na. Oî 8è 20111911111 xarelôâvnç si" roiç

9.101945; 153v Ai7urrriqw 0311m; àvooioiç roîç i709o’mo1:

30 a nmvÉlOncav, 17mn 197v 117w «90:19-41:in main,-
cw lupiamv 91iv560a11 10k 1’611 1:61 101571.)»: 61015673-

901101 Oeoius’vmç. Kai 7619 01’» 116w»: 1161511; mi 311139.11;

êvs’npno’av, o-lôè 11901301051115: oûôè kuuawâuevm

Eo’ava 01:17»: 171911051110, ma mi hic 016107.; ônravimç

117w ozëmzuoyévmv i293»; (tium; 191.311.901 81:11’Àouv,

mi 0131014 mi and; mûron îepeïç mi npoçfimç
q ùvé7xc1Çov 71’vs170a1, x1i7uuvobç ËEs’ËuÀov. 116751111

8’ 311 vip noh-rsiav mi rob; v6110uç m’a-.017; m1015:-

Ào’uzvoc îspziaç, riz 75’110; illÀtourroÀirqç, dv0111: ’0âa9-

w a 6’119, du?) 103 êv ’Hhouno’ln 0:05 ’Oai9emç, die

9.215311 si; 105-10 ’16 76:01;, gis-radin; 101301.11: mi
«90071709513011 Mmüaîç. w

xC’. 3X p.311 03v Aï7dnr1o1 cpe’poum 1159i 117w ’lou-

ôaiœv, mîr’ 161i mi 312901 «Mien, a 11111904511 ouvro-

45 muid; fun. A5751 8è ô Maveûdiv mEÀw du 11.5181
TŒÜTŒ ÊnfiÀOev ô ’Apæ’vœ9iç aïno Ai61onic1ç par)! 9.2713

Mç Swiiuœç, mi ô nib: 016*105 iPoigphç mi 011316;
l’y-19v ôüvafmr mi wuâako’vuç ci 8130 roïç 1101512’51 and

toi; picpoîç, biniou uû-robç, mi zonai): ânonni-
w VCVTIÇ ËSimEav «iambe 61’191 163v ô9iœv tir; Zupiaç.

Tai’na 9137 mi 1:31 romiîw MaveOÊov auve’79adœv du

8è 17,91? mi 19213351011 rem-9211:7); ëmôeiîw , 1:9081acu1-

Minium Êxsîvo 153v ÜUTEPOV 1:99: «ou» lslônaoyz’vmv

â’vsxa. Aidons 7&9 ail-:0; «1,5111: mi, 61119167nx1v ëE âp-

lb

l I l I

a l A B fi I I I Î

B85

a

11 veniebant. AmenOphis antem Ægyptiorum rex, quum

u primum illorum invasionem audivit, non mediocriter
a minium despondere oœpit , quum ei in mentem veuireut

a qua: prædixerat Amenophis Pupios filius. Et primum
a quidem congregata plebe Ægyptiaca, initoque consilio i
a cum principibus eorum, et animalia sacra, maxime illa
11 quæ præcipue in templis colebaulur, ad se arcessivit; et

a saœrdotibus sigillatim præcepii ut simulacra deornm

a quam securissime occultarent. Filium vero Setlionem , .
11 qui etiam mimasses a Rampse patris nomine vocabatur,

a quum quinque esset mnorum, transporlaudum curavit ad

a amicum. Ipseauiem transgressus cum coloris Æmpliis, ad

u trecenta millia virorum pugnacissimorum, Inbstihus ci
a obviam raclis prælio non congressus est : sed fore rains
c ut contra deus pugnaret, retrorsum reversas Memphiu
a pelebat : assumptoque Api et reliquis animaiibus sacris,
u qua: ad se accersiveml, inox in Ætlriopiam cum universis

a navibus et Ægyptiorum multitudine se transtulit. Bened-

c dis enim ipsi obstrictus ont Æthiopum rex : undo quum

a euln suscepisset, populumque uuiversum omnibus istius
n regiouis ad bominum viclum necessariis excepisset, et
a urbes et viocs, qui ad fatale illud tredecim annorum usi-
n lium sufliœrent, tribui jussit, ul. et exercitum Ætlliopi-

- cum, qui in custodiam Amenopheos suorumque excubias

n agent ad tines Ægypti. Et in Ælliiopin quidem hœc gesh

a suai. Soiymilæ vero, ubi descendcraut, cum pollutis
n Ægyptiorum adeo male hommes tractnruut, ut eorum
u victoria pessima illis videretur, qui tune eorum impietates

a inspiciebaut. Elenim non solum urbes et viens incende-

a "un, neque sacriiegiu committere, nui deorum simula-
: cra vastare satis llnbebant; sed iisdem etiam continuo
a utebantur ad assandas carnes animalium sacrorum qua
11 cultu divine aliiciebantur, hisque mutandis jugulandisque

a mandates et vates adhiberi coegcruut, nudosque dem.
a tout. Dicitur antem quad reipublicæ couditor en! Ie-
- gumque lator, sacerdos, genere lleliolwiimuus , nomine
a Osarsiph , ex Osiride deo , quem cotit urbs Heliopoliæ,

u deuominatus, quum ad hoc genus transisset, nomen mu.
a mu, et vocatus erat Movses. n

27. Et quæ quidem Ægyptii de Judæis lerunt, ejusmodi

sont cum aliis multis, qua: brevitatis ergo prœtereo, Bui-

sus antem dicit Manetlio, quod postez Amenophis ex Ælhiw

pin regressus est cum magna militum manu, et filins ejus
Rampses itidem cum exercitu; quodque hi duo congrvssi

cum Pastoribus atque pollutis ces superarint, et multis
cassis persequuti sint eos usque ad Syriæ fines. Hæc qui-

dem et ejusœmodi ulia scripsit Maneiho. lllum uutem
nugari et manifeste mentiri ostendam , [acta prias distin-
ctione illorum gratin quæ max conlra illum pmferam. ls
quippe concessit nabis alque ngnovit, islos origine maqua-
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17.; 1e 9.1 am 1o 75’110; Ai7u111iou; , 111?: «9100;.5219051;

531510011101; 119011175011 fi; Ai71’a1r100, 11011 11011111 Ë; 40117;

&m105’1’v- 811 8’ 01’111 àv59i10naav 119’111 6011901: 117w

Ai7u111iwv 01 1& 0039.1101 1511061,9.évo1 , 11011 51th 1015-

b 1m 00x 5p: Mmüafi; ô 10v 100v à7a71iw, 4’11& 11011ui;

5372761151 75v501î; 1196159011, 10.610. 11:190’1009m 5101 117w

ùn’ 0113105 15709.5va 5’11’77517.

xn’. [190’in 811 11,1 aidant 105 1116090110; 011011’05-

1011 11011075100107. a i0 900115i1; 7&9, 01116111, 319.5-

lo vin-91; ê113009n0: 100; 01.00; iôsïv. n "aima; fi 9è):
100; 11019’ animi; v5v0900511190’vooç, 10v 903v 11011 1901-

7011 mi x90x085i100; 1101i xuvoxeoaiiou; E6911 100;
01390111190; Si 1163; 1613110110; Kai 810i ri 10161111 En;
11,7 31110991111; 811 717Mo 11011 11901190; 0113103 91011:0;

15 01’110; é090ixs1. H19’ Exeivou 1013107 ë115’1r11010 11010110i

11v Ë; 5î01 xai1iva1 1961101: 0161015; ziôev- 6’101: 1101115.;

011311?) 157.1111; 013x è’851. ’A11& 0090; 31v ô swing, 81’

o 10’610 xa10901005w ô 901011514; 1311514961115. K01
1115; 015 119147110) 10 01301101101; 0113106 11-]; â:1009.ia1;; 01’:

a I 1 un A 1 I h n i aou 7&9 01115611. 11m a: 110111070»: si]; 01& 101.1; 111190111)-

910109.s’vou;û 15119631110; 61901151; 5111011 10h; 0500;; 09-

7iÇov1217&9 âni toi; 0’0551î90101v, 013x 5’111 10Î; ê1011-

1111901011ôîv moudront. ’Ox1d) 3è 909101801; 163v 15-

11917111 11011 101x17); 8101x5195’vow 1117;; 0Î0’v15 91g 07.58011

» 25 179.590. 0011 571.1101; 1163; 8è 11019121101300 106 9.001150); ô

00011eüç; 0 93v 7&9 0113101: s’x5’15002v ê509i0011 19]; Aî-

71511100 100; 1110161195’vooç, 0 8’ 013100; si; 1&; 110010-

912; êv5’50115v, 1501159 161v 5’9701Copévmv 850911105 0’111’

0137:1 mi x010â90111ùv [619M 11900190695110; (huai 8è
sa 10v 93v 9.0iv1w 011310v 0111515131, 117v 6971.1: 117w 055w 1190.

09039511011 1101i 1& 00951700951101 1159i 111,1: Ai7u111ov, 1153

8è 90101.15? 757909.9e’w,v 117v 1196991101v xarx111151v.

.10 1153; 013x ËE 0’197f2; 6 9.0’1v11; 107 016105 0&v010v

1190111ri010110; 11(7); 810011 51300; 6111151115 1ë’fia10115î 901:-

3; 109.1151119 101:; 0100; iîsîv; 1117); 8’ 551070; 0 19660; 153v

9.11, 11019’ 0113101 00964009511011 1101116311; à 1i 71519015851

110105111, 810 àv51:ïv Eau-:011 Éoneoôev; To 8è 81 «dv1017

eûn0é01a10v iôw9cv. H00695v0; 7&9 101’610, and. 1159i

117w 1.1.5110v1mv 19051705i;, roi); 1510:5n95’vou; Exsivooç,

in (in: 01311? 11010019550111 11905191110 11v Ai701110v, oùôè 1615

1:77; 103901; ËE1’111057, 0111& n 851.0510111 011’11oî;Ë8wx5 1161W,

d); 191701, 11v 110001 93v oianei’cav 0110 117w m191vmv,

A0090: 8è x011ou9s’vnv. Ei; fi»; 0109010053101; 1113100;

1175961101 191,0iv 5551510011 153v 32 r11110111116110); 110’101

la 727011610111 izps’œv, 11011 1051W 0610?; 5i0n71600100011 9:61:

0501); 11900xuveîv 9.1115 117w 5’11v Ai71511119 094031500913-

vtov (mon 03159500011, flâna 5è 0135111 1101i xa15001’51v,

00114111500011 5è 9.1185vi 1111,11 117w 00voy90092’vwv’ 39x01;

10 10 1111,00; ëv5n0d95v0v, ï, 9.1.7 1013101; E99.Évuv 10?;

ho vo’901;, mi 1:11i00v101 11v A6091»: 1190; 10v 001011531

110159.01: 3E5v57xeîv. I K01i 119001i0110w 6’11 a frangin

si; il 5900610901 , 1129011101163v ëxzivou; 0610i; connaxaiv,
nui ôcôozw animi; 11v Àdu91v 61110lv01595voç’ 5Ïva1 7&9

0131-111 10?; Ex 153v (1590701159031; d’91509Évo1; 1r9o7ovmrïv.

quam Ægyptios esse, sed tpsos aliunde advenisse et Ægyv

ptnm occupasse , et inde rursus egressos esse. Quod vero

nobis postai non permixti fuerint Ægyptii morbidi , quad-

que ex illis non iuerit Moyses populi ductor, sed multis cos

mtalibus præcesserjt, tu": ex illius ipsius dictis probare

conabor.

28. Primam itaque tigmenli cansam posuit ridieulum.
u Rex enim , inquit , Amenophis videre deos desideravit. v

Quos pintas? siquidem legibus apud eos receptos, Bovem.

et Himum, et Crocmtilos, Et Cynocephalos videbnt : cœ-

lestes autem quomodo poterat? Et cur hoc habuit deside-
rium? quia utique et prior rex illius hos viderai. Ah illo
ergo audierat, quales essent, et queniadmndum cos vidisset :

adeo ut nova nequaquam egeret arte. Sed forsan dimtur
sapientem exslilisse valeur illum, per quem hæc rex pesse

agere confidebat. Quod si ila missel, quomodo non præ-
soivit, fieri id non pusse cujus desiderio tenebatur? non
enim evenit. Proiude quid causa: fuit quod propter mu-
tilos au! varosos oculornm ejus obtutum eflugerent dii?
irascuutur enim propter flagitia, non proptor corporal-mu-
tilutu et debiiitata. Deiude qui fieri potuit ut octo myria-
das leprosorum et male se lmbentium uno propemodum die

congregaret? ont quomodo rex vati dicto audiens non
crut? nom ille quidem præcepit corpore debilitatos Ægypli

linihus pelli : illic Vera eus in latumias conjiciendos curavit,

tanquam operuriis egeret, non antem regionem purgare
venet. Dicit etiam quod rates sibimet mortem consciverit,

ut qui duorum irnru prævideret et en quœ Ægypto eveuo

turu essL-nt mata; quodque prurdictionem regi in scriptis re-

liquerit. Pruinde quomodo non ab initio vates suum interi-

tum præsciiit? quomodo non e vestigio regi contradixil
voleuli videre deus? quomodo aulemjustus ille motus cala-

nlilatuln non sui tempdris? aut quid gravius patiendum ipsi

instabat, ut se ipse interimere tesliuaret? Quod vero omnium

siullissimum jam videamus. Quum enim isla audivisset et
de futuris jam metuisset, debiles illos, quibus Ægyptum ex

prædictione pUrgure debueral , neque tune de regione popu-

lit; sed n rognntibus eis, sicnt. ait , civitatem dedit dudum

a Pastoribus habitalani , quæ vocabatur Aunris. Ad quam

congregati principem, inquit, delegere ex sacerdotibus
olim Heliopotilanis : alque hune apud illos introduxisse,
ut neque deos adorarent, neque ab animalihus abstinerent
qnæ in .Egypto cultu divino atticiebantur, sed omnia ma-
clarent alque consumerent, et nemini nisi ejusdem con-
jurationis socictate jungerenlur; tideque jurejurando data
cos devinxisse ad perseverundum in istis legibus; quumque

Auarin muuivisset, vagi bellum intulisse. u Deinde ad-
jicit quod u llierosolyma misit, incolas obsec1ans ut sese
ipsis adjungereut, promittcusque se iis daturum esse
Marin, nvitam scilicet adveuturis ex llicrosolyuiis pa-
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mi ôpxwgot’firzm 1b 103,004.
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’Ëxsïvo lnévrm 7.154 09x

zoniez! oGEÉva, rififi. 1:05 «Oléron 121v xivâwov cuv-

oipu-sOai, m’y: ou 8è tain: guipon; zig ilsposdiiuga ,
mû riqv zap’ insivuw étui-(smart aupuæxixv. "oint;
aurai; çilixç, i rive: mirai; oixsiémroç figaijz’anuÉ-

mg; roüvavtiov fit; Ëazv îü).ÉtJ.t0t mi roiç 505m. 79.5?-

si610v ôtëçeçov. os çrfiw 200i); ünzxa’ücm 10k
ÜEtUZVOUfJÆIYOtÇ, au tipi Aiyuntov xaûâîwmv, 13357159

mûri?" ou vos?! fic; 11691:, êymaipmç êyfivrwv, fi; [311-
cûs’vteç éXfiâRdeKŒŒlV. Hi nèv 05v abroge); x1751;

Engatrov, (au); 31v x11 napsÊÜÎMv-m ’ millia 3è uni-

î: Aï.

7131:2!» xapxoüguvot, 61’): ri fief En; s’y-099?: péri ruilai,

ri ôè 00351.": lziiwënnévotç, OÙ; 51.1.85. 163v oixst’mv où-

ôsi: (monial, 106m; 2’ston napaxwôuveôçsiv [3m-
Oo’üvrtç; on yin? ôvî y: Tint 191,665qu npo-fiôea’xv 891v

.. . , . i ,muni; suôaigmva mi [coran malin xp:ir.m

. .. , . . - I i . V v I .(mm Tôt; fixailm); [auvzvrmv 71.; 1’119; agar;.

KATA AllIQNOE 811M. A. [m:3,iut.]

Irizun : uu.le halo imp:lu pusse illos .Egyplum omnem
in suum potestatcm redigere. n Mon subjungit, n illos
quidem en vernisse cum ducenlis arumtoruin minibus,
regem vero Ægyptiurum Amenophin , ut qui pularel cum
dus non esse pugnaudum , statim in Ætliiopiam se fugn
recepisse , et Apiu rupi celeris sacris animalibus apud sa-
turantes (icposuisse, en servant jussos. n Drain, n Hie-
rusulymiius, pustquam vernissent, urnes avertisse et lem-
plu cum-reniasse et equiles peremisse, refert, et omnine
nullu iniquitale ont erunlelilate absliuuisse. Qui rem
rQOÎ])llbii(*œ formuln et luges eis posuit , oral , inquit, genere

lin-liupoliies, numine Osarsiph, ab Osiri Heliopolilauo
deo denominnlus ; qui quum nomen sibi mulasset, Moysen
se nppelluvit. Amenopliin vero dicil anno tertio decinlo
( nullum enim lemporis quo reguo pellerelur ci intis deCre-
lum fuisse) ex Æuiiopia profecllun cum maguis copiis, «on»

gressumque cum I’aslorihus et pollutis, et prælio eus supe-

rasse et muilus interl’ecisse, ad tines usque Syriæ perse-
qnutum. n

29. ln Iris iterum non inteliexil sine verisimilitudine se

mentir-i. Leprosi namquc et mnllitudo quœ cum illis en]! ,

licet prius irascereutur rugi et iis qui eus male adeo tra-
clarunt, etiamjuxla pruniiclionem volis: lumen quum lato-

miis exiisseul, et urbem ab ipso et provinciamacœpisseut,

Quodsi

elinm ipsum odio liubuisseut, seorsum ci iusidiali essent,

omnes in cum prucul dubiu Iniliorcs cuisissent.

neque omnibus inluiisseut bellum, quum sciliœt lolidem

numero plurimas illic cognatioues huilera debereni. Verum

etiam si contra humilies puguure decreveriut; non en! ut
animent contra deus ipsurum pugnarc, et loges patriis eo-

rum et quibus educli orant contrarias ferre. Oporlet
Vera nus Manethoni gratias agere, quad hujus iniquitalis
principes exslilisse dirai, non cos qui Hierosulymis egressi

surit, sed illos ipsos utpote Ægyptios, et ex illis minime
suiterdules isla excogilasse et multiludiuem ad juraudun
udcgisse. illud antem quomodo rationi non absouum.’

f.unilianunl quidem et amicorum nemo a republica defccil,

neque perieulorum belli parliceps inclus est; sed misera
pullules Hierosulyma, ut inde auxilia adducereut. Quuunui

amitilin aul familiarilate ipsis intereedenle? nam ecuntra

hastes orant et moribus plurimum dilferehaul. llli rem,
ut dicit, sine mura eis obsequuli surit, poliiciluliuuibus in-

dueii, qued Ægyptum occupaluri essenl : quasi ipsi non
admodnm fuissent ejus regiouis gnati, ex qua pe-r vin) puisi

fueramt. Qui si tum miseram au! cgcnam vitum egisscut,

forsan periculum adiissent. Alqui quum urbem habituent
beatam, et regione satis amphi Ægypto rueliuri frucreulur, .

quid tandem crut cur 0b natures hastes, casque curporihus

inorhidos , quos nemo vel e suis iibeuler suslinet, illis ut
Open) ferantdiscrimen adiluri essent? neque enim cerle
fulumm reçus meum præsciebant. lmu rouira ipse dhil,
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, a n. v r 1 1s v alaça 61ml; Ton A newton): rpiaxowa wigwam; slow, etc
[Inloüctov ûznvriaisvi n mi. 105:0 yèv fiôewav «d’un»;

oi nupzywo’uzvov riv ôâ PÆTu’VOIŒV 0113105 ami vip; çu-

I ’ I Ï * i I l F791v noôevstxalew couloit; T91 une: xpamoavmq omît

au ) I à t à î N a. h N fm: Amont-ou rodât un cava 090w TOUÇ êx nov lapo-

coMiuov Entorpareumvraç. Kai «spi Touron ovalai-
Cst, xa0aî1rep où nolegiouç aurai: ënayayàiv, ôéov

roi; 520069 Entxl’qôeïotv s’yxulsîv, 61:61: ratura 7:95 r7];

êxtivmv «infime input-(w, mi. TYPIIIEEW digœpâxecav, oî.

tu çà vivo; Aiyômtot. - ’AÀM mi. "tinm Garspov ’A-

a pévuxptç éneÀOôiv huma: pipi, nui xrsivmv tong

I I la s I y il .7a 1:04pr nant 11.4 Zupmç flacsv. n Guru 7&9
nuvraÏnaoiv êarw fi Aiyun’roç Toi; ônoOsvônnoro’Üv

ÉmoÜcw audion-oc. xai oî me «015’519 zoaro’Üvreç m’i-

ls hip, Civ novfiavcfttsvm’rov Ïtuévoiow, ours rôt; En 19j;

I , i h.
Aiôtomaç ËnÊoÀaç (JILUPUM’ŒV, «citrin: Eiç mura napa-

cxsu-àv glanez, ours 1*: film ,roi’uaaav emmy.
a cO à": mi pâmai tic Eupizç âvuipôv, «mon, cumin,

Ï N h N l tu I [A Pa diminutive ou 11,; 412514100 m; avuopou. u AnÀovort

1 IN , i 1x N * .au au peinoit ôv anale: «partousai? ÔtEAÜStV.

T t A» wX. Karà pèv ouv 10v NaveOuiva out: ëx mg A116-
mou çà yévoç filmât! écru; ours 117w êxsî0év «me; Ensui-

70men. Tôv 1&9 Impôt! mi vooouv-roiv nonciaç nèv
and); Êv 11?: Xtôotouiutç dmOavsîv, mlbv yoâvov êxzi

a, yavous’vouç mi xaxonaôo’üvraç, zonoit; 8’ èv TŒÎÇ usrâ

116m niyaiç, filais-tau; 8’ s’v relaierais; mi. fi
?UYÎ-

Àu’. Amno’v pat Rob: crû-tin simiv fitpi Mœücs’mç.

Toürov æ rov Évôpa Ouunacrov pèv Aiyumtm xai 0eïov

un vouiIouci, fioukovrut 5è npoarroœîv auroit; psi-à [31a-

. s T .-cçnuiaç dmOaivou, léyovrs; (HALounoAirrlv avait nov
êxsîOsv tepe’m Éva, ôtât div 15"::ch auvzîslflauévov.

Asixvural 8’ lv rai: oivaypœoaïç ôxthuiâexz Gin 1912

nevraxociotç nporspov 515m 7570W): mi roi); infliger);
3b êîzyayôw Ex 1?]; Aiyuzrou flzrëpuç sic 7h [mon ripa

vîjv oîxouua’vnv ûç’ fiuôiv. "Un 8è oûâè oug’çupî 1m.

P

101016171 flapi. 1o cône: axongévoç in, En 117w Rayons-

(1 az-xn-I -1 - t X-rm ,.,voiv un: minou (mite; Étui. T’NÇ vous a..r.oicw ami-

,t t , -ont: pairs pëvaw êv tout préf av inouï, mirorxsiv,

v" ’V itu un; novai); nepmursw xatscztaus’vouç rat initier
nui. Toit équinsvov curât: û ôumpoçov vivonswv ou x1-
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n tilium Amenephios cum treceutis minibus and l’elnsium

occurrisse z n id quod omnine cognituni erat universis qui
advenerant : mutatiouem vero propositi et lingam ejus undo
eonjectare poteraul? Deinde, oceupatis hormis Ægypti, mul-

ta maki [caisse ait exercitum Itierosolymitauum. Atque
hæc eis exprobrat , quasi non hostes eisinduxiSscl, aulquasi

hæc sint aliunile accito militi objicienda, quum eadem ante

adventum eorum fuissent, facturosque se jurassent qui
genere crant Ægyplii. u Vernm aliquante post Amene-
n plus, ait, hastes aggressus prælio superavit, fusosque
a ac fugatos Syriam usqne persequutus est. u Adeo sci-
lirut Ægyptus est omnibus undecunque eam invadentibus

capte facilis; et qui tunc sa jure belli potiebaulur, quum .
seireut Amenophin virer-e, neque adilus ex Æthiopia oom-
muuiverant, quum ad hoc bene parati instructique eSSent;
neque de aliis cupiis wmpurandis cogilavernnt. n "le vero
u etiam Syiiam usque trucidons 00s , ut ait. persequutus est

par areuosa et inaquosa loco. u Scilicet quum baud tu-
cile esse! exercitui etiam ahsque pugua ca pel’transire.

30. Juin quidem juxtn Mauelhonem neque ex Ægyplo

geints nostrum oriundum , neque inde aliqui admixti sont.

Leprosorum enim et morbidorum multos quidem in lapici-

diuis periisse verisimile est, qui longe tempore illic lueriut

et duriter tractati; multos verso in pugnis quas postoit ini-

veruut, plurimos (tonique in postrema et in fugu.

31. Reliquum mihi ut de Moyse illi coulrudicam. Ilunc
virum mirandum quidem .Æîgyplii et diviuum existiinanl;

volunl antem cum sibiuiet viudieare cum oblrectalione iu-

eredilnli, dicentes Hcliopolilen esse , uuum e sucerdotihus

istius loci , 0b lepraui cum aliis pulsum. Ostcudilui antem

ex liisturiis eum ut" anuis priurem exstilisse, et patres
nostros ex Ægypto in regiouem quam nunc touemus
enluxisse. Quod vero nulle ejusmodi calamites in corpus
ejus ineiderit, manifestoit: est ex iis qua: al) ipso dicun-
lur. Lepiu atÏectos veluit aut in urbe put in vice haliitare,

sed solos ambulure voluil , et quidem couscissis vestibus;
et qui eus tetigerit, au! eodem usus tueroit teclo , cum ceu-

set impurum. Pr’ælerea si sauelur nimbus, et eut-pus au]

suant naturam redent, impemt purilieuliones quasdum peut
ablutionnes in foulards aquis et per abrasiones omnium pito-

ruui; mutlisque et lnultiplieibus son-i5 peractis, tum demuui

eis permittit redire ad sacrait] urbem. Quauquam econtru

par erat ut qui talem calamitatem expertus esset, providn
quantum cura et humanilate uteretur erga cos quibus acci-

deret Inalo ejusmodi conllictari. Non solum uutem de
leprusis ad hune modum leges tulit, sed ne minima quidem

corporis parte mutitatos ad sacreroit] curam admisit : ve-
rum etiam si quis sacris’admotus in talem calamitatem in.

riderai, honore cum privari jussit. Quomodo igitur verisi-
"me «si mum lias advenus semelipsum cum opprobrio
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KATA AHIDNOE BIBA. A. [465.]

et damna loges tulisse? Quin etiam nomen ei valde in-

credibiliter mntatum.

n balur. n- Et hoc quidem mutationi parum eongruum.
Verum autem nomen significat ex aqua servatum htoysen :

nom aquam may vacant Ægyplii. Salis igitur declaratum

esse existimo quad Manetha, quatenus veterum scripta

sequitur, non multum a veritate aberraverit ; ubi rem ad
tabulas ab incerto auctore se vertit, aut parnm verisimili»

ter cas cantinxit, aut iis qui ex odio in gentem eas narra-
verant fidem tiabuit.

32. Post hune vola in Chæremouem inquirere. Hic enim

Ægyptiacam se scribere historiam professus, afferensque

idem nomen regi quad Manelhon, Amenophin, et tilium
ejus Ramessen, ait a lsidem in soumis Amenophi appa-
u misse, de eo querentem, quad templum ipsius per bellum

n dirutum esset.

n Osarsiph enim, inquit, voca-

Phritiphanten vero sacrum scribam
a dixisse, si de pollutis hominibus Ægyptum purgare vellet,

a fore ut liberetur a nocturnis terroribus. Atque ita mor-

n bidarum millia ccr. oollegisse et e linibus ejecisse. Duces

n vero eorum fuisse scribes Moysen et J05ephum, alque

n hune sacrorum scribam : Ægyptia Vera eis nomma
u esse, Moysi quidem Tisithen, Josepha vero Petesepti.

a Hos Pelusium rouisse, ibique attendisse CCCLIII millia

a ab Amenophi relicta , quæ is in Ægyptum transferre no-

n luerit. Cum bis icto fœdere tantra Ægyptum expedi.

n tionem factam. Amenophin autem, impetum illorum

a non sustinenlem, in Ægyptum rugisse, relieta uxore
a gravida : quam, in speluncas quasdam abditam, puerum

u enixam esse, nomine Messenen, eumque aduttum expu-

a lisse Judæos in Syriam, numero chatter duœnta millia;
n et patrem Arpenopliin ex Æthiopia reœpisse. n

33. Et hæc quidem Chæremon. Rear autem ex his ipsis

quæ dicta sunt amborum manifestant esse mentiendi valons

totem. Si quid enim veritatis suhesset, fieri non potuit ut
in’tantum discreparent. At qui mendaeia oamponunt, non

quae cum aliis consentiunt isla seribuut , sed quad ipsis vi-

sum est oantiugunt. Et ille quidem regiani cupiditatem
videndi deus ait causam exstilisse ejiciendi impuros : Chœ-

remon autem suum unquam [sidis somnium finxit.Et ille qui-

dem Amenophin esse dicit qui regain præmonuerit de tu.

straliane tucienda; hic vero Pliritiphautem. In muttitudinis

autem numero me non multum discordant, illo octoginta
millia referente, hac ducenta quinquaginta. Præterea Ma-

netlio quidem primum in lapieidinas ejicit pollutos, deinde

Auarin liabitandam iis tradit; ac reliqua Ægypto hello
venta, tum demum ab illis accita esse dicit Hieroso-
lymitanorum auxilia : Chœremou autem Ægypto disce-

dontes circa l’elusium invertisse trecenta et actoginla
n
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CONTRA APIONEM LIB. l. [magma] 365
millia bominum ab Amenophi relicta, et cum illis rur-

sus Ægyptum invasisse, Amenophin vero in Ælhio-
piam se recepisse. Quod vero est omnium lepidissîmum ,

ne illud quidem , quinam et unde cran! loi militum myria-

des dixit, neque Ægyptiine fuerini genere, an aliunde

advenientes :sed neque causam indicavil, cur cos rex in

Ægyptum ducere nolueril, qui de leprosis illud somnium

lsidis confinxit. Moysi vero et Josephum, quasi eodem

tempore simul expulsum, Chæremon adjunxit, et quidem
quatluor ælatibus unie Moysen del’uuclum, quorum suut

anniceulum fare et septuaginla. Quin et Ramesses Ame-
nophios filins , secundum Mauelhonem quidem adolescens ,

bellum administrai cum paire, et cum eodem exsulnt, fuga

clapsus in Ælhiopinm : hic autem finit cum post palris

obitum in spelunca quadam natum, et poslea in prælio vi-

ctoriam reportantem , et J udæos in Syriam abigenlem , nu-

mero circiler et: millia. O facilitalem hominis! neque enim

prius, quinam ruerim illa cccuxx millia, dixit, neque quov

modo cnxxx millia perierint, in miche ceciderinl, un Id
Ramessen transfugerint. Quod vero maxime mirandum ,

ne cognoscere quidem ex eo licet quosnam vocet Judæos,

vel ulris eorum de: hanc appellationem , illisne au. milli-
bus leprosorum, an bis cchxxx millibus,’quæ circa Pelu-

sium erant. Sed stullum fartasse fuerit cos pluribus retinr-

guere, qui a semetipsis redarguü sunt : mm si ab aliis, hoc
lenius foret.

34. [lis autem addam Lysimachum, idem quidem ha-

benlem cum prædicüs meudacii argumentum , illorum ver.

incredibilitatem figmentorum enormilale superanlem.

Unde constat cum ex magno in nos odio sua continxisse.

Dicil enim, a suh Bocchori rege Ægypüorum, populum

Judæorum, quod essent lepra, subie et aliis quibusdam

morbis infecli , ad templa confugisse , et victum mendicasse.

Munis autem hominibus morbo correplis, sterilitatem in

Ægypto accidisse. Bocchorim vero, Ægyptiomm regem ,

ad Ammonem scilalum macula de sterilitate misisse : re-

sponsumque a deo, repurgnnda esse templa ab hominibus

impuris et impiis, ejiclendo cos e lempiis in loci disserta;

ceterum scabiosos ne leprosos mergendos, unquam sole

ut iin vinrent ægre ferenie; et templa expiandn , alque ila

fore ut terra fruclum ferai. Bocchorim autem , accepta ora-

culo, accersih’sque sacerdolibus et sacrifiois, jussisse ut

impuri collecli militibus lraderenlur, deporumdi in descr-
lum; nique leprosi plumbeis laminis involuli in pelagus

dejiœrentur. Submersis autem leprosis ac impeliginosis ,i

reliquos œngregalos in loca deserla expositos esse ut peri-
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rem: cos antem Imhiio concilie de se ipsis consultasse;
et riccie superveniente , acœusis ignibns ac luceruis custo-

dias agitasse; sequenlique noue jejunasse, ni dans saluli

snæ propiiios haberent. lnsequcnti vert) luce a Moïse

quodam ipsis consilium dalum, ut iront inirepidi una via.

usquednm ad Inca enlia pervenirclur z tum præœpisse ne

cui bominum in poslerum benevoli casent, neque optima

suggererenl, sed deieriora; nique deorum lempla et allaria.

prou! in ca incidcrenl, everlereut. Quum antem ceteri
isla comproliassent, decreia peragenies iler feeisse per de-

serlum, et post mulla incommoda tandem ad loca enlia
pervenisse : dein et hominihus injuriose lraclnlis, et fanis
compilalis ac incensis , veuisse in regionem quæ nunc Jndara

dicilnr, condiiuque ciritale illic habilare. [siam autem ur-
bcm 1:96au).z (id est Sacrilega) ab ipsorum dispositioue
nominnlam esse : postea autem anclos viribus nomen mn-
lasse’, ut prnbro non aiiicerentur, et urbem Hierosolyma,

et se ipsos Hierosolymos vocasse. u
35. Hic non enndem cum illis invenii. regem quem me-

morarel, sed receniius nomen confinxil; et omisse somnio
et vain Ægyptio, ad Ammonem abiil de impeiiginosis ac le-

prosis responsum relaiurus. Dicil enim ad lempla colle-
clam mulliludinem Judæorum , leprosisne iris nomen im-

ponens, an quad solos Judæos morbus ille occuparil? ait

enim, populus Jndæorum. Qualis? advena, an indige-
naPCur igitur eus, quum sin! Ægyplii, Judæos vocasPQuod-

si hospites sinl, cur undenam sint non dicisïquomodo
autem , quum rex tum mulios ex Iris in mare demersisset,
et reliquos in inca deserla ejecissel, lama mulüiudo su.
permit? au! quo pacte deserlum perirnnsierunt, et regio-
nem occuparuutquam nunc lenemus, et urbem insuper
condideruni, et templum exstruxerunt apud omnes cele-

bre? Oponehal antem non solum nommasse iegislaiorem ,
sed elgcnus ejus indicasse, quisnam rueril. et ex quibus
orins; et quamobrem eis juter eundum laies voiuerit ferre
liages de diis, deque iis qua: hominibus cederent in inju-
rinm. Sive enim Ægyplii erani. genere, non [au] facile
patrios mures abdicasscnl : sive aliunde tarant, omnino
aliqnas habebantleges, ad quas longa consuetudineinsiiluli

erant. At enim si quidem jurassent, nnnquam se illis qui
ipsos expuleranl fore benevofosmon immerito factum fuis-

sel; ces vero bellum acerrimnm adversus omnes hommes
suscepisse, quum cassent ( ut ipse ail) miseri et omnium
opis egeni, magnum plane non illorum, sed ejus qui isla fin-

xit, sluliitiam osiendit; qui scilicei affirmare unaus est,
nomen imposilum civilaii a lempiorum spoliatione, (t
hoc posiea fuisse mulalum. Mnnifcslum enim posteris qui-

dem laie nomen prohrosum fuisse et odiosum : ipsi vero
qui fnndarunl urbem, sibiornamenio l’oie exislimaruulejus-

lundi nomen. Hic antem vir bonus [iræ immoderatn con-
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vitiandi intemperanlia non inlellmit, sacrorum dix-optio-

Hem non eadem voee Græcis et Judæis exprimi. Quid

ergo amplius aliquis dixerit contra mendacium impudents

adeo confictumx’ Sed quoninm justam ad magnitndinem

excrevit libellns, alio facto principio, reliqua qua: ad id

qued proposui spectant, [adam sedulo ut adjiciantur.

mon n.

Superiori quidem libro, mi carissime Epaphrodite, et
gentis nostræ antiquitatem demonstravi , veritatem ex Phœ-

nicnm et Chaldæorum et Ægypliornm scriptis oonfirmando,

multis etiam Gnoccrum historiois in testes adduclis, et ca-

lumnias Mauelhonis et Clnmrcmonis et aliorum quorundam

refutavi. Nunc vero ad reliquos, qui aliquid conlra nos
scripsernnl , reiellendosarguendosqne aggrediar : quanquam

subit mihi dubitare on Apioni grarnmalico reiutando operam

impendere debeam. Nain eorum quæ ab ipso scripta surit ,

nonnulln quidem similis sont dictis aliorum , quæ veto de
son adjecit, valde frigida sont; et in plerisqne scurrililalem

prodit,et magnnm (si vere loquendum) ignorantin), ut
quæ oomposita sin! ab homine pravis moribus, quiqne omni

vita sua se pro circulatore gessit. Quonium vero multi
bominum præ siultiiin istiusmodi polios oraiionibus ca-

piuntur, quam iis quæ cura quadam literis sunt mandalœ,

et contumeliis quidem gaudent, aliorum vero laudes mo-
leste ferunt, necessarium esse duxi ne hune quidem sine
examine dimittere, qui in nos palam lanquam in judicio li-

bellum scripsit. Eleniln illud quoque bominum plerisque

insitum video, ut valde delectenlur, quum is, qui alteri orsus

est moledicere , son 0b villa redarguilur. Ejus quidem certe

orationem nec legere facile est, neque plane intelligere quid

dioere velit: fare autem, ut est valde perturbants et ex men.

daciis confusus, passim quidem in similia incidit iis quæ

supra ad examen vocavimus de majorum nostrorum ex
Ægypto migratione; parlim vero accusationem instituit

Judæorum Alexandriam liabitanlium. Tertium autem istis

admiscetur de sacris templi noslri œremouiis et celer-i5 riti-

bus quos criminatur.

2, hm quod nec genere Ægyptii fucrint patres nostri.

neque ob labcm corporis aut alias quasdam ejusmodi cala-

milates inde pulsi fuerint, non mediocriter solum, sed pinne

ultra modum, supelius a me demonstratum existimo. Qum

veto istis adjungit Apion breviter memorabo. lsla enim
in tertio rerum Ægypliacarum dicit : « Moyscs, ut sampi a

a grandioribus nain Ægypliis, Ileliopolitanus oral; qui,

u patriis institnlis obligutus, suhdiales precaliones ad seplu
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n qualia nrbs lrabebat, rednxit z totam autem civitatem ad

a subsolanum oonvertehat; ila enim Heliopolis sita est.
« Pro gnomonibus antem colomnas statuit, quibus scaphæ

a forma subjecta erat; ab lrarum vero summitatibus umbra

a in eam incidebat, iia ut eundem cursum quem sol in
a ætlrere absolveret. u Atque hujusœmodi est admiranda

illa hujus grammatici plrrasis: mendacium autem verbis

argui non desiderat , sed ex operibus Moysis abunde constat.

Neque enim, quum prinrum tobomaculum Deo construeret,

Moyses aut ipse nllam lalem formam ci indidit, ont poste-

ros iacere præcepit : neque Solomou, qui postes templum

construxit Hierosolymis , se ita curiosum exhibuit ,qualiter

oorriinxit Apion. Accepisse autem dicit a senioribus, Moysen

fuisse Heliopolitarrum z scilicet ipse quidem junior, illis

vero lidem habens. qui per ætatem illum noverant , et cum

eo versati fuerant. Ac de Homero quidem poela, ipse,
licet grammaticus , non potuerit quœnam ejus sil. patria certo

ailirnrarc; neque de Pyllragora tantum non heri nudiusve

terlius nato: de Moyse vero tam multis annis illos præœ-

derrte tum facile decernit, credens iis quæ a senioribus

accepterai. Unde manifeste illum mentiri apparat. Quod

ad temporum vero rationem, quibus Moysen ait eduxisse

leprosos et cæoos et claudes, belle anteœssoribus suis, uti

puto, concinit grammaticus cxactissimus. Nain Mane-
tlro quidem Judæos dicit regrrante Tetlrnrosi ex Ægypto dis-

oessisse, annis cccxcrrr antequam exsilium apud Argos esc-

rit Danaus ; Lysimaclrus vero tempore Boœlrorisregis, hoc

est ante aunos rince, Molon autem et alii quidam, ut cul-

que visunr est. At veroApionœteris fide diguior exacte illum

exitum deiinivit septima Olympiade, ejusque anno primo,

in quo, ut ait, Pœni Carthaginem condiderunt. Cartlrogi-

Iris autem mentionem adjecit, relus id veritatis argumen-

tum fore evidentissimum : nec animadvertit a semetipso

adductum quo ooargueretur. Si enim de trac colonie
monumentis Plrœnicnm cœdendum est, in illis Hiromus

tex traditur antiquior Cartlraginis oonditu annis plus quam

on, de quo superius ex Phœnicum commenlarüs confirma-

tum dedi qued Solomoni, qui templum Hierosolymitanum

exstruxit, amicus fuerit Hiromus, et multa ad templi
l’abrieam contulerit. lpse vero Solomou templum redin-

cavit post Judæorum discessum ex Ægypto annis ncxrr.

Porro numerum pulsorum eundem quem Lysimaclnrs
oommentus (ait enim eorum fuisse millia cx) mirarn
quandam et credibilcm reddit munem, cur Sabbatum non

minari dicit diem septimam: a Exacte enim, inquit, sex
a dierum itinere, inguinum nlœribus alTecti surit, et hac

n de musa septime die qrrieverurrt, incolumes constitua
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.u in ragione, que nunc Judæs vouiur: et appellavemnt
- esm diem Sabbalum, servais Ægypliorum voue; mm
u inguinis dolorem Ægyplii vacant Sabbalosin. n MIMI
igiiur vel deridendn hæc nupcitas, val contra odiohabenda

lllis in scribendo impudenlis? apparu enim quod omnes
inguinibus labornverint, bominum millia curium et decem.

Atqni si ennlilli cœci et claudi et omne genus morbis vexali,

quales e05 fuisse ail Apion , ne unius quidem diei iter pro-

gredi valuisseni : sin autem potentat par magnum solitu-
dinem proficisci, prælereaque sibi obsisientes vinœre Ml

unum omnes pugnando, nequaquam univetsi post sexmm

diem inguinum morbo œnepii fuissent. Neque enim a
naiun hie quippism venire iœr agenübus neœsœ est :
(sed plurimum!) myriadum exerciius definila semper itinere

pengunt) 3 neque lemere ila aœidisse verisimile videiur :

hoc enim omnium sbsurdissimum est. A! vero mirificus
Apion ses quidem diebus eos pervenisse in Judæsm unie

dixit : rursus autem a Moysen conscenso monte Ægyplum
inter et Ambiant medio, qui Sinæus sppelialur, quadraginis

diebus deliiuisse dicit, indeque desœndenlem Judœis le-
ges dedisse. u Quauquam quomodo fieri potes! ni iidem
et quadraginta dies in amorti) ne inaquoso loco manant,
et quod in medio spatium est, id totum ses diebus per-
lranseant? Gnmnmiica autem translalio de sppeliaiione
Sabbali mulinm [me se fort impudenliam vel carie magnant

imperitiam. Nain Sabbo et Sabhalum plurimum inter se

diffuunl : quippe Summum ex Juda-0mm dialeclo est
cessalio ab omni opere ; Sabbo vero , ut me allumai, apud
Ægypiios inguinum dolorem signifiant.

3. Hujusœmodi quidem nonnull- de Moyse et Judæorum

ex Ægypto discessu super exoogiisvi: Ægyptius Apiou,

prœier alios isla oommentus. El quid mitan: , si de nostris

meniilur patribus, diœns eus genere Ægyplios esse P ipse

enim connin de se ipso meniiebalur, et nains in Oui
[ampli , et Ægypliorum omnium (ut sic dixerim) primus,

venu: quidem pairiam et nous suum ejuravii, Alexandri-

num aulem se mentitus , generis sui pravitsiem agnosdl.

Meriio igiinr quos odit et conviais insectatur, cos dizy-

piios appellai. Nisi enim pessimos esse exisümaret Ægy-

piios, genus suum baud ipse negusel : quandoquidem qui

se palriæ celehrilaie eiïeruut. honorificum quidem ducimt

ab ea cognominari , eus veto redarguunt qui primer jus com

sibi vindicant. Erga nos autem allerutro modo alTecli suni

Ægyplii :aul enim quasi sese eil’erenles oognsüonem si-

mulanl, au! nos in infamiie suie socieialcm adsciscunt. A:

pris-clams isle Apion videiur coniumeliosam nostrum insea

cialionem quasi memedem voluisse reddere Alexandrinis

pro data sibi chime ; cogniloque illis cum Judæis una se-
24
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KATA AfilflNOE lîIIiA. li. [Hun]
cum Alcxandriam Irabitanlibus intercederc inimieilium.

proposuit sibi illis convicium faeere, reliquos wro univer-
sos simul comprehendil , de utrisque unpudenter Intentions.

à. Videamus igilurqumnam sint illa graria et non ferendn,

de quibus Judæos Alexandriam habitantes accusai. u E Sy-

u ria, inquit , profecti sedes fixeront ad importuosum mare,

u in vicioit! ullisionis tluctuum. n Ergo si locus opprobrium

barbet, non quidem palriœ suai, sed lame" quum palriam

dicit, Alexandria: eouvicialur. illius enim etiam ora mari-

tima pars est, Il! omnes fatentur, ad iulmbilandnm optima.

Siu autem per vin) mon Juda-i oecupaverint, ila ut ne
post quidem ejicerentur, forlitudiuis eorum argumentum
est. Verum Alexander eis lorum ad babilnndnm (ledit, et.

parem cum Macerlonibus honorent eonseqnnti sont. Nesclo

auteur quid dicturus fuerit Apiull, si circa Necropolim ba-

bitasseut, ne non circa regiam 50th5 positisseul, et huilie-

que eorum tribus appellarelur Mairedoues. Sono si legit
opistolos Alexandri rugis, et l’loleiuæi Logi, alque in sue-

cessorum illius (Ennui regum reseripto ineidit, et co-
lumnam stanlem Alexandriæ, et jura (:onlineulem quæ
Curseur magnns Judaris eoncessit : lin-c, inqnam, si scions

contrai-in bis scribere ausus est, improbns orant z sin rero

nihil horum omit, iudoclus. lllud autem quod se mimi
dicit, quomodo, quum Judæi essont, .ÀIL’XHIHITÎHÎ rom-

n-nlur, similis inscieutim est. 0mnrs enim in eolonimn oli-

quam erorali, etsi plurimum invitent gouine (lifteront, a
conditoribus nppellnlionem accipiunt. El quid opus est de

aliis dicere? nostrorum enim ipsornm qui Auliochinm in-

habitaul, Auliocbeni nominanlur :jus enim rivimn eis rit-dit

condilor Solelleus. Simililer qui in Epheso suul et in reliqua

Ioniu, candeur cum ch îbus inde nolis appellatiom-m sortiun-

tur, illis hoc prrrslunlibus Alexandri successol ibus. Romanov

rum autem clemenlia omnibus fore de suo nomme nppelluri

concessil, non solum viris singulis, sed et moximis gen-
tilms in universum. Hispani scilicet anliqui et T)rrheni et

Sahini voumlur Romani. Si vero hune modum juris ciri-
talis tollil Apion , desinat semelipsum Aletandrinum dicere.

Nains enim , ut antea dixi , in intitula Ægypto, quomodo erit

Alexandrinus, jure civitatis concassas, quad ipse de nabis

moulinai, sublalo? Autrui sons Ægypliis arbis nunc Romani

domini participai-e cujuscuuque civitatis interdixerunl.
"le veto adeo generosus est, ut , quum vellel obtinere quæ

impetrure prohibetur, œnalus fuerit cos calumuiari, qui
isla justissime assequuli sunt. Non enim Alexander profiter

inopiam habitalorum civitatis, quam siudiose ædilirabal,
nostrorum aliqnos illic congregavit; sed, omnes probitalis

ergo et tidei accurale perspeclos et exploratos habens,
hoc præmium nostris lribuit. Nostrnm enim genlem hono-

rnbnt, ut elinm de uobis diei! llemlmus, quod propier pro-
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CONTRA APIONEM ’LlB. il. [172473.] :7 1

bitatem nique lidem, quam ci put-huon- Judoei, reginnem

Somarilidem, ab omni tributo libertin), ab iis insuper te-

ueri voluerit. Similiter quoque nique Alexander sensu
Ptolemtens Lagi de Judreis Alcxuudriam hubitaulibus. me

nim castella Ægyptinra eis emmuisit, arbitrntus lllis nec
fidem defnturam nec fortitudinem ad en conserrnnda: quonl-

que firmum in Cyreue imperium teuere vellet et in aliis
Libyæ civitatibus, illuc misit partem Judaeorum habitnudi

causa. Post hune autem Ptolemn-us qui Philadelphns est

appellatus, non solum si qui fuere rapthi apud cum in»
strorum, omnibus libertatem, sed et pecuuîus sæpius dedil:

et (quad maximum est) loges [rosiras cognoseendi deaiderio

tenebatur, legcudique sacrarum scriptururnm libres. Rogn-

tum igitnr misit sibi delegari vires qui ei interpretareutur
Iegem; nique volumina pulchre exsrriberentur, (’llt’alll

mandavit non quibuslibet viris, sed Demetrium l’holo-

reum et Andream et Aristeam, Demetrium quidem sui
æri omnium doctrine eminentissimum, illos rem custo-
dinm corporis sibi creditam babenles , huic curie printe-,

cit; non utiqne loges et patriam nostrum plûlosopbiam

discere eoncupiverat, si bis utentes despeetui babuissct ,

neque polius ralde admiralus esset.
5. Apion autem pæne omnes deiuceps Macedonum majo-

rum ejus reges ignoravit, nobis familiarissimos et amicts-
simos. Nam et tertius Ptolemœus, dictus Euergetes, toto
Syrie vi et armis occupata, non diis Ægyptiacis sacra tecit
ut pro victoria gratias agent; sed, quum Hierosolyrna vo-
nisset, militas hosties, sicnt nostri morts est, Deo immov
tarit , et donaria victoria (ligna dedicavit. Plolemæus autem
Philometor et uxor ejus Cleopatra regnum omne suum 00an
misent Judæis, tactique sunt totius mimine duces Onias et
Dositbeus Judæi : quorum uomina cavitlatur Apion, quum
debuissel racla eorum polius admirari et non conviciari, sed
gratias illis habere qued servarint Alexandriam. cujus civis
videti vult et baberi. Quum enim bellum internent regina»:

Cleopatræ, et male pereundi discrimen adirent, isti (ecc-
runt ut pax iuiretur et mata intestine (essorent. Sed u post-
« en, inquit, Onias ad urbem deduxit parvum exercitum,
u quumillic pressens adesset’l’bermus Romanorum legatos. n

1d quad bene recteque admodum factum dixerim. Pto-
lemæus enim cognomine Physcon, mortuo suo fratre Pto-
lemæo Philometore , egressus est de Cyrene, eo animo
ut Cleopatram e regno ejiceret, et filins regis, ut ipse re-
gnum injuste sibimet applicaret: propter hæc ergo Onins
adversus cum bellum pro Cleopntra suscepit. et lidem quam
bahuit circa nages, nequaqunm in necessitate deseruit. Te-
stis autem Deus jusliliæ ejus mauifestus apparuit. Nom
Physcon Ptolemæus, quum adversum exercitum quidem
Oniæ [rognure præsumeret, omnes vero Judæos in civitate
positos cum filiis et uxoribus capiens nudos atque vinctos
depbantis subjecisset , ut ab eis eonculcatl deficerent, et tu]

hoc etiam bestias ipsas inebriarsset , in contrarium quæ r
24.
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pmparaverat evenere. Elepliauti enim relinquentes sibi
appositos Judæos, impetu facto super arnicas ejus, multos
ex ipsis interemere. Et post bien Ptolemæus quidem aspe-
ctum terribilem contemplatus est, prohibenlem se ut illis
noceret hominibus : concubins vero sua carissima, quam
alii quidem lthacam, alii vero Hirenen denominant, sup-
pliante ne tantam iuipietalem perageret, ei concessit, et
ex iris, quæ jam egerat vol acturus crat, pasoitentiam agit.
Unde recle hanc diem Judæi Alexandria: constituti, eo quod

sparte a Deo salutem promeruere, celebrare noscuntur.
flpion autem omnium calumniator, etiam propter bellum
advenus Physconem gestum Judœos accusare [ira-sum-
psit, quum eos laudare debuerit. ls autem etiam ultima: Cleo
patræ reginæ Alexandrinorum meminit , veluti nabis impro
:perans , quoniam circa nos fuit ingrata : et non politisillam
redarguere studuit, cui nihit omniuo injustitiœ et maloruln
.operuni defuit. Ve! circa generis necessarios ,vvel circa ma.

ritos sucs , qui etiam dilexerint eam, vel in oommuni contra

Romanos omnes, et benefactores sucs iuiperatores, qua:
etiam sororem Arsinoen occidit in templo, niliil sibi nocen»

tem. .Peremit autem et fratrem insidiis ; paternosque docs,
et septilcra progenitorum depopulata est. Percipiensque
regrmm a primo Cæsare, ejus filio et surœssoi-i rebellare

præsumpsit z Antoniumque corrumpens amatoriis rebus et
patrie: inimicum fccit, et inflilelem circa sucs amicos insti-
tuait, alios quidem genere regali spolians, alios autem de.
mens ad mais gerenda oompellens. Sed quid oportet amplius
dicere, quum illum ipsumin navali certamine reliuquens, id
est maritum et parentem eommunium filiorum, tradere
cum esvrvilu principatum, et se sequi coegit? Novissnme
vero Alexandria a Cmsare capta, ad hoc osque perducta
est, ut saltem liinc sperare se judicaret, si posset ipse
manu sua Judæos perimere: eo quod cirai omnes crudelis
et infidelisexstaret. Putasne gloriandum nabis non esse, si,
quemadmodum dicit Anion , ramis teinpore Judæis triticum
.non est mensa? Sed illa quidem pœnam subiit oompetenn
rtem. Nos autem maximo Cœsare utimur teste auxilii alque
Mai quam circa eum contra Ægyptios gessimus , nec non et

senatu ejusque oonsultis, et epistolis Canaris Augusti,
quibus nostra merita comprobantur. lias literas Apionem
ipoi’teinl inspirere, et secundum genera examinare testi.
mania sui) Alexandra facto , et omnibus Ptolema-is , et quai
a senatu constituta surit , nec non et maximis Romanis lm-
perntoribns. Si vero Germanicusfrumenta cunctis in Alexan-

dria commorantibus metiri non potuit, hoc indiciuln est
sterilitatis ac penuriœ frumentorum, non accusatio Juda-o-
rum. Quid enim sentiant omnes lmperatores de Judæis in
Alexandria commorantibus, palam est. Nain administratio
tritivi nihilo ["3ng ah eis, quam ab aliis Alexandrinis trans-
lata est. Maximam vero eis lidem olim a regihus (iatam
conservarc volucrunt , id est, fluminis custodiam, loliusque
custodiæ, nequaquam iris rebus indignos essejudicantes.

o. Sed super hoc : quomodo ergo , inquit, si sont cives.
uutem dans, quos Alexandrini, non colunt?Cui respondeo:
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Quomodo etiam, quum vos silis .Enyplii , inter alterutros
prmlio magno et sine fœdere «a religione contendilis? sut
certe propteroa non vos omnes dicimus Ægyptios , et neque

communiter homines , quonlam bestias adversantes naturn:
[nostra-leolitis, multa diligentia nulrieutes? quum [tenus uti-
que nostrorum unum atqueidem esse videatur. si autem in
VOIJÎS. Ægyptiis lantae differenliæ opinionum sunl, quid

miraris super luis . qui aliunde in Alexandriam advenu-unt,
si legibus a principio constitutis , circa talia permansere?
ls autem seditionis causas nabis apponit : qui si cum veri-
tale 0b hoc accusai Judæos in Alexandria œnstitutos , cur

omnes non culpare possit , 00 quod noscamur Italiere conv
cor-(liam? Porro etiam seditionis anetores quilibet iiiwniet
Apionis siniiles Alexandrinorum fuisse cives. Donec enim
Græci lucre et Macedones hanc civitalcm lnabeutes, nullum
seditionem adversus nos gessere , seul aniiquis cessere so-
lemnitatibus. Quum vero multitudo Ægwtiorum crevisset
inter cos , propter confusiones teinporum, etiam hoc opus
semper est additum. Nostrum vero genns permausit puruln.
lpsi igitur molestiae hujus fuere principiumI nequaquam po»

pulo Macedonii-am liabente constantiam , neque prudentiam
Græcaln , sed cunctis sciliœt utentibus malis moribus Ægy-

ptiorum, et enlignas inimlcitias adversum nos exercentibus.
E diverso namque factum est quod nabis improperare præ-
sumunt. Nain quum plurimi eorum non opportune jus ejus
ciritatis obtineant, peregrinos vocantes cos , qui hoc privi-
legium ad omnes impetrasse noscunlur. Nain Ægyptiis
neque regum quisquam videturjus civitatis fuisse largitus ,
neque nunc quiiibet lmperatornin. Nos autem Alexander
quidem introduxit, regs: autem anxere, Romani vero sem-
per custodire diguali sunt. itaque derogare nobis Apion
voluit, quia imperatorum non statuamus imagines , tan-
quam illis hoc ignorantibus, au! defensione Apicnis indi-
gentibus : quum potins debuerit adininari maguauimitatem
modestiamque notiianorilin, quoniam subjectos non cogunt
patria jura transcenderai ; sed suscipiunt honores , sicut
dare olTercntes pium alque legitimmn est. Non enim
honoribus gratiam liabent, qui ex necessilate et violentia
conferuntur. Græcis itaque et aliis quibusdam bonum
esse ereditlir imagines instituera. Denique et patrum et
uxorum filiorumque figuras depingentes cxsultant, quidam
vero etiam niliil sibi competentium snmuntimngines. Alii
vero et sonos diligentes , hoc l’aciunt. Quid ergo minlm
est, si etiam principibus ac dominis nunc lionorem præbere

videantnr? Porro autem Legislator, non quasi prophetans
Romanornm poteutiam non honorandam , sed unquam
cansam neque Deo neque liominibus ulilem despiciens, et
quoniam totius animati , multo magis Dei inanimali, pro-
baiur hoc inferius, inlerdixit imagines labrit-are. Aliis
autem lionoribus post Deum coleudos non prohibait virus
boucs, quibus nos et lmperatores et populum Romanum
dignitatibus ampliamus. Facimusautem pro eis continua sa -
criiicia : et non solum quotidianis diebus ex impensa oom-
muni omnium Judæorum talia celebramus; verum quum
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nattas alias hostias ex commuai, neque pro mils pensa-
mos, solis lmperatoribos hune honorem præcipuum pariter
exhibemus, quem bominum nolli persolvlmus. Han: ita-
que communiter satisfactio posita sit adversus Apionem pro
bis quæ de Alexandria dicta sont. L

7. Admirer autem etiam cos, qui ai hujosmodi fomitem
præboere, id est, Posidooium et Apollonium biolonis :
quoniam accusant quidem nos, quare nos eosdem.dcos
cum aliis non colimus. Mentientes autem pariler, et de
nostro lemplo blaspliemias compunentes incongroas , non
se pintant impie agere: quum sit vaille torpissimum iibcris,
qualibel ralione mentir i, mollo magis de temple apud cun-
ctos liomines nominalo, tante sanctitate pollente. ln hoc
enim sacrario Apion præsnmpsit edicere, n asini capot
n collocasse Jodœos, et id colere , se dignom faeere tanin
a religione : et hoc affinant fuisse depalatum , dom Antio-
-- chus Epiphanes et exspoliasset templum, et illud capot
n invenisset ex aoro eompositum multis peconiis dignom. n
Ad hoc igitor primum quidem respondeo, quoniam Ægy-
ptius, vel si aliqoid tale apud nos fuisset , nequaquam de-
buerat increpare , quum non ait deterior asinos foronibos et

liircis et aliis, qui sont apud cos dit. Deinde quomodo
non intellexit, operibus increpatos de incredibili silo men-
dacio? Legibos namque semper utimur iisdem : in quibus
sine fine consistimus. Et quum un’i casas noslram civitau

tum, sicnt etiam aliorum vexaverint, et [Antiochus] Theos ,
ac Pompeius Magnus, ac Licinius Crassos, et ad nov issimom

Titus cæsar, hello Vincentes obtinuerint templum, nihil
liujusmodi illic invenere; sed porissimam pietatem, de
qua nihit nobis est apud alios effallile. Quia veto Antii -
chus neque joslam fccit templi deprædationem, sed ege.
slate pecuniarom ad hoc accessit, quum non esset liostis, et
socius insuper nos sucs et arnicas aggressos est, nec aliquid
dignum derisione illic invenit. Multi et digni conscriptorcs
super hoc quoque testantur, Polybius Megalopolitanns,
Strabo Cappadox, Nicolaus Damascenus, Timagenes, et
Castor (:Iironograplius, et Apollodoros : q ri omnes dicont
pourrois indigentem Antioclium transgressum fœdera Ju-
damrum , et spoliasse templum aoro argenloqoe plenum.
"me igiturApion debuit respicere, nisi cor asini ipse polios
habuisset, et impudentiam cauris, qui apud ipscs assolai
coli. Neque enim extrinsecus alla ratiocinatione mentitos
est. Nos itaque asinis neque honorem neque potestatcm
aliquam damus, sicut Ægyptii crocodilis et aspidibus :
quando cos, qui ab istis mordentur et a crocodilis rapino-
tur, felices et Deo dignos arbitrantor. Sed sont apud nos
Mini, quod apud alios sapienles vires, onera sihimet im-
posita sustinentes : et si ad areau nccedentes comedant,
sot proposita non adimpieant, maltas raide plagas acri-
piunt, quippe operibus et ad agricultoram rebus neccssariis
ininistrantes. Sed sut omnium rodissimus fuit Apion ad
componendum verba fallacia, aut cette ex rebus initia su-
nicns, lia-c implere non t’aluit , quando nulla potcst contra

nos lilaspliemia prorenire.
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7. Alteram vero fabulam, demgatione nostra plenam , de-
Græcis apposoit : de quo hoc dicere sat erit, quoniam qui.
de pietate loqui præsumunt, oportet eos non ignorare minus

esse immundom per temple transire, quam sacerdotihus
scelesta verbe confingere. lati vero magis studuere de-
fendere sacrilegum regem , quam justa et veracia de nostrîsw

et de temple couscribere. Volentes enim Antioche grati-
ficari et perfidiam ac sacrilegium ejus tegere, quo circa
gentem nostrum est usus propter egeslalem peconiarum,
detrahentes oobis etiam quin in futuris casent, mentiti sont.
Proplieta vero aliorum factus est Apion , et dixit a Antio-
a chum in temple invenisse Iectum et hominem in eo jacen-

« lem, et appositsm ci mensolam maritimis terrenisqoe
a volatiliom dapibos plenum, et quod obstupuisset bis
n homo. lllum vero mox adorasse regis ingressom, lan-
u quam maximam sibi opem præbitori :ac procidentem ad
a! ejus genua, extenso dexten poposcisse liberlatem; et
a jobente rage ut oonsideret , et diceret quis esset , vel cor
a ibidem liabitaret, vel quæ esset causa clborum ejus,
- tune hominem cum gemito et lacrimis lamentabiliter.
a soam narrasse necessitstem. Ait , inquit, esse se Crie.
u cum : et dum peragraret provinciam parandi victos causa,

a correptum se subito ab alienigenis hominibus, alque de-
s ductom ad templum , et inclusum illic,et a nulle œn-
a spici, sed cuncta dapium apparatione saginari. Et primum
a quidem liœc sibi inopinabilia benelicia visa attulisse læti-.
on liam , deinde sospiciouem , postes stuporem : postremom
« oonsulentem a ministris ad se acculentibos audisse legem;

a ineffabilem Judæorum, pro qua nutriebatur; et hoc
a illos faœre singulisannis quodam tempore constituto. Et
«comprebendere quidem Græcum peregrinom, conique-

u annoo tempore saginare, et deductum ad quandam
- sitvam occidere quidem eom hominem, ejusque corpus
u sacrificare secundum suas solemnilates, et gustare ex ejus
a visceribus, etjusjurandum facere in iuunolationc Graci,
a ut inimicitias contra Græcos liaberent :et tunc in quam
a dam foveam reliqua liominis pereontis abjicere. w Deinde
refert eom dixisse , n paume jam dies debitos sibimet super-

- esse, atque rogasse , ut reveritos Græwrum deos, et su-
a pentus in suo sanguine insidias Judœorum, de malis cum

n circumstantibus deliberaret. u liojosmodi ergo fabula
non tantum omni tragœdia pienissima est , sed etiam cru.
deli impudenlia redondait. Non tamco a sacrilegio privat
Antiochum , sicnt arbitrati sont , qui hæc ad illius gratiam

conscripsere. Non enim præsumpsit aliquid tale, ut ad
templum accederet; sed sic invonit non sperans. Fuit
ergo volontatibos iniquis impius , et niliilominus sine Deo,
quicqoid jossit mendacii superfluitas, quam ex ipsa re
cognoscere valde facillimum est. Non enim circa solos
Græcos disoordia legum esse dignoscitur, sed maxime ad-
versus Ægyptios et plurimos alios. Cojus enim rcglonis
homines non conligit aliquando apud nos peregrinari, ut
adversos solos Græcos renovata conjuratione par etl’osio.

nom sanguinis ngeremus : vel quomodo possibile, ut ad
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lins lioslias omnes Juda-i colligerenlur,el lanlis minibus au

gustandum viscera illa sufliccreul, sicnt ail Apion? tel
cur invenlum hominem quicunque fuit (non enim sno
nomine cooscripsil) antquonnmlo euui in snam palriaxn tex

non cum pompa deduxil? dum pusse! hoc facicns , ipse
quidem pulari pins, et Græcorum amalor eximius, assu-
mera vero contra Judæorum odium anxilia magna cunclo-
rum. Sed [mac relinquo : insensaios enim, non vernis,
sed operibus decet arguere. Sciunt igilur omnes, qui
videra œnslructionem templi noslri, qualis fuerit , et in-
lrausgressibilem ejus puriticalionis inlegritalem. Qnalnor
enim porticus habuil incircuitu, et haruni singulæ propriam
secundum legem liabuere custodiam. ln exteriorem itaque
ingredi licenlizi fuit omnibus etiam alienis: mulieres lan-
tummodo menstrunlæ iransire proliibebantur -. in semn-
dam vero poriicuui cum-li Judœi ingrcdielmnlur, coruniqnc
conjuges cum esse": ab omni pollutione mundæ. ln ter-
tiaui masculi Jndæuruni inundi exsislenles alque purilicali :
in quarlam autem sacerdoles, sialis induli sacerdolaIibus :
in adyium val-o soli principes sacerdolnm, propria slola
circumamicli. Tania vero esl circa omnia providcnlia
pielalis, ut secundum quasdam haras sacerdoles ingredi
constitutqu sil. Maine etiam aperto lemplo oportebal fa-
cienles lraelilas lioslias iulroire : et ineridie rursus , dum
clauderelnr templum. Deniqne ne vas quidem aliquod
porlari licet in uriiiplum, sed erant in en solummodo posila,

nllam , mensu , lhurihulum , candelabrum , que: omnia in
lege conscripla snnt. Elenim niliil amplius neque mysle-
riorum aliquorum ineffnliilium agilur, neque inlus ulla
epululio adminislrnlur. lin-c enim quæ prædicla snul,
liabvnl lolius populi lesliinoniuin mauifeslnm, raliunemque
gnslnruxn. Livet enim sint [ribus quatluor sacordolum. et
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harum tribuum singnlue hameau! liominum pl us quam quin-

que millia, fil (amen observalio particulariler par dies cer-

los -. et his lmnsnclis, ahi succedenles ad sacvilicia veniunl:

et conga-gai in templum inedianlc die a prmceilenlibus
claves leinpli, et au numerum usa omnia percipiunt , uullu

re quæ ad cibum nul. pointu ullineal in templum (lulum.
Taliamuiquc eliam au! ultaria offcrre proliibilum est , [næ-
ler "la quæ ad saclilicia præparanlur.

8. Quid ergo Apionem (licimus, nisi , nilnil bonum exa-
minanleni , verba incredula prolulisse? Sed lnrpe est, hic
sloria: veraui nuliliam si profane grammalicus non possit.
El scions [empli uoslri piclalem , hanc quidem prælerniisil r

houiinis autrui Gru’ci comprehcusimiem Inuit, paluilum

ineflubile, et ciborum opnlculissimam clarilaleni : et pra-
vos ingredicules, ubi nec nubilissimos Judaiorum licet
inlrare, nisi fucrinl sacerdoles. llæc ergo pessima est im-
piclas. alque mendacium spoutaueum, ad eorum seduclio-
nem, qui noluerunl disculere verilalem. l’er en siquidem
main ineffabilia, qnæ prædicla suint, nobis deliialnere tenta-

vere.

9. Bumuluque [unquam piissiinus deridel, adjiciens fa-
hnlæ inania racla. Aitenim illum retulisse, u dum bellum
a Jndmi contra Humains liuberenl longe quodam tempore.
n ex aligna civilate ldumæornm, qui in en Apollinem cole-
n bal venisse au ludions , cujus hominis nomen dicilur Za-
u bidus, deinde eis promisisse lradilurum se eis Apollinem
u deum Dorensium z veuiurumque illum ad nostrum lem-
u plum, si omnes ascendercnt. et adducereut omnem inul-
u tilndiuem Judæorum. anidum vero fuisse quoddnm
n machinamenlnm ligneum, et circumposuisse sibi , et in
n en ires nrdincs linxisse lum-norum , et ila ambulaséc, ni

a procul slantibus appuierel, quasi slelln per lorrain iler
a agnus. Jndæos quidem, inesspeciuta visione ohslupo-
u facies, quum procul quidem nliesscnt, quiesccre : aniduui
a VETO mnlla quiele ad templum venisse, et nui-cum ile-
n luisisse caulhcrii capul.(ila enim scripsil , fac-cuis ridcri
t volons) et rursus Duraui velorilvr se conlulissn. u lgilnr
et nos dia-ru possnnins quad nsinuni , hoc est seuu-lipsum,
gravent Apinu , facilque slullilia simul et nu-mlnciis onom-
llllll. Nain et Inca punit , (lllil’ nuiqunm Il’lTîll’llln exslaul,

(a! rivilnles l’ill’lllll iguarus ll’ansli-rl. Nain Idumu-uquidcnl

ruginni noslrm (tonliuis est , situ juxlu (lulum, et nullu in
on est tubs Dora z in Plumier veinjinlu montem Forum.
lum ch lins Dom :ippcllulur, quu- nihil coununnc hant un"
Apiunis uugis : qualllunr enim (livruiu ilinvro clislnl a Ju-
(ln-n. Cui itaque uns pin-loin munsnl, quml "un lmhnznnns
minimums un" aliis drus, si sic ilicilu (TUdlIIPH’ pnlrns

unslri ml se multum" Apullinvui, (Il (un) siullis super
lorrain rum unilquulum inlnvri su pilum-rum P stiliull ouin]
innuifoslum quml lucernmu "unquam prius muspmcruul ,
qui lul cl [anti lurerunruui :Irrmnsionis flash) (Îl’lt’hl’anllll.

Sud nov aliquis ri pur "minium :unlnulnuli i- tu! "min-filins-
olnium iin : quin (il munis sur ("Ihlnnlilnm nui-i Il luvlln
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CONTRA APIONEM LIB. Il. [i79,i79.] 375

connato. Cetera prælerco : jnuum autem lempli altitudine

quidem erant eubitorum vu, Iatitndinc vero aux, omnes

etiam deauratæ, et fera ex auro solide; lias singulis diebus

claudehant viri. non minus quam dnœnli [viginü] , casque

aperlas relinquere nefas erat. Facile igitur illas lucernil’er iste

uperuit, au! si apeniisse credilur, etiam cantlierii, id qued

putabntur, canut habens. llli-nm igilur cum hoc capile ad

nos reversus est, au! illud quum sumpsissct Apion intro-

duxit, ut Antioclius invenirct quo alleram Apionl fabulam

narrandi occasîouem suppedilarel? ’
Io. Mentilur autem et de juramento nostro , quad jure-

mus per Deum, et oculi et terra: et maris creatorem, nemini
lanturos alienigcnæ, pr. icipue si Græci fuerinl. Oporlcbat
autem mentienlem plane dicere, nemini ramures alienigenæ,
præCÎplle si fuerint Ægyplii. lia enim primis ipsius ligmenüs

cmgrnisscnl isla de jurainento , si a cognatis Ægypliis pa-

tres noslri non propler improhilalem, sed 0b calalnilates
expulsi fuissent. A Grains autem magislocis quam studiis
disjnneli sumus, ila ut nullm inter nos et illos inimicitiœ

intercnilanl nul olilrectaliuues. Verumlamen cœnlra inul-
tos eorum ad nnslras loges accessisse contigu. z et nonnulli
quidem istis institutis adliœsorunl , alii vero , in illis perse-

veriire non tarentes, ilurum mousseront. El hoc jnsjuran-
(lum nunquam se quisqnain audisse memiuit, apud nos
liahitum; sed solos Apion , ut apparat , audivit : ipse enlm
ille erat qui id confinxit.

Il. Vclieincnter igitur in Apione admiranda est exiinia

prudenlia, etiam 0b hoc quod max dicetur. Nain indicio
esse, aflirmat, qued neque legihus justis utamur, neque
Deum convenienler ejus naturæ oolamus, hoc quod non imu

peremus, sed diversis potins gentibus serviamns, et in
ipso civitate calamilates quasdam perfusions. utiquc quum

ipsiex urbe primaria a multis retro sæctilis imperarc, sed non

Romanis servire wnsucverint; quanquam nemo fere non
Nullus

etenim aliorum est qui non affirme! , istiusmodi verborum
expertus (M liorum egregiam magnanimilalem.

Paucis etenim

contigit in principalu continue præsidere, alque hi rursus

abunde contra se ipsum l’ecisse Apicuem.

aliis racla mulatione servibanl. Plurimœ namque gentes alla»

sæpe aliis obedire coactæ surit. Ægyptii autem soli, en

qued se receperiut, sicnt aluni, in ipsorum regionem ilii , et

salulem conscquuti fuerint assnniendn bestiarum formas,

eiiiniam gratiam invenerunt ul. eorum nemini servirent,
qui Asiain Europamve tenucre : qui scilicet per unani diem
ex omni ævo non liabnere liberlatem , ne apud indigenas

quidem dominos. Nain quemadmodnm eis usi sunt Persæ,

non semel solummodo, sed fi-cquentcr urbes eorum washin-

les, sacra evertentes, et quos dcos esse credunt inter-
lii-ienlcs, illis exprobrarc non Sltldco. "and enim convenir .
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ut nos indoctam Apionis stnllitiam imitenmr, qui neque
de casibus Allieuionsium neque Laccdnrmonionlm cogitavit;
quorum lias quidem fartissiinos, illos vera Gril-eorum reli-
giosissimos esse omnes affirmant. Toma restes ab pietatem
omnium serinant: celebralas, inlerqne eos CI’IPSIIIVI, ln qnas

vitæ calamitates inciderit : [area incensam ÀIIIFDÎHDSllIm

arccm, templum Epliesinum et belphicum, aliaqne mut.
ta,ac nemo calamitatem passis, sed inferentihus casns
exprohravit. Noms autem nostrorum accusator inveutus
est Anion, malornm suorum, quæ in Ægypto ei an-iderant. r
prorsus oblitus. Sed Sesoslris illum exoacmvit, Ægypti A
res , cujus res fabulis sont aspersæ.
rages nostros nos memoremus, Davidem et Summum-m ,
qui multas subegerunt gentes. Et hos quidem IIIÎSSOS fa-

ciamus : lia-c veto unnctis nota ignoravit Anion , quod Per-
sis, et post illos Asile dominantibus Macadanibns Ægyptii
serviernnt,a mancipiis nlliildilTerentcs, nos autem liberi
exsistentes etiam eivitatum linitiinarum dominatum et prin.
cipatum lenuimus, annis centnm et viginti osque ad Pom-
peinm Magnum Et quum omnes a Ramanis renun ubique
dominis expugnati fuissent, soli majores nostri propler lidem

suum aocii et amiei conservatl sunt.
l2. n Sed viras admiruliiles non tulimus, veluti tartinai

Non est animi ut

n quarundam inventores , aut sapientia præcellentes. :3
Alque enumerat Socratem, et Zenonem, et Cleantlien, alios-

que linjusmodi : deinde, quad ex diclis maxime minn-
dnm, semelipsum adjicit, et Alexandriam beatam præ.
dicat, qua: civein liabucril lali iugenio præditum. Oportebot

enim ipsum de se testiuionium dure. Nain ceteris
quidem circulator esse videbatur impmbus , et vita et ser-

mone pravus : adeo ut merilo quis Alexandriam miseœtur,

si super isla sese elTeral. De riris autem qui fuere apud
nos, non minus quam alii quicunque lande digni, probe
seinnt qui in nostris versati sunt origiuum libris.

la. Reliqua autem eorum qua: compleetilur aœusalio,
mercantur fanon ut prmleream tanquam responso indigna ,
in. ut ipse sui et reliquormn Ægyptiorum accusator habea-
tur. Nam vitio nabis vertit quad animalia pro viztiniis macle-

mus, et non vescamur rame suilla; et pudendornm rir-
enmcisionem irridet. Sana quod attinet ad mansuelorum
animalium mactationem, id nabis cum ceteris liominilius
universis commune est z Apion autem. nos sacra farienlns
redarguens, indicat semelipsum :enere esse ÆgypIimn :
non enim, si Græcus fuisset aut Macedo, hoc angle tulisset.

Isli enim vovent llecatotnbas diis sacriliœre, et vidimas
epulis apponunt. lit non ideirco contigu mundnm in pe-
nnria esse pecorum . quad veritus est Apion. Verumlamen
si Ægyptiornm niorilius omnes seulet addicereut, niululus
de titutus quidem esset liominibus, furocissimis autem
bostiis abundaret, qnas pro diis isli lmbentcs cum cura stu-
dioque nutrinnt. Quodsi quis eum interrogaret , quos
putaret omnium Ægyptiornm esse sapientissimos et maxime
religiosas, illos procul dubio saoonlotes esse agnosceifl.
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Hmc enim duo dicunt sibimet ab initia a regibus esse præ-

cepta , nt deos calant et sapientiam diligant. llli igitur et
circnmciduntur omnes, et a parcinis abstinent carnibns. Sed

neque ullus aliua Ægyptioriim cum eis sacra diis facere
dignoscitur. Mentem igitur oceæcatam liabnit Apion , qui i

Ægyptiarum gratin nos data opem conviciis inscctatur,
illosque accusat, qui non solum utuntur iisdem, quos in
nabis repreliendit , moribns , sed etiam alios eircumcidi
dacuerunt, sicnti dixit Herodotns. Unde jure mihi videtur
Apion 0b maledicta in patrize sure leges pumas dedisse quos

cainmeruit. Nam ex. necessitate circnmcisns erat, ulpole
ulceratns circa pndenda : ctquum niliil ei praluerit circum-

cisio, sed pntresceret, magnis doloribus exspiravit. Opor-
let enim bene ac sapienter institutos legibus propriis circa
pietatem adliærere, ceterorum vero loges minime carpere.
At iste suas quidem deseruit, de nostris vero mentitus est.

Atque ita quidem vitam linivit Anion, et hic etiam deeo
nabis linem dicendi facere par sil.

14. Quoniam vero et Apollonius Molonis et Lysimachus

et alii quidem nonnulli, partim quidem per ignorantiam ,

maxima vero ex parte per malavolentiam de legislatare no.
stro Moyse et legibus ejus verba feœrunt nec justa nec vera ,

hune quidem ut pnestigiatorem et deceptorem calumninn-
les, loges autem inalitiæ apud nos. nulliusqne virtntis ma-
gistrats esse allirmantes , vola breviter et de omni reipublicœ

nostræ œnstitulione, et de qualibet re singillalim, sicnti
potero , sermanem proferre. Puta enim evîdens fore , quad

et ad pietatem et societatem inter homines servandam , et ad

omnia humanilatis officia tuenda, prætereaque ad juslitiam ,

et tolerantiam labarum , marlisqne contemptum . optime
raclas liabeamus Ieges. Bogo tamen cos qui in banc sari.
ptionem inciderint , ut non cum invidia lectionem adliibeant.

Non enim proposai nosmetipsos laudibus proseqni ; sed dolen-

siouein esse justissimam puto , ductam a legibus juxta quas
adliuc vivimus, advenus cos, qui malta nabis eaque l’alsa

ohjecerunt: præsertim quum Apollonius accusationem non
continue sicnt Apion instituit , Sed sparsim et bine inde per

totam orationem. Quippe qui aliquando quidem nabis tan-
qnam alliois et bominum asorihus conviciatur, aliquando
vero iterum formidinem nabis exprobrat : et e diverso rur-
sus aliquando temerarim audaciæ et amentiæ nos insimulat.

Quin et nos e barbaris maxime omnium ineptes esse dicit :

et propterea nos solos nihit ad vitæ emelumentum utile
commisse. Hæc autem omnia manifeste redargul passe
existimo, si universa contra quam ab eo sunt dicta ap-
pareant et legibus imperata , et a nabis accurale admodum

.observata. si vero coactus ruera mentionem [acare legum
œntrariarnm apud alios constitutarum , oh hac merita cul-

pandi sunt quibus in anima est nostra ut pejora cum iis
conferre quæ apud alias snnt. Quibus neutrnm puto reli-
ctum fore quad dicant, neque quad non cas liabcamus le-
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gos, quarqu ego son oins in Iucdimn profcram; neque quod
non maxime omniqu in legibus propriis perscveremos.

15. Paulo ergo altius exorsus volo primum dicere quod
il qui ordinis et communiom legum primi amatores exsti-

terlint, eis qui sine loge et ordine vivunt, mansoetudine
et bonitate naturæ non immerito prmstuntiorcs babeantur.
Hinc (il quod singuli lcgum talures summam sois veluslntcm

lribui affectant, ut non imitatores aliorum vidcantur, sud

ipsi polios aliis legilime vivendi duces exstitisse. lsli-i
hum: in modum se liubenlibus, virtus quidem logislatoris
est, qua: optima sont porspicere, et de constitutis in bo-
nam opinionem adducere cos qui illis usuri sont: populi
vero, ut maueant in omnibus quæ scito et jussa foerinl; et
neque ex felicitate, neque ex calamitatibus liorum aliquid
immutare. Dico igilur nostrum logislalorem quoslibet qui
memorantur legislatorcs antiquilate præcedcre. Lyon-gus

enim, et Solon, et Zaleucus Locrcnsis , et omnes qui in
admiratione sont apud Græcos , non ila pridcm exstitisüe

villcnlur, si illi conferantur : quando ne ipsum quidem
logis nomen olim apud Græcos coguosccbatur; quod et. le.

stator "omet-us, qui nosqoam in pocsi sua islo est usus.
Nibil quippe hojosmodi eratipsius leuipore, sed sententiis
non dctiuitis, et. regum jossis populi rogclmotor. l’ndc

etiam longo temporc permanscre consoctudinibus "un scri-

plis otonles, mollusque illorum somper, proutrcs touiller",

subinde mutantes. Nestor vero lcgislator, qui et outillois.
simus (hoc eteuim in confessa est etiam apud "inversas,
qui omnia contra nos loquunlnr), et semelipsum populo PA-

hibuit duccm consulloremque prmstanlissilmuu; et toton:

vitæ ralioucm luge complexos, cis suasil hanc Iibcnter
excipcre , fecitque ut diligentissune observarctur a scienti-
bus prmlentibusqiw.

16. Priuuun 01110") ridenmus quod inter opem ejus ma-

gnilicum est. lllc enim progeoilorum nostrorum , poslquam
eis vison) osl .-li;1)pto relicln ad lerram palriam reverlere,
qomo mollo millia nssnmpsissct , illos ex multis dillicultati-

bus ad incolumilntcm perdtnit 2 nom et inuqoosam ces
et Hilde arexioszun oportebat viam tronsire, et bella preni-
gnre, cl libcros ac mores cum præda inter pugnuudum
servare. In quibus omnibus ct duccm cgn-gium et consi»
liariom sapienlissimum se piæstilil ,et omnium curatorem

verissimum. Fecil autem ut 0mois ab ipso pende-rot multi-
tout), et quum omnia quin collet iis persuadcrc possel, in

Sed in quo
maxime tempore poteuliam quidem sibimet comparant et
lymuuidcm occupant qui aliis præsuut , populum vero licen-

nulto horum vindicavil sibimcl polestalem.

ter admodum vivcrc flSSllelaCÎlllll , in hac ille potestate con-

stntutus , e contrario ipsum oportere pie vivere censuit, mul c

tunique bcnevolcnliæ populo pro-store : ila se et ipsum
minime viitulem sono ostensoium esse existimans, et sa-
lutcm caniSsiiiitiIn illis dutuium qui ipsum siliimcl duccm
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fererunl. Ilnqoe com bonum ei propositum foerit , et magnas
res gesserit , jure censcbnmos cum docem alque consiliariool
Deum habere : et qomn sibimet prios persuasissct quad
secundom illius voluntatem omnia agerol alque meule agi-
tarel, crcdidil lundis omnibus oporterc ut etiam populos in
ejusmodi opinioneln adducerelur. Nom qui Deum suant
vilain respicere credout, uullo in ru puer-aire situoit-ut.
Hujusmodi quidem "08le legislator fuit , non oingus, uou
impostor, sicnt convit’intort-s injuste prouuuciaul; sud quu-
lvm apud Gril’COS gloriaulor fuisse Minoeui, cl post cum

legislatorcs alios. Namqoe quidam eorum loges posilas a
1Mo dicebaut z Minos taro ad Apolliuem el Delphicoui ejus
oraculotn legum vaticiuia referebal, site hoc rerum esse
credeutcs , site hoc facile aliis persuasoros 8550 existitmn-
les. Qui Nm maxime pcrfcclissimnm lugtuu ratioocm in-
stituerit,el jostissimnm de Deo persuasioncm baboetit, ex
mulon legom ipsarom conttinlione qoivis iulelligal :jam
enim tempos est ut ad ces reniamus. Euimvero iulinila qui-
dem, si singulo expcmlantor, murum alque legom toto pus-
sim bominum genette discrimina sont. Alii quippe oui lou-
tom, poucis quibosdao) alii , alii (tonique populo somnium
rcipoblittæ potestatem minimiseront. At li-gislalor uostcr,
Itisce neglcctis omnibus , ’liheocralimm (liceat enim lino tout

lmuctsi paullo dorlote titi) reipubli 1c fonnam iustituit:
ntqoe ita smomo principnto Dei numioi altriboto, id cgit
maxime ut in en concluront oculi ac meules acquitta-tarent ,
tanquam in eoqui et omnium bonnnuu , sen quoi uuircrso
bominum generi eveliiout, son quæ pm’ulitu siugoli , dif-

ficilioribus suis letuporibns, volis ne prccibus impetrant,
aoclor et. causa sil. : adeo ut ejus cognitiouent nullum
omoiuo factum, cogitalio oulla fugue ac latere possit.
tium prælerea quum ortn carrare . tout titillant lolo ailer-
nitate motaliouem subira, 0mois quoque mortalis format»
dignitatem pulcliriludiue stipe-rare, postrcmu ut son nobis
polcslnle notion, sic nahua et essorilla prorsus igoolulu
esse prolitelur. Mitlo soue Gnvoorulu supiculissimos llll-
jus de Dco senteutiæ magistrum illum tu: «locum luiluxissc 2

quam præclara vero illo quamquc Dei com uolura ac
majvslatc conjonclo foret, gravissime testolotu ipsi quoque

reliquetuut. Pythagoras enim, et Allnxngoras, et Halo,
quique l’lotonem excepcre Stoici pllllusuplll, no (mon
prope omnes, in hujus de tortora ditina scntculiau contour.
niant-m sociotztlenique voueront. At euiuncro, quum istl
foi-c non nisi cum panois pliilosopliareulur. et dogmatis liu-
jos vouloient in vulgus aliis jam opioiouibos orcopzittuu
t-lTn-rrcmeuleront : tum nosler hic Iogislntor, qui somno)
ml lcgum æquitatcm operum conscusiouetu .itljoogu’rcl , non

cos modo qui sua totale vivotent, in com sccluu picolent
:oldoxil, verum etiam uepolibus ac postcris illorqu omni-
bus firman) hanc atque constanleui de diviuo omnine lidem

Quod autem in ea logum suorum inlm-umliooe
frottoit! ullum fuel-il longe quam octet-i umjorom osscquulos,

00 unanime factum est,qood non religiouom virtutis parlent

inscrit.

uliquaul fuceril, sed religionis polios illius pattus ont. quos-
dauu et tiller il et ton) statut-rit: instituoit dico, pulluloient,
leurpvtnulitnu, or Illlllllitlll vititun inter se It"lHIS in omnibus
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conjonctionem. Quippe quod actionum , stodiorum ac ser-
monum omnium rationes ex una dirini numinis religion:
suspenses habere nos oporteat: quum nihit penitos sut
non expensum , ont non delinitom constitutumque relique-
rit. Nain quum doæ omnino sint cojosvis discipline, ac
murum instituendorum vite, quarum allers præceptis, al-
tero conformatione vitæ continetur : ceteri quidem legisla-
tores, dissidentium opinionum variante distracti, alque
alteram utram suo quisqoe sensu viam sequuti, alternat
omisere. lta igitor Lacedæmonii simul et Cretenses moribos
ipsis docebant, non præœptls : Atlieniensæ autem Grœci-

que propemodum universi , quid ngendum esset, quidve
fugiendum , Iegibus edicebant , sucs Lumen ad utrumque ra.
bus ipsis consoefacere negligebant.

l7. At legîslatqr bic ouste: prœcipuo quodam studio
umbo isla ouojunxit : dum neque mutant vitæ morumque
conformationem reliqoit , neque logis præcepta operum so-
cietate carere permisit; sed, jam inde ab ipsomet alimenli
genere , et domestios singulorum victus ratiche auspicatus,
ne minutissirnum quidem aliqoid eorum qui illis otercntur
mtestatis et arbitrii laœrc voloit : imo quibus sbstinemlom
cibts, quibus item vesci liœat , quittant in viclos commu-
nionem ac societatem VOCünlli , quam in operibos conten-
tiouem adltibere, quem in olio tenere modum oporleut,
certis quasi Iegis finibus regolisque descripsit: uti suh ejus
tanquam parentis cujosdnm sut dominæ imperio nuluqoe
viventes, nihil omnino vol tonlitia vol ignoratione peccemos.
tu ne ignoralionem illam, velot sliquam deprecandæ turion
speciem, relinqueret, longe pulclierrimum nabis maximeque
trecessarium disciplina: gnous legem ipsam esse voloit z
nec salis id futurum potavil, ut sonnet, iterum au! sa-pios
calo audivisscmos, nisi hebdomadis quoque singulis ab
alio quolibet opere ferialos ouiucs ad illam dom recitare-
tor audiendam, animoque penilos inlormandam, conve-
nire juberet. Id quod ab reliquis omnibus legumlatoribus
prætermissum videmus.

la. Ac tantom pleriqoe mortslium a vit: suorum ex
legnm præceplis instituenda absout , ut in somma l’ere il-
lorum ignorationc versentur, alque ubi peccaverint, cas tum
demom absse violons, ex aliis intelligant. Quam igno-
ranliam summi quoque et principes eorum magistratus coo-
fttentor,dom cos rerum administrationi pmacsse potissimum
ac sibi assidcre volont, qui præcipuatn quandam leguln pe-
riliam præ se forant. At ex nostris,qoemcunquc de Iegom
nostrorum capitibus interroges, universas lacilius quam
suum ipse nomen cdisseret. Proinde cas jam osque ab
en qua primum aliqoid soutire arpimos mate. haostas,
mentions deinceps inustas qoodammudo impressasque te-
nemos. Ac rari admodum sont qui ces violent; qui au.
lem violarit, nolla prorsus ei deprecandæ pœuæ ratio su-
perest.

19. Atque hic admirabilis inter nos animorum consen-
sionis tous est præcipuos. Nam et idem omnes de Don
sentira, et nulle vitæ morumque dissidio laboure, id vero
pulclierrimam ac jucondissimam ltominibus animorom stu-

diorumque conjonctiooem nllerrc solct. Enitnvem soli
omnino sumos, apud quos neque discrepanles unquam de
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CONTRA APIONEM LIB. Il. [imam] sur
Deo seotentias audies,quod apud alios freqoentissimom
est (nec enlm vulgaris tantum ac plebeios quilibet, prout
peculiaris animi sensns imputerit, de Deo loquitor; sed
hoc temeritatis vitiunt ad uonnollos etiam philosophos
permsnavit , quorum alii omnem Dei naturam funditos ex-
terminai-e couati sont, alii eundem omni bominum cura
providentiaqne spolieront), nec ullum in vitæ mtionibus
dissidium videbis : imo vero, quum somma quœdam apud
nos omnium sil operum fonctionomque communia, tum
vos similiter eadem et cum ipsa loge de Deo consentions.
quin omnia divioi oculi sapientia regi protitetur. Ac quad
ad vitæ instiluta spectat, ex ipsis quoque molierculis oc
mancipiis intelliges, nihit non ex cotais ad trottin reli-
gionis tinem esse referendum.

20. Atque Ilinc profectom illud est, quad a nonnullis
prabra nobis et crimini vertitur, neminetn ex nabis ullum
ont novæ orationis, sot operis novi aoctorcm prodiisse.
Nain ceteri quidem, in nolla patriarom consoetudinum
acquiescera, præclarum quiddamuac lande dignum urbi-
truntor, casque potissimum qui aliqoid eorum labefactare
conantor, asingulari prudentiœ vi sollertiaque commandant:
nos contra, unsm hanc et prodentiam et virtulem esse
statuioius, nihil omnino quad cum legibus ante sancitis
quoquo modo pogoet, ont lnvelxere sot molirl. Quod sans
argumenta certlssimo est, optime conditam hanc fuisse le-
gem. Quæ enlm secus instituts sont, es correctione indi-
gere , experientis comprobatur.

2l. At nos, qui hanc primum logent ex divinæ volontstis
arbitrio latam fuisse credituns, hanc deinccps violare sine
impietate non possumos. lit ver-a, quid tandem ont ex en
mularc quis possit , sut exoogitare melius , ont ab aliis con-
venientios motuari? Nom forte genos ipsum reipoblicæ
totum immutabit? At quodnam, obsecro, passit ou vel me-
lius vel requins institui, quad Deum quidem rerum univer-
sarom moderntorem constiloat, sacerdotes Vera ils poblicæ
maximarum negotiorom sdmtnistrationi prœficiat, ut illis
ipsis sacerdotibus summum omnium pontificem præesse
relit? quad eosdem nb.ipso jam initia legislator, non pro
cousus magnitudine, ont aliarum ejosmodi rerum, quam
fortona pepcrerit, copia, in tante honoris gradin œllocari
voloerit, sed iis doutant suorum qui aliis partim orationis
vi, partim etiam toquitate murum anteirent, dtvini collas
ritus commiserit. Ah bis antem nacarats et logis et reli-
qoorom institutornm conservatio fiebat; quum et summi
omnium quœsitores, et controversiarnm indices, et damna-
torom punitores constitoti sacerdotes usent.

22. Qttodnsm igitur imparti genos hoc sanctius esse
queat? sot qui Dea collus convenieoliar exhiberi? ubi non
multitudo tantom universa ad pietatem studiosissime infor-
metnr, sed etiam insignis quædatn a sacerdotibus in rerum
sdministratione diligentia exigatur,,et solenmem sari-i
alicojus festi religiouem tata reipuhlicæ ratio imitelnr?
nain qoæ alienigenæ pancis aliqoot diebus, mystcria ap-
pelluntes stalasque communias, custodire non possunt, en
nos perpetuo quum suavissime, tum etiam constautissime
retinemos. Quænam Vera et cujosmodi sont nostra illo
veledicta vel interdicta? Slmplicla prorsus et illostria.
Princcps quidem et capot omnium illud est, quad ita de
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"on Siillllll i hmm» ouin-nu (munirai; porfeclissimum
illum «2-50 ulqlw lmuiisgiunnn; sibi ipsi au: coloris omnibus
sulis ullum esse, principium, media. iinemqne cuuclo-
rum : eundem n! operihus un lilënflitiis conspicnum, imo
rerum omnium longe nobilissimuln , ila quum figura, lum
etiam] mogniiudinc minisignolissinnuu : malerimn omnem,
ut gain-r3 ipso pi-eliosissinni, vin-m, si ad ejus imaginaux
c. gailnr, (nullum; arleui rlianu omnem,si nil illius unila-
liniwm :igpircl, illi’HPlll jucnrc nilnl ejus similn me
xidnri , une (rugiluri fus ossu. llujus [:unum opem suh aspe-
clnin radera, lumen, dolum, ll’lTûlll, miam, lulum,
uquus,unimauliuni procreuliuncs, fruclnumqnc proventus :
im- aiulnm a Dm non manibus, non lunure ullo, non pro.
canin (:ujnsquinn opem, sur] "un volunlnlis snæ nnlu por-
fn-clai continuo, moque on ac siuiueral, bonilalcm surina
esse. Ad illum omnes adhu-rescere, nnnm virlulis excr-
rilio colcrnoporlcre, quod en cuilus divini ratio sanciissima
sil.

23 (Inins Dei templum unnm esse (qnod simili simile
dolmzlnlur) , adeoque commune cum omnibus, quia Numini
omnium commnni sacrum. Ac sacerdolum quidem pro-
priais ejus plamndi parles asse, iis lumen nnnm semper
aliqncm privasse genere principcm, qui cum aliis sacerdo-
tibns Deo sacriiiœl, leges custodiai, si quid cri: conno-
immun nrhilrio deliuial, pomelos «ionique nos juslo sup-
plicia cocu-93L Ei qui minus parueril, pu-nam huit luendam
esse quasi adversns Deum impie fanent. Celerum ca sa-
criiiciorum lex est, uli ne ipsis ad ebrielalis turpitudinem
abnlamur (nam liorrcl id Deus, lum vero et injuriarum
et luxus occasioncm præbel); verum modica, houesia.
et sobria illa sin! nporlel, ni qui sacra facinnl, maxime
modestiam par. se feront. Juin inter sacrifimndum. in
primis pro communi, tum pro sua cnique saline nuncu-
panda vola suint (nain ad muiuam societalem nali sumusî;
et qui illam sua vite poiiorem liabuerit, is Deum sibi
maxime conciliai. Porro votorum ac premlionum sunimn
hæc ait, non uli beneficia nobis cordera! (confert enim illo.
par 34350, alque omnibus passim ingerit), verum ut ce
quum rite accipcre, tum diligenter conserva": possimus.
Ali extrcmum cui sacrilicium faciendum erit, ci iex œrla
quaidaui præscribit luslralionum genem, quibus, suscepta-
si quæ sin! ex fumera, leclo, uxoris i-oiisueIudine, et aliis
multis rebns, quas nunc peu-(rexisme longum essai, labes
expientnr. Atqne liujnsmodi nobis de Dm doctrina et di-
vini cullus lradiln ratio est. quæ Ingis simul viIn olrlinel.

24. De nupliis vcro quid? liam minium cousueludinein.
quam cum mon: nahua concedil , lex nostra promit, modo
lamvn ca proiis suscipii-ndæ causa ineulnr: ut marium
cum maribus congressiones uxsccruiur, ejusqne lleigilii tees
cupiluli supplicio damnai. (Hi-rum in matrimonio ne-
que (lotis rauionom liailvcri, neque par vin) rnpi conjuguai,
neque dolo main pellici vuli; scd un eo qui collocaudæ
pou-slalom bancal, postulari , sic tium-n utoognalionis ratio
liant-Mur. Ac minier quidem, iniqui! scriptura, Vire par
omnia dl-lerior est. Yin) igilnr omnium-rei, non latin-n
conlnnwiiar causa, sed ut allerius imperium au: aucun"
sequalnr : vim enim et poleslalem viro Deus concessil.
Unius porrn lanlum, quacnm conjunclns foi-ris, expelenda
consnetndo est; allerins enim uxorem lenlare, nefasi
Quod in suoius si quis incident, corlum ci tapins suppli-
cium : nl si quis nul iirgini duspousæ cuipiam vim obtu-
lcril, au: alii nupinm illam-rit; iibcrorum quicquid Silsœ.
[dum eiii. c-(lnruri lux julmi. 4Velnt ne que "muer
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susceptum semen aul ejioiaf, aui exsiinguat : quæ seau
faxii, pro liberorum inœrfectrioe haberi volt, pariade ac si
re ipso et fœtus viiam oppressorit, et generis sui propaga-
iionem inhibuerii. Ergo si quis ad œrrupiionem siu-
prumque processerii, mundus esse non potest. imo etiam
post viri ac muiieris legitimam conjunciionem lavure joliet
in. Anime siquidem et corporis pollutio innasciiur, ve-
lui quasi ad aliam regionem animam dominant. Eienim
anima norporihns insila male liabet, atque ab fis iterum
per mortem velni secernitur.. ldeo lusirailones in omni hoc
genere præcepit.

25. Jam nec liberorum natalitia lauiioribus conviviis ce-
lebrnri voloit , ne ebrieiaticolor inde aliquis qiiæreretur : sed
cos ab ipsa jam æiaie inennte quum ad moderatum vicium

assuescere, tum liieris iuformari, legisqoe præcepta simul
cires majorum præclaras edoceri : ut norum ad imitationem

excitentur, illo vero cum ipso latte combibenies, nec
deinceps violare coneniur, nec eorum ignoratiouem excusare
possint.

26. Dei’unciorum etiam jusiis ila prospexit, ut neque
profusis sumptibus, neque illustrium sepulcrorum upparaiu

luxus alereiur : sed qnæ funeri neoessaria snnt, ca pro-
pinquioribus periicienda mandavii. Et quiconque, dum
cadaver eiÏerreiur, illac. iier baliseront, ii ni ad funebrem
sese pompnm comparent, lacrimasquc suas adjungereni,
pro loge sancivit. Domum pivoterez familiamqne lustrari a
innere voloit, ni ex en jure quivis intelligeret, quam ille
coniaminains lmbereinr qui oædem fz-cisset.

27. Liberorum ergo parentes observanliam secundum a
Dei colin locum tcnere jussil z et qui muiuam eorum lieue-
liciis gratiam referre nlla in re negleserit, cum lapidibus
obruendum esse statuit. Junioribus suum ergo seniores ,
quia omnium aniiquissimns Deus, honorem imperavit.
Amicis occultum muiuo nihit esse patiiur, quad nulla en
sil amicilia, qua: amicorum iidei omnia non crcdai. Quod.
si poslea suboriuniuv inimiciiiæ, eorum lameu arcann vul-
garl proliibei. Judas si munem acceperii, morte muleta-

Qui supplicem , cui præsio esse poiuissci, neglexerii,
reus est. Quod non deposuvris, enferre non licet. Alieni
quicquam ailingere nemo potesi ; nemo fœnus pro mutuo
exigere. [lis multisque aliis vinculis mulon inter nos so-

cielas coniineiur. -28. Sed et opem! preiium fuerii videre, qua nos ergs
exirnneos æquiiaie noster hic legislaior esse voiuerit.
Qnivis enim inlelligei, omnium optime ab eo provisum id
fuisse, uii nec pairiorum ipsi ritnum iulegriiaiem labora-
ctemus, nec communiouem rerum uosirarum cupidis ea-
rum invideamus. Quoiquoi enim legibns nostris virera
optaverint, omnes peramanier excipii, utîque non solo
gonere, sed eiiam voluniaria insiiiuii socieinie communio-
ncm islam confinen’ raius. Qui vero non nisi abiter ad nos
nique aliud agentes acculoient, cos in consnetudinem pe-
nitns admiiii nolnii.

29. Cetcra quoque edixit, quorum omnino copiam fieri
neœsse est : cujusmodi sont, indignations ignem , aquilin a
cibumque prmliere, monstrarv viam, insepulillm neminem
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nov Éari Gévaroç, av paix-suez] ru, av plâtrant xo’çmv,

av âpcévi reluira mîpav «poaçépsw, in ûnousiv-g

SOL-nuéeîv netpzcôeiç. ’Etm 8è mi êni 806101: 65min);

6 vous: inapaimroç. ’AÀM mi nspi gémi-w si a;
xaxoupflcsisv, «couffin à 359i fiPŒ’G’EUK 01813100 mi

86h? yewpëvnç, xâv ûçflnrai ru; àMo’rpmv, xâv 8 pi

xwrëôvjxsv ùvâ’nmv minon zizi. xoÀa’o’uç , 061 ont

au nap’ ére’poiç, à)? ëni riz usiCov. flapi pèv 1&9 yo-

vz’œv âôlxiuç. fi à]; si; du 850v âoeâsiaç, xâv pin?)

11;, eûOs’mç lino’nurai. T ci: givrai y: and: rob; vôuouç

mina «pointant 16 yépzç s’ariv 00x &pyupoç, oûôè

mua-6;, où pl»! oûôè norivou criçavoç, à eskimo, mi

30 rouât-n Tl: &vaxfipuEiç, 21’003 mûrèç Exacte; mûri?) To
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au (80mn ô Gens: yeve’aôm r: mihv mi lBiov tintin» Âmes-ü

3x mpirpon’fic. linacvouv si (in 5’76) vÜv 115m ypéçew,

d p.91 sur 163v Ëpywv broum 51v navapàv au «and
x11 mÀÀoixiç .7181. 15v üpsrs’pœv «spi 1:03 unôè pipa

çôc’yanÔm napà 16v vo’jmv mina uaeeïv yevvaimç

a) «poeiÀovro.

Àu’. Kairoi y: si un aupôeëvîxu Tvdipwm fijuîiv ri)

50m «irruaiv &vOPiô-notç ÛRÉPXEW xa’v oflag? Miner".

141v ËÛIÂOÛO’IOV figuiv roi: voyou àmlouôiuv, me: Tic

à ompd’im Xiyoiv aux àveyivmm 10?; "linnmv, 11
«gnou 7e THPITUZEÎV 32m 17j; yivoicxoue’wlç fic Ë?ŒCDŒV

âvOPiimmç, Toraurrlv [Av Ézouol ôôîav 0310) ceux-M

fitpi. 105 8505, manitou 5?. VOIILOLÇ noliiv uiô’wa figeait»;

êypsgtvnxôci , mina: av oignit ennoierai ôtât rèç cuve-
lzîç «19’ «Moi; peraGoÀaîç. huila. 163v 191’440". 1v.

go napanh’jmov si; fichaient xai vélum): êmfiip-qccivrœv,

à»: Bannis-ni aqus’vrœv XŒTDWOPOÜGI, pionna aimai);

laSsîv &âuvairouç ÛTTOÛE’GEIÇ. Kari rob: pèv filou;

mpaleinoi oiloco’wuc, 660i n roioUtov Ëv roi: GUY-
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pra-lerire. 1mn snam quoque adversns hostes nppellalos
æquilutem conslare voloit : dum nec illorum aguis igue
vasuri, nec miles arbores succidi permisit; sed cl ces,
qui in acie œcidissent . a victoribuu apoliari prohihuil.
El captivas, maximeque mulieres, ab injuriis vindimvil.
Ac nos ita ad mansueludinem et lnumanilaiem repetilis Inn-
gius præceptis condoœfecit, ut ne bruiarnm quidem nui.
mantium curam neglexeril. Nain ubi a legilimo, quum
unum concedit, earum llSll disœsseris, omni alio inlrr-
dixit. Si qnæ supplicnm instar nostras in ædes confuge-
rint. cas interiici velnit : aul parentes cum pnllis e nido
tolli, au! animanles illas, qnarnm opem homines mi so-
lent, etiam in lwslili solo maclari noluit. Taniopere be-
llignilali consullum esse cnpiebal. parlim feremlis iis,
qnæ adhnc commcmoraim sunl, quœque ad mornm infor-
muiionem pertinent, lvgihns; partim aliis sanciendis , qui-
bus in superiorum violailnres , cilrn axcusalionem omnem,

pour staluunlnr.
30. l’imam enim cnpitis proposuit plurimis delinqnen-

lium, ut ei qui allullerium palraverit; qui puellæ vim aun-
lerit; qui rei murum de stupro appellare ausus, vel appel.
lanti ôponle obsequulus sit. Exstal etiam de servis lex
rjusmodi, quam deprerari nemo queat. De mensuris item
nique pouderibus, si quis flngilium commiserit , au! injuste
quidpiam doloque malo vendiderit : qui val ex rebus alio.
nis furalus aliquid fueril, vel quod abs se deposilum non
essai absluleril : pœnæ omnium suint non qnales ulique
apud celeros olulinent, sed quas summa fere severitas postu-
labat, conslilulæ. Nain au! de parenlum injuria, nul in
Deum impielale, qui vel cogilaril, is ad mortem continuo
rapilnr. Jam qui legis ad præcepla rebns in omnibus adhœ-
rescunl , iis præmium est , non argentum, rel murum, ne-
que eliam coronal ex oleaslro, vel apio, am aliquid ejusmodi
prn-conium z sud cousaientiæ quisque sur": leslimonio [mi ,
qnod et legislalor prænlixit, et Deus certissimæ fidei pi-
gnore confirmant, fulnrnm omnino credani, ut illis qui
[ages commuter servuerinl, proque eis . si opus si! mori ,
lihenter strenueque mortem susceperint. et novum deincepn
onum, et vitæ vicissim alterius longequc melioris [motum
Deus largiaiur. Quœ sana ego nunc scribe": reformula.
rem, nisi ex facüs cognilum id omnibus intelligmm , ho-
minum plerosque nostrorum, sæpiuscule, ne vel una sibi
contra Iegem meula exciderei, omnia former mentalisme.

:1. Quod si non usque adeo in hominum cognitionem
gens nostra venisset, neque singulare volunulis studium,
quo legibus obsequimur, in eorum coulis un luce versareIur.

si quis exsisteret, qui rei instilnla nostra, qua: descripta
lbs sese dicerel, Græcis andienlibus recilaret, nul extra
noti orbis lerminos, in ces se alicubi hommes incidisae nar-
rarct, qui quum tain graviter ac sublime de Deo sentirent ,
lum etiam iis legibus plnra jam moula constantisuime vitæ
rem z equidem in somma omnes admiratione lum futures
exislimo, quum iis simul tain crebrarum apud se conversio-
num in mentem veniret. Enimvero qui ex illis simile quid.
dam de republion et legibus scribere conali surit, cos quasi
monstra quœdam ac prodigia composuissent, et argumenta
humanis viribus majora suscepissent, reprehendi ab omni-
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bus et uccusari videmus. Alios philosophos prætereo, qui
in simili disputationis genere versatl suut z l’lato cette
quidem, is qui propler siugularem vitæ morumque gravi-
tatem , et eximiam dicendi ac persuadendi vim, qua philo-
sophorum nationem longe superflu, Græcorum omnium
0re ad miraculum usque celebratur; ille, inquam. Plate,
eorum qui aliquid se in republica gerenda vldere arbitran-
tur, risu prope ac sibilis tanquam in theatro traducitur.
Cojus (amen si quis hac de re scripta diligenter evolverit ,
is molliura pleraque vulgique consuetudini propiora repe-
riet. Nain ipse quidem ita profitetur, vernal de Don sen-
tentiam multitudinis stultiliæ accore oommitli non posse.
Ceterum isla Platonis instituta sont quibus verba tanturu
inania et exquisito quodam artificio oontexta videantur. At
Lycurgum quod minet, illum maxime omnium legislalu-
rum in admiratiune liabent , Spartamque omnes cetebrant ,
quod ejus in legibus diutissilue acquieverit. [imo primum
hoc habemus, virtntis argumente esse, quod legibus obtem-
perent. Deinde prœcones isti lacedæmoniorum, exiguum
illorum couslanliu: lempus cum duobus et amplius raipo-
blieæ nostræ annorum millibus conferant, tum ila secum ipsi
repulent ; Lacedæmuuios quam diu solum antiquam liberta-
tem ruinure potineront, suorum quoque legum retinentes
fuisse : ubi vcro fortunæ. inclinationes factæ essent , tum en.
rum simul omnem prnpe memoriam abjecisse. Vernm
nos, inlinilis casilms 0b frequentes regum Asiæ mntationes
juclati, ne in supremis quidem periculis nostras unquam
luges prodidimus, non ut in olio viveremus ont luxuriæ
nos-met (luremus, eus observantes ; sed , si quis considerare
volucrit, mullo majora nobis cerlmnina et opem imposita
esse vidcbit, quam fuit illa tolerantia, quæ Laœdæmoniis
jussa 055e ceusetur. llli quippe neque agrum ententes, ne-
que circa opiliria sese exercentes, sed ab omni opere vacui,
[lingues , et corpora and pulrhriludiucm excrœntes in civi-
tate degebunt, aliis ministris ad omnia vitæ necessaria
intentes , et cibum parnlum ab illis accipientes. Quam sans
0b rem , id quad solum opus bonum et humanum, omnia
moere et pali ensiment. ut victoriam in hello reportent.
Quod autem ne hoc quidem perficere potuerunl, omitlo
dicere : non enim singuli solummodo, sed et frequenter
multi confertim legis præcepln negligentcs somatipsos cum
armis hostibus tradidere.

32. Utrum igitur apud nos, non dico totidem, sed duo
vel tres agniti fuerint legis proditores, vel mortem formi-
dantes, non dico illam facilem, quæ solet præliantibus
accidere. sed quæ cum emporia vexatione juncta omnium
videri sulet gravissime? quam (ut ego pute) quidam præ-

valentes nobis in potestatem snam redactis non [ter odiuin

inflixerunt, sed desiderio virlondi admirandum quoddam

spectaculum, un hommes sin! qui unum tantumniodo
ipsis malum esse credercnt . si agente quicqnam contra le-

ges suas, nul. aliquid contra ipsns rlicere ulla vi adigeren-

tur. NilIil igitur miri esse (lebel, si mortem super alios
omnes pro legihus former uppelimus. llaud enim QIHIMW

nostris institutis facillima liillÏnillr, alii facile paliunlur,
25



                                                                     

lo-

2U

3

00

il”

b

v

0

356 (l38l,l385.)

en, aô1oupyiav MW) mi 1000?]: 741611111, mi. 1o
unôèv six-Î ynô’ ô); groin gnomons, ê«i1s0uy.r,xdiç

quysîv à «tsîv, ’73 ouvouaiq «pousMsÏv, à «olurslsiqz ,

ml «dhv âpyiaç b«0y.sïvui 10ÉEtv ausnximrov. ’AÀÂ’

0110i; Eiçse’w oyons "Ampoüvssç ml 10?): «oÀstiouç ES

soudan 1ps«6y.svot , 10k «poo1oiyu10’i 10?; «spi 8min);

oüx àv1s’6Âsvlnv. illuiv 5è «011w Ex 105 «spi 1031:

1:?) voua,» «siOuszÎv idée); mixât «spisonv âmôsixvu-

00m 1ôyzvv1î0v.

W. Kim Auaiuzxot nazi Mo’huvsç nul. 1010510i
TWEÇ (filou. nonpaçsïç, (803115401 conterai, pstpuximv

cirrursôvsç, à); «civu i145; çauÀo10irouç âvOPu’mtov lat-

80,00km. ’Eydi 5’ aux av êGouÀâuvjv «spi 163v «ap’

ê15’potç vouiuœv sîs1riïstv. Tôt 7&0 uô1ôv fiuîv çu-

Àcirrstv «d1pt6v Ë0’1tv, ou 157w ânonnoit xamyoçsîv’

Ml «spi 7s 105 p.711: fleuaiïslv y. ’15 [floconnait 10k
voutïojzs’vouq 0min; «up’ êtépot; ivrtxpu; ’figLïv ôvoyoÜë-

111,; àmipflxsv, 01677,; ë’vsxa «pocnyopiaç 105 (9505. TGV

SE xattyogtov ôtât 19]; dv1l11a9105’aswç me; êÀs’TLstv

0i0us’voiv, aux oÎâvrs xancuot’iv, oint»: 1s mi 103

10’701) pâlovtoc 067. 5?. îuôv ëlswfivîosaôat 153v "15v

un» auv1i05’v1mv, 600C (me tout)?! sipnus’vou ni
Mu süôoxipouvrwv. Ti; 7&0 153v «1951 15k dIËÀÀrrptv

En: 00?in 1:0:uuacros’vmv aux êrrtrstiginxs ml «aimait
10k âRI?ŒVEGTŒITOtÇ, mi. v0;1.00516’)v 10k 11.17117?! «s-

«10’1suus’v0tç, au 1011611; Soin «spi 055w Æ niais

10k «Àfiûsotv ê7x11éc«stgzv; chtimi?) yÈv 0116074 av

aô10iêôsl’rîowoiv dnoçfivMOm, ES 01).):rîhov 8è 71W)-

ps’vouç, nul x0161 «uv10i0uç TPÔRGUÇ ysvs’asmv’ 106-

10uç 8è ml daignâmes 167101: ml animi; mon? 163v
(mon 1è yen], 1st); uàv 6:2: yîv, 10’); et ëv 0000117, ,
mon, FÉVTOI «psoËuru’wuc 01515»! s’v TŒPTŒIPQ) ôsôsué-

vous. 30m; 8è 10v 0391va in’vstguv, 106mm «a-
1s’ç: usi: Tl?) 1671m, :69:on 8è 10?; 5,0701; ml 650’«61*r,v

soia1a’v1sç- xai EH; 10810 cu’n011y.s’v*r,v ê«t60u)cl,v si

’aütàv 6710 yuvatxoç x11 018517.05 nui Guya1pôç, in in

17,; sonnet? aunai-75 s’yévvnesv, in au aulXaÊdws:
àütôv xaôsipîwotv, 6361:5? mon; ËxsÎvoç 10v «u1s’pa

10v Ennui
15’. To512 81min); ufologue «amie &Ew’Gaw 0l

osmium. antiaérien-2;, un «po: Touron; 111175163ch,

si 15v 053w 1oùç [Liv dormions mi pagina , 10L; 5è
«pscô’urs’pouç mi ysvstïuvmç sin: la), Soxsïv, ilion;

8è 1e10iyftat 1:ng 1nd; TEIZV1tÇ, lalxsuovroi 1mm, «in:

13è Lozivoucav, 10v 5è «aimanta ml (4:16: alvûpo’mwv

r t si I 1,, - P g... l I .I .payousvm, mu: a: X!)1,Çl,07.1ç, jT’),lAT, papotai;
sit’ minci: êyytvous’vx: :95; 0111751011: amical; mi

, .. t , .«spi. (imprimer: çtÀovstxuc, us"): 1w un novov a);-

, - t u t t . . ,Millet: 1è; yeux; «pocçspsw, au: un in: depwmov

-I l 7x! l ( n t N)rpgtJuaçtÇousvauç Mussolini mu xaxorratsw. To 0;
89, «civnuv àaslys’otsgov, 1M «spi 1è; uiîsiç &xpzoiav

le 105c Epwraç, «in; ouïr. oi1o«ov utxgoî êsiv &«aat

TPO’îîiqut, nul 10k dippsot 153v 055v ml 11T: Orlsïnç;

ILIO’ ÔYEVVIIO’T’lTOÇ Karl «9531M 00:5; ô «:1349 , 1è;

KATA AllIQNOE BIBA. B. [490,491]

videlicet manuum laborem, siluplicemque et munem vi-
ctum , et ut nihit fortuite neque quad quisquis expetat id
comedat ont bibat, eut. ad concubitum accedat, ont splen-
dide vestlatur, rursusque ut cessationis a labore modus
immutabilis observetur. Quin et quum noie congrodiuntur,
et hostos en incursibus et populationibus fusant, ordina-
lionibus de vivendi rations non reluctantur. Nubie vero
rursus gratum est circa lune legibus obedire, et illic abunde
habemus ad fortitudinis specimen exhibendum.

33. lit jum Lysimachi et Molones , et quidam hujnsmodi

alii scriplores , improbi sophistæ, adolescentnm deceptOres,

nos quasi mortalium iguavissimos conviciis insectautur.

Quippe no-

stratibus maris est patrii propria servare, non aliena accu-

Ego same nolo in instituta aliena inquirere.

salum ire; et ridere vos quos gentium aliarum opinio deus

contimil, iisve malcdiccre,id expresse legislator nestor

vetuit oh ipsum Dei appellationem. Sed quum accusalurr-s

nos fucln conlt-nlioue a se refelli arbitrenlur, tacere nequeo.

prnlsertim quum quæ dicturus sum, ea non nunc primum

a nabis excogilata, sed jam ante a multis et quidem proba-

lissimis dicta fuisse constat. Quis enim eorum qui apud

Gin-cos oh sapientinm in admiratione babentur, non redur-

guit noliitissimos pochas, et legislatores maxima: lidei . quod

lalesde diisopiniones abinilio populis insevcrint? intis-nies

ces numoro quidem quantos ipsi voluere, en alterutris rero

et variis musa-mu modis procrealos : hos autem «parentes

locis et habitaculis, tanquam genera animalium , alios
quidem suh terra , alios in mari, illorum vero antiquissimos

in Tarlaro vinclos collocarunt : quibus vero cœlum attri-

buerunt, Iris verbe quidem patrem , re autem Vera tyran-

num et dominum præficiendo : ideoque conflatas tinsemnt

in cum insidias ab uxore et traire et filin , quam suc e capite

procreavil, ut ipsum compreliensum vinairent, sicnt ille

ipse suum patron).

34. lsta multa repreheusione digne existlmant viri sa-
pientia præcellcntes, et præterea in ridiculo habent, quod

deorum quidem aliqnos imberbes et adolescentulos, alios

vero œtate provectiores et barbalos esse credendum ait;
quin et alios artibus pnefectos esse, unum quippe labium,

atonique [extricem , hune vero belligerantem et cum ho-
minihus pugnnntem, aliosque citlrarizautes , ont arcu gnou
(lentes z deinde inter se invicem sediliones exortas et homi-
num gralia mnlenliones, adeo ut non solum inter sealii aliis

inanns injicerent, sed etiam ab hominibus vulnerati lu-
gerent et mala perferrent. Quod vero omnium flagiüo-
sissimum, coitus intemporantiam et amorce omnibus fere
tum maribus tum feminis dils tribuere, quomodo non ab-
surdum:1 Druide, prmstantissimus illorum et princeps,
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ànarqfieiaaç ïm’ abroü mi flamba; ËYIl’mVK, meug-

yvuyivaç a xaranovfllopivuc 1119109? x11 mon: JE
m3103 yeyovô-raç 05:: 00’)le ôôvarai , uparoûpem
ana fic zinanga’v-nç, oür’ üôaxpuri «à; envi-rouç «615v

5 ânopivelv. KaÀu’ 7: «Un nui 1061m; in: hoyau,
(mixtion; gèv êv oüpavêi pÀznogLÉvnç 051w: àvawpüvrmç

imo 163v MEN, 63m rivât: ml (11105»: bluoloysïv tain

ê1r’ 0161?] 8285923004. Té 7&9 06x locum, 5m51:
in? ô npecsütcroç ni Matlab: êSuvfiBn 15,; «pin à)»:

l0 yuvaïxa ME»): imapîv fini ôplwhv 800v 703v si; to 8m-
priflov àmÂOflv; Oi 81! ai. Souhüovrsç roî: àvôpuS-nolç

050i, ami vîîv ph olxoôogo’üvuç 31:1 51.10057), vîw 8è

roi-univovreç, ânon 8è rpénov xaxoüpywv ëv 10041;
ôeôsps’vov. ôeaywmpi’q), riva 163v au çpovoüvrwv 06x au:

l5 nupoEGvnnv, nui 10k flûta auvôsîcw Emnfiîn, ml
8011M eû’lîôuav xarayvôîva: 163v «poïegévœv; Oî 8è

uni Ssîpo’v un: zani (péan, i811 8è mi Manon; mi
àndrnv, mi fi 7&9 061i 117w xaxio’tœv nuOôSv si: 0:05
cpôcw nui popzpùv àvz’nÀac’zv. Tek 8è El’)?7]y.OTEIPOIÇ

20 106w»! Mi 063w Talc mihi; incluant. Toiyapo’üv si:
ranch àvn’yxnv anïqravmi, zob; p.6: uvaç 183v 0517»:
vogt’Çuv Sor’fipaç dyaOôSv, rob; Si xaÀeîv ànoepmm’ouç.

tu. 8è 1061m2; , d’une? voix novnporcîrouç 153v dv0911)-

mnv, ZÉPIGI mi Maçon àmo’eïovrat, l11.571 n ÀflaeoOm

a5 and»: fm’ ahi?» RPOUSOXÜSVYEÇ, si ph gloOèv aùroî;

tapoient-mu.
34’. Ti «in»: 1b ahana fi; 1061617.: àvouna:

nui «spi 16 051w «Mondain; ëyô) nèv ûnoÂaluÊaîvm

16 mît: du am?) 165 9:01] çômv E3 âpzîç cuvlôeïv

30 aôrôiv 110?): voyoOÉraç p13? 860v mi laëaîv âêuw’lonauv

deLG’fi Moi» ôtopi’oavuç , «po: 10’610 notion-011 Phil

«film reîEw 1:05 fioltrsu’pnoç , E003 636m? il)» n tiÎiv

çaulo-roîæœv infini" TDÎÇ ph nom-caïn oÜcrIvaç En

poôÀmv’rm mon: :Ëcoîyetv, «du: naïaxov-zaç, 10k 8è M-

a Topdl, mhtoypwçzîv ôià hçiopérmv Eivwv 05:7»: rèv

êmnîôetov. HoÀÀiç 3è mi Carmine: mi «bien:
riç :1; 10310 «api 16v (EXMvwv ànéhocuv lîouciuc,

:626; Sucré: TWG yopçflv êmvoôîv, ô ph Ex niai
tldmv, ô 8è Ypu’qu’ ni 8è pékin-m bondonnai

to 163v ônytoupyiîw 16v êMçam and tèv xpwèv flouai,
fig zizi xawoopyiaç à.» imo’Qeow. [Kari à ph 117w
izpüv lv ipnnlç nankin"): mm, 1è 8è ipreptmoéôacm

xaflz’pcwi nuwoôamiîç mpuioapoûpgvuj Üô’ ni

gèv npo’tepov à: ni; TIPÆÎÇ anisant; Geai fanfi-
un noir [01 8è ênuxpéîovnç 1961m à: 8921190.: afin

’ ûmêe’ûnvmv 031m 7&9 eôqmguîunov Myswi] ânon 8è

mwoi mm; sicuyôpevot fimaxaiaç Wul’VDUUW, [6x ,
èv næpsxëécu 33v npoeînoyev, Toi): 16x00; êpnpmôe’vtaç

xatahm’iv]. Kui 163v Iepû’w 1è: pi» impoüv’mi, à

sa 8è nourri mû 14m 153v àvOpu’mmv fioôÀna’w gnan;

(affluai, 8è»: Munie» du: tapi roi") en?) Soin
mâtai»: mi dm 1:96; mâtin 1.1;an àpzraxivnrov ôta?!)-

1411194.
ÂÇ’. ’AmlÂoSvioç p.3»; 03v 5 Mo’Àœv 163v âvofirwv JE

s

CONTRA APIONEM LIB. Il. [unau-2.] a 57

Manque pater. seducus a semelipso et gravidas fadas Inu-

lieras in camerem incluses au! in mare demersas insuper

babel ; casque quiex ipso un" suint nec liberare poiesl. ut-

pole Mo constriclus, neque sine lacrimis eorum pedum
mortes. Polenta sana lime, et bis au: consequenlix : quod
adulierinm in cœlo in impudenler specteiur a diis, ut Iiii

invidere ne falcrentur in un fœdinle vinctis. Quid enim
inclnri non esseni , quum nec velnsüssimus quidem illorum

et rex ab uxoris 00qu continue se potueril donec sal-
tem in cubiculnm unissent? Alii vero dii servienies ho-
minlbus , et nunc mei-redis gratin ædificanles, nunc autem

greges pasœnles, niii iterum maleficorum more in mlieo

carcere vincti, quem sapienium non irrilarent, et ad ces
redarguendos qui talia limeront, et ad magnam credeulilun
uulliliam contlemnandam? Aliî vero et pavorem quendlm

et ierrorem , necnon et rabiem nique fraudem , et qua non
vertu rhaliones pessimas in dei miam" («manque emmie-

rum. Horumque honeslioribus sacra fanera etiamcivimibus
persuascrunt. Unde muasse habent ut demain quonlam
bunorum largilores, Iliosque vocent malorum depulsores.
Bande veto cos velnli malignissimos hommes mulœrîbus

alque (louis planure contendnnt, magni quid mali le ab illis
passmos exspcctanles , nisi mercedem eis studiose præbue-

rini.
35. Quin igilur causa est laniœ inæqunliialis, (antique in

Deum delicü P Ego quidem arbitrer, quad neque venm Dei

naturam principio perspexerint eorum legislaiores, neque,

quantum consequi valuerant, cognition accurale expii-
cala, inde reliqunm ordinarini rempublicam, sed quai res
05891 parvi ilidem ut aliæ anmCflÜ, neglexerint, dulies

polestatem poelis, u! quos velleni dans inlroduœrenlomnia

paii paraios; rhelorilms vero, deos peregrinos, ut quumque

maxime idoneum judicarenl, plebiscilo admillere. Preuve-

piclorea et plaslœ in hoc. apud Gram multum humera
[mlælnœm , ut cuilibei liure! formam quandun anodine,

nlius quidem ex lnlo qnod venet lingam, alins veto pin-
gens : qui vcro opiücum maxime in admiration mut, ebur

et :unum habenl, subjectam perpelno rei novæ exprimendæ

maieriam. Proiude (suorum quidem clin plane jacent in
soliludine , me singulari studio frequentanlur et expiatio-

num omni genere exomnlur. Et qui antes honoribua
floruerunt dii, conscnuere; qui vero inule figent, ü in Ie-

cundam classem, ut honoriflcenüos dioam , surtout! mm,
alii nnvi , nescio qui, introducli religions poliuniur, ut in-

terim, quod diximus. deærla loua derolinqnanmr. Et ù-
nomm alio descruntur ; un oujusvis Id arbitrinm recensa
communian- : quum contra oportet! ipso: opinionem de
Deo , honoremqne ci debitnm absque omni moulions ser-

ure.
36. Et Apollonius quidem Melon en! e numero slullo-

35.
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æv mi utopwpe’vwv. Toi): givrai tan-3: (firman s’v
roïç iEÂÂnvtxoîç çiÀoo’oçfio’awaç 05:5 «si. npOEIp-noévuw

oûôèv ôtâaûev aux: 1&4 qIUÏ-lûàç momifiai; 117w am-

yopuÎw flyvo’m’atv. At’ 57:5p 183v [Av fixé-rio; x215-

(ppâvnaaiv, si: 8è rinâl’qoi un trps’rrouænv «spi 1:05

9503 80,54" finîv cuvsçiûvnczv. ’Acpi fic ôpyL’IflEiçô

[nuiront ours 153v ânon oôôa’voz flOI’nTÜV 9mm ôeîv sic

rhv nohreiav napaôe’xsoûat, lui roi; "Ûpnpov :Ôç’rînwç

ünonépmrai, GTE?ŒVUI)UGÇ mi pupov «ont. xæmzs’aç,

ive: Si] in). 191v ôpôùv ôo’Eow flapi 8:05 10k poilai; cipa-

viaeœ. Milton 5è [Définit neninnrai 15v fiuÉTEpov
voyoÜs’mv xa’w fi?) p.7,8èv 03m) initiation npoorairrnv

roi; «olim-mg, à); çà rivure (biplan: rob; voyou: Ex-
paveaivsivr xai un» xai flapi. roi? un), âgîv à): Ëmzav
Empiyvuo’ôai’ riva; ËEmOsv, (YAK givrait xzoapov ne Iro-

(un!
oôaêv loylaaiuevoç ô Mümv ’Atronn’mo; iuôiv x0111,-

Yo’pmev, 6’11 p.9; napaôslépaûu rob; aillai; KPOXITEI-

Ànnue’vouç 865m; flapi GEOÜ, p.1,5ï: xowoweîv êôs’hnev

TOÎÇ moi étépav covfiOsiav mon m npoxtpoupévotç.
’ADÜ oûâè 1’051! ëaziv ’68in igôv’ une»; ôà minon,

aux 75111:qu 8è novum, aillât nui 163v Ëv Toi; "El-
Àna’lv eûôoxtymrairtov. Aaxsîniuo’vm Si mi 5911,11-

ciaç notouuevol êters’huv, nui roi; aùroîv àroE-nueïv

«flint; aux ènérperrov, ôizpôopàw s’E nippon 6:90pm-

iLevoi yswîoeaôn «spi rob; voyou. ’Exzivoi; uèv 05v

voila ôuoxoMuv 1K àvetâicsœv av sinon»: oôôzvi flip
ont: tic nohraiaç 06:5 rît; Trap’ aûroïç nuteîiîoaav

SimrpiÉ-fiç. illpeïq 8è riz nèv 15v dümv Inloîjv oüx

&EioÜuEV, rob: pinot usrëzsw 153v finet-spin panlogi-

vouç flashe 851011502. Kmi 103:0 av sin rsxufipiov,
dinar, çlhvûpmriac and nui gisyalo’çuxiac.

M’. ’Eiî) «sp1 Aaxsîutuoviiov 5’31 filait» Xéysw.

0l 5è murin; sÎvau 793v éautiîw a’ÆŒVTEÇ noliv ’Aônvaïm,

m7): mp1 10’5va :ÎZov, ’Afrono’moç ’îpfvo’ncevr 81v. xai

roi); pina novai: napù robe éxsivcov vououç orle-(Eugé-

vouç flapi 055v àrrapmrrîrmç hâloient. Tivoç flip
ërs’pou [’1’in mepaimc oins’Oavsv; où 751p 8?, nposâiâou

rhv mihi! TOÎÇ inhume, oüôè 15v iepôîv âouknoev

oüôâv, 0’003 au Minou; dpxouç (Quo: , nui ri Saiuo’wov

«du? ensuivent gommait, il cmuôaiCiov, ê, ôtanaiCmv,
6); Evtov. léyoum, ôtât 11311 xatsyvo’monixüvewv un)"

dm’nvsïvr nui ôtapôeipaiv 5è rob; vécue bxanîyopo;

«&sz imite, ri; «arpion noltraiaç mi 153v voguoit
6’21 :poîysv aûrobç xaraçpovsïv. mepciv Aç (Lèv 05v

malin; immerito»: TOIŒÜTYN (arrépews riuœpi’av. ’Ava-

Zzyo’pac æ KRaCous’vm; ’7,v’ 60X 81v. vouiîâvrow

’AOnvaioiv 15v film; rivai (nov, ô 8’ miro»: Ëîrq lunÊSpoV

(in: Sidxupov, Ûâvarov 016103 flapi 611’791; pépon:

infirmai". Kzi Auyo’pq 11;") Man) Téhvrov âm-
xfipuEzv, d ne uûrèv àvéÀot, brai à flapi GÜTOÎÇ p.0-

cr’rjpta [huilent êÂÉyero. Kai Hpioroiyo’paç, si p31

Gîrtov ËÇUYE, culÂnpûsî; av êtsOvfixa, ypai’za’n n

69’574 aux époloyoôpevov toi; ’AO-mæiœ; flapi 0563m

.. - ,uranium nov êuusvévmw Ton; voguai: :poûvôvpsv.

KATA AUBADE BIBA. B. [49mn]

rum et superbia lnflalorum. E03 autem de 6mois qui in
scriptis suis vere philosophati sont, neque prædictornm
aliquid lalult, neque frigîdas allcgoriarnm excusaliom-s

ignoraiere. ltaque illos quidem juste sprevere. et in Vera

decentique de Deo opiuione nobiscum consenserunt.
Qua re motus Plate neque ullum quempiam poetarum cen-

sel in rempublicam esse admittendum ; et Homerum honori-

fice amovet , roronatum et unguenlo delibutum, ne rectum

de Deo opinionem fabulis destrueret. Plate antem polis-
simnm huitains est legislatorem nostrum, in hoc quod ni-

hil magis civibus præceperit, quam ni accurale omnes
leges ediscerent, et ne lemere extraneorum ulli suis misce-

renlnr, sed ex solis lis conslaret reupublica qui logions pa-

reront, munit. De quibus nihil cogitans Apollonius
Molo accusationem in nos iuslituil, quod e05 non recepi-
mus , qui aliis de Duo opinionibus sont præoccupati, neque

cum eis consortium habere volumus, qui aliud vitæ in-
stitntnm elegerint. Verum neque hoc proprium generis
nostri; sed commune omnium, non mode Græcorum,
verum etiam eorum qui inter Grœcos prohntissimi liabcm

lnr. Ac Lacedæmoniis curæ en! perpetuæ peregrinos
expellore, neque suis civibus peregrinari permiltebant:

El
hos quidem juste forsan diliitiles morososquo esse quis
qnod ulroque modo legcs lnliefaclari suspicarentur.

eiistinwl: nemini enim aut civilatem suam aut diutinnm
apud ipsos commorationem conceduut. Nos autem alio-
rnm institula imilari nolumus : qui vero nostrorum parti-

Quod utique
reor indicium humauilalis et magnanimitatis nostræ.

3?. Sed desino jam de Lacedæmoniis amplius diem.
Allienieuses vero , qui snam civitatem omnibus commuan
esse glorinntur, quomodo se luis de rebus llnbuerint, Apul-
lonins ignoravit: quod scilicet in animadversion puma-
que inexorabiles erant, si qui vel verhum prmler legulll
de diis loquerentur. Cujus enim rei allerius gratin Su-
crnles diem obiit supremum? non enim hoslibns prudidit
ciiitalcm, neque tannin aliquod spoliavil ; sed ei vilio ver-
tilnr qued nova more jurabat, et dæmouem quendam id
ipsum ei indicasse referebat , sive serio sive (ut dicunt qui-

dam) joco, et propter hoc marli damnntus est eiculaln
bihendo : insuper et juvenum eum corruptorem esse
aicbnt accusalor, quod auctor illis fuerit patria instiluln Ic-
gesque contemnere. El Socrales quidem civis Athenien-
sis lmjusmodi pœnnm sustinuit. Anaxagoras autem Clam-
menins ont : sed quia Atheuicnses solem esse deum existe
maboul, ille vero euni massam candentem est! dixit, in
panois tantum suffragiis vertebalur quin cupitis condomin-
retnr. Eique qui Diagoraln Melium occideret. talentuln da-
tuln iri edicto pronunciaruut, ulpole qui eorum myslerin
dei-idem ferehatur. Et Protagoras, nisi ceins anfngisset,
comprehensns inleriissel, quod aliqnnl scripciesæ- pillai-Mur

cipus esse cupiunt, eus libenler excipimus.
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CONTRA APIONEM LIB. il. [19;me 389
discrepans ab Albeuiensium de diis opiuionibus. Quid an-

tem miri esse debet si in viros adeo tide dignos eo animo
fuerint, qui ne mulieribus quidem pepercere? litenim sacer-

dotem quandsm interfecernnt, quodam eam aecusante quod

deos colendos docuerit peregrinos; lege quippe hoc vetitum

en! , morsque eis in pœnam decreta qui deos perrgriuos in-

troducerent. lgitur qui taii lege utebantur, aliorum sanc
deos non credebant esse deus : non enim si credidissent, se

ipsos beneficio ex pluribns diis privassent. Tain bene selli-

cet administrabatur Albenicnsium respublica. Scytba- autem

cædibus gaudenles humanis, et parum admodum diiieren-

tes a hesliis, nrbitrantur (amen sua mysteria esse custo-
dienda : et Anacharsim, quem Grnaci sapientia: ergo mirati

sont, ad ipsos reversum miderunt , quod visus sil. morum
Græcorum plenus ad ipsos venire. Etinm apud Persan in-
venire est inuites hujusmodi de causa supplicio affectas.
Sed palnm est, quod Apollonio placuerint leges Persan-nm ,

illosque in admiratione liabuerit, qued eorum fortitudo et
de diis œncors opinioGræcis fuisse! conducibilis: hæc vide-

licet in tempiorum concrematione , illa in eo quod propemo-

dum in servitutem ab illis redacta inerit Græcia. ls autem
morum omnium imitator exstitit Persicorum, nxoribus niie-
nis injurias taciens , et filios castrans. Apud nos autem mors
decreta est, si quis vel animalia rationis expertia hoc modo

lædal : et ab bis lcgibus nos abducere neque timor potuit
domiuorum præpotentinm, neque desiderium cos mmulandi

qui apud alioshonorantur. Neque fortitudinem exercnimus,
ad bella suscipienda ut res nostras augcamns, sed ut legæ
nabis permaneant. Celera igitur damna tenantes leniter, ubi

sont qui nos a legibus cogant discedere, hinc etiam supra
vires bella sumimns, et ad ultima osque mata duramus. Cui

itaque nos aliorum æmulemur loges ,quum eas ne a iegisln-

[oribus quidem suis servalas videamus? quidni enimida-
mnarentLacedæmonii insociabilem illam iormam reipublicœ

neglectumque nuptiarum;et Elei et Thebani projectissimum

illum et contra naturam cum maribus concubitnm? Nain
quœ olim honestissime et utilissime a se fieri arbitrabantur,

en nisi re ipsa prorsus lugeront, non couiiteutnr : quinimo
lutas de eis leges admiscent, qua: quondam motum apud
Græcos valuerunt, ut etiam diis màrium coilns tribuerint;

eademque ratione germanarum sororum connubia , hanc
sibi illicitarum et natnrœ repugnanlium voluptalnm excu-

satiouem connniuisœntes.

38. Supersedeo nunc de pœnis dicere , quoi dedvrillt

olim picrique legislatores improbis compositionnes, dum in

ndulterio moletant pecuniariam, in corruptela connubium

sanciunt, quoi etiam impietatls crimine occasiones suppe-

ditentur nogandi, si quis mum examina": couetur. Jan!

enim apud pin-rosqlle medilatio inule-vit luges violnndi z At

apud nos non ila est. Quin ctipnlsi divitiis et nrbibns co-.
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6m65); ripa &Àfiôcnv fltçilovun’qno’wç. Kari ’31î p.0:

KATA AHIONOZ BIBA. B. [augure]

terîsque bonis privemur, at lex quidem nabis permanut
immortalis z nec ullos unquam Judzeorum ïel tain profil!

discœserit a patria, vol peraccrbum ila formidawrit do-

minum, quin Iegem magie formidet. Si igitur oh lcgum
virtutes sic sumus in cas animali, fateanlur nos opinons
babere leges : sin malis Iegibos sic nos oblemp-rare orbi.

trantur, quanam ptnm: digni sont ipsi qui melioribus un"

pareant? Et quoniam temporis longinquitas exploratrix
creditur esse omnium verissimn, hanc ego testem non du-

bitem racers tum virtulis nostri legislatnris. tum traditne
lb illo de Deo persuasionis. Nom quum immensnm tempos

elapsum sil, si quis cum cum ceterornm legislatorum
content relations, inveniet cum longe ante omnes
misse.

au. Jam ipsius leges cæteris omnibus morlalibus semper

magis magisqoe æmulationem sui commovisse , a nobis de-

moustratum est. Primi enim qui apud Grimm: philosophai

sont, pithid quidem instituta visi sont serrure; sed in a-
ctionibos studioqne sapientiæ illum seqouli sont, tum
cadem de Deo sentientes, tum victus tenuitntem et motum

inter bomines commonionem doœntes. Quin et je pri-
dem nostrorum Dei coleudi ritoum imitsndorum qmmplu-
rimis desiderium ineessit; neque ulla vol Græcorum nrbs

est vel barliarorom, neque. ulla gens, ad quam non perve-
neril septimi diei, quem otiosi traducimos,celebrandî con-

snetudo; et apud quam jejonia, et locernarum incensiones,

et mollo quin nabis comedere nefus est non observentur.
Conanlur autem mutnam nostram imitnri ooncordiam et
bonornm lorgiliouem , et in arlibus exercendiisedolitatem ,

et toleiautinm in lormentis quo: pro legibns nosiris susti-
nenins. litenim, qnod est ouminm maxime admirandum,
citra voioplnlis illecebram ipsa per se lex invaluit : ac sicnti

Deus nniversum mondnm permenvit. ila lex universos
mariales pervasit. Quodsi snam tqoisque patriam do-
mumqne consideraverit, is meis dicos non difiidet. Quo
fit ut ont condemnandi sint universi mortaies voluntariæ

plmitntis, si alu-na, cademque vitiosa, ante domestica,
mule-nuque houestn, œmulnri concnpiverint; aut invidiæ

soir tint-m torero debeant accosatores nostri. Neque enim

invidiosum qnwnum nobis viodicamos, dum nostrum
legislnturgn honoramus et ejus de Deo eflatis credimus.
Nain etiamsi legum omnium viriutem non intelligeremos;
vel æmolnntium multitudo feeisset, ut de eis nabis place-

remos.
to. Verum de legibus quidem et repubiica in mec An-

liqoitntum opere accurale tradidi : nunc en œmmemoravi

quantum ont neœssariom. non quod niions recensere,

vel nostra oollludare mihi propositum esset; sed ut cos
qui de nobis inique scripserunt , erinœrem in ipsum renta»

tem impodenter invectos fuisse. Insane mihi videot
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CONTRA APIONEM LIB. Il. [493,496.] 391

scripte meo satis præslitisse promissa. Etenim inprimis
vetustum esse demoustnvi genus nostrum, quad accusa-
lores recentissimum esse dixerant : et mullos allogavi
testes, qui antiquitatis noslræ in scriplis suis nienlionem
feeerunt, lllis nullos esse affirmantibus. Quumqne Ægyplios

fuisse majores nostros dixerint, demonstratum est ces in
Ægyptum aliunde venisse. Et quum ob corporum vitium

ces ejeclos fuisse mentiti siut, planum factum est ces et
volentes et cum singulari robore pauiam terrain repetiisse.

Et quumilli in legislalorem nostrum unquam villosissi-
mum invecti sint, compertum est virtutis ejus et olim
Deum et post illum tempus exstitisse teslem.

41. De legibus nihil opus fuit oralione longiore. Nain
ipsas pet se perspectum est non impietatem , sed pietatem

docere verissimam; neque ad bominum odium, sed ad fa-

cultalum communilalem incitare; injusliliæ inimicas,justi-

tin: cursm gemmes; expultrices olii et luxus; et quœ ho-

mines suis contentas et laboriosos esse doceanl; et a bellis

liabendi cupidine gerendis nocent; et pro legibus fortes

esse faciant;et in pœnis irrogandis sint inexorabiles; et
verborum eloquentia indeceptæ, operibus semper confirmai.

tur z hœc enim nos semper exhibemus lileris manifestiora.

ltaque ausim equidem diccre plurimorum simul et pul-

chcrrimorum nos ceteris auclores exslitissc. Quid enim
inviolala pieute pulchrius? quid justius quam parera le-
gibus? quid utilius quam multum: fovere concordiam, et

neque in calamitatibus divelli, neque in rebus secundis
Navire sediüonibus ; sed in hello mortem contemnere, in

pace arlibus et agricultnræ operam navare, et omnia et

ubique ab arhilro Deo guberuari persuasum habere? ila-c

si apud alios vel prias scripta vel constantius fuissent
servala, nos illis, ut discipuli magislris, gratiam debo-
remus : sin vero lus nos maxime omnium uli cernimur,
et eorum invenüonem primum nostrum esse demonslravi-

mus, valsant relulati Apicues et Molones , et quicuuqué

meutiri et conviciari guindent. Tibi vero, Epaphrodite,
verilatem maxime emmi, et propter te iis qui ilidem
genus nostrum œgnoscere voluerint, et hic et superior liber

scriptus esto.
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A.

Aaron , Moysîs frater, A. J. Il, l5, 2. Pontife: maximas
constituitur Dei jussu , tIl ,8, 1. Ejus tilii quatuor, ibid.
Pontificatus ci a Deo bis confirmatur, Iv, Il, 2 sq. Mo-
ritur in Aubin , à, 7. Cf. XX, 11.

Abaneth, zona sacerdotum, A. J. il], 7, 2.
Abaris(Abar1m), mons Palæst., A. J. 1V, a, 49. .
Abarus, Aseri 1., A. J. 11,7, la.
Abassarus, Persa, Syriæ et Phœniciœ præfectus, A. J.

XI, 1, 3-, 4, 4,4, 6.
’ Abba , mensis apud Juda-os, qui Athcniensibus est Hem-

tombzron, A. J. 1V, Il, 7.
Abbarus, judex apud Tyrios, 0. A. l, 21.
Abdagascs , Parthorum du, A. J. XVII1, 9, 4.
Abdaslralus , ’fyricrum rex , (7. A. I, 18.
Abdeelus. lsmaeli 1., A. J. l, 12,4.
Abdomen , Tyrius , A.J. V11], à, 3.
Abdemanus, ’I’yrius, C. A], 17, 18.
Abdrnago. V. marias.
Abdon , e tribu Ephraimilide, Eloni in imperio apud Ju-

dims succcdit, A. J. V, 7, 15.
Abela, urbs Polar-5L, A. J. V111, 13, 7.
Abellana , urbs Palæst. , A. J. Vlll , 12, Æ.
Abelmachcn , urbs Point, a Joabc obsidetur, A. J. V11,

1l 8.
Abelizs,Adaml 1., a Cui fratre interticitur, A. J. I, 2, 1.
Abenerus, Neri 1., Sauli dux, A. J. V1, 6, 6. Ejus opem

Jebosthus post Sauli mortem rex constituitur, Vit , l, 3.
A Jebostbo offensus ad Davidem deficit , l, 4. A Jcabo

-interticitur, l. 5.
Abennerigus, Spasinæ Castri res , Samaclionem miam

Izatæ nuptum dat, A. J. xx, 2,1.
Abemce, Davidis concubin, A. J. V11, 14, 3; V111,

1, 2.
Abesalomus, Davidis ex Machama 1., A. J. V11, 1, 4. 0b

fntris cædem in exsilium pellitur, postea a patre revo-
catur, 8, 1 sqq. Populi benevolentiam captai et patrern
regno ejiœre annititur, 9, 1 sqq. Ejus exercitus fuudi-
tur, ipse in arbore suspensus a Joabo interficitur, l0, 2.
Ejus mosanes michet-rima , 8 , :5.

Abcsarus , urbs Palœst., A. J. Vl. 13, 8.
Abessæus, Davidis nepos , Joabi frater, A. J. Vll, l, a;

cf. I0, 1; 1l , 2. ldumæos vinoit, 5, 4. Davidi titan
serval , 12, l. Vir magllœ fortitudlnis, 12, 4.

Abla, Samueli f. rempublicam ipsius curæ a paire com-
missam pessime administrat , A. J. VI, a, 2.

Abia, Roboamî f. ex Machana, A. J. V11, 8, 5. V1", I0,
1. Patri succedit, V111, Io, 4. Ab Hicroboamo hello

laœssitur; ante prœlium omnes Judæoe, arnicas et ho-
stos , alloquitnr, 11 , z. Hieroboamum lundit fugitqlle,
Il, 3 Non multo post moritur, ibid.

Abla, uxor- Achazœ regis, A. J. 1X, t2, 3.
Amas, Arabum rex, inita cum Adiabenorum primoribus

societate, contra Stnzem, eorum regem expeditionem
focit, A. J. 11x, à, 1. Vincitur; semet. ipsum internoit,
ibid.

Abiatharur, Abimelechi f., A. J. V1, I2, a. Pontife:
constituituraDavide, Vll,5, 4; cf. Vil, 9, 2; 9, 7. Cum
Adonis. facit, qui rognum affectat, 14. Il. A Solomou:-
pontiticatu privatur, Vil! , 1, 3.

Abibalus, Tyriorum rex, A. J. v1", 5, 3. C. A. 1,17;
18

Abida, Acani Judæorum regis uxor, A. J. V111, 12, 6.
Abiezcres , l’hineesis 1., pontificatum obtinet post paris

mortem, A. J. V, 11, à.
Abigœa, Nabali uxor, Davidem in maritnm ira incensum

placat ; post mariti mortem Davidi nubit, A. J. v1, la,
7 sqq. V11, 10,1.

Abila, urbs Perææ, A. 1.1V, a, t; V, 1 , 1; X11, 3, 3. A
Romanis capitur, B. J. 1V, 7, 6.

Abila Lysam’æ , urbs Syriœ, prius ad Lysuüœ dynuüam
pertinebat , a Claudio Cœsare Agrippœ M. tribuitur, A.
J. XIX, 5, 1.

Abilamarodachus, Nabuchodonosori 1., Babyloniorum
rex, A. J. x, n, 2.

Abimaelus, Juche 1., A. J. l, 6, 4.
Abimclcclzus, Gararorum tex , 53mm, Abraml [morem ,

corrumpere cupiens, aDeopœnumcitur, 11.1. 1, 12, 1.
Abramo agrorum suorum porteur cedit, ibid. Jaœbum
Gararis benigne excipit, sed mon ei mimions redditur,
la, 2. Amicitiam cum en ren0vat, tu, a.

Ablmelechus , Gedeonis 1., fratribus præter Joatlnmum
omnibus occisis, tyrannidem occupai, A. J. V, 7,1.
Joathamo auctore , Sicimis expellitur, 7, a. sicima redit
omnesque incolas cœdit, 7, 4. Thebas expugmt; frusto
molæ ictus perit, 7, 5.

Ablmelu-hm, pontifex, a Saule cum ton sua familia ocd -
ditur, A.J. v1, 12, 1; 12, 4.

Mina dahus , suh Solomou ragions maritime præfectus ,
A. J. V111, 2, 3.

Abiramua, Moysis advenu-ms, A. J. 1V, 2 , 2; 3, 1 ; cf.
M. 3.

Ablsæus, Saruiæ Davidis sororia 1., A.J. Vl, 13,9.
Abitaala, Davidis uxor, A. J. V11, 1, 4.
Abius, Aaronis 1., A. J. lll, 8,1;8, 7.
Abrunms, Tharri 1., Sarram Aranis filinm morem ductt;

cum patre ex Chaldæa in Menopotaminm migrait, A. J.
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I, :1 , 5. "ce factum (st mille viginti annis ante templum
exstnlctum, Vlll , :1. 1. Ex Mempotamia in Chananæam
contendit; Lotunî, fratris f. , adoptai, l, 7, 1. Abrami
sententia de Domloque univers", ibid. F aine Chanauæam
premeute,in Ægyptum migrat, 8, 1. Cf. B. J. V, 9, 4.
Ægyptios aritltmetlca et astronomie instituit, A. J. l, 8 .
2. ln Chanenu-am reversus, loca montihus adjacentin
occupat; Chahrone domicilium collocat, 8 , a. Sodomitis
opitulans, Assyrios prælio vinoit, 10, 1 sqq. Ex Agnra
ancilla lsmaelum procreat , 10, 4. Deijussu se. ipsum et
sucs circurncidit, 10, à. Dei angeli ei nuntiant , Sarram ci
filium parituram esse. 11, I. Gerara proliciscitllr ; Abl-
melechus ei agrorum suorum parte-m cedit, l2, l. Imams
ex Sana ei nascitur, 12 , 2. Agaram cum Ismaelo domo
sua expellit, l2, 3."lsaacum pro victime Deo offert,
Deus ei paroit, 13, 1 sqq. Sarra mortuo Chaturam in
matrimonium ducit, ex qua ses filios procrmt, 14 et 15.
Moritur, 17.

Abraml (tomas, vicus regionis Damasconæ , A. J. l ,
7, 2.

Absalomus, Mattathiæ pater, A. J. X111, 5, 7.
Abëalomus , Aristobuli avunculus, a Pompeio capitur, A.

J. XIV, 4, 4.
Absalomus , Manahemi sectator, B. J. Il , 17, 9.
Abuma, urbs Peint, A. J. X, à, 2.
Audran (Aaron), urhs Palæst., une ex quinque civi-

:atibus potentiothus Palatinorum, A. J. v1, 1, 2. Cf.
V,1,22; V,2,4;V, 3,1;v1,2,3;1x, 2,1, Xlll,4, 4.

Ace, urhs Phœnic., postea Ptolemais vocata, A. J. 1x ,
14, 2.

Acenrheres I , Ægypti rex, C. A. l, 15.
Acencheres Il , Ægypti rcx, C. A. l, 15.
Acenchres, Ægypti regina, C. A, l, 15.
Achabarorum pelra (Achabare), in Galil. superiori, muni.

tur, 8.1.11, 20,6. v. J. 37.
Achabus, Amarini f., Israclitarum rex, A. J. Vlll, 12, à.

lmbeiam, ’l’yriorum regis filiam useront ducit, ejusque
dans relit, 13, 1. Ah Elia vate reprehenditur, 13, 5.
Occiso Nahulho iterum ab Elia reprehensus racinera sua
expiare studet, 13, 8. Bis ab Adado , Syrim rage, hello
petitus superior discedit , 14, 1. Adado vitam coucodit ,
14, 4. Cum Josaphato, J udææ rege, Adadum aggressus
vinoitur et occiditur, 15 , 3 sqq. Septuaginta ejus liberi
Jehu jussu interticiuntur, lX, 5.

Achaia, rcgio Græciæ, B. J. l,26,4; Il], 1, 3.
Achamon, prætor urhanus suh Achaho rege , A. J. V111,

15, a.
Acharus, Zebediœ 1., panda. Deo muwratæ partent sur-

ripit, A.J. V, 1, 10 sqq. Furto obteclo orciditur, 1, 15.
licheur, Juda-arum rex . Jothami f, a Syris et lsrat-Iitis

cladibns atlicitur, A.J. 1X, 12, l. Cum Assyriis societatem
init contra lsraelitas, l2, 3. Symrum et Assyriorum deos
colit; regnat sedccim aunes, ibid.

Achemn’us, pater lessæmi , A. J. V11, l2, 4.
Achialms, Hercdis M. consohrinus, Alexandra». consilîum

regnum occupandi regi prmlit, A. J. XV, 7, 8. Herodem
prohibct ne manus sibi inferat, XVll, 7;cf. Il. J. l, 33,7.
Romanes adjuvat in Judæis seditiosis coercendis post
mortem Horodis, A. J.XVll,10, 4,10,10. B. J. Il,
4 , 1; a, a.

Achiala , Amasiæ regis uxor, Oziæ mater, A. J. IX, 10, 2.
Aclzius,pontifex, A. J. V1, 8, 2.
Armes, vates,Hrerehoamo reguum vaticiuntur, A. J. Vil],

7, 7. Alterum ejus de Hieroboami stirpe et de tota lsrae-
litarum gente vaticinium, Vllt, 11, 1. Cf. X, 4, 4.

Athtba. nocive axer, Hamme mater, A. J. X, a, 1.

INDEX NOMINUM ET RERUM.

Achilaus, Davidis actuarius, A. J. Vll, 11, 8.
Achtlus,.losapllati pater, A. J. Vll, à, 4.
Achima, Davidis uxor, A. J. V1, 13.10
Achinmnus, Benelæi 1., A. J. Vil , 11, 4.
Achimas, sudoci 11, pontifex, A.J. V11, 9, 2; 10, 4; X ,

s, o.
Achimt’lrchus, pontifex, v. Abimclechm.
Arhina , Davidis llxor, A. J. Vil, 1, 4.
.-1Clun.n(lul)us , suh Solomone Galilœam administrat, A.

J. VH1, 2, 3.
Acllilobus, Arophæi 1., pontifes, A. J. V1, G, 2; VIH,

1, a.
Achilopllelus, cum Abesalomo sedltionem movet contra

liavideln, A. J. V11, 9, 2 sqq. Ahesalomo suette! ut Davi-
dem interimat , 9, G. De Abesalomi successu duperons
semet ipsum internoit , 9, a.

Achonius , Hierosolymita nobilis, .4. J’. XI, 5, 6.
Achralhus, eunucbus, A. J. XI, 6, 7.
Arme , Liviæ Augusti conjugns serva ah Antipatro sollici-

tatur ad struendas Salomm Herodis sorori insidias, A. J.
XVll, 5, 7. B. J. I, 32, G. Ejus adHerodem 1119m, ibid.
Ah Auguste morte muletatur, A. J. 7. B. J. 33, 7.

Atmon , Palæstinus ex genere gigantum, A. J. Vil , 12, l.
Acra, pars Hicrosolymomm urbis, describitur, B. J. V. 4,

I. A Romanis rapitur et incenditur, V1, 6, 3. Cf. l, 1, à.
Acrabntla (Acrabailœ) , urhs Judæm, B. J. lll, 3,5.
Acrubalena toparchia, una est undecim Judniæ topp.,

A.J. x11, 3,1. B. J. 11,20, 4;lll,3,5; lV,9,3.A un
spasiauo mpitur, B. J. 1V, 9, 9.

Aclipus. V. Arce.
Aclizun, urhs (ira-cire, B. J. I, 20 , 1. Actiaca pugnn , A.

J. xv, 5,151,413].
Actlsilam, Argivus, quando v’ixcrit, C. A. l, 2. Multa

apud Hesiodum castigat, 1, :1. laudatur, A. J. 1, a, 9.
Adu , Lamechi mon A. J. l, 2, 2
A11", Ilelouis til., havi uxor, A. J. l, 111, 4.
Arlmlus, Damasci et Syriæ tex, a Davide vincitur, A. J.

W! , à, 2. lïjus posteri par decem natales raguarunt,
idem omnes nomen habentes, ibid.

Arlmlus, "4111111501 et Syrim rex setiietate inita cum trigilta
duobus rogibus, expetlitioncm facit contra Achabum,
Isravlilarumrcgem , A.J. Vlll, 14, 1. Clade nflicitur, la,
2 lsraelitas iterum adortus iterum vincilur; Achabus ci
vilain contredit, I4. 3 sq. Postea ab Achaho hello peti-
tus supcrior discvtlit, 15, à sq. Joramum adoritur, Sn-
marium obsidct; ejus cxercitus a Deo tortore perculws
rugit , 1X, 4, 4 si]. Ah Azaeluocciditur. 4, 6. Post mon
tamquam deus colitur, ibid. Cf. Vil, 5, 2.

Allnrlus, Syriæ tex, hello lacessitur a Joaso, A. J. 1x,
8, 7.

AIIIPllS , Syriæ præf. suh Xene LA. J. Xi, à, 6.
Adamus, a Deo ex lima creatur, A. J. l, t, 2, Qnot aunas

ante templum exstructum croatussit, A. J. Vlll , 3, 1.
Quid nomen significet , l, 1, 2. Paradis) cxpellitur, l, 4.
Ejus lihcri, 2, 3. Quot annos vixerit, 3, 3. ’

Adar, ultimus anni mensis apud Jndæoa. Maœdonihns
Dystrus appellatur, A. J. 1V, 8, 49,10, 6, 2,12;6, 7;
x11, no, à.

Adasa,vicus.ludm:c, B. J. l, 1,6. Triginta stadiis a Bethoœ
distat,A.J. X11, 10, 5.

Addtda, (Adida,) oppidum Judææ, A. J. Xlll , 6, 4; 15,
2. A Vespasiano occupatur, B. J. 1V, 9,1.

Adams, ldurnæus,in ldumæorum internecione fuga ota-
psus ad Pharaonem Ægypti regem œnfugit, A. J . VIH
o. Syriæ pattern ocrupat et Judmam intestat, 104d. 17!

. Admbme, regio As)’rin-, A. J. XX, 2, :1. Il. J. Il, 16, 4.
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Adiabenorum rex Monobazus et post cum hales , A. J.
XX, 2. 1. sqq.

Adonias, Davidis filius quartus, A. J. V11, 1 , 4. Bcgnum
111190131, 16 , 4. Solomo ei ignoscil, 14, G. Ahisuccn in
matrimonium petit, V111, 1, 2. A Banaja Solomonisjnssu
occiditur, 1, 3.

Adonibezecus, Bezecenorum rex,a Judœis vincitur, A. J.
v, 2, 2.

Adam, urbs ldumææ, ab llyrcano tapin", A.J, x1", 9,
1. cr. X111, 5,4;15, 4.

Adoraim , urbs Judææ, a Roboamo condita, A. J. Ylll ,
m, 1.

Adorrunus, Tliæni 1., A. J. Vll , 5, 4. Tributis exigomlis
a Solomone præfectus, Vlll , 2, 9.

Adorcus , urbs Judææ, B. J. l, 8, 4.
Adramelechus , Senacheribi Assyriae regis f.,ob pal ris cæ-

dem in exsilium pellilur, A. J. X, 1, 5. .
Adrazarus, tex Sophenes , a Davidc vincitur, A. J. V11,

5.1.cr.v1u, 7, a.
Adria, sive marc Adriaticum . V. J. 3.
Adgtum tabernaculi describitur, A. J. lll, 6, Æ. Adytum

(empli HÎ(:I’()SOl. A. J. Vlll, 3, 3.

Adullana, urbs Judææ, A. J. V1, 12, Il.
.Elmtius, campi magni præl’. expedilionem facit contra

Josvphpm Fl., V. J. 24.
Ægæ, urbs Macadam, A. J. XI, 8, 1.
aiguilla, Davidis uxor, A. J. Vl], 14, Il.
Ægla , Davidis uxor, A. J. V11, 1 , A.
Ægyplus, Ægyptii. Ægyplus a Juda-15 Mestre vocatur,

A. J. I, à, 2. Unde nomen lmboat, C. A. l , 1.3.0mni ex
parte locorum natura bene munila est, B. J. 1V, 10, à.
lncolarum numerus, B. J. Il, 16, 4. Romæ frumentum
suppmlllnt. B. J. 1V, 10, à. - Ægyplii ab Ahramo
arillnnclira 01. aslronomia instituuntur, A. J. l, 8, 3.
Omnes Ægppti rugis a Minnio usque ad eum qui Solo-
monis sucer luit , l’lmraolha-(licti sunt; cur?, A.J. Vlll,
G, l’er septum annos abundantiæ totidemque storilita-
lis Ægyptus a Josepha prmlcnlcr adminislratur, A. J.
6, 1 sq. Extcri undiqne in cam coniluunt ad frumcnlnm
comnclldnm, ibid. Jacobus cum 1013 sua progenie in
Ægyplum Inigrat, 7, 1 un. Fame in Ægyplo grassanlc,
omnes agri a rcgc coemuntur, postea ca conditione imo
lis redduntur; ut quinla pars lrugum rogi solvatur, 7,
7. lsrnclitm inhumanilcr ab Ægypliis tractantur, 9. llyc-
sos Ægyptum occupant, C. A. l, 14. A. Tutlimosi ex-
pcllunlur, C. A. l, 15. Enumcrantur rages, qui post
Tuthmusin regnarunt, ibzd. Ægyplus infeslalur ah
Æthlopihns; Moyscs cos repellit, A. J. Il, 10. Decem
plagis allligilur, quad lsraelitis venin recusalur in patriam
redeumli , A. J. l], l’a. lsrai-lilæ , duce Moyse, ex
Ægyplo discmlunl; Ægyptii qui «islærsaluuntur, maris
nubri liurtihus abruti perennt, 15, 3 sqq. Sub regc 50a
Aîgyplii socielalom jungnnt cum lsraclilis conlra Assy-
rios, A. J. 1X, 13, 1. A Scuncheribo hello petuntur,X, 1.
Exlœditioncm laciunt in Asiam suh Nechaone totamqne
Syriam sibi subjiciunt, X, 5. A Nabucliodonosoro inde
ropellunlnr, 6. A Babyloniis idenlidem funduntur, 7, 3 ;
9 . à. A Camhysc I’ersarum rcge suhiguntur XI , 2, 2.
Æïgü’plllsa Plolemmo Lagi 1’. occupatur, X11, 1. V. Pto-

lemœvs. - Ægyptii antiquissimis jam temporibus res
suas litcris mandabant, C. A. l, 6. Quando in Græcorum
nolitiam venerint , l , 12. Judæis somper infrnsi,l, l3;
cr. I, 211. Pudcnda circumcidunt secundum Herodotum ,’
l , 2 9.. Aggyplios nemini unquam serviisse contendit Apion.
Jusophus contra, cos nuuquun fuisse libcros Il, Il.

Æyyplux. Cf. Setllom.

Ælana, Aubin: urbs, ad mare Rubmm sita, A. J. Vlll,
6, à.

Ælius Gallus, Ægypli prmfvclus, A. J. XV, 9, 3.
Æmilia. llomæ tribus, A. J, XlV, 10, 19.
Æmilius scanndus, magister cquilum, I). J. Il, 19, I7.
Æmllius. llegulus, conspiraliouis in Caligulam socius,

A. J. XIX, I, 3. sur].
Ænens, Antipnlri 11, ab llyrcano Romain lniltilur legatus,

,1. J. XIV, Io, 22.
Æncas, V. Archis.
Ænll’s. a Jullmis lilysa-i vocan1ur, A. J. I, 6. 1.
Æl11irws,(iahlisf, A J. Il , 7, 4.
.Æsomiam. tribus Bomm, A. J, XIV 10, 19.
Æ’sopus, Alexandræ servus, A. J. XY, 3, 2.
[Élu , Juda-au rush-1mm, A. J. V, 8, Il.
Ælhiopin, i imo conlmnina, A. J, Il, 10,1. Æthiopes

a seine: ipsls et omnibus Asim populis Chusæi appellan-
tur, A. J. l, ü, 2. Ægypliis bellum inferunt; a Moyse re-
pellnnlur, Il, 10. A llomanis sulfgunlur, Il. J. Il , 16 ,
à. Ælliiopes pudenda circumcidunl. (7. A, l, 22. Hic .
mos ex 114231110511] ces peucnit , A , J. Vil] , 10,3.

Æzelus, Juclœ l’., A. J. 1, 6, Il.
Africa, ab Aphcra, Abrami f. , denominata, A. J, l, 15.
Agaba, urbs l’alquL, A. J. x1" , Io, à.
Agagus, res Amalecitarum , in liorum inlernecione solus a

Saulo servalur, sed Samueli horlalu inlorlicitur, A. J. Vl.
7, 2 sqq.

Agalla. urbs Milblil’, A. J. XlY, 1, li.
Agora, ancilla, Abranio pari! lsmuclum, A. J. l, 10 , à.
Agatlmrchidvs Cnidius scripsil (le reluis gratis successorum
. Alexandri M, , A. J. Xll, I. Ilefcrt Hiemsol. a l’1olem.

Lagi capta esse, ibid. Jullmorum irrisor, C. A. l, 22.
Agatllocles , archon Allie". , A. J. XIV, 8 , 5.
Agt’silaus, Sparlnnorum rex , Il. J. Il, 16, Il.
Aggæus, templum llicrosol. sub Cyri regno reædificat.

B. J. v1, 4,3.
Aggæus , votes, A. J. X1, 4, 6; Il , 7.
Aggilha, Druidis uxor, A. J. V11, l, 4.
Agrippa (Marc-us) consul, A. J. XIV, 16, à. Ah Augusta

in Asiam initlilur; Herodes cum adil Milylenæ, A. J.
XV, 10, 2. Denuo in Asiam llllSSllS in Judænm venit, ubi
magnilicr ab Herode excipilur, XVl , 2, 1. Expedilionem
in llosporum facit, 2, 2. lnterœdente Herode Judæis in
lonia habilantibus immunilatcm confirmat multaqne be-
nificia etiam in alias civitales confert, 2 , a sqq. cf. X11,
3 , 2. nomam redit, 3 , 3. Ejus rescripta ad Ephesios et
Cyrenmos de Judæis, 6 , 4 sq.

Agrippa Magnus , Aristobuli 1., Herodis M. nepos, B. J. l,
28,1. Cypron, Pliasaeli 1il., uxorem duci1;ejusliberi,
A. J. XVlll, 5, la. Romœ degens magna liberalitaœ ad
inopiam redigilur, 6, l. l’os! reditum in Jndæam ab An-
tipa sustentalur, 6, 2. Deinde ad Flaccum, Syr. præl’. , se
conferl; Flacons ab eo ahalienatur Aristobuli open, 6 ,
3. Ah omnibus deserlus in llaliam rursus tendit, ibid.
Antomæ et Casi amicitiam sibi conciliai, 6,4. Ah Euly-
cho accusatus, a Tiberio in cum-rem conjicilur, 6, 5 sq.
Germani cujus-dam de ce prædiclio, 6, 7. Tiberio mor-
tuo a Caio imperatore vinculis solvilur et Philippi 101m-
chiæ rex constituitur, 6, 10. B. J. il, 9, 6. ln Judœam
redit, A. J. XVlll, 6, 11. Herodem apud Caium accusai,
7, 2. B. J. Il, 9 , 6. Herode in essillum aclo, ejus tarar-
chiam et opes a Caio accipit, ibid. Caio Claudio ad
imperium evecto operam suum præslat, A. J. XIX, i , l
sqq. B. J. li, 11, 1 sqq. Claudine Agrippa: regno addit
Judœam, Samariam, Libanum et Abilam urbem, A. J. 5,
1. B. J. 11, à. In Judœam redit;ca1enam auream a Caio
olim acœptam in templi thesauro deponil, A. J. o, 1.

".1
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Ejns in Hierosolymitanos liberulitas,11, a. Hierosalyma
munitiora redderc cmpit; sed a Claudio in hac re pergcre
Velatur, A. J. 7, 2. B. J. 11, 6. Comparatnr cum Herode
M , A. J. 7, :1. Eins in 11001105 munificenüa, 7, à. Tibet
riade plures reges splendide cxcipit; hoc biaisa, Syrim
præ1., suspectum est, 8, 1, Moritur Ca’sarem post regnum
septem annorum, a, 2, ejus progenies, 9, 1.

Agrippa, Agrippœ M. ex Cypro 1., A. J. XVlll , 5, 4. Ro-
mæ educatur, XlX , 9 , 2. 150 tempore quo pater moritur
adolescentulus admodum , ad regnum suscipiendum nom
dum idoneus, ibid. Pro Jndmis apud Claudium interce-
dit, XX, 1 , 1 , 6 , 3. Post Heroilis avunculi mortem
Chalcidis regnum oblinct, à, 2. Clauulius ei Philippi tc-
trarchiam tribuit, Chalcidem vero rursus minuit, A. J.
7, 1. B. J. Il , 12 , 8. Sera ejus regno adilit Derme et (ia-
lilææ partem , A. J. 8, 4. B. J. 13 , 2. llierasolymitis se
invisum reddit , A. J. 8 , 11. A Judæis apud Neranem ac-
cusatur, ibid. Caesarcam l’hilippi Neroniadem appellal,
lierytum ornamentis auget, A. J. 9 , 4. Magna in exte-

l ros Iiberalitate offendit Juda’os, ibid. Pm’scriptinnilvus
suis de Levitis patrie instituta violat, 9 , 5. Alexandriam
proficiscitur Alexandra Ægypli procuratari congratula-
tum, B. J. Il, 15, 1. Hierosolyma reversus condom-m
nabi-t apud populum, qua a hello adversus Romanos cum
dehortatur, 16, a sqq. A Hierasolymitis contumaliu affe-
ctus in regnum suum disceilit, 17, 1. Optimatibus Hieros.
exercitum auxilio mittit contra seditiosos, 17, 4. nga-
tione Hierosolyma missa iterum a hello .1 HdIPOS (li-barta-
tut, 19 , 3. Vespasiano auxilium mittit, llI , 4 , 2. Causa-
roæ Philippi Vœpasianumlaute excipit, 9, 7. Gamalum
septem menses obscderat ante Vespasiani adventum, 1V,
1,1. A 1unditore lapide percutitur, 43. P051 Neronis inor-
tem Romam proficiscitur novum imperatoer salutatum,
9 ,2. A Tyriis apud Vœpasianum accusatur, V. J. 74. -
hiatus historions Agrippæ ab epistolis est, 1’. J. 6.5. Agrip-
pa! literie ad Flavium Josephum, ibid. Cf. C. A. 1, 9.

Agrippa, Herodis unions, 4.1. XV, 9, a; 10,3. B. J.1,
2o , 4 ; 21 , 1.

Agrippa, Aristobuli 1. ex Salome, A. J. XVlll, 5,4.
Agrippa , Felicis Judææ procuratoris 1. ex Drusilla, A. J.

xx , 7, a.
Agrippa, Flav. Josepbi 1., V. J. 1 , 76.
Ayrippeum , œcus in regia llerodis, B. J. l, 21,1.
Agrippias. V. Anthedon.
Agrippina, primum Domitii Aenobarbi,deinde Claudil Cm

saris uxor, A. J. XX, 8 , 1. Claudium veneno interticit,
ipsa a Nerone 111. interlicitur, 8, 2.

Agripptnus, Demetrii ex Nariamne 1., A. J. XX, 7,3.
Ahion, urbs P1111151" A. J. VIIl, 12 , 4.
Aieanms, pater Goiloliæ, A. J. X, 9, 1.
Ailath, urbs Arabiæ prope mare Rubrum site , ab Arsace

capitur, A. J. 1x, 12,1. -Aina, urbs Judæae, a Jesu Naveni oppugnatur et capitur,
A. J. V, 1, 12sqq.

Alani, Scytliarnm gens, ubi sedan Jiabeant, B. J. V111, 7,
4. In Modiam et Arineniam irrumpunt suh rogna Vespa-
sinni, ibid.

Album, populus Asiæ; Tiberius iis persuadere studet, ut
Parthis bellum inferant, A. J. 111’111, 4,4.

Albinus, Judææ procurator wnslituitur a Nerone, A. J.
XX, 9, 1. Latranes debellat, 9, 2. Sed et ipse civium
buna diripit et tolam J udæorum gentem omni mode vev
un, B. J. ll , 14,1. Ante discessum Judæorum gratiam
sibi conciliare studet , A. J. 9,5.

Alcimus, vocatus etiam Jacimus , ab Antiocho Eupat. pon-
til’ex constituitur, A. J. X11, 9, 7, Judam Maccab. apud
Dcmctrium criminalur, 10 ,1. Cum Juda de principatu
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contandît, 10, 3. A Demclrio anxilium petit contra Ju-
dam, 10, :1014. Moritur, 10,6.

Alcyon, medicus, A. J. XIX, 1, 20.
Alexander Jallllfl’ltS, Il) rcnui 1., al) Aristolmla franc in

iincula canjicitur, A. J. X111, 11,1. B. J. I , 3,1. 1’051
fratris mortem, ab Alexandra (Salome) vinculis soli "lur
et rcx constituitur, A. J. l2, 1. B. J. 4,1. l’lt)l1’lll;lltlclll
obsidet ; metuens Ptolemmum Lathyr. obsidional" sont,
A.J. 12, 2 sqq. B. J. 4, 2. Cam Cleopntra .«ligypti re-
gina sacietatcm jungit contra l’tolcmauum , A. J. 12, i. .1
l’tolcmæo wincilur, 12, à. Mullas nrhes in [10115111141111

suam redigit; Gamomm magnam stragcm 111111, ,1. J.
13, 3. B. J. 4, 2. Cladem accipit ab Obeila regiEAralviai;
Judæi contra eum sedilioncm 1111110111, A. J. 1:1, à. Il. J.
4 , 3 si]. A Demctrio liucalro superatur, A. J 14 .1. B. J.
4, 4 sq. Crudi-lissiunun se pro-bot in Jurlmos iterum 51111-
tionem moventes, A. J. l4, 2. B. J. 4.6. 0b crudelitatcm
Thraciilas appi-llatnr, A. J. 14, 2. Fossam (tuait murum-
que erigit inde a Cliabarzaba usqnc ail Jopicuin marc,
ut Anliaclinm Dionysnm Jumeau linibus amant, .4. J.
15, 1. Il. J. 4, 7. Ah Areta vincitur, 71.1.15, 2. B. J.
4, 8. lissam , Gaulanam, si-leuciam, Antiocbi talle") et
Gamalam sibi subjiut, A. J. 15, 3. B. J. 4, 8. lijns mors,
A. J. la, a.

Alexander, Arislobuli Juilninrum regis 1., quum pater a
Pompcia captas Romani abiluccrclur, rugi] aveulit, A. J.
XIV, 4 , 4. Juilavam 110111111115 eripera canulur, A. J XIV,
5, 2. B. J. 1, a, 4. A Gabiuia vincitur, 11ml. ltegnum oc-
cupat; sed iterum tictus a Gabinio regina dejicilur. A. J.
6,2 sq. B. J. 8, 7. Jussu l’ompeii asiiipione interlicitur,
A. J. 7, 4. B. J.9, 2.

A!c.randcr,11crodis 111.1. , juvcnis a palre Romain nnttitur,
A. J. XV, la, 1. ln putriauncnm reiersum salami-et l’ha-
roras apud Heradcm calumniunlur; Glill)ll)ritn1 Arcln-Iai
Cappadacum regis lillillll uxorcm durit. A. J. XVI , 1, 2;
3, 2. Autipatcr IIerodis ()tllIllIl in Achandrum cjusque
fratrem Aristobuluin inti-"dore 511111111, A. J. 4 . 1. B. J.
l, 23, 1 Alexander cum Aristabula apud CaNircm
Octav. a patre accusatus, se sunmqua 1ratrc1n phi-(lare
defcmlit, A. J. 4 , 1 sqq. B. J. 2:1, 3. Casa" Alexanilrum
et Aristobulum in grutiam cum palre 1’011"! il , ,4 J. 4, à.
B. J. 23 ,11. l’liemras cum contra patrem irrilari- 51111101,
A. J. 7, 4. Alexander patris manu-hos pccuuia corrnmpil,
A. J. 8, 1. B. J. 24, 7. COIIjllruliuuis in putrem lama
suspeclus in vincula conjicitur; Archclni regs opem pu.
tri reconcilialur, A. J. 8, 2 sqq. B. J, 21, 8; 2:», 1 sqq.
Ah Eurycle pali-i denno suspectas rcildilur, .1. J. lu, 1.
B. J. 2G, 1. sq. Qiiæstio in cum habetur, A. J. 111, 2 sqq.
B. J. 26 , 2 sqq. Cum Aristobulo mitre in carccrvm en".
jicitur, A. J. 10, 5. B. J. 211, 4. A patrc arcnsutur in
concilia Beryti habita; capilis condemnatur, A. J. 11, 2
sq. B. J. 27. 2. Scliastœ strangulatur. .11. J. 11, G. B. J.
27,6. Si quid criminis ei dari possit, A. J. 11, 7. l-Ljus li-
bcris praspicit Herodes, A. J. XVll, 1, 2. B. J.1, 2s, 2.
Cf. A. J. XVIII , 5, 4.

Alexander, Alexandri 1. ex Glapliyra , llarodis .11. nepos,
B. J. I, 28, 1;A. J. XYlll,â,4.

Alezandcr Lyximachus, Alabarclm Alcxanlriæ, Agrippa)
regi pccuniam 111111110 dat, A. J. XVIII , a, 3. Plnlonis
frater, 8, 1. Antonin: procurator; a Caio Carsare in vin-
cula conjicitur, a Clouilio ilimiltitur, x1x, 5,1.

Alrzandcr, Judæus Cgrcnensis a Catullo e media tollitur,
B. J. V11, 11,12.

Alexander, Dorolhci 1., A. J. X11, R, à.
Alrfnmlcr, Iasonis 1., A. J. MI , Il , à.
Alcjunllcr, lutro, Il. J. Il , 12, 4.
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Alexander, Phasaeli f. ex Salampsione, Herodis M. ncpos,

A. .I. XVlll , à, Il.
Alexander, Theodori t, A. J. XIV, l0, l0; l0,12.
Alexander Magnus, I’hilippo patri in rogno sui-cedit. A. J.

XI, 8,1. In Asiam ci trajicienti mare l’amphylium ccdit
viamque patcfacit, A. J. Il , 16, 5. Darium ad Granicum
vinoit, Asiam minou-m sibi subjicit , A. J. XI, s , I ; 8 , 3.
Syria occupata, in Phœniciaim expeditionem facit; Tyrnm
et Gamin absidal; Juilæis deditionem detrectuntihus ira-
tus est , 8 , 3. Sanaballctæ pormillit ut templum in monte
Garizin exstruat, 8, Il. Hicrosolyma contendil; ejus so-
mnium, 8, Æ sq. Judari ci obviant eunt supplices; templum
adit, 8, 5. Judmis privilegia CODCCtllt, ibid. Samarilæ
eadem ab ce petunt, 8, 6. ln Ægyplum discedit, ibid.
Alexandria! partcm Judmis assignat, C. A. Il, 4. Baby-
lone Bali templum instaurat, C. A. I, 22. Quaudo mor-
tuus sit, ibid. Alexandre dcfuncto , ejus imperium divi-
ditur, A. J. XI, 8, 7. Alexandri opistolæ, C. A. Il, 4.
Alexandri arma Elymaide servant, A. J.Xll, 9,l.

Alexander Balas , Antiochi Epiphanis L, Syriæ rognum oc-
cupare maliens Jonatham Judacorum principem sibi con-
ciliare studet , A. J. XIII , 2 , 1 sq. Demetrium prælio vin-
oit, 2 , 4. Ptolemœi Philomet. filiam ducit uxorem, 6, I.
Ptolemæo per Ammonium insidias struit , Il, 6. Ptolemæus
-aflinitatem cum Alexandro dirimit, 5, 7. Antiochia eje-
ctus Ciliciam petit, ibid. A Ptolemæo et Demetrio Moa-
tore superalur, 5 , 8; In Arabia interficitur, ibid.

Alexander Zebina, a Ptolommo Physc. Syriœ rcx constitui-
tur; Inox vero al) Antioche Grypo devictus occumbit, A.
J. xm , 9, 3.

Alexander, Tigranis Armeniæ regis f. , Jolapen Antiochi
Commagonæ rogis tiliam uxorcm ducit, A. J. XVIII , 5,
4. Elensæ (9) insulæ rcx factus est a Vespasiano, ibid.

Alexander, Il. Antonii amicus, A. J. KV, 6, 7 ;.B. J. I,
20 , 3.

Alexander Polyhislor, quid relent de Abrami filiis, AJ.
l. là.

Alexander, Ægypti prœfectus, v. Tiberius.
Alexandra, (a Judœis Salomc vocata), Aristobuli uxor,

post marili mortem Alexandrum Jannæum vinculis solvit
et regem oonstituil, A. J. thl, t6,l. 13. J. I, 4,1.

Alexandra, Alexandri Janna’i uxor, post mariti mortem
regnum administrat, A. J. Xll,16, 1;B. J. I, 5, l. Plia-
risæis omnia permittit gtrrcnda, A. J. 16 , 2; B. J. 5, 2 sq.
Pharisæorum consilio multos Judæos trucidari jubet,
ibid. Ad Tigrancm Syriam invadentom legatos mittit,
A. J. le , Il. B.J. 5, a. Aristohulus fil. contra eam sedi-
tionem movet; moritur, A. J. 16 , 5 sq. B. J. 5, 4.

Alexandra . llyrcani l. , Alexandri Aristobuli regis tilii con-
jux , Aristobulo filio par Cleopatram al) Antonio pontifi-
catum petit, A J. KV, 2,5. llerodcs «am sibi œnciliare
aludel , 2 , 7. In Ægptum luge": conalur, a . 2. Filii ne-
cem Cleopatræ par literas significat, 3 . 5. Ah Herode in
custodiam datur, 3, 9. Hyrcanum contra Herodem inci-
lat, 6, 2. Mariamnœ capite damnatæ conviciatur, 7, 5.
Ilerode absente arccm et templum in suam potestatem
redigere œnatur; quam oh rem ab Ilerode interficitur,
7, a.

Alexandra , Aristobuli regis 61., primum Philippionin.
deinde ejus punis Ptolemæi Mennæi conjux , A. J. XIV,
7, 4; B. J. 1, 9, 2.

Alexandra, Pliasaeli filin, Herodis M. neptis nubit Ti-
mio Cyprio, B. J. XVIII, 3, 4.

Alexandria, urbs Ægypti. Ejus ambitus et opulentia ,
B. J. Il, le, 4. Portos describitur, Il. J. IV, to, 5. --
Judæi Alexandrini. Alexander iisurbis portent assi-
gnat cosqne æquo cum Græcis jure esse vult, B. J. Il ,

un [Un]. Il,

A]?

18, 7; C. A. Il, a sqq. Suum nabi-ni. ethnarcham, A. J.
XIV, 7, 2. A primis Ptolemæis ilemque a Julio Cœure
magna in honore habcnlur, C. A. Il, 4; B. J. Il, t8, 7. A
Ptolemæo Pliysc.et a Cleopatra crudcliter tractantur. C.
A. Il, à. Religionem patriam semper servarunt, C. A. Il,
6. Contentio inter Judæos etSamaritas oritur, A. J. XI",
3, li. - Lite orta inter Grœcos et Judæos regnante Ca-
ligula, nitrique legatos ad eum mittunt, A. V. XVIII, 8.
I. Nova inter vos dissensio suh Claudio; Claudius Ju-
dæis jura contirmat, qun’ antea iis concassa fueraut,
A. J. XIX , 5, 2. Initio belli Judaici magnas Judæomm i
numerus irmilitur, B. J. Il, le, 7 sq. Sub tinem belli
Jud. multi sicarii Judira cjecti Alexandriæ seditionem
moi-ont, Inox a Judmis Alexandrinis magistratibus tra-
duntur, B. J. YII, to, t.

Alexandrina palus, B. J. Il], 10, 8.
A!c.tandrium,castellum Judææ, A.J. XI", t6, 3. Il. J.

I, 6, 5. In montis vertice situm, A. J. XIV, I, 4. A
Gabinio funditus (liruitur, A. J. XIV, 5, 4; B. J. I, a,
5. A Plierora instauratur. A. J. XIV, l5, Il ; B. J. I,
16, 3.

Alezas, Herodis M. amicus, ejus sororem Salomen morem
durcit, A. J. XVII, t, 1,8. J. I, 28, 6. Ah Heroilc
jubetur Judarorum primores in hippodromo incluses
occidere; mandatum non exsequitur, A. J. XVlI,6, à;
8,2. B. J. l,33,6; 33,3.

Alexis, vir fortissimus, B. J. VI, 1, s; 2, 6.
Alexias Selcias. Cypron Antipatri filiam uxorem dum,

A. J. XVlll, 5, à.
Alibama, Esebeonis filia , lisan’ uxor, A. J. I, l8, Il.
Alisplzragmulhosis, Ægypli rex , C. A. l, 14.
Alilurus, mimus, magna in gratta apud Neronem , V. J.

2.
Alpes, montes, B. J. Il , 16, 4.
Alurus, vicus Judææ , B. J. 1V, 9, 6.
Amndallzcs , Amanis pater, A. J. XI. G, 5.
Amalecilæ, populus Arahiæ Patin, Gobolitldeln et Petram

incolunt, A. J. III, 2, t. cf. Il, 1, 2. brunes populo:
tinitimos ad bellum Judæis inferendum concitant, A. J.
Ill, 2, l. A Judmis vincuntur, 2, 2 sqq. Moyses paqu
ante mortem Judæis imperat, ut pœnas sumant de
Amalccitis, IV, 8, lié. Amalecitm a Madianitis in auxi-
Iium vocantur contra Judmos, V, 6 , t. A Saulo ad in-
ternecionem delentur, V1, 7. Palmstinam invadunt
magnamque prædam faciunt, Davides cos persequitur
prædamque recuperat, Vl, l4, G. Ab Amasia Judæorum

rcgc debellantur, IX, 9, t. ’
Amatecllis, regio Arabiæ Petr., ab Amalccitis lmbitata,

A. J. Il, t, 2.
Amalecus , Elipliazæ t1, Amalecitis nomen dedit, A. J.

u, 1, 2.
Amants, genere Amalecita, magna in gratia est apud

Artaxerxem , Persarum regem, A. J. 6, 5. Judœis in-
t’ensus a rege impetrat ut omnes interimi jubœt, 6, il.
Mardochæum, quem cruci affigcre apud se constituera!
honoraire cogitur, 6, to. Ab Estliere apud regem accu-
satur, 6, Il. Morte muletatur, ibid.

Amanus, puer nobilis. Adado regi servions, A. J. VIII ,
15, 4.

Antonia, mons Ciliciæ. A. J. I. 6, t; 6, 2.
Amaræl tilii Joannem, Mattathiœ t1, interflciunt , A. J.

XIII , l, 2. 1Amarames,pater Moysis, A. J. ",9, 3. Visioncm Isabel
ante Moysis nativitatem , ibid.

Amaranus, Permis, a Fado in exsilium agilur, A. J.
xx, l, t.

Amaraspis, Assyriorum dux , A. J. I, 0.
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Amarinus, Israelltarum res , docilecim annos regnavit,

A.J. V111. 12, 5.-
Amasias, Joasi 1., Judæorum rex, initie regni sui justitiæ

exercendœ admodum studiosns , A. J. IX, 9, 1. AmaIe-
citas, Idumæos et Gabalitau debellat , ibid. Amalecita-
rum (Icos colit, 9, 2. 10350 Israelitarum regi bellum in-
fert, ab co vincitur, 9 , 3. Regnavit quatuordecim annos ,
ibid.

Amasias, sacerdos, A.J. IX,1, 1.
Amasias, Achazæ regis 1., A. J. IX, 12, 1.
Amasias, prætor urbanus , suh regno Josuaz, A. J. X ,

Æ, 1.

Amalha. V. Amatlnzs.
Amathc (sire Amathine) urbs Phœnic. ah Amathio con-

(lita, A. J.1, a, 2. 01.111, 14, 2;v, 1,22;vn,s,4;
VIII, 6, 3.

Amalhine. V. Amalhe.
Amalhilis, regio l’hœnic. circa Amathen urbem, A. J.

XI", 5, 10.
Amalhius, Chanaani 1., Amathen Phœnicire urbem con-

didit , A. J. I, 6, 2.
Amalhus, castellum Peræm, A. J. IX, to, 1. Vocatur i t’am

Amaiha et Belharamathum, A. J. XVII , 10, 6. B. J.
",4, 2. Cl. A. J. X, 5, 2. Theodorus, Zenonis 1., ibi
thesauros sucs oondit , B. J. I, 4, 3. Ah Alexandro Jan-
næo castellum capitur et diruitur, A. J. Xlll, 13, 3 sqq.
Gabinius ibi synedrum constituit , A. J. XIV, 5, A. B. J.
I, 8 , 5.

M. Ambivius, Judœa: procurator, A. J. XVIII , 2, 2.
Amenophis, tres hujus nominis Ægypti toges, C. A. I, 15.

Manetho supponit quartum quem (inglt Judœos une cum
leprosis Ægypto expulisse, 26 sqq.

Amessa, Jethranæ 1., Abesalomi exercitus (lux, A. J. VII ,
to, 1 . Davidi reconciliatus ab eo toti J udæorum exerci-
tui prælicitur loco Joahi, 11, 1. A Joabo interticitur,
11,6 sq;cl. 15, I.

Amcsses, Ægypti regina, 0. A. I, 15.
Aminadabus, Davidis frater, A. J V1, 8, t.
Aminadalms , Sauli 1., in prælio cum Philistæis commisso

cadit, A. J. V1, 16, 1. .
Aminadnbus , sacerdos , in cujus domo area viginti annos

servant est, A. J. VI, 1, 4; VII, A, 2.
Amilala, Josiœ uxor, Joachazi mater, A. J. X, 5, 2.
Amnmnitæ, pop. Palmst. nomen liubent ah Ammano,

A. J. I, 11, 5. Judæam invadunt, fugantur a Jephthe,
V, 7, 7 sqq. J udæis trans Jordanem hahitantibus bellum
inferunt, Inox vero a Saulo profligantur, VI, 5, 1 sqq. A
1053phato et Hieroboamo Il debellantur, 1x, 10, 3. Ah
Ozia tributum ils imperatur, 11, 2.

Ammanilis, Ammanitarum terra, A. J. IV, 5, a.
Animanus, Loti 1., Ammanitis nomen (ledit, A.J. I, 11, 5.
Ammala, oppidum PaIæst., A. J. V11, 1, 3.
Ammaus, V. Emmaus.
Ammoniac , jubente Ptolcmæo Philometore Alexandro

Balœ insidias struit, A. J. XIII, 4, 6.
Amnon (Amnus), Davidis 1., A. J. Vil, I, A; 3, 3. Tha-

murum sororem stuprat , 8, 1. Ah Abesalomo frutre occi-
ditur, 9 , 2 sqq.

Amorilis, rigio Palæst., a Judæis occupatur, A. J. IV, 5.
Giulia et Rubeli tribubus dimidiœque Manassitidi assigna-
tur, 7, 3..

Amorrhæi. pop. Palaist. nomen habent ab Amorrhæo,
A. J. l, 6, 2. A Judæia superantur, lv, 5.

Amorrhæns, Chanaani 1., A. J. l, 6,2.
Amydalon, piscina Hierosol. nrhis, B. J. V, Il, A.
Amyrus, Pharcsi1., A. J. Il, 7, 6.
Anacharis , Assyriorum dus, A. J. X, l, l.
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Anaeharsis, Scytlia e Grœda in patrium reversas occiili-
tur, C. A. Il, 37.

Ananclns, homo ignobilis , ab Herode M. pontifex consti-
tuitur. A. J. KV, 2, Æ. Pontitiutus ci abrogatur, 3, 1.
Restituitur, 3, 3.

Ananias, (Scdrachrs), Judæus a Nabuchodonosoro Iihera-
Iiter educatur, A. J. X, 10, 1.1nllammasconjectus,mirum .
in modum seri’atur, A. J. 10, 5. M. 16.

Ananias, a Judæis ad Darium mittitur Iegatus, A. J. XI,
4, s.

Ananias, Juda’us, Oniæ 1., a Cleopatra Ægyptlorum du:
constituitur,A. J. XIII,10, 4; 13,1; 13, 2.

Ananias, mercator Judæus, lutem Adiabenorum regem
religione .ludaica instituit, A. J. xx, 2, 3.

Ananias, Nehedæi 1., pontife: , A. J. XX, 5, 2. Vinctua
Romain mittitur a Quadralo.’; A. J. XX, 6, 2. B J. Il,
12 , 6. 0b Iiheralilatem magna in honore apud Judæos ,
A. J. XX, 9, 2. Ejus domus inœndilur, ipse a latronihus
Interticilur, B. J. Il, 17,6; 17, 9.

Ananias, Sailduci 1., B. J. Il, 17, 10.
Ananias, Pharisæus, a Simonis et Ananl tactione cum tri-

bus aliis Judæis in Galil. mittitur; ut FItIV. Josepha
præfecturam adimant, V. J. 39-53. Cf. B. J. Il, 2l, 7.
Cum collrgis Josepha necem machinalur, V. J. 5:1 sqq.
Ejus indoles, 56. A Josepha captus Hierosolyma mittitur,
61 ; 64.

Ananias ;duo hujus uominis ulolæ , B.J. 1V, b, 1.
Ananias , Masambali 1., pontifiez, a Simone Giorœ inter-

ticitur, B. J. V, 13, 1.
Anani monumenlum, Ilierosol. , B. J. V, 12, 2.
Ananas, Sethi 1., pontifex creatur a Quirino, A. J. XVIII,

2, 1. A ValerioGrato poutilioatu privatur, 2, 2. omnes
ejus tilii pontificatu 1uncti sunt, XX, 9 , 1.

Ananas, Ananiæ pontif. 1., vinctus cum patre Romani
mitlitur, A. J. XX, 6, 2. B. J. 11,12, 6.

Ananas, Anaul 1., pontifex, homo ferox , Jacobum Jesu
Christi fratrem Iapidarijubet, A. J. xx, 9, 1. A Judæin
apud Albinum accusatur; pontiticatum amittit, laid.

Ananas. ponti1e1,iuitio belli .lud. cum Joseplio Gorionli
Hierosol. urbi prælicitur, B. J. Il , 20 , 3. Huron instau-
rat; 20, 1. A Joanne Levi pecunia corruptua. FI".
Josepho Galilæa- præfecturam abrogat, V. J. 38 sq. Po-
pqum hortatur, ut contra zelotas arma ferat , B. J. 1V,
3, 9 sqq. Populi dux zelotas vincit, 3, 12 A Jeanne
Levi proditionis accusatur, 3, Il. Solurnæis a ulotis in
auxilium vocatis portas claudit; 4. a. A!) Idumæis Inter-
ficitur, 5, 2. Ejus elogium, ibid.

Ananas , Jonathæ 1., Hicrosol. Romanis prodere molitur,
B. J. Il, 19, 5.

Ananas, Bamadi 1., Simonis Gloræ satelles, ,B. J. V, 13,
I; Yl, Il, 2.

Anatlroth, oppid. Judæœ, Hieremiæ lutrin, A. I. X,
7, 3.

Anaxagoras, Clazomenlus ab Athenicnsibul accueillir.
0. A. Il, 37. In placitis suis de Dei natura Moysem label
ducem, Il, 16.

Anchus Gittensium rex , Davidem benigne excipit , A. J.
v1,12, 2; 13, 10. -

Ancyra, urbe Asiæ, A. J. XVI, 6, 2.
Andrew, Ptolemæi Philad. satellitum præfectua, A. J.

XII,2,2;c1.C.A.Il,4. ,Andromachus magna fuit auctorltate apud Herodem
M.; conjurationis suspectas honorihus privatur, A. J.
XVI, 8, 3.

Andromedæ vinculorum vestigia prope Jopen, B. J. Ill,
9, a.

Andronitus, Mcssalnmi 1., A. J. XI". 3, Æ.



                                                                     

1NDEX NOMINUM ET RERUM. , 419
Anilœus. V. Asinæus.
Anna , rlleanæ uxor, mater Samueli , A. J. V, 10, 2 sq.
Anna, urbs Palæst., aJudæis cxpugnatur, A. J. V, 1, 15.
Annæus , Taricheata, B. J. 11, 21, 3.
Annibas, Peræus, seditionis aucter supplicie aificitur,

A. J. xx, 1, 1. -Annitæ, gens Cllanau., initie feliciter res germant contra
Judæos Channnæam invadentes; deinde vero ab iis su-
peranturomnesqueinterimuntur. A. J. V, 1, 12-16.

Annius (Lutins) tribun. mîlit. Gerasa capît, B. J. 1V, 9,1.
Anna; Jubilæus, A. J. 111, 12, 3. Cf. Jobalus.
Annus Magnus, A. J. I, 3, 9.
Anna: Sabbalicus, A. J.1l1, 12,3;X1V, 16, 2; 11V, 1,1.
Arrache, urhs a Cai conditq, A. J. l, 2, 2.
Anoclms, Cals 1., A. J. 1, 2, 2.
Aneclzus, Jaredis f. , A. J. 1, 3 , Æ.
Anochus, Madianis 1., A. J. l, 15.
Anochus,Rubcli 1., A.J. 11, 7,4.
Anlæus, ab Hercule bellolacessitur, A.J. 1, 15.
Anthedon, urbe Judææ, ah Alexandre Jane. vi capitur,

A. J. Xlll, a, 4. B. J. 1, 4, 2.. A Gabinieinstauratur,
A. J. XIV, 5, 3. B. J. l, 8, 4. Ah Auguste trihuitur He-
redi 11., a que Agrippias appellatur, A. J. XV, 7, 3. B. J.
1, 2l, a; cf. A. J. X111, 3, 4.1nitio belli Jud. a Judæis
funditus evertiinr, B. J. Il, la, 1.

Anlrjus , a Caio Cœsare in exsilium agitur et pestea inter-
ficitur, A. J. X111, 1,15.

Anlrjus, Anteji il, a Caii Cmris satellitibus interiicitur,
A. J. x1x, 1, 15.

Antigonw. post mortem Alenndri Asia potitur, A J. X11,
1,1. Ejus classis a Ptolemæo fugotur, 2 , 10.

Antigonus, Hyrcani 1., cum Aristobule fratre Samariam
obsidet, A. J. 11111,10, 2. B. J. l, 2, 7. A fratre regni
socius constituitur, A. J. Xlll, 11,1. B. J. 1, 3, 1. A
fratre ecciditur, A. J. 11, 2. B. J. 3, 2.

Antiganus , Aristebuli Judœerum regis 1., cum paire captus
Romani nbducitur, A. J. X1V, 4 , A. Rema cum patte cla-
psusa Gabinie iterum capitur, sed max in patriam dimit.
titur, A. J. le, 6, 1. B. J.1, 8, 6 Hyrcanum et Anti-
patrum apud Cæsarem accusat, A. J. 8, 3. B. J. 10, 3.
Adjunctis sibi Ptolemœe Mennari et Mariene, regnum
occupare molitur, sed ah Herode vincilur et ex ludæa ex-
pcllilur, A J. 12, 1. B. J. 12, 2 sq. A l’arthis inJudæam
redncitur et rox declaratur, A. J. 13 , 3 sqq. B. J. 13,1
sqq. lesaoius et Hyrcanus vincti ei traduntur, Hymne
aures abscidit, A. J. 13 , 10. B. J. 13 , 9. biasadam ca-
stellum obsidet, A. J. 14, 6. B. J. 15, 1. Ventidium et
Silonem Romanorum duces pecunia corrumpit, ibid. lie-
rodem copias contra ipsum ducentcm Hierosolymîs repei-
’lit, A. J. 15, 2. B. J. 15 , 5. Jescphum , Herodis fratrem,
superat, A. J. 15, 10. B. J. 17,1. Pappus, quem con.
traHemdem in Samariam mittit, vincitnr, A. J. 15 , 12.
B. J. 17, 5 sq. Hcrodi et Sosie Hieresolyma eppugnantl-
bus fortiter resistit, urbe expugnata Sosie se durit, A. J.
16, 1 sqq. B. J. 18,1 sqq. Vinctus ducitur ad Antonium,
A. J. 16, à. Antiochiæ securi percutitur ab Antonio, A.
J. xv,1, 2. B. J.1, 18, 3.

Antiochi vallis, locus PalæsL, A. J. 11111,15, :1. B. J. 1,
4 , 8.

Antiochia, metropolis Syriœ a Science Nicat. eondita, C.
A. 11. A. cr. A. J. x11, 9,7; 10, 2; x1", 4, s;1,9;s,
a. Cogneminata Epiduphnes (ad Daphnen) A. J. XVll,
2 ,1. Ploteorum una ab Herode M. perticibos omnia est,
A.J. XVI, 5, à. B. J. 1, 21,11.-JudæiAutiecheIi
civitote donati, A. J. X11, 3, 1. Antiocheni Alexandrine
miam urbe ejiciunt, Ptolemæo Philomet. diadema 011e-
runt, A. J. X111, à, 7, Demetrium Nicator. in regia obsi-

dent; a Jonathæ Maccnb. milililnus funduntur, 5, a. M.
Antonius Antiochenis impcrat, ut J udznis restituant, qua:
iis eripuissent, A. J. XIV, 12 , 6. Antiocheni parcunt Ju-
dœis initie belli Jud. , B. J. 11, 18, 5. Judæiab Antioche
quodam accusati ab Antiochenis misere vexantur, B. J.
V11, 3, 3 sq. Antieclieni Titum post Hierosolymerum
expugnationem laute excipiunt , 5 , 2. Frustra ab ce pe-
tunt, ut Judæos urbe expellat, aut saltem jura lis con-
cessa aboient, ibid.

Antiochia Mygdonia , urbs Mesopetamiæ, a Macedenibus
condita (P A Mactdonibus solummodo nomen urbi: mu-
latum est, quæ prius Msibis vocaùatur), A. J. XX ,
3, a.

Antiochus Il , Deus, Syriæ rex, Judares in Syrie habitantes
civitate donot, A. J. X11, 3,2.

Antiochus 111, Magnus, Syriæ rex, Juilmam eccupat et
Judæerum ergo se studium remnneratur, A. J. X11, 3,
3. Ejus ad Ptolemæum literæ, ibid. Coleniam Judæo-
rum in Lydiam et Phrygiam transferre constituit, 3 , la.
Ejus hac de re litera: ad Zouxidcm, ibid. Cieopatram miam
Ptolemæe Epiph. nuptum lecat eiquo Cœlesyriam,».iu-
dæam, Samariam et Phœniciam pro dote dal, 4 , 1.

Antiochus 1V, Epiphancc, rcx Syriœ, Solrmci Philep. fra-
ter, A. J. X11, 4 , 1l. literosolymis pontifices ex arbitrio
sue constituit, 5, 1. Antiochus expediiionem facit in
Ægyptum, sed Romanerum jussu revertitur, 5, 2. niero-
selyma capit, templum spoliat, Judæos cogit patrium
cuitum patriesque mores relinqucre, 5, Io. Cf. Il. A. 11,
7. B. J. 1, 1,1 sqqorcl. 4.sq;18. Samaritas spente sibi
obedientes habet , A. J. 5, 5. Maccabæi ejus mandata con-
temnunt, 6. Apollonii et Seronis exercitus aJuda Mecca-
bæo vincuntur, 7, 1. Antiochus in l’ersidem se confert ad
tributs colligenda; Lysiam relinquit qui Judœes ad ob-
sequium reducat, 7, 2. Lysiœ exercitus fundîtur, 7,3sqq.
Elymaidem obsidet, repeilltur, 9,1. Moritur, ibid.

Antiochus V, Eupalor, Syriœ rex, a Lysio educatur, A.
J. X11, 7, 2. l’est mortem patrie a Lysia rex declaratur,
9, 2. Expeditionem facit contra Judam Maccabæum , 9,
Il. Ci. B. J. 1, 1, 5, Philippe rcgnum occupare moliente,

* fœdus init cum Judæis, A. J. 9. 7. Philippum devinât et
eccidit, ibid. A Demetrio comprehensus interficitur,
10,1.

Antiochus V1, Eulhcus, Alexandri Balm, Syriæ regis, 11L,
a patre puer relictus, educatur a Manche, A. J. X111, b,
1. Maichus cum Diodote tradit, ibid. Dcmelrio Nicat. su-
perato, res fit admodum adolescentulus, 5, 3. Cum Jo-
natlm Judæerum principe societatein jungit, 5 , Io, A Die-
doro ecciditur, 7,1.

Antiochus V11, Saler, (Sidetos) Demetrii Nicatoris frater,
i a Cleepatra Demetrii uxore, Scienciam arcessitur, ut

Syrie: regnum suscipiat et conjugio cum ipso se jungat,
A. J. X111, 7,1. Diedoto bellum infert, 7, 2. Ejus indo-
les, 7, 3. Cendebæus Antiochi du! a Simone Judæerum
principe vincîlur, ibid. Judæam invadit, Hieroselymo
ebsidet; a Judmis Pius cegnominatur, 8 , 2. Acceptis ob-
sidibus magnaque peeuniæ vi cum Hymne suciemtem
init, 8, 3. ln expeditione contra Parthes auscepta mori-
tur, 8,4.Cf. B. J. l, 2, 2; 2, 5.

Anliochus V111, Grypus, (Aspendius) Demetrii Nicat. 1.,
devicto Alexandre Zebina , Syriæ regnum adipiscitur, A.
J. X111, 9, 3. Cum Antioche Cyziceno fratre de regno
certat, 10, 1. Ah Herncleone interficitur, 13,101. B. J.
1, 2 , 7.

Antioche: 1X, Cyzicemu, Antiechi Soteris ex Cleopotra 1.,
cum Antioche Grype fratre de Syriœ regno certat, A. J.
Xlll, 10 ,1. Samaritis centra Hyrcanum opem ferens vin-
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cltur, 10, 2. aq. A Seleuoo Epiplianc vincltur et eccidi-
tur, 13 , 4.

Antiochus X, Eusebes , Antiochi Cyziceni, Syriæ regis, fil.
et successor, A. J. X11, 13, 4. Sclciicum Epiplianen Syria
expellit; Laodicæ Galadenerum regina: opem ferens in
prielio cadit, ibid.

Antiochu: X1, Antieclii Grypi Syriæ regis 1. , post fratrcin
Seleucum Eplpli. regnum suscipit,A. J. X111 , 13, 4. An-
tieclium Piuin adorlus vitam simul et exercitum perdit,
ibid.

Antiochus x11, Antiochi Grypi 1., post Demetrii Eucæri
fratrie mortem Damasco potitur, A. J. X111, 15,1. Cum
Philippe traire bellum gerit; Judai’ain invadit ; in expedi-
1ione contra Arabes racla occunibit, ibid. Cf. B. J. 1,

4 7. .Antiochus, rex Commagenœ , a Marco Antonio Samosatis
Ioppiignatur, A. J. X1V, 15, 9. B. J. 1, 16,7.

Antiochus, rex Commagenæ, post cujus mortem sPditÎO erta
est inter proceres et plcbcies, A. J. 111’111, 2 , 5.

Antiochus, rex Commagenæ a Caio Cmsare regne prii’atur,
aClaudio id recupcrat, A. J. XIX , 5, 1. Ail Agrippam
venit, 8 ,1. Ejus illius Epipliaiics, 9, l. Ejus filin Jolape
Alexandre Tigranis f. nubit, A. J. lell, 5, 4. Vespa-
siane auxilium mittit contra Judaeos, B-J. 111, 4 , 2.
Omnium regum qui Romains parebant leiicissimus, B.
J. V, Il , 3, Sed Sub vitæ tinem, a P3910 apud Vespa-
sianiim accusatus rogne expellitur, V11, 7 , 1 sq. Vespa-
sianus humaniæimum ergo eum se præbet euniquc omni
honore Roman excipit , 7 , 3.

Antioclius Epiplinncs , Antieclil Commgenæ regis 1. , Tito
Hieresol. obsidenti opem fert, B. J. V, 11, 3. Fertitudi-
pis prœclaruin (lat specimen , ibid. Strenue pugnat con-
ttra l’imam; paire a Parte regno expulse ad Voiegœen
Parthorum regem ronlugit, V11, 7 , 1 sq. Romain se con-
ifert cum patre ubi lioiioriiice a Vespasiane excipitur, 7 ,
2.01. A. J. X1X,9, 1. XX, 7 ,1.

Antiochus , Jiidœus Antioclieiisis pepulares sues in magnum
periculum adduci1,B. J. Vil , 3 , 3 sq.

Antioclius, rerum Sicularum scriptor, C. A. 1, 3.
Antipas llerodes , Herodis M. 1il. ex Maltliace Samaritana ,

A. J. XVll», 1, 3. B. J. 1, 28, 4. Herodes in testamento
sue eum regem designat, mox vero inutalo testamente
eum tetrarcliani Galilææ et Permis constituit, et Arclielae
regnumdat,A. J. G, l; 8, l. B. J. 32, 7,33, 7.110-
-mam se confert cum traire de regno disceptaturus, A.
J. 9, 4 sqq. B. J. 11,2, 3 sqq. Aiigiistus ei Galilææ et
Perææ ditionem confirmai, A. J. 11, 4. B. J. 6, 3. Plu.
res oondit urbes in sua tetrarcliia, A. J. XVlll, 2, 1;
2, 3. B. J. il, 9, 1. Vitellium Syriæ pra-l’ectum sibi
intensum reddit, A. J. 4, à. ilcrodiadis fratris conjugis
amere captus, uxerem suam, Aretæ regis Arabiæ fil.,
repudiat; inde bellum oritur cum Areta; Antipas clade
allicitur, A. J. 5 , 1. Jeannem Baptistam interfici jubet,
5, 2. Herodiadi nubit, 5., 4. Agrippa: victum suppeditat,
mex olim olTendit, 6, 2. Agrippa regnum adepte et ipse
lustigante uxore regiam dignitalem a Caligula petit, A.
J. 7 , 1 sq. B. J. 9, 6. Ah Agrippa apud Caligulam accu-
satus cum uxore in exsilium mittitur Lugdunum; ejus
tetrarchia et opes Agrippæ tribuuntur, ibid. Moritur, B.
J. 9 , a.

Antipar, Agrippa: regis cognatus, legatos ad com mittitur
ab Hierosolymitanis, B. J. 11, 17 , 4.

Antipas, Judœus nebilis, a zelotis necatur, B. J. 1V,
3 4.

Antipaler, prius Antipas dictiis, ldumæus Hyrcanuin ce
perdueit , ut regnum sibi vindicare conetur, A. J. XIV ,
1, a. B. J. l, a, 2. Arche auxiliiim ei comparait, A. J.

îNDEX NOMINUM ET. BERUM.

1, 4. B. J. o, 2. Ali Hyrcane ad Pompeium mutiler,
A. J. 3 , 2. A Scauro ad Aretam legatus mittitur, A. l.
5 , 1, B. J. 8,1. Apud Soliima-os magna auctoritaie est;
ejus uxor et liberi A. J. 7, 3. B. J. 8 , 9. Cœsari in Ægypte
bellum gerenti auxilium fert, A. J. 8, 1 sq. B. J. 9, 3
sq. Ab Antigone accusatiis coram Cæsare se defendit,
A. J. 8, 3. B. J. 10, 1 sq. Totius Judmæ procurater a
Cmsarc declaraiur, A. J. 8, 5. B. J. 10, 3. Urbis mœnia
relioit et tumultus cempescit, A. J. 9, 1. B. J. 10, 4.
Pliasaelum filiuin Hieroselymis, Hereilem filium Gali-
læil’. prailicil, A. J. 9, B. J. 10, 4. in Judæerum pri-
mariorum inviiliam incurrit, A. J. 9, 3 sq. B. J. 10, G.
Hcredein filiuni proliibet ne Hyrcano bellum interat,
A. J. 9, 5. B. J»- 10, 9. J. Cæsaris ducihus subsidium
liiittit contra Bassum Cæciliuni , Sexti Cal-saris iiiterfecto-
rcm, A. J. 11, 1. B. J. 10, 10. Cassio obsequutus me
giiain peuuniarum vim in Jiidma exigit, A. J. 11, 2. B.
J. 11, 2. A Manche ex iiisidiis interlicitur, A. J. 11, 4.
B. J. 11 , 4.

Anüpalcr, llerodis M. filins ex Deride, Alexandre et Ari-
stobulo fratribus insidias struit; ab Hereile ad honores
eveliilur lloinamtpie iniltitur ut Octaviani gratiam sibi
conciliot, A. J. XVl, 3, 3. a. J. 1, 9.3, l sq. Literis
Rama ad patrem misais cum in fratrcs irrilare studet,
A. J. 4, 1. Fralrilius Octaviani opera in gratiam cum pa-
tre restitutis, lætiliam simulat, A. J. 4, 5. Hercdes in
temple populo declarat , Antipatrum primum post sere-
gnaturum esse, deinde Alcxamlrum et Aristebuluin, A.
J. 4, 6. B. J. 23, 5. Antipaler lralrihus insidiari pergit
captatque Herodis gratiam, A. J. 7, 2; s, I. B. J. 24;
1 sq; 24, 8. Eurycle Lacedæmonie utitur ad [nitres
calumniandos, A. J. 10, 1. B. J. 26, 2. Alexandro et
Aristeliiilo sublatix cum paire rognai; poids necem ma-
cliinatur, A. J. XVll, 1 , 1. Ejiis odium in fratrum libe-
ros, A. J. 1, 2. B. J. 28, 1. Arislohuli tilla ci spendetur,
ibid. Ciim l’lierera amicitinin facit, A. J. 2 , li. B.J. 29,
1. A palre votitus cum Plierora lialicre commercium Ro-
main proliciscitur; Sylli’eum apud Augustum accusai,
A. .I. 3, 1 sq. B. J. 59, 2 sq. lnsidiæ, (pins Antipaler
pnlri struit, detognntur, A J. 4, 1 sqq. B. J. 30, I
sqq. Reina in patriam reversus in judicium adducitur;
a paire et Nicolae Damascene accusatlir; se defendere
studet, A. J. 5, 1 sqq. B. J. 31 , 5 sqq. Invincula con-
jicitur, A. J. 5, 7. B. J. 32, 5. ln carccre patris jussu
interficitur A. J. 7. B. J. 33, 7.

Antipaler, Jasonis 111., a Jonatlia Romani mittitur legatus,
A. J. x1", a, a.

Antipater Samaritanus, Antipatri ilerodis M. filii procu-
rater, A. J. XVll, 4 , 2. B. J. I, 30, 5.

Antipaler, Pliasaeli lil. ex Salampsiene Herodis M. filin,
A. J. XVlll, 5, 4.

Antipaler, Salomæ lleredis M. seroris 1’. , homo inprimis
disertus, Arclielaum regcm apud Augiistum accusat,
A. J.XV11, 9, 5. B. J. Il, 2, 5. Cypron Herodis M. fil.
uxerem ducit, A. J. XVlll , 5, 4.

Antipalris, urbs Judœœ, ab Herede M. in Antipatrî patris
memoriam condita, A. J. XVI, 5, 2, B. J. 1, 21 , 9; cf.
B. J. 1,4,7; Il, 19, 1; 19, 9; 1V, 8,1. V. Capharsaba
et Cliabarsaba.

Antiphilus, Antipatri Herodis M. f. arnicas, A. J. XVll ,
4, 2. B.J. 1,30, 5.Cll.A.J.XV11, 5,7. B.J. 1,32, 6.

Antonia, Drusi uxor, Germanici et Claudii mater, magna
apud Tiberium auctoritate valet; ejus benevolentia erg:
Agrippam,A. J. XVlll, 6,1;6, 4 sq. Sejani in Tibe-
riiim censpirationem detegit, 6 , 6.

Antonia; Claudii Canaris ex Petina fil., A. J XX,8, 1.
Antonia, arx Hieroselymonim, prepe templum site, olim
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Bans dicta , ab lierode M. illo nomine in honorem M. An-
tonii appellata est, A. J. XV, 11, 4. ln ea stola pon-
tificalis custediebatur, ibid. Antoniie accurata descriptio,
B. J.V, 5, 8.01. A.J. X111, 11, 2; XV, 9, 4 ; XVIII,
4,3.B.J. l,3,3;5, 4;21,1;11, 15,6;16,5; 17,7.

M. Antonin: fortiter pugnat in prœlie cum Alexandre,
Aristob. 1.. commisse, A, J. X1V, 5, 3. B. J. 1, 8, 3.
l’est .1. cæsaris mortem consul amicitiœ fœdus cum Ju-
dœis facit , A. J. 10, 9. Victis Cassie et Brute in Asiain
venit; ibi et aliorum pepulorum et Judarorum legationcs
eioccurrunt, A. J. 12, 2. B. J. 12, 4. Jiidreis restituit
quæ Cassiiis iis eripuerat; ejus hac de re literæ ad Ty-
rios aliosque populos, A. J. 62, 3 sqq. Cleepatram de-
perit; Herodem et Phasaeliim accusates abselvit et te-
trarchas constituit , A. J. 13 , B. J. 12, 5. Heu-0110m qui
ipsum supplex adit Remue honorilice excipit, A. J. 14 ,
3. B. J. 14, 3. Antenii et Cmsaris Augusti consilio He-
redes a senatu rex Judææ creatur, A. J. 14, 4. B. J.
14, 4. Atlienis memoratur, A. J. 15, 5. B. J. 16, 4. Sa-
mosata ohsidet; urbe ab Antioche tradita, Sessium Sy-
riæ præficit, Herodi subsidla mittit, et ipse in Ægyptum
proficiscitur, A. J. I5, 8 sq. B. J. 16, 7. Antigonum se-
curi percuti jubet, A. J. XV , 1 , 2. lierodem necis
Aristobuli accusatum ad cnusam diceiidam embat; ab
"credo muneribus placatur, A. J. KV , 3 , 5; 3 , 3. Clee-
patrœ Judmæ et Arabim partem trilniit oique in omnibus
rebus gratificalur, A. J. 4 , 1. B. J. 1,18, 4. sq. Arme-
niam subjugat, Artabazem cum ejus tiliis et sati-apis
Cleopatræ donc dat, A. J. 4, 3. B. J. 18, 5. Herodein
jubet Arabihus bellum interro, A. J. 5, 1,. B. J. 19 , l.
Ab Octaviano in pogna Actiaca vincitur, A. J. 6, 1.
B. J. ne, 1.

C. Antonin; , consul Roman. A. J. X1V, 4, 3.
L. Antonius, proprzrlor Reman., A. J. X1V, 10, 17.
J. Antonii, procons. Romani, pro Judæis rescriptuin ad

Eplicsios, A. J. XVl, 6, 7.
Antennes, præsidii Romani Ascalenis urbis præf., Judæos

bis vincit,B. J. 111, 2, 1 sqq.
Antonia; Silo, tribun. milit , B. J. 111,10, 3.
milouins, centurie Roman. , B. J. 111 , 7 , 35.
Antonin: Primus, Mœsiæ præl., cum Vespasiano taciens

Cœcinnæ legienem superat , B. J. 1V, 11 , 2 sq. Vitellia-
nos vincit Remœ, 11 , 3.

M. Antonius Julianus, Judœæ procurater, B. J. V1, 4, 3.
41114th Barceos, vicus Pnlæst. A. J. 111, 3, 5.
Anubis, deus apud Ægypties, A. J. XVlll, 2, 4.
Apachnas, Ægypti rex, C. A. I, 14.
Apame , Rabezaci Thaumasii 1., A. J. X1. 3, 5.
Apamca , urbs Syriæ, ab Antioche Sotere ebsidetur, A. J.

X111, 7. 2. A Pompeio funditus evertitur, A. J. X1V, 3 ,
2. Apamenl parcunt Judaeis initie belli Jud., B. J. il, 18,
5. Cf. X1V, 11, 1. B. J. 1, 10, 10.

Apelles, Antiecbi Epiphanis dux , interficitur a Mattathia ,
A. J. X11, 6, 2.

Apheca, urtsJudæœ, A. J. V, 11 , 1;V111, 14, 4.
Aphect turris in Samaria, B. J. 11,19, 1.
Apheras, Abraml f. ex Chatura secundum Alexandrum

Polyliistorem, A J. 1, 15.
Apherima, urbs l’almst., A. J. X111, 4, 9.
Aphra. urstudæœ ab Apliera Abrami 1. coiidita, A. J. 1,15.
Aphranadcs, Semæ 1., Clialdœorum princeps, A. J. 1, a, 4.
Aphllia, vicus Juda-æ. B. J. 1V, 3, 8.
Apion, grammaticus natus est Oasi, Ægypti urbe , sed ipse

contendit se esse Alexandrinum, C. A. Il, 3. Qualis home
sit , C. A. Il, 1. A Grœcis Alexandrinis legatos mittitur
ad Caium Casarem, A. J. XV111, 8, 1. Libellum scripsit
contra Judœos, C. A. 11, 1. [jus de Juda-15 lignent» a
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Joseplio refutantur, C. A. il, 2-14. Alexanilriam beatani
prædicat, qued ipsum tante ingcnio prædituiii pro clic
habeat, 11, 12. Ejus mors , 11 , 13.

Apobalerion , locus Armeiiiæ, ubi Noeus ex area egressui
est, A. J. 1, 3, à.

Apollinis templum, ab Auguste llomæ splendide cxstru-
ctuni, A. .1. XVlI, 11 , 1. B. J. 11,6 ,1.

Apollorlorus laudatur, C. A. 11, 7.
Apollodolns , Gazæerum du): a Lysimaclie lratre ecciditur,

A. J. X111, 13, 1.
Apollonia, urlis Palœst., A. J. X111, 15, 4. B. J. 1, 8, 4.
Apollonius, Samariœ præf. sub Antioche Epiphane , A. J.

X11, 5, 5. A Juda Maccab. vincitur ct ecciditur, 7, 1.
(67.211. 4. ubi Apollonio adlribuunlur, qua: alias de
Heliodero narranlur ).

Apollonius Dans , sub Alexandre Bala Cœlesyriæ prœ1., a
Jenalha Maccab. vincitur, A. J. X111, 4, 3. sqq.

Apollonius, Alexaiidri 1., ab Hyrcano legatos mittitur ad
Romanes, A.J. X111, 3 , 2; X1V, 10, 22.

Apollonius Molo Moysen ouinesque Judæos conviciis inse-
A ctatur, C. A. 11, 2; 7; 14; 33; 36. Morum Persicorum hui.

taler, Il , 37.
Aponius, senator Roman, A. J. XlX’, 4 , 5.
Apophis, res Ægypti , C. A. 1, 14.
Apsanes , Judæorum (lux, A. J. V, 7,13.
Aquilas, unus ex Caligulæ interfecteribus, A. J. XIX, 1, 14.
Ara lcnipli Hicrosol. describitlir, B. J. V, 5, 6. C. A. l, 22.
Ara suflilus in tabernaculo posita describitur, A. J. lll. 6, a.
Arabes , a Madiaiiitis in auxilium vacantur contra Judæos , .

A. J. V, 6 , 1. Jesaphate tributuni pendunt, V111, 15, 2.
Ah Herode M. vincuntur, x1v, 5, 1, sqq. B.J. I, 19, 1
sqq.- Arabes liberos circumcidunt ad annum decimuni
tertium prevcctes; hujus maris origo, A. J. 1, 12, 3. Ara-
bica: mulieres venclicii perilissimæ , A. J. XVII, 4, 1.

Arabie Judææ confiais, A. J. X1V, 1, 4. Arabia Felix,
ab Abrami tiliis occupata, A. J. 1 , 15.

Aradius, Clianaani-t’., A. J. I, 6, 2.
Aradus, insula Phœnic. ab Aradio denominata, A. J. o,

2. Urbs in insula exstructa, A. J. X111, 13, 4. -- Aradii
a M. Antonio jubentur .1 udaeis reddere quæ ils eripuerant,
A. J. X1V, 12, 6.

Aradii; , Benjaniinis l. , A. J. 11, 7, 4.
Aramæi, (Syri) ab Aramo , Semeæ 1., originern trabunt

A. J. 1, 6, 4.
Aramalha , ( Ramatlia Arimanus) , nrbs Galaadiu’dis a 5’.

ris lsraelitis eripitur; Achabus frustra eam recipere stuc.
det, A. J. V111, 15, 3 sqq. A Joramo Acliabi l. capiton
IX, 16,1. Cf. 1V, 7. 4.

Aramus, Sema: f , .-1. J. 1, 6, 4.
Aranes, Tliarri 1., pater Loti,.A1 J. 1, 6, 5.
Arasea, templum Assyrierum, A. J. X, 1, à.
Arases, rex Syriæ et Damasci, Hierosolyiua frustra obsidet,

Ailath, urbem Judææ, capit, A. J. 1X, 12 , 1, A Thegla-
phalassare , Assyriorum rege, Vincitur et ecciditur, 12, 3.

Arbela , viens Galil., A. J. X1V, 15, 4. B. J. 1, 16, 2. V. J.
50. Cf. A. J. x11, il, 1, ubi urbs dicitur.

Arbolorum spelunca , in Galil. inter. munltur a Josepha ,
V. J. 37.

Ana Noei, describltur, A. J. l, 3, 2.1n montem Armeniæ -
delata est, C. A. 1, 19. Ejiis reliquiæ in Armenia serran.
tur, A. J. 1, 3, 5.

Arca sacra, liehraiœ liron dicta , describitiir A. J. 111, 6 ,
5. ln Palæstinerum potestatem venlt , V, 11, 2; cf. B. J.
V, 3, 4. Palœstinis multorum malornm causa est, A. J.
V1, 1, 1 sqq. Ail Judæes remittitur, 1, 3. Cariatbiari-
nain transie-mir, ubi rigiiili amies manet, 1, 4. hissa DM
sidis lliiirosel)’ma depertatur, Vil , 4 , 2.
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Arcs, urbi in Libano site, ab Arucœo condita, À. .I. I,

a, a.
Arce , urbs Arabiœ, postea Petra dicta , A. J. Iv, à, 7.
Arce (Arcæa, Aclipus), urbs Phœniciæ , A. J. V, I, 22;

VIIl, 2, 3. B. J. 5, I.
Arcades , de vetustate sua gloriantur, C. A. I, 4.
Archelais, viens .Indææ ab Archclao ethnarclia exstructus,

A. J. XVII, 13, I. A Saturne Julian (Liviæ) Augusti
uxorl Iegatur, A. J. XVIII, 2, 2. B. J. Il, 9,1..

Archelaus, Cappndocum rcx, tilinm suam Glaphyram
Alexandra, "CrUdlS tilio, nuptum (lat , A.J. XYI, I, 2.
Herodem, Romain Judrmru rodountcm cum filiis, corni-
ter excipit in insula Elenaa, A. J. li, 6, B. J. I, 23 , 4.
Alexandrum gonorum suum et Phorornm Ils-rodi fistule
reconciliat, A. J. 3. 6. B. J. 2.3, I sqq. Lis inter Arche-
hum et Titinm Syriœ pracfoctum ah Horodn unnponitnr,
A. J. 8, 6. Eurycles Lacedæmonins pecuniarn ei extor-
quet, A. J. I0, I. B. J. 26, li. Archclaus accusatur, quotl
Alexandra gencro contra patrun conjurationem Iacivnti
nuxillum promiserit , A. J. 10 , 7. Ad consilinm Bery-
muse, in quo de Alexandra et Aristohnlo judicium halie-
tur, non admittitur, B. J. 27 , 2.

Archelaus, Herodis lit. ex Malthace Samarium, A. J.
XVII, 1, 3. B. J. I, 28, 4. Arclielaus (jusque frater Phi-
lippus educantur Roman; Antipater 005 apud pater ca-
lumniatur, A. J. 4, 3. B. J. 3! , t, "crottes in Icstnmmto
son cum declarat regem, A. J. 8, t B. J. 33, 7.) Ilost
Herodis mortem Archelao acclamatur ut rogi , A. J. 8, 2.
B J. 33, 9. Splendidas exsequias llerodi subit, A. J.
33, 9. Populo promîssa dat, 8, 4.3.1.11, I, I. l’opnlus
œditionem contra cum movet; seditiosorum tria millia
occiduntur, A. J. XVII, 9, I sqq. B. J. Il, I, 2 sq. Ro-
mam proticiscitur, ut rognum sibi ah Augusto confirme-
tur, A. J. 9. 3. B. J. 2, I. Ah Antipa et Antipatro, Solo.
tuæ filio, apud Augustuln accusait", A. J. 9, 4 sqq. Il.
J. 2 , 3. sqq. Judamrum Iegati conqueruntur de Arclwlao
apud Augustum, A. J. Il. 2. B. J. 6, 2. Augustus cum
ethnarcham tacit, dimidiam Herodis regni partem ci tri-
huens, alternm vero dimidiam inter rjus fratres Ami-
pain et Philippum diiidons, A. J. tI, 4, B. J. Arvlrclnus
Arclielaidcm urbem castroit ; (Ilaphyram quæ Alexandri
fuernt uxor in matrimonium durit, A. J. 13, l B. J.
7, 3 A fratribœ et Judmorum primoribns iterum accusa-
tus apud Ca’mrcm , ab on Vicnnam relrgatur, A. J. I3, 2.
B. J. 7.3. Somniurn orninosnm habet antequam in exi-
lium mittatur, A. J. l3. 3. B. J. 7 , 3.

Archelaus, tIcrcnices flip.) pli reginm Inaritus , A. J. XIV.
o, 2.

Archelaus, Archclai othnarctizn procurator, A. J. XVII,
I3, 2.

Archclaus (Julius) Chou-in: sive Helciæ t1, Marinmncm
Agrippa: M. fil. uxorcm ducit, A. J. XlX , 9,1. XX , 7 ,
l. Ah more rrpndiatur, 7 , 3. Cf. C. A. I, 9.

Arc-Imam , Magadati I., sirnonis Gior. sectotor, ad noma-
nns transtlugit, B. J. VI, la , 2.

Ardalas, unus cscdiliosorum IIicrosol. ducibus, B. J. VII,
7, l.

Areceme, urbs Arabiæ, Græcis Petra vocata, A. J. Vil ,
7 , I.

Arcmmanlus, Babyloniorum (lux, A. J. X, 8. 2.
Arelru , rex Arahiau, a Damasconis contra I’tolcmæum

Mcnnmi auxilio mentor, A. J. XIII , 15 , 2. Gazœis pro-
mittitauxiliumcontraAlexandrumJann., A. J. Xlll, I3,
.”.Judmaminvadit,Alexnndrum Jann. vincit , A.J. XI Il,
I6 , 2. B. J. I , à, 8. llyrcano opitulatnr contra Aristo-
lrlnm, A.J.XIV, lâ.B. J. Le. 2.Hicrosolyma cum Hyr-
«ano obsidot , (cd a suum ohsidionem solverc cogitur;

ad Papyrom-m ab Aristobulo rincitur, 2 , I sqq. B. 1.6,
3. A Scanro hello petitur; cum eu padscitur, A. J. 5 l
B. J. s, I.

Arelus l’elra’us, mortuo Obeda, rognum Amliim comprit;
prius Ænoas nppollatus erat, A. J. XVI , 9 , 4. Itegnum ci
contirmat Augustus, to, 9. Syllæum multorum crimi-

-num apud Angustnm accusat, A. J. XVII , 3, 2. B. J. I ,
29, 3. Romanis suppotias fort contra Judaros soditiosos,
A.J. XVII, l0, 9. B.J. Il, 5, l. Ejustilin, Herodis Antipæ
uxor, n marito repndiatnr; Aretas Herodi bellum mon
(rumquecladcaflicit, A. J. XVIII, 5,1. Vitellius Syrizr prai-
Inclus bellum parat contra Arctam jussu Tilwrii; sed de
’riberii morte œrtior tutus ab cxpcditione deaistit. A. J.
5, 2 sq.

Arethusa, urbs Syriœ,.ludatis a Pompeio eropta , A. J. XIV,
4,4. B.J. 1,7,7.

Arras, rex Lamla-moniorum legatos mittit ad Judzros,
A. J. XII, A , to. Ejusad Oniam pontit. litcræ, ibid.

Argos, Argivi, C. A. l, I6. .
Aria (Ariana), rogio Asiæ , A. J. l, 6, 4.
Aridci (Arilllïl’l ), pop. I’hœniciæ, A. J. V, I , 23.

Ariela, Gadis f., A. J. Il, 7, Æ.
Arias Itamanusdescribitur, B. J. Il! , 7., I9.
Arimanus (PI , urhs Galaaditidis; qnæ alias Aramalho

sire Banzalha diritur, A. J. IV , 7 , la.
Arion Josephi Tohiæ procurater , A. J. XII, 4 , 7.
Ariochus, Babylonius, A. J. x, 10 , 3.
Arislcus I’tolcmæo Philad. suadet ut Jndæos in Ægyptum

captivos alxluctos manu mittat, A. J. Xll , 2 , 2 sqq.
Arislms Ptolemæi Philad. satellitum præfectus, C. A. Il, 6.
Aristeus, Judœus nobitis a Simone Gior.intorticitur, B. J.

V; I3, l.
Arma Silam interficit , A. J. XIX , 8, 3.
Arislobulærs, Hyrcani I1, cum Antigono fratre SamarianL

obsidet, A. J. XIII, 10. 2. B. J. l, 2, 7. Post patris mor-
tcm principatum in rognum commutat, Antigonum Ira-
trem rogni socium constituit, coteras fratrcs in vincnla.
conjicit,matremnecat, A. J. XIII, 1 I, I. B.J. [,3 ,1. An-
tigonum fratrem, quem sibi imidiari putat , occidit,
A. J. Il, 2.B. J.I, 3 , 2 sq. Pmnitentia cruciatus moritur,
quum unum annum tenuissot rognum, A. J. Il , 3. B. J.
a, a.

Arislolmlus, Alexandri Janna-i Il, post patris mortem ad
rempublicam gorendaln ab Alexandra maln- non admit-
titnr, A. J. XIII , I6, t. Pharixrorum apud matrrm au-
otoritatem ægre fort, I6, 2. B. J. l, 5, 2.Cum exercim
mittitur advenus Ptoletnæum Menin-i, A. J. 16, 3. B. J.
5, 3. Contra matrem seditiunrm movet, A. J. I6, à.
B. J. 6 , t. Matre mortua, cum Hyrcano tratre de rogna.
œrtat; farta reconciliatione , regnum obtinet, A. J.
XIV, t , 2. B. J. l, 6, I. Instignntc Antipatro, Hyrca-
nus regnnm sibi vindirare conatur, cum Arche copiis
Aristolnulnm superat, Hîvrosol) ma ohsiilct, A. J, I, 3 sqq.
B. J. 6, 2. Scanrus, accepta ab Aristobnlo poulina,
obsidionoln solvit et Matou] (lisredorcjnlwt , A. J. 2 , 3.
B. J. 6, 2. Aristobulus Ilyrcannm et Art-tain ad Papy-
ronem vinoit, ibid. Lugatos mittit ad Pompciuln; Inox
ipse coram l’ompcio causam main dufondit, A. J. 3 , I
et 2. B. J. 6, 4. sq. A Pnlnpcio de vi dunmatus ad Ale- ’
xandrnln multum , A. J. 3, 3. B. J. G, 5. Castella l’om-
peio tmdit, Iliorosohma contendit ad bellum su parons,
A. 1.. 3, la. Il. J. o, 5. Mutata sontentia pareur n Pompon)
petit, pecuniam se et daturnm promittcns; pccunia non
soluta, in aineula mnjicitur, A. J. la , I. B. J. G, 6; 7 .
l. Captivus cum Iiberis Romain abducitur, 4 , à. B. J.
7, 7. Homo clapsus regnum recuperare ronatur, sed a
Gnhinin vincitur et ltcrum Romam abducitur, A. J. 6.
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B. J. 8, 6. A Cal-Mire vinculis liberatnr et cum duahua
legionibus Judæam mittitur; Inox vero a Pompeianis ve-
neno perimitnr, A. J. 7 , 4. B. J. 9, I. Ejus corpus post-
ea ab Antonio in Judæam mittitur, ibid.

Aristobulus, Alexandri ex Alexandra filin Hyrcani 1., puer
pulcherrimns, A.J. XV. 2, 5 sq. Ah Herode pontilex
oonstituitur, a, 1. Populi in cum benevolentia, a, a.
Ab Herode e medio touitnr, ibid.

Artxlobulus , Herodis M. fil. , juvenis a patre Roman mit-
titur; A. J. KV, 10. I. ln patriam cum revenum Salome
et Pheroras apud Herodem ulumniantur, Berenicen,
Salomæ tiliam, morem ducit, A. J. XVI, I, 2. 3, 2.
Antipater Herodis odium in eum incendere studet , A. J.
a, 3; le, I. B. J. l, 23, I sq. Ilerodes cum Aristobnlo
ejusque fratre Alexandro in ltalinm prolectus , e03 apud
Cæsarem Octav. accusat , sed Cæsare intercedente cum
lis in gratiam redit, A.J. A, l sqq. B. J. 23 , 3 sq. Berc-
niee mariti secrets Salomæ prodit, A. J. 7 , a. Aristobu-
lusiterum œnjnrationis suspectns in carcerem conjicitur,
A.J. Io, 5. B. J. 26, 4. A paire accusatur in œncilio
Berytl habita; capitis condenmatur, A. J. II , 2 sq.
B. J. 27, 2. Sebastæ strangulatur, A. J. II , 6. B. J.
27. 6. si quid criminis ei dari possit. A. J. Il, 7. Ejus
llberis prospicit Hemdes, A. J. XVII , I, 2. B. J. I, 28 ,
2. Ct. A. J. XVIII , 5, 4.

Arislobulus , Aristobuli filins, Herodis M. nepos , Jotapen
Sampsigerami tiliam uxorem ducit, A. J. XVIII , 5, 4.
Ejus cum Agrippa fratre inimicitiæ, A. J. XVIII , 6 , 3.
Pro Judæis deprecatur apud Petronium, A. J. 8, 4. Mo-

rltur,B.J.ll,II,6. L
Arislobulus, Hemdis Agrippæ M. fratris f. ex Marianne,

A. J. XX, 5, 2. B. J. Il , Il , 6. Armeniæ minoris præ-
t’ecturam a Nerone accipit , A. J. XX, 8, 4. Ejus uxor
Salome Herodis filin ex Hemdiade, A. J. XVIII, 5 , Il.

Arislohulus, rex Clinicidicm, B J. Vll, 7 , 1.
Aristobulns, Amyntæ I1, ah Hyrcano ad Romanes mitti-

tur legatus,A. J. XIV, I0. 22.
Aristocratia a Moyse commendatur, A. J. 1V, a , I7.
Aristophane: Jndœornm mentionem facit, C. A. l, 23.
Aristotelis de Judæis tætimonium , c. A. I, 22.
Ariucluu (?), Assyriorum dnx , A. J. I, 9.
Arias, centurie Roman., A. J. XVII, Io, 7. B. J. ",4,

3; 5 , I. l .Armai: a Scthosi fratre Ægypti procurator constitntns re-
pum affectait, C. A. I, 15.01. nanans.

Armais, Ægyptl rex, C. A. I, 15.
Armalha (RhamaHia. Ramatho, Ammalho) urbs Judææ

quadraginta stadiis ab Hierosolymis distans , A. J. VIII,
I2, 3. A Basane capitnr; ibid. Samueli patria, V, 10,
2. Ct. Vl,4,l;9,4;13, 5.

Armada. Rœni oonditor Ulus, Arami f., A. J. I, 6, 4.
Vononcs , Parthia expulsns, regnum apud Armenios af-
fectat; insu Tiberii conatu desistit; regnnm traditur
Orodî Artabani, l’arthorum regis, filin, A. J. XVIII,
2, à. Alexandrl, Herodis M. tilii posteri regnnm adi-
piscuntur in Armenia majori; Aristobull, Alexandri fra-
tris, posteri in Armenia minori, B. J. Il, II , 6; 13 , 2.
A. J. XVIII , 5, à. CF. XX , 8, 4. Armenia magna vasta-
tur ab Manie, B. J. VII , 7, 4. - In Armenia servantur
Noei arcæ reliquiæ, A. J. I, 3, 5.

Armures, Ægypti rex, c. A. I, 15.
Arno. IIuv. ex Arabiæ montibns ortus in Iacnm Asphal. In-

IhIit,A.J.IV,5,I. ,Arophæur, Marmotlii f., A. J. VIII , I, 3.
Arpha, viens Judææ, B. J. III, 3, 5.
Arphazades. Semæ I2, Chananœornm princeps, A. J. I.

6, i,
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Arrunttus ( Euarlqtus) Caii Cæsaris interitnm in ttieatro
proclamat, A. J. XIX, I, 18.

P. Arruntius, A. J. XIX , 1,14.
Arsaces, Partlnornm rex, DemetriumNicat. clade allioit;

cum virum capit , A. J. XIII , 5, II. Antiocllum Soterem
saperait , Demetrium in Iibertatem restituit , 8 , A.

Arsacldarum genns regmun tenet apud Parthos, A. J.
xvnI, 2, Il.

Ananas, castellum Arabiæ, A. J. XX ,4, I.
Arsinoe, Ptolemæi Philad. nxor,A. J. XII, 2, 5.
Arsinoe, soror Cleopatræ Ægypti regina: , ab hac interne-i-

tnr, A.J. XIV, 4, I. .Arlabanus ln. rex Mediæ, victo l’onone, regnnm obtine
apud Partlros; Orodi Iilio regnum Anut-nizn Iradit, A.J.
XVIII, 2, à. Bello petitur a Scythis; insidias ci struunt
cognati et nmici a Vitellio corrupti; Daliarum et Sacaruln
opera inimicos debellat regnumque suum iirmnt, li , 4.
Amicitiam init cum Tiberio, Æ , 5. Cnm Asinœo et Ani-
Iæo amicitiam init, A.J. XVIII, 9, 3 sqq. lutes, Allia-
benorum rex (mires ad cum mittit, A. J. xx , 2 , .3. lie-
gno pulsus ad lutem œnfum’t , 3 , I. negnnm ei restitui-
tur, 3, 2. lzati Armeniæ parteln tribnit, 3 , 3. Moritnr,3, Æ.

Arlabazes , rex Armeniœ, ab Antonio vinctns mittiturin
Ægyptum, A.J. XV, 4, 3. B. J. l, 19, 5.

Arlaxerxes I , rex Persarnm, Xerxis fil, a I’ersis Cyrus
appellatus , centum vigintî satrapas in rogne silo consti-

» tuit; Vasten conjugem repudiat, A J, XI,6. I. Esthe-
rem in matrimonium ducit, 6, 2. nagathous et ’I’lieode-
stœ contra cum conjurationem faciunt, 6 . li. Amani ve-
niam dot Judæornrn gentem exstinguendi, 6, 5 sqq.
Esthere pro Judmis intercedente,, Amanis edictnm re-
scindit, 6 , 9 sqq. Amanem jubc-t cruci afügi , 6, I2. Mar-
dochænm lionoribns cumulat , 6 , 13.

ArlaJias, Artabazis, Parlliorum regis Il, quum. pater
in eaptivitatem nbductus esset , rogna potitur; postea
reguo dejicitur a Romanis,A. J. XV, 4, 3. B. J. l

19, 5.

Arlemon, prytanis tïplresiornm , B. J. XIV, Io, 12.
Arucæi, pop. Phœnic., A. J. V, I, 22.
Amants, OImnaani f., A. J. l, 6, 2.
Arum, IocusJudu-œ, A.J. Yl, I2 , 4.
Amis, viens Judœm, A. J. XVII, ICI, 9. B. J; Il, 5,1.
Asabclus, Benjaminis f , A. J. Il , 7, 4. I
Asælus, Davidis nepos, ab Abenero inprœlio ecciditur,

A. J. VIII, I , 3.
Ananas, Abiœ Judaræ regis 1., patri in rogna sucredit,

A. J. VIH , 11 , 3. Vir probus alque pins, 12 , tr A Zaræo
Æthiopiæ nage hello petitnr,ibid. Æthiopœ vinoit , I2, 2.
Basalte ipsius regnnm infestante, anxilium petit a Da-
masœmrnm regs; [basanes repellitur, II, 4. Caban) et
Maspham orbes condit, ibid.

Aramon, mons Galil., B. J. Il, IF, Il
Asamonæi, quamdin principatum apud Juda-os tenuerint .

A. J. xw, ne. Il.
Amphi tilii, A J. XI, Æ. 2.
Anale», urbs Judææ, erat olim una ex quinqne Phili-

stæorum clvitatibus primariis , A. J. Yl , I, 2. Indre tri«
but aæignatur, V, I , 22. Ascalonîtæ quum arcam sacrant
ln urbem rompissent, multis malis vexantnr, ï] , I , 2.
lierodis M. in Ascalonitasliberalitas, B.J. l. 21 , Il. Be-
gia Ascalonia Il) Augusta Salomœ, Her-odis M. sorori da-
tur. A.J. XVII, Il , 5. B. J. Il, 6, 3. Ascalon hello Junl.
"mais vastatIIr, B.J. ",18, I ; 18 , 5. -- Cf. A.J. V, 2,
a; 3,1; xn,4.5; 5, 5; 5, Io.x1v, I8, a. B.J.III,
2, I sqq.

Archannxi , (Rheglni) ab Aselianaxo nomen duxcrnnt ,
A. J. I, 5,1.

l.
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Aschanaxus, GoliIari f., Aschanaxorum (filieginorum
princeps, A.J.I,6, 1.

Aschanes, eunuchus, A.J. X , 10 , 2.
Asenetha, Josephi nxor, A. J. Il, 6, I.
Ascnnæus, Chanazmi 11,11. J. I, o, 2.
Aserus , Jacobi en Zelpha ancilla 12, A. J. I, 19, a. Ejus li-

beri septem,.rll, 7, 4. Aseri tribus, quamnam Palæst.
partent obtinuerit, V, I , 22.

Aserynnis, Tyriorum rex, C.A. I, I8.
Asinæus et Anilæus frimes, Jndæi Bah) lonii ; eorum gesta

etinfelix exitus, A. .I. XVIII , 9.
Asinius; ejus de Hyrcano testimoninm a Strabone adduci«

tut, A. J. XIV, 8, 3.
C. Asinius Pollio, consul Iloman., A. J. X1V, l4, 5.
Asochæus, rex AigypIi , B. J. Vl , 10.
Asechis, oppidum Galil., a Ptolem. Lalhyr. expngnatur,

A. J. XIII, 12,4. Ct. B.J. l, 4, 2. Il]. 41; sa.
Asophos, urbs Galil., A. J. XIII,12, 5.
A5011, campus Galil., A. J. XII , 5, 7.
Asorus, urbs Galil. ad Iaeum Semeclionitidcm , A.J. V, 5,
I; 5,4. cr. un, a, 1.
Asprenas, senator Roman. A. J. XIX, 1, a; t, 15.
Asphaltiles locus, in Judma, descriliitur, B. J 1V, 8 , 4.

CallirrIIOen lontem et Arnoncm fluviuin rccipit, A. J. W,
5, I; XVII ,6, 5. B. J. l, 33, 5. Secat cum Jordanes,
B.J. 111,Io,7.cr. A.J.I,9; 1x, l0, I. I

Asphar, Iacus Judæœ, B.J. Xlll, l , 2,
Assannhoddas, Assyriorum rex, sanacheribi successor,

A. J. x ,1, a.
Assurer), Rubeli L, A. J, Il , 7, 4.
Assaron, mensura apud Judæos, A. J. lII, s, 6. I’III,

a, a.
Assis, Ægyptiorum rex, C. A. I, I4.
Assuras, Sema! Il, Assyriis nomendedit, .-I. J. l, 6, 4.
Assuris, Dadanis 11, A. J. I, 15.
Assyrii, nomen habent ab Assura, Semæ I., A. J. l, 6, 4.

Secundum Alexandrnm Polyhist. a Suri, Abrami t1, l,
15. Assyrii Asian imperio potiuntur; Sodomitis tribntum
imperant; Syriam matant; gigantum sobolem exslin-
guunt, A. J. I, 9. Sub "une cliusarthis Judieos sibi sub-
jiciunt; ab llothnielo repelluntur, A. J. IX, 3 , 2 sq. Sub
Phnllolsraelitis bellum inlerunt, A.J. 18. 11,1. 111ch:1-
pbalassare regimnte. Israelitarum regni magnam parian
occupant, ibid. syros et Damascenos subigunt, Sama-
riam invadnnt, mullosque lsrnelitas captives abducunt
I2, 3. Sub Salinanasnrc .Israelitarum reguum evcrtunt
eosque in terras peregrinas trausl’crunt, 14, 1. Syriam et
Phœniciam invudunt, I4, 2. Contra Judœos et Ægyptios
expeditionem faciunt suh regno Seiwzheribi, x , I. Assy-
rIorum imperium a blettis et Bahyloniis eversum X, 2,
2 ’ 5 1.

Assy’rm,rum castra, locus Ilierosol. urhis, B. J. V, 7, 3 ,
12, 2.

Astabari , pop. Arab., A. J. I, 6. 2.
Aslabora, IIuv. Ailhiopim, ,1. J. Il , Io,
Astnpus, Iluv. Ælhiopiæ, A. J. Il , I0, 2.
Aslarlus, Syriorum res , C. A. I, 18.
Astartæ templum a Hiramo, Syriorum rege , exstruclum ,

A.J.VIII, 5,10. 4.1, I, 18.
Astyages, pater Darii , A.J. X .. 1.1, 4. l A
Asyla. quænam a Moysc IlOIIllCIdlS commuta suit, A. J.

IV, 6, 4.
Ailienienses , Xerxem devicerunt, B. J. Il , 16 , 4. A Roma-

nis subacti sunt, ibid. Hyrcanum Judæorum principem
magno in honore habnerunt, A. J. XIV, 8, 5. Herodis
M.in eosliberalitas, B J. l, 21 , 11.-Athenienses, bo-
nis Iegihus instructi , ln iis observandis parnm constantes
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sunt, 0. A. Il, 10. Severa pœna ces atticiunt, qui non
de diis docent; deos peregrinos Ion admittunt, c ,4.
Il, 37.

Alhenion, Ptolem. Everget. ornions, A. J. XII, 4 , 1 sqq.
Allienion, Cleopatrœ Ægypti reg. dux Herodi M. insidias

struit, A. J. XV,5, I. B. J. l, 19, 2.
Albane, urbs Arab. A. J. X1V, I, 4.
Alhronyes, (Athrongæns) pastor, post Herodis M. mor-

tem regnum affectait; cum fratribus Romanis et militi-
bns regiis bellum inter-t; a Gran et Plolemæo et ipse et
lratres devincuntur,A. J. XVII,10, 7. B. J. Il, 4 , 3.

Atralinus, Romanus, pro Herode M. verbes facit in senatu,
A. J. XIV, 14,4. B.J. I, l4, 4.

Attliidum, scriptores sa-pe inter se dissentiunt , C.A. I, 3.
Maris, urbe Ægypti, C. A. il, 14. A leprosis occupatur.

1,26.
Auclores, qui apud Josephum laudantnr, hi sont z Acusi-

laus, Agalliarchillcs, Alexander l’olyliistor, Anamgoras,
Apion, Apollollorus, Apollonius Moto, Aristophanrs,
Aristoteles , Asinius; Atthidum seriplores; Berosus, Cati.
mus, Callias , Castor, CllîlTCInOn, Cliœrilus, CICŒCIIUS,
Cleodernus, Canon, Demelrius Plialereus, Diagoras, Die.
des, Dius, Epllorns , I-Luemerus, Eupolemus, llecatauus,
Ilellanicus, Hermippus, Ilerrnogencs, Herodotus, lie.
siodus, Hestiæus, Hieronymns, Numerus, Justus, Lia
vins, Lysimaehus , MillCllllS, Manetho, blegasthenes,
Meuedemus, Mnnseas, Moulins, Nicolaus , l’heretyilee,
Phylistus, Philo, I’liilOsteplianus, l’liilostralus, Halo,
Pol)l)ius, Polycrates, l’Osillonius, Protagoras, hlm:
goras, Socrates, Stoioi, Sil’ulIO, Thales, TIKBUIIt’CIC’S,

Tlieodotus, Theophilus, Tlieoplirastns, Theopompus,
Thucydides, Timæns , Tilnagcncs , Tripolitici auclor, Zo-
pyriou.

Auyis, Gadis f., A. J. Il , 7, 4.
Auranilis , regis Palæst., a Caesare Augusto Herodi hl. da-

tur, A. J. XV,10, l. B. J. l, 20, 4. Pars est letrarchiæ
Philippi, A. J. XVII , 11 , 4. B. J. Il , 6 , 3.

Aurca terra , in lndia, olim Sophira dicta , A. J. VIII , 5.
4 ; 7, I.

Anna , urbs Libyæ ab Illrobalo condita, A. J. VIIl, 13 , 2.
Azioramus , [si IiI., pontil". maximus, A. J. X, 8, 6.
Aza, mons I’alæst. A. J XII,11, 2.
Ambon, Gadis l., A. J. Il ,7, 4.
Azaelns; tallas a Deo jubetur enm Syrorirm regcm consti-

tuere- , A. J. VIII , I3 , 7. Azaelus Adadumregem Syrîæ
occidil, regnum occupat , IX , 4 , 6. Isruelitas aggressLIS
regionem Transjordanianam necnon terrain Galaadlliœln
et Balanzram occupait, 8, 1. Judæam invadit, Gittam
avertit, ab obsidione Hierosolymorum magna vi pe0uniLP
avertilur, 8. 4. Ioazo Israelitarum regi bellum lutoit
Inullasque urhes ei eripit, s, 5. Morilur, 8, 7.

Azarius, Acliiinæ 11, pontil". max, A. J. X , 8 , 6.
Azaiiins, (Alnleuacllus ) Juda-us, e genere Salaire Baby-

lonem abduclus, a Nahncliodonosoro liber-aliter educa’
tur, A]. X , 10 , I sqq. ln flammas oonjcctus mirum in
modum servalur, A. J., 10, 5. M. 16.

Azur-ms, veltes, A. J. VIII , I2 , 2.
A:aria.s , Judauorum dus suh Juda Macab., Gorgiam Jam.

niæ prier. adorlus viucitur, B. J. Xll, 8 , 2; a, 6.
Azavus, Nachoræ 1., A. J. l, G , 5.
Azeca, urbs Judææ, A. J. V1 ,9, 1; V1", .10, 1.
Azcrmotts , Juctæ 1., A. J. l, 6, 4.
Azicus, limesorum rex, Drusillam Agrippæ M. fil. durit

uxorem, A.J. XX .7, I. At) uxore repudiatur, 7, 2. Mo-
ritur,8, 4.

Azolus, urstudæœ,olim Pliilistæorum civilas, A. J. Vl.
1,2 Azotii quum arum sacram in urbe servarent, multis
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malisvexantur. V1 , 1, I. Motus a Jonalha Mamb. in-
œnditur, X111, 4, 4. A Pompeio Judæis erepta Syriœ
provinc. adjicitur, XlV, A, 4. A Gabinio restauratur, X1V,
5, a. B. J. l, 8, 4. Ah Herode M. Salomæ trihuitur. A. J
XVll, 8, 1. A VeSpasiano capitur, B. J. 1V, 3, 2. Cf.
LLWIJæLhXELÆfl,&RLLLZ

bora, urbs Galil. a Theglapbalassare capta, A. J. IX, 11, t.
Azymorum lulum; ejus origo, A. J. il, 15, 1. B.J. 1V,

7, 2. Quando et quomodo celebrandum sit, A. J. Il! , 11,
5. B. J. Vl, 9, 3. Post Solomonis tempera diu intermis-
lum,ab 2min renovatur, A. J. 1X , 13, 2 sqq. Cf. X,

, 5.

B.

Baal, Tyrionlm deus, A.J. lX, 6, 6. Ejus cultus ab Îsrae-
litis receptus, ibid.

Baal, Tyriorum rex, C. A. l , 21.
Baalis , Ammanilarum rex , A. J. X , 9, 2; 9, 5.
Baaras , planta mirabilis , B. J. Vil , 6 , 3
Baaras, vallis Galil. B. J. Vil , 6 , 3.
Babæfilii, Antigono opitulanturœntra Herodem M. ; quum

Antigonus victus esse! , clam a Costobaro servantur; ab
Herode. deprehensi necantur, A. J. XV, 7, 10.

Babel, vox bebr., quid significel , A. J. l, «i, 3.
Babylon, urbs Ægypti, olim Lelopolis, A.J. Il, 15, 1.
Babylon , urbs Chaldææ, undo nomen habcat, A. J. l. à,

3. Eam a Semirami conditum esse contendunt historici
Græci, C.A l, 2o. A Nabuchodonosoro splendide instau-
ratur et munitur. A. J. X, 11, 1. C. A. I, 19. A Cyro ca-
pitur, 0.4. l, 19. A. J. X, 11,4. - Tunis Babylonia,
RLLLm

Babylom’a. Babylonii. Reges Babyloniæ mundum Berc-
sum, 0.4.1, 19 iq. Babylonü societatem cum Judæis
ineunt suh regno Baladm, A. J. X, 2, 2. Judœam inva-
dunt et lllanassem regem in captivilatem abducunt, 3, 2.
Sub Nabuchodonosoro Syriam et Judœam occupant, 6,
1 sqq. Cf. Nabuclzorlonosorus. Ouinam luerint post Na-
buch. Babyloniæ rages , 11 , 2. Babylonîorum imperium
evertitur a Cyro et Dario, 11, 4. Babylonia Parthis sub»
jeeta , in]!!! , 9. - Juda-i in Babylonia et Mesopotamia
habitantes Nearda potissimum et Nisibin urbes tenant,
ibique ærarium commune habent, XVlll, 9, 1. A Baby-
loniis valde vexati Seleuciam migrant, ubi inox magna
ex padea Græcis et Syris cæduntur, 9, 8 sqq. Qui reliqui
sont, primum Cleaiphontcm se recipiunt, deinde vero
Nearda et Nîsibin redeunt , 9, 9.

Baud, viens Galil. , B. J. lll, 3,1.
Bachares, Benjaminis 1., A.J. Il . 7 , 4.
Bachicles, ab Antiocho Epiph. Hierosolymis præfectus, in

Judœos sævit, B. J. l, 1, 2. A Mattathia Asamonæi l.
lnterlieitur, 1, 3.

Bachides a Demetrio contra Judam Maccab. missus, hnic
frustra insidias struit, multos vero Judæos cædit, A. J.
Jill, 10, 2. Judam Vinci! prope vicum Belbzetho, 11.
Bellum gerit cum Jonatha Maccab., Xlll, 1. P808111
cum eo connponit, 1, G.

Baclritmi originem trahunt a Galllero Arami 1., A.J. l ,

6,6.Cf.Xx,4,2. ,Bachures, viens Judææ prope Hierosolyma, A. J. V11,
9, 7.

Badacrus, Judæorum du, A. J. IX, 6, 3.
Badezorus, Tyriorum rex, C. A. l ,18.
Bæon, ru Ægypti, c. A. l, 14.
Bagalhous cum Theodeste conjurationem facit contra Ar-

taxerxem Persarum regem, A. J. X1, 6, 4; 6, 10.
Boyaux, ennucllus, A. J. XVll, 2, à.
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Bayou; , Artaxerxis dux templum Hiemsol. polluât , A. J.

Xl,7,l.
Bajæ , oppidum Campaniæ, thermis celebre, ab impera-

toribus splendidissimis ornamentis auctum , A. I. XVlll ,

7 , 1. .Balacus, Moabitarum rex, arlibus et fallaciis Judæos a
suis et Madiam’tarum finibus arcere sludet, A. J. 1V. a .
1mm

Balades , Babyloniorum rex, soeietatem înit cum Ezecia,

LLXJJ. -Balamus vates a Madianitis et Moahitis accitus, ut Judœis
diras impreœtur, iis benedicit, urgente Dei spiritu, A.
J. lV, 8, 2 sqq. Ejus asina,6, 3. Balaco regi nuadet ut
puellas formoszm in Judæorum castra mittat , G , 6.

Balanra, urbs Syriæ; Herodls M. in Balaneotas liberali-
tas, 8.1.1, 21,12.

Balatorus, Tyriorum rex , 0. A. l, 21.
Baleni, Sodomitarnm tribus, A. J. l, 9.
Baleth, urbs Judææ a Solomou condita, A. J. V111,

s, l.
Balla, Jacobi eoncubina, A. J. I, 19, 8.
Balla: , Sodomilarum rex , A. J. 1, 9.
Baltasnrus. rex Babyloniœ, a Babyloniis Naboandelus

appellalus, A. J. X, 11 , 2. Ejus visionem interpretatur
Danielus, 11 , 2 sq. A Cyro regno dejicitur, 11, A.

Ballasarus, V. Danielus.
Banacates, suh Solomone provinciæ maritimæ præfectus,

LmenmBanajas, Joadæ t1, Davidis satellitum prælectus, A. J.
Yll, 5, 4 ; 11 , 8. Vir magnæ lortiludinis, 12, à. Davidi
lidem servat, quum Adonias regnum affectant, 14, à.
Jussu Solomonis regis Adoniam interimit, Vlll, 1, a.
Jnabo occiso , a Solomone 101i excrcituipræticitlr, 1, 4.

Banajas , Achili f- , suh Solomone campi magni præfectus,
A. J. Vlll, 2, 3.

Banaollzas, Jebosthum accidit, a Davide morte muleta-
anLWhLL

Bonus, eremita. Flav. Josephi præceptor, V. J. 2.
Barachias, lsrarlita, magna: apud populum auctoritatis,

A.J.IX,12. a.
Baracus , nua cum Debora Judæos a Chananæis subjugalos

liberat, quadraginta annos deinde apud Judæos impe-
rium tenet, A. J. V, 5.

Bardanes, l’arthorum tex , Artahani lll 1., bellum cum
liomanis gerere molitur; contra l7atem, Adiabenorum
rcgcm expeditionem tuait, A. J. 3, Il. A Parlhise media
tollitnr, ibid.

Boris, Aseri L, A. J. ll, 7, 4.
Boris, mons Armeniæ, 4. J. l, a . 6.
Boris, au Hierosolymorum , ab Herode Antonia appellata

est,A. J. XV, 11, A. Cf. Antonia.
Barnabazus conjurationem contra Artaxerxcrn factam

detegit, A. J. XI, 6, 4.
Bonus, Sodomitarum res , A. J. l, 9.
Barsube, urbs Judææ, A. J. Yl , 3, 2.
Baruchus, Hieremiæ scriba et discipulusi, A. J. X, 6 , 2;

mu
Barzapharnes. Parthorom satrapa, cum Pacoro Syriam

occupai; deinde Judæam invadit Antigonum in regno
ooliocaturus, A. J. XIV, 13, 3 sqq. B. J.l, 13,1 sqq.

Basancs, Maeheli f, interempto Nadabo, lsraelitarum re-
Rem se faeit; totam Hieroboami surpem delet, A. J.
Yl". Il , «i.

Basara, urbs Galil., V. J. 24.
Basal, urbs Palæst., A.J.Xll], 6, 5.
Baselus, torrens Parlant, A. J. V1, 11 , 6.
Basemmalha, lamaeli fil. , Esavi uxor, A. J l, 111, ID.
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Badma, Solomonis 111., Acliinadnbi uxor, A. J. V111,
2, a.

Bonus. V. Ventidlus.
Bassus (Cæciliur) Sextnm Cæsarem in Syria ex insidiis

interticit, A. J. X1V, 11, 1. B. J. 1. 10,10. Cum Cas-
sio tuoit ejusque opera Murco reconciliatur, A. J. 11, 2.

B. J. 11 , 1. .Bossu: (Lucilius) legatos in Judæam missus Machæruno
lem castellum capit, B. J. V11, fi, 1 sqq. Judæos, qui
Hierosolymis, et Machærnnte profngerant , in Jarde silva

cædit, 6, 6. Moritur, 8, 1. iBalanœa (Bataneas A. J. 1V, 7, 5), regio Palæst., a
Syrie occupatur, A. J. 1X, 8, 1. Herodi M. tribuitur ab
Augusto, A.J. XV,10, 1 sqq. B. J. 1, 20, A. Zamaris
in Batanæam vocatur ad reprimenda Tracliouitarum la-
trocinia, A. J. XVll, 2, 1. Batanæa pars est Philippite-
trarchiæ, A.J. XVII, 8, 1; 11, 4. B. J. Il, 6,3.

Balhzælus, Nachorœ 1., A. J. l, 6, 5.
Battu. mensura apud Judæos, A. J. V111, 2, 9.
Balhyllus, Antipatri Herodis M. tilii libertus, A. J.
XVIl,-’o,3.B.J.1,31,.1. n

Balhyra , urbs Batanææ a Tamari condita , vivente Herode
omnium rerum immunitate fruitur lætaqne capit incre-
menta; ab Agrippa M. ejusqne lilio valde veutur, A. J.
XVII , 2, 2.

Banane, Nachoræ 1., A. J. 1, 6 , 5.
Ilcbemeses, Gazæ urbis præf. , A. J. X1, 3 , 3.
liedriacum, oppidum Italiæ , B. J. 1V, 9. 7.
Beersabe ( Beelhsabe) , Uriœ uxor, a Davide ad adnlterium

pellicitur, A.J. V11, 7 , 1. Davidi nubit, 7, 2. Mater
Solomonis, 7 , 4. A Davide petit ut Solomoni f. regnum
tradat, 15, A. A Solomone petit ut Abisaceu Adoniœ in
matrimonium det, V111, 1, 2.

Beelhsabe. V. Beersabe.
[Mieux ( Belus ) , tlnv. Phœniciæ , B. J. 11, 10, 2,
Beleazarus, Tyriomm rex, 0. A. Il, 18.
Balata, Tyriomm deus, A. J. V111, 13, 1. Beli templum,

quod Babylone erat ab Alexandro M. restauraturn , 0. A.
l. 22.01. A.J. x, 11,1.

Bclscmus, Persa, A. J. XI, 2, 1.
Belscphon , urbs Ægypti ad mare Rubrum sita, A J. 11,

15, 1. .Belsephon, urbs Judææ, A. J. V11, a, 2.
Bernache, urbs Jndmæ, B. J. 1, Æ, 6.
Benjamin, Jacobi 1’. ex Rachela, A. J. 1. 2l, 3. Cum tra-

tribus in Ægyptum proliciscilur; furli accusatur, Il, 6,
5 sqq. Ejus decem tilii, 7 , 4.

I Benjamim’s tribus, quamnam Palmst. partem sortita sit,
A.J. V, 1, 22. Benjamine Chananzris parcunt; eorum
exemplum celer.» tribus sequuntur, 2, 5. Benjamitœ 0b
stuprurn Levitæ uxori inflictum a ceteris laraelitis hello
laceseunlur; cmduntur omnes exceptis sexcentis qui luge
evadunt, 2, 10 sq. Sexcenti illi lienjamitœ in patriam
revocantur ntque in integrnm rœlituunlur, 2, I3.

Brrenice, Agrippa: M. 1il. ex Cypro, A. J. XVlll, 5, à.
B. J. 11 , 11 , 6. Spondelur Marco Alexandri Alabarchæ
f. , post ejus mortem nuptum dalur Herodi Agrippa: fra-
tri, A. J. XlX. 5, 1. l’est Herodis obitum nubit Polemo-
ni, regi Ciliciæ, XX, 7, 3. Polemonem deSerit, ibid.
Floro pro Hierosolymilanis supplicat, B. J. Il, 15, l.

. Ceslio scribit de Flori immanitale, 16, 1. Ejus regin in-
cenditur,17, 6. Cf. V. J. 11,26; 65.

Berem’cc, Salomæ 1. , Arislobuli llerodis M. tilii uxor, A.
J. XVl , 1, 2. Mariti secreta matri prodit, 7, 3. Post
Aristobnli mortem Theudioni Doridis Herodis uxoris fra-
tri nubit, A. J. XVlI, 1, I. B. J. l. 23,1. Amiciiia ci
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lntercedit cum Antonia Drnsi uxore , A. J. XVlll, 6 , 1 ;
6 3.

Ber’cnice, Julii Arcliclai ex Mariamnc tilla, A. J. XX,
7, 1.

Berenice, Alexandri , Judœi Cyrenensis uxor, B. J. V11,
Il 2.

Bere’nice , urbs Arabiæ ad mare Rubrum Bila , olim Gasion-
gabel appellata, A. J. V111, 6, 4.

Berenicianus, Herodis Agrippæ M. fratris 1. ex Berenice,
A.J. XX,5,2.B.J.ll,11, a.

Beræa, urbs Syriæ, A.J. X11, 9, 7; X111, 14, a.
Bcrosus, Chaldæus, rerum Chaldaicarum scriptor, C. A.

l, 19. Ejns fides, 1 , 20. Laudantur quæ refert de diluvio,
A. J. l, 3 , 6. De primorum bominum longævitate, 3,
9. De Abramo, 7 , 2. De Senncheribo, X , 1, 4. De Ba-
lada; 2 , 2. De Nabucllodonosoro et Nabopalassare, A. J.
X, 11,1. C. A. 1,19 sq. De Noei area, C. 4.1,19.

Berotlm, oppidum Galil. superior., A. J. V, 1 , 18.
Bersabce (Bersabe, Bersohc),B. J. 111, 3, l. Munitnr

a Flav. Josepha, B. J. ll , 20. 6. V. J. 37.
Bersubæ, puteus in regione Gemrensi, A. J. l , 12 , 1.
Bersubee , urbe .1 udaeœ , in tribu J udœ prope ldumæœ tines,

A. J. V111,13, 7. iBerylus, nrbs Phœnîc , B. J. 1, 21 , 11. Herodis M. in Bev
rytenses liberalitas, ibid. Herodes in hac urbe jndicinm
babel de tiliis suis Alexandro et Arislobulo , A. J XVI ,
11 , 2. B. J. l, 27, 2. Beryteuses Q. Varo Syriæ præ-
1ecto auxilium terunt contra Judæos seditiosos, A. J.
XVll, 10,9. B. J. 11, 5, 1. Agrippa M. Berytensibns
theatrum et amphilheatrnm exœdilicat, A. J. x1x. 7 ,
5. Berytus splendidis ornamentis augelur ab Agrippa
jun. xx , 9 , 4. Titus post expngnata Hierosol. spectacnla
ibiedit, B. J. V11, 3,1.

Berzelæus, Saladin, A.J. V11, 9, 8; 11, Æ.
Besara (Basara ), urbs Galil. viginli sladiis a Gaba di-

stans, V. J. 24.
Beseleelus, Uri f. , architectus, tabernaculum exstruxit,

A.J.lll,6, l; 8,4.
Buimotn, oppidum Perm, a Romanis capitnr, B. J. 1V,

7 , .
Besira, urbe Judææ, viginti stadiis a Chebrone dissita,

A.J.Vll,1, a.
Belaris, viens ldumæœ , a Vespasiano capitur, B. J. 1V,

8, 1.
Belchora ( Betachom ), urbe Judææ a Solomone condila ,

A. J. V111, 6,1.
Belhalage, viens Palœst., ubi Jonatlias a Bachide oppu-

gnatur, A. J. X111, 1, 5.
Belharamathum, urbs Perææ interioris, B. J. Il, Æ, 2.

Vide Amathux.
Bclharamphta , urbs Palæst., ab Herode Antipa munitnr

et .1 alias (Livias) appellatnr in honorem uxoris Augusti ,
A. J. xv1u,2, 1. B. J. n , 9, l.

Baille! (nrthela , Bethele, Bethella) urbs Jndmæ. unde
nomen habeat, A. J. 1, 19, 3; 21 , 2. Ah Ephraimilis ca.
pitur, V, 2, 6; 2, 9. llieroboamus in en delubrum exstruit
ad vitulas aureas colendas , V111, 8 , 4; 11, 3. A Baclnide
munitur, X111, 1, 3 , A Vespasiano capitur, B. J. 1V,
9, 8.

BelIzennabris, viens Perææ, B. J. 1V, 7, 4.
Bethezob, vicus Palæst., B. J. 3, à.
Bethleem (Belhleema. Bethlenza, BellzIemc) nrbs Ju-

dææ, v, 2,8;7,13;9, 2;V1,8,1;Vll,1, 3,11111,
10 , 1.

Belhleplephorum , toparcliia ad Jndæam pertiueus , B. J.
1V, 3, 1.

Bethmaus , viens Galil., V. J. 12.
Betlioma, urbs Judmæ, A. J. X111, 13, 2.
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Bellwron, Belliora, (inferior), urbs Samariæ, A. J. V,
1, 17;x11,7,1; 10, 5;x111, 1,3. B.J. 12,2; 19, 1;
19 , a.

Bethsaida , urbs Galilææ, a Philippe amplificalur et Julias
appellatnr in honorem Cæsaris Augusti 1iliæ, A. J.
XVIII, 2, 1.

Belhsame, viens Judnæe, in tribu Judæ, A. J. V1, 1, 3;
1, 4.

Bethsana, Bethsan, Belhsa, urbs Samariæ postea Scy-
tllopelis dicta, A. J. V, 1, 22; V1, 14, 3; X11, 8, 5; X111,

6, I. V. Scylhopolis. iBellzsemera (3’) , locus Judææ , A. J. 1X , 9, 1.
Bclhso , locus Hierosol. arbis, B. J. V, 4, 2.
Belhzetho, vicusJudææ, A. J. X11, 11, 1.
Bellzsura, Belhsur, urbs Judaeæ , A. J. V111, 10, 1; X11,

7,.5; 8, 3; 9, 4; 9, 591111, 5,6. B.J. 1, 1, s.
Belhzacllariu, locus Juda-æ, A. J. X11, 9, 4. B. J. I,

l, 5.
Beltæa, urbs Adrazari regis Sophenes, a Davide capta ,

A. J. V11, 5, 4.
Bezeca, urbs Palæst., A. J. V, 2, 2.
Baudet , viçus Pal:est., B. J. lll , 2, 3.
Bezctha (sive Cænopolis, urbs nova), pars Hierosolymo-

rom, B. J. 11,15, 5; 19,4; V, 4, 2;5, 8.
Bilhyni , pop. Asiæ, B. J. Il, 16, 4.
Bitumen, qued e lacu ASphaliite provenit, describitnr,

B. J. 1V, 8, 4.
Boas, nomen columnæ templi llierosel., A. J. V111, 3, 4.
Boazus , Naamin et Rutluim liospitio excipii, A. J. V, 9,

2. Humain uxorem ducit ex caque procreat Obedem , qui
Davidis avus est , 9, 3 sqq.

Bobelon , Darii Persarnm regis dux, A. J. XI, 4, 3.
Bocchoris , Ægyptlorum res, C. A. 1. 34.
Boecias , Joseplii 1., A. J. V111, 1, 3.
Bonus, Abiezeræ 1., pontil. max., A. J. V, 11, 5.
Ba’olus, archen Delierurn, A. J. X1V, 10, 14.
.Bolosor, Benjaminis 1., A. J. il, 7, 4.
Borcœus , ab Agrippa jun. rege legatos mittitur ad Indices

sediliosos, B. J. Il. 19, 3.
Borsippus , urbs Chaldææ, C. A. 1, 20.
Boscetlzi, urbs Judœæ, A. J. X, 4, 1.
BUSOTG, Besor, urbs Galaadit., A. 1.3, 3.
Bosporus Thraeius , A. J. XVl , a, 2.
Bosporam’ , pop. Asiæ, B. J. Il , 16, 4.
Bolrys, urbs Phœniciæ, A. J. V111, 13, 2.
Denis aureæ templum in Syria prope Daphnen, B. J. 1V,

l, t.
Drilanm’ a Remanis snbacli, B. J. 11, 16 , 4.
Brilannicus, Claudii Cal-saris fil. ex Messalina a Nerone e

media tolliiur, A. J. XX, 8 , 1 sq.
Byiizcllum, oppidum llaliæ , B. J. 1V, 9, 9.
111-occlura , senator Rem. A. J. XlX , 3, 4.
Brundusium , urbs llal’æ. A. J. X1V, 14, 3. B. J;1, 14, 3.
Brunes .1. Cæsarem interlieil, A. J. X1V, 1 1, 2. B. J. l,

11 , 1.
Bulmstis ; bianæ Bubastis templum in Ægypto prope Leon-

iupolin , A. J. X111, 3, l;’3, 2.
Bulmslila , fluv. Aigypli, 0.14. I, 14.
Buccinw a Moyse invenim forma , A. J. 111, 12, G.
Barras , præfcclus miliiiac , Neronem in castris prætorianis

imperatorem deelarat, A. J. XX, 8, 2. Neroui persuadet
ut Juda-i5 Casarcnsiliusjunivitatis adimat , a, 9.

Byblus, urbs l’lurniciœ . B. J. l, 21, l1.
Byzanlium, urbs Tln’aeiæ, A. J. XVI, 2 , 2.
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Caollzus, Levi1., A. J. 11, 7, 4.
Cabrothaba , locus deserti , unde nomen habeat , A. J. 111.

13, 1. -Cadmus, Milesius quande vixerit, C. A l, 2.
cæcinna, Vitellii dux cum Valenle Othonem vinoit, B. J.

1V , 9 , 9. A11 Vespasiani paries transit , 11 , 2 sq.
Cæna (Nova), locus Palæst. in Ziphenorum terra, A. J.

vu, 13, z.
Cænopolis site urbs Nova , pars llierosolymorum, B. J.

11,19, 4, V, 8,1;12, 2. V. Bezetlza.
J. cæsar, Rome potitus Arisiobulnm regem Judææ vin-

culis solvit et cum duabus legionibus in Syriam mittit,
A. J. X1V, 7 , 4. B. J. l , 8 , l.’ ln Ægypio bellum gerens

ab Antipaire et Mi1l1ridate adjuvaiur, A. J. B, 1 sq. B.
J. 9, 3. In Syriam profectus magnum honorem habet.
Antipatro, A. J. 8, 3. B. J. 9, 5. llyrcauo poutilieatum
confirmai, Aniipatrum iotius Judææ procuratorem
constitnit, A. J. 8, 5. B. J. 10, 3. Decreta que: in Ju-
dæorum gratiam fecit, A. J. 10, 1 sqq. ln Afiiœm pro-
fieisciinr cum Scipione et Caione bellum gesturns, ibid.
A Brute et Cassio interficiiur, A. J. 11v, 1. B. J. 11 , 1.

Cœsar Octavianus, victis Brute et Cassio ad Philippos
in llaliam profieiscitur, B. J. 1, 12, 4. Cf. A. J. X1V,
12 , 2. Ejus in Herodem benevolentia, A. J. 14. 4. B. J.
14 , 4. Antonium vinoit in pugna Aciiaca. A. J. XV, 6,
1. B. J. I, 20,1. Herodi magnum confirmai, A. J. 6 , 6
sq. B. J. 20, 2. ln Ægyptnm protieiseens honorifiœ ex-
cipitur ab Herode apud Piolemaidem magnisque ab eo
domiur muneribus, A. J. 6, 7. B. J. 20. 3. Ægyptum
in suam ditionem redigit; Herodi 1-am Judaræ pariem
restituit, quam Antonius Cleopatræ dederat, pluresque
insuper urbes ejus regno addit, A. J. 7 , 3. Herodes duo
temple ei eonsecrat, alterum Causereœ, alterum prope
Panium, A. J. KV, 96; 10, 3. B. J. l, 21, 7.1nSyriam
profectus Herodem a Zenodoro et Gadarenis accusalum
absolvit eique Trachonem, Batanæam, Anranitidem et
Zenodori teirarchiam tribun, A.J. 10, 1 sqq. B. J. 2o,
4. Alexandrum et Aristobulum in gratiam redncit cum
Herode eorum patre, A. J. XVl, 4, 4. B. J. 1, 23, 3.
Ejus edictum de Juda-0mm juribus servandis, A. J. 6,
1 sqq. Herodi a Syllœo aecusato otTensus est, A. J. 9, 3
sq. llerode criminibus purgato a Nieolao Damaseeno,
Syllæum capilis damnai; Aretæ regnum Arabiæ confir-
mat, A. J. 10, a sq. Herodi potestaiem tacit de tiliis,
eonjuratienis accusaiis , pro arbitrio staluendi , A. J. 11,
1;XVll, 7, 1. B. J. 1, 27,1;33,1. Herodes magnam
peeuniæ vim Caesari legat. omniaque que: in iestamento
suo eonstituit, ei relinquit eonlirmanda , A. J. XVll, 6,
1; 3, 1. B. J. 32 , 7; 33, 3. Archeleus et Antipas, He-
rodis tilii, coram Cœsare de regno diseeptant, A. J. 9 ,
4 sqq. B. J. Il, 2, 2 sqq. Judworum legali Archelaum
apud cæsarem accusant, A. J. 11, 2 sqq. B. J. 6, 2
sqq. cæsar Archelaum laeit ethnarcham eique dimidiam.
Herodis regni partem tribuit , alteram vero dimidiam in-
ter Archelai fraires, Antipam et Philippum dividit; ce-
tera, panois exceptis, Herodis testamentum confirmai,
A. J. 11,4 sq. B. J. 6, 3. Pseudalexandri fraudem dote-
gii A. J. 12, 2. B. J. 7, 2. Arehelaum iterum a trairibns
et Judæornm primoribus accusatum Viennam relegat
ejusque eilmarcliiam in provinciæ lormam redigit , A .J.
t3 , 3; 13, 5. B. J. 7, 3. Moritur ætatis anno sapinage-
simo septime, A. J. 23’111, 2, 2. B. J. Il, 9,1.

Cæsarea maritima, urbs Pain-51., olim Stratonis turris
appellata, ab Herode M. splendide exarditicatur portuque
intissime ornatur, A.J. XV, a, 5; 9, 6. B. J. l, 2l, 5;
et. A. J. X111, 11,2. B. J. 1,2, 5. Cœsarenses oh mon».
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tenu Agrippa: M. immodice exsultant, quare Claudius iis
otiensus est, A. J. XIX, 9, 1 sq. Inter Judæos et Syros
qui urbem inoolunt rixa; Felix Judœœ procurator tur-
hureprimit, A. J. xx, a, 7.12.1. u, la, 7. Judæi
cæsarienses Felicem apud Neronem amusant , A. J. 8,
9. Nero iis civitatem adimit, ibid. Novum certamen
inter Græms et Judæos, B. J. il», 4 sq. Judæi cum
legum libro in Narbata secedunt, 5. Judæi fera omnes
cæduntura Græcis, l8, t. Ciesarienses libenter exci-
piunt Vespasianum; Josephi Flavii supplicium ab eo
petunt, B. J. lll . 9 , 1. Titus, expugnatis Hierosolymis
Cæsareæ spectacula edit, Vil , 3, 1.

cæsium Philippi, urbs Palæst. ad Jordanis fontes sita,
a Philippo in appellata est; prius (licebatur Pumas, A.
J. XVlll,2,1. B. J. Il, 9, l. "1,9, 7. A!) Agrippa
jun. amplificatur et Neronias appellalur, A. J. XX , 9,
b. Titus splendida spectacula in ea cdit, B. J. Vil,
2, 1.

Cœsareum, (nous in regia Herodis M., B. J. I, 2l, l.
Cœsennius Pætus, Syriæ prærectus, A. J. Vil], 3, 4.

Antiochum, regem Commagenes apud Vespasianum ac-
cusat et deinde regno expellit, VIH, 7, t sq.

Cœsonia , Caji Cmsaris uxor; diversæ de en sententiæ , A.
J. XIX, 2, li. Fortiler moritur, ibid.

Gais. Adami f., Abelnm fratrem interficit, A. J. i, 2, l.
Naidem candit; volupiatibus indulget; Anocham con-
dit et mœnibus circumdut, 2 , 2. Ejus progenics pessima,
ibid.

Cataphas. V. Josepha.
Camus. Enosi f., A. J. I, 3, la. I
quus, Agrippæ [2, en Julia, ab Auguste adoplatur, A. J.

XVII, 9. 3. B. J. Il, 2, 4.
Cajus, tribun. milit. Roman , Quinct. Vari amicus, B. J.

Il , 5, t.
Cojus Cœsar Caligula, Germanici t". apud populum ob

patris virtutem gratiosus, A. J. XVul, 6, s. Ejus ami-
citiam sibi oonciliat Agrippa, 6, 4 sqq. Cajus a Tiberio
constituiturimperiisuccœsor, 0, 8 sq. Agrippam Philippi
tetrnrchiæ facit regem, A. J. 6, to. B. J. il, 9, 5. Anti-
piun ejusquc uxorem in exsilium agit; Agrippœ Antipæ
tetrarchium tribuit, A. J. 7, 2. B. .I. 9, 6 Cajus primis
imperii annis res bene gerit, ibid. Odium concipit in
Judmos, A. J. 8, l. Petronium Syriæ pria-rectum consti-
tuit eumque jubet ipsius statuam in Judœorum templo
erigere, A. J. 8, 2. B. J. 10, l. Rogntu Agrippa: hoc
mandatum revu-st, A. J. 8, 7 sq. Ejus sævitia et insu.
nia, A. J. XIX, l, I sq. Conspiratur in cum, I, 3 sqq.
Trucidatur, t, t4. Populi post [acinus perturbatio, i, 16.
Max ejus uxor quoque et filin occiduntur, 2 , 4. De Caji
ingenio et moribus , 2 , 5.

Calani philosophi apud ludos appellantur, c. 11.!, 22.
Callias (P) Salomæ , Herodis M. sororis , liliam ducit uxo-

rem,A.J.XVll, 1,1.
Gallien, rerum Sicularum scriptor, C. A. l, 3.
Callistus, Caligula: libertus, ad summam potestatem eve-

llitur; oonspirationis in Caligulam particeps est, A. J.
XIX , 1, la.

Callimandcr, Syrorum dux, A. J. Xlll, 10, 2.
(allinicus, Antiochi Commageuorum rugis il, B. J. Vil,

7 2.
CaI’Iiphon , Crotoniates, Pylhagoræ discipulus , C. A. I,

22.
falltrrhoe, tons calidus prope lacum Asphaltiten situs,

aquarum salubritate œleber, A. J. XVll , 6, 5. B. J. l ,
sa , 5.

(ambyses, Pemrum rex, Cyri fil., Hierosolymorum in.
stalimtionem prohibet, A.J. Xi, 2, l et 2. Sabam, urbem
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Æthiop. ex sororis nomine appellat Meroen, Il, to, 2.
Ægyptum subigit; inde reversus diem obit supremum
apud Damascum IX,2 , 2 Cf. Il, la, t.

Camilhus, pater Simonis pontifiois, A. J. XVlll, 2 , 2.
(lumen, urbs Galaadit., A. J. V, 7, 6.
Canzpania, regio ltal., A.J. XVIII, 7, 2; x1x,1. l.
Campus Magnus, qui a vico Ginnabri usque ad Iacum

Asphaltiten pertinet, describitur, B. J. 1V. 8, 2, Cf. A. J.
V, l, 22;Xll, 8, 5; KV, 8, 5;AX,6,1. Alius Campus
Magnus in continus Galilneæ et Samariae est , B. J. lll, à,
l;ll,12, 3. A. J. Vil! ,2, 3.

Campus Regius, in Palaèst" A. J. l, 10, 2.
Cana, riens Galil., V. J. 16. B. J. l, l7, 5. A. J. XI",

là , l.
(7mm, viens Judæœ, B. J. l, 4, 7.
Canarha (Cana), oppidum Cœlesyriæ, A. J. KV, 5’, l.

1:. J. l, 19, 2.
Catulrlabrmn sacrum describitur, A. J. Il], 6, 7.
Cantabri, pop. Hispaniæ, B. J. il, 16, 4.
CanHIera. V. Simon.
Capellus, (Julius) Tiberieusis, factionis du, V. J. 9; l2;

1:5; 57.
Cnplzarabis, oppidum Judææ, a Romanis capitur, B. J.

1V, 9, 9.
Caphnrnaum, tous Galil., B. J. Il], to, 8.
Capilarsuba, campus Palæst.,in quo Herodes Antipatrirlc-m

urbem exslruxit, A. J. KV], 5, 2. (Prius in rodent loco
alia urbs fuisse videlur, quæ Capharsaba sise Cha-
burzaba appellata crut, cf A. J. xtll, la, 1).

Caphnrsalama, viens Judmæ, A. J. X", I0, 4.
Caplzarlobu, viens ldumææ, a Vespasiano capitur, B. J.

tv, a. l. -
Capliareccho , vicus Galil., munitur, B. J. il , 20, 6. V. J.

37.
Caphetlra, oppidum Judææ, a Romanis tapitur, B. J. n’,

9, 9.
Capito, centurie Roman., B. J. Il, 14, 7.
Capitolium, Joris templum , in Roma urbe, A. J. XlX ,

t, l. B. J. w, il, 4; vu, 5, s.
Cappadoccs, olim Mosocheni dicti a Mosoche, A. J. l, 6, l.

Cf. XVI,,3, 2; 8, 6; I0, l. Romanis tributum pendunt ,
B. J. Il , 16. 4.

L’appadocia. Ejus rex Anbclaus, A. J. KV], l, 2; 2, 2.
Cf. B. J. 1V, Il, t; Vil, 1, 3.

Capreæ, insula maris Tyrrheni, in qua Tiherius Cmn
domicilium habuit, A. J. XVlll, a, à, sq.

Cana: , pater Joannis , A.J X, 9, 2.
Caria, rgio Asiæ , ab Alexandro M. occupatur, A. J. XI ,

8, l.
Carialln’arima, urbs Judææ, A. J. V1, i, 4. Arca sacra

ibi viginti anuos servata est, ibid. Cf. Vil, A, 2.
Carmelum prumontorium, in litote Pliœniciæ, B. J. Il ,

10, 2.

Carmelus mons, olim ad Galilæam pertinens, postes in
Tyriorum ditione, B. J. tu, 3, l. Cf. V, l, 22; VIH,
la , 5.

Carmin , rô réputa; lv Kapvziv, lulum Syriæ, A. J. Xll ,
8, 4.

Carne ( sire chum, Charra , ) urbs Mesopotamiæ , A. J.
XX , 2 , 2. Regio circa Carras, amomi fameissima , in dio
liane regis Adiabenorum, ibid. Ostenduntur ibiarca: Noé
reliquiæ, ibid. Cf. l, 16, l; I9, 4; 5, 5. .

Carthaginienses , a Romanis subacti , B. J. Il, la, 6; Yl,

a , 2. .Carlhayo, a Tyriis condita, C. A. l, 17; in. Quundo 3,
0. A. il, 2.

Cirrus, Herodis M. pusio , A. J. XVll, 2, i.
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Casius;.lovis Casii templum in .F.gypto, B. J. IV, Il, 5.
Caspiæ portæ, A. J. XVIII, 4, 4.
Cassander, post mortem Alexandri M. Macedoniam occu-

pat, A J. x11, 1,1. .Cassius , Parthos a Syriæ linibus arcere studet; in Judæa
seditionema Pilholao motam reprimit , A. J. X1V, 7, 3
B. J. l, 8, 9. Cassius , interlecto Cœsare in Syriam venit,
Bassum et Murcum sibi conciliat, A. J. XIV, Il, 2. B. J.
I, Il, 1.Judæam vexat.A. J. Il, 2. B. J. 11,1 sq.
Herodi suadet nt Antipatri patris mortem ulciscatur;
Laodiceam clapit, A. J. Il, 6. B. J. Il, 6 sq. In multis
Asiœ civilatibus constituit. tyrannos, A. J. XIV, I2, l.
B. J. I, t2, 2. Ad Pliilippos clade aflcctus se interficit,
A. J. 12. 2. B. J. 12, 4.

Camus Longinus, Syriæ prælectus, Judmis imperat ut
slolam pontilicalem in arce reponant, A. J. KV, Il, 4.
Cf. xx, I, l. Cum exercitu Hierosolyma venit Cuspio
Fado auxiliaturus, xx, I, l.

castor, chronographus, laudatnr, C. A. Il, 7.
Castor, Judæus versutissimns, Romains insidias struit. B.

szsCaslra Judæornm describnntur A. J. [Il , t2, 5. Romano-
rum, B. J. III , 5, lsqq.

Caslra Dei , locus Palmt. A. J. I, 20, I.
Castra magnifiant) , urbs Palmst. Tmnsjord. pulcher-

rima et munitissimu, A. J. VIII, 9, 8; 10, 1,11, 4,
15, 1.

(lustrai-e hominesiant animalia Judæis vetitum , A. J. IV,
8 , 40.

Ca lutins, Libyæ Pentapolitanæ præl’ectus , Judæorum
Cyrenensium Iocupletissimos a Jonatha falso accusatos
diripit, B. J. VlI , Il , I sq. Jonathæ persuadct ut etiam
Judæos Alexandr. et Rom. insimulet, l I, 8. Ejus scelera
a Deo pnniuntur, Il, 4.

Cedarus, Ismaeli t"., A. J. I, I2, 4.
Cedasa (Cedcsa), urbs Galil., homicidarum asylum , A. J.

V, l, 24; cf. l, 18. Olim in Tyriorum potestate fuit, A.
J. Xlll, 5, 6; 5, 7. B. J. ",18, I.

CCIImIIS, Ismaeli f., A. J. I, l2, 4.
Cadran torrens prope llierosol., A. J. VIII , l, 5.
Cedron, vaIIis quæ llierosol. urbem a monte Olivarum se-

Pamtr B- li v) 211.; 412i6vl;VI!31 2’
Celadus , Cæsaris Augusti libertus, A. J. XVII , l2, 2. B.

J. Il, 7, 2.
Celtnderis, urbs Cilicim, A. J. XVII, 5, l. B. J. I,

3l , 3.
Celcr, Iribnnus militum, A. J. XX, 6, 2 sq. B. J. Il,

I2, 7.
Cellica legio, A. J. XIX, 1,15.
Cendcbæus, Antioclii Soteris duit a Simone Maccab. vin-

citur, A. J. XIII, 7, a. B. J. 1, 2, 2.
Cenedæus, Monobazi Adiahenornm regis proplnquus, B.

J. Il, 19, 2.
Cenezus, Eliphazæ f., A. J. Il, 1,2.
Cenezux , Hothnieli pater, A. J. V, 3, 3.
Cepharnome , vicus Galil., V. J. 72.
Cepherilæ, gens Chauan., A. J, V, l, 36.
Cerasles, pater Pausaniæ, A.J. XI, 8, I.
Cercalis , (Satin) a Vespasiano contra Samaritas mittitur,

B. J. III, 7, 32; 7 , 34. Solumæam snperiorem in Rama.
norum potestatem rodigit, B. J. IV, 9, 9. Templum ag-
greditur, VI, 2, à. Quintæ Iegionis (lux, 4, 3. Cf. V. J.

75. -Carcans (Pelilius) a Vespasiano mittitur ad Britanniam
administrandam ; Germanornm seditionem comprimit, B.
J. vu, 4, 2.

Carabins, Ili L, A. J. VII, I2, 4.
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Ceslius Gallus, Syriæ præscs, Hierosolyma venit, B. J.

Il, 14 , 3. Non salisfacit Jndæorum quérelis contra Florum,
ibid. Nespolitanum mittit ad Judarorum animas explo-
raudos, 16, I. Cum magno cxercitu contra Judmon pro-
liciscilur; Zabulonem et Jopen turbos capit et inreudit ,
I8 , 9 sq. Gallnm in Galilmam mittit , 18, Il. Cnm Judiris
prope Ilethlnaron conflictatur, 19, l sq. Hierosolyma usque
progressus Bezetham capit , superiorem irrita countu op-
pugnat, 19, 4 sq. obsidioliem solvit, l9, 6, Cum exercitu
se recipii-us, a Judæis pressus impedimenta multosque
milites nmittit, I9, 7 sqq. Legatos mittit ad Noranem qui
inchoati belli culpam in Flurum vertant, 20, I Sepplio-
ritis qui in lido erga Romanes permauserant, auxilinm
mittit contra seditiosos, V. J. 7l ; cl. 69.

Chabalon, Chabzilon, regio Galil., A. J. VIII, 5, a. C. A.
l, I7. (B. J. Il], 3,12.)

Chabarzaba, urbs Judœæ, ab IIerode M. amplificata et
, Antipalris appellata est, A. J. XIII, 15,1. Cf. Caphar-

saba et Antipalris.
Chabolo , viens Galil. V, J.
(Maintien. V. Chabalon.
Chabrothaba, urbs Arabiæ , A. J. III, l3.
Chœreas (Cassins) przetorianorum tribnnus, a Cajo Cœ-

sare offensns,conjurationem contra cum Iacit cum Rigqu
et Minuciano, A. J. XIX , l, 3 sqq. Cœsari plagam infligit
non mortiferam, I, I4. Lupum jubet Ca’saris uxorem et
filiam e media tollere, 2 , 4. Itatriam in libertatem resti-
tuere vult, 4, 4. Supplîcëo allicitur a Claudio, 4, 5.

Chærcmon , historia: Ægyptiacæ auctor, laudatur, C. A. I,
32 sq.

Chagiras , Adiabenus fortitudine eonspicuus, B. J. V,
11, 5.

Chalamas, Syrornm rex , Ammanitis auxilium fer! contra
Judæos, A. J. VII, 6, Il.

Chalceus, Emaonis f., vir sapientia præclarus , A. J. VIlI,
2 , 5.

Chalcidicn , regio Syriæ, B. J. VIII , 7,
Chalcis urbs Syriæ suh monte Libano sita; ejus tyrannus

Ptolemæus Mennæi L, A. J. XIV,7, 4; cf. 3, 2. IIerodes
Agrippa: M. frater regnum hujus urhis obtinetaClaudio,
A. J.XIX, a, 1. B. J. u, 11,5.

Chaldæi originem trahnnt ab Aphraxade Senne L. A. J. I,
6, 4. Sedilinnem movent contra Abramum, 7, 1. CI. X,
3, 2. Chaldæi antiquissimis jam temporibns res suas li-
teris mandabaut, C. A. l, 6. Chaldæorum scripta in ple-
risque rebus cum Jndæorum Iibris sacris consentiunt,
c. A. I, 19.

Chalebusa Moyse in Chauanæam mittitur, A. J. IlI , l4, 4;
et. V, 2. a.

Chamas, Noei f., centum aunas ante diluvium nains, A.
J. I. i, l. Noenm inebriatum et nudatum fratribus pet
ludibrium monstrat; punitur, 6, 3.Chamæ tilii quas terras
occupaverunt, 6 , 2.

Chanaanus, Semæ f., Chananææ nomen dedit, A. J. I,
6 , 2.

Chananæa nomen babel a Clmnano , chamæ f., A. J. I,
6, 2. Ejus tines; IX, Io, Il. - Abramus in en sedan
ligit, I, 7, I. Occupatur uJuda-is post reditum ex xfigypto,
V, I sqq.

Chananæi Judreîs ex Ægypto redeuntibns cladem iule-
runt, A. J. IV, I. Moyses ces exstlngui jubet, IV, 8,
44. Chananæi aJndæis subjiciuntur. V, Isqq. Chananœis
qui in Libano habitant Solomou tributnm imperat, VlII ,
o, a.

Chapsæus, Judœ pater, A. J. XIII, 5, 7.
Chara sire Charra. V. Carræ.
Charaz. V. (Spasimr) Charaz.
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Cllarchamem (CircesiuniP), urbs Mœopotamiœ ad Eu-

phratem, A. J. x, 6,1.
Chares, Gamaiensis, Gamalensinm contra Romanos (lux,

B. J. IV, I, 4. A seditiosis occidilur, V. J. 35; 37; ci. B.
J. 1, 9.

Charmis, Ruheli in, A. J. Il, 7, 4. .
Chaslms. mensis nonus apud Judæos , A. J. XI , 5, 4.
Chasphoma, urbs Galaadit., A J. XII, 8, 3.
Chalura, Abrami uxor, A. J. I, l5.
Chamdus, Nachoræ i., A. J.1, 6 , 5.
Chebron Chabron, urbs Judæie , quando condita sil, A J.

I, 8 , 3. B. J. IV, 9, 7, Abramus in en setiem figit, B. J.
IV, 9, 7. Inter urbcs sacras numeratur est Jesu decreto
A. J. V, l, 24; 2 , 3. Davidcs initio regni sui in en do-
micilium habet, A. J. Vil, I, 2. A Romanis capitur, B.
J. 1v. 9, 9. 01.4. J. 1,21,3; 22, 1; 111, 14, 2;v1u,
Io, I;XII, 8,6.

Chelbes, Judex apud Tyrios, C. A. l, 21.
Chelciax , Judæus , a Cleopalra Ægyptiorum dnx constitui.

tur,A.J. 11111,10, 4, 1:1, 1.
Chellion, Elimechi i., A. J. V, 9. I.
Chephlhorimus, Mestraimi f., A. J. I, 6, 2.
Chembes auto eiiicti in templi Hierosol. adyto, A. J.

VlII,3,3;cf.llI,6,6. .Cheslœmus, Mestraimi i., A. J. l, 6, 2.
Chetlwrncne, tunica sacerdotalis, describitnr, A. J. IlI,

7 , 2.
Chethim; lin insulte omnes et pleraque loca mariiima a Juo

dæis appellantnr, A. J. l, 6. 1.
Chethima (Cyprus) , insola a Chetbimo denorninala , A. J.

I, 6, 1.
Chelhimus , Jorani f., Chcthimnm insulam occupai, A. J.

1,11. 1.
Chellæus, Chanaani L, A. J. I, 6, 2.
Chidonis area. locus Judæœ, A. J. Vil, 4, 2,
Cliiramus, Uriæ f., architectus, A. J. VIII, 3, 4
Chius, insnIa , A. J. XVI, 2, 2. Chii muneribus donaniur

ab Ilerode M., ibid. IChodollamorus, Assyriorum dux , A. J. I, 9.
Chodalus, Ismaeli i., A. J. l , I2, 4.
Chærili poche de Judœis testimonium, 0. A. I, 22.
Chosbia, Zambrim nxor, A. J. IV, 6, l0.
Christiannrum secla a Jesu Christo dencminala, A. J.

xviu , 3, a.
Chrisius. V. Jesus.
chusæi (Æthiopes) a Chuso nomen habent, A. J. I,

6 , 2.
Chusarlhcs , Assyriorum rex , Judæos subigit, A. J. V, 3,

2 sq.
Christ, Davidis aunions, A. J. Vil, 9, 2 sqq.
Chants , Chamœ L, Chusæorum princeps , A. J. l, 6, 2.
Chuiha, regio Persidis, A. J. IX, l4, 3.
Chuthæi a Salmanasare ex Chutha in Samarium transfe-

runtur, A. J. IX, I4 , I ; i4 , 3. A Græcis Samariiæ vo-
cantur, 14, 3. Ci. X, 9, 5; XI, 2, 1; 4, 3. V. 5a-
maria.

Chulhus, IIuv. Persidis, A. J. 1x, 14, t.
Chuthus, locus Persidis; A.J. IX,14, I.
Cœero (M. T.), consul. A. J. le. 4, a.
Ciccmm doums, viens prope Hierosolyma, B. J. V,

12 , 2.
Cilicia olim Tharsus appellent a Tharso Cilicnm principe,

A. J. I, 6, I. Ci. IX, 10, 2; XIII, l3, 4. B. J. I,
7, 7.

Cilices, Alexandri Jannœi mercenarii, A. J. XIII, 13, 4.
B. J. I, 4, 3.

INDEX NOMINUM ET RERUM.

Cilicnm valus, oppidum in Moabitarum linibus, A. J.
XIII, 15, 4.

Ciila, oppidum Jndææ, A. J. VI , 13, l. Davides Cillanis
opem leri contra I’I1iIistæos, ibid.

Cincharcs, unmmns apud Judæos, A. J. III, 6, 7.
Cinnamus, post Artabani iugam regnum apud Partlios

suscipit; inox Artabano regnum restituit , A. J. XX,
3 , 2.

Cinyras. labnla de Cinyra repræseniatur a pantomimis,
A. J. XIX, 1,13.

Circenscs ludi, In ils moris est populo, quidquid desiderat,
ab imperatore posiulare, et imperatori posinlala conce-
dere, A. J. XIX, l, 4.

Circumcisio , ab Abramo instituitur Dei jusvu, A. J. I, la,
5. Ithuræi adigunlnr ad eam recipiendam , Xlll , Il, 3.
Arabum liberi tertio decimo ætatis anno circumeiduutur,
I, 12, 2. Circumcisio secundnm Herodotnm inde ab an-
tiquissimis temporihns usiiata fuit apud Colclios , Æthio-
pes et Ægyptios; Phœnices et Syri l’alaistini (i. e. Judœi)
eam a Ægyphis receperunt, A. J. VIII, l0, a. C. A. I,
22. Cf. V. J. 23.

Cilimn , urbsCypri insuI. ; nominis origo, A. J. I, 6, 1. -
Citiæi (?) ab Elulæo Tyriorum rege, ad obsequinm redu-
cuntur, A. J. IX, I4, 2,

Claudius ( Tiberius), apud Cajnm accusatur a Pollure,
sel-va sua, A. J. XIX, I, 2 l’os: Calignlæ interitum a
magna militum parle imperator crcaiur, dum senalus
antiqnæ reipublicæ restaurationem dc’cernit, A. J. 2 , l
sqq. B. J. Il, Il. Italatio extrahilur, ad imperium rapi-
tur, A. J. a, 1 sqq. consilio Agrippa: regis niilnr, 4, I.
Mitem se præbet erga senatum, 4, 5. Chæream et Lupum
suppliciis aliici jubet , ibid. Agrippæ regno Judieam , Sa-
marium, Libanuin et Abilam urbem addit; ejus iratri
Herodi Chalcidis regnulu tribuit; Antiocho Ciliciœ parian
et Commagenam dut, A.J. à, LB. J. Il , 5. Ejns adimum

a de Jndzris , A. J. 5 , 2. Agrippam veiat Hierosol)’ma rad.
dore munitiora, A. J. 7, 2 t’ost Agrippa: mortem Cu-
spium Fadum Judœæ procuratorem incit, A. J. 9, 2. Ju-
dæis permittit ut stolam pontificalem in tcmplo custo-
diant, A. J. xx, l, l sq. Herodem Agrippæ fratrem templi
et sacrm pecuniae curatorem facit, l, 3. Liiem inter Ju-
dicos et Samaritas discernit, reos punit, 6, 3. Agrippæ
juniori I’hilippi tetrarchiam et Abilam tribuit, A. J. 7, 1.
B. J. I2, 8. Ejus uxores et liberi, A. J. 8, l. Ah Agrip-
pina vencno interlicitur, 8, 2.

Classicus, Germanorum princeps, sedilionem movet con
travliomanos; max vincilur, B. J. Vll , 4, 2.

Clearrhus Peripatelicus; ejus de Judæis testimonium (in
libro (le Somno), C. A. I, 22.

Clennlhus, pictur, C. A. Il, l2.
Clemcns , prælectus prætorii suh Caligula, A. J. XIX, i, 6.
Cleodcmus, (qui etiam Malchns dicitur), raies et rerum

Judaicarnm scriptor, A. J. I, i5. Ejus testimonium de
Abrami iiliis, ibid.

Clcopatra, Antioclii M. filin , Ptolemæi Epipb. uxor, A. J.
XI] , 4, i.

Cleopatra, Ptolemæi Pliilomeioris uxor, C. A. Il, 5.
Cleopalra, Ptolemæi Philomet.i1lia Alexandro Balai, post-

ea Demeirio Nirat. nuptum datur, A. J. XI", 4. l; 4.
7. Demetrio ab Alsace capto , Antiocho ejus irait-i nubit,
7, l. Demetrium ad ipsam confngientem non recipit, 9,
3. Antiochi Grypi et Aniiochi Cyziœni mater; 10, l.

Cleopalra , Ptolem. Physconis nxor, Ptolem. Lathyrum ,
tilium suum, regno deturbat, A. J. XIII, 10, 2. cm]-
ciam et Ananiam Judæos exercitns duœs constiluit, I0,
4. Ah .ilexandro Janmro arcessitur in Judæam contra
Ptolemæum Luth. 12, 4. Oppugnat I’tolcmirum in urbe
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Plolemaide, 13, 1. Capln Ptolcmaide cum Alexandro Jan.
socielalem init , 13, 2.

Cleopatra, regina Ægypü in Cilicia obvia fit Antonio, qui
ejus arnore Incenditur, A. J. XIV, 13, 1. B J. l, 12, 5.
Herodem palria prolugum honorifice excipit et in Ægyplo
detinere studel, A. J. 14, 2. B. J. 16, 2. lnsliynte Ale-
xandra Herodem apud Antonium necis Arislobuli accu-
sai, A. J. KV, 3, 5. Ejus aurifia, fratrem et sororem

- interlicit, Lysoniæ necem machinalur; Arabiæ et Ju-
dææ parlem ab Antonio impelral. , A. J. KV, la, 1. B. J.
l, 18, A. Herodem ad stuprum sollicitat; ille vero eam
necare molitur, A. J. Æ, 2. Antonius ei Arlabazem , Ar-
meniæ regem cum liliis et satrapis donc dat, A. J. Il, 3.
B. J .18 , 5. Suadenle Cleopatra Antonius Herodem jubet
Arabibus bellum inferre , A. J. 5, 1. B. J. 19, l. Cl. B. J.
V11, a, 4. Ejus mores perversi , 0. A. Il, 5.

Clcopalra , Herodis M. uxor Herodis et Philippi mater, A.
J. xvu, 2, a. B. J. 1, 23, 4.

Cleopatra, Gæsii Florl uxor, A. J. XX, 11:, 1.
Cleopalra, Syriœ rugina. V. Solene.
Climaz Tyriorum, mons Phœniciæ,B. J, Il , 10, 2.
Ohms, Tiberienses ad œdilionem incitai ; a Flav. Joscpllo

pœna afficüur, V. J. 34.
Clunius,senalor Roman., A. J. x1x, 1, 13.
Caban, Ilebr. dicunlur qui vota deose consecrant, A. J.

1v,4, 4.
Gobelins, regio ldumææ, A. J. Il, 1, 2.
Cœlcsyrla, a Nabuchodoan occupatur, A. J. X , 9, 7.

Antiocho M. eripiiur a Plolemæo lipiph ; mon vero ab
Antiocho recupcratur, Xll, 3, a. Plolemmus Epipl1.,
quum Cleopatram Antiochi fil. uxorem duceret, Cœle-
syriam pro dole accipit , 4 , 1.

(letchi, pop. Asiœ, pudenda circumcidunt, C. A. l, 22.012
B. 1.11.1135;

Collega (Chaux), Antiochenorum turbos oomprimil, B.
J. V11, .3, 4.

Collina, tribus Romæ urbis, A. J. X1V, 8, 6; 10, 9.
Commagene , regio Syriæ. P051 Aniiochl Commagenorum

regis mortem contentio orilur inter nobiles et plebejos
de regni forma, A. J. XVlll, 2, 5. Cf. XIX, à, 1.

Compsus, Compsi l. , Tiberiensis, V. J. 9.
Connubium; quid Moyses de eo sanciveril, A. J. lV ,

a, 23.
Conan Judæorum in scriplis suis memiuit, A. J. l, 23.
Copenlus, Judææ procurator, A. J. XVIII, I, I; 2, 1.

B. J. 11, a, 1.
Cophrnc, fluv. lndiæ, A. J. l, 8, Æ.
Connu, urbs Ægypll, B. J. W, 10, 5.
(forban, Judœoruln sacramen1um, 0. A. l, 22.
Corbanas , J udæorum sacer thesaurus, B. J. Il , 9 , l.
Coœyra, insola, B. J. V", 2, l. .
Cordyœi moules in Amenia, A. J. l, 3, 6.
Corduba. urbs Hispaniæ, A. J. XlX, 1 , 3.
Coreæ, Coran, urstudææ, A. J.XlV, 3, Il. B. J. l, 6,

5; [V , 8 , 1.
Cons, sedilionem movet contra Moysen, A. J. 1V, 2.

Igne a deo in terrain immisso consumilur, 3 , à.
Coreus, Esavi 1.,A. J. Il, 1, 2.
Corinlhus, Arabs, a Syllmo sollicilatur ad llerodem M.

inlerficiendmn, A. J. XVll, 3, 2. B. J. 1, 29. 3.
Cornant; rouans, A. J. X1V, Il, 4.
Cornelius , Longi frater, B. J. V1, a, 2.
Corræa, locus Judææ, A. J. V1, 2 , 2.
Corus, maman lrumenti, A. J. XV, 9, 2. lll, 15, 3.
Cas, insola maris Æg. , pecunia ibi a Cleopatra et Juda-is

délimita. A.J. X1V, 7, 2. C. Fannii, consul. liman ,
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ad Coos lin-raz, 10 , 1:1. Herodis M. in Cons libcralilas,
B. J. l,2l, 11.01. A. J. XVl, 2, 2.

Coslobarus , ldumæus, Salomes marilus, principalum
apud Idumzros oblinorc siudel; Herodea , a maire et so.
rore exoralus ci ignoscil , A. J. XV , 7 , 9. Dissidinm in-
ter Coslobarum et Salomen; Coslobarlm a Salome apud
Herodem accusalur ab coque interlicllur, 7, 10; cf.
7 , 8.

Coslobarus , Agrippæ jun. regis cognatus, A. J. XX , 9 , 8,
Ad Agrippam ab Hiemsolymitis legatus mittitur, B. J.
Il, 17,17, à. Ml nommas transit, B. J. 21 , 1.

Colyla:., V. Zeno.
Colys, rex Armeniæ minoris ad Agrippam M. venii, A. J.

XlX , 8 , I.
00:13, deus Idummormn, A. J. KV , 7 , 9.
Crnssus, expetlilionem (ontra l’arlhos parons, templum

Hierosol. spoliai, A. J. X1V, 7. 1.B. J. l, 8, 8. Cum
toto suo exercilu peril, A. J. 7 , 3. B. J. a, 8.

Cratippus , prytnnis Pergamenorum, A. J. XIV , 10, 22.
Crtmona, urbs Italiœ, B. J. 1V, 11, a.
Crela, insola. Crelenses moribus docent, non prœceptis,

0. A. Il, 16. Juda-i Creleuses a Pseudalexandro doci-
piuntur, A. J. XVll,12, 1 sq. B. J. Il, 7.

(Irispus, Compsi 1., suh Agrippa M. præfectm Tiberiadis,
V. J. 9.

Crispus, Agrippm jun. regis satelles, 1’. J. 68 sq.
Crœsus, omnium sermone 0b pielalem celebralus, C. A.

Il , 1l.
Cruslumina, Romm (ribus, A. J. X1V, 10,13; 10, 19.
thsiphon, urbs Assyriæ , A. J. XVIH , 2, 4. mages l’ar-

thorum in en hiemem agunl, A. J. XVIII, 8, 9. Juda-i
Babylonii Scleucin pulsi in 1211.59de figunt, ibid.

Cumanus, Judææ procurater, Juilæorum sedilionem re-
primit, A. J. XX, 5, 3. B. J. ll, 12,1. Slcphaninecem
ulciscilur, A. J. 5, la. B. J. 12. 2. Lite orla inter Galic ,
lœos et Samaritas, a!) luis pecunia cormmpitnr; Juda-os
Galilæis auxilianles fundit, A. J. 6, 1. B. J. 12, 3 sq. A
Judæis apud Quadratum accusatur, A. J. 6, 3, B. J.
12, 5. A Claudie Cœsare in exilium agitur, A. J. o, a.
B. J. 12, 7.

Cuspier Fada: , post Agrippæ regis mortem Judææ. pro-
curalor, A. J. X1X , 9, 2. ln Judmcs Peræos animadver-
tit qui Pliiladclphensibus arma inlulissenl, XX, 1, 1.
Judæis imperat, ut stolam pontilicalem in arec repo-
nant, 1, 2. Cl. XV, 11, Il. Theudam præsligialorem
supplicio amen, XX , 5, 1.

Cyanei scopuli, A. J. XVI, 2, 2.
Cydisa , urbs l’alæsl. , a Theglaphalassare capta, A. J. 1X ,

11, 1.
Cydyssa, vicus Tyriorum , B. J. lV, 2. 3.
Cymbala arma a Davide confecla, A. J. Vll, 12, 3.
Cypros, An1ipalri uxor, Herodis M. mater, A. J. xv,

6, à. ’
Cypros, Herodis M. lilia ex Mariamne , Antipatro Salomæ

Herodis M. sororis (illo nubit; ejus liberi, A. J. XVlll ,
à, à.

Cypros, Herodis M. filin, nuptum dahir filin Pheroræ
tetrarchœ, A. J. XVl, 7, a. B. J. l, 24, 5.

Cypros, Antipalri lilia ex Cypro, Alexiæ Selciæ uxor, A.
J. XVIII, 5, 4.
Cypros, Hem. Selciœ lilla ex Cypro, A. J. XVIll, 5, 4.
Cypros , Phasaeli filin ex Salampsione Herodis M. filin , nu-

bit Agrippæ Arisiobull filio, A. J. XVlll, 5, 4; 6, 2 sq.
Ejus liberi,1bid. cr. a. J. Il , u , s.

Cypros, castellum prope Hiericbunlem. A. J. XVl , 5 , 2.
B. J. l , 21 , Il. Judæi seditiosi , interreclo præsidio, mn-
nimenla solo æqnant, A. J. Il , 18 , G.



                                                                     

48!
Cyprusinsula, A.J.XVII,12, 2. B. J. 11, 7, 2.
Cyrcne, urbs Libye; quatuor ibi civium classes, quarum

une Judæos comprehcndit, A. J. XlV , 7 , 2. Agrippa ad
Cyrenæos literæ de Judæis, A. J. XVl, 6, 5. Cl. B. J.
Il, 16, 4. Judæi Cyrenenses a Jonatha sicario ad sedi-
tionem stimulantur; eorum locupletlssimi a Jonathan lalso
accusali, a Catullo Libyæ præl. dinpiunlur, Il. J. 1’11,
11, 1 sqq.

Cyrus , Peraarlm rex , quando regnum susceperit, C. A.
l, 12. Cam Dario Babyloniorum imperium evertit, A.
J. X , 11, à. Judaiis permittit in patriam redire et 1em-
plum ædilicare, X1, 1, l sqq. Ejus literœ bac de re ad
Syriæ satrapas, 1 , 3. ln expeditione contra Massagetas
suscepta vitam finit, 2,1. --Cl. C. A. 1, 2o sq. B. J. V ,
9, A.

Cyrus , res: Persarum , a 6mois Artaxerxes appellatus, A.
J. XI, 6, 1. Cl..4rla.rer1es l.

Cyzicus, urbs ad Hellespontum, A. J. Xlll, 10 , l.

D.

Dabaritla, Galil. viens, V. J. 62. B. J. Il, 21 , a. Jure-
nes Dabaritteni Ptolemæi Agrippa; procuratoris uxorem
spoliant, V. J. 26.

Daci, a flamants debellantur, B. J. Il, 16, A. Ct. A. J.
xv111,1, 5 (1111.1, 2,?).

.Dadanes,Sui 1., A.J. l, 15,1.
Dæsius, mensis, B. J. lll , 7 , 33.
Doyon, castel]. Judææ pr0pe Hicricbuntem, A. J. xm,

8 . l.
Doyon, Philistæorum deus; ejus simulacmm ante arcam

sacram prosteruitur, A. J. Vl , 1, 1. B. J. V, 9, à.
Dahœ, pop. Asiæ, A. J. XVlll, 4, 11; (XX, Il, 2, P)
Dalilo, Samsonis concubina, A. J. V , a, 11. Samsonem

inimicis prodit, ibid.
Dalmalæ, suh Romanorum imperio sape insurrexerunt ,

B.J.ll,16,!1.
Damascus , urbs Syriæ , ab Usa comma A. J. l, 6, 6. Da-

mascene inter Palmstinam et leesyriam media, ibid.
’Damasci rex Adadus, 5 , 2. Damnscus ab Assyriis capi-
tur; Damasceni in Mediam superiorem transferuntnr,
1X , 12, 3. Damascus ab Alexandra M. expugnzdur, X1,
8. 3. Damasoeni Aretam Mennæi fil. regom leosyriæ
constituunt, B. J. l, 4. 8. Damascus unpitnr a Roma-
nia, 4. J. XlV , 2 . 3. Damascenorum cum Sidoniis con-
tentio, A. J. XVIII, 6, 3. Herodis M. in Damascenos
liberalitas, B. J. l, 21 , 11. 0mnes Judæi in urbe de-
gcntes trucidantur initio belli Jud. , B. J. ll , 20, 1; Vll
a, 7.v. J. c.

Dan, Jacobi fil., A. J. l, 19. 8; Il, 7, 11.-Danitica
tribus quam l’abat. par1em sortita sit, V, 1, 22. Da-
nltœ a Chananaiis pressi in montana se recipiunt, colo-
niam deducunt ad Jordanis fontes, ubi Danam condunt,
v, a, 1.

Dan sine Dnna , urbs Galil. ad fontes Jordanis sita. a Da-
nitis condita, A. J. V , 3 , 1. llieroboamus delubrum in
ca exstruil, Vlll , 8 , 4;12, Æ.

nanans , Setbosis Ægypli regis frater, ab Ægyptiis Amais
sive Hermann appellatur, 0. A. l, 15; l, 26. Primus Ar-
givorum rex, l , 16.

Danictus, Davidis 1., A. J. Vll, 1, la.
pantelas , propheta ( a Nabuchodonosoro Baltasarus appel-

latns), liberaliter Babylone educatnr, A. J. x, 1o, 1.
Ejns vivendi ratio et sapientia, 10, 2. Nabuchodonosoro
regi somnia interpretatur et valde ab en honoratur, 10, A
sqq. Ballasaro regi explicat literas a Deo scriptas, 11 , 3.
Honoribns rumulntur a nomma), 11,1. (lama Babylone.

l
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Darius cum in Mediam abducil. et max satrapen consti-
tuit, ibid. Cetcri satrapæ contra eum conspirant, 11, 5.
Leonibus objectus miraculo servatur, t1, 6. Cf. M. 16.
Turrim Ecbatanis mlificat; ejus visa, A. J. 11,7. Danieli
liber Alexandro Magne llicrosolymis monstratur, A J.
X1, 8, 5.

Darius, hicipitis Jordanis tons alter, A. J. l, 10,1.
Daphne, Antiocbiæ Syriæ urbis suhurbanum, A. J. XlV,

13, 1; 15, 11;xv11, 2, 1. 13.1.1, 12,5; 17,3.
Daphne , regio l’alæst., prope Semecltonitidem lacum site,

describitur, B. J. IV,1,1.
Dardanus, Emaonis 1., vir sapientia prœcellens, A. J. VIH,

2, a.
Darius (alio nomine a Græcis appellatus) , Medornm rex,

Astyagis fil, cum Cyro Bahyloniorum imperium everlit.
A. J. X, 11, 2; 11,4. Danielum magno in honore babet,
11, 7.

Darius l, Hyslaspis fil., sublatls magis regnum apud Per-
sas ob1inet, A. J. X1, a , 1. Ante regnum susceplum vo-
verat se Hierosolyma instauraturum esse, 3, 1 et 7. ln-
s1igan1e Zorobabelo velum persolvit, 3 , 8 , Samarilis im-
perat ut in Judmornm sacra tributa couturant, 4 , 9. Cf.
C. A. l, 21.

Darius lll , Persarum rex, ab Alexandra M. ad Granirum
vincilur, A. J. XI , 8, 1; 8, 3. ltcrum victus fugit, 8,3.

Darius , Artabani Parlborum regis fil. , a patte ’Iiberio ob-
scs datur, A. J. XVlll,11,5.

Darius, Agrippæjun. dus, B. J. Il , 17,11.
Basin. V. Sabra.
Dassion , Tarichmala nobilis, V. J. 26.
Dalhamnes, seditîunem movet contra Moysem, A. J. 1V,

2, 2 ; il . 1. Cam tala sua familia terrir. liiatu absorbetur,
3 , 3. Cf. M. 3.

Dalhema, caste". Palæst. , A. J. Xll, 8 ,1:
Davides, Jessœi illius, a Samuolo inungitur, A. J. V1, a,

1. Apud Saulum quem dmmonibus liberai , magot) in bo-
nore habetur, E, 2. Goliulhum gigantal) interficit, 9. Sau-
lus ei invidet ob res przrclare mâtas insidiasquc struit;
Davidcs periculo elapsus, Micbalam Sauli miam in ma-
trimonium accipit , 10. Saulo iterum insidias parante ,
lonathæ studio Michalmque uxoris artihus servatur, Il.
Amioitize 111111115 inter Jonatham et Davidem ictum, 11,
8. Sauli insidias evilaturus in urbem Nouba"! ad Achi-
"melechum fuga se recipit; inde Giltam rugit, ubi insaniam
simulando e periculo evadit; deinde aliquantum temporis
in spelunca prope urbem Adullamam moratus ad Moa-
bitarum regem se oonfert, 12. Cillanis opem tomans mm
Palæstinos, 13, 1. Deinde apud Ziphcnos scdem ligit;
Zipbeni Sautum hac de re certiorem faciunt; Saulus tru-
stra eum cum exercitu pemluitur, 13 , 2. Saulo paroit ,
copiam nactus eurn tollendi, 13, 6. lnjuriam a Naban sibi
illalam ulcisci molientem placat Abigma, Nnbali uxor,
13 , 6 et 7. Nabalo mortuo Abigæam in matrimonium du-
cit, 13, 8. Saulus iterum cum persequitur, Davides iterum
Saulo paroit , data sibi eum perdendi 11011511119, 13 , 9. Ac
ad Anchum Gittæ regem se confort et Secellam Viol!!!) ad
habitandum ab et) accipit, 13, 10. Ancho auxilium non-
tra Judmos se laturum polliœtur, 14, 1. Pr0cem Palæstiv
norum notant eum in ipsorum acie pngnare, 16, 5. 11a-
vidcs Amalecitas qui ipso absente Sevellam devastarant
uxoresque mpliras abduxerant, persequitur et fondit;
prædam recipit suisque ex æquo dividit, 16, 6. Saulo
mortuo, a Judas tribu rex creatur sedemque ligit Che-
hrone, Vll, 1, 2 ; cr. 3, 2. Reliquæ tribusquumJebosthum,
Sauli lilium, reg-m constituerint, bellum civile inter Ju-
dæos conflatur, 1, 3 sqq. Ahennerus, a Jebostbo offensas,
ail Davidcm dolic", 1,4. Jeboslho ocriro, ah omnibus
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lribubus rex crcalur, 2, 2. llierosolyma expugnat in caque
urbe. regiam suam constituit; fondus init cum Hiramo
Tyriorum rege, qui ligna cedrina et artifices, qui regiam
extruant, ei mittit, 3, Cf. B. J. V1, 10 2. Victis Palm-
stinis, qui bellum ei intulerant, arcam Dei Hierosolyma
transfert ; templum ei extruere volenti deus per Nathanam
vatem nunciat, hanc coram filio, qui post cum rognatu-
rus sit, relinquendam esse, 4. l’alwstinos iterum prœlio
devincit magnamque eorum 1eme partem in suam dilio-
nem redigit; Moabitis annuum tributum imperat; Adra-
zarum , regem Sophenes , et Adadurn Damasci Syriæquc
regcm superat; ldumæam sibi subjicit ; cum Thœno, rege
Amathos, fœdus luit, 5. Benignum se præbet. erga Jona-
thœ lilium, 5, 5. At) Ammanitnrum rege injuria affectus,
bellum iis infert eosque per Joabum sibi subjicit 6 et 7.
Cum Bccrsabe Uriæ uxore consuetudincm habet, alque.
(lclictum occllltetur, ejus marilo mortem atterri jubet , 7,
1 sqq. Amnonem lilium ab Abesalomo interlcctum luget,
8, 3. Abesalomo reconciliatur, 8 , 4 sqq. Seditione contra
ipsum ab Abesalomo concitata, trans Jordanem cum ami-
cis fugit, 9, 2 sqq. Chusi consilio redit, 9, 7. Abesalomi
exercitus funditur, 10 , 2. Davides Abesalomi mortem de
plorat, 10 , 5. Ah omnibus tribubus in regnum restituilur.
11,12. Novam contra cum seditionem movet Sabæus z hic
vero mox ab incolis Abelmatheæ urbis, in quam tagal se
recipit, interimitur, 11, 6 sqq. Rem præclare gerit contra
Palæstinos, 12, 1 Bellis et periculis perfunctus odas hy-
mnosque componit,12, 3. Populum numerarijubet ; quam
oh rem luit supplicium; deo jubente extrait aram in area
Oronnæ, 13. Congerit materiam ad dei templum extruen-
dum, 14 , 1 sqq. Adonia regnum affectanlç, Solomonem
regem declarat, 14, 4 sqq. Sacerdotes et Les itas in classes
dividit iisque munem assignat, 14 , 7, sqq. Reliquum
populum in cohortes distribuit 14,8. At] Solomoncm et po-
pulum verba tarit de lemplo extruendo, 14 , 9 sqq. Mo-
rieus Solomoni præceptadat, 15; 1. Moritur; ejus virtu-
tes, 15,2. Ejus sepultura et monumenlum, 15, 3. Be-
gnavit Chebronc, solins Jndæ tribus imperium habens,
septem annos et ses menses , llierosolymis , totius Judææ
rex, annos triginta tres, 15, 2. - Davides octo viras
spectatu- forlitudinis circa se liaberc soli-bat, V11, 12 , 4.
Ejus mores 11 liberi, Vil , 1, 4; 3, 3. Minislcria ab eo in-
stituta, V11, :1, 4; 11, 8. Organa musico ab eo confecta,

vu , 12 , a. .Debout, vates, una cum Baraco Judæos a Chananæis suh.
jugatos servitnte liberat, A. J. V, 5.

Dempolis, regio Palæst., B. J. lll, 9,7. V. J. 65; 74.
Drains, Juctæ 1., A. J. l, 6,4.
Delium, urbs Syriœ, A. J. X1V, 3 , 3.
Dellius, M. Antonii amicus, ab eo cum mandatis mittitur

ad Ventidium et Silonem, A. J. X1V, 15, 1. B. J. l, 15,
3. Mariamnen et Aristobulum , Alexandri liberos, Antio-
cho commendat. A. J. XV, 2 , 5.

Delos , insula; Detiorum decretum pro J udasis , A. J. X1V,
10,11.

Delta, rcgio Ægypti; multi Judæi in ea habitant , B. J. Il,
18, e.

Demnelus, Ptolemæensibus snadet, ne Ptolemænm La-
thyrum auxilio vocent, A. J. Xlll , 12 , 3.

DemeIrius l , Seleuci 111., Roma prolugus regnum comput
apud Syros, Antiochum Eupat. occidit, A. J. X11, 10,
1. Bachidem, deinde Nicanorem mittit contra Judalos,
10, 2 sqq. Nicanore clade allecto et cri-sa, iterum Rachi-
dem in Judæam mittit , qui Judmos devincit, 11. Rachi-
dcm contra Jonatham Maccab. mittit, Xlll , 1, 5. Cura
Jonatha pu romponitur, 1, 6. Alexandro [tala regnum
«accapare moliente , Jonathan: sibi unanime studet , 2 , 1

JOSENIL’S. n,

433

sqq. ln prœlio cum Alexandn) commisse candit, 2, 4.
Demelriua 11. Mentor, Demetrii, Syriæ regis lil., Alexan-

drum regno dejecturus ex Creta in Ciliciam se contert.
A. J. Xlll , 4, 3. Ptolemaei Philomet. tiliam duclt; ab
Antiochensibus rex declaratur, 4, 7. Alexandrum lundit
lugatque, 4, 8. Judææ immunitatem concedit, 4, 9. Mi-
litnm in eum odium , ibid. Antiocbensœ Demetrio infenai
eum in regia obsident, 5 , 3. Jonathæ lidem fallit, quare.
hic ad Antiochum , Alexandri fil. ,delicit , 5, 3 et 4. [Élus
duces a Jonalha vincuntur, 5, 6 et 10. l’arthis bellum
infert; amisso toto exercitu ab Arsace vivus capitur, 5,
11. Ex captivitate Iiberatus. regnum recuperat, 8 , 4. Mi-
litibns invisus est , regno dejicitur ab Alexandro Zehina;
Tyri diem obit, 9, 3.

Denielrius lll. Eucœrzts, Antiorhi Grypi 1.. a Ptolemmo
Lalhyro res Damasci constituitur, A. J. Xlll , 13, 4. A
Judmis contra Alexandrnm Jannæum arcessitur, Alexan.
drum vincit, 13, 5; 14, 1 sq. Cum Philippo lratre bel-
lum gerit; a Mithridate, l’hilippi socio captas in Parthiam
ahducitur, ubi moritur, 14 , 3. Cf. B. J. I, 4 sq.

Demelrius Phnlereus, regiis bibliothecis Alexandria: a
l’tolemæo Philad. pro-foetus, A. J. X11, 2, 1. R951 suadct
ut libros sacros J udæorum in linguam Grœcam vertendos
curet, A. J. Xll, 2, l; 2, 3. C. A. Il, 4. Tir doctrina
eminentissimus, C. A. 1l , 4. Judæorum antiquitatem tc-
statnr, C. A. l, 23.

Demetrius, Judïcus, Andromachi 1., A. J. XVl, 8, 3.
Demetrius, Gadarensis, Pompeji libertus, A. J. X1V,

4, 4. . iDemetrius, Alexandriæ Alaharcha , Mariamnem , Agrippm
M. 111., uxorem ducit, A. J. XX , 7, 3.

Dentoleles, Laœdæmonius, A. J. Xlll , 5, 8.
Diagams, Melius, mysterionim derisor, C. A. Il, 37.
Dianw, templum in Elymaide urbe, A. J. X11, 9, 4. Dia-

næ agrestis templum in Ægypto prope Leontopolin , Xlll ,
a , 2.

Dicæarch1a(Pu!eoli), urbs ltal., A.J.XVll, 12,1. B.J.
11,7,1. V.J.2.

Q.Did1us, Syriæ puant, A. J. X1V, 6, 7. B. J l, 2o, 2.
Dtdo, Pygmalionis soror, Carthagiuem oondidit , C. A.

1, 13.
Didorus, Herculis1., A. J. 1,15.
Diglalh ( 719m) , fluv. Asiæ, A.J.l, 1, 3. .
Diluvium , quando acciderit, A. J. V111, 3 , 1.
Dina, Jacobifilia ex Lia, A. J. l, 19, 8. A Sicheme stu-

pratur, 21,1.
Dioclcrus, suh Solomone toparrhiœ Bethlemiticæ præf.,

A. J. Vlll, 2, 3.
Diodes in libro de rebus Persicis Ineminit Nabuchodono-

sori,A. J. X, 11,1.
Dlodorus, lasonis 1". , Romain mittitur legatua ab Hyrcano,

A. J. Xlll, 9, 2.
Diodotus, Tryphon cognominatus, Malcho persuadet ut

Antiochum sibi tradat, A. J. Xlll , 5, 1. Superato Deme-
trio Nicat. Antiochum constituit regem , 5 , 3. Jonatham,
Juda-arum principem, (lolo capit et occidit, G, 1 sqq.
Antiochum interlicit, a militibus rex crealur; mon vero
in militum odium incurrit, 7, 1. ln urbe Dora ab Antio-
cho Sotere oppugnatur; Apameæ ecciditur, 7,2.

maganes, Phorisæorum consilio interlicitur, A. J. Xlll,
16,2 Ct. B. J.l, 5,3,

Dionysia, festum Atheu., A. J. XIV, 8, 5.
Dionysius, Tripolis tyrannus, A. J. X1V, 3, 2.
Dionysius , Dionysii 1., Atheniensis, A. J. X1V, il , 5.
Dionysius, Asclepiadis 1. Atheniensis, A.J. X1V, 8, 5.
Dioplmnlus , Herodis M. notarins, oh literas suppositas ca-

pitis damnatur, A. J. XVl, 10, ’1. B. J. l, 2G, 3.

un
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Dtospolis . urbs Arabiœ, A. J. XV, 5,2 (B. J. I, 6,6, 5’)
Djinn, urbs Syriai-, al) Alexandro Jannmo capitur, A. J.

Xlll , t5, 3. A l’ompeio .Iudacis eripilur, XIV, 4, 2.
Blum, urbs Mat’edoniau, A. J. XI , 8, 5.
Dius, Pliœnîcum hisloria: auctor, laudatur, A.J. Vlll, 5,

3. C. A. l, I7.
Dodlas,I-;leazari pater, A. J. Vll , 12, li.
Dæcus, Sauliservus, A. J.Vl, 12,1; 12,11.
P. Dalubclla, consul, amicitim t’a-dus cum Judœis facit,

A. J. ÀIV, I0,9. Ejus ad humains litera: 10,12.
Dolesu: , Gadarensium dignilale princeps, a sediliosisinter-

licitur, B. J. lV, 7, 3.
Donntia, Domitiani uxor, Flav. Joseplium magna in lio-

nore habuit, V. J. 76.
Domitimms, Vespasiani f., cum Sabino Romœ adversus

Vitellium pugnat, B. J. IV, Il, 4. Vitcllio victo et occi-
so , imperiqu administrat, usque dum pater nomam ve-
niat, ibid. Contra Germanos et Galles rebelles mittitur,
VII, 4, 2. Ejus ingenium, ibid. Flavium Josephum magno
in honore habet , V. J. 76.

Damiüus Aenobarbus, Agrippinœ conjux , Neronis pater,
A.J. xx, 8,1.

C. Domum Calvinus, consul, A. J. XIV, 14, 5.
Domum; Sabinus , tribunus militum , B. J. IlI , 7, 34; V,

8 , Il.
Dora, urbs Phœniciœ maritima juxla Carmelum montem

sita, 0. A. Il , 9. Urbain hujus numinis in Idumma fuisse
Aplon fingit, ibid. Ora maritima inter Jopen et Doram
describitur, B. J. l, 21 , 5. Dora ohsidetur ab Antioclio
Sotere, A. J. Xlll, 7, 2. Urbis tyrannus Zoilus, Xlll,
12, 2; 12, 4. A I’ompeio Judmi; eripitnr, XlV,, 4, li. A
Gabinis restauratur, 5, 3. Cf. A. J. V, I, 22; XIX, 6,
3.B.J.l,2,2;7,7. v.1.3.

Doris , Herodis M. uxor, A. J. XIV, I2 , 1. Antipatri mater,
A. J. KV], a, 3. B. J. l, 23, I. Magna apud Herodem
auctoritate esse cœpit, A. J. 7, 2. B. J. 24, 2. Antipatri
insidiis detectis, Doris regia ejicitur, A. J. XVll, la, 2.
B. J. 1, 30, la.

Dot-alliais , Ptolemæi Philad. procurator, A. J. XI] , 2, 11.
Darius, Juda-us nobilis, rebus novis aludet, supplicia affi-

citur, A. J. xx , 6, 2.
Dosilheus, Judrcus, Ægyptiorum dus, C. A. Il, 5.
Bentham, Judæus nobilis; ejus perfidia in Hyrcanum,

A. J. XV, 6, 2. Remm novnrum studii a Salome accusa-
tus ab Herode occiditur, 7, 8 sq.

Dolhuim, urbs Samariæ, A. J. IX, 4,3.
Draconis leges literis consignatæ , C. A. I, 4.
Drusilla, Agrippa! M. lilia es Cypro, A. J. XVIII, 5, 6.

B. J. Il, Il, 6. Epiphani Antiochi Commagenorum regis
k fil. a patre dapondetur, A. J. XIX, 9, I. Epiphane nu-

ptias recusante, Azioo Emesorum regi in matrimonium
collocatur, XX, 7,’t. Repudiato Miro, Felici Judææ pro-
curatori nubit, 7, 2.

Drusus , turris ad portum Cæsareensem sita , a Druso Cœ-
saris Oct. privigno denominata, A. J. XV., 9,6. B. J. I,
21 ,6.

Drusm , Cæsaris Octaviani privignus , juvenis obiit, A. J.
KV, 9, 6.

Drusus, Tiberii (In-saris fil., A. J. XVIII, 6, I ; 6, 8.
brasas , Agrippa: M. f. ex Cypro , puer mortem obiit, A. J.

XVIII , 5, à.
Drymi ( Drymus ,) locus Phœniciœ prope Carmelum mon-

tem situs, A.J.XIV,13,3. B. J. l , 13, 2.

E

Eùalus, Juctœ t’. , A. J. I, 6, A.
Eban , Dai’idis f., A. J. Vll, 3, 3.
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Ebidas, Madianis f., A. J. I, 15.
Ehulius, decnrio Roman. B. J. Ill, 7, a. CaditJï, t, à.
Ecbalana, urbs MedÎ. i, A.J. X , I l, 6; XI, 4, 6.
Eclmlmia, urbs Batanznœ, V. J. Il.
Ecdippa (EndipponP), oppidum Plurairim, B. J. I, la, 1.,
EChIIraInpsaris, Bahylmliorum (lux , A J. x, I 8 2.
Ecnibulus, jades apud Tyrios. C. A. l , 2l.
Ednn’us, Judarorum (lux, A. J. VIII; 1:», 2.
Eylnon , Moahitarum rei: , Judæos sibi subjicit ; ab Ehude

vincutur et occidilur, A. J. V, 4,1.
Ehudcs , Judzros a Moahitis subjugatos in libertatem vin-

dicat, A. J. V, 4 , 1 sqq. Principatum deinde octoginta
annos apud Judæos tenet, A, 3.

Eiraes, Juctæ f. , A. J. l, 6, la.
filamæi, (Persæ) originein trahuntab Elamo, A. J. l,

6 , li.
Elamus , Sema: 1’ , Elammorum ( Persarnm ) princeps, A. J.

1, s , 4.
510mm , Basanis lsraelitarum rgis fil., patri succedit; insi-

diislamaris petit, A. J. VIII, t2, à.
Elca, Judæomm (lux, A. J. lX , 12, I.
Elcanes, Levita, Samueli pater, A. J. V, 10, 2.
Mana, Sallumi f., pontifex maximas, A. J. X , 8, a.
Eldas, Madianis 1., A. J. l, 15.
Elcasarru, Moysis f. e Sapphora, A. J. Il, l3, t.
Elcazarus, Aaronis r ., post patris mortem pontificatum oh:

tinet , A. J. IlI , 8,1. IV la, 7. V,1, 29. In Eleazari fami-
lia pontificatus manet asque ad Ozin; transit deinde in
Ithamari familiam; suh Solomone vero Eleaurl posteri
enm recuperant, V, Il , 5.

Eleazarus, Dodiæ lil., fortitudine præcellens, A. J. Vll,
12, 4.

Elrnzarus, ponlîlex, A. J. XlI, I2, à. Ptolcrnæi Philad.
ad cum literm, ibid. Eleazari responsum, 2, 5. Septua-
ginta duos logis J ad. interpretes ad Plolem. mittit , 2, G.
Dona accipita I’tolem., 2, 14. Moritur, 4, l. Ct". B. J.
pr. 3.

Eleazarus, Mattalhirc f. , Aurait cognominntus, A. J.
Xlll, 6 , I. In prwlio cum Antiocho Eup. commisso cadit,
9, [1.0L B. J. l, 4,5.

Eleazarus, Pharisæus convicialur Hrycano, A. J. Xlll ,

Io, 5 et a. 4Elmzarus, saœrdos, quum patriam 1959m violare nollet ,
ab Antiocho Epipliane crudelissimo supplicio afficitur, M.
5 sqq.

Eleazarus, sarcrdos, thesauri custos, Crasso tralwm au-
rcam tradit, A. J. XIV, 7, I.

Eleasarus , Joazari frater, pontificatum obtinet ab Arche-
lao ethnarcha, mox vcro en mrsns privatur, A. J. XVII ,
13 , 1.

Elcazarus, Anani fil., pontifex, A. J. XVIII , 2 , 2.
Eltasarus, gigas. ab Artabano Parthorum rage ’I’iberio do-

no datur, A. J. XVIII, 4, 5.
Eleazaim, Peræus, a Cuspio Fado in exsilium agitur, A.

.I XX, l , I.
Elea zanis. .Iudæus, Izatl regi circumcisionem comniendat,

A. J. XX. 2, la.
filmant-us. Dinæi f., latro, A.J. XX,6, I. B.J. ",12, 4.
Eleazarus, Ananiæ f. , templi præfectus, juvenis audacis-

simas. Judæis persuadet. ut sacrificia pro Cmsare atterri
solita rejiciant. B. J. Il, l7, 2. Seditiosorum dux contra
optimales et Romanes, 17, 5. Manahemi tactionem su-
perat, 17, 9. A populo mittitur cum Jesu Sapphiæ ad ldn-
mæam administrandam , 20 , 4.

Eleazarus, Simonis til., tyrannidem affectai, B. J. Il.
20 , 3. Inter moins plurimum valet, IV, Æ, l. A Joanm-
cum multis aliis zelotis matit et intrrius templi septum
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occupat, crebris pugnis cum Joanne dimicat, V, 1, 2.
Jeanne; Eleazari Iactionem opprimlt ipseque templi se-
ptum occupat, 3, t. Joanni cum sectatoribus suis se rur-

sus adjungit , 6 , 1. ,EImmrus, Jairil’., sectator Manahemi, B. J. Il, 17, I.
Bleazarus, Samæœ 1., ludœus fortitudine insignis, B. J.

Il! , 7, 21.
Bleazarus, Simonis Gorionis socius, B. J. 1V, 9, 5.
Eleazarus. Giono 1., Simonis frater, stroma: se geritcontra

Romanes, B. J. V1, 4,1.
Bleu zanis , Machæruntis castelli strenuus defensor contra

Romanes, B. J. V11, 6, 4. A Romauis captus eflicit ut
Machacrontii se dedant , ibid.

Eleazarus, sicariorum qui Masadam occupatam tenant dux,
B. J. V11, 7, 1. Masada obsidione mesa a Romanis socius
hortatur ut se inviœm Enterticiant, a , 6 sqq. , 9 , 1.

Ælrazarus, Josephi historiai œqualis, daemones ejiciendi
peritus,A. J. v111, 2, s. -

.8181, Herodis M. in cos lilæralitas, A. J. V1, 5, 4. B. J.
l, 21,12. Cf. C. A. Il, 37.

Elcon, decem aunas principatum tenet apud Jndæos, A. J.
v ,7 , 14.

Elcplzanline, urbs Ægypti, B» J. 10, 5.
Bleusa , insola prope Ciliciam , poslea Sebaste dicta , A. J.

xv1,4,o; 111.7.3.1. 1,23,1.
Eleusinia, Græwrum festum, A. .7.le , 8 , 5.
Eleulherl, ordo militum in I’artliorum exercitu, A. J.

x1v,13, 5.3.1.1,13,3.
Eleutherus, nov. Phœnicîns, A. J. Xlll, 4, 5; 5, 10; XV,

4, I.B. J.1, 18, 5.
EH , pontifex , post Samsnnis obitum luttais præest, A. J.

V, 9, 1. Ejus filii nequissime se gerunt; Deus filiornm
cladem ei prædicit, 10, l. Filiis cuisis et aura a PalæSti-
nis rapta, dolore moritur, 11, 3; 11, 5.

.E lias, vatea, Thesbonœ notas, Mahabo siccitatem prædicit;
hospitio excipitur a vidua Sareplatana, A. J. V111, 13 , 2.
Ejus [illum in vilain reducit, 13, 3. Admbum increpat
quod percgrinorum deos colat ; ceteris vatibm lidem non
esse habcndam ostendil , 13 , 5. Ehsjussu falsi vatescre-
mantur, 13, 6. Deus cum eo loquitur, 13, 7. [lias Eli-
sæum sibi socium ailjunglt, ibid. Achabo novum quad
commisit flagitiorn exprobrat, 13 . 9. Ejus de Achabo va-
ticinium, ibid. Hoc valiciniutn eventu confirmatur, 15,
G. Ochoziœ regis mortem prædicit, IX, 2, 1. Ex homi-
-num conspeotu sublatus est, 2, 2. Ejus de Joramo vati-
cinium, 5 , 2.

«Éliabus, Isamachi f., aroliitectus, tabernaoulum exstruit,
A. J. Il], 6, 1; 8,4.

Eliacias, pontifex, A. J. x , 4, 1. sq.
.Eliacimus , Ezeciïe regis procurator, A. J. X, 1 , I.

Eliacimus, V. Joacimur. .Eliasibus, Joacimi 1., pontifex, A. J. XI, 5, 5.
En"), Davidis 1., A. J. vu, 3, a.
Ellmelæhus, a tribu Juda: cum (illis in terrain Moabili-

mm migrat, A. J. V,9,1.
ÆIiomeus. Simonis Cantineræ L , pontife! constituitur ab

Agrippa, A. J. XIX, 8, 1.
Eliphnle, Davidis f, A. J. VII, 3, 3.
Elipharzes, (’3an 1., A. J. Il, l, 2.
.5115, locus Arab., A. J. Ill, 1, 3.
Elissæus, a Deo ou.» vatis succeseor constituitur; Eliæ se

adjnngil. sociurn, A. J. V111 , 13, 7. Josaphalo et Joramo
bellum contra Moabitas parantibus victoriam vaticinatur,
1x, 3, 1. Cum Joramo rege Samariam seoonfert, 4, 1.
Miracula ab eo edita , 4 . 2. sqq. Bills de Auelo, Syriæ re-
ge,vaticinium , 4 , 6. Discipulum mittit Aramatham, qui
lehum sacre oleo inungat. 8, I. A Joaso rege magnopere
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honoratur; ejus laudes, 8, 6. Hierichuntinoruui hospitio
utens, fonti cuidain prope eorum urbem silo mirauilain
vim tribuit, B. J. 1V, 8. 3.

Blissar-us sacerdos, A. J. Xll , 2, 11.
Elmodaclus, .1uctæf., A. J. I, 6, 4.
Blum, urbs Judmm , A. J. V111, 10, 1.
Elena, Zabulonis f , A. J. Il, 7 , 4.
151m5, Herodis M. uxor, mater Salomon, A. J. X811 , 2 , 3.

B. J. l, 28 , 4.
Ellhemus, Arabum dux, B. J. I, 19, à.
Elulœus (Pyas ) , Tyriorum rex , Citlæos ad abedientiam

redigit, bellum gerit cum Assyriis. A. J. 1X , 14, 2.
Elymais, urbs .4511» cum lemplo Dianæ opulentissimo, A.

J]. XmI , 9, 1. Ah Antioche Epiph. frustra obsidctur,
Il! .

Elysæi (Æoles), ab Elysa originem trahunt, A.J.I,0, 1.
Elysas, Jovani 1., Elysæorum (Æolurn) princeps, A. J.

I, 6, t.
Emalscma , uxor Manassæ, mater Amosi, A. J. X, 3, 2.
Emaonisfilii, viri sapientia conspicui , A. J. V111, 2 , 5.
Bureau, urbs Syriæ, B. J. V11. 7, 1. Emesorum nages, A.

J. xv1u,5,4; x1x, a, 1; xx,7, 1 ; a, 4.
Emian, mua sacerdotalis, A. J. III, 7, 2.
Emma, urbs Palæst. , A. J. Vl. 13, a.
Emmaus, (limans, Mamans), urbs Judæm, capot to-

parchiœ, B. J. lIl , 3, a. A Bachide munitur, l. J. Xlll ,
1, 3. Incolæa Cassio in servitutern rediguntur, A. J. x11,
11, 2. B. J. l, 11, 2. liminaus a Quinct. Varo incendi-
tur, A. J. XVII, 10, 9.1L J. Il, 5.1.Militibus Romains
emeritis incolenda datur a Vespasiano , B. J. VIl , 6 . 6.
Cf..4. J. 7.3. B. J. 1V, a, 1.

Emmmu, (Ammaus), vicus Galil.. prope Tiberiadem,
thermis celeber, A. J. XVIII,2, 3. Unde nomen bahut, ,
a. J. IV, 1, a.

Emmorus , Sicimitarum res, interûcimr a Simyone et L5-
vi, A. J.I,21,1.

anus, Davidis 1., A. J. V11, 3, 3.
Encdorus, urbs Galil., A. J. VI,14, 2.
Encmimus, Mestraimi 1., A. J. I, 6, 2.
Engadrli (Engadda, Engaddœ). oppidum Judææ ad

locum Asphaltiten, trecentis stadiis ab Ilierosolymis di-
stans,A. J. 1X ,1, 2.Toparcl1iaJu1la-æ, B. J. Ill , 3, 5.
Diripitur asicariis, B. J. 1V, 7, 2. Solitudo prope urbem,
A. J. v1, 13, 1; 13, 4.

Enlachim , tribus, B. J. 1V, 3, 8.
Ennaphen, Davidis 1., A. J. Yll, 3, 3.
Ennemis, Abrami commilito, A. J. I, 10, 2.
Bacchus, qui ante diluvium vixit , ex hominum œnspœtu

a Deo sublalus est, A. J. IX , 2, 2.
Enosus, 5911111., A. J. I, 3, 4.
Epaplzrodilus, Fl. Josephi historicî amicus, A. J. I, pr.

2. C. A. Il , 41. Josephus eilibrum de Antiquitatihus Jud.
dedicat,A.J.I, pr. 2. 0. A. I, 1. I’. J. 76.

Ephas, Madianis 1., A. J.1,15.
Ephesus, urbs Ioniœ, A. J. XVI, 2 , 2. Dolabelke literæ

ad Ephesios, XIV , 10, 12. Ephesiorum decretum de
Judmis, 10, 25. Agrippa: et Julii Antonii ad eos rescripta
de servandis Judaorum juribus, XVI, 6, 5; G, 7.

Ephodcs, tunica superior pontil. max. descrihitur , A. J.
111, 7, 5.

Epllorus, historiens accuratissiinus, c. A. 1, 2. A Timnio
sa-pe mendacii arguitur, I, a. Laudantur quæ dicit de
primorum hominum Iongzrvitate, A. J. I, 3, 9,

Ephraim, urbs Jodœæ, a Vespasiano capitur , B. J. 1V,

9. -Ephrîxlmes, Josephi fil. es Asenelha, A. J. Il, 6. 1. mon
phi loco inter Judæorum principes refnnur, Il, 8, 1; III,

28.
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12, 4. Ephrailna: tribus quam partem Palæstiuzc sortila
sût, V, 1, 22. - Ephraimitæ Bethela capiunt , V. 2, 6.
Bellum molientes contra (:eteres Judæos a Gode-eue pla-
cantur, V, 6, 6. Arma feront contra Jephtheu, ah en
vero clade aftieiuntur, V, 7, 11.

Ephraimes, Chebronensis, A. J. I, 14.
Ephran , urbs Palæst., Gedeonis palria, A. J. V, 6, 5.
Bphratanus ager, in Palæstina , A. J. I, 21, 3.
liphron , urbs I’alæst., a Juda Maccab. expugnatur, A. J.

x11, s, 5.
Epicmtes, Syrorum dnx, A. J. Xlll , 10, 3.
Epicurei , erroris arguuntur, A. J. X111, 10, :1.
Epjphania, urbs Phœniciaæ, a Judmis Amalhc monta ,

A. J. l, 6, 2.
Epomls, vestimentum Grmcerum, cum Ephodc tunica

pontificali, comparatnr, A. J. VIII, 7, 5.
Erebintliorum, (Cicerum) domus, viens Judaœ, B. J.

v,12, 2.
Erica. procurater Achazæ regis, A. J. IX, 12, 1.
Erædes, cadis 1., A. J. Il, 7, 4.
Ernge, viens Judææ prope Hieresel., A. J. IX, 10, 3.
Bron, nomen hebr. arcæ sacrae, A. J. III, 6, 5.
Bsaias, vates. A. J. IX, 3 , 3 I’Zjus vaticiuia de Assyrîis,

de Cyre et de Onize temple,X,1, 3; XI, 1, 1. B. J. V11,
10, 3. [jus clogium, A. J. X, 2, 2.

Esavus, tsaci lil. ex Rebecca , unde nomen habeat, A. J.
1,18, 1. Ejus uxores, 18, 4; 18, 9. Preccs quas 15.112115
pro Esavo facit, frandulenter in se convertit Jacobus,
18, 5 sqq. Esavus cum Jambe in gratiam redit, I, 20.
l’est patris obitum ldumæam obtinet; Edomns cogno-
minatus est, Il, 1. Ejus progeuies, Il, 2.

Escholes, Abrami conimilito, A. J. I, 10, 2.
Bacon, puions prope Gerara, A. J. I, 18, 2.
Esdras , sacerdes Judæorum Babylone degentium, Xerxis
’regis amicus, A. J. XI, 5, 1. Xerxis ad enmlitene,1bid.
Cum aliis Judœis Hierosolyma migrat, à, 2. Judæis in-
terdicit connubium cum mulieribus peregrinis, 5, 3 sqq.
Moysis Iegœ populo recitat, 5, 5.

Esebeo, Chananæus, A. J. 1, 18, 4.
Escrmolh, locus Aral», A. J. III, 13, 1.
limonas, Pharesi 1., A. J. Il, 7, 4.
lissa, urbs Syri. i, ab Alexandre Jannœo capta, A. J. Xlll,

15, 3.
Essai. V. Esseni.
.Esselion 1 Esscbeuitis ) , castellum Perœæ, A. J. KV, 8 , 5.

Xlll, 15, 4; X". 4,11.
Bennes, pars li’eslimenti pontil. maximi splendidis lapidi-

bus ornata, A. J. Ill . 7, à. Cnr a Grœcis iôytov (oracu.
lum) appelletm, 8, 9. Quando lapidcsfulgorem entittere
cessaverint, ibid.

tuent (Essæi), Judœorum soda. liorum placita et insti-
luta, a. J. u, 8,.4. J. Xlll, 5, 9, xvul, 1, 5. Omnia
a tato pendere pntant, A. J. XIII, 5, 9. A voluptatibus
abhorrent; vilain cælihem agunt, B. J. Il, 8,2. Divitias
centemnunt; bonerum communionem habent, 8, 3 sq.
Magna sunt pietate; modeste vivunt, 8, 5. Animi afte-

.ctns onercent; lidem servant; non jurant, 8, 6. si quis in
eorum sectam recipi velit, prohationem trium annorum
subira debet, 8, 7. Qui in peccatis gravioribus dcpre-
lienduntur , excluduntur, 8, 8. Legislntorem maxime
venerantur; œtate prevectioribus honorem habent, 8. 9,
tu quatuor cla distrihuuntur; medicinæ studiosi et
Iongævi sont, 8, 0. Animam esse immortalem credunt,

, 8, il. Vaticinantnr, 8, 12. Est peculiaris quidam Esse-
uorum ordo, qui matrimonium permittat , 8, 1:1. Esseni
"pagne in honore tueront apud Herodem M. A. J. XV.
tu, 5. Simili vita- instilute utuntur ac Pythagorei. ibid.
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Essenorum porta , literont, B. J. v, 4.
Esther, puIcritudine omnibus puellis pro-Mans , ah Artil-

xerxe rege in matrimonium ducitur, A. J. XI , 6, 2. Ur-
Ëane Mardocluro patruo, Jndæorum , quos Amanes

.rdere molitur, patrocinium suseipit, 6, 7 sqq.Rege1n
adit , a, 9. Amanem accusai, 6, 11. A rcge impetrat ut
Amanis in Jndæos edictum rescindatur, 6, 12.

Brame, urbs Judæœ a Boboamo condita, A. J. VIII,

10, 1. - .Blhæus, Dai’idis amicus, A. J. VII, 10, 1.
Blham, locus prope Hierosol., A. J. Vlll , 7, 3.
Etlzanus, vir sapientissimus, A. J. VIII, 2, 5.
Euæus,Chanaaui 1., A. J. I, 6, 2.
Buamlus , Cons, Alexandri Herodis tilii amieus, B. J. I,

2o, 5.4. J. xv1, 10, 2.
Eucei (9); Ilirami Tyriorum regis contra ces expeditio , A.

J. v1u, 5, a.
Enclos, Mcnnndri f , A.J. X1V, 8, 5.
Euda’us, Chanaani f., A. J. I, 6, 2.
Euhemcrus, Jniiæorum memiuit, C. A. l, 23.
1511011115. Tiberii Caesaris libertus, A. J. XVlIl, 6, 9.
Eupolcmus, Joanuis 1.; a Juda Maccab.Romam mittitur

legatus, A. J. XII, 10, 6.
Eupolemus, Judæorum antiquitatem testatur, 0. A. I,

23.
Euphrales , fluv. Asie: , Judæis dicitur Phera, A. J. l, t.

3. Cf. X, 6, 2.
Europe, a Japhethæ filiis eccupata, A. J. I, 6 , 1.
Eurycles, Laccdæmonins, Herodis et Antipatri hespitio

ntens Hierosolymis, Alexandrum Herodis (il. calumnia-
tur; ab Ilerede et Archelao muneribus denatur; posta
’ob multafacinora patria expellitur, A. J. KV], 10 1. B.
J. I, 26, tsqq.

Eulychùs, Agrippæ M. Iibertus , cum apud Tiberium cæ-
sarem accusat, A. J. XVIII, 6, 5 sqq.

Eutychus, Caii Casaris stabulis prætectus, A. J. XIX,
4, 4.

Eva, ex Adami costa facta, A. J. I, 1, 2. Adamnm ad
peccatum sollicitat; cum Adame paradiso expellitur,
1, 4.

Evilæi. (Gætuli) nomen habent ab Evila, A. J. I, 6, 2.
Evilas , Chusi 1., Evilœerum princeps, A. J. I, 6, 2.
Eullales, Juctæ f., A.J. I, 6, 4.
Builmaraduchus , rex Babyleniœ, C. A. I, 20.
Ezpiationis dies (finira ânonnai») quomodo œlehran-

dus sil, A. J. III , 10, 4.
Bacchias , latronum dux ab Herode M. supplicie atticitur,

A. J. XIV, 9, 2. B. J. I, 10, 5. Pater Judœ, qui regnum
aftectavit, A. J. xvu, 1o. 5. a. J. 11, 4, 1.

Esccllias, Ananiœ pontif. frater, B. J. II,17, 8.
Bacchus. Chobari 1., B. J. V, 1. 2. ’
Exactes , Judæorum rex, Ac11aziæ1il., A. J. IX, 12, 3. Vit

justus et plus , 13 , 1. Templum lustrai; ad Azymornm
festum celebrandnm etiam Israelitas invitat, 13, 2. Pa-
læstinis bellum infert; Assyriis tributum solvere recusat,
13, 3. A Sanecheribo belle petitur, Hierosolyma obsiden-
tur, sed peste in Assyriorum exerciln grassante, obsidio
solvitur, X. I. Deus ei vitam prorogat, 2, 1. Societatern
jungit cum Balada Babyleniorum rege, 2, 2. Moritur
post regnnm annerum viginti novem , 3, 1.

Ezecias . pontifes vir sapientissimus , cum Ptolemæo Lagi
, in Ægyptum se confert, C. A. I, 22.

F.
Fabntus, Cæsaris Augusti in Arabia procurater, a Syllæo

accusatur, B. J. I, 29, 3. A. J. XVII, 3, 2.
Fabius, Damasci pro-tectus, A. J. X1V, 11, T. B. J. l,
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12, 1. Antigonum Judæœ regnum affectantem adjuvat,
A. J. 12, 1. B. J. 12, 2.

l’anus, centurio Roman. fortitudine œnspicuus, A. J.
xw, a, 1. B. J.1, 7, 1.

Fadus. V. Cuspius.
Fannius, Marci fi, prætor Roman, A.J. Xlll, 9, 2.
Fanm’us, (0.) consul Roman. Ejns rescriptum ad (Zoos,

.1. J. x1-v. 10, 5.
Faustus , Cornelius, Saline 1:, fortitudine excellit in niero-

sol. expugnatione, B. J. 1.7, 4; 7, 6. A. J. XlV, 11, 11.
Faim, a Claudie Cæsare Judœæ procurator constituitur,

A. J XX , 7, l. B. J. Il, 12, 8. Drusillam Agrippa: M.
miam morem ducit, A. J. 7, 2. Jonatluam pontif. par
insidias e media tollit , A. J. 8, 5, B. J. 13, 3. Latrones
et impostures castigat, A. J. 8, 5 sqq. B. J. l3, 3 51111-
cæsareæ reprimit tumultus, A.J. 8, 7. B. J. la. 7. A
Judæis Cæmriensibus apud Neronem accusatur; inter-
cedente Pallante (nitre absolvitur, A. J. a, 9.

Feux (.9) seditionem movet Hicrosolymis, superatur a Pha-
saelo, A. J. XIV, 11, a. B. J. I, 12,1.

Fana: exercere Judœis non licet, A. J. 1V, 8, 25.
Fesla Judæorum a Moyse constituta, A. J. 1V, 8 , 7. -

Cf. Sabbala, Expialionis dies, Scenopegia, Azymo-

rum , Pascha , Pentecosle. 7Festin (Porcins) a Nerone Judœæ præiectus, latrones
opprimit, A. J. XX, 8, 9. B. J. Il, 14, 1. Morilur, A. J.
9, 1.

Filiarum jus hereditarium a Moyse definitum, A. J. 1V,
7, 5.

Flaccus, Syriæ prætectus Agrippam benigne cxcipit; ab ce
abatienatur par Aristobulum, A. J. XVIII , 6, 2511-

Flavius Silva. Judææ præfectus suh regno Vœpasiani,
Massdam capit, B. J. Vil, s, 1 sqq.

Plants (Camus) procurater Judœæ constituitur a Nerone,
A. J. xx, 11, 1. B. J. H, 14, 2.1lomo pessîmus,belli
Judaici auctor, ibid. Ci. A. J. xvm, 1, 6. Frustra
apud Cestium Gallium accusatur, B. J. 14 , 3. Litem
interludæos et Græcos Cæsarienses componere recusat,
14, 4 sq. Judæos , qui querelas ad ipsum deferunt, in
vincula confioit, lb , 5. Sacrum thesaurum diripit;
Hierosolymitanos ad seditionem adigit, 111, 6. Magnum
Hierosolymitanomm cladem edit, 14. 7 sqq. Denuo in

cossævit, 15, 1 sqq. Optimatibus Hierosol. contra sodi.
tiosos auxilium mittere recusat , 17, la, 1d agit ut bellum
cum Judæis trahatur, 19, l1. A Cestio apud Neronem
accusatur, 20, 1.

Fonteji Agrippæ, legnti consularis, cædes, B. J. V"
4 , a.

Æbrlunalus, Agrippœ M. libertus, A. J. XVIII, 7, 2.
Fronlo ( Ætcrmus), tribun. milit. Roman. , B. J. V1, Æ.

3; 9, 2.
v Fullom’s monumentum, prope Hierosol., B. J. V, à , 2.

Fulvia , femina nobilis, ad religionem Judaicam amplemen-
dam perducta pecunia emungitur, A. J. XVlll, 3, 5.

Pares, Novam legem de iis fert Herodes M., A. J. XVl,
1, 1.

Fuma, œnturio, in Hierosolymorum ohsidione fortitudine
conspicuus, A. J. X1V, 4 , la. B. J. l, 7, nô.

G.

Gaules, Sicimitis auxilium fart contra Ablmelechum, A.
J. V, 7, 3.

Camus. Nachoræ 1., A. J. 1, 6, a.
(loba, urbs Judææ in tribu Benjaminis, A. J. V, 2 , 8; Vl,

3. HVIII,12, 4. - Gabænorum culpa bellum oritur
inter Benjamitas et acteras Judæos, A. J. V, 2 , 8. sqq.
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Gaba, urbs Galil. , urbs equitum dicta , ab Herode M. co-
lonia equestri aucta, B. J. [Il , 3,1. 011.1. J. XV, 8, 5.
V. J. 2’4.

Gabala, urbs Syriœ, A. J. Xlli , 15, I1. Gabalitæ ab Amn-
sia debellantur, A. J. IX, 9, 1.

Gaùaon , in Judææ, quadraginta stadiîs ab llierosol. di-
sains, A. J. Vll, Il, 7. (If. Vl,6, 2;Vll, l, 3. B. J.
Il, l9, 1; 19 , 7. -- Gabaonitæ cum Jesu fraudulenter pa-
niscuntur; pro fraude pœnam hmm, A. J. V, l, 16. Ga-
baonitæ , in quos Saulus crudelissime 51m ierat , iiudican-
1ur. Vll, 12,1.

Gabara ( Cabaret): ) , urbs Galil., V. J. 10; 2:); 45; 47.
caban-s, Galaaditidis et Gaulanitidis prn-Iectus suh Solo-

mone, A.J.Vlll,2,3. iGabnlha, Gabalho, Gabalhona (P), urbs Philistæorum
v. 1, 29;v111,12,4;12, 5;x111, 1,4.
Gaballza , Gahalhsaula, urbs Judœæ, Sauli patrin, A. J.

v1, 4,6. B.J. v,2, 1.
Gabinius, a Pompeio Hierosolyma missus, ab urbe exclu-

ditur, A. J. X1V, 4, 1. Scaum in Syria administranda
sucrcdit, A. J. 5, 2. B. J. 8, 2. Alexandmm Aristnb. fil.
prælio superat, ibid. Multas Paiæitinæ urbe-s instaurat,
A. J. 5, 3. B. J. 8 , 4. Quinque syncdria in Juan-a instituil
rerumque administrationem optimatibus tradit . A. J. 5,
la. B. J. 8, 5. Aristobulum regnum recuperare adnitentem
vinoit, A. J. 6, 1. B. J. a, 6. Ptolemæum Au]. in Ægy-
ptum redncit, A. J. 6, 2. B. J. 8. 7. Alexandrum iterum
vinoit, A. J. a, 3. B. J. 8, 7. Nabatœos fondit, Mithra-
datem et Orsanem, Parthorum perfugos, clam dimittit,
A. J. 6, 11.8. J. 8, 7. Bomam redit, ibid.

Gadara,1metr,opolis Ferme, B. J. 1V, 7, 3. Sexaginta
stadiis distata Tiberiade, V. J. 65. Ah Alexandro Jannmo
expugnatur, A. J. Xlll, 13, a. A l’ompeioinstauratur, A.
J. XIV, l1, 4. B. J. l, 7, 7. Synedrium ibi constituitur a
GabiniO, A. J. X1V, 5, 4. B. J. l, 8, 5. Ah Augusta.
Herodi M. tribuitur, A. J. XV, 7 , 3. Post Herodisiohitum
Syrin’ provinciœ adjicitur, A. J. XVII, 11, A. B.J. Il , 6,
3.- Urbs capitur et incenditur a Vespasiano, incolœ cæ-
duntur, B. J. "1,7, 1. -Dici1urcivitas græcanica, A. J.
XVII,11, A; vicus (P) Galaaditidis, A. J. X1", 13, 5. --
Godai-ont Hemdcm M. apud Augustum accusant, A. J.
KV, 10, 2. sq. lnitio belli Jnd. sæviunt in Juda-os qui in
urbe habitant, B. J. Il, 1a, 5. Contentio oritur inter R0.
manorum fauteras et sediliosos , B. J. lV, 7, 3. Vespasie-
nus a Gadarenis in urbem recipitur, ibid. Scdiliosi a
Placide funduntur, 7, 4 sq. - Ceterum et. A. J. X11, a,
3’; 7,4.11. J. 1, 4,2;11,1a,1;111,3,1.121.10.

Gadara, pro Gazara, A. J. V, 1, 22.
Gade: ( cades), Jacobi f. ex Zelpha, A. J. 1, 19, 8; il,

7, ’1.

Godes ( Gadira) , urbs Hispanîæ, A. J. l, 6, l. B. J. 11,.
1s, 4.

Gadias, Judæus nobilis, ab Herode M. interficitur, A. J.
xv, 7, s.

Godas. vates, A. J. V", la, 2.
Gætuli, olim Evilæi dicti, A. J. l, 6, 2.
Galand: lis ( Galadilts, Galadena , regio Enlæstinæ bans

Jordanem site, a Galade colli denominata, A. J. l, 19,
11. A Judæis occupatur, 1V, 5, 3. Galadeni ab Amma-
nilis prossi œteros Judœos in auxilium vocant; Saulus
hostos profiigat, V], 5, 1. sqq. Galaaditis occupatur a];
Amelo Syriæ regeJX, a, 1. Subigitur a ’fheglaphalassare,
1X. 11,1. Alexander Jann. eam in potestatern suum redi-
git, B. f. l, 4, 3. Galadenorum (?) regina Laodice bel-
lum geril cum Parthis,A. J. Xlll, 13, 4. Cf. A. J. VH1.
13, 2; 15, 13. B. J. 11,3, .1.

Galadcs, collis GaIaadilidis, A. J. l, 11.1, 11.
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Culalœ, Galalia. V. Galli, Gallia.
Galba. imperator; T iberii Cœsaris de eo.prædictio , A. J.

XVIII , 6 , 9. Neroni succedit; interlicitur, B. J. 1V, 9,
2; 9, 9.

Gallium)», locus Palmst., A. J. VI, 1l , 5.
Gülflllla , oppidum Judmæ prope Hierichuntem, ubi Jesus

Chananæam invadens castra posuit, A. J. V, 1, 11; 1,
16 sqq. Unde nomen hahcat, ibid. Cf. V], 4, 2; 5, 4; 6,
1;6,2;7,5; V11, 11, 4 sq.

Galilæa, regio sive toparchia Palæstinæ, A. J. Xlll, 2,
3. Galila’a superior et inferior describitur, B. J. lll , 3 , 1
sq. lncolarum indoles, ibid. -- Galila’a a Tlieglaphalas-
sire subigitur, A. J. IX, 11, 1. Antipas, Herodis M. 1’,
Galilææ et Perm-a: tetrarcha constituitur, A. J. XVII,
a, 1; 11, 4, B. J. Il , 6, 3. Lis inter Galila-os et Samarilas
sub Claudil imperio, A. J. XX , 6. B. J.II, 15, 5 sq. lnitio
belli Jud. Flavius Josephus utrique Galilææ pro-licitait;
urbes ab eo muniuntur. B. J. Il, 20, 4 sqq. V. J. 7 sqq.
Galilu-i Josepho valde lavent, V. J. 41, 49.

Galli.( Galalæ)a Romanis subacti ., B. J. Il , 16, 4. Galli,
qui proxime Germanium habitant, suh Vespasiani impe-
rio cum Germanis rebellant ;mox ad obseqnium redigun-
tur, B. J. VII , 4 , 2 Galli Herodis M. merœnuii, A. J:
KV", S, 3. B. J. 1, 33, 9..

Gallia ( Galalia) locorum natura bene munita, B. J. Il,
16 , 4.

Gallicamu, tribun. milit. Roman, B. J. III, 8; 1.
61111113. V. (festins.
C Gallus. consul Roman, A. J. X1V, 16, 4.
caltas, legionis (lux a Cestio in Galilœam mittitur, B. J.

Il. l8. Il.
Gallus, centurie Roman., fortitudine eminet, B. J. 1V,

1,5.
Gallium , urbs Gnulanilidis inferioris, unde nomen habeat;

ejus situs, B. J. 1V, 1,. 1. Ab Alexandre Jann. capitur,
A. J. Xlll. 15, 3. A Gabinio instauratur, B. J. 1,8, 4.
De agro Gamalitico contenlio orilur inter Aretam regem
Araliiie et Herodem Antipam, A. J. XYIII, 5, 1. Grima-
Iensesinitio belli .1111]. in. lide marient erga Agrippam et
Romanos, V. J. Il. Postez) ab iis desciscunt, V. J. 37.
B. J. 1V, 1, 1 sq. Vespasianus urbem tapit et dirait, in-
colas (xi-dit, I, 3 sqq. -- C1. A. J. XVIII, 1,1. B. J.I,
4. 8. Il, 2o, a.

Gouges, Iluv. Asiæ, a Judæis rocatur Phison, A. J. Il,
1, 3.

GaNsimc, viens Galil., V. J. 71.
Garis, urbs Galil. B. J. lll, 6, 3.
Gurizin (Garizim, Garisœua mons ), mons Samariæ, A.

J. 1V, a. s4; v, 1, 11); x11, 1, 1,11111, 3, a. B. J. 1, 2,
fi. Templum in eo a Samballete exstruilur, A. J. X1, 8.,
2. Templum deletur, A. J. Xlll , 9 , 1.

Gnrsis , urbs Galil. B. J. V, 11, 5.
(hisiongabcl, urbs Arab. Petr., A. J. Vlll , 6 , 4.
milliards, Arami f. , Bactrianorum princeps, A. J. l , 6,4.
Gazilana, urbs Batancadis, ab Alexandra Jann. capitur,

A.J. x1", 15,3. 01.11. J. 1,4,4;4,s. A.J. 1137,11.
Gaulunilis ( Gaulonilis ). rogio Bahut, a Juda-15 occu-

patur, A. J. 1V, 5 , 3. uividilur in superiorem et inferio-.
rem, quorum illa Gaulann appellatur, B. J. lV, 1,1. -
cr. A. J. Vlll, 2.3;x111,15,4.B.J.11.2o,’e;111. 3,
1;3,5;10,10.V.J.:17. .

Gaza ,urbs Judœæ in tribu Judæ,A. J. V, 1, 22. Ail mare
sila, A.J. Xlll, 2, 2. B. J. I, 7,7. olim una ex Paladi-
norum quinqua urbibus primariis, Vl, 1, 2. - Samson
urbis portas evellit, A. J. V, 8, 10. Al) Ezecia capitur, A.
J. 1x , 13, 3. Ab Alexandro M. post longam obsidionem
nxpngnatur, A. J. XI , a , 3 sq. Ah Alexandro Jannæo ca.
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pitur et diruitur, A. J. Xlll, 13, 3. B. J. 11, 4, 2. Juan":
a l’ompeio eripitur, A. J. XIV, 4 , 4. A Gabinio instaura-
tur, A. J. XIV, 5, 3. Herodi M. tribuitur ab Augusto, A-
J. XV , 7, :1. Post Herodis obitum Syrien provinciæ ab Au-
gustoadjicitur, A. J. XVll, Il, 4. B J. Il, 6, :1. Urbs
græcanica appellalur, ibid. lnitio belli Jud. funditus ever-
tilur, a. J. 11, 1a, 1...cr. A. J. v, 2, 4; x111,5, 5.

Gasara , urbs Samariæ , olim in Palæstinorum ditione,
A. J. V111, o, 1. A Pharaone diruitur, a Solomone 1n-
stauratur, ibid. Munitur a Bacliide, XIII,1, Li Cf. A- J.
Vil, 4,1; 12, 1; Xlll , 9,2. B. J. I, 2, 2. Appellatur Ga-
dara A.J. V, 1, 22.

Gedron, Joasi 1., Judæoa a Moabitis subjugatos servitute
Iiherat ; quadraginta aunas imperium tenet apud Judæos;
A. J. V, a.

Gclboe, mons Samariæ, A. J. V1, 14, 2.
Gclmon,urbs Palœst. , A. J. A. J. vu, 9 , asq.
Geman ( Ginæa .9 ) , vicus in campo Magno situs, B J. Il ,

12, 3.
Gcnielhu, magna auctoritate est apud Herodem M ; conju-

rationis suspectus honoribus privatur, A. J. KV], a, 3-
Grmialh, porta Hierosol. arbis, B. J. V, 4, 2.
Gennesar, lacus Galil. , dacn’bitur, B. J. Il], 10, 7. Cf.

11, 2o, a. A. J. v, 1,22; x111,5, 4; xv111,2,1.
Gennesar, regio circa lacum ejusdem uominis, fertilitate

et amœnitate excellens, B. J. Il] , 10, a.
Gennesarili: lacua, A. J. V, 1, 22;X111, 2; a. V. Genne-

sur.
Geon, ita Nilus appellatur a Judæis, A. J. I, 1, 3.
Gerara. urbs Judææ, A. J. I, 12,1;18, 1. V111, 12,2.
Geras, pater Eliudis, A. J. V, 4, 2.
Gcras , pater Semei . A. J. Yll, 9, 4. ’
Gerasa, urbs Galaaditidis, B.J. I, 4,8; Il, 18, 1. Geraaeni

parcunt Judæis in urbe habitantibusiuitio heIli Jud. B.
J. Il , 18, 5. Urbs a Romanis capitur, IV, 9, 1. -- Gara-
aenorum montes, A. J. Xlll . 15,5.

Geraalralus , index apud Tyrios, C. 24.1, 21.
Gemma ,Benjaminis 1., A. J. Il , 7. 4.
Grrgcsæus. Clianaani 1., A. ’J. l, 6, 2.
Germani a Romanis suhjugati, B. J. Il, 16, 4. Germani,

Classico et vitellio ducibus contra Romanos rebellant, a
Petilio Cereali ad obedientiam rediguntur, B. J- V". il .
2. Gennani, Herodis M. mercenarii, A. J. XVII , 8, 3. B.
J. I, :13 , 9. Germani. Caii Ciosaris satellites, ejus necem
ulciscunlur, A. J. XIX,1,15.

Goy-manions, Drusi 1., ex senatus-consulto mittitur ad res
Oricntis compouemlas, A. J. XVlll, 2, 5. A Pisone e
media lollitur, ibid. Apud populum gratiosissimus fuit,
A. J. XVlll , 6, 8. Cf. XIX, 1, 5. C. A.

6015011105. Levi1., A. J. Il, 7, 4.
Gersus, Moysis 1., A. J. Il , 13, 1.
amurai-nm rei Tliolomæus, A. J. VII, 1, 4.
Gessius. V. Planta.
Cella. V. Gitta.
Gclhraamas, Davidis 1., A. J. VII, 1, 4.
Connard ( Gemira ) , oppidum Judœæ . A.J. VII, a, a.
Gibalus, mons Samariaa, A. J. IV, a, 44; V, 1,19.
Gigantnm valus, prope Hierosol. , A. J. Vll, 4,1.
Gilzon, fous, prope Hierosol.,,A. J. VII, 14, 5.
Ginnabris, flous Judzræ, B. J. 1V, 8, 2.
Ginæa, vicus in confiniis Samarim et Magni campi situs,

A. J. XX,G, 1. C1. B. J. Il, 12, 8,.lll, 8, 6-
Giscbola , urbs Galil.; a populis viciais diruta , a Joanne

Levi f. lnstauratur et munitur, V. J. 10. Cf. B. J. 11,20.
6; 21, 2. Gischaleni a Joanne Levi contra Romance con-
cimntur, B. J. lv, 2, 1. Quum Joannea Iuga Hierosolyma.
se recepisset, Tito se dedunt, 2, 254111.
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Cision ,sc-plum lempli, A. J. Vlll,3, 8.
Gilla (cella), urbs Judææ; olim fuit nua ex quinqne.

l’ulmslinorum civitalibns polentioribus, A. J. VI, 1, 2; .
12,2; Xll1,1’1, 10. Dani1is tribuilnr, A. J. V, 1, 22. Ah
Azaelo evertilur, IX, 8, 4. Ab Hieroboamo capitur, IX,
10, 3. Ah Ezecia occupatur, 1X, 13, 3. Cf. Vl, 2, a.
9! l; 91 51

Giulia, castellum ldumææ , A. J. XIV, 15 , 10. B. J. l ,
17, 2.

Glaphyra , Archelai Cappadocumregis tilla , nubit Alexan-
dro Herodis (illo, A. J. XVl, 1, 2. Simullalem exerce:

I cum Salome, A. J. 7, 2. B.J. l, 21, 2 sq. Ejus superbia,
ibid. Inlerrogatur de marito, conjurationis in palrem
faclæ accusalo, A. J. 10, 7. P031 Alexandri mortem
ad patrem cum dote remillitur, A. J. XVll, 1, 1. B. J.
l, 28, 1. mus liberi, A. J. 1, 2. B. J. 23, 2. Julia;
Lihyæ regi nubit; post ejus decessumin Cnppadociam
domum redit; inox vero in matrimonium collocalur Ar-
chelao elhnarchœ primi mariti frutti; somnio ominoso
perturhalur; morilur, A. J. 13 ,1; 13, 4. B. J. Il, 7, 4.

Gobelilis (Gabalene) , mgio Arabiæ , ab Amalecilis habi-
Iala, A. J. Il, 1, 2; lll, 2, l.

Cadenas, Judœis in Juda): a Nabuchodonosoro reliclis
prælicilur, A. J. X, 9,1.Beneiisconsulit, 9, 2. Ah Is-
maelo interficitur, 9, 4.

Golmlhus , Philislæus,gigas , Judœos ad certamen singu-
lare provocat; a Davide inœrficitnr, A. J. Vl, 9, 1 sqq.

Gomarenscs (Galalæ, Galli) a Gomaro originem trac
hum, A.J. l, 6,1.

Comarus, Japlielhœ 1., Comaœnsium princeps, A. J. l,
6, l.

Cophna, urbs Judææ, a Cassio capitur, A. J. XIV, 11,
2. B. J. 1, 11, 2. cr. B.J. v, 2, 1; v1, 2. 2. -Gophni-
tien lbparcllia, B. J, Il, 20, 4; lll, 3, 5,1V, 9, 9.

Gamins, a Lysia Antiochi Epipli. pmcuralorc contra Judam
Maccah. missus vincilur, A J. Xll, 7, 4,

Garion, Jim-phi L, Iliemsolymitas in zelotas ooncilat,
B. J. lV, 3, 9. A zelotisinlerficilur, lV, a, 1.

Gnrion,Nicodemi f.,B J. Il, 17,10.
Gommes, Arlabani lll Parllinrum regis 61., post Barda-

nem fralreln regnum suscipit , A. J. XX , 3, 4. Necatur,
ibid.

Golhamus , Eliphazœ 1., A. J. Il, 1, 2.
Gulholm, Achabi regis lilia, .lorami uxor, A. J. Vlll , 15,

3. 0chozia a Jehu necato, totam Davidis slirpem exslin-
guere aludel, unius 13men ex Oclioziœ filiis, Joasus a
Joado scrutin, IX, 7, 1 Seplem annos regnum tenet,
7, 2. Juaso, quem Joadus, assenlieme populo regem
creavit, imperium eripere studet; Joadi jussu necalur,
7 3.

Crèmnicæ llrbeS in Palæslina, Gaza Gadara et Hippos,
A J. xvn, 11, 4.

Græci . slovano, Japhelliœ L, original) trahunt , .4. J. l, 6,
1. Genlibm deiclis nova dan! nomina , 4, 4. Ah [Bay-
pliis arilhmetiœ et astronomia instiluti suint, 8, 3 Lite-
ras a l’Im-nicibus acceperunt, C. A. l, 2. Ante bellum
Troianum literarum usns lis ignolus 13ml, ibid. fies ge.
5ms in tabulas publiais refenc (lin neglëxernnt, 4. 1111km
ildlllollllm sera in eorum noliliam venit, 12. GIIDCÎ re-
ligiosissilni , C. A Il, Il. Antiquimimis lemporihns non
In-gihus , sed sententiis parum delinitis et rognm jussis ne.
gcilmnlur, 15. Grætzorum loges cum ils, quas Moyses
lmsuit , comparanlnr, l6. Quœ de diis slaluant absurda
«se (lemnnstratur, 33; 34. Pictores et sculplores diis
formam quamlibet attribuunt; poetœ novos plane deos
lingunl; oraiores deos peregrinos plebiscitis in civitatem
adsciscunl, 35. Cf. Alhenienses, Lacedœmonii.

b
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Granicus, Iluv. Asiœ, A. J. XI, a, 1.
Graple, lzatis Adiabenorum regis consanguinea, regiam

entrain! Hierosolymis, B. J. lV, 9, 11.
Gratin, Judæorum dux , Romanos adjuvat in J udæis œdi-

1iosis mercendis, A. J. XVII, 10, 3; 10, 6 sq; 10, 9. B. J.
Il, a, 4; 4, 2 sq.; à, 2.

Gratin, prælorianus, A. J. XlX, a, l.
Gunis, Nephlhalis1., A. J. Il, 7, 4,
Gyplhœus, Judæus forliludine prœclarus, B. J. Vl, 1, a;

2, a.
H.

Halicarnassensium (le Judæis decrelum, A. J-. XIV, 10,
23.

Hannibal, Carthaginis dans, B. J. Il, 16, 4.
licheras, Sala: 1., Hebtæis nomen dedit , A. J. l, 6, 4.
Hebræl. V. Judæi.
Ilebron. V. Chebron.
Hccalæus Milesius, primorum bominum longœvilatem

teslalur, A. J. l, 3, 9.
Ilecatæus Abdcrila, Alexandri Il. et Ptolemæi [agi

mqualis, lihrum de Judæis scripsit , C. A. l, 22 , Set-ipsi!
librum de Abramo, A. J. l, 7, 2. Laudatur, A. J. l, 7, 2.
c..1. 1, 22; I, 23; Il, 4.

llccalonlomachi , milites Alexmdri Jannæi in prima noie
pusili, A. J. x1", 12, s.

Heu-las Magnus, pro Judæis apud Petronium (leprecatur,
.1. J. XVIlI , 8, 4.

Hetcias, Agrippa: regis amicus, equilum magister, Silam
interficiendum curat, A. J. Mx , 8, 3

Heleias, sacri anrarii 0115105, a Judalis Romani mittitur ad
Agrippnm apud Neronem accusandum , A. J. XX,8, 11.
Ohms a Nomme relim-tur, ibid.

[filma , Monobazi Adiabenornm regis soror et uxnr, A. J.
XX, 2, 1. halls mater, ibid. Cum male f. religionem
Judaicam ampleclilur, 2, 3 sq Hierosolyma proficiscitur,
ubi egenis cibos distribuit, 2, 5. Morilur; in pyramide
non procul ab Hierasolymis sepclilur, 4, 3.

Retenu: monumcnlum , prope Hierusolyma, B. J. V, 2 ,
2; à, 2.

Helrnæ regia, in Hierosol. urbe, Il. J. V, 6, 1.
Heliopolis, urbs Syriœ, A. J. Xlll, a, 2.
Heliopolis, urbs Ægypli, A. J. Il, 7, 6. C. A. Il, 2. .-

Pra-feclura Heliopolilana , A. J. Xll , 9, 7; Xlll, 3, 1; 3,
2. B. J. 1.1, 1. Saœrdotes Heliopolilaui, A. J. Il, 6, 1.

lituaniens, historiens, ab Acusilao in gencalogim ralioni-
bus dissentil; mendacii arguilurub Eplioro, C. A. l. a.
Quid de diluvio tradnt, A. J. l, 3, 9.

Hellrsponlux, A. J. XI, S, 2; Xll, 1, 1.
Halo. Cliananæus, A. J. l, 18, 14. .
chiochi , pop. Asim, B. J. Il, 16, 4.
Heracleon, Antiocllum Grypum interficit, A. J. Xlll.

3 4.
Britaclmpolis, urbs Ægyptî. B. J. lV, 11, b.
Hercules, cum Antœo bellum gerens, Apheræ et Iapliræ

auxilio utîlur; Apherœ Iiliam uxorem ducit, A. J. I, 15.
Herculls templum Tyri exstruclum a Hiiamo, A. J. Vlll,
5, 3.021,13.

Emmaüs calumnæ, B. J. Il, 16, 4.
Berennius Capito, Jamnlæ procurator, A. J. XVlll, a, a;

6, 4.
liermæus. V. Damas. ,
liernnppns, quid de Pythagom refemt, C. A. l, 22.
Hermoyencs, in Iihris suis .ludmorum memiuit, C. A. 1,

23.
ilerodrs, Antipatri ldumæi f., A. J. X1V, 7, 4. B. J. I . 8,

9. Galilææ a paire præficilur, A. J. 9, 2. B. J. 10, 4.
Emhlam aliosque limones supplicio amcit , A. J. 9, 2.
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B. J. 10, 5. 0b eorum cædem ab llyrcano in judiçium
vocatur; intercedente Scx to Caesare absolvitur, A. J. 9, 3
sqq. B. J. 10, seq. A Sexlo Cœsare Cœlesyriæ prælicitur;
ne Hyrcano bellum inferal prohibent Antipater pater et
l’hnsaolus frater, A.J. 9, 5. B. J. 10, 9. Maximam inil
gratiam apud Cassium; ab eo Syriæ prælicitur, A. J. 11,
2sqq.,B..l. 11, 2. sqq. Palris mortem ulciscens Malicbum
interlicit, A. J. 11, 4 sqq. B. J. 11, 5 sqq. Anlîgouum
ejueque socium Marionun vincit, a llierosolymilanis
lionorifice excipitur, A. J. 12, 1. B. J. 12, a. Apud M.
Antonium ab inimicis accusatus, cum pecunia sibi conci-
liant. J. 12, 2. B. J. 12, 4. lterum accusatus iterum
absolvitur, tetrarcha constituilur, A.J. 13,1. B. J. 12, 5.
lnsidias Partborum ev’rlalurus contendil in Arabiam,
.4. J. 13, 6 sq. B. J. 13, 7 sqq; 14, 1. A Malcbo, Arabiæ
rege rejectus, in Ægyptum iter convertit, A. J. 14 , 1 sq.
B. J. 14, 1 sq. Cleopatra eum honorifiœ excipil et in
Ægypto detinere sludel. A. J. 14, 2. B. J. 14, 2. Rhodum
appellilur; inde Romain se confort, ubi supplex Anto-
nium adit, A, J. 1.4. 3. B. J. 14, 3. Antonii et Augusti
consilio a senatu rex Juda-æ creatur, A. J. 14,, 4. B. J.
14 , 4. Roma reversus copias ducit adversus Antigonum ,
Joppen capil suosque e Masada recipit, A. J. 15, 1. B. J.
15, 3 sq. Hierosolyma frustra eppugnal , rilonis auxilio
ab Antigone eorrupti destitutus, A. J. 15, 2 sq. B. J. 15,
à sq. Josepbo frette in ldumœam misso, in Galilœam
conteudit, Scppliorin capit et latrones debellat, A. J.
15, 4 sq. B. J. 16, 1 sqq. ln Samarium proficiscitur cum
Antigono dimioalurus, sed Inox in Galilæam redit rebel-
lesque devinoit, A. J. 15, 6. B. J. 16, alumineras
Herodi a Ventidio anxilio missus mala fuie agit, A. J.
15, 7. B. J. 16, 6. Ad Antonium qui Samosala oppugnat
proficisœus maltes barbaros fundil fugatque, A. J. 15,
8. B. J. 16, 7. Ab Antoniosubsidia impetral, A. J. 15, 9.
Caliban, qui ah ipso defecerant , vinoit; magne periculo
mlrum in modum liberatur,A. J. 15, 10 sq. B. J. 17, 3
sq. Pappum superat hostesque in domos compulses
confioit, A. J. l5, 2. B. J. 17, 6. llerum,e magno
discrimine evadit, A. J. 15,13. B. J. 17, 7. Ad Hieroso-
lyma castra facit, Mariamnen, Alexandri (illam, morem
ducit, A.J. 15, 14. B. J. 17, 9. Cum Susio Ilierosolyma
expugnat, A. J. 16, 1 sqq. B. J. 18, 1 sqq. Antonio
persuadet ut Antigonum e medio lollal, A. J. 16 , 4. 11e-
rodes regno susceplo , ainicos Antigoni interficit. A. J.
XV, l, 1, Hyrœnum in Judæam reversum honoriûce
exciplt, A. J. 2, 3 sq. Ananelo Judmo ignobili pontifica-
tum dal, id quod graviter ferl Alexandra, 2, 4 sq.
Alexandram ejusque lilium Aristobulum sibi conciliare
sludet,-2, 7. Arislobulum pontifleem constituil, inox
veroc media tollit, A. J. 3, 1 sqq. B. J. 22, 2. Hujus
eriminis a Cleopatra apud Antonium amusons , ah eo ad
aussi!) dicendam evocatur; Autonium mum-ribus pla-
cet, A. J. 3, 5 sqq. Josephum avunculum in suspicionem
adulterii cum Mariamne commissi adduclum necari ju-
bet, A. J. 3, 5 et 6; 3l, 9. Cf. B. J. 22, 4. Cleopalram
necare molitur, A. J. XV, 4, 2. A. J. l, 18, à. Jussu
Antonii Arabibus bellum infert, multisque præliis ramis
tandem victoriam repôrlat. Arabes cum pro palrono suo
babent, A. J. 5, lsqq. B. J. 19, 1 sqq. l’os! pugnam
Acliacam Hyrcanum inlerlicit, deinde Octavianum in
Bliodo insula adit , a quo regnum ei confirmatur, A. J. 6,
1 sqq. B. J. 20, 1 sqq.; 22, 1. Octavianum in Ægy-
ptnm prolicisœntem apud Ptolemaidem splendide excipil
magnisque muncribus donat, A. J. 6. 7. B. J. 20, 3.
Mariamnem uxorem iterum in adullerii suspicionem
vocalam necari jubet, A. J. 7, 1 sqq. Octavianus Herodi
rutiloit eam Judææ pattern, quam Antonius Cleopalrm

dederal, aliasque insuper urbes ejus reguo addît, A. J.
7, 3. Herodes uxoris nece perturbatus in gravem incillit
morbum A. J. 7, 7. Alexandram, Coslobarum, Lysi-
macbum aliosque amieos occidil, A. J. 7, 8 sqq. A pa-
triis moribus recedil, ludos instiluit quinquennales,
thealrum Hierosolymia. adilical. et magnifica exhilx-t
spevlacula, A. J. 8, 1. B. J. 2l , 8. Decem viri contra
cum conjurant , 8, 3 sqq. Casaream et Sebasleu exardi-
1icat, 8, 5. Populum lame laboraulem sublevat ejusque
gratiam sibi concilial. 9, 1 sq. Simonis [iliam mon-ln
ducit,; Herodium castellum et cæsaream urbem calmit ,
9 , 3 sqq. Filios Romani mittil;ZL-nodori latrocinia repri-
mil; a Zenodoro et Gadarenis apud Auguslum accusatus
absolvitur; Tracbonilide, Balaua-a, Auranitide, 017.0110-
dori tetrarcbiadonatur, A. J. XV, 10, 1 sqq. B.J. l, 2o, 4.
Judæos majore in dies servilule promit, A. J. 10, 4.
Essenos in honore babel, 10, 5. Novum templum sum-
tuosissimum extruit, A. J. 11, 1 sqq. Novam Iegem fort
de Iuribus, A. J. XVl, 1, 1. Romain proficiscilur filins-
que suos inde in palriam reducit; 1iliis mores dal, 1, 2.
Agrippam in Juda-am venicnlem splendide excipit, 2, 1.
Agrippam in Bosporum expeditionem facientem comita-
tur, 2, 2. Herode inlerccsmre, Agrippa et in alios
mulla henelicia confert et Juda-is in louia babilautibus
immunilatem confirmal, 2, 2 sqq. Hierosolyma reversus
populo in conciouem convocalo exponit , quæ in itinere
gesseril,eique quartait) lribulorum parlem remiltit, 2, L.
l’heroras, 53101110 et Antipater ejus odium inœndunt
in filios c Mariamnc creatos , Alexandrumel Aristobulum,
A. J. XVl, 3, 1 sqq. B. J. l, 23, 1. Antipatrum, lilium a
Doride crealum, ad honores en-Iiit et Romain mittit ad
Cæsarem, A. J. 3, 3. B. J. 23. 2. ln llaliam profectus
cum Alexandro et Aristobulo 1iliis, hos apud Cal-saron.
accusal, A. J. 4, 1 sqq. B. J. 23, 3. Carsme alu-tore ,
cum [illis in gratin"! redit, A. J. 4, 4. B. J. 2:1, 3 Iliv-
rosolyma reversus populo in lemplo narral , qua’ in llalia
egeril, declaralque 1ilios sucs post se regnaluros esse
primum Antipatrum, deinde Alexandrum et Arislullu-
lum, B. J. 23, 4 sq. A. J. 4, 6. Ad inaugurandam Cas-
saream urbem, certamina musica et gymnica instiluil,
quæ quinquennalia faeil , A. J. 5, 1. Antipatridem, C)-
prumet l’hasaelidem urbcs condit, A. J. 5, 2. B. J. 21,11.
Herodis liberalilas in exteros, A.J. 5, 3. B. J. 21 , Il
sq. lijus ingenium varium, A. J. 5, 4. Ilavidis sepulcruui
spoliat, A. J. 7, t. Cf. V11, 15 ,3. Turbæ dOIHPSllüT;
Salome, Antipaler et l’heroras multis artiliciis Herodis
animum ab Alexandra et Arislobulo , ejus 1iliis , abalic-
nare studeut, .1. J. 7, 2 sqq. B. J. 24. 1 sqq. Salomen
sororem cum Sylhuo Arabe matrimonium inire oh reli-
gionum diversilatem non permillit, A.J. 7, 6. B. J. 24, 6.
Alexandrum 1iliun1 in suspicionem insidiarum ipsi
structarum vocalum in viucula coujicit; multis delalio-
nibus ila perturbatur ut omnes fare aulicos et amims,
etiam fidissimos, suspectas babeat, in casque sa-iial.
A. J. 8, 1 sqq. B. J. l, 24, 7. Arcbelaus Alexandrum
Herodi reconciliat, A. J. 8, ô. B. J. 2:», 1 sqq. ile-rodes
Arebelaum , muneribus auctum, Antiocbiam usque dr-
ducil, et lites inter cum et Titium, Syriæ pratfeclum,
componil, A. J. 8, 6. B. J. 25, 6. Latrones Tracboniti-
cos, a Syllæo in Arabiam receplos, ad supplicium ab en)
depascit, A. J. 9, 1. Expedilione in Arabiam farta, la1ro.
nes et Arabes candit, 9, 2. A Syllmo apud Car-saron:
Oclav. accusatur, 9, 3. Frustra legatos mittit ad Cm-
sarem qui causam suam defcndanl, 9, 4. Alexandrum
et Arislobulum (illos iterum conjurationis accusalos in
vincula conjicit, A. J. 10, 1 sqq. B. J. 26, 1 sqq. Nico-
laus Damaseenus, Romani missus legatns, llerodem
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crimlnibua falso ei objeclis apud Cœsarem purgat, A. J.
10, 8. A Cmn: poloslalem obtinet de llliis conjurationis
suspectis pro arbitrio statucndi, A. J. 11, 1. B. J. 27, l.
ln concilio Beryli babito filins accusat; bi capite damnan-
tur, A. J. 11, 2 sqq. B. J. 27, 2 sqq. Filios strangulari
jubet, A. J. 11, 6. B. J. 27, 6. ne ejus immanilate, A. J.
11. 7. Cmn Antipalro res Juda’æ administrat, A. J.
XVll, 1, 1. Ejus progenies; nepotum sponsalia sural,
A. J. 1, 2sq. B. J. l, 28, 2 sqq. Zamari ojusque comiti-
bus sedem tribull in Batanœa ad Tracbonilarum latro-
cinia reprimenda, A. J. 2 , 1 sq. Pharisæorum nocenlis-
simos,omuesque ex sua familia, qui cum Pharisœis fa-
ciunt, inlerlicil, A. J. 2, 4. lnimicitia ei cum Plierora
inlercedil, .4. J. 3 ,1;3. 3. B. J. 28, 2 ; 28 , 4.1nsidias
ab Antipatro sibi struclas detegit, A. J. a, 1 sq. B. J.
29, 1 sqq. Mariamnen uxorem repudiat , Sinioni pontifi-
calum abrogat, A. J. 4, 2. B. J. 28, 3. Antipatrum coram
Vera Syriæ prmfecto accusat, criminis convictum in
viucula conjicit, A. J. 5, lsqq. B. J. 31, 5 sqq.; 32, 1
sqq. Morbo corrcptus testamenlum facit , quo Antipam
regem constituit, A. J. 6, 1. B. J. 32, 7. Judas Sariphæi
et Matthias Margalolbi sedilionem contra cum moveut;
vivi cremantur, A. J. 6, 2 sqq. B. J. 33, 2 sqq. Ejus
morbus qualis fuerit, A. J. 6, 5. B. J. 23, 5. luslarlte
morte crudelissimus est, A. J. 6, 5. B. J. 33, 5. de
Herode Josephi judicium, A. J.6, 6; 8, 1. B. J. 33, 8.
Manne sibi inferre conatur; Antipatrum fil. inlerlici
jubet, A. J. 7. B. J. 33, 7. Mulato testamenlo Arche-
Iaum regem , Philippum vero et Antipam telrarcbas
constituit; moritur; splendidas ei exsequias solvit Ar-
chelaus, A. J. 8,1 sqq. B J. 33.7 sq. Regnavit lriginta
seplem aunos poslquam a Romanis rcx creatus est, A. J.
8, 1. B. J. 33, a. Ejus lestamenlum ex plerisque rebus
confirmatur ab Augusta, A. J . 11, 5. B. J 6, 3.

Herodes, Herodis M. fil. e11 Mariamne Simonis tilla, B. J.
l, 28, 4. A. J. XVlI, 1, 3. Herodes M. in testamento
statuit, ut Herodes filins post Antipatri mortem reguum
suscipiat , A. J. 3, 2. B. J. 29, 2. Repudiataab Herode
M. Mariamne, ex ejus lestamenlo expungilur, A. J. 4, 3.
B. J. 3o, 7. Herodiadem Arislobuli fil. uxorem ducit,
A. J. XVlll, 5, 1. Herodias ei repudium mittit, A. J. 5,
1; 5, 4.

Ilerodes, Herodis M. fil. ex Clcopalra , Philippi frater, A.
J. xv11, 1, a. B. J. 1, 28, 4. i

linottes , Aristobuli fil. ex Berenicc, Herodis M. nepos ,
B. J. l, 28, 1. Mariamnen, Josephi filiam ex Olympiade,
uxorem ducit , A. J. XVlll , 5 , 4. Postea matrimonium
inil cum Berenice Agrippae fratris f., A. J. XIX, 5, 1.
B. J. Il, 11, 6. A Claudio Cœsare regnum Chalcidis obli-
net, A. J. 5, 1. B. J. 11, 5. Silam interficiendum carat,
A. J. 8, 3. A Claudio templi et same pecuniæ curator
constituilur, jusque impetrat pontifiees creandi , A. J. XX,
1. 3. Moritur; ejusliberi, 4.11.5, 2 B. J. 11,6.

lleroda, Aristobuli fil. ex Salome, A. J. XVlll , 5, 4.
"crottes, Phasaeli l. ex Salampsione Herodis M. tilla, A.

J XVlll, 5, 4. .linottes, Miari 11, Tiberiensis, V. J. 9.
"modes, Gamali f., Tiberiensis, V. J. 9.
Herodes. V. Antipam.
Herodis monumentum, prope Hierosol., B. J. V, 12, 2.
[la allas , Arislobull filin ex Berenice , Herodis M. neptis ,

B. J. l , 28. 1. Herodi Herodis M. ex Mariamne lilio nu-
bit, A .J. XVlll, 5, l. Maritorepudiummittit;nubi1Herodi
Antipæ letrarcbæ, A. J. 5, 1,5, 4. Pro Agrippa faire
ad inopiam redacto apud Herodem inlercedil, 6, 2. Agrippa
regnum adepto, maritum instigat ut et ipse regiam di-
gnitatcm a Caligula peut, a Callgula cum marilo in ex.

silium mittitur Lugduuum, A. J. 7, 1.1111. B. J. 1l , a, 6.
Moritur, B. J. 9, 6.

Herodium (Herodia ) , castellum Judææ sexaginta sladiis
ab Hierosolymis dissitum, ab Herode M. in memoriam
victoriæ ex Antigonianis reportatæ exstruclum, A. J.
xv, 9, 4. Ejus descriptio, ibid. cr. x1v, 13, 9. B. J. 1,
13, 8; 21, 10. Toparcbiæ capul, B. J. Il], 3, 5. A Ro-
manis post expugnationem Hierosolymorum capitur, B.

J. vu, a, 1. .Herodium, castellum Arabiæ ab Herode M. exstructum ,4
a. J. 1, 21,10.

Herodolus Halicarnassensis, ab omnibus fore historiois
saupe mendacii arguitur, C. A. l, a. A Manetbone repre-
benditur, C. A. I, 14. Romanorum nullam facit mentio-
nem, C. A. l, 12. Ejus de Judœis lestimonium, C. A, l,
22. Errat in iis qua: de Sesoslri referl, A. J. Vlll , 10, 2
sq. Laudatnr de Pharaothis Ægypti regîbus, A. J. Vlll ,
6, 2; de Senacheribo, A. J. X , 1, 4; de circumcisione,
A. J. Vlll,10, 3; 0. A. Il, l3.

Beroum urbs, in Ægyplo, A.J. 11,7, 5.
Hesiodus , pocla, in multis rebus ab Acusilao casligatur,

0. A. I, 3. Laudatur de velerum lougævitate, A. J. l,
a, 9.

Hesliæus, historiais de primorum bominum longævitate ,
A. J. l, 3, 9; de Seuuaare campo Babyloniæ, 4, 3.

Bierasa, mater Oziae regis, A. J. 1x, 11, 2.
Hieremias, propbeta; miam in Josiæ mortem compouit;

male Hierosolymis eventura literis mandat, A. J. X, 5, 1.
Accusalur; mox absolvitur; vaticinia in templo recitat,
6, 2. Urbis excidiumilerum alque ile1um prædicit, 7 , 2
sqq. ln carcerem, deinde in fossam cœno oppietam con-
jicilur, 7, 4, et 5. Liberatus regi made! ut llabylonîis se
subjiciat, 7, 6. Post urbis excidium a Babylouiis magne
in honore habelur, 9, 1. J udæis qui in palria relirti sunt 1
suadet ne in Ægyptum discutant, 9, 6.

Hierrmmon , ejus tilii lebostbum Judæorum regem in-
terliciunt, A.J. Vll, 2, 1.

Hierichus, urbs Judœæ, ejus situs, B. J. lV, 8, 2. Magna
ragionis circa urbem fertililas et amœnilas; fous quidam
ferlililatis causa , B. J. 1V, a, a. cr. A. J. xv, 4, 2;1x,
12, 2. B. J. l, 6, 6. - Hierichus caput toparcbiæ, B. J.
lll, 3 , 5. - Capitur a Judæis ejusqueincolæ ca-duntur,
A. J. V, 1, 5-10. Synedrium ibi constituilur a Gabinio,
A. J. X1V, 5, 4. B. J. l, 8, 5. Post defectionem a Ro-
manis Josephns Simouis f. urbi præücitur, B. J. Il , 20, 4.
A Romanis capitur, B. J. 1V, 8, 2; 9, 1.

Hieroboamus I, Nabalæi fil., a Solomone murisexlruen-
dis præficilur; deinde tribus Josephi prœleclus consti-
tuitur, A. J. Vlll, 7, 7. Achiæ vaticinio motus res no-
vas molitur, in Ægyplum ad Susacum se confert, 7, 8.
Posl Solomonis mortem revocalur, 8, 1. A decem tri-
bubus rex creatur, a , 3. Regiam extruil in Sicimorum
urbe; vitulas aureas facit ad casque colendas populum
adhortatur 8, 4. Jadon vates Dei iram ei demmciat , 5,
5. Vates Betbelensis ei persuadet, Jadouem esse dece-
ptorem, 9, 1. ln majorem indics delabilur impielatem,
1bid. Abiam hello lacessit, sed cladem aœipit, 11, 2.
Moritur postquam regnavil aunes vigintl duos, 11, 4.
Tota ejus slirps ad inlernecionem delelur a Basane,
Il, 4.

Hieroboamus Il, rex lsraelitarum, Joasi f., A. J. lX , 8,
7. chum contempler, 10, I. Rogni fines dilatat, ibid.
Regnat aunas quadraginta, 10, 3.

Hieronymus, Ægyptius, Antigoni regis amicus, Syriæ præ:
reclus , Alexandri successorum historiam scripdt, C. A.
I, 2:1. Judœorum non meminil , ibid. Antiquitatœ l’bœ-
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nicias scripsîi , A. J. l , 3, 6. Lamlalur de dilurio , ibid. ;
de velerum longævitate, A. J. l. a , 9.

Hierosolynia , mctropolis Palirslinæ; antiquitus Solynia
dit-la. A. J. l, l0, 2; Vil, 3, 2. Il. J. Vl, 10. Ea appel-
lata esse Hii’rosylu trailit Lysimnchus, C. A. l, 3:). -
Urbis accurata descriptio, B. J. V, à sq. lijus colles et
partes, li, 1; triplex murus, 4, 2; ambitus, tunes, 4, 3;
regia, Æ, 4; templum, 5, 1 sq. Cf. C. A. I, 22. -Quid
Motscs de urbe sacra mdiliranda praisrripscrit, A. J.
lV, 3, à. - Hirrosolyma ab iis, qui Hycos appollantnr,
condila mundum Mancthonem, C. A. l, H. A Jebusuiis
habitata usque dum a Druide espugnarcntur. A J. Vll,
3, l. Cf. V, l, l7; li. J. Vl,10. A Daviilc instaurata at-
que aucta. A. J. Vll, 3, 2. Davidis urbs vocaux,
ibid. A Solomone munila, A. J. Vlll, 6, t. Espugnnn-
tur a Nabuchodonosoro et solo mquantur, X , 8, t sqq.
lnstaurarl cœpla sunt suh regno Cyri, XI , 2, t. ania,
a gentihus tinilimis diruta suh rogno Xerxis I, reficiunlur,
b, 6 sqq. Hierosolyma capta a I’tolcmmo Lagi par trans
dem , XII , t. Ars a Simone fundjlns lit’lt’illr, Xlll , 6, 6.
llierosolyma a l’ompejo capta, A. J. XlV, 4, 2. sqq. B.
J. l, 7, 2 sqq. Synodrium llierosolymis a Galiinin con-
stitulum, A. J. XIV, à, 4. B. J l, 8, à. Hierosolyma
expugnala ab llcrodc et Sossio, A. J. [6, l sqq. li. J.
la , l sqq. Thcatrum in urbe extruitnr ab Herodi: M.,
A. J. XV, 8, t. Agrippa M. urlwm molitur munitissimam
reddere, sed proliibctur a Claudio Cal-sure. A. J. XIX, 7,
2. Cf. Il. J. Il, tl,6. l’lateœ splendido lapide sternunlur
suh Agrippa -jun., A. J. XX, 9, 7. Florins llierosolymi-
tanos ad soditioncm adigit ; magna eorum singes. B. J.
Il , 14 , 6 sqq.; 15, t sqq.; Bellum inter [Lu-dicos et sodi-
tiosos. Romanomm præsidium mittitur, 17. Cestius,
S) rire primes, Bentham capit, urbi-m supcriorcm et
templum irrita conatu 0l Bidet, 20. llomanis expulsis,
JosephusGorionis et Ananusurbis pruæfocti ronstituuntur,
20, 3. chotæ, limones undique continu, Ilicrosolymn
rapinis, CŒtiÎbllS et discordiis complont, B. J. lV, a , 3
sqq. Acris pugnn inter Zolotas et populum commiltitnr,
Zelotæ in templum confugiunt, 3, Il sqq. chotm ldu-
[REPOS in auxilium vacant cum iisque magnam i-ivium
stragemcdunt, li et à. Post Idummorum dÎSCPSSlIm Zelotæ
crudelins adhuc in cives spatium, il, t; 6 , 3. chotœ in
duas partes discedunt, 7, t. Zelotm ah ldumnlis qui in
urbem confugerant pressi in unam factionrm rursus
coalescunt. 9, tt. Simon Giono a populo in urbem re-
cipilur ad opprimcndos Zelotas, ibid. Acris pugna inter
Simonem et Joannem Zelotarum duœm, 9, I2. Zelotzc
denno in diras scinduntur ramones, quarum ancra duce
Jeanne templi portions, altera duce Eleazaro templi
septum tenet, V, t, 2. Simon (lieur, tertiœ fartionis
(lux. urbem superiorem in potestate habet et magnum
inferiorls partem ; utrox bellum inter tri-s illaslartiones,
t, 3. Titus ad urbem ohsidenilam se adcingit, 2. l sqq.
Tres factiones in brave tempos concordes Romanos ado-
riuntur, 2, 4. Sqq. Bellum intestinum recrudescit :
Joannes Elmnari factionem opprimit et lempli septum
nt’Cllpat, ila ut tres fartions ad (lilas redigantur, Il, t.
llumanis machinas urbi admoventibus, radiant-s denuo

- in [mum corpus coeunt forlilerque boni resistnnt, a, Æ
sqq. Primus lnurus sopteiutrionalis a Romanis capitur,
7, 2 Romani si-rnnilum murum occupant et Nova urbe
potlllnhlr; a Juda-i5 repelluntur, sed quarto die post
iterum in urbem irruunt, a, 1 sqq. obsidio in breve
tempos remittitur; Joscplius Flavius Hierosolymilanos
ad deditionem hortalur, 9, l sqq. Rames in urbe grasso-
tur; seditiosi in populum sæviunt , 10, t sqq. Aggeres a
flamants prope Antoniam et Joannis monumentum erecti
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a Joanne et Simone destruuntur, il, à sqq. Urbsa Ro-
manis mum circumdatur novique aggeres jaciuntur, 12,
l sqq. Perfugarum misera sors, 13, 4. Joannis sacrile-
gium , t3 , 6. Mortuorum numerus, 13, 7. Juda-i noms
angons frustra aggrcdiuntur, VI , 1, 3. Antonia a Roma-
nis capitur, t, 5 sqq. Noliilium plurimi ad Romanes
confugiunt. 2, 2. Acris pllgllt) propotcmplum, 2,6. Romani
aggcrcs extruunt e rogione templi, 2, 7. l’orticus exte-
rioros partim a Judæis, partim a Romanis incenduntur,
2, 9. Judmornm dola multi Romani pereunt, 3, t. l’ami;
in urbe atroeitas, 3, a. lmito imperatore ipsum templum
incendilur, li, t sqq. Magna Judæorum sinises, 5, teq
Signaqun: praacesscrunt Hiorosolymornm excidium, 5, a.
Titus quum lrustra sediliosos ad deditionem liortatus
esset, urbem perdure deœrnil; archivant , curia et un
incenduntur, 6, t sqq. Superior urbs, male a Judaris
dcfmsa, a Romanis capitur, tout jam urbe expiignata ,
omnia ferra ct ilalllmil vastantur, s, t sqq. Captivorum
sors, 9, 2. Quoties priorilius temporihus capta fuerint
Hierosolyma, 10. Urbs funditus evertitur, excrptis tri-
bus turribus et parte muri accidentons, Vil, t, t.

"in, mensura apud Judæos, A. J lll, 8 , 3; 9, 4; VIH;
3, 8.

Hippum, rogio circa Hippum urbem, B. J. lll, 3, I.
Hilipicos, turrîs lliero»ol., (loscribitur, B. J. V, 4, 3.

Ah Herodc exstructa est, ibid. Post llierosol. expugna-
tioncm a Romanis servalur. B.J. Vil, l, t.

flippas , urbs Galil., triginta stadiis a Tiberiado, Mixaginta
a Gadaris distal , V. J. 65. Urbs Grmcan’ca , A. J. XVll ,
Il, A. A t’ompejo Judæis eripitur, A. J. XIV, «t , Il. Ite-
rodi M. (lono dahir ah Auguslo, A J. KV, 7, a. Post
Herodis mortem Syriœ provincim adjicitur, A. J XVIl,
Il, 4. B. J. Il, 6, 3.- luit’o bt’iil Jud llippeni in Judiros
sæviunt, qui urbem inrolunt, B. J Il, la, à; cf. la, 1.

Hirainus, ’liyriornm rex , cum Druide lutrins init, eique
ligna Cudrina alque artifices, qui rcgiam extruanl, mittit,
A. J. VII, 3, 2. Cum Solomone aniicitiam jungil «que
operarios ad ligna cædonila templumque extrurndum
mittit, Vlll, 2, 7. sqq. Ejus literie ad Solomonem datas,
ibid. Quolannis lrumcntum, vinum et oleum a Solomone
accipit pro lis quæ ad templi Hieros. extrnctionem coulu-
lit; viginti 0!"th quas Salomon ipsi offert, repudint;
ænigmataa Solomone solvenda mittit, aliaqne ab m sibi
misx’a snlvere studet , Vlll , à, a Quænam Marauder et
Dius liislorici de eo referant, ibid. Cl. C. A l, l7;
ll , 2.

Iliramus, Tyriorum rex qui lloruit Cyri temporibus. C.
A. l, 2l.

Hispani, a Romanis subacti, B. J. Il, 16, 4. Cf. C. A.
Il, 4.

Holophantrsfludæus nobilis, A. J. lV, 7,
Holocaustum, quomodo instiluendum sil , A. J. lll ,

9, l. iNumerus , poeta; ejus carmina antiquissimnm apud Cr. «
cos liternrum monumenlum, C. A l, 2. Ea non ab ipso
Home") litoris mandata, sed posterioribus lempnrilms
et variis cantilonis collecta (me ti-runt, ibid. tlomcrus
nusqunm in carminibus suis logis nomme utilur, Il, l5.
l’lnto Homarnm rupublica sua exclndit , Il , 36.

"omnium, louis Galil., V. J. si.
Iloralm . Roman tribus, A. J. X1V, to, la; Io, t9.
A. Hormisius, consul Roman . A. J. XlV, t, l.
Ilollmii-lus, c tribu Judæ, Judrros ab Assyriis subjoclos

in lilwrtaloin restituit, A. J. V, a, 2. Principatum tenet
apud Judæos Minos quadrnglnta , 3, 3.

"gr-ses, gens pastorum, Ægyptum invadunt, A. J. l, t6.
Diverses de iis sentenliœ, ibid.
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flyoscyamm, planta, describltur, A. J. lll, 7, 6.
Hypsicratrs , ejus de Hyrcano testimonium, A. J. X1V,

8 3.
JIyrtmnia (Hyrcanium), castellum Palæstin. a Gabinio

iliruitur, A. J. XlV, à, 4.8. J. l, 8, 5. Cl. A. J. Xlll I
16,3,B.J.l, 8,2;1, 19,1. .

[lm-canin, regio Asiar, ejus claustra et portæ ferreæ , B. -
J. Vil, 7, 4.

llyrranus, (Joannes) Minimal), Simonis fil., insidias Pto-
lemali mugit; principatu potitur, A. J. Xlll, 8 , 1. A!)
Antiocho Sotere Hierosolymis oppngnatnr , a, 2. Pacem
redimit, 8, 3. Daviilis sepulcrum depec’ulatur; mercena-
riis utitnr; Antiochi in expeditione contra Parthos socius
est, a, à; cf. Vll , 15 , 3. Mortuo Antioclio Syriam inva-
dit; templum Garizilanum delet, Xlll. 9, 1. Cum Ro-
manis societatem init , 9, 2. Duobus Antiochis de Syriæ
regno inter se certantibus, pace fruitur, 1d, 1. Samariam
obsidet et funditus delet, 10, 2 sqq Cum Deo colloqui-
tnr, 10, 3. A Pharisæis ad Sadducmorum sedum transit,
I0, à et 6. Ejus mors et elogium, 10, 7.

Ilyi’cunus, Alexandri Janna-i f., post patris mortem ab
Alexandra matre pontitex constituitur, A. J. Xlll , 16, 1
et 2. Ejns indoles, ibid. et XlV, l, 3. Maire mortua cum
Aristobulo traire de rogna cortat; facta reconciliatione
fralri rognum concedit, A. J. XlV, 1, 2. B.J. l, 6. 1.
lnstigante Antipatro, regnum sibi tindicare conatur, cum
Arme copils fratrem pnelio vinoit et Hierosolyma obsi-
det, A. J. 1, 3 sq.; 2, 1 sq. B. J. 6, 2 sq. A Suture jube-
tur obsidione desistere; ad Papyronem a traire supera-
tur, A. J. 2, 3. B. J. 6, 3. Causam suam coram Pompejo
defendit, A. J. a, 2. B. J. 6, 4. Pompi-jus ei lavai , A. J.
3, à. B. J. 6, li. Pompejus pontificatum ci restituit, A.
J. li, 4. B. J. 7,6 Cam Antipatro Canari in Ægypto
bellum garerait auxilium fort, A. J. a, 3. Pontificatus a
Carsare ci confirmalur, A. J. 8, à. B. J. 10, 3. Ab Atlie-
niensibus magne honore afficitur, A. J. 8, 5. Antipatro
ejusque filiis rerum adiiiinistrationem relinqnit , A. J. 9,
t sq. B. J. 10. l1. Antipam ejnsque filiorum inimicis ob-
sequutus, Herodem 0b latronum eædem in judicium
tout , intercedente vert) Sexto Cœsare absolvit,- A. J.
9, 3, sqq. B. J. 10, 6 sq. Decreta a Romanis in Hyrumi
gratiam (acta . A. J. 10, 2 sqq. Malichum mortis peri-
(iulo liberat, A. J. 11, 2. Malichus eum principatu detur-
liai-e molitur, sed ab Herodi: ecciditur, A. J. il, 6. B.
J. 11, 7 sq. Logationem mittit ad M. Antonium; Anto-
nîus et restituit, quin Cassius et eripnerat, A J. t2 , 2
sqq. l’arthi , ab Antigone regnum affectante accili , Hyr-
mon insidias struunt, A. J. 13, à sq. B. J. 13, âsq.
Vinrtus traditnr Antigone, qui ci taures abscidit, A. J.
13 , 10. B. J. l3, 9. (aptivus in Partition: ahducitur A.
J. XV, 2,1. B. J. l, l3, li. A l’hraate, Parlhorum
mgr, e viandis ilimissus flatulente dogit, ubi magna apud
Judaros gaudet auctorilate, A. J. KV. 2, 2. ln .lndæam
revenus lionoritice excipitur ab llerode, 2, 3 sq. A!)
lit-rode inlerlicitur, A. J. XV, 6, l sqq. B. J. l, 22, 1.
tilii; indoles et varia lortnna. A. J. il, a.

Ilyrcnnus. Jowphi il]. ex Solyinii lilia. A. J. Xll, le, 6.
Einsindoles, ibid. A paire ad l’tolemæum lipiph. mittitur
ut ei gratulrtur, A , 7. Ptolemæi gratiam largitione sibi
conciliai, li, 9. Cum fratribus congressus, eorum duos
internoit; trans Jordnnem se confort, ibid. Post patris
mortem bellum gerit cum tratrihus, t , il. Arabes infe-
stat et castellum valiiiissimnm trans Jordanem œdillcat ,-
mortem sibi consciscit, ibid.

ligrcanus. Herodis Agrippa: M. fratris f. ex Bereniœ, A.
J. xx, 5, 2. B.J. Il, 11, 6.

llyrcanus, Flav. Joseplu’ f. V. J. 1; 76.

l. J.
Jabala, urbs Palæst.. A. J. X. 3, 2.
Jabesus, Sellumi pater, A.J. (X, il, I.
Jabimu, rex Chananivorum, Judæos sibi subjicit durissiv

moque dominatu premit, A. J. V, à.
Jabisus (Jabissus, Jabissa), urbs Galaaditidîs, A. J.

Vt, 14 , 8 , Jabiseni quum recusassent contra Benjamins
cum ceteris tribubus pugnare, cœduntur, V, 2, 11. Jabl.
seni Sauli ejusque filiorum corpora a Palæslinies in cruœs
sublima auferunt et sepeliunt, V1, la, a.

Jacimus, Zamaris f , (lux Bathyræorum, vir f0rtiludine
insignis, A. J. XVll, 2, 3.

Jacimus. V. Alcimus.
Jachinus , Symeonis illius, A. J. Il, 7. 4.
Jacobus, lsaci fil. ex ltebecca, A. J. l, la, 1. l’atris preces

pro lisavo in se lrandulenter convertit, 18, 6. A même.
Charras mittitur, ut iras lisavi evilet et Labani [illam
morem ducat, 19, t. Lahano bis septain annos servit;
post prias septennium Liam, post alterum Bachelam in
matrimonium accipit, 19, 2 sqq. Ejus liberi ex uxoribus
et ooncubinis suscepti, t9, 8. A [ahana clam disœdit
cum uxoribus et parte grPgum , 19, 9. Cum Lahano, qui
fugientes persequutus est, remnoiliationem et [indus
facit , 19, 10 sq. ln patriam revenus cum lisavo in gra-
tinm redit; cum angelo (livino certamen init, quare Is-
raelus appellatur, 20. Deorum simulacra, quai llachela ex
Mesopotamia secum abstulerat, prope Sicima in terra
occultat, 21, 2. Post Isaizi mortem, Jacobus Chanann-atn
obtinet, Esavus Idumalam, Il, l, 1. Summa gaudet foli-
cilate, Josephnm [me ceteris liberis amat, 2, t. Jose-
phum, a fratribns venditum,a feris laceratumesseputans
dolera opprimitur, 3, li. liilîos , excepte uno Benjamine,
in Ægyptum mittit ad frumentum coemendum. 6, 2.
Jussn Josephi Benjaminem quoque in Æ’Q’ptum mittit,
6. à. Quum andiisset Josephum in Ægypto vivere, cum
iota sua familia ce migrat, 7, l sqq. Pharaothcs ei He-
liopolin convedit ad habitandum , 7, a. Moritur in
Ægypto, sopelitur Clicbrone, 8. 1.

Jacobus, Judas Galilæi f., crnci sufligitur, A. J. xx,
5, 2.

Jacobus, Jesu Christi frater lapidatur, auctore Anano
pontifice. A. J. XX, 9, 1.

Jacobus, Sosa- f., ldnmæorum dux qui Zelotis Hierosol.
contra optimales auxilio veniunt, B. J. 1V, li, 2. Si-
moni Gioræ f. patriain prodit, 9 , 6. Hieromlymisa Si-
moniscior. partibus stat, V, 6 , 1. A Simone in vincula»
conjicitur, V1, a, 2.011 Vl. 1, 8; 2, 6.

Jacobus, Flav. Josephi satelles; V. J. 18.
Jaddus, Joannis fil.. pontifex , A. J. XI, 7, 2; a, 7.
Jadon , nies , llieroboamo Dei iram denunciat , A. J. Vlll,

8, 5 A leone interimitur, quod Dei præceplnm neglexit,.
9, l.

Jairrs, Galadenlls, triginta aunas apud Judœos principa-.
tum tenet, A. J. V, 7, s.

Jale. mulier Cenetis, Sisarem interticit, A. J. V, 5, 4.
Jatelus , Zabulonislî, A.J. Il, 7, Æ.
Joins, Moysis nepos, A. J. Vll, 11a, 10.
Jambliclma. Libari dynasta, A. J. XlV, 8, LB. J. l,

9, 3.
Jaminua , Symeonis f., A. J. ll, 7, 4.
la mini, urbs Judmæ, olim in Palarstinorum ditione, A.

J. IX, 10, 3. A Pompeio Judaris eripitur, A. J. XIV, 4,
4. A Gabinio instauratur, B. J. l, 8. 4. Ab Herode M.
datur Salomæ, A. J. XVlt, 8, 1. Salome mm Julia:
(Liviai) Augusti uxori legat, A. J. XVIII, 2, 2. B. J;
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II,9,1. A Vespasianocapitur, B. J. lV, 3, 2; 8, l. Cf.
A. J. V,1,22;Xll, 7, 4; x11], a, 6. 13.1. 1,2,2;
7. 1.

Jamnilh, (Jamaia), vicus Galil., B. J. Il, 2o, 6.
Jamuelus, Symeonis f., A. J. Il , 7, Æ.
lamas, rex Ægypti, 0. A. 1,14.
Jannæur. V. Alexander.
Jannæus, Levi f., Taricheata nobilis, Y. J. 26. ,
Jaodua, Symeonis f., A. J. Il, 7, 4.
Japha, oppidum Galil., a Josapho munitur, B. J. Il, 20,

6. V. J. 37; 52. A Tito capitur, incolæ cæduntur, B. J.
III , 7, 31.

Japhelhas, Noei f., a. J. l, 4, 1. Ejus septem nm quas
terras occupaverint, 5, 1.

Japhra, secundum Alexandrum Polyhislorem Abrami I.
ex Chaton; cum Aphera Iratre Aphram urbem condit,
HercuII cum Libya et Antæo bellum gerenti auxilium
fert, A. J. I, 15.

Japygium promontorium. B. J. VII, 2, t.
Jar, mensis secundus apud Judæos, A. J. VlI, a, l
Jarda , vicus Judææ, B. J. Il], 3, 5.
lardes, si!" Palæst., B. J. Vil, 6, 5.
Jaredes, Anochi f., A. J. l, 2, 2.
Jaredcs, Malaeli f., A. J. I, a, 4. .
Jason , Eleazari f., a Juda Maccah. Romani milütlir loga-

’tus, A. J. XII,10 , 6.
Jason. V. Jeans , Simonis f.
lambin, Isacharis f., A. J. Il, 7, 4.
Jqus, Esavl f.,A. J.1, 1, 2.
Maures, Abrami f., A. J. I, 15.
Jazielu: , vates, A. J. IX, 1, 2.
Jazorus, urbs Ammanitarum, a Juda Maccab. expugnatur,

A. J. XII, 8, l.
[ben , a Judæis olim T hobeli vocati , originem trahunt a

Thobelo, Japheli f., A. J. l, 6, 1. Tiberius Iberis per-
suadera studet, ut Partliis bellum inferant , A. J.
XVlll , 4 , Æ.

[de , libcfla, Mundum perducît ad Paulinam in Isidis
lemplo stuprandam; cruci alligitur, A. J. XVUI , 3, 4.

Idamæa, Idumœi. Idumæa onde nomen habeat, A. J.
Il, 1, 1. Idumæi Judæoe ex (lignite redcuntes a linibus
suis ornent , A. J. 1V, à , a. A Davidc devicti tributum
pendere coguntur, VII, 5, le. Joramo Israelitarum rogi
opem femnt contra Moabitas, IX, 3. I. Ab Amnsia,
Judæorum nage debellantur, IX, 9, I.Ab Hyrcano cogun-
tut Judæorum mores logesque recipcre, A. J. XV, 7, 9;
Xlll , 9 , l. Idumæorum agri devastantur a Trachonilis,
A. J. XVI. 9, a. Post Herodis M. mortem Minium 81]
Archelai ethnarchiam pertinet, quæ præter eam J min-am
et Samariam comprchendit, A. J. XVI, Il, 4. B. J. Il,
6, 3.1dumæa toparchia Judæaê, B. J. Il], 3, 5. Jesuset
Eleazarus lnitio belli Jud. Idumææ prœliciuntur, B. J.
Il, 20, 4. Idumæi a zeIotIs in auxilium vocali, Hieroso-
lyma occupant magnamque cum lllis civium stragcm
edunt, B. J. IV, A et 5. Compertis zelotarum sccloratis
oonsiliis domum redeunt, 5, 5; 6, l. Idumæa a Vespa-
siano occupatur, 8, 1. Simon, Gioræ f., Idumæam vastat,
B. J. IV, 9, A sqq. Qui Simonem elïugiunt, Hierosolyma
se recipiunt; ibi cum zelotis conlligunt, 9, 10. Postez a
Simonis Gior. partibus stant,V, 6, l. Maxima Hierosoly-
morum parte a Romanis jam expugnatn, ad Titum per-
fugiunt, V1, 8, 2. ldummorum perversitas, Vil, 8, 1.
liorum nomen 001e, A. J. XV, 7, 9.

ldumas, Ismacli f., A. J. I, 12, Æ.
Jehar, Davidis m., A. J. VII , 3, 3.
Jebosthus, Sauli filins, post palris mortem, Abeneri opem

ru constituitur ab omnibus Jlldîl’ls, excepta Judm tribu,
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A. J. Vll, 1, 3. Abenerus ab ce desciscit, l, Æ. lnterlici-
tur, 2, I.

Jæbusæi, gens Chananæa , Hierosolyma incolebant , osque
dum a Davide ejiccrentur, A. J. VII, 3, 1.

Jelnzsœus, Chammni filius, A. J. l , 5, 2.
Jechonias. V. Joachimus.
Jadis, uxor Amosi, mater Josiæ, A. J. X, a, l.
Jeglomus, Esavi f., A. J. Il, 1. 2.
Jehus,vales, A. J. VIll , l2, 3; 13, 7.
Jelms, lsraelitarum rex. [lias a Deo jubetur cum Isrnc-

Iitarum regem constiturrc, A. J. VIII , la, 7. Jornmo
rage in Aramalhæ oppugnalione ruinerait), Elisæus
ullum e discipulis suisImitlit qui Jchum sacro oleo inun-
gal, IX, 6, l. AI) exercitus ducibus rex declaralur, G, 2.
Jcsraclam prolectus Joramnm , et Oclioziam Judææ
regem interficit, a, 3. Jetabelam et lotani Adiabi slir-
pominlcrimit, 6,4 sqq. 0mnos Baalis sacculines e media
lollil, Baalisqne cultum abolet, sed vitularum adora-
tioncmpermittit, 6, 6. Amelus, Symmm rex, reginnom
Transjordanianain ei eripit; Jehus regnat septem viginti
annos. 8, 1.

Jeldapllas, Nachorœ f., A. J.l, 6, 5.
Jr’næ. Davidis fil., A. J. VII, 3, 3.
Jephllzcs , (lux Juilmorum , Ammanitas profligat , ’A. J, V,

7, 8. sqq. Filiam Deo constant, 7, 10. Epliraiinitas
magna clade aillait , A. J. V, 7, Il. 50x aunas apud
Judæos imperium 10net, ibid.

Jerasa, Oziæ regis mater, A. J. IX, Il, 2.
Jeremias, unies. V. IIieremias.

Jercmias, Galilmorum dux, V. J. 72.
Jericho. V. Il icrithus.
Jeroboamus. V. [lier-abonnais.
les. Benjaminis f., A. J. il, 7, à.
JPSI’IILI’, Noplithalis f., A. J. Il. 7, Æ.

harcela, urbs Samariæ, A. J. VIH, 13, G; IX , 6, a.
Jcsmrmus, Achemæi fil., robore et fortitudine conspicuus,

A. J. VII,12, li.
Jessæus, Obedis ûI., Davidis pater, A. J. V, 9, Æ; VI,

a, 1.
Jasus ,’ Naveni f., Judmorum (lin in hello cum Amali-cilis

gala, A. J. III, 2 , 3. Judmos contra Mo).wm relu-llan-
les alloquitur, la , Æ. Moyscs Jesum succeswrem suum
declarat, 1V, 7, 3. Jesns vaticinatur, vin-n10 mllmc
Moyse, 8, 46. Post Moysis mortem Jud-"norum summum
dux Jordanem transgrossus llit’richunlem (tapi! , A. J. V,
l, l-l2; cf. B. J. IV, a, 3. Inlolicius deinde ros gai!
contra Annitas; excrcilum sacrilogio pollutum lustra": a
Deojubetur;quo factoAunamcxpugnat, A.J. V, 1; 13
- 16. Gabaouilis pareil. 1, 16. Hierosolymilanos alias-
que gentes Channnææ prosternit, l, 17 sq. Sacrum
taburnaculum collocat in loco prope Siluntem oppidum;
in Garizin et Giban montibus bonnlictiones a Moin-
præscriptas ravit, 1, 19. Chanana-am dimetiendam cural;
singulis eam JlldiPOI’Um tribubus distribuit, l, 20-21).
Legatos mittit ad tribus Transjonlancnses, quns palrios
ritus violasse putat, 1, 26. Morilur; scpclitur in urbe
Thamna, l, 29.

Jeux , Sauli f., A. J. VI, 6, 6.
Jesus, Josodeci f., pontifex , A. J. XI, 3,10; à, 2: I, 7.
Juin, Judzn 1il., pontificatum appetit, a lratre Joannc in

lemplo occidilur, A. J. XI , 7, 1.
Jesus (etiam Jason appellatus), Simonis f., ab Antioclm

Epiph. pontifcx crealur, A. J. XII, 5’, 1. Poulilxcnlu ah
codeur Anüoclio privatur; litigat cum fratre, ibid. CI
Y. J. a.

Jans. Phabelis f., pontifex; pontificatus ci abrogalur ah
Hermit- M., A.J. XV,9,3. ,
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leur! Chrislus, vit sapiens, si virum cum appellare ras
est; Inultos habet discipulos; cruci afligitnr; tertio die
post mortem apparat redivivus, A. J. XVIII , 3, 3. Ejus
frater Jacobus lapidatur, XX, 9, I.

Jeans, Damnazi fil., ab Agrippajun. pontifex constltuitur,
A. J. XX, 9. l. Pontificatum amittit, 9, 4.

Jesux, Gamalielis fil., pontilex constituitur ab Agrippa jun. ,
A. J. XX, 9, 4. Pontificatnm amittit, 9 , 7.

Jesus , Sapphiæ f., pontifex a Hierosolymitia Idumœæ
præficitur, B. J. Il, 20, 4. ,

Jeans, Sappliiæ f., Tiberiensis, factionis ex nantis et pau-
peribus conflatæ (lux, V. J. t2; cl. 9. Herodis tetrarcliæ
palatium incendit, 12. Sumlnus Tiberiadis magistrates,
Tiberienses contra Jesephum Galilœæ præf. ooucitat , V.
J. 27. B. J. Il, 21, 3. Cuui Jonatha ejusque collcgis, a
Simonis Iactione in Galil. missis, Josepho insidias struit,
V. J. 53 sqq.

Jeans , pontifcx, Idumæos Hieresolyma obsidentes alloqui-
tnr, B. J. 4, 3. Ejus eloginm, ibid.

Jeans, Gamalæ f., pontife): populum contra Zelotas excitat,
B. J. IV, 3, 9; cl. V. J. sa.

Jeans, latronum princeps Flav. Joseplio insidias struit, V.
J. 22. Seditiosorum Tiberiadis dux urbem contra Roma-
nes delendit, B. J. lIl, 9, 7. Tiberiade Romanis tradita
ab incolis, Tarichœas cum sociis suis se confort, ibid.
Romanes aggreditur, 10, 1. Tarichæis a Romanis captis,
fuga evadit, 10. 5.

Jet-us, unnseGamaIitarum primoribus , a seditiosis interfio
citer, V. J. 37.

Jeux pontifex Hierosolymis ad Titum profugit, B. J. VI,
l, 2.

Jeans, Thehuthi f., sacerdos ad Titnm transfngit, B J.
Vl , 8 , 3.

Jans, Anani f. , homo rusticus liierosolymorum excidium
prœdicit, B. J. Vl, 5, 3.

Jetharsas, Amessæ pater, A. J. VII, l0, 1.
Jelurus, Ismaeli f., A. J. I, 12, 4.
Jezabcla, Jthobali, Tyriornm regis; filin, Achabi uxor,

maritum perducit ad Tyriorum docs calendes, A. J. VlIl,
13, t. ln votes sævit, 4. Nabuthum interlicl jubet , 13 ,
8. Jehu jussu interimitur, IX, 6, 4.

Jezanias. Judæorum dux, A. J. X, 9, 3.
Jezechielus prophcta duos libres de matis Hieresolymis

eventuris scripsit, A. J. X, 5, 1. Babylonem captivus
nbducitur, 6, 3. Babylone literas mittit Hieroselyma de
clade Judæis imminente, 7, 2. ab Hieremia in vaticiniis

. dissentit, ibid.
Ilium, urbe Asiæ. minoris; Herodes M. IIios reducit in

gratiam cum Agrippa, A. J. XVI, 2, 2.
Ilus, Cesabæi pater, A. J. Vll,12, 4.
lllyrii, a Romanis subacli, B. J. Il, 16, 4.
lndates, Parthorum dux, ab Antioche Setere superatnr,

A. J. Xlll, a, 4.
lndia, A. J. l, 6, a. Oceanns Indiens, l, 6, 4. De rebns

lndicis scripsit Philostratus, X, 11, 1.
Joabus, Davidis ex sorore nepos, Jebostlii exereitum vin-

cit, A. J. VII, l, 2. Abenemm interficit, I, 5. Hieroso-
.Iymornm arœm expngnat, 3, 1. Toli exercitui a Davide
.prælicitur, 5 , 4. Feliciter rem gerit contra Ammanitas , 1
6 sq. Abesalomum Davidi reconciliat, a, 4 sqq. Abesa-
Iomi , qui magnum alTectat, exercitnm fondit, ipsum inter-
imit, 10, 2. Amesaam qui ipsius loco dux l’actus est,
occidit, expeditionem facit contra Sabæum, il , 6 sq.
Denuo .toti exercitui præficitnr, 11, 8. Populi censnm
Ilabet, 13, l. Adoniam qui magnum appetit adjuvat, t4,
4. Solomouis jussn interficitur, VIII , t, 4.

Joachazua, rex Juda-0mm , .Iosiæ fil., a Nechaone capti-
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vos Ægyptnm abdnciltlr; reglinm traditur ejus liam,
Eliacimo, A. J. X, 5, 2. In Ægypto moritur,libid.

Joachebeda, Amaramæ uxor, Meysis mater, A. J. Il, 9, 4.
Moyses ab Ægypti regis IiIia receptus matri enntriendus
datur, 9, 5.

Joachimua (Jechonias) Judœorum rex, regnum accipita
Nabuchodonosoro, A. J. X, 6, 3. Ab codem non molle
post captives Babylonem abducitur, 7, 1. E vinculis sol-
vilur ab Abilamaredacho. X, t1, 2.

Joachus, Ezeciæ regi a commentariis, A. J. X, t, 2.
Joacimus, Jesiæ fil., a Nechaone rcx Juda’œ constituitur;

ante magnum susceptum Eliacimus vocabatur, A. J. X,
5, 2. Nabuchodonosoro tributum pendit, 6, t. Hic-rosai)-
mis a Nabuchmlonosoro captis, ecciditur, 6, 2 et 3. ne
gnavit undecim annos, 6, 3.

Joacimus, Jesu lil., summus pentifex, suh règne Xerxis l,
A. J. XI, 5, 1.

Joadaa, pater Banasæ, A. J. VII, 5, 4.
Joadus, (Jodaus ,) pontifcx, Joasum Oclioziœ regis tilinm

servat, A. J. IX, 7,1. Joasum regem creat , 7, 2. Gallie-
liam, Joasi matrem, necari jubet, 7, 3. Regem jurejn-
rando adstriugit, ut verum Deum celai. legesque Mesai-
cas ohservet; Baalis ædem a Jorame constructam diruit,
7. 4. Temple instanraude magnam navat eperam , 8, 2.
Vit justifia et probitate insignis, a, 3.

Joæsdrus, Nomici f., .ludæns nobilis, B. J. Il, 2l, 7.
lemmes, Judœorum duit, A.J. VIII, 15, 2.
Jeannes, Careæ f., Jndæerum a Babyleniie in Jndæa re-

lictorum dux, A. J. X, 9, 2. Ismaelum qui Godeliam in-
terfecit Ipersequitur, 9, 5. Juda-os in Ægyptnm ducit,

9, 6. ,Joanncs, fil. Eliasibi, A. J. X, 5, 4.
Jeanne: , Judœ fiI., pontifex Jesnm fratrem in temple oc-

cidit, A.J. XI, 7, l.
Jeanne: Ilyrcanus. V. Hyrcama.
Jeannes, Mattathiæ fil., Gaddee vocatus, A. J. Xll, 6, 1.

A Jenatha lratre ad Nabatæos missns ab Amarœi filiia
ecciditur, Xlll, l, 2.

Jeannes, Baptista , vir bonus, Judæos ad virtutis studium
impellit; ab Herode Antipa necatur, A. J.- XVIII, 5, 2.

Jeanne: , Judæus Czrsariensis , a F lero in vincula conjici-
tur, B. J. 11,14, 5 sq.

Jeanne: , Essæus Thamnæ præfectua , B. J. Il , 20, 4. ln
prælie cadit, B. J. llI ,2, I sqq.

Jeannes, Ananiæ f., Acrabatenæ et Gophniticæ teparchiæ
prælectus, B. J. Il, 20, 4.

Jeannes, Daniœ filins vocatns, Zelotn ferocissimus, B. J.
1V, 3, 5.

lacunes, Sosæ f., ldumæerum dux, B. J.’IV, 4, 2; V, 6,
à; 8, 2.

Jeannes, Levi f., Gischalis oriundus, homo dolosissimus
et ncquissimus, B. J. Il, 21, l. lV, 2,1 Gischalenos
bortalur ne a Romanis deliciant, V. J. 10. Gischala a
populis viciois diruta instaurat et mœnibua firmat, Y.
J. 10. B. J. Il, 20, 6; 21, 2. fichus novis studet, V. J.
13. Ejus astutia in facienda pecunia, V. J. 13. B. J. Il,
2l , 2. Jescpho Flavie Galilææ præf. insidias struit, l’.
J. l6 sqq. B. J. Il, 21, 6 sqq. Tiberienses et Sepphoritas
stimulai, ut œditionem meveant centra Joœphnm, V.
J. 25. Frustra id agit, ut Josepbo prælectura adimatur
et in ipsum conferatnr, V. J. 38-66.Josephus plemsque
ejus sectatoresin suas partes pertrahit, V. J. 66. Gischule-
nos contra Romanes concitat, B. J. IV, 2, l. Tito ur
hem obsidente ejusque deditionem postulante, Joannes
nnius diei moram lacions, nocte Hierosolyma fugit, 2, 2.
sqq; 3, l. Ibi cum optimatibns et moderatis se lacera
simulans, eorum secrets Zelotis prodit, 3, l3. Ad lolo-
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tas legatos missus de pace componenda , cos mugis etiam
contra optimums irritai, 3, l4. Tyrnnnidem aller-tans,
factionem sibi facit ex Zelotarum nequissimis, 7, l.
Ah ldumæis, qui in urbem confugernnt, superalus in
templum pellilur; plurimi Zolotn: ad ejus parles se
conferunt, 9, Il. simo Goriouis in urbem recipilnr ad
Joannem et Zelotasopprimendos, ibid Acris pugua in-
ter Simonem et Joannem, 9. l2. Elenzarus cum multis
aliis Zelolis a Joannedeeciscit, et interius lempli septum
occupant, V, l, 2 Crcliris poignis diroient cum lïJcazaro
et Simone, I, a Materium sacrum ad instrumrnla bellica
confiitienda adhiliet, 1, à lib-sua" faL’lionem opprimit,
interius templi svptum comput, 3, l. Quot St’Clültlrt’S
habueril, 6, I Bouinnîs niai-ninas muris admownlihus
cum Simone pacom l’ai-il, 6, à. Aggeres a Romains ad
Antoniam PNTIUüdt’sîrllît, il. a. Tomplum spoliai, la, G.

Romanos Antoniam oppugnaules frustra agglieililnr, Yl ,
t, 3. Flavia Josepha ad dediliom-m liortantl conviciatur,
2, l; 2, 3. Templo a Romanis inrr-nao, in llrbrm supe-
riorem confugit, 6, l. Joannes et Simon a Tito petunt
ut Judæis liront cum liberis et uxorïbus in dcsortum
exlre; repulsam feront, a, 2 sqq. Romunis superiorem
urbem oppugnantibus, melu perlorrilus rugit cum Si-
mone, 8, à. ln savonna latitans a Romani; rapitur; vin-
culis perpptuis damnalur. 9, :6. Ejus indoles, vu. 8, t.

Joarmis pontil. monumenlum in llierosolym. urbe , B. J.
V.1), l.

Jonsus, Gedeonis lil., A. J V, 6, 2. I
Jamais, Ochoziue Judzrœ regis (il , Gotholia maire tolam

Davidis stirpem delerc venante, servatur a Joado , A. J.
1X, 7, l. ln lemplo alunait", ibid. Septimo vitæ nono
a Joado rcx art-Mur, assentionle populo, 7, 2. Quom-
diu Joadus vivait, Joasus legum erat Observunliseimus
cultusque Dei SlUdÎOHlxfilllluS, 7, 5. Templum inalaumn
dom curai, a, 2. Joado mortuo Dei cultum riogligit;
Zacliariam vatern, Joadi lil., interfici jubet, 8, a. Azaelum
magna pecuniæ vi al! llierosolymorum obsidionc avertit;
regrat annos quadraginta, 8, Io.

Jonas, Israelilamm tex, filius Joazi. vir bonus, Eliscrnm
vatem magno in honore liahet, A. J. IX, il, 8. Expedi-
tione racla contra Syms recnperat omnes urnes, quas
pater tamiserai, 8, 7. Amasiam Judzrorum rem-m devin-
-cit st captis llierosolymis, murornm parlem diroit, 9, 3.

Joathames, Gedeonis l., Sicimitas contra Abimelcclium
conclut. A. J. v, 7, 1 sqq.

Joalhe.r, Josim mais a commentariis, A. J. X, 4, l.
Joazarus , [mon f , pontifes creatnr ab Herode, A. J.

XVII, 6, 6. Pontificulu ab Archelno privatur, 13, l.
Populo suadet ut bonorum censnm a Romanis agi sinat,
xvm,1. nef. 2, l.

Juana, Jehu lsraelitnrum "gis f., palris successor, A. J.
IX, 8, l. A!) Amar-l0 hello premitur multasque orbes
aniittit; rognat annos septemdecim, 8, 5.

annlms, Juche la, A. J.1, 6, 4.
Jubrlus, Lamechi f., A. J. l, 2, 2.
Jolwlns, nous Jubilæus, quinquagesimo quoque une

colebrandns, A. J. Il]. 12, l3.

INDEX NOMINUM ET KERUM.

amigero aggrediiur et lingot , A. J. vr, 6. 2. Saulus cum
inorti devovet, sed populus pro eo deprecatnr, 7, 4.
Davidem Saulo reconciliat, il, 2. Anisicitiæ [talus cum
Davide init «jusque saluti prospicit, Il, 8 sqq. ln pralin
cum l’allustinis commisso (mm, Il», l.

Jonalhas, Ahialliari f., A. J. Vll , 9, 2.
Jonalllas, Samæ lil., Amnonis arnicas, A. J. Vil, a, 3;

l2, 2.
Jonallzas,’.lpphus cognominaîus, filins Maltalhial, A. J. X Il,

6, l. Cmn Juda traire gentes finilimas debcllal, 8, 2
sqq. lilorluo Juda, principatum susripit, Xlll , l, l.
l’uriium comminit cum Bachide Syrorum dure in Jor-
danis paludihus , t, a. Joannem fratrem a malsain-i5 in-
terfvclinn ulciscitur, t, 4. A Bachidc in urbe Betlmlnga
frustra obsîdelur, to, à. Cum Bathide paœm componii,
t, 6. Demotrius et Alexander Balais ejus gratinm œrlalim
sibi ronciliare studeni, 2. Hierosolyma instaurai, 2, l.
Ah Alexandro ponlilex crealur, 2, 2; 2, 3. Ah Alexandra
raide honoralur, 4, 2. Ali Apollonio Dao in pugnam pro.
vocatur, Æ , 3. Hum fundit fugatqne, la , A. Arcem Hie-
rosolymorum oppugnat; a Demetrio Nicatore Juda-æ
immunitatem impetrat , a, 9. Demetrio opem fer! con-
tra Antiochenses, à. a. A Demetrio delicit ad Antioclium
Entheum , à, A. Plurnioiæ et leesyriæ orbes in Antio-
clii polestatom rediglt , 5, à. Demetrii dures bis vinait, à,
7; à, l0. Cum Romani-i et Lacedæmoniis amiciliam reno-
val, à, 8. Hierosolyma munit, à, 10A Diodotocapitur
et occidilur, 6 , 2; 6, à. Ejus monumenlum, 6, 5. Cf. B.
J.1, 2. l.

Jonullms, Ab-alomi f., A. J. Xlll, 6, 3.
Jonallms, Onim f., J ud. ab Hyrcano Romain mittitur le-

gatus, A. J. XlV, 10, l0.
JOINI’IHIS, Anani fil., pontifex creatur a Vitellio, A. J.

xvnl , A , 3.
Jonathns pontifes a Felice, Judææ procur., e medio tol-

litur, A. J. XX, 8, 5.
Jonallms, l’liarisæus, cum tribus aliis Judmis a Simonis et

Anani factions: in Galilanam mittitur ut Josepho prmfe»
cturam adimnt; Galilæi hoc fieri non sinunt, V. J. a9-
;3. Tibcriadom in potestatcm suum redigcre studet et
Josepha necem machinatur, V. J. 53-60. A Josepho
capitur et Hierosolyma mittitur, (il-64.

Jonallrar , Sisennœ f., V. J. 38.
Jonalhas Jndæus Romanos ad singulare certamen provo-

cat; l’udentem vmcit ; a Prison sagiua transiigitur, B. J.
vr, 2, 10.

Jonathas. sicarius Judæos Cyrenenses ad salitionem stimu» -
lat; a Catullo captus Judæorum locuplctissimos falso
accusai. B. J. Vil, Il, t sq. Calumniarum falsitate de-
teeta , Romæ vinas crematnr, Il, 3. Cf. V. J. 76.

lama, regio Asiæ mîn., nomen liabet a Jovano Japhethæ
f., A. J. l, o, t. Judæis in lonia habitantibus Agrippa
immunilatem confirmai , A J. XVI, 2, 3 sqq.

Jupe (Joppe,) urbs Judarœ maritima cum porto, A. J.
XI, à, t. B. J. l, A, 7,7, 7. Ejus situs, Il. J. lll,9, 3.
A Pompejo Judaois eripitur, A. J. XlV, à , 4. A Julia Cm
sarc reddilur, XIV, l0, 6. Capimr a!) Herodis M. in hello

Joclmbes, Pliinesis f., A. J. V, il, A. cum Antigone geste, A.J. XIV, 15, l. B. J. I, l5, Il. Ah
hafnium, tribus Lenlicæ princeps, A.J. V11, 2, 2. Augusto Herodi M. donc datur, A. J. KV, 7, 3. l’os:
Jsrlus, Samueli f:, in republica administranda noquissi- Herodis M. mortem in Archelai ethnarchœ ditione est ;

mon se pichet , A. J. Vl. a, 2. Archelao regiio dejecto Syriœ adjicitur, A. J. XVII, il, à,
Jomncs, Aseri f., A. J. Il , 7, à. la, à. B. J. Il, 6, a; 8, l. lnitio belli Jud. aCestio diri-
Jonodabus , John rogis ornions, A. J. IX, 6, 6. pitur et incenditnr, B. J. Il , la, la. lnslauraiur a Jura
Jonas, rates, a nantis in marc dejectus miracalose ser- (lacis sediliosis, qui piraticam faciunt, B. J. lll, 9 , 2.

valur; Niniven adveclus Dei jussu vaticiuium de hac Denuo capitur et diraitur a Romanis, ibid. Cf. A. J.
urbe proclamai, A. J. no, 2. IX,10, 1; xm, a, a: a, l0; s, a; a, c;a, a; 9, 2. n. J.

Jonnlhar, Sauli lil., I’alæstinorum præsidium solos cum l, 2, a.
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Josepha, MennnEi f., ah Hyrcano ad M. Antonium mittiAJoramus, Josaphati Hieroselyrnorum regis f., Gotholiam
Achabi regis liliam uxorem ducit, A. J. Vlll, 15, 3. Ber:
crudelis alque impies; ldumœi et qui regienem Labinum
ineolunt ab eodeficiunt, IX, 5, 1. ldelornm cultui ad-
dictus, 5, 2. Arabes et I’alæstini Judmam invadunt et in
regis domum sæviunt; Joramus post mortem rcgiis esse-
quiis dignes non habetur, 5, 3.

Joramus, Aclrabi Israelitarum regis, fil. Oeheziœ fratri
succedit, A. J. IX, 3, l. Cum Josaplrato et ldumæerum
rage Moabitas debellat, 3, 1 et 2. Cum Syris bellum gerit
fauste successu , 4. l’est Adadi mortem Syris adimit Ara-
matlram, 6, l. A Jelru lnterficitrrr, 6, 3.

Joramus , Marin-r f., poutil’ex maximes, A. J. X, 8, 6.
lardoires, lluv. Palmstinæ; Jordanes major et miner, B.

J. 1V, 1 , l. Verns ejus ions in Plriala lacu , non in France
monte, B. J.ll1,10, 7. Cf. de fonte A. J. V. 3, 1;Vlll,
8, 4; l, 10, 1;V, 1, 22. B. J. 1,21, 3,1V, t, 1. Ejus cur-
susdescrilritur, B. J lll, 10, 7; cf. lll, 3, taqq. Jordanis
paludes (En), A. J. Xlll. 1, 3; 1, 5.

Josabetha, Ocheziae regis soror, Jeadi uxor, A. J. 1x,
7, 1.

Josadocus, pontifex maximus, Bahylenem captivus ab-
ducitur, A. J. X. 8, 6.

Jemphalus, Aclrili f., A. J. Vil, 5, 4.
Josaphalus, fil. Asani, Judæornm regis ex Abida, patri

succedit , A. J. Vlll, 12, 6. [tex bonus et pins, populum
hortatnr ut Moysis leges observet, A. J. Vlll , 15, 1 sqq.
Affinitatem cum Achabo jungit cum coque expeditionem.
liroit contra Syros, 15, 3 sqq. Cladem accipit, 15, 5.
Judices in oppidis constituit, IX, 1, 1. Bellum cum Moa-
bitis et Ammanilis lausto succeser gerit , t, 2 sqq. Clai-
sem mittit in Pontnm et Tlrraciæ emporia, hmc vero
naufragium facit, 1, 4. Cum Joramo et ldumæerum
rege expeditionem facit contra Moabites par ldumææ
desertaeesqne vinoit, 3, 1 et 2. Moritur, regni anno Vige-
aimo quinto. 3 , 2.

Joseplms. Jacobi filins natu minimes , in fratrum invidiam
incurrit, A. J. ll, 2. A fratribns in puteum conjicitur,
deinde mercatoribus lsmaeliticis venditur, 3. A Petephre,
vire Æ:yptio emituret Iiberalitereducatur,4, 1. Petephræ
uxorem que: ipsum ad concubitum pelliœre studet, repu-
diat; contumeliose abea accusatus In carcerem conjicitur,
4, 2 sqq. Post biennium acarcere liberatur; Pharaotlrœ re-
gis visiones de bobos et spicis magna sapientia interpreta-
ter, 5, 1 sqq. flet frumentariæ cnrandæ pneficitnr, 5 , 7.
Psothomphanecus a rage cognominatur; honoribus cumu-
latur6, 1. Asemellram uxorern ducit; ejus liberi, ibid.
Fratres in Ægyptum misses ad frumentum coemendum
agnoseit eorumque animes variismodis pertentat, 6, 2sqq.
Fratribus se aperit , 6 , 10. Palrem tratresque invitai , ut
sedern ligant in Ægypte, 6, 10; 7, l sqq. Fame Ægyptum
premenle , omnes agros pro rege coemit; pestea tamen
ces incolis reddit ea oonditione ut quinta frugum pars regi
solvatur, 7, 7. Pattern mortuum splendide elTert Che-
brone; fratrihus magnas possessiones in Ægypto largitur,
8, 1, Moritur; ejus essai pestea in Clrananzeam transferun-
tur, a, 2. Josephi indoles, ibid. Quid Chæremon de
Jeseplro tradat, C. A. I, 32.

Josephus, Tobie: fil., Oniarn patmum objurgat qued tri-
buta Ptolemreo Energ. solvat, A. J. Xll , 4, 2. Jndæo-
rum legatus ad Ptolem. venit, 4, 3. Vectigalia Juda-æ
terrammquc adjacentium licitatiene emit , 4, 4. Vecti-
galia severissime niait, 4, 5. Ejus divitiæ et liberi, 4,
a. Hyrcanurn fil.ad Ptolemænm Epiph. mittit,4, 7.Meri.
tur, 4, no.

lempiras, Zaclrariæ f. contra Jrrdœ mandaturn Gorgiam
aggrcssus clade allicitur, A. J- Xll, 8, 2; 8, 6.
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tur legatus , A. J. XIV, 12, 3.
Josephus, Antipatri f., Herodi frutti patria proroge in

ldumæa obviam fit, A. J. XlV, 7, 4; 19, 9. B. J. l, 13,
8. ln castello Masada ab Antigone oppugnatur, A. J.
XIV, 14, 6. B. J. l, 15, 1. A fratre in Idumœam mitti-
tur, A. J. 15, 4. B. J. 16,1. Ah Herode ad Antonium
proficiscente in Judæa cum Machæra relinquitur; centra
tratris jussnm prmlium cum Antigone committens vinoi-
tur et cadit, A. J. 15, 7,15, 10. B. J. 17, 1 sq.

Josephus, Herodis M. avunculus, secretum de Mariamne
mandatum qued Herodesipsi dedit , prodit, A.J. KV, l,
5 sq. ln suspicienem adulterii cum Mariamne comnrissi
adductus ab Herode necatur, A. J. 1, 9. B. J. l, 22,
4 sq. ’

Josephus, Herodis M. quater, Herodes ci Mariamnes
uxoris custodiam credit, A. J. X1, a, 5.

Josephus, Jeseplrl, Herodis fratris, fil., Olympiadem
Herodis miam morem ducit, A. J. XVII, 2, 3. B. J. l,
28, 4 , Quinct. Varum adjuvat in mercendis Judæis se-
ditiosis, A. J. XVll, 10, 9. B. J. 1l, 5, 2.

Josephus, Ellemi fil., in unum diem pontilex creatnr, A. J.
xvrr , a, 4.

Jesephur, qui etlam Caiaphas appellatnr, pentife’x creatur
a Valerio Grato, A. J. XVlIl, 2, 2. Pontificatn privatur
a Vilellio,A. J. XVIll, 4, 3.

Josepha: Cabi, Simonis fil., ab Agrippa jan. pontifex
creatur, A. J. XX, 8, 11. Pontificatum amittit, 9, t

Josepha: , Cami sive Chamydi f. , pontifex constituitur ab
Herode Clralcidis dynaste , A. J. xx, 1, 3. Poutilicatus
ei abrogatur, A. J. XX, 5, 2.

Josepha: , Gorionis f., a populo urbi prælicitur, B. J. Il ,
au, 3.

Josephus, Simonis f., Hieriolrunti prœficitur, B. J. Il,
20 , 4.

Josephus , Gamalensium contra Romanes dux, B. J. tv,
1, 4. Cadit, l, 9. Cf. V. J.r37.

Josephus , pontifex, Hierosolymis profugit ad Romanes,
B. J. Vl, 2, 2.

Josepha, Dalœi f., sacerdos in flammis templî incensi
morlem quærit, B. J. V1, 5, L

Josephus, Mattlriœ f., Flav. Jeseplrî aves, V. J. 1.
Josephus(Flauius), Matthias f., nebilissimo genere orins

primo arme regni Caii Cæsaris natus, V. J. 1. A. J. XVI,
7, 1. Adolescentulus adlruc sapientia excellit; perlustra-
tis Plrarisæorum, Sadducæorunr et-Essenorurn sectis,
Bani institutione utitur; deinde Pharistrorum sectæ se
addicit, V. J. 2. Remam preficiscens naulragium tuoit;
apud Peppæam pro sacerdetibus captivis intercedit , et
valde ah en henoratnr, 3. Judæos a œditione contra

. Romanes moventes dehortatnr; proditionis sesnspectnm
reddit , 4 sq. Post Cestii cladem, ntrique Galilææ cum
duobus seciis præficitur, V. J. 7; 12, B. J. Il, .20, 4.
Tiberiade Herodis tetrarchœ palatiurn dirai jubet, V. J.
12. Gisclrala venit Jeannern rerum novarum studiesum
obsorvatnrns’, 13. Collegas dimittit; orbes munitionibus
firmat; a latrenibus pacem redimit, V. J. 14; cf. 37 B.
J. Il, 20, 6. Galilmos disciplina militarl instituit, B. J.
2o, 7.Josephi moderatio et continentia, V. J. 15. Gali-
lrrorum benevolentiam sibi conciliat, V. J. 16. B. J.
Il, 20, 5. Tiberienses a Jeanne ad seditionem stimulates
allequitur; e manibus Jeannis sibi insidiantis elapsus,
Tarichæas se confort, V. J. 17 sqq. B. J. 21, 6. Sepplro-
ritæ ei insidias strunut , V. J. 2l sq. Expeditionem tiroit
contra Æbutirrm, V. J. 24. la suspicionem prodilionis
vocatus apud Tarichæatas et Tiberienses, magnum subit

.- discrimen», stratagemate salutenr qua-rit , V. J. 26, sqq.
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B. J. Il, 21, 3 sqq. Tiberienses et Tarichæatas dcfectio-
uem molientes, alio stratagemate ad obedientiam redi-
git, V. J. 31 sqq. B. J. ll, 21, 8sqq. Gamalitis, qui ab
Agrippa rege delccerant, auxilium mittit, V. J. 37.
Simenis Gamal. et Arnani factie Jeannis Levi artibus ee
perdneitur ut Josepha prœfeetnram abroget, V. J. 38
sqq. B. J.ll, 21, 7. Josephus Galilæerum procihus me-
tus in prœfectura manet et exercitum eogit, simulans
sibi bellum gerendum esse cum Placide, V. J. 42 sq.
lnsidias a legatis lactionis Simenis et Jeanne Levi sibi
structas irritas reddit, 44 sqq. Pra-clarnm Galilæorum
de Josepha testimonium, 50. Legatos llierosolynra Irrit-
tit, qui ipsius inimices apud populum accusent , 52. Jo-
nathas ejusque socii cum Tilreriensibrrs Josepha necem
machinantur; vix e vitæ periculo exarlit, 53 sqq. Gali-
lææ prælectura a prirnoribus llierosol. ei cerrlirrrratrrr,
60. Jonatham et Ananiam , novas insidias parautes oapit,
62. Tiberiadem expugnat, 62. sqq. Jeannis Levi militum
plerosqne ad suas partes pertralrit , 66. Sepphorin in po-
testatem snam redigit. 67. Tiheriensium saluti consulit,
68. Quum Sepphoritœ Remanosin urbem suanr rot-apis.
sent, Josephus earn iterum oppugnat; sed re infecta
discedit, 71. Cum Agrippæ exercitu prallio congroditur
72 sq. Sepphoritas denno frustra aggreditur, B. J. Ill ,
4. l. Quum Vespasianus in Galilaeam veniseet , J aseplrns
a suis desertus Tiberiadem oonfugit, B. J. tu, 6, 3. De
belli successu desperat, sed omni vi patriam defendere
statuit, B. J. 7, 2. Jopata se confort, B. J. 7, 3. ln hac
urbe a Romanis obsessus fartiteriis resistit multaque cen-
traeos stratagemala adhibet, B. J. 7, 4 - 35. Urbea Re-
manis capta in speeu delitescit; a muliere proditur, B. J.
8, t. sqq. Ad Vespasianum adducitur; Titi erga eum
clementia, 8, 8. Vespasiano imperium vaticinatur, 8 , 9.
Cœsaflenses postulant ut de ce supplicium sumatur, B.
J. 9, 1. Hierosolyrnitani enm lugent ut rnortnum, max
vere de ejus captivitate certiores facti ei maledicunt, 9 ,
5 sq. Vinculis solvitur, B. J. 1V, Io, 7. V. J. 75. Hieree
solymitanes a Tite obsessos ad deditionem lrortatur, B.
J. V, 9, 3 sq. Lapide percutitnr a seditiesis, 13, 8. Jose-
phi mater cum ut mortuum luget, ibid. lterum ad dedi-
tionem hortatur, V1, 2 , 1 sqq.; 7, 2. Post Hieroselym.
expugnatienem multas captives liberat, V. J. 75. A
Tito prædia aecipit in Juda-a, Remam profectus a Ve-
spasiano multis muneribus douatur magnoqne in honore
apud cum est, ibid. A Jonatha quodam falso conjuratio-
nis apud Vespas. acrusatur, B. J. Vll,tl,3. V. J. 76.
Defuncto Vespasiano a Tito et post ejus mortem a Domi-
tiano valde honoratnr, V. J. 76. Ejus uxores et liberi,
V. J. 75 , 76 , 1. - Agrippæ regis ad J05eplrum episto-
lœ, V. J. 65. - Josephus in literis Hebraicis et armois
versatissimus, A. J. XX , il, 2. Sed non assequutus est
exquisitam linguœ Græcæ pronunciationem, ibid. Ju-
dœenlm res gestes Bomœ literis mandavit, C. A. I, 9.
Sibi proposnit sine ira ac studio ras narrare, A. J Vlll ,
2,3. xvr,7. 1; xx,s,3. v. J. 65. 0.4.1. 95q. -
Histariam belli Jud. ante Autiquitates scripsit, A. J. I.
pr. 1. Vespasiani,Titi et Agrippa: testimonia de vernale
historiæ belli Jud. a Josepha conscriptœ, V. J. 70. C. A.
l, 9. -- Quo consilio Antiquitates Jud. scripserit , A. J.
l, pr. 1 sqq. XX, 11, 12. Judœenrm libres sacres in
Antiquitatihus grume reddidit , A. J. X , 10 , 6. Quando
hoc opus ad tinem perduxerit, A. J. XX, Il, 2. --- Quid
sibi proposuerit in scribendo libre de antiquitate Judœo-
rum contra Apionem , C. A. l, t. - Promittitlibrum de
Deo ojnsqlle substantia et alium de legibus , A. J. XX,
Il, 2;cf. A. J. lll,5, 6;8, 10; 1V, 8, 4. C. A. 1,9.

Josias, rex Judororurrr, Arnosi lil., A.J. X, 4, 1. Ejus
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pictas, ibid. Sacres libres Moysis in temple repertos pu-
blice recitandos carat, 4, 2 et 3. [dolorum cnlturn fun-
ditus delet, 4 , 4 et 5 Neclraenem, regain Ægypti , pra-
lribere cenatur ab expeditioue per ipsius fines facienda;
in proèlie cum eo commisse sagitta ictus moritur, 5, I.
Regnavit aunes triginta et unum , tbtd.

Jasua. v. Jesus Navani l.
Josua, Sise 1., pontifes creatur ab Archelao ethnarcha, A.

J. xvrn, 13,1.
Josubacus, Abrami f., A. J. l, 15.
Jelapala, urbs Galil. Ejus situs describitur, B. J. Il], 7,

7. A Josepha munitur, Il , 20, 6. A Placide fmstra oppu-
gnatur, B. J. ll I, 6, l. A Vespasiano obsidetnr; Jotapatenl
duce Flavie Josepha , diu fortiter resistunt; tandem urbs
capitur et deletrrr, 7, 4 sqq. Urbis situs, 7,7.

lampe , Sampsigerami Emesornm regis tilia Aristobulo Ari-
siobuli tille nubit, A. J. XVIll, 5, 4.

Jotape. Aristobuli frlia ex lampe, A. J. lelI, 5, 4.
Jolape, Antieclri Commagenorum regis f., Alexandra Ti-

granis frlio nubit, A. J. XVlll , 4, 5.
Jolfrmnus, Besoins f. A. J. XVlll , 1, 3.
Jolhamus, rex Judæorum , Oziæ lil., vivo adhuc patre re-

gnum suscipit, A. J. 1x, le, 4. Rempublicam optime
gerit, Amnranitis tributum irnpera., 11, 2. Regaat aunas
quadraginta et nnum , 12 , 1.

Jothamus, Jueli f., pentifex maximes. A. J. X, 8, 6.
Jethorus, Madianita, Moysis soror; ejus pasteris terra tri-

buitur in Palæstina , A. J. V, 2, 3.
Javanus, Japlrethæ f. , A. J. l, 6, I. Ab ce Græci originem

trahunt, ibid.
Jozarus , pontifes constituitur ab Herode M. in locum Mat-

thiæ, A. J. KV", 6, 4.
lazarus, Flav. Josephi collega in administranda Galilæa,

V.J.7.
Jozarus, sacerdos, cum tribus aliis Judœis a Simenis et

Anani factions centra Flav. Jesephum, Galilææ præf.,
missus, multas ei struit insidias, V. J. 39 sqq.

Ipa (P) urbs l’alœsL, A. J. Vlll, 10, 1.
fracs, Juclæf, A.J. l, 6, 4.
lrenæus, Herodis Antipæ procurater, vir elequentissirnus,

A. J. xvrr,9, 4. a. J. 11,2, a.
Isaacus, (lsacus) Abrarui f. ex Sarra , circumciditur, A. J.

I, 12, 2. A patre Deo offertur pro victima, sed Deus ei
parait, 13. Rebeccam Ballrueli li]. ducit uxorem, 16.
Ex ea procreat Esavum et Jacobum, 18, 1. Dei jussn Ga-
dara se confert, 18, 2 sq. Pro Esavo preces faune volons
fallitur a Jacobo, 18, 4 sqq. Moritnr Clrebrone, 22.

Isamachus, pater Eliahi, A. J. lll, 6, 1.
Isana, urbs Palæst., A. J. Vlll, 11, 3.
Rance, viens l’alæst. A. J. X1V, l5, l2.
[sont , urbs Palæst. , A. J. Vlll , 15, 4.
[sidis sacra fœdantur, A. J. XVIII , 3, 4. Tiberiijussu Isi-

dis sacerdotes cruci affiguntur ejusque templum evertio
tur, ibid. Cf. C. A. l, 32.

Ismaelus, Abrami f. ex Agara, A. J. l, 10, 4. Cum matre
Abrami dame expellitur;dei angelus ejus saluti prospicit,
I2, 3. Mulierem Ægyptianr ducit uxorem, ex qua dua-
decim liberos suscipit, l2, 4.

Ismaelus , Judmus ex stirpe mais quum Hierasalyma a Ba.
byleniis obsiderenlur, ad Baalem Ammanitarum ragent
cenfugit, A. J. X , 9, 2. Godeliam omnesque Masphatem
ses interimit, 9, 4.

Ismaelus, Phabi fil., pontifes, A. J. XVlli, 2, 2; xx.s,
8. B. J, V1, 2, 2. Ah Hieroselyrnorum proœribus Romam
mittitur, ut Agrippam regem apud Neranem accuset , A.
J. xx , 8, 11. A Nerene obses retinetur, ibid. .

Israela , V. Jesracla.
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Argentan V. Juda’i.
Israclus. V. Jacobus.
laurharis, Jacobi ex Lia f., A. J. l, I9, 8 lûjus filin qua-

tuor, Il , 7, Æ. Issacharis tribus quamnam l’ala-slinæ par-
tem sortita sit, V, l, 22.

lssares, Noplllhalis f., A. J. Il , 7, à.
lslcr, nov. Gormanim, Il. J. Il , lu, à; Vil , à, 3. I
"(obus , Amlnanitis opem fort contra Judaos, A. J. Vll ,

o, I.
huis, Ascri f., A. J. Il, 7, Æ.
Isus. fieri f., A. J. Il, 7, Il.
Inn, .lorami f., pontilox maximus, A. J. X , a, 6.
Ilubyrium, mons Galil. ,(lesrribilur, Il. J. tv, I, a. A Fla-

vio Josepho munitur, Il, 20, 6. V. J. 37. Cl. A. J. V, I.
22; Xlll, 15,4.

lllzarnai’us,Aaronis f.. A. J. Xlll, 8, I. Sub rognu Solo-
monis dignilas sancnlolalis ah ejus l’anuilia ail l’hinecsis

stirpom transit, A. J. Vlll . I. Il; cf. Vlll, MJ.
llhobulus, T) riorum et Silloniorum rox, A. J. "Il , l3,

I. Quid Monander de eo referait, 13, 2. Cf. IX, G, 6. C.
A. l, l8; 2l.

llurn’a, rugit) Pala’slin. ltur.’oi ab Aristobulo Judarorum
rogo «lutiollanlur. A. J. Xlll , l I, J. Ab codent circumci-
sioncln arlmittorc coguntur, ibid.

Jubalus, Lamochi f., A. J. I, 2. 2.
Jubns. rex Libyæ. Glaplnyram Achelai regis Cappadociue

liliam in matrimonium ducit, A J. XVII,13, A. B. J.
u, 7, 4.

Jubila’us annus. V. Jobclus.
Judas, Ilebcri f., A. J. l, ü, 6.
Jucundus, Herodis satelles, se ab Alcxandro ad Herodem

interliciendum conductulu esse fatctur, A. J. Xlll, Io, 3.
Jududa’i. gens Æthiopica, origincm trahunt a Judada, A.

J. I, 6 , 2.
Jurimlas, Bogmi f., Judadæorum princeps, A. J. l, 6, 2.
Jmln’u, J uda’i. Juda-a (i. e. toto terra lsraçlitica ) descri-

hitur, B. J. Ill, a, l sqq. A. J. V, l sqq. Olim Chami-
nroa monta, A. J. l, 6, 2. .ludzrïu propriæ fines et na-
tura, B. J. Ill. 3 , ù sq. ln undecim toparcllias dividitur,
ibid. - Judæi ab initio Hobræi appellali ah chero Sala:
f., A. J. I, 6, à. lsraelilïc ah Israclo (Jacobo), A. J. l,
20, 2. Judavi hoc nomine ab ou inde tempore vocabantur,
quo e captivitale in patriam retlioruntI quia tribus Juda!
prima in eam pervertit, A. J. XI , a , 7. - Abramus Ju-
davorum anlÎS auctor e Mesomtnmia in Chananæam mi-
grat rumque occupat,-A. J. I, 7 sqq. V Abramux, Ima-
cus. Jacobus. Juda-i , lame in l’alu-alina grassanle, a Jo-
sepho invitati in Ææ’plum murmurant, ubi præloctura
Heliopolitana iis tribuitur incolonda, A. J. Il, 7. l sqq.
Num iidem qui apud Ægyptios Ilycsos vocznntur? C. A.
I, l’a. Judæosa Icprosis in Ægyptum accitos esse ibique
crudelissime in populum sentisse, tradit Manetho, c. A.
l , 26 sqq. Juda-i ab Ægyptiis inhumanitcr tractantur va-
riisquelaboribus attcruntur, A.J.]. Il, 9, Isqq.; 13,4 sqq.
Lysimachus relert.Judæossub Bocliori, Ægyptiorum rage,
Iepra et subie aillietos partim in mare dejcctos, partim in
descrta deportatos esse, C. A. l, 34 sq. Ex fiypto disco
dum duce Moyse, A. J. Il. lb sq. cf. Moym. Exoditem-
pus definitur. A. J. Vlll, 3. I. Aplonis de exodo sententia,
C. A. Il, 2. Judæi sodilioncm movent contra Moyscm, A.
J. Ill , t.l sqq. Amalocitas devincunt; ad Sinam montem
perveniunt, 2, l sqq. In cohortes distribuuntur, A. I.
necem præcepta a Deo accipiunt, 5. Ad mbernaculum
extrucndum viritim contribuunt, 8, 2. Moyses ils loges

dut, 8, to,quarurn nonnullæ recensentur 9-13. A Moy-
se ad Chunanææ fines ducti , seditionem contra cum mm
vent, lit-I5. Moyses ils renuntial, Deum contraeos ira-
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tum, facturum ut quadraginta annos in doserto morentur,
eorum t’ero liberis Chananæam traditurum esse, l5,
l. Mill. Invilo Moyse Chananmos aggrcssi clade alliciun-
tur. IV, l. Cure instigante, iterum contra Moysem et Aa-
ronelu sulitioueln movent, ct nonnisi maguis a Deo Ini-
raculis «titis compiiasrunt. 2, 3 et 4. Ah ldumæorum
linibus prohibiti, a M0350 pur desorlum duruntur, Il. si-
chonmn et 0go" Amorrlurorum rom-s prmlio devincunt,
à. Ex juin-nibus multi a pucllis Madianiticis murum-
puutur et ad logos finlandais [qulucuntur z hi au! gladio
porimuntur ont poste percunt, o. Madianilas lugant
oorumque terrain occupant, 7, ’I. Paulo ante mortem
Moysos iis librum trmlit loges et rcipublica: ordina-
tionom coutinentom . a. a. Jus" «lm-o Jonlancm, per quem
Deus rium nporit , transgressi , IIicriclIuntem capiunt
omnosque incolas occidunt, cxcvptu ltaclnnba, quæ bene
de iis Ineruvrat A. J. V, I, I -- I2. Inloliciler res gorunt
contra Annitas , quum Achnrus Deum sucrin-gin effendis-
set; a Josu lustrati, Annam mortuum. I, I3--16.Totam
fore Cllanaim’am occupant, exorptis urbibus liriniter mu-
nitis ;terraui tributim distribuunt, l, l7-2!). Post mon
tem Josu usquc ad Saulum mgr-m judtces plus quam
quingcutos annos reulpublimm gorunt, A. J. XI, 6, 8.
Judzri logos patrins violantes, magnas cxporiunlur cala-
mitatcs, ortoquu hello inter lieujmuitaa et ceterosJuduos,
tala Beujaminis tribus pneu-r virus sesccntos perimitur,
A. J. V, 2. Subjugantur ab Axe) riis, a llothniI-lo libertin-
tur, 3. A Moabitis in servitutmn rodacti lilwrantur ab
Ehude, Il. A Chananmis deinde subatti. in libertatom vin.
dicantur a Baraco et Debora, à. A Mndiunitis dum impe.
rio prosos liberat Gifleon, ü. Cmn Ammanitis et Palm-
stinis bella gerunt varia fortuna, 7 sqq. Aral in I’alœsti-
norum polestatem vonit Il, 2. I’alfllstillos vincunt, duce
Samuelo, Yl , 2. Samucli (illis malosc gorentibus in prin-
cipatu, regt’ln lwtunt, 3, 1 sqq. Saulus rex dtsignatura
Samuelo, à, l. Reguante Saulo l’almslinos, Amalecitas,
Moabitas aliasque gentes linitimas (levincunt, Vl, 6 sqq.
post Sauli mortem a Juda; tribu bavions, a reliquis tri-
buhus Jebosthus un croatur : exnrdescit bellum civile,
VII . I, 2 sqq. Jobostho occiso , Dax-ides ab omnibus tri-
bubus rcx constituitur. 2, 4. Hêorosolyma, quin Jehusæi,
gens Chanana-a . incolrlwnt, expugnant , mais quingentls
quindecim postquam J esus cum Cliauanmis bellum gorere
cmpit, 3, l sqq. Ilavide rrgiiantc, Palu-stinositlentidem
vincunt magnamquo eorum torrm partom in suant ditio-
nem raliguul; Moahitis annuum tributum inlperant; ldu-
mal-am sibi subjiciunt; Syriam occupant, à. Fame pre-
muntur; paulo post pestilentia rexantur, l2 et I3. Davi-
des populi censum hall?! : reprriuutur nongvnta millia
bominum qui arma ferre possint, llcniamitis et Levitis
non numeratis, l3, l. In cohortes a Druide distribuuntur,
M, 8 RPgnante Solomone neque bellis neque turbis dis-
tracti operam in agris colendis ponant, Vlll , 2, 3. Arcam
in templum transl’erunt, 4 . I sqq Post Solomonis mor-
tem Judas et Benjaminis tribus Roboamum, cetera: tribus
Bieroboamlun regem constituunt; itaque Judæa in duo
rogna tlÎVÎtlilul’. A. J. Vlll,, 8, 2 sqq. Ah hoc inde tern-

pore Juda-i a patria religione discalere cmperuut. quin
omnium eorummalorum causa exstitit, a, Æ. Vide nomina
regum Judo: : Roboamus, Asnnus, Josaplznhcs, Jam-
mus, Ochozias, Gotholia, 1005m, Alumina, Oslas,
Jothamus. Achasrs, 55012115. Manches, Amos": , Jo.
son, Joachazus, Joacimus, Joachimus, Scdccias. -..
Regos Israelis, Hieroboamus, Nullabus, Ilasanes, fila.
nus. lamons, Amarinus, Thnmnæus, Achabus,
Il, minutas, Joramus. Jchus,Jon:us, Hirroboamul
Zachartas, Sellumus, Munaemus, Photons, Pha.

29



                                                                     

4.31)

vous, (nous. lluignuni lsvnolim Snlmnnnsmru :tàiyriurum
ri-gv chlinguilllr, l.»r.ivliIu: in MWÎIIIIII (Il PRÉS un] [rune-
Il’l’llllllll’: in norum locum Milhliliiiliilllr Clinlluri, A. .I.

IN , li, l. Ilvgunm .Iinlzu mIorIilurn Na]uulmquIm-nru;
.Imlari invlioris mais rum ipso litIgP Smiwüi in "ululo-
uiani ruplhinluliu-uutur, X , Il. l’outil-ros in Juda-n relit-li
tin-u Ilmpluun urbi-ni sœurs Iigunt iisquu (imIUIIIN prou
Iirilur; post (Imlolim lllll’I’IilIIII in (I-Zgwlum n ont,
inulo- wru ut ipsi a Nnhnrhmlommon) in Ilnhylomznu ali-
duvunlur, 9. A ("Vu l’crsnrum urge wni m iiupolrant
rn-«li-umli in pnlrinm, XI, I, I sqq. Hulli in lillilfliillill
romani-ut, l, 3. lîrln-ui’ol louiplnni iIMuurnru urpvrunt,
sud Un) mortuo, u (nullum proliiiwulnr me hoc in ru
purgnut , 2 , l et lutrins, iusl .inli- lombalwlo, in urlw
Iomplmpw inslnurnndis magnum punit apurant, il, 7 sqq.
Quinmn babylone tum Zlirnhulmlu IIiuruxulimo rollie-
nul, 3, Il). Minimum louipli untilirulïnnoni impmlin- stu-
lin-ut , sur] frustra, 4, 3. sqq. ’Iï’lllpil) üilxllllllli sult’IlIIIC

I’nwhu coluhrnlnr, Il , 8. (Ipliuiuli-s rolnpulilirmu grrunt,
ibid. Sub rogun Xrnis [intrus ("Ullllllilllllll fllîli ululîi-ri-
lins porogrinis:ilinlvt . :I , 3 sqq. A gviililun liuilimis urliis
uni-uni (liniuiitur, (plu. Nui-iulus robin. Il, u sqq. Sub
rogna .-trI:ixvrxis I, Amum- lulum .Iiuluwirum goum-ni n-
Slingucro IIIIilÏIfIIIP, llnrdurliwi ct IÊNIIIPIIS upvru scr-
vnnlur; in hujus roi memoriam (lins l’hruruvm colvhmnt,
il, ï, sur]. AllIfl’N’II’IllS ulI-iwvmli :ili MINI-nu vouai"

iuipvlrunt. G , I3 Almnndm NI. 54- suliji in"! ah vulpin
piiiilc-gia ilnpi-lmnt, 8, ’i. sqq. l’lnh-inn-ns Lugi lll’i.I’III

tapit qullosqui- Juda-us in .Ilg)pllun (lupnrtal; multi-n-
IiunvsinIa-r JuilamH-t Samarium, Ml , I. Qui in :I’gy-
ptnm 4Ii-portnti àllllt (’llpllll innmuuilluulur n Illtilcmano
Illulzuli-Ipho , 2, 2 sqq. Autinrlins Mugum , occupait! .lu-
(un, Jll’ifl’tlrlllll orgn x0 studium rounnwmlur, il, 3. Plu.
lum.-m lïpipli. .llllid’illll titilla mimine ail) lutina-ho M. no-
cipil , fi , I. Ali Auliurho l-Çpiplinm- mguulur putrium cul-
tuui putrioxqm- Inurvs’ Iw-linqucru, 3. à. Mut-cubai r0;
mundum l’OIIll’IIIIIIIIIl inngnunnpw ":unum (irai su «illi.
f.lllll,li.SlIi)JII1iil Mai-nib, Jlllinl’l liliu-rtnlvin suum contra
5) riu- rugi-s cgrrginl (loti-lulum , 7 - l I. Forum rum lIu-
munis innml, ln, (î. Sub JUII:llil.’I Simul": rugi-s Jn.
(In-orin" grutiaun sibi conciliai-o stunlrul, Xlll , 2 , sqq.
lia-due rum IIoiuunis remmilnr, à, 8:7, 3; Il, 2. Simone
priurip.’iluin loua-ni» , .Imlmi magna l’ruunlur fi-lulilnlo,
gonlwpu- liuiliuins (Il-houant , li, n. Jlltlârm’lllll ros nil-
mmlum somnium au "(ITPIIIIN suh Ilprrnnu, 10.!. Aristo-
hulm, Ilyrcuni Iil. prin Ïpnlulu in l’i",1lIlllII mununlnt,
A. J. Il,l. Il. J. l, SI, I (foutra ÀII’VIllllrlllll Junuwum,
qui .tristnhulo suri-Mit, supin; surlitiunom Inuwul, si. J.
13,5; Il. Il. J. à, 3 sqq. 1mm Inn-s suh .lloxnuulru Jill].
lum, A. J. Il), il. l’osl .tIi-xnuilri marlou) mum" susci-
pit Ali-munira, (jus mur; lima omnia I’tiairim-S gn-ri-mla
permittit. qui magna sunt .1me populum :mvlorilnlo, A.
J. tu, l NI. Il. J. in, 3. Arislohulusol Ilyrvnuus. Alman-
(lri tilii , «le rognu (liscvptuults, onusnm manu and l’ampo-

junuh-li-ruut, A. J. MY, l sqq. Il J. I, Il, l sqq. l’util-
pujuc, mptis IIiI-rwnIMmS, rognant «lignilnlvln about,
Juda-vs tributum ilnpnnit annæquo un"!!! nrhm syriav
promut-in: allrihuit, A. J. 5, [1.1.7. (lithiums. quinimo
synmlria ronstitnit populumqur in lotiilvm parlimliiiilil;
Juda-i rogunlnr nlmptiumtilius, A. J. XIV, à, à. Il. J.
l, a, Cil-sari in .il-nglo hi-Ilum goronti mnilium In-
runt, A. J. 8 , Il. J. l , 3 sqq. livcrolu in JIIIIIPIIFIIIII gin.
liam farta a Rotin-mis ilillàqllt" populis, A. J. l0. l’aim-
vexanlur a Canin, A. J. Il, 2 si. Il. J. Il, I sq. Il An-
tonins lis rn-stiluit quin (mon. iiü cripurrat, A J. l2, 9.
sur]. Longn du rn-giio coula-min iulur liorum-In M. et An-
tigonuui Arislob. lilium, A. J. lit Mlll. Il. J. l2 sqq. A"-

INDEX NOMINUII ET RIËRUM.

ligoiin supvrnln llurmlra rigiuuu slISI’ÎIIII, ,1, J. KV, l.
.lussu Aulullii llvnnlcs Juda-n- pur-Inn (lurpntrn: outil,
A. J. AV, 4, I. B. J. I, la, a. Juda-n Iunguo tomi- mutu
l’aslntur, A. J. 5, 2. Il. J. Il) , IISIIvmiIn-x nh Octan iunu
mm .lmlarzr purin" rompt-rut quum juNI Antonii Clou-
pulm- «lulu-rat, A. J. KV, 7, 3. Trurhuuilis, llalunma,
Auronilis et ZQ’IItMiOrI It-lrnchin llormlis rogna ail) Orm-
vinnonllxlunlur, A J. XV, tu, [sqq. Il, J. I, 20, le. l’ost
llormlis morlvni, Art-lu-laiu ct Autipn llomnldo rognonnaie-
ptnullhus, .Imlzrn plrnn ost Iurhnrum; surlilionos (unipo-
sonnIuraQuim-t. Varo, si riu-prwIl-rln, A. J. AV", Il). Il.
J. Il, il sqq. Jlltlil’l lognlm IIIilllIlIl llli (amuroit) Octav.,qui
ah on priant, ut n-gum nominaux ipxos lihorot , A. J. Il,
2. li. J. 6, 2 (2mm (Mm: À!*(tlwlulllll («instituit olhnar-
chum oiquo .lmlmzun, Sauriurinln «il ldunnrnm tribuit, I’liiv
lippnlu torii (Il Antipam ti-Irnrrluis tarit, huit: Pouvant et
(Inlilwaun, illi Ilnluumum Aumuiliilcul , Trachouitiili-m ut
lonmlnri Ivrrn- partout ilSaigIIÂIIIS, A. J. I l, Il. B. J. (i. 3.
Art-hotu) roguo ilojocto, (lai-«r «jus othnnri-hiam Syr .1-
prorim-iar atljitil, A. J. I3, :I. Il. J. 8, I. TiIn-rius, post
I’liilippi murum «jus un rrliinm sirim (Ilijlt’lt, A. J.
Xl’lll , à, (i. C un; wru Caligula Agrippa": Aristuliuli (il.
llliilippi Ivlrnn’hîm rugi-ni Inuit, .rI.J. XVlll , Il, In. Il J.
lI , Il, Jlltlàlli noluut Coligulm siulunm in ilvi (vulpin
cligne, Il. J. XYIII, B, 2 sqq. Clnlulins C;rs.1r ,tgrippui
rium azlilil .lmluiam, Saunnrinm, Lilnunun mouton: ct
Ahilum urbem. .I. J. NULS, l. Il. J. Il, Il, 5 Clou-
(lins .Iutlaris pur lulum iiupvrinni lIuinnqun Ill’l’llllltil, ut

morilius sui» alque instilnlis ulnnIur, A. J. .3, MM,
Agrippa: IIIlirlIIIlICIhIIIlIS Faune mittitur,qu Inliii»..llixi;mr
rm Iltilllllll’nlrl’i, .l. J. 9 , 2. Lis nilor SnIiiurilvsx-I (mimons

quibus JIIIIII’I :uniliunlur, A. J. XX , li. Il. J. Il , l2. J.
Clzuulius Agrippw, Agrippine SI. lil , I’IIli;II[IÎ trima-hmm
tribuit, .1. J. 7, I. Il. J. l2, 8. Norovjusrrgnu tilii"! parv
tolu Culiluw ct Porno, A. J. s, à. Il. J. l3, 2. luta .ln.
(hm lum It-uuiuris latronum, iuipostoruin ct bominum
sn-ililiosorum pima . A J. 8 , à sut] Il. J I3, 2 NIII. Hui-i
prurui’utoria smitin Juda-us au] (lolk-cliunvin a Humains
mugit; brlli .liulniri initium, Il J. Il, li sq. .linlmmiui
ubique grutinm ("uliiuiilulus et L’îl’lit"S, I3. (lutins (inIIus
S) fin! pru’liw’lns ml rtIlII’IIIIlllliIIIII surlitinuom in Judnrun

u-nit , sur] pas! umiplum apud Ilctlinrun du il"lII i-I irri-
tzun Urbis et thinli tilhirlionvm se rompit , In. .lmlwi tum
(li-hie et pmiiurinrum Ilrll’lt’tltis lit-Nique tiliNS consti-
tnunl , 20 , 3 sq. Vue] asiunus rum oxcrritn a Nomm- Init-
tilur contra Juilams, Il. J. lll, l, 2 Vt-spa. ;IIIIIIS (Ea-
HL! uni occupai , III , 2-l0, IV, l. lnlllalillfl (lixsülia ut
m-(lilituu’s in Jlltlil’fl, IY, 3, Iliorosolymis Iololal- in

llllllt’l’illlll’ moulus usi-I, cjus lil. Titus lirllum rum .IIqu-is
lwrsoquilur, Il, .3. "ll’liUSIIihlIIliI 11ml lougaui ODSItlIOIN’III

a ’llilo ("illlllllllllr et tumulus vn-rtuutnr. V, l- Yll , l.
V. [lin-ouilynm, Plus. Vespasiunuaonuqu .Ilulmtu tor-
r; Ill rondi jlliwl cl .lullaris, uhiruuquu doguin, tributnm
induit, Il, Il. Mnrlm-rus, Ilcrodinm, et MasaJa czistolla
a thuliums I-npinntur; huis bolli Judaici, 6, I sqq.; s, l
- ln, I. -- Ailiuirahilis inlor Juda-os du reluis alIIIIIIlIs
consonait), (.7. A. Il, 19. hui qua: sit naturn ex Juda."-
rqu wulvnlin , (J. Â. Il , lu; 22. liorum lihri sacri mon
Iilltl, Il. A. I, B. - Juilzrorum logos omnium Olllillllll,
(I. .l Il . 38, Il, Earum intlulvs, Il, l4; l6 sqq.; au.
flonflons surit quum quu- npml alios populos Vail’lll , Il,

Mulli vos inuluti nuit, Il, 39. Jllliilli h me mon.
r;.Iissiuu- iquiIunnIur, Il, in Ouinin pali Inuluut (turn-
quiilqunlu contra logos fatum, l, 9.2 - Magiilrnlu- s *-
ptnm in quaiIEIn-t Juda-omni urbe, quorum :qu in tinm



                                                                     

INDEX NOMINUM ET REBUM.
Levitica, A. J. 1V, s, AI. -- Judæorum tomperantia, for-
titudo, sapientia, C, A. I, 22. Apnd Judieos illihcrale est
aliaruni gentium linguas odiscere, A. J. XX, Il, 2. Cir-
cuincisio ab Ahramo ÎIISlIltlla, A. J. I, l0, 5; cf. Vlll,
l0 , 3. Do JIIIIII’OFIIIII jiiriiiiit-iilis Apionis IlIPlItlflCiû, C.
A. Il, IO. - Juda-i ütllllutlllm son) in Gralcornin iloti-
tialn vciieruiit , C. A. l, 12. (Irircoruni de iis testiiiiuiiia,
l, 22. Curodîo sint .I’g)pliis, I, 2l. Juda-i pur toIiini
orhcin ti-rrariiindispi-rsi sont, A. J. XIV, 7, 2. B. J. Il,
16, Æ. Cf. Allïïlllltlrill , Aiilioclzia , Imbyluma, Urolu,
Cyreiie, I)IIIII(1.YCIIS, Iuiiia , Malus , Rama, Syria.

Judaicuin bellum , qiianilo initium ceperit; ejus (anar,
Il. J. Il , Il sqq. CI’. Juda’a, Iliarosolyma, Vespasia-
mis, Titus.

Judas, Jacobi ex Lia l’. A. J. I, l9, 8. Fratrihiis consiliiim
dat ut Josoplium vendant, Il , 3, 3. Jambi liliorum ve-
lienioiitissiinus et audacissiniiis, ü, 5; et". 6, 8. Iijus tilii
lres, 7, il. - Juda: tribus quaiiiiiaui Jlltill’æ partem sortitil
sil, V, I, 22. I’ost Sauli mortem Davidein creat regein,
qua r0 bellum civile œnflalur, Vll , I, 2 sqq. Tribulium
numerus suh regno Davidis, VII , l3, l.

Judas, Aminadabi f., A.J. XI, A , 2.
Judas, pontife): , A. J. XI, 7,1.
Judas Mat-cahmus, Mattnlliiæ lit, paire (Iel’uncto, rerum

adininistralionein susoipil, A. J .XIl , 6, li. Apolloniiim,
deinde Seronein vinoit, 7, I. Exercituni a Lysia contra
ipsum niissum tondit, 1, 3 et l. Lysiani cum magna exer-
citu adi’oiiioutcin propulsait, 7, 5. Iliorosolyina conteiidit,
templum Iuslrat et iiistaurzit, suetasqiic hostiasollort, 7,
6. Luuiinuiii festiiin instituit, 7, 7. Gentes liiiitiiiias sub-
igit, 8. Arccui Ilierosolymorum oppngiiat, û, a. ClIIII
Antioche Eiipatore coiigrcditur; Hierosolyina se recipit,
9, 4 et .3. Cnm Antiocho pacem componit, 9, 6. Barbi-
des a Demi-trio missns ei insidias struit, I0, 2. ClIIII AI-
cimo pontiIiœ de priiicipatu mutondit, I0, 3. A Nil-allure
victus Ilici’osolyina fugit, ln, li. Nicauorun superat, l0,
à. l’oiitilicatum obit, 10, 6. Cuni Romains societatein
jungit , ibid. In prælio ouin Bacliide COIIIIIIISN’O cadit , Il,

2. -CI. B J. I, I, ésqq.
Judas, lissa-us, votes; ejus vaticiiiium (le Antigoni morte,

A. J. XIII,1I,2. B. J. I, 3, à.
Judas, Chapsmi f., A. J. Xlll, à, 7.
Judas, Ezecliiae latronis lil., post Herodis .II. mortem milita

latrociiiia exercet , quin etiam regnum affectat, B. J. Il,
li, l. A. J.XVII, in, à.

Judas, Sariplia-i lil., legum interpros prmstantissiiiius , jii-
ventutcin coucitat in llcrodein M ., aipiitniiiqiie auream
tompli porta (Iejicijubet, A. J. XVll, fi, 2 sq. Il. J. I,
un , 3. Virus crematur, A. J. 6 , 4. B. J. sa, li.

Judas, Galila-us (Gaulanita) Juda-os liorlatur iit a Ro-
mains (lolii’ianl, A. J. XVIII , l, l. Il. J. 8, l. Nomeplii-
losoplioriiiii soeur princeps est, qua: in pli-risque retins
cum l’harisæis consentit, sed in en ab iis diftort, quod
ante omnia lihertateni esse tueudaiii slaluit, A. J. l, I;
i,o. B. J. 8,6.

Judas, Jonatliæ f., JUIIII’IIS nobilis, Il. J. Il, 2l, 7.
Judas, Clielciæ f., Eleazari socius, Il J. V, l,2.
J ridas, .ludm f., unus e seditiosorniii Hieros. prirfoctis 0b

proditionoin a Simone multum Il. J. V, l3 , 2.
Judas, Ari f., Judæus fortitudine excellons, B. J. Vl, l,

8; V", 6, 5.
Judas, Mertonis f., Juda-us, former se gerit contra Roma-

nos, Il. J. V1, I,8; 2,5.
Judas , Fluv Joseplii collega in adniînistrnnda Galilzea , V.

J. 7.
Indices, etiam pis-laptot dicti , plus qiiingontis annis apud

a
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.Iudæos imperium touchant, A. J. XI, Il, a. Cl. IV, a,
l4. Judices apud Tyrios, C. A. l, 2l.

Jui’lus , Sudoa: lil., suinnius pontifcx , A. J. X , 8 , 6.
Julia (Livia) Cal-saris Auguin uxor Herodi M. (nulle dona

mittit, A. J. ÀVI, à, l. Saturnin Herodis sorori suadct
ut frutri OIISHIIIIIIIII nuliat Mono, A. J. XYII, l, l. Il. J.
I, 28, ô. Herodi-s magnum DCCIIIIIŒ I’ÎIII ci legat, A. J.
XYII, u, l ; 8, l Il. J. 32, 7; 33, 8. SIIIUIIII’ ci Jaiiiiiiiuii,
Pliiis:i-Iiiloiii et .trizlit-Iaiidcm It-gat, A. J. XVIII, 2, 2. Il.
J. Il, 9, I.

Julia, Caligula: soror, M. Minuciani uxor, A. J. XIX,

. 3. .Juliaiius, BÎIII)IIIIIS, vir loi-lissiiiiiis, Il. J. V], t, 8.
Julius (Limas, ) urbs l’oral-ai ah lit-rode Antipaita tut-am

in honorem Julia: Augusli nxoris; priiis dicobatur IIcthav
rainphtha, A.J. xI’III, 2, l. Il. J. Il, 9, I. A Ncronc
Agrippa-.jiiniori dahir, A. J. XX , 8 , Il. A Romanis capi-
tur, Il. J. IV, 7, G.

Julius , urbs Galil. ad lacuin Goiiezarclli, a Pliilippo ila ap-
pellala in honorem Julian Auguin liliale; prius dicebatiir
Botlisaida, A. J. XVIII, 2,1. B. J. ",9, I; IIl, 10, 7.
Y. J. 7 I.

Julius, log. Roman. (lux, A. J XV, 3, 7.
JunoArgiva, Il. J. l, 2l, 7.
Jupiler Enyriliiis, A. J. l, (i, 3. Jovis llellcnii templum

in moule Garizin , A. J. XII , 5, .Iovis Casii templum in
Ægypto, B. J. II’, Il, 5. Jovis Vit’toris et Jovis Capito-
Iini temple in Roiua urbe, A. J. XIX , 4, 3. Il. J. Vll,
5, G. -- Jupiter OUI’IIIIÎIIS, opus I’Iiidiar, A. J. XIX, l,

L B. J. I, 2l, 7.
Juslus, Pisti f., Tibi-riciisis, reluis nous ini let; ejus indo-

les alque ingruium, I’. J. 9; 70. Contra FI. Jusupliuin
Galil. prle Tiboricnses conviait, 17. CI. 37. Al] Agrippain
rogna transit , 75v. A I)cc:iimlilauis apud Vospasianum ac-
cusatns, a!) hui: rapins daiiiiiatiir; ah Agrippa voro, iu-
Ivrcoilcule ejus sorore Baronne, Si-rszitiir, 65,714. I’osloa
ab Agrippa piupter inaloliuia varia idoiilidt-ui in vincnla
conjicitur et in oxsiliuui agitur, 6.). Sirripsit liistoriain holli
in Calibra mati niciidncioruiii plenum, 0.3. Quaiido cain
odulorit, ibid.

Juslus, Flav. .Iosophi f., V. J. t;7ü
lycn’i a Ilirauio Tyrioruiii rage suhjccti , A. J. Vlll, 5, 3.
1501115 tous l’ail-1.5L, A. J. Il», 6.

kari (.3) urbs (Jcsraola), A.J. Vlll, l;I, G.
butes, Illoiiohazi Atliulwiioruni rugis ex "t’ll’llil fil., ad

Alu-niiigi-i-iiin mittitur, cujus tiliziiii morem durit, A. J.
XX; 2 , I. I’atri suorcdit , 2 , 2. Ih-Iigiuneiii .Iiidaicam ani-
pliwtitnr, il, Il sq. Iliorosohinilaiios laine laborantins suh-
Ievat, 2, à. Artahaiiuiii I’urIlioruin ri-goiii, regiio pul-
suui bonigiie excipit; apud I’artlios pro i-o inti-moitit, 3,
l sq. Ah .-t rtahano ningiiis honoribus tlfllt’llllr et rogioneiii
circa Nisihiii doiio accipit , 3, 3. ltardaues, Artahuni suc-
cessor, contra Itazem expoditioiiein l’oeil , 3 , a Itcgiii pri
mores, sedilionem moniales, eorumqiie suoiuui, regela
Araliial, candit, é , l. AVologvse, l’artlioruiii ri-ge, hello
petilur; [Ici providentia serratur, 4, 2 Morilur, suc-
cossorem relinqueiis Moiiobazuin fratroin, A, 3. Scpeli-
tur in pyramide prope IIivrosonim, ibid. Cf. B. J. Yl,
6, a.

L.

Labumis, BatliucIi f., A. J. I, n, 2; tu, 2. Jacobo Retire-
cum ipsius filiam in matriiiionit’iin [II’ICIIII soptemaniio-

rum servitutvin iniponit; septi-nnio elapso fraudiilenter
.Liain pro Robert-a substitiiit; post aItcruin septennium
St’rVIllIlIS Robert-am ci nuptum dut. tu , 7. Jai-ohuin cum
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uxoribus et parte gregnm discedentem persequilur; Deo
intercedente libdus facit cum Jacoho , 1:) , 9 un.

Labalha,urbs Palæst. , A. J. Vll, à, 5.
Labimus, Mestraimi f., A. J. l, 6, 2.
Labina, regio Palœsl., A. J. 1X , à, I.
Laborosoarchodus, res Babyloniæ, C. A. l, 20.
Labosordachus, tu Babyloniæ, A.J. X , 11, 2.
Lacedœmonii Judæorum cognnli, A. J. Xll, 4, 10 sq.;

Xlll, à, 8. Amiciliam laciunt cum Judæis, ibid. Herodis
M. in e05 liberalilæi. A Romanis suhiguntnr, B. J lI , 111,
Il. -- Lacedæmonii moribus docent non prmlteptis , C. A.
Il , 10. l’eregrinos in rempublicam non admil1unl, Il, 36.
Nupllas negligunt, Il , 37. Cum libertine etiam loges in.
terierunt , Il ,31.

Lachts, urbs Judœæ, A. J. Vlll, 10, 1.
Lachisa, urbs Judæœ, A. J. IX, 9, 3.
Lamechus . Mathusalæ 1., A. J. I, 2, 2; 3, 4.
Laodice, Galadenorum regina bellum cum Paflhis goril,

A. J. x1", 13, a.
Laodicea mnritimn, urbs Syriœ; Herodis M. in Laodicen-

ses liberalilas, B. J. l, 21,11.
Laodlcenses, a Romanis jubcntnr Judn’os in ipsorum ci.

vitale habitantes henigne lractarc , A. J le, 10, 20
Larcius Lepidus, decimœ legionis Rom. (lux, B. J .IVI,

la, 3.
Lasfhenes, Crelensis, Demelrii amicus, A. J. Xlll, 4 , 3;

4, 9.
Lalopolls , urbs Ægypti ,A. J. Il , 15, 1.
Latium-us, Dadanis f., A. J. l. 15.
.Lebana, urbs Jndææ, A. J. X, 5, 2.
:erlm, urbs Moabilarnm , A.J. Xlll, 15, la.
.Lemonia, nomæ tribus,A. J. XIV, 11), 10.
1.. Lenlulus, consul Bonn, ejus de Judmis Eplicsiîs de-

creluln, A. J. X1V, 10, 13; 10, 16.
-Leonlopolls, urbs Ægypli, A. J. Xlll, 3, 1.
Lepidus, Minuciani Amiens, a Caligula occiditur, A. J.

XIX,1,3;I,8. ILesbus,insula, A. J. XVl, 2, 2.
.Leucc, saxum prope Masudam, caslcllum Judææ, A. J.

vn, a, 5.
Lento: , Judæus nobilis. a Zelotis necatur, B. J. 1V, 3, Il.

«Let-i , Jucobi ex Lia f., A. J. l, 19, 8. Cum Simyone lratre
Dinam sororem a Sicheme stupralam ulciscilur, 21, 1.
Ejus filii 1ms, Il, 7, Il. - Levure, J udmorum tribus, Dei
ministerii) consetzrali, militia immunes sunt; quadrnginla
octo urbes cum agris posekienl, et fringum devumam a

,populo accipinnt, A. J. W, 4,3; cf. lll, 11, 1; 12, la;
1V, 8,8; 8, 22; V, 1, 23. Bini in singulis nrbibus magi-
stralus e. tribu Levi1ica eligcndi, 1V, 8, 14. Davides Levi-
1as in classe?» dislribuit iisquc munem asignat, Vll, 14 ,
7; cf 12, 2.) llierobonmo in regno suo vilnlarum cultum
præscrihenle. Levitæ inde in Judæam migrant, Vlll, 10,
l. Agrippa jun. iis, qui cantores sunt, permillit stolam
lineam gestare, XX, 9, 6.

les: Judaica , a septuaginla Judæis in linguam Græcam
verlitur, A. J. Xll, 2. Post expugnala Ilierosolyma in

’triumpho portatur ; deinde in palatio imperatoris reponi-
tnr, B. J. Vll, 5, 7. - Cf. Mosaicæ layas. ,

Lia , Libani filin, palris fraude cum Jacobo matrimonin
jungitur, A. J. l, 19, 7. Ejus liberi, 19, 8.

leanus, mons Syriæ, A. J. Il], 14, l; V, 1, 22; 3, 1; Vlll,
2, 3,6, a; Xlll, 16, 5,11m, a, 1.3.1.1, 17, 3,111, a,

5. V. J. il. ’Liberalis, centurio Bom., B. J. Vl, 4, 7.
Liberius Maximal, Judææ præuralor, B. J. Vll, a, 6.
Libya, nomen babel a Libye Mestraimi f., A. J. I, 6, 2.

Occupatur ab Ophre, l, 15. - Libya Penlapolilana,
B.J. Vll. 11,1

Libyes, a Juda-i5 Phnti vocanlur. A. J. l, 6, 2.
Lllernius Fronto , legionuln Alexandrinarum du! , Il. J.

v1, 4. a; 9, 2.
Livia. V. Julia.
Livias, urbs Araliim, A. J. XlV, l, 4.
T. Livius, de rebus a Pompejo geslis, A.J. XIV, à, 3.
LoIlius, cum Molello Damascnm capit, A. J. XIV, 2, 3.

B. J. 1, a, 2.
Lnnginus , tribunus militum, B. J. Il, 19, 7.
Longinus, muas Rom., l’omludine conspicuus, B. J. Y,

7, 3; V1, 3, 2.
Lotus, Mana: f., ab Abramo adoplatur, A. J. l, 7, 1. Cum

Abramo in Ægyptum proliciscilur; inde in Chananæam
revenus, planiliem ad Jordanem fluvium habitat, 8. Ah
Assyriis in captivitalem nbducitnr, 9. Ah Abramo libe-
ratur, 10, 2. De Sodomorum excidio a Deo præmonilus,
inde discedit, 11, la. Ejus uxor in slaluam salinam con-
vertilur, ibid. Cum filiabus roncnmbit , 1l, 5.

Lutins, miles Roman., B. J. Vl. 3, 2.
Lucullus , bellum gerit cum Mithridate , Anneniam dopo-

pulatur, A. J. Xlll, 16, 4.
Ludas, Semæ f., Ludorum (Lydorum) auctor, A. J. I,

6, 4.
Ludi. V. Lydi.
Ludi, quinquennales ab Herode M. in honorem Canaris

Octav. instilnti, A. J. XV, 8,1.B. J. l, 2l , 8, Ludi
Palaiini Roman in Palalio celebrantur in honorem Cima-
ris Augusli, A. J. Xlx, l, 1l. sq.

Ludiimus (Ludlmus ), Mestraimi f., A. J. l, 6, 2.
Lugdunum , urbs Galliæ; Herodes Antipas a Caligulaoo

relegalnr. A. J. XVlll, 7, 2, B. J. Il, 9, 6.
Luminumfrslum, A. J. Xll, 7, 7. [jus origo, ibid.
Luoma, Dadanis f, A. J. l, la.
Lupus (Julius) lribunus militum Caligula! uxorem et

liliam interlicit, A. J. XlX , 2, Æ. Supplicio allicitur,
4, 5.

Lupus, Alexandrine præl’eelus, Oniæ templum claudil,
B. J. vn, a, 2; s, 4.

Lychnuchus sacer describiiur, A. J. lll, 6, 7.
Lycii, pop. Asiœ min.; Herodis M. in cos liberalilas, B. J.

l, 21, 11. cr. 11, 16, 4.

Lymrgus, Laredælnoniornm Iegislator, 0. A. Il, 15; 31.
Lydi , olim Ludi dicti, a Lutin Sema: f., origmem habent,

A. J. l,6,4. Rebusnovisstudent Sub Antiocho M., Xll, 6, a.
Lydia, occupatnr ab Alexandro M., A, J. x1, 8, 1.
Lydda ( Diospolis) , urbs Judœæ , loparchiæ caput, B. J.

Il], a, à. lncolæ aCassio in servilulem rediguntnr, A, J.
XIV, 11, 2. B. J. I, 11, 2. Urbs a Vespasiano capitur,
a. J. w, a, 1.01. .4. J.XlV, 10, s;15,3;xx, s, 2.
B. J. I, là, 6;",12. 6.

Lysanias , Plolemaii Mennwi f., post patris obitum CMCÎ-
dis tyrannus, cum Antigone Aristobuli f. societalem
init, A. J. XIV, la, 3, B. J. l, 13, 1. Cleopatræ insidiis
necatur, A. J. XV, 4, 1. Lysaniæ 1elrarchia a Zenodoro
conducilur, A.J.XV, 10, 1. B. J. l, 20, 4.

Lyslas, Antiochi Epiph. procurawor, A. J. x11, 7, 2. Exer-
citus, quem contra Judam Maccab. mittit, lunditur, 7,
3 et à. ipse magno cum exercitu cum aggresws propulsa-
1ur, 7, :3. Antiochum Eupalorem declarat regem, 9, a.
Cum Anliocho Eupat expedilionem facit contra Judas,
9, à sq. Cum Juda-i3 pacem componit, 9, 7. A Demetrio
interlicilur, 10, 1. Cf. XX, Il.

Lysias, Syriæ castelium, a Ponipeio expugnatur, A. J.
XlV, 3, 2.
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Lysimachus , post mortem Alexandri M. Thraciam obti-

net, A. J. XI], l, 1.
Lysimachus, Apollodoti frater, Gazam urbem Alexandra

Jannæo prodit, A. J. Xlll, 13, a.
Lysimachus, Pausaniæ 1., ab Hyrcnno Romain mittitur

legatus, A. J. XIV, 10,10; 12, 3.
Lysimachus, Judæus nobilis, ab Herode M. interflcltur,

A. J. XV, 7, 8.
Lysimachus , historicus, Judæorum detractor, laudatur

C. A. l, 34; 35; Il, 2; 14. *Lyssa, urbs Arabiæ, A. J. XIV, 1, li.

M.

Malthus, Baalis sacerdos, A. J. IX, 7, 4.
Maborlha. V. Neapolis.
Maccabæi , Judæornm principes; eorum historia, A. J.

Xll, 6.
Maccubæi , dicuntur etiam septem fratres, ab Antioche

Epipll. ad mortem cruciati; quod leges patrias violare
nolebant, Maccabæis animi fortitudine similes, M. 8

q.
Mtszïœda, (Macchidn) locus Palæst., A. J. V, 1, l7.
Macedonia , post mortem Alexandri M. a Cassandro occu-

patur,.4. J. X11, 1, 1. iMacadam: , Persarum imperium evertunt, A. J. XI, 8.
Macedones a Ilomanis devictî, B. J. Il, 16, 4.

Macedones, Epiplianis Commageni milites, Macedonum
more armati , B. J. V, 1 1, 3.

Machæras, Romanorum (lux, a Ventidio Herodi auxilio
missns inala lide agit, A. J. XIV,-15, 7. B. J. l, 16, 6.

Machœrus, castellum in confinio Palatine: et Arabiæ
situm, A. J. XVIII, 5, l. B. J. I, 8,1.Ejus silus de-
scribitur B. J. Vll, 6, 1. I’rimus locum munivit Alexan-
der Juda-bruni rex , inunitiones amplilicavit Ilcrodes, 6,
2. A Gabinin diruitur, A.J. XIV, 5,4. B. J. l, 8, 5.
Capitur a Juda-i5 seditiosis, B. J. Il, 18, 6. Capitur a
Roinanis post Hierosol. expugnationem, B. J. 6, 3 sqq.

cr. lll, 3, 3. rMaclmma , Tholomæi Gessirornm regis filia, Davidis uxor,
A. J. Vil, l, à.

Machina, Roboami uxor, A. J. Vlll, l0, 1.
Muchas, Naclioræ f., A. J. I, 6, à.
Machina , regionis Galaditidis princeps , A. J. Vil, 9, 8.

et. à, à.

Machina, urbs PalæsL. A.J. Vl , 6, 1. Xlll, 1, 6.
Maclmn, urbs Palœst., A. J. VII , 5, 3.
Macro, militum practorianorum suh Tiberio præl’ectus,
, A. J. XVIII, 6, a; a, 7.
Macrones. pop. Ponti , 0. A. l, 22.
Marlmi , Græcis Medi dicunlur, A. J. I, 6, l.
Madancs , Abrami 1., A. J. I, 15.
Modes, Japhethœ f., Mndæorum (Medorum) auctor, A. J.

I, 6, 1. *Illudiana, urbs Arab., A. J. Il, 11,1.
Madinnrs, Abrami f., A.J. l, 15.
Mndinnilæ, pop. Aral», Judœos ex Ægypto rajeunies a

linibus suis arcere student , A. J. W, (l. Devincuntnr et
cawluntnra Judmis, 7, 1. Vincuntnra Gedeone, V, 6.

Mæcia. tribus Bomæ, A. J. XIV, 10, 10.
Mœotis palus, B. J. V11, 7, Il.
.llagarlo ( Mageddo, Meyiddo) , urbs Samar. in tribu Ma-

nassæ , a Solomone rondita, A. J. Vlll, 6, 1; IX, 6, :1.
Magnus Campus. V. Campus.
Magogœ, (Scytbæ) a Magoge originem traliunt , A. J. I.

n, I.
Magnant, Japhctliar 1., Magogarnm princeps, .1. J. l, (a, 1.

Malachias, Judœus, former se gerit contra Romanos,
B. J. vu, 1, a.

Maldelus, Cainœ 1., A. J. I, 3, li.
Malatha , castellum ldumææ, A. J. XVIII ,6, 2.
Malthus , Arabe, Antioclium Alexandri Balæ lit. educat;

cum Diodoto tradit, A. J. Xlll , 5, l.
Matchus (Malichus), rex Arabiœ, Herodi patria prolugo,

quumquam beneliciis ab eo affectus, auxilium ferre re-
cusat; cujus rei inox cum pœnitet, A. J. XIV, 14, l sq.
B. J. l, Hi, 1 sq. Cf. A. J. XV, 6, 2.

Matchus, Arabs, Vespasiano mittit auxilium Contra Ju-
dæos, B. J. HI, Il, 2.

Malchus. Cl. Cleodemus.
Maliathe (P) (Maniatbe) , urbs Perææ, A. J. V, 7, 10.
Malichus. nous ex Judæorum primoribus, ab Hyreano

mortis periculo eripitur, A. J. XIV, 5, 2; 11, 2. B. J. I,
8, 3; 11, 2. Antipatrum ex insidiisinlerficil, A. J. Il, 2
sq. B. J. 11, 3 sq. Principatum atTectat; ab Herode,
Antipatrif., occiditur, A. J. 11, à. B. J. 11, 7 sq.

Malta, sire Malle, urbs Palæst., A. J. XII, 8, 3.
Malien, Elimelechi f., A.J. V, 9, 1.
Mallhace, Herodis M. uxor, A. J. XVll, 10, 1. B. J. I,

2s, 1..

Mambrc, ilex Abrami, A. J. I, 11, 2.
Mambres , Abrami rommilito , A. J. I, 10, 1.
Manachase , vestimenlum saoerdotum , A. J. lll, 7, 2.
Manaemus, Israelitarum rex, Pliullo, Assyriorum regi,

expeditionem contra ipsum facienti, missis mille talentis
persuadet ut reœdat, A. J. IX, 11 , 1. Regnavit decem.
aunes, ibid.

Manaemus, lissenus ab Herode M. in honore babeturh
A. I. xv, 10. a.

Manaemus , (Manaimus) , Juda: Galilæi fil., seditiosorum
Hierosol. dux , B. J. Il, 17, 8. Tyrannidem aftectat; In-
terficitur, l7, 9. V. J. 5.

"unaus, (quæ vox Caslra signifiait), Jebostbi, Judæo-.
rum rugis, regîa, A. J. V11, 1, 3.

Mandssns , Joseplii f., ex Asemetha, A. J. Il, 6, 1. (lum..
lipliraimo fratre inter Judæorum principes refcrtur, Il,
8, 1,- IlI, 12, Il. Manassæ tribus quamnam Palæstinæ
partem sortita sil, 1V, 7, 3; V, 1, 22.

Manasscs, Judæorum rex, Ezeciæ 6L, initio regni sui
impius’et crudelis, A. J. X, 3, 1. A Babyloniis, qui
Judæam invadunt, in captivitatem abducitur; poslea in
regnurn suum reniittitur et optime rempublicam gerit,
3, 2.

blairasses , Jaddi frater, Sanaballelæ tiliam ducit morem,
A. J. XI, 7, 2. Id quod indigne fert populus, 8, 1.’liem-
pli in monte Garizin a Sanaball. exstrncti pontifex (2111-.
stituitur, 8, 4.

Manaues, pontifex, A. J. XIl, Æ, 1.
Manassa, initio belli Jud. Perææ præficitur, B. J. Il,

20 . 4.
Mandra , locus minât, A. J. X, 9, 5.
Manelho, genere Ægyptius, liistoriæ Ægyptiacæ scriptor,

C. A.l,14. Laudatnr, C. A. I, 14; 26-32; Il, 2. A. J.
I, 3,9. De ejus tille, C. A. I, 3l; 33.

Manlalhe. V. Mallalhe.
L. Manlius , A. J. Xlll, 9, 2.
Marina, de cœlo demittitur, A. J. III, 1, 6. Quid vox

significet, ibid.
Mannæus, Lazari f.,B. J. V, 1s, 7.
Manches, Samsonis pater, A. J. V, 8, 2.
Maori , regio Palæst., A. J. VI; 13, 2.
Mur, locus Arahiæ, A. J. Ill, 1, 1.
Maræolhus, Jotbaini 1., A. J. Vlll, l, il.
.llm-arius, Levi f., .l. J. Il, 7, ’i.



                                                                     

454

C. Marrellus, consul 1111111., A. J. X1V, 10, 1:1.
Illarcr’llus. prornrntor.lndnizn, A. J. XYIII, 4, 2.
Marcus, Alcxandri Lysimnchi , Alubarchæ ,12, A. J. XlX ,

5 , l. ’
Murdochams, Jmln’orlnn du, A.J. XI, Il, 11); 4’, 8.
Manioc-hmm, unus ex Judo-arum Babylone dem-111mm

primoribus, putruns listheris , A. J. X1, G. 2. Coninra-
tioncni in Artaxerxem rugi-111 (lutegit, 1; , Il. 111 (111111111
incurrit Aninnis , qui omnes Juda-os pot-dure constiluit ,
Il, à. Esthcrcni perducit ut Judæornln patrociniuin sus-
cipiat’, 6, 7. A1111111cs 1111111 honorore cogitnr, 1;, 10. Anni-
111- supplicio affecta, inuncribns et honoribus cu11111lot11r.
o, 12, et 13.

Mnrrsu. V. Marissa.
Maria , feniina nobilis, lame urgente. tilîuni suum rmnedit,

B. J. ",3, la.
.IIarinmmc (Marimnnc), Mo) sis soror, Ori ( Umnie P) uxor,

A. J. Ill, 2, 11; IV, 11, mon Il, 9, a.
Marinnmc, Alexandri ex Alexandra tilla, Herodi M. in

matrimonium collocotur, A. J. XIV, l2. 1; 15, 14. Il. J.
I, 11, 5; 17, 8. Forum: vonnstate insignis, A. J. KV,
2, à sq. Serrctum de Marinlnnc mandalum, quad ll1-ro-
des dudit Josa-pho nvnntnlo SIIO , :1, .5 sq. 111s11spit’iune111

adullcrii 170111151, 9. llcruln in adulterii suspiciuncni vo-
cnta nccatur, 7, 1 sqq. l-Zjns indoles, 7, 11.

Marimnnc , Simonis pontilil-is filin , Herodi: M. "un, .1. J.
XV, 9, 3. XVII,1,8. B. J. I, 2s, la. l-Zjnslilx-ri,1’lzid.
Ah Ilerode rcpudintnr, A. J. Xlll, 4, 2. B. J. l,
30, 7.

Minimum, Arislobuli filin ex BCFUIIÎCC, Herodis M. neplis,
B. J. l, 28,1.

Mariamnc, Agrippm M. filin ex Cypro, A. J. XVIII, a, 4,
B. J. Il, Il, 6. N11bit.-1rcl11-lno Clu-ltiæ til.,A. J. XIX ,
9, l; XX, 7, 1. 111-[1111111110 Archolno matri111onium init
cum Demetrio Alrxnndrhm. 7, 3.

Mariamnl’, Josrphi lilio ex 01111111111110, Herodi Arislohnli
lilio nubit, A. J. X1111, .1, 4.

Marinmnr’, Arrhelni ctl11111r1l111r uxor, oh 130 repudiaitnr,
.1. J. XVII, 111,4. B. J. Il, 7, 11.

Mariumne, turris Ilicrosolymoruni Urbis, ab Ilvrmlfi
marmita, tlt’StTilIÎllIr, Il. J V, 11, 3. Cl. Il, 17, 8.
I’ost urbem mpngnntmn sonntur, VII, 1, l.

Marion , ’li)rior11111 tprlnnins Antignno regnnm Judnw oc-
emparemolli-111i11111111111-51,11bllcrode vinritur, .1. J. XIV,
12, 1. B. J. 1, 12, 2.

Marisla, urbs J11d.’1*111111trihn Jndm, A. J. Vlll, 12, l. Ab
Ilyrcnno 1-z1pilur, A. J. Xlll, Il, I. A Ponipl-jo J111l:11is
cripitnr, XIV, à, 4. A (111111111. instanralnr, XIV, 51,3. A
l’arthis cwrtilur, XIV, 1:1, 11. B. J.l,1:l,1l (T, A. J.
Vlll,10,1;Xll, s,11;x1v,1,1.l1.J.1,7.7.

lllnrmnritlrc, pop. Atricn-, a Iloninnis subncti, B. J. Il ,
111 , a.

Morsuune, mensis anni secundus apud Jndmos, .1. J. l,

:1, 3. -Marsus , Syrînl profectus, succcdit l’otronio, A. J. XIX ,
G, 4. Iâjns inimic’tin- 1111111 Agrippa rl-gc, 7 , 1 ; 8, l.

.Ilursyns A:r:ppzl- Il. lilwrtns , .-1. J. XYIII , Il, il.
Humains, .lnrcdis f., .1. J. l, 2, 2.
Mnrullus Judarar pr111’11ra1lnr tllllhlllllllllr a («in Caligula,

.1. .I. X1111, li, 111.
Masuda, cash-1111111 J111l1111r;cjus sitns et n11111i1111-nln de-

scribnntur, B. J. V11, s, ilsq. C1. 1:1, 7; 19,1. Cash-Hum
a .lnnnthn pontifier msirlu’lum, :1b Ilerodl- M. muphti-
cntum et ninnilins 11111111111111 est, Il. J. V11. s, :1. ,1 si-
11111’iis occupaitur, Il. J. 1V, 7, 2. lis se 111111111111 521111111
(Horn) 1,11) 1.1, :1. [1011111111 , reliqua1111141111111" sllllill’lil,

blasadnm obsidl-nt, Il. J. Vll , Il, 1 ; a. à un Shunt ne
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in Romanornni nmnns 111011111111, lileàzari liortnln p11-
mum mores ct libvros, deinde se huit-e111 interliciunt,
9, 1.

Masmas, lsnmeli 1., A. J. I, l7, 4.
Masnamnphllim , tiara sacerdulnm , A. J. lll , 7, 3.
Masplm, urbs l’ulwst., ab Asano condita, A. J. Vlll,

12, .1.
Musphnlr- (Ilnsphuce), urbs Pal:rst., A. J. V, 7, 9; Vl , 2,

1H, 3;X,9,2sqq.
Mnssnbuzancs, restiinenturn sacerdctuni , A. J. Il! ,

7, 1.
Mflsmgela’, pop. Mine, C)ri contra vos expcditio, .1. J.

x1, 2, 1.
Mussnmus, Ismavli f., .4. J. I, 19., 5.
.llaswx, [5111111111 f., .1. J. l, 12, à.
.IInsllzm’on 1111gnstin-, in Jumbo, A. J. VI, 1:] , 71.

.llrilgcnux, Tyriornm ru, C. A. I, 18.

.lIrrlhuxulns, Munich 1., .11 J. l, 2, 2.

.tlrrllulsnlnx, Anachi f, A. J. l, Il, l1.
filnllfllhins, Jozinnis f, Mntvahwornni patcr, A. J. Ml,

7, 1. Alltim’hi lipipb.11111111111111 vonlcinnit; in descrtnm
se confort 11111:111111111110 ubi .ludn-oruni 111111111111 circa se
colligit , 7, 2. .11111- mortem illius 11d legvm 111-11111110111131"

adhortntnr, 7, il. Cf. Il. J. l, l, 3.
.llrlllnlhinx, A!1s;1lornif.,,.1. J. Xlll, :1, 7.
Malllzins, Throphili f , pontilM cumtiluitnr 11h Hercule,

A. J. XYII,L’1,2. Mm imminutum 1111111111, 6, à.

.IInlIlzinx, Mairgalothi (Morgan) 1il., logiim inll-rprcs priv-
stuntisximus, j1111r11lulon1 conduit in H1-r11de111 M., A J.
XYll , 6, B. J. l, 33, 3. Vilus ("r1*111;1lur, .11. 1.11, Æ.
Il. J. :13. f1.

.Ilnllhias, Anoni 1., pontifcx rreatur 11h Agrippa, A. J.
XIX, 6, Il. l’ontiticolns ci abrogalllr, s, 2.

Mullhins , Thvophili lil., pontil’cx croatnr 11h Agripm j1111.,
A. J. XX, 9, 7.

Mallllins , pontifex ab llierosnlynlilis Inillitnr ml Simonem
Gior. in nrbrni ("(115501111qu , Il. J. 1V, 1), 1 1. A Simone
postca 11111-1111", V, 13, 1. Un»; 1-logi111n, 1b11l. Ct. Vl ,
2 , 2.

Mallhias, Sinninis Psrlli f., FI. Josn-phi atonie, li. J. l.
Maltllias, ("0,11141111111111115 Gibbos’us, 1111111211, l-il Joscphi

abanls, l’. J. 1.

Mamans, Josephi f., Flavii Josuphi pater, l’. J. 1; 40.
Mus clo;hin1, 2. lli1-rosuIy111is a svdilioxis in ("studio tc-
nntur, Il. J. V, 13, 1.

Malin, pop. Atrium, a 110111111115 suburti, B. J. Il, 16,
Il.

.lInIilla, locus I’almst, undo 11111111111 hahenl,
s, 9.

Mazout , urbs Cnppadocim, A. J. I, G , l.
.Ilr’rlnbu, urbs I’11l1151., olim in Moabilnrum (lilium, A. J.

Xlll, 15,-1.01. .1111, 1,2; «.1, 1,x1v, 1, 1111.1,
2, 6.

Ml’du’i. V. MPdi.

Mrdi, a Judaris Medæi vol-7111, nomen hnln-nt a Malle,
Japhelbn- f, A. J. l , 6, 1.C11111 "2515 I311b)lonior11n1im-
periuni e1Icrt11nt, X, 11, 4.

Merlin vastutnr ah Munis, Il. J. V" , 7 , à. ln Mediam sn-
perioreni Dillllilàt’t’ltl a ’11l1ogl;1pl1:1l.1»l1rc transfernntnr,

A.J. 1x, 12, 1:1.
.llrr’ir, 111111011 (Maria pontitiris IIIflleÎ, A. J. lll , 7, à.

"(vassal-us, Juda-us fortisxinius, Il. J. V, 11, [1.
:llt’yflslln’nrs . rerum Indicnrnm u-riplor de. Naburbmlono-

511m, .1. .I. X , Il, I. (Ï. 21.1, ’20.

Melun- , llolgzn 11, sampi-clos. 1111lean teInpli inclinai se
pmwipitat, Il. .I V1, 1’», 1.

A. J. V,
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.ilwlnmimrmx , (Hurons nigor) voulus vohcnmnlissimus, B.
J. 111, 9, :1.

Malus ab Archelao, rvge Cappadociæ, Icgalus mittitur ad
llerodèm M., A. J. XYl, 10, 6.

Air-(clic, Aranis filin , Nachoræ uxor, A. J. l, 6, 5.
M010]: isedt’u’s, Solymorum (llierosolymorum) urbis res,

Abramum benignc excipil, A. J. l, 10, 2 Sulyma con-
ilidit(1’) ihiqne lemplulii exalruxit, B. J. Yl , 10.

JIt’IClusus, Sauli f., A. J. Yl , G, G. In prmlio cum Palm-
sîinis commisse cadi! , [à , I.

Madone, rogio in continio Armonim et Cappadocim sila,
11.1. vu, 1,3.

Malus insula;.lu1læi llvlii a Psoudulexandro docipiuntur,
A. J. XVIl, 12.1). J. Il, 7.

Mrmmius "011111115 a Caligula juln-tur Jeu-m Olympium
Romain transformé, A. J. XIX , 1 , I.

Mmmon , Orosiidue f., sacordos llallica.rn., A. J. XIV, 10 ,
2:1.

Munnonis monumvnlum in l’hmnicia ad liolum fluv. silum,

If. J Il, l0, 2.
Mnnplliboslus, Jonullun f., magne in honore liam-lm

apud Davidcm. A. J. Vil, 5, à. Cf. 9, 3; Il , 3;
12 , l.

Memphis. urbs Ægypli, A. J. Xll, 4,3; à, 3. B. J. IV,
9, 7; V", l0.3. C. A. l, H.

"manda Ephosius (Ira-cornu) et barliairoruin ros godas
scripsil, C. A. l, la. Quid tradnldc’l’yrioruln rogiluie,
10111.01: A. J. v1u,s, 3,13,2,1x,14,2.

Mende, urbs Pain-5L, X, à, l.
Mcndz’sius zinnias, in .Iligwto. B. J. IV, Il, à
Mcnrrlnnus, philomphus, (les Dei prosidcnliu, A. J. XI! ,

2 , 1’).

vania. Hamac. tribus, A.J. XIV, 10, 10.
Mmu’laus. Y. Unias. -
Mmmplulus, putains Eplwxiornm , A.J. XIV, H), 271.
Mmsu sacra lalù-rnnmli descrilritur, A. J. Il! , ô , li.
.Ilrpltrumtillions, res Ægypli, C. A. l, I5.
.llrpln-ns, res Æg)pli, C. A. l , l5.
Mrrlmlus’, Tyriorum res, C. A. l , 2l.
Mr’roba , Sauli filin, A. J. V1, G , ü.
M0710, nietropolis Ailhinpim , in! 1lm10minala est a 50mn»

Caunhyais; prius Saba vocales oral , A.J. Il . l0, 2.
IIIvr1:IIz,vicus Galil., munitur, B. J. Il , 20, ü; lll. 3,1.

l’. J. 37.

Mmmuvi originem trahunl a Mesa, A. J. l, 6, 4.
Mans , Arami f., Mesana-oruin prinu-ps, A. J. l, 6, 4.
iilcsopolamin , regio Asiæ, A. J. l, 7 . l. Vll, G, I;Xlll,

5, Il). Jmluni MPsopollenii Nisihin polissiinum urbem
liahilant; magna eorum odilnr unies, A. J. XYlll , 9,
l sqq.

Massala Herodis cnnsaun (ioiondit in scnalu Romano, A. J.
XIV, H, la. B. J. l, 1a. 4.

Messaline). Claudii Cam-iris uxor, :11) ce ivitL-rficiiur, A. J.
xx , 8, 1.

blessenes, Amcnophis .zEgypli regis f., C. A. l, 32.
Meslræi (Æqyptii) et Moire (.Ijgyptus) nomen lumen! a

Mestraimo, A. J. l, 6, 2.
Malraimus, Clnuna- f., Moslræornm (.liüypliorum) prin-

ceps, A. J. I, 6, 2. lijns ou" lihi quasnmn terras occu-
paverint , ibid.

Q. Melellus Crvlicz1s,c(msul, A. J. XIV, l , 2. Cuin Loiiio
Damascum tapit, A.J. XIV, 2, a. B. J. l, G, 2.

Mrlilius, præsiclii Romani in urbe lli1-rosol. præfcctus sc-
ditiosisscdodil, B. J. Il, 17, Io.

Mia . viens Purine, A. J. XX , I. l.
Nid"! , Momphilmslhi fil, A. .I. Yll , :1, à.
3111110715 , sans, Arhulm rugi pmuliril on": ah 110le inlvr-
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rectum iri, A. J. Vlll, H, 5. Ejus vaticinilun dentu
confirmatur, là, 6.

Miclmla, Sauli filin, Davidis amore capitur, A. J. Vl, l0,
2. Davidi nuptum dalur, 10, 3. Marili saiuli consnlit,
Il, à. Postez; Plieiliœ a Saulo locatur, 1:1; 8. Abeneri
ripera Davidi rostiluilur, Vll , 1 , 4. Ejus Iihrri, 4, 3.

Milan; P. Scrvilii procunsnlis ad eos roseriplmn de Judavis,
A. J. XIV, ID, 21.

JIiImius, ah Allliodu) Dionyso Dainaisui [navra-tus consti-
lulns urbem [raidit Philippo, A. J. Xlll, 15, 1.

Mina-us, tex :l-lgypli , A. J. VIH , 6,
Minas logis suas articula Dvlphii-u nllrilmit. C. A. Il,

16.

Jlniucmnus (mutins), conspirationîs in Caligulam socius.
A. J. Xlx, l, 3 sqq.;â, 3.

Minucimms (Marcus), Calignlæ sororis maritns, post Ca-
ligula: mum-in rerum potiundi cupidus, A. J. XlX,
4, 3.

Minyns, locus Arinvninr, A. J. l, 3, G.
.ilisaclzrs. V. Aliments.
Misafilus (a Bah) Ioniis Misavhns nppvllninsi, Jndmus gonfle

rogio orlus, Bzihyloncm alniuclns liln-rnlilor a Nabucho-
donomro odumiur, ,1. J. X, 10, l. Cmn duohuscognalis
in "animas mujicilur quad Nul)"rhodmmsori simulzuzrum
adonne remisant : illam-si par 1111111111115 ambulant , 10, à.
M. m

lesnn, MUiIhÎL’lrlllll rcx, Joramo tributum pondon- rotu-
sans, a!) lsanilis et Judzris hello priitur ct sinrilur, A. J
1x, a, 1.

.Ilzsmulm et I’ulmli , oppida Campnnîæ inuriiinm a Cali-
gula pouiojlmrizl, A. J. XIX, l, l.

Jlilllmrlulrs Ninnn’s, l’arlhurum aux , l’hilippi 53mn
rosais 50("ills, Doum-[rium Encan-111111 in mplis’ilalmn abdu-
1-11, .1. J. Mil, 11,3.

."IHHTIIIHH’S, ros l’onti , a Pliarnnm iilio inh-rlicitur, A.

J. XIV, 3, 4. ..llillmulales, I’nrllius, 3(IGi1l)illillln confugil, clam ab 00
dimitlitur, ,1. J. XIV, u, 4.13. J. l, 8, 7.

Jlilliridalrs l’rrgunmms Carsari in Æmplo lwlium ge-
ronli ausilium fort, A. J. XIV, 8,151]. B. J. l, 9, 3
sq.

.1111]er daim , Partlius nobilis , Arlabuni gonor, bellum gerit V
cum Aniliro, A. J. XVllI , 9, 6 sqq.

.llllylt’na, urbs L("SiJÎ insul., A. J. XVI , 2, 2.

Jlnusms, historicus luuiidlnr, A. J. l, 3, G. C. A. l,

23. IJloabus, Loti l1; Moabilanun princeps, A. J. I, Il,
à.

Moabilæ, pop. Arabim, originem (minuit a Monbo, A. J.
l, Il, 5. hululas sibi suhjiciunl; ml mus profligantnr
ab lilnnle, A. J. V, à. A lnnido ami-(i annuum tributum
pondons coguniur, Vll , 5, l. Muahilæ cum Ammanitis
et magna Arulnnn exorcitu Josnplmnun lwlio point, sui
ipsi se invicvnl occidunl, A. J. 1X, I, 2 sqq. lsraclitis .
tributum pondue recusuntcs, a Jorzuno, Josaphalo et
ldnmæorum regmleixellanlur, 3, l sqq.

Mnnbilis , Moabitarum terra, A. J. 1V, .3, 1. V, 9, l. Il. J.
n’, 3, 2.

Muchas, historicus lestatur VClt’rlllll longawilaltcm, A. J.
l. 3, 9.

Modiim (Modem , Mmiiui) , viens Judamc, A. J. XI] , û , I ;
il. 2; Xlll, ü. 5. If. J. l, l, 3.

Moclius (Æquiculus) Agrippa! jun. rogis prnvllrnlor, Il J.
Il. Gnmnlum obsidct, in; 31L

Mn’sm, Il. J. IY, l0, ü; Il, :1; HI, 1,3.
Moto. V. Apollonius.
Jlmnphis, Brnjnlninis f., .l J. Il. 7, ’1.
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Monobasus taurin, Adiabenorum tex llelcnam sororem
ducit uxorem, ex qua Izatcn suscipit, A. J. XX , 2, t.
Moritur, 2, 2.

Monobazus. Monobazi rcgis l’. 0x "clona , A. J. XX , 2, t.
Pool. patris obitum rognum administral usquc ad lralris
adventum , 2, 2. Religionem Judairain amph-ctilur, a, l.
Post Nazis fratris mortem, ipse rognum Slleipil, 4 3.

Monobazus, Monobazi jiin. regis propiiiquus, B. J. Il .
19, 2.

Monobazl "gin, in lliorosol. urbe, B. J. V, 6, t.
Mopsuasüa, urbs l’ilicim, A. J. Xlll , l3, la. hlopsucstcn-

ses Scleucum Epiplianem concrcinant, ibid.
Marius mons, in Jlldil’a, A. J. l, l3 , l.
Mosocheni ( Cappadocrs) origincm trnliunt a Mosoche,

A. J. 1, 6, 1.
Mosachcs, anlietluu f., Mosoclicnorum (Cappadocum) prin-

ceps, A. J. l, 6, l.
Mosaicæ lcgcs. l’. .lloyscs.
Ilosollamus, sagittariu’s coloberrimus, C. A. l, 22.
Noyses , Amarama- ex Joucliclwda f., divinum de on vati-

rjnium, A. J. Il, 9, :1. ln Kilo cxponilur, 9, A. A Ther-
muti regis lilia rcpciritur et sorsalur; nialri cnutriendus
datur, 9, 5. Put-r vouustatc ct iiigcnio prarcollcns, 9 , 6. A
Therinulî adoptalur, 9, 7. Rem prou-lare gerit contra
Ætliiopes; Tlinrhin , .lllliiopnm rcgis liliam , uxoreln
ducit, l0. lllsllllllallufl.’ Îlbl struuntiir cvitaliirus in Ara-
biam se Confort, Il, l. Hagurli lilial" in matrimonium
accipit, Il, 2. A Deo juln-tur Juda-os servilulc lilwrare ,
l2. lu Ægyptum rcu-rsus Dci maiidatiim rcgi doctoral et
Iniraculis cdcndis contiriiiat, l3. 89:41. Muyscm deridt-ute,
Ægyptus magma calamilatihus allligiliir, 15. Judali ve-
niam impctraul in [lillrllllll rodcundi, mare Riiliriiin
duce Noyau tramsgrcdiuiitur; Ægwtii, qui cos perse-
quuntur lluctihus delentur, la sq. Ail Sinam montem
iter convertit MOySCS; Juda-os itiborum inopia laborantes
consolatur; lupulin amaram polaliilcin reddit aliaqiie
miracula odit, lll, l, l sqq. Amalccilas prinlio (lutinoit;
tertio mense postquain ex Æg)pl0tlixc1&xit ad Sinam
montem paru-nil, 3 , l sqq. l’upuluin in cohortes distriv
huit, Il. Cum Dm in monte colloquitur; logos ah ou ac-
ceptas promulgal,labernaculum contioienduin curat, a.
ln Aaronem tram-m sacerdotinm Culllurt, 8, 3. Tuba-rua.
culum lustrat primumqiie in 80 sacrilicium tarit, 8, à
sqq. Logos fort de sacriliciis, de [catis (loque aliis reluis,
9-13. J uda-is de Cliaiianwa occupanda desporantibiiscx
oraculo reniintiat, quadragiuta aunos cos in descrto
permansuros esse , Il sq. Hun-s ex J udæorum proccribus
scditioncm movent contra Sloyscm; a Deo cxslinguunlur,
w, 2 sqq. Moyses Amorrlia-ns devinoit, b..liul;ros ad le-
ges violandas proclives ad sanitalrm mincit, 6. Josum de-
signat surcesmrem, 7, 2. (Initial-l Rubt-li lribiilnis dimidiæ-
que ManaSsilidi Amoritin maltant, 7, 3. TraditJudiris
librum qui logos continct, a, 3. (îliauanæorum trentain
jubet exstingui multiaquc pneu-plis populi saluti consulit,
8, 144-48. Niihe in «rium aulertur, ’48. Vixit annos
centum et viginti, (il). Virtutihus et iugcnioomncsmortales
superavit, ibid. Logumlalorum auliquissimus, C. A. Il ,
la. Magna ejus de Juda-i5 morfla, Il, I6. Scripsil prinios
quinque lihros Scriplurai sacra, C. A. l, 8. Qiimnam
Manctho , (’limreumii et Apion de ce tradaul , C. .1. l,
2G; 3l; 32; Il, 2.

Mosaicæ layes, Do sacriliriis, A. J. Ill, 9; de foslis, lllI
I0; 1V, 8, 7; de purilil-alionc. lll, Il; du inca-«tu, de sa-
cerdotum connuliio et de johclo, 12. de lis qui Dm
maledicanl, lV, 8, 7; de frugum documa pro sacriliciis
sols’enda, H . 8; de St’lWÜS, a, 9; de diis alicm’s, 8, Io;

de vestimcnlis, ll,d1- lcgihns recilandis, I2; cliigratiamm
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actione,.13; de magistrntibus et judicibus, Il ; de testi-
bus, 15; de piaculis pro cæsis instituendis, 8, tu, de
regiim polestate, l7; de agrorum terminis, 18; de ar-
borum frugibus. l9; de lerræ seminatione ct aratione,
20; de spicis paupcrihus concedcndis, de vialoribus, 2l ;
de documa tertia viduis et orphanis concedenda; de fru-
gum priinitiis saccrdotibus dandisl 22 ; de connuhlo, 23;
de libcris qui parcntibus non obcdlant, 24 ; de lunure,
25; de pignorilms , ’26; de furtis, 27; de servis, 28; de re-
bus in via rrpcrlis, 29; de percussoribus, 33; du phar-
macis; de talione, 35; de bubns potulcii, 36; de putois,
37; de (lupusitis, 38; de lilvcris quorum parcntos crimina
commiscrint, 39; de spadom’bus, 40; de hello, il sqq.
Cf. C. A. ll, l7-3l.

Muchrrus, Perm, A. J. XI. G, l.
Mucianus, Syria! prmfoctus, B.J. 1V, l, 5. Vespasianum

liorlalur ut imperium suscipiat, l0 , 5; lO , 6. A Vespa-
siano cum excrcilu mittitur contra Vitellium, Il, l.
Cf. A. J. Xll. 3, l.

Mulicbres (turcs, in llicrosol. urbe, B. J. V, 2, 2.
Maudits, (Darius) l’aiilinnm Saturnini uxorom in [sidis

lemplo stuprat; a Tiherio in eXSilium pollitur, A. J.
XVlll, 3 . Æ.

Marcus ( Mn 1125?), Syriæ prmtor post Scxlum Cæsarem;
cum C3580 tau-il post J. Casaris interilum , A. J. XIV,
Il, I sqq. Il. J. l, l0, Il); Il,l sqq.

Maison, Accaroncnsium du), A. J. IX, 2, l.
Mygtlmiia. V. Anhocllia. ne
.llyrrlia , tilla Cinirae, A. J. XIX ,1, l3.
Mylgonus, Tyrioriiin judcx, A. C. I. 2l.

N.

A’aainas, Lamcclii lilia , A. J. l, 2, 2.
Nanniis, Eliiiu-lorlii uxor, cum marito in terrain Moabiti-

cam migrait; post mariti filioruinquc mortem nua cum
Rutlia uuru in Judmam rcdit, A. J. V, 9, l. A Boazo
hospilio excipilur; liliain Boazo nuptum dal, 9, 1
sqq.

Naascs , rcx Ammanitarum; ejus expoditio in Êdæœ, A.
J. Vl. à; l sqq., A Saulo vincitur, 3. Cmn Davide ci
amicitia lllllTCCdll , Vil, 6, l.

Naba, urbs Pals-st" sacerdolnm sulcs, a Saulo funditus
evcrlitur, A. J. Vl, l2, l; l3, 6 et 7.

Nabudus, Aaroiiis f., vidimas in aram ancrons llammis
comhnrilur, A. J. lll, a, l. 8, 7.

Nribæolhrs, lsniar-li fr, A. J. l, l2, à.
[Tatiana , ’I.iplicnus ex urbe Emma, Davidi injuriamjnfert.

Davidcs cain ululant moflons ab Aliigæa Nabali usure
placalur, A. J. Yl, l3, (le! 7. Ejiis mors, 8.

Embolie, urbs Arali., A. J. XIV, l, à.
Nabalæi, pop. Arali., A. J. X", 8, 3 ; Xlll, l, 2; 5, l0,

x1v, 2, a; 3, a.
Nabulena, regio indu al) Euphrate nsquc ad marc Rubrum

portinens, ab lsmacli tiliisoccupatur, A. J. I. l2, a.
n’ulilu, instrumentuin musicum a baside iiiwnllim, A. J.

V11, l2. 3; Vlll, :1. a.
.Nabomidelus , ros Bab3loniæ, A. J. X, Il, 2. Cf. [lalla-

usants.
A’ribonidux , Babyloniorum res , a Cyro rictus et rogna de

pulsus est, C. A. l, 20. V.Yalmpalassarus , Clialdæorum rcx, rognavit aunas undo-
triginla, C. A. l, I9.

Nabman’s , Babsloniorum «lux, A. J. X, 8,
A’abucliodonnsorus, rcx Babyloniorum, l’a-liaonrm. rum-m

fi-Zgypli, prn-lio vinoit, Joacimo, rcgi .ludaw, tributum
impcrat, A. J. X, 6, l. Hicrnmlyma rapit mllllcNIlIP
populi primum-s captivas nbducit, (à, 3. Jtlôtlllllllllll, mon
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Vcro Scdcciain .ludmorum constituit regem, G, 3 ; 7, I.
Ægyptios prælio vinoit alque Syria cxpellit , 7, 3. Quum
J udœi ad Ægyptios delecissent, Hicrosolyma solo æquat,
Magnamque Judmorum multiludinem cum rcge eorum
Sedccia in captivitatem abducit, 8. Cu-lcsyriam occupat,
Ainmanitis et Moabilis bellum infert, il)! plias debellat,
Judims qui in Ægyptum migraverant , Bahylonem abdu.
cit, 9, 7. Judæorum pueras noliiliorcs liberaliter instilui
iubet, 10, I. Daniclus ci somma explicat, Il), la et G. Sta-
tuarn auream ailorari jubet, 10 , 5. Potcstate regia depo-
sita in solitudine vitamdcgit; post scptcnnium rcgnum
recipit, I0, 6. Moritur post regnum annorum quadraginta
trium , Il, I. Qualnam Berœus, Megasthcnes aliique
hlStOI’lCl deeo referant, , ibid. CI. C. A. l, l9 sq.

Nabutlius, Jetabclæ, Acliabi uxoris , insidiis interimitur,
A. J. Vlll, I3, 8.

Nabuzardanes, Babyloniorum dux, A. J. X, 8, à ; 9,

l et 2. -Nimbus , Arabum dus, in prœlio cum Herode M. commisso
cadi! , A. J. XVl, 9, 2.

Sachons, Seriigi f., A. J. l, G, 4.
A’licliores, Tliarri f., Ahraini frater, A. J l, 6, à; 16, I.
A’adalms, Hicroboami fil., patri succcdit; post rcgnum

duorum annorum Basanis lllbl’llls iiitcrit, A. J. Vlll,
11, Il.

It’æemanes (.Ynmnmics), llcnjnminis l., A. J. Il, 7, 4.
Nais, vicus Judarr, Il. J. tv, 9, 4 N]
Napliæsus, Ismacli f., A. J. l, I2, A.
Nahumus, rates; cjus vaticinium de Assyriis , A. J. lX ,

Il, a.
D’amour, regio Palaestq GO stadiis a (incarna dislans, B. J.

Il, Un, a. Narbatcna toparcliia, Il, la, 10.
Mismnoncs, pop. Alricæ, a Romauis subjugati, B. J. Il,

l6, 4,
Nathan, Davidis fil., A. J. Vll, Il, 3.
.ïlillariimelus , Davidislratcr. A.J. Vl, s, t.
.Vallianas, valus, a baside cousulilur de lrmplo ex-

slrucndu, A. J. Vll, Io, a. Daxidcm ri-piclicndit quod
Becrsabcn ad adultcrium pcllcxcrit, 7, 3. llasidi nun-
tiat, Adouiam rcgiium afIMarc, I4. .3.

Nazam’i, ( .Yazim’i, ) appcllanlur qui vota mnccpto Deo
se consacrant, coiiiam nutriciitcs ct viuo abstinentes,
A. J. IV,4, 4; cl. XIX, Il, I.

It’capolis, (Sicimu) urbs Saiiiariœ, al) iiiiligciiis socalur
Mahortlia, B. J. lV, 8, I.

Nmpolilmius, ccnturio R0m., a festin Syriœ præsidc
mittitur ad Juilaloruiii animes explorandos, B. J. Il, 16 ,
4. Cf. V. J. 2l.

Ncara, vicns l’alarst. , .iI.J. XVII , I3, I.
MUNI", urbs Baliylouiiu , A. J. XVIll, 9, l; 9, Il.
Nebrodcs, Cliama- ncpos, vir audax, liomiiics a hui timon:

ahduccrc studct, Il. J. I, A, 2. Ljus consilio turris lla-
byloiiia cxstruitur, ’i, Il.

A’cchan, rcx Ampli , cuit-«lithium fan-il in Asiain pcr
Judææ lincs , A. J. X, à, l. liliacimiiiii Juda-omni con»
stituôt rcgcm, Joacliavuni sccum aluliicit cnptivuin, a. 2.
Omnis Syria in du.» ditione est; a Nainicliodonosoro vin-
citur, a, I.

A’ccropolis, pars Ali-xandria- iirliis .ligypti , C. A. ll, Æ.
A’crlcmus, Mcslraiiiii f., A. J l, li, 2.
jïccmms , Xerxie "mais pinccriiii, ab m n-iiiam impclral

llicrosolyinoruiu mania I’Phlllllî’lllllll, A. J. XI, à, G.
Ejus industria llllPllÎa rcliriuuliir, :1, 8. l-Jjus elugium,
ibid.

[VEIMCSSNS , patcr Jcliu , A. J. IX, a, l.
A’cplilmus, sir magna! lortiludiiiis, 7l. J. Vil, l2, Il.
Nqilillililis, .lnrnlii cx llallii f., .I. J l, Il), 8. l-inis tilii

Q
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quatuor, Il, 7, a. Ncphtlialis tribal qua-mm Palæstinæ
pars ei obtigerit, A. J. V, I, 22.

Nergelcariis, rex Babyloniœ, A. J. X, 8, 2.
Nerias, Uriœ f., pontitex maximas, A. J. X. 8, 6.
Neriglissorws, res Babyloniæ, C. A. l, 2o.
A’ero (Doniilius), Domitii Aenobarbi fil. ex Agrippina, Clan.

dii lil. adoptivus, declaraturimpcrator, A. J. XX, 8, 2.
B. J. Il, I2, 8. [jus racinera crudcliSsima, ibid. Qui
Neronis historiam conscripscrunt, malta mentili surit,
B. J. 8, 3. Agrippæ juniori Galilæae et Permæ partem
tribuit, A. J. a, a. B. J. la, 2. Judæis Cœsarcnsibus ci.
vilatcm adimit, A. J. 8, 9. Judiri Agrippam rcgcin apud
cum accusant, A. J. 8, Il. Vespasianum in Juilœam
mittit, B. J. IlI, I, I sq. Semet ipsum intcrlicit, B. J.
lV, 9, 2.

Neronias, hoc nomine ab Agrippajun. appellata est Ca:-
sarea Pliilippi, urbs Palæst., A. J. XX, 9, la.

Nerus, Sauli palruus, A. J. V1, Il, 6.
New-us , pater Bamclii. A. J. X, 9,1.
Mill-as, Galilmus forlitudiiic cscellcns, B. J. lll, 7, 2l.
A’icrinor. Antioclii Epipli. procurator, A. J. Xll, à, 5. Con-

tra Jiidain Maccab. misus vincitur, 7,3.
A’ictmnr. Plolcmici Pliilad. procuralor, A. J. Xll, 2, Il.
Nicanor, venir-[ni rcgis amicus’, ab c0 contra .ludam mit-

titur, A. J. Xll, I0, fi. Judam xiiicit, postca veto abeo
vinciliir et occiditur, 10, 4 ct à.

.Ti’ctinor, tribun. milit. Roni., Flaiii Joscplii amicus, B. J.
lll, 8, 2 sqq.

Nicanor, Titi amicus, vulncratur, B. J. V, 6, 2.
Nicoso , Sanaballclæ tilla, Mantisse: uxor, A. J. XI, 7, 2;

8, 2.
Nimuli’s , Ægypti rcgliia , A. J. VIH , G, 2. AI] Solomonem

vcuit, 6, à.
Nicoluus l)aniasccnus, historions Herodis M. tcmporibus

Iloruit liujusque aimions oral, A. J. XVI, 7, I. Jiidæorum
causait), qui in louia habitant , coram Agrippa (lcfcndit,
A. J. XVl, 2, 3 sq. Coram Augusta Herodi-m criminibus
ei objcctis purgat, XVl, I0, 8. llcrodi dicit quid Boum:
serinant de ejus Iiliis, Il, 3. Ejus oratio contra Antipa-
truin Herodis lilinm , A. J. XVll, à, Il sq. B. J. l, 32,
3. Herodis M. couvictor quotidianiis , A. J. à, 4. Arche»
laum Horodis M. filium apud Augustum contra Antipa-
truin chcndit, A. J. Xl’ll , 9, 0. B. J. Il, 2, Il sq. Ar-
cliclauin iterum ilcfcndil contra Jlidzcorum Imams, A.
J. Il, 3. B. J. 6, 2. ln iiarrandis Horodis reluis gestis
liiiic gratilicari studct, laciiiora manill-sto injllsta nut
taœiis aut excusons, cari-gin vcro racla niniium cxtol-
leus, XVl, 7, I. Laudalur, de JlllliTOI’lllll lemplo, C. A.
Il, 7. De diluvio , l, 3, I5. ne slctcrum longawilalc, a, 9.
De Abranio, 7, 2. Dc Adndo rcgo Damasci, Vil, à, 2.
De Marco Agrippa, Xll , 3 , 2. De Antinclii Sotcris ex.
podiüone contra Pantins . Xlll , 8, 4. Do Pion-mari La-
tliyri in JIIIIIPOS(Tutltllililltî, A.J. Xlll, I2, (i. Dc Antipa-
tri) Itlllllh’llO , XIV, l, 2. ne rebus a l’ompcjo gi-stis, 4,
3. De Gabinii cxpcditioiiibus contra Juda-os , (i, a. Non
iiicmorat, llcrodcin M. Davidis scpulcruni spolias-c, A.
J. XVI, 7, I.

Mm", Ilomanorum qua-dam lieu-polis, a J udaris ila rocatzi,
B. J. V, 7, 2.

Nicopolis, urbs Epii-i , Ilcrodis 3l. in Nicopoliliiiios lilicra-
lilas, A. J XVI, 5, :1. B. J. I, 21, ii.

Nicopolis, urbs Ægppti, B. J. lV, Il, 5.
Alger, Pcraita, in praëlio apud lit-thoron fortitudinc cmiuct,

B. J. Il. 19, 2. ldumawu pralin-lus, 20, 16. Judamrum
in expedilioue contra Ascalonitas «lux , Il. J. Ill , 2, I
sqq. A zelotisintcrlicilur, lv, 6, I.

.l’iylissai’us , rcx Babyloniai, A. J. X, Il, 2.
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Nilus, fluv. Ægypli, a Judzris appellatur Cmn, A. J. l, l,
3. tham urbem circnmlluil , Il, 10, l. Navigalur usque
ad Elephanlinen urbem , B. J. IV, I0, il. Cf. Ill ,
I0, 8.

Ninive, urbs Assyriæ, A. J. IX, 10 , 2.
Ninus, rex Assyriœ, A. J. IX, 10, 2.
n’irais, urbs Assyriæ ab Amnra mmlila, A. J. I, 6 , 4.
A’iphatas, mons Armcnim, A. J. XVlll , 2, 4.
A’isan , mensis primus apud Judmos . A. J. l, 3 , 5; lI, Il»,

tu; XI, 4, 8.
Nisibis , urbs Dlesopolznnim mnnilissimn , A. J. XVIll, 9,

l. Judænrum 03m rogionom incolonlium in hac urbe
avrarium, ibid. Cf. 9, 9. Rugio circa Nisibiu a!) Arlnbnuo
Parthorum rage (Inlnr Inti Adiahenornm rogi, XX, 3, 2.
A Macedonibus urbs appullula us! Antiochiu M3gdunia,
ibid.

Nourus, (Vnrns) , Agrippzp jnn. rugis procurater, reluis
novisstndet; in Judmos mu, l”. J. il. B. J. Il, l8, G

A’oema, Lamerhi filin , A. J. l, 2, 2.
Noms, Lamvthi f., dilnvin a Dm in lorrain immisso soins

cum maire , 1iliis enrumque (wilnjugihns scrvnInr, 3 , I sq.
Ejus area descrihilnr, 3 , 2. ln munie Aruwnizc 9x area
cgroditur, 3, à. Vivit arums nougvnlus (il qniuqnnginin , 3,
9. -- Noei tilii de "minibus in pinnitivm, quu- Surinam
vocatnr, desoeudunt, li, I. - (Zhanur pisteras fluons
assa-rains est, l, à , 3. Noei postnri pur lulum urbem ter-
rarnm disporsi , l, Il , Il -

C. Norbayi Flacci rescriptum pro Jndmis ad Snrdiunos,
A. J. XVI, 6, G. Casaris Octav. ad «un: (la Jndzuis litent,
a, 3.

Norbanus , Romanns nobililalo clams, a Cui; Caissris sa.
tellilibus ouzidilnr, A. J. XIX , l, 1:;.

Nosta , mater Joachimi rngis, A. J. X , û , 3.
Numcnius, a humilia Mutuel). Romani mittitur legalus,

A. J. Xlll, à, 8.-Cf. XIV, s, a.
Numidœ, pop. Africm , a nolumus suhactî, B. J. Il, 16, Il.
Nymphidius, Neronis lihcrlns, homo nequissimus, li. J.

lV, 9, l.

0.

Oasis, urbs Aignan, C. A. Il, 3.
obrdnmus, sacerdos, in cujus a-ililvns lunules umun (Ie-

pusuil,anlcquam eam Hicrusolgnm Jupon-(urbi, A. J. VII,
4 , 2.

Obcdns, Arabum rex, Alexanilrum Jaunmum prrrlio (le-
Vinci!l A. J. Xlll,13, 5. Cf. If. J. I, 4, la.

Obedas, mies, A.J.IX ,12 , 2.
Obedes, Boazi ex Rulha filins, quid nonu-n signilii-M , A.

J. V, 9, la. Procrcal Jesquum , cujus lilius est Dmidcs.
ibid.

Obedms , vatnm amicns au dufvninr, A. J. Xlll , l3 , fi.
obitum, Hieroboami fil. , A. J. VIH , 11, I
Obodns, rcx Arabim, homo aguis et lardus, A. J. XVI, 7,

6;9,4.B.J.l,2!i,fi.
00110305, Achahi Israu-lilnrmn rugis f., patri snvccdil , A.

J. Vlll, 15, ü. [Egmlns doum .M’caroncnücm consulil;
virimprohns, IX, 2 , 1. Morilnr, 2 , 2.

Ochozias, Jorami Juda-0mm rugis f. , [305! palris morion)
regnum suscipil, A. J. IX, à , 3. A John interiicilnr pust-
quam nnum lanlnm annum rognznil , Il , 3.

Octavia , Clalulii C-TSJII’IS M Musmliun (il, Normii nuptum
dahir, A. J. XX, 8 , 1. A Nomm- iuh-rliutnr, 8 , 2.

Ûl’tariœ porlirus in "mm urhv, Il. J. VII, 5, ’i.
(Mens, Ncria! f., pouilles IlliIXllIIIIS, .l. J. X . 8,6.
(hlnlla , nmstIunr , .1. J. "Il , Il), l.
0ms , llmliuuilarum "W. l. J. IY, 7, l.

INDEX NOMINUM ET BERUM.

Ogrs, Gnlndcnzn M Gaulnniliilis nm, a Jndmis (munitur,
A. J. lV, 5, 3. Ejns cnhiIc doseribitnr, ibid.

Ogygt’s, quercelum non procul a (Jhcbrone silnm, A. J.
I, Io, 4.

aida Villes, nxor Sullumi, A. J. X , A , 2.
Olivarum mons, in ramone [lierosnlymorum situs, A. J.

xx, n n. J. , au, 13, 5; v, 9., a; ",2; a.
("sa (011m. ) lïlnni mais procuralor, A. J. Vlll, I2, 4.
Olgnnpins, IIPrmIis il. lilial ex Mullhace salirarilana, Jose-

phi uxor, A. J. XVII, 2,3. B. J. I, 23, 4.
Olynzpici lurli, splendide instaurali ab Herode M., A. J.

XVI,5, 3;xvul,5, a. B. J. l, 21,12.
Olympus , Homdis M. amirus, cum "loris ab eo mittitur

in] Anguslnm, A. J. XVI, 10,9. Il. J. l , 27, I.
Omnium, EIiphuruu Il. A. J. Il, l, 2.
0mm, Jmhli lil., poutifex, A. J. XI, 8 , 7; XII . 2, 2.
Onins, Simonis Jnsli lil. , pontifex, A. J. XI, 8, 7; Xll,

2, a.
Onias, Simenis Jusli lil., pontifox, A. J. XII . la , l. Fiole-

miuo linorg. tributnm solwre recnsat, ibid. A Josepha
TUIJIIP filin apud I’Iolonm-um accusalur, 4 , 2 sqq. Mori-
tnr, 4, 10.

Oniru, Simonis liI., poulifvx , A. J. XII , Il . l0 Arei LaCü
(lærnonii ad ont" "leur, ibid.

Onius, siumnîs filins nain miniums, qui et .llrnelaus ap-
pq-Ilalur, poulilvx conslituitnruh Antioche Epiph., XI! ,
5 , l. Lis orilnr inIer (miam vjusqne fruter 1mm"; p0-
pnlns in (UNIS parloulividilur; Onins ad Antiochum (un-l
inuit, ibid. Inh-rlirilur ab Antiocho linpat. , 9, 7. Cl. Il.
J I, l, l.

Onins, Onim IiI., infinis a paire ri-linqnitur, A. J. XII , à ,
l. Quum (mm puIrnns ah Antioch. liupul. inlorû-clm in
("jusque locum Alcimns poulile cumins mit-I, (hi I’lnhn
nwnm I’hilnnurl. , lippu regel" , confugil; lt-mplnm
Ilicrosnlylnilano simili: in 715;:on (’xslruil, 9, 7. [me
hac (le rc lilt’l’îÏî ad Pion-immun; I’Iolonmli rcislmnsum,

Xlll, 3,1sqq.l2jnshlii, 10, 4. Cf. li. J. l, 1,1; VII,
9, 2m. A. J. XX, Il.

Onms, vir juslns et pins, a llicrosol)milis lapidibus obrui-
tur, A. J. XIV, 2, I.

Onins , Judwus , .ÆË”)’[IIi0rllllI dux je. A. Il , .5.

Unin’ [nm , in Aignan, A. J. XIV, 8, l. Il. J. l, 9, 4.
Ophcllius, l’hnsucli amicus, A. J. XIV, l3, à. B. J. I,

l3 , à.

()plurcs. Juclm lilins, A. J. l, :3, la.
01mm, locus lllorum]. Urbis, B. J. ",17, 9; V, Il; 2; 6,

1; v1, o, 3. .Oplniis, ( llaphnis) llli poum. mini, homo nequissimus
A. J. V, lu, l. ln prælio cum I’qu-stinis commisso u)-
(Iil, Il, 2.

Orcbus, Maulinnilarum rex a Calame victns, A. J. V, G ,
à.

Orr’sinrmn gens, A. J. XI, 8, l.
Orndt’s, Phrnalis IV Parlhorum mais c TIu-rmusa liI., posl

frairis obitum rvgnnm ohliuct; nm w-ro a Parlhornm
prilnorihusinterimilnr, A. J. XVIII , 2 , à. I

molles , Arlnhani lll, rugis l’arthornm IiI., rognnm Armo-
nim obtint-l , A. J. XYIII , 2 , a.

Oromm, Jehusrus, Davidis amicus, A. J. HI , 3, a; l3.
9.

Ornnmme, urbs Arab. in Moabitarnm linibus, A. J. Xlll ,
15,4; XIV, l, a.

Orplm , mnlior Monhilim, CIu-llinni nubit, A. J. V.5). I.
"nanar. l’urtth unhiiis,ml (inhininm collingit, A J. XIV.

a. a. n.J.1,a, 7.
Dru». ru :Iigypli, C. A. l, li»; 26; 2H.
(nus , Mariumnm- Mayas munis numinis, A. J. Il! . 7.. 5-
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0rybi1, urbs Arahiac, Il. J. XIV, l, à.
Usiiizvipliirs, poulili-x llcliupolilanus: quid Manclho de 00

hadal. C. A. I, 21;.
Osons, occiso l’hacea lsraclitarum rege, regnum usurpai;

Sahuanusari tributum pendit, A. J. lX, l3, l. Sociolin-
lum init cum Son rcgc Æuypli contra Snlmanasarcm ; hic
vcro Samarium expugnul. O-cam in captivilalcm ab- y

l

ducit , Israelilarum rcgnum irxstinguit , casque in Mitilizim 3
et Persiilem transfcrl , là, l.

Oslracinc. urbs Ægppü, B. J. IV, 1l, à.
Ollio , impcralor licllum goril aih’crsus vitellium ; se ipsum

iulcrficil, B. J. IV, 9, 2; si, 9.
0ms, poulilcx, inorlis supplicium luit, quad malins arme

admmil, A. J. VII , li, 2.
0:.iiis, Judnrorum ru, Aiuasinc fil. A. J. IX , 9 , 3. Nalura

bonus ac muguaumuN , 80"ch alilnc ill(illSlrÎlIS; I’ulmsli-
nis Gillam cl Jamuinin cripil , Arabes augicdilur, Annua-
uitis lrihnlnm impcrul, omni-nique lcrram lisqnc ad Æ-
gypli linos in suum [N)l(*5iûillnl rcdigil; niiupuhlicnm
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l’iilmyrii, (a Juda-i5 Thadniuora malta), urbs Syriæ, a
Solomone condilnr, A. J. Vlll , 6, I.

Pamphylia, A. J. XI, 8, 1; XIV, Un, 3. - l’amphyliuin
mare, Il, l6,

pinla’hl’lifl’l’l, l’cslum Allieniensium, A. J. XIV,8, 5.

l’auras. rcgio valu-st. circa foules Jonlauis, ab Ilcrodc
M. tribuilur Philippo illic, A. J. Xl’ll, 8, l; cl. XV,
10 , 3.

Pancas, urbs Pancadis regionis, a I’hilippo renormalnr cl.
Ca’sarea appcllalnr, A. J. XVIlI, 2, 1. B. J. Il, 9, l.

Minium, locus l’uncadis, ubiJordauisprincipiuln esse pu»
loisir, .-l.J. xv, :0, 3. B. J. Ill, 10, 7; 1.21,3.

l’unnycliis, llcrodis M. concublua; ab hoc. Archeluo "and
dono dalnr, Il. J. l, 2.3, G.

I’IlIlIIOllia , Il. J. 1V, Io, 6; Vll, 5, :l.
l l’iipliliignnia , A. J. XVl , 2 , 2. l’aphlugoucs a Jililiris Ri-

oplime rcgil, 10, a. fichus Sifflllllilh clulusmoi-Moulin mu- l
nera sibi nrrounl , quam lcpra corrcplus, cxnl cum ur-
bem miscrc moritur, l0, Il. llcguuiu lcuuil muros quin-
qnaginlu duos, ibid.

Ozis, Bocci filins, post palris morlcm poulilicalum obliuuil,
A. J. V, Il, b.

P.

l’avis lciiipliim, a S’cspasiano Bomæ cxslruclum, B. J.
vu, a, 7.

I’fltl)l’llS, Arailis I’urlhornm rcgis f. S) rium occupai; (Il)

Aniigouo rcguuni .ludnin- nllccluulc accitns llicrosolyma
ndil, Il) rcannui ct l’humchun in vincnlu conjici jnhcl ,
Hcrodc lugn clupso nrhcin diripil cl Anligonum dcclarnt i
rcgcm , A. J. XIV, 13. B. J. I, 13. lu prirlio cum Roma-
ni; commism occuruliil , A. J. If), 7. Il. J. "3,15.

l’acoriis, Arlaliaui l’nrlliornm rcgis lil., a Yologcsc. [raire
Modiam accipil, A. J. XX, 3, il. Al) Alauis licllo pclilur,
n. J. vu, 7, 4.

I’llIU’Sliilll, a Græcis ila WJK’îllllr l’hilislicornm (cria, A.

J. I, il, 2; et omuis Juda-omni terra, C. A. l, 22.
I’alæslini sire Pliili’slæi nomi-n bullent a Philislo, Me-

slraiiui lilio, A. J. I, G, 2. Ægypliis liuiliuii, Il , 15, 2.
I’rmcipnœ connu urhcs : Gilla, Accaron, Amidon, Gaza
et Motus. Vl, l, 2; 13, Il). l’qu-sliur a Chnuuuuiis in
exsilium vocaulnr Contra .illli.’l’()S cx Æavpln rmlivuulcs,

V, l, 18. A Judicis luguulnr, ibid. Judaos privlio supe-
ranl et lrihnta ah ils Migunl pcr munis ipmdrugiula, V,
8, l. A Samwne prolliguulur, Y, 8, 8. Judmos clade alli-
cinnl, art-am sacraul rupiuut, V, 1l, I sqq. Arcam ad
Juilæos rcmillunl , Vl , l, 2. Juda-uni ilcriuu imadnnl, a
Samuclo fnuduntnr, 2, 2 sqq. A Saulo du iui-unlnr, 6,9.
lrruplioncin faciuul in (lillziuoruui aguis, a lunule rcpcl-
lunlur, 13, 1. l)cnuo hi-llum inlcrunl JudaIis, Sauliun
rcgcm (jusque filins civilunl, la , l si" l’alursllui iilcnli-
dem a Druide vincunlur, uuiguuqnc connu lcrrzu pars in
(jus dilioncm redigilur, Yl! , 5. Sub "midis mon flucm
iterum prolligali Juda-os bcllo laccsscrc ilcsinunl, l2, 2.
.losaphalo rugi Hicrosolymorum tributum pcnduni, Vlll,
la, 2. Ilierohoamus Il lis (lulum et Januniam nrhcs cripil,
IX, IO, Il. Ah Eux-in dolicllanlur, l3, 3.

Palwlyrus, urbs Plucuicin-, A. J. IX, Il, 2.
Pallas, Herodis M. mur, I’lirbucli ululcr, .l. J. XYII , 2,

3. B. J. Infini.
Pallas, Antonia: M’IWIIS, .l. J. XVlll , G , ü.
I’iilliis , Fi:licis .ludzcu- procnruloris milan-1 J. XX, T, 1.

Il. J. Il , l2 , il. Magno in hollurc apud Ncroui-iu cst, A.
.l. 3, l).

phallinivocali, alliphalhe origiucui Iridium, A.J. I,
(i, l.

I’iipiniiis. lrihnuus mihi. nom, A. J. XIX, l, il.
I’iipiriii , Ilouui- tribus, A. J. XIV, l0. l0.
I’IIIJpIIV, (li) Milignno contra Hcrodcm in Samarium IllÎSSllS

:iuciInr cl in plu-ho occuulhil, A.J. XIV, li), l2 si]. B.
J. l, 17,3 sq.

Piiliyron , Aruhim urbs, A. J. XIV, 2 , 3. ’
I’ilIYHÜMis Ailaiui cl lime descrihilur, A. J. I, 1, :5.
I’iiriidisus piriixilis, a Nabuchodonosoro Baliylouc farcins,

(7. A. I, Il).

Parmcnio, Alcxandri dus, .4. J. XI, 8, 5.
Paros; C. Julii rcscripluiu ad Parios de Judmis, A.J. XIV,

l0, a.
l’ariliriiiiis, lluv. Mire, C. A. l,
Parllii, uuluru iulidi .snnl, A. J. XVIII , 2, Æ. Noliilihns

mon: «si glaulim gnian , ibid Ilcorniu simulacra secum
portant quum pcrcgrc cum, XVlll , 9, à. -- licinclrii
Niiuiloris coulru cos mpcdilio, Xlll , à, Il. llcllum cum
Auliocho Sou-ru, 8, fi. llcllnm cum Laodice Galadcno-
rum regina, l3, li. Crassum prollignul; Casaius cos a
Syriæ liuilun arccrc studcl, XIV, 7, 3. Parlhi, Pacoro
ct Bariupharnc ducihns, Syriam occupant, Aniigonum
in Juda-alu ri-ducuul, A. J. XIV, 13. B. J. I, 13. A
Veulidio, Roumuurnm duce , duricti e Syria cxpel»
lnulnr, A. J 1.3, 7. B. J. 16, 6. Phraalcs, l’ai-lllorum
rnx, I’lirautucis iilii insidiis interimitur; Phraalaccs cjns-
que fraler Oroilcs a nobililius occiduntur ; Vonoucs qui
poil Ofiulcm rcx crculur rcgno max rnrsns (lcjicilur; re-
guiuu deinde trudilur Aclahano, Malin: rcgi , A. J. XVIII,
2 , Il. Parlhi lwllo pcluulnr a Scylhis, A. J. Il, 4. liorum
rcgi Arlahauo mon siruunlura Vilcllio, Syriu- pral-
lccto, ibid. Arluhauns, poslqnam regnnm sibi slalrilivit,
amiciliiuu inil cum Tibcrio, li, 5. l’arthorum rcgcs post
Artziliauuiu , xx , 3 sq.

I’asclia, fcslnui Juda-omni; ejus origo, A. J. Il, 1-’i, G;
XVll,9, a. B. J. Il, 1. 3. Quando et quomodo ccle-
braudnui sil, A. J. llI, 10, 5. .-

l’nsluphoria, pars (empli Iliorosol., B.J. lV, 9. 12.
Plilrocliis , Charrezn f., Jud., al) Hyrcano Romain mittitur

lcgalns, A. J. XIV, 10,10.
Paulina, Saturnini uxor, a Mundo in Isidis lcinplo stupra-

tur, A. J. XVlII , 3 , Æ.
l’aiiliniis, tribun. milil. (leur, B. J. lll, 8, l.
Paulin us , Alexandrine prirlïmtus, ex Onia’ lemplo ilonaria

uulcrt, cl cnllnm diliniuu in en licri vclal , B. J. Vll ,
,10, a.

l’azLçiiiiiiis, Cl’l’i’làlèll illius, Philippum Mnccdouum.rcgcin

occidil, A. J. x1, il, l;XlX, I,l:l.
l’ciliiiiiiis , Malus Roman. , B. .I. l, 27, 2.
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Peiliiiiiiis, miles Roman. tortitudiue conspicuns, B. J. Vl,

2, s.
l’cllu , urbs Syriæ, A. J. XIV, 3 , 2.
Balla, urbs l’alæstiuæ, in continus l’encre ad scptemtrio-

nom , B. J. IIl, a, 3. Ah Alexandra .lannim capitnr et
diruitur. A. J. Xlll, 15 , Il. A Pompcio Judaris cripitnr,
XIV, Il, à. Toparchia Judicæ, B. J. lll , 3 , 5. Cf. B. J. l,
4,8; mame; Il, l8, l.

Pellisium, urbs Ægypti, a Senacheribo ohsidi tur, A. J. X,
l, li. Capilur ah Aulipatro et Mithridatc , A. J. XIV, 8,
1. B. J. I, 9, li. Cf. B. J. 1V, 10, 5.

Peiihipolis, regio Libyæ , B. J. Vll, Il, l.
Pcnlecoste i Asarlhii ) , Jndicoruui feston], quando et quo-

modo œlcbrandum sil, A. J. III , 10 , G. B. J. Il , 3, l.
Perœa, regio l’ahcstimc, describitnr, B. J. lll, 3, 3. Pe-

ara Antipæ Herodis tetrarchiae pars fuit , A. J. XVII , 8 ,
l; l1, li. B. J. Il , ü, Il. lnitio liclli Jud. Parloir ab llli:-
rosolyuiitis prirficitnr Manasws, B. J. Il , 20, 4. A lio-
manis occnpalnr, IV, 7, 3 un. - Cf. A. J. Xlll , 4,9.

l’ci’ymiiciioruni ilccrctuin do Jndwis, A. J. XIV, 10, 22.
l’rryiimiun , urbs Mysiar; Herodis M. in l’ergunlcnos libe-

rnlilas, B. J. l, 21,11.
I’crislcrcon, pelra prope llicrosolylna, B. J. V, l2, 2.
[10min , Persan Israclitzc a Sahuunasarc in l’cmiaiu et Me-

diaiu transfcrnntur, A. J. lX , 14, l. - Perse origiucm
truhnnt ah Eiulllo , Soma: lilio, A. J. I, (à, Il. l’crsæ Ba-
b3loniorum impcriniu ciertunt suh Gym, A. J. X, Il, A.
Sub Calubysc .tlgwtum sibi suhjicinnt, XI, 2, 2. l’or-
sarum regunm suh Artaxcrxe I al) ludia osque ail Æthio-
piam pertiuct, et administrait" a ccntnm iiginti satra-
pis, 6, l. Ah Alcxannlro M. liucnutur, il, l; s , 3. Persa-
rnm mores, C. A. Il , 37.

l’rtcplires, Æg3’ptins, l’haraolhiu regis coqnis proctcctus,

Joscphum emit et liberaliter cdncat , A J. ll , Il, 1. Ejus
uxor Josephum ad concubituul pelliccre stndct, 4, 2 sqq.
Petephres Joscphnm ah more accusalum in carcan-ru

,coujicit, Il, à ; et. 5, Il.
Pclcphrcs , sacerdos llcliopolitanns, cujus tiliaiu Joscplius,

Jacobi f., usorcm ducit, A. J. Il, 6, l.
Peliiia , Clandii Caisaris uxor. A. J. XX , 8 ,1.
Pclra; ila Griccis locatnr luctropolis Arahiie, quin indi-

genis dicitur Arcccmc, sire Arce, A. J. IV,7, l; 6, 7.
Cl. A. J.XIV, 1,4. B. J. I,ti, 2; l3, 8.

Pclra, Amalecitarum urbs, A. J. Ill, 2, 1.
Peli’onius , Ægypti prætectus , Herodi M. trnuicntum sup-

peditat, A. J. xv, 9, 2. *Petroniiis, Syrim præiL’CillS constituilur a Caligula cum
mandato ut ipsius staluam in Judivornm tcuiplo erigat, A.
J. XVIII, 8, 2 sqq. B. J. Il , Io, l sqq. Judicoruui sup-
plicationibus commotus statua: ilcdiralioucm dittert, A.
J. 8, à. B. J. Il) , Mira Dei providculia scrutin, A. J.
8 , a sq. Ejus contra Doricuscs cilictum, A. J. XIX, 6, 3.

Peints, Bercnices Agrippie M. matris libertns, A. J. XVIII,
Il, a.

Pliabiis , palot lâmaeli pontifiois , A. J XVlll , 2 , 2
l’Iiiiccns , Manacmi f., Israclilaruln rcx , a l’hacca tribune

occiditnr post rcgnnmduorum annorum, A. J. IX, Il, l.
Pllaceas, occiso l’hacca lsraclltarnm regi- , rcguum usur-

pai; a Thegtaphalassare licllo prculilnr, A. J. IX , Il , l.
Jiuta-iscladcm allert, I2, l. Ali Oseaocciditllr post regonm
viginti annorum, 13, l.

l’hirdra, Herodis M. uxor, mater lloxana- , A. J. XVII, 2,
3. B.J.I, 28,4.

Photons ,vir ditissimus e tribu Ruhcli, A. J. IV, 2, 2.
Plialccus, llehcri l., A. J. [,6, Æ.
l’Iiiiilion, Antipatri frater in pro-ho apud I’apyroucin colu-

misso cadit , B. J. I, fi, 3. A. J. XIV, 2, il.

INDEX NOMlNUM ET EEEUM.

Phallus, Rubeli f., A. J. Il , 7, fi.
l’homo, Davidis f., A. J Vll , 3, 3.
Phniiasiis, ponliticum ulliulus, A. J. XX, 10.
l’himni’as , Samueli til., sortc poutifcx erratum zelotis, B.

J. lV, 3, 8. II’Iiumicl , locus Pala’st. , ubi Jacobus rertamen iniit cum
angelo, A. J. l, 2o, 2. l’ostca in codent loco urbs cjusdeui
nominis coudita est, in qua regiain (ediliœvit Hic-robon-
lnus, A. J. Vlll, 8, si.

Pliura, sallis Judææ, B. J. IV, 9, à.
Pliaranæ ( Vallis) locus non procul a Geraris urbe, A. J.

I, 18 , 2.
PÏIUNIHI , locus in Chananææ continus, A. J. lll, lt,l.
l’hnraolhcs sive Pharao ; ila omnes Ægypti rcgcs inde a

MÎIIŒO usqne ad cum qui Solonionls socer fuit appellati
sunt, A. J. Vlll, 6, 2. Quidvox signilicct, ibid.

Pharaolhcs, rex Ægypti, Sarram Abrami uxorein concu-
piscit; a Deo punitur, A. J. l, 8, l.

l’haraoihcs, rex Ægypti , Joscphuiu Jacohi [illum rci fru-
lncnlariæ cnraudæ prirtlcit, A. J. Il , 5 , 7. Joseph!!!" lio-
noribus cumulat, G, l..lacohi lamilia- Heliopolin habitan-
dam tribuit, 7, G. Quiutam lrngniu partent ab Munis
(rugit, 7, 7.

Pharaolhes, rex Ægypti, lsraclitis veniam in patriaul re-
dcnndi (lare recnsat; qnare Ægyptns calamitulihus allli-
gilnr, A. J. Il, l4. Israelitas cx Ægypto tugicntes perse-
qui-115mm toto cxcrcitu in mari Ruhr-o perit , 16.

Pliiiraolhes, res xl-Zgwti (hujus numinis ultiluus) , tillant
Solomoni nuptum (lat, A. J. Vlll, 2, l. Gazara urbem
espugnat cantique Sololuoni trihnit , 6 , 1 ; cf. 6 , 2.

I’liiirallion , urbs Juda’æ a llachidc munitur, A. J. Xlll ,
1,3; cl. Y, 7,15.

l’Iiiircsiis, Juda: f., A. J. Il, 7, li. Ejus filii duo, ibid.
PIHIHStl’i, .ludæorum soda. liorum placita et instituts.

Cri-dont, et fatum et volumateur humauam ail ca quin
agimus valine; animam esse immortalem; honorum ani-
mas in alla corpora transira, malornm a-tcrno supplicio
attici. Modeste vimnt; fl’lüle provectioribns honorcui
nabi-ut. A. J. Xlll, 5, 9; XVIII, l, 3. B. J. Il, il, l4. In
pin-iris irrogandis clcincules surit; multa tradnnt quar a
patiibns accepta, sed in Moysis lcge non scripta snnt;
graves habent contoutioncs cum Sadducaiis, A J. Xlll ,
10, 6. Magna sunt apud populum anctorilate, A. J. Xlll,
16, 5. ltcgibus anilacter rcsistnnt; Herodis M. eorum
uoccnlissimos intertici jubet, A. J. XVII , 2, Æ. l’rmiine
accoilunt ad motum Stoicam , V. J. 2.

PIHII’illuUli , lut-usis apud Ægy’litios . A.J. Il, 14 , 6.

Pliarnnces, Mithridatis l’onti rcgis f., patrem interlicit, A.
J. XIV, a, i.

Pliants, insola prope Alexandriani . B. J. IV, 10, .3.
Pliasnrlis, urbs Palæst. ab Horode in l’Iia-zacli fratris me-

moriam esstructa, A. J. XVI , 5, B. J. l, 2l, 9. liam
Herodœ M. Salomæ sorori tribuit, A. J. XVII, 8. l. A
Salomc Juliæ ( Livim ) Augusti uxori legatnr, A. J. XVlll.
2, 2. B. J. Il, 9, 1. Phasaclns, Autipatri ldnmau’ f., A.
J. XIV, 7, A. Il. J. l, 8 , 9. lllerosolyinornmpricfectus a
paire constitnitur; Hierosolymitarum gratiaui sibi conci-
liat, A. J. 9, 2. B. J. 10, Il. Herodcm prohilict ne ll)r-
cane bellum inlerat, A. J. 9, 5. B. J. 10, 9. Feliccm
supcrat, A. J. 1l, 7. B. J. 12, l. l’arthi ab Antigono ac-
citi ci insidias struunt, A. J. 13, a. B. J. 13, à. In lill-
i.nla conjicitur, A.J. l3, 6. B. J. l3, 5. lpsesibi mortem
dal ne coutumeliose ah Antigone tractetur, A. J. la, lo.
B. J. I3, 10.

Miami-lus, Herodis M. lil. ex Pallade, A. J. XI’ll , 2, 3.
B. J. I , 2B , Æ.

Miami-lus, Phasaeli Herodis M. lralris fil. , Salampsioncm
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Herodis M. ex Mariamne filiam morem ducit , A. J. XVI,
5’, a; XVlll, 5, Æ. [jus progenies, XVIII, à, Æ.

I’husurlus, Pllcroræ filins, Herodis filiam ex Marianne uxo-
rem ducit, A. J. XVII, I, a; cf. XVi, 7,6. B. J. l, 24,
5; 28, 6.

Phasaelus, arcis Hiemsolymitanæ turris exœlsisxsima, ab
Herode M. in Phasaeli frairis memoriam exstructa , A J.
XVI,5,2;XVII,10, 2. B. J. l, 21, 9; Il, 3, 2; il,
I7, 8. Post expugnata Hierosolymn, a Romanis servatur,
B. J. Vil, 1,1.

Pheldas, Nachoræ f., A. J. l, 8, 5.
Pheles, Tyriorum rex, C. A. I, 18.
Phallias, Lisi fii. , Miciiaiam, Sauli filiaux, quæ Davidis

nxor ruerai. in matrimonium accipit, A. J. Vl, 13, 8.
liam Davidi reddere cogitur, V" , i, 4.

Phonanna, nxor Elcanæ, A. J. V, 10, 2.
Pherecydes, Syrius , unde hauserit suam doctrinam , 0. A.

l, 2.
Pkeroiras, Antipam fil. , Herodis (rater natu minimus

Alexandrum msiellnm restaurai, A. J. XIV, 15, li. B.
J. l, 16, 3. Cf. A. J. XIV, 7, 3. B. J. I, 8, 9. Herodes ei
tetrarchiam ab Auguste impelrat, A. J. KV, 10, 3. Apud
Herodem caiumnialur cjus filios Alexandrum et Aristo-
hulum, A. J. XVI, l, 2; 3, 2. In Herodis odium incur-
rit, quod servæ amure tapins filias regis repudiat, A. J.
7, 3. B. J. 1, 2è , .5. Alexandro suspicionun injîcit, He-
rodem ejus patrcm Glaphyrœ amore’flagrare; qua re ma-
gis adhuc Herodis in ipsum odium incendit, A. J. 7, 4.

i Ah Alexandra accusalur, quod conjurationis in Herodem
factæ socius’sit, A. J. 8, .5. B. J. 25, l. Archelaus rex
l’heroram Herodi remnoiliai, A. J. 8 , 6. B. J. 25, 3
sqq. ln concilia Bonn habita Alexandrum et Aristobu-
lum capitis candi-mua! , B. J. 27,2. Amicitinm init cum
Aniipairo, A J. KV", 2, la. B. J. i, 29, i. Uxori ob-
noxius est, ibid. Cum Hcmde denno ei intcrœdü inimi-
citia, quod uxorem repudiare remisai, A. J. .3, l. B. J.
29, 2. Jussu Herodis in tetrarchiam suum dîsœdit , A. J.
3, 3. B. J. 29, li. Morbo Iaborans Herodi reconciliaiur;
insidiarum Herodi strucmrum cum pœnitet; moriiur, A.
J. 3, 3; 6,2. B. J. 29,4; 30,6.

l’heroræ uxor, iniimo loco nain, Herodi invisa, A. J. XVI,
7, 3. Cum mon: , 50mm et Antipam maire secrets habet
conventicula, «une a Plierora quoque et Antipatro fre-
qucnianlur, A. J. XVII, 2, A. B. J. l, 29 , l. Pharisæis
Taret, ibid. "anodes frustra suadet Pheroræ ut «un repu-
diei, A. J 3, I. B. J. 29, A. Accusatur quod maritum
venenoinlerfœcrit, A. J. 4,1. B J. 30, i. Detecio se
pra-cipitat, sed non læditur, A. J. 4 , 2 , B. J. 30 , à. Ejus
Ponft’âSÎO de insidiis ab Antipam et Pherora Herodi pa-

mus, ibid.
l’hclln’osinms, Mesiraimi f. , A. J. l, 6. 2.

Phiala, iacus Palæst., in quo Jordanis fluv. tous est, B. J.
lll, l0, 7.

l’hichola, vlcus Judææ, A. J. xu, A, 2.
Phicolus, Abimelechi aux, A. J. I, 18, 3.
l’hideas, Axiorami f., pontifex maximus, A. J. X , 8, 6.
Phidias, Athenieusis, Jovem olympium Mit, A. J. XIX,

1,1.
Philadelphene, regio circa Philadelphiam urbem, B. J.

Il! , 3, 3.
Philadelphia ( Rabalha, Rabbalh Ammon ), urbs Pa-

læsiin., in confinio Para-m et Arahiæ, B. J.» Il]. 3, 3. Zeno
Coiyias urbis tyrannus, A. J. Xlll, 8, l. Lis inter Phi-
ladelphenos cl Juda-us Perœæ, A. J. XX, l, l. lnitio
belll Jud. a Judæis devastaiur, B. J. Il , ls , I.

Philippi , urbs Macsdoniœ , A. J. KV, l2, 3.
Philippio, Plolemœi Mennæi f., Alexandram Arisiuhuli .

46!
filiam uxorem ducit; a paire occiditur, A. J. xiv, 7, Æ. ’
B. J. l, 9, 2.

Philippin , rex biaœdoniæ , a Pausania inlerfectus, A. J.
x1, a, i. A.J. xlx, 1,13.

Philippin , ab AllÜOChO Epiph. moriente regni curator con-
siiluitur, A. J. XlI, 9, 2. Regnum aficctat; ab Antiocho

Eupatore oeciditur, 9, 7. -Philippin, Antiochi Grypi f., post Antiochi X1 [rakis mor-
tem, Syrim partis regnum suscipil, A. J. Xlll, l3, A.
Devicto Demelrio Eucæro traire totius Syriæ regnum
ndipisciiur. Il: , a. Cum Antiocho Dionyso franc bellum
gerit , qui Damasco potiius est, 15 , i.

Philippin, Herodis M. fil. ex cleopatra, A.J. XVil, 1,3
B. J. I, 28 , Il. Philippus cjusque frater Archeiaus edu-
cantur Romæ; cos apud patrcm calumniatur Antipaler,
A. J. 4 , 3. B. J. 3l ,1. Herodes in testamento suc cum
Gaulonitidis, Trachonitidis, Batanææ et Peniadis tetrar-
chum constituit, A.J. 8, l. B. J. 33, 7 sqq. Archelaus
Romain proficiscens Philippo regni curam committit, A.
J. 9 , 3. Suadente Varo et ipse Romain se conicrt , A. J.
Il, i. B. J. l), 6, 1. Augustus Philippi tairai-chinai in
describit ut Trachonitidem, Baianeam, Auranitidem et
partem Zenodori terræ comprehendat, A. J. Il, 4. B. J.
8, 3. Philippus pintes condit urbes in sua telrarchia, A.
J. XVlll, 2 ,1. B. J. Il , 9, l. Moritur; ejus elogium, A.
J., Il, 6. Ejus tettarchiam Tiberius Syriæ adjicit, ibid.
Salomen Herodis fratris miam uxorem habuit, A. J.
xvul , 5 , A. Verum Jordanis [antem primus reperit ,B.
J. [Il , 10, 7.

Philippus, Jacimi f., Agrippæ jun. regisdux, A. J, xvu,
2, 3. Ah Agrippa optimatibus Hicrosolymitanis contra se-
(iiiiOsos alnilio mitllur, B. J. Il, I7, 6. vos! ciadem a
seditiusis accepteur luga salutom quærit, B. J. Il , 2o, l,
V. J. Il. lijus literæ ad Agrippam a Noaro intercipiun-

tur; cum Juda-i5 a Noaro Ecbalanis expulsis Gamalam
œslelium occupai, V. J. Il. Ad Agrippam redit, V. J.
36. A Tyriis faiso accusaiur apud Vespasianum, 74.

Philippus, Galilæus, vir forlissimus, B. J. [Il , 7, 2l.
Philislæi. V. Palæslini.
Philislus , rerum Sicularum scriptor, C. A. I, 3.
Philo senior, Judæomm antiquitatem teslatur, C. A. I,

23.
Philo Alezandrimu a Judæis Alexandrinis legaius mittitur

ad cæsarem Caiigulam , A. J. lell, 8, l.
Philoslephanus, Ptolemæi Latiiyri dux, A. J. l2, 5.
Philoslralu: , rerum indicarum et Phœniciarum scriptor,

de Nabuchodonosoro, A. J. X, 1l, l. De Tyri obsidione,
c. A. 1,20.

Phineas , Clusoihi f., ldumæorum flux, B. J. 1V, A, 2.
Phineas, sacri thesauri ensuis , B. J. V! , 8, 3.
Phinceses , Eieazari f., Moysis ex fratre nepos, Zambrinm

et Chosbiam lcgum contemtores inter-fioit, A. J. w, e,
12. Madianitas prælio devinoit , 7. l. chatus mittitur ad
tribus Transjordanias, V, l, 26. Pontifex maximas fil.
pas! patris mortem , i, 29 Pontificaius postes ex Phi.
"ces? ramifia Iransiit ad lthamari stirpem, il. b. Sub
rogna Solomonis ponliiicalus ad Phiueesœ iamiliam re-
diil, Vlll, I, a.

Phineeses, lili filins, nequissime se gerit, A. J.,V, 10,1.
Pontifex a paire consiiluitur; in prælio cum Palmiinis
commisso cadit, il, 2. Ejus filins Jochabes, n, à.

Phison, ita (Sauges fluv. a J.diEÎS appellaiur, A. J. l,
i 3.Phèbus , ab Agrippa rage ad J udæos sedilioms legatus mis-
sus occidilur, B. J. Il, l9 , 3.

Phænicin, I’hænicos, thniccs antiquisSimis jam tempo-
rilrus literis ad res gravîmes consignandas uichanlur,
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’ C. A. l, 6. Cmn Græizis commercium habelmnt , (7. A.
l. l2. Grœcos literaruui iisumdona-rum; C. A l, 2. Ah
Ægyptiis circumcisiouem accrperunt, C. A. l, 22. l’hir-
nices Judœis intensi , C. A. l. 1:1. Pluvniccs ab Ass)riis
hello premuntur, sub regs lillilaro, A. J. lX, 14 ,2. Cl.
C. A.l,19. Phœniciam invadit Alexander M, XI, 8, 3.
Phocniciam Ptolemaeus Epiph. pro dote accipil ab Antio-
cho M., Xil, 4, 1. Cf. Sidon ct Tyrus.

Phora, ila a .ludaëis Euphrates lluv. vocatur, .-t. J. l,
l 3.

[Variantes 1V, rex Partliorum, llyrranum a l’acoro ca-
ptum e vinculis (limitlit, A. J KV, 2 , 2 sq. Tliormusam
ancillam uxorem docil; a Phraatace tilio interticitur,
XVlll, 2, 4.

Phraalaces, Phraatis 1V Parthorum reins ex Tliermusa
fil., paire e media sulilato regnum occupait, adjuvante
matre; mox vero c regno pellitur, XVlll , 2 , 4.

I’hriliplias, Ægyptius, sacrorum scribe sui) Amenophi ,
c. A. l, 32.

I’hruræi dies, festum apud Juda-os; ejus origo, A. J. si,
li l3.

l’hiyges, (a Judæis Tliygrammmi mimi) origincm tra-
iront a Thygramme, Gomnri lilio, A. J. l, li, l. fichus
novis strident suh Antioche Magna, XII , 3 , 4.

Phallus, Assyriorum rex, lsraclilis bellum infert, .1. J.
IX, 11,1.

PIIIIIPS, Chaume f., Pliutorum princcps, A. J. l, o. 2.
l’IIuli, pop. Atrium, origincm Italien! a Pilule.
Pliulzis , tluv. Maurilaniat, A. .I. l, 6,
Phyltslinus, Mcstraimi f., l’alœstinorum ( l’l1)listieorum)

alictor, A. J. l, 6, 2.
Phylc. rugir) Atrium , A. J. l, G. 2.
l’illllus, (Pantins) Judueæ manses constituilur a Tiberio,

A. J. XVlII , 2, 2. B. J. Il , 9, 2. Judaicas logos ilbtllt’l’t’

simiens iluperatoris imagines in urbem llierosolymoruui
inti-ri; orto inde tumullu imagines sulunowt, A. J. 3, l
Il. J. 9, 2, sq. Aquædurlum constrnere motions Judmo-
rum coucitat sediliouem Inagualnquc euro in «rageur «dit,
A. J. 3, 2. Il. J. 9. Il. Jesum Christian cruci atligi jubet,
A. J. 3, 3. Samarilanos williams lundi! lugatque, A. J.
la, l. A Salnaritanis apud Vitellium Syrinx prit-Mini" ac-
cusatur; a vin-mu Romani mittitur, ut Tihcrio eorum
qua! egorit ralionom reddat, A. J. à, 2.

l’ixidæ, Alexandri Janus-i mercenarii, A. J. Xlll,13, 5.
Il. J. l, la, 3.

P1110 (Marcus) Pompeji legatus, A. J. DE, Æ, 2; ct".
10, 14.

l’iso, Germanium renom) interlicit , A. J. XVlll , 2, .3.
I’ixo, Bonne profectus, A. J. XVlll, 6, à; 6, 10.
l’islus, Tiberiousis, Jusli liistorici punir, V. J. 9; 37.
Pilliolnus, Juda-arum (lin, cum H)rCflllO et llomanis

lai-il, A. J. XIV, 5, 2. Il. J. l. 8, 3. Ad Aristolnululu
doucit, A. J (à, 1. Antipatri liortalu a Cassio interticilur,
A J. 7, 3.11.1. 3,9.

J’Iacidus, tribunus militum , Supplioritis a szpasiano au-
xilio mittitur, Il. J. lit, la, 1. (lalila-amdevastat ; Jola-,
pala frustra oppuguat, 6, 1. liorum .lolapala mittitur a
Vains" Il. J. 7, 3; 7, 34. Juda-os, nui llalnrium montem
occuparlmt, devinoit; W, 1, 8. Gmlarensium portugas
fondit plurtesquc l’encre orbes et viens subigit, 8, à.

Plutana, virus Plimuirim, A. J. XVI, il, 2. B. J, I,
27, 2.

Plalo philosophas omnium orc crin-liratur; ejus loges
lamen a multis 1itnperautur, C. A. Il. 31. ln plat-ille. suis
du Dei nature: museur si-quitur, Il, 16. Portas in repu-
lilim non esse tolcrandos verni-t, Il, :16.

l’homme , urbs Ægypli, Il. J. 11’, tu, .3.
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l’olr’mon, rcx Ciliciæ, Bercnicen Agrippæ M. fil. mon-m
durit. .1. J. XX, 7, 5. Al) mon: rcpudiatur, ibid.

I’olrnwn , rex l’outi, A. J. XIX, 8, I.
l’olliu, tribus Homa- urbis, A. J. XIV, in, 10.
I’ollio, Pharisa’us, magna in honore apud Hurodcm M.,

A.J. M, l, t; 10, 4.
l’ollio , itllllilllllS, "lundis M. alliions, A. J. 10, 1.
Fallu, Claudii fil’rtlls, hune apud ’libcriulu Carsarem

accusai, .-l. J. 111,1, 2.
l’olyluux .lll’ylllollllll[(IIIUS, de Autiorlio Magno , A. J. Xll

il, il. Dr Antioclio Ellllillllllt’, A. J. Ml, 9,1. C. A. Il. 7.
Polycrules, liisloricus, Latrcdaunonios inseclalur, C. A. l,

2’1. A
l’illilpf’dills, seuator Roman, conjurationis in Cæsarem

Caligula")parliccps, A. J. XIX, 1, a.
Pompiyus Quum esse! Damasci , legati ad cum veniunt ex

iota Syria, Æzypto et Judæa, A. J. XIV, 3, l. Aristo-
liulusi-t llyrcanus de Judirae rogna certaines coram Pom-
pt-jo romani suum detendunt, A. J. XIV, 3, 2. B.J. l.
6, 4. I’ompvjus advenus Aristoliolum excrcituin ducit,
A. J. 3, il. Il. J. ü. à. Aristobulum in vint-nia confiait. A.
J. 4, 1. li. J. 7, 1. Aristobuli tactionem in lemplo liie-
rosulymorum oppugnat. templum capit , A. J. 4 , 2 sq.
B. J. 7, 2 sq. ’lelnpli pi-netrale iugmlitur. lly’rcano pon-
tilicatum reddit , Ilicrosolymis vectigalia impuni! , mul-
tas urst a .ludaris expnuuatas in lihertatcm restituit,
A. J. Æ, li. Il. J. 7, b". 51’41"11) Collesyriam tradit; Aristo-
bulum ejusquo, lihcrus captivosllomam abducit, A. J. li,
à. B. J. 7, 7, (fun) sonatu in llpirum rugit, Alexandruru,
Aristobuli til. intertiri jubet, A. J. 7, 4. B. J. 9, l.

Q Pomponius, consul tium , A. J. x1x, 6, à. B. J. Il,
11, 1.

Pauli rcx POIHIIOD, A. J. Xlll, S, 1.
Pontife: [illumina Juda-omni mentor Anaraheclies,

A. J. Il], 7. l. I’outilicum numerus a primo usque ad
nllinnun, lmutitiratus lllTilSllilerifl, A. J. XX, 10; cf.
v,11.:.;x, a, u, xv, a, 1; xx,1,3.B.J. 1v,3, 6441i].
Poulilicuni officia, 7. A. Il, 23. Quihusuam diebus in
templum asu-ndaut, Il J. V. a, 7. honnir ornatu.» descri-
bitur, A. J. III, 7, 1 sqq. Il. J. V, à, 7. Virginilln uxo-
rr-mdnceredn lit-ut, .-1. J. Ill, l2, 2. Dissidimn inti-r pon-
tilircs et sacoriloti-s suh Norouis imperio, A. J. XX, 9. il.

l’oplus, Mita-lai lit-radis tilii arnicas, cum ou moriam
prolicisi’itur, Il J. Il, 2, 1.

Poppwu , erouis uxor, pro .Iuilæis «leprecatur apud mu.
rilum, A. J. XX, il, Il. Clmpalra- Flori maris aluna,
Il, I. lljus in Flavia"!.losopluuu lwnr-volcutia, l”. J. il.

l’asillounis, Juda-os insoutalur, C. A. Il, 7.
l’rrscus , ccuturio Roman, Il. J. V], 2, 10.
Promu-tir , qui Moysi successrrunt res sua mate geslas li-

taris mandarnnt, (I. A. l, s.
I’I’olnynrus, planifia suis de dits in periculum adductus,

Alluuiis prolugit , L". A. il, 37.
I).((’[Illlll(1 , turris llli-rosol., (icscriliilur, B. J. V, A, 3. Cf.

2, 2. à, 2sq.
I’xnulaliwu"der, ju1 cuis quidam Judmus. hiilonc «luca-

tus, simulai se ossi- Alexandria" "CTUtllS M. Iil., que":
hic iutcrtici jasa-rat; Judais in Creta, Melo et liorum
impouil , ejus nous al) Augusta detogitur; inter remuas
alpin-gatur, A. J. XVll, l2, l sq. B. J. Il, 7, l sq.

PsolliomplmneL-iu; ila Josephus Jacobi il. appellatus est a
l’haraollw, A. J. Il, 6, 1.

Plolt’mrrus I l,agi, llierosolyma tapit multosque Judæos
in Ægyptum transfert, A. J. Xll,1, 1. C. .1.], 22. J11;
dans Uyrcncm et in alias Libyæ partes mittit , C. A. il,
A Denictrium l’oliorcctcn prælio devinoit, C. A. l, 22.

Plolenul’ns Il. Pliiladelpluis. rex Ægypti, Judæos :1
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I’toli-m. Lngi in Æg)plnm (lolmrtatos mannmitIit, A.J.

, XII. 2, 2 sqq. Domelrii I’IiaIi-roi consilio logeur Jouant-nm
in linguaux (immun vermillait: curare conslilnil , 2 , l;
il, 3. l-ljns 3d Illoazarum pontilicvm hac de re litcræ , 2,
fi. Splonrliiln ilonaria mittit Ilierosolyma . 2, 7-9. Se-
pluaginta duos intorpri-tus ab Iiloaznro mlfiOS benigne
excipit cornilorqno cum ils colloqnitur, 2, 10 sqq. Inter-
protnlionc logis absolula, intorprotos lnudilins (Ionisque
ornai, 2,14. Cl. (Î. A. "A. A. J. l, pl’. 3.

Plolema’us [Il , Ew’rgvlcs , tex Ægypli, IoIam Syriam
occupai, C. A. Il, 5. Quum Onins, pontifox maxim., tri-
huIa pro JlltlîlllS solwre roi-usassot, Josephocuidam ca
nigenda mandat oirlomqne vectigalia I’liu-nirine et Syriæ
addicit, A. J. XI], à, 1 sqq.

Plolvmæns 1V, Pliilopalor, rox Ægwti, bellum gerit
cum Antiocho M., A. J. XII , 3, 3; a, l.

Plolemæus V. Epiplianrs, rex Æg)pli, Antiochum vin-
cil, Cuilen Syriain et Juda-am occupa! , inox inde repu]-
litur, A. J. XII, 3. il. Antiochi Illiuin Cli-opnlram ducit,
CŒlPsyriarn , Juda-nm , Saunariain et I’lnr-niciam pro
(lote acuipit. la, 1. GrnInlnIur ci de tilii natiiitate Hyrca-
nus, Josoplri til, 4, 7 sqq.

Plolemæus V], l’Iiilomrtor, rcx [Egppli , Epiphanis fil.
A. J. XI], Io, Il. Hello vaiInral) AnIiotlIo Epiplxane qui
Romanorum jnsm in Syriain rouit , à, 2. Oniœ permittit
in Ægypto templum exstriwro ad siinilitudineni Ilieroso-
lymitani, Xlll , 3, 2. Litvin Jnrlirorum et Samarilarnm
Alexandrine (lirimit, 3, 3. Aloxorulro Halte (iliam nuptum
dat , la , t. Alexander por Ammonium ci insidias struit,
la, 6. Filinm AIIWIlllth) preptnm I)i-nivIrio Nicol. in mg-
trimoninm dal, Il , 7. Sprint rognon) ah AnIioL-lwnaihns
sibi Olililîlllll lIoinnnornnl mon] non occipit, ibid. Cmn
Denwlrio Alvxnnrlrnm fluoit; in prullio vulneratus non
mnllo post nioritnr, Il, S. (Il. C. A. Il, a.

I’Ioli’nm’us l’II, l’hysmn, rex Ægypti, I-lpiphanis fil. A.

J. XlI , tu, 1l. AltCXüllIlrlllll ZPhinnin Syrien constituit re-
gom, Xlll , 9, 3. Cli-opalrinn bOI’ON’ln e rr-guo ojicere c0-

natnr; Jntlmos cruili-liasimo "octal, C. A. Il, 5. ’
Ptoli’mn’us l’llI, Lalliyrus, tex Ægypti, a maire rogna

(lclurlialus, A. J. Xlll, I0, 2. Imiter maire Antiocho
Cyziceno contra Saunaritas auxilinm fort , ibid. A Fiole-
maiilcnsilvns contra Ali-mouron! Jannmlnn arcessitur, l2,
2. Alcxzunlruin Inmlil filmique, 12,2. Iûjns in Juilaros
midi-litas, I2, (i. In urbe l’lult’lllüldc a Clcopalna inatre

oppngnulnr ; rcponte in illuvyplnnl propornl, rognum arre-
. plurus, 13,1.Cnnatuoxcitlit, I3, 2. Dometriuin Eucærmn

harnawi constilnit renom, 13, A. CI. Il. J. I, 4, I.
Plolemtl’us XI], Articles; rex Ægpti , ab Ægypliis regno

pellilur, a Galiinio l’esliluilnr, A. J. XIV, 6, 2. li. J. I,
8, 7.

Plolemæus Mmmæi, Chalciilis lyrannus, Daimscnm in-
testat, A. J. Xlll, t5, 2; I6, I. I-Zjus terrain im’adit
Pompejus,XIV, 2, 2. Arislolmli liheros rocipit ; intorlbcto
Pliilippione filio, ejus morem Alexandra!" in matrimo-
nium-ducit, 7, Æ. li. J. I, 9, 2. Antigonnm indncil ut,
Jndææ rognum occupare moliutnr, A. J. XIV, I2, l.

l’lolcmæus. Jamhlichi Libani dynastæ f., cum [nitre .InIio
Cæsari in Ægypto bellum gcrenIi auxilium fort, A. J.
xrv, s. 1. n. J. 1,9, a. I

l’lolema’ns , Siinonis Juilæorum principis gener, mec-rum
interlicit A. J Xlll , 7, 4. Umrem quoque Simenis duos-
que IiIios occiilit; ad Zenonvin se recipit, s, t. Cf. li. J.

I, 2, 3 sq. 4P 101 "7’11”15 n "lllillnonis til., a Sy ria contra JUIMIII Maccab.

missile limditnr, A. J. XI! , 7, Il.
Plolenm’ns , Rhodium, Iloroclis M. aluiurs, A. J. XIV, M,

3.1.11. I, li,:t.

463
- I’Iolmnmus, al) Herorle Galil.-nm prurit-dus, a(ialilæis in-

terticitnr, A. I. XIV, la, 6. B. J. I, 16, à.
Plolr’mæus , regis Herodis procuralor, A. J. XVI, 7, 2 et

3. B. J. I, 24, 2.’Ab Alexandro apud Ilcrodem accusatur,
A. J. XVI , 8, 3. l’os! Herodis mortem , ejus testamentum
in populi concione rachat, A. J. XVII, s, 2. B. J. I,
33, 8. Cum Archclao Romain proficiSCiIur, A. J. XVII,
9, 3. B. J. n, 2,1.

Plolcmœzu , Nîcolai Damasceni frater, Antipæ unions, A.
J. XVII, 9, 4. B. J. Il, 2, 3.

Plolmiimus, Agrippæ jun. regis procurater, B. J. Il, 2l, 3.
l’. J. 26.

Plolcmais (Ace , A. J. IX, I4, 2) , urbs Phœniciæ , obsidetur
al) Alexandro Jannæo qui metu Ptolcmæi Lathyri obsi-

«Iionorn solvit, A. J. XIV, 12, 2 sq. Capitur a Cleopatra
Ægypli regina, I3, t sq. Pacorum Parlhum, Antigono
opem ferenIem, Ptolemaidenses in urbem admittunt, A.
J. XIV, 13, 3. B. J. l . la, l. Herodis M. in Plolemai-
denses liheralilas , B. J. I, 21, Il. -- Urbis situs descri-
bitnr, B. J. Il, 10, 2. -Cf. A. J. XII, 8, 3; Xlll, 2,
I; 4, I; la, 9; G, 2. B.J. I, 5, 3;", 18, I.

hurons, Ilomanus, a Jonatha Judæo in singulari certarnine
superalur, B. J. V], 2, 10.

Purificatio, quomodo ex Moysis lege instiluenda sil, A. J.
in, Il.

PllICi (Mn minis , vallis olim Palæstinæ a Sodomitis habi-
tata, in cujus loco exstitit lacus Asphaltites, A. J.
I, 9.

Plii’l’oll (I)icænrchia),urbs Italiæ, A. J. XVIII, 6, Il. V.
J. 2. Cmn Miseno oppido pontejungitur a Caligula, A. J.
xrx, I. t.

I’ygnmlion, Tyriorum rcx , C. A. l, 18.
I’ymniidus ires non procul al) Hierosolymis ab Ilelena

Ailialwnornni regina construt’tæ , A. J. xx , 4 , 3.
Pyllmgorns, Ægypliorum(listipulus, C. A. l, 2. In placitis

snisde Dei natura Moysom scquitnr, Il, 16. Niliil scriptum
reliqnit ; ejus (le Judaiis tcslirnonium a Hermippo serva-
Ium est, I, 22. Mulla Judæorum institula in philosophai!)
suum translulit, ibid.

Pylluum templum ab Herode M. refectum, A. J. X", 5,
3. B. J. 1,21,11.

Q.
quadrants V. L’inmidius.
QuintiIia, l’ompcdii arnica, ejus IorliIudo, A. J. x1x,

t, a. ’Onirina , tribus Romm, A. J. XIV, 8, 5.
Quirinus , vir consularis, censum agit in Syria et Judœa,

A. J. XVII,13, 5; XVIII, I, I; 2, I. B. J. Il, 8, t.
R.

[fumants , latronum (lux , A. J. Vlll, 7, 6.
Rabalha (Imbalh Am mon , Philadelphie) Ammanitaruui

urbs a Judæis capitur, A. J. VII, 7, 5. Cf. V", 6, 2; 6,
3; W, à, 3-

Raliczacus Tliauniasius , pater Apainæ , A. J. XI. 3, à.
C. Rabilius, consul; ejus pro Judæis edictum, A. J. XIV,

10, 20.
Raclmba , millier Hicrii-lnnilina , Judæos in (sapientia Hie-

richunte adjuvat, A. J. V, l, 2; I, 7.
Rachala , Lahani IiIia , paella formosissima, a Jacobo in ma-

trimonium petitur, A. J. I, I9, b. Jacobus eau) in ma-
trimonium (ItTÎpit post svrvitutcm his seplem annorum,
Il), 7. Ilaclivla astule Ballain ancillam cum marilo con-
cubare tamil , tu, 8. Coin innrilo clam a putrc discedit,
deorum simulacrn secum anti-mus, I9, 9 sqq. Morilur,
2l, a.
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Battus, Davidis frater, A. J. Yl , 8, I.
Ræspha, Sibathi filin, Sauliconrubina, A. J. VII, I, 4.
Ralpta, castellbm Arab., A. J. XVl , 9, a.
Ragaba , castellum Palæst., A. J. Xlll, 15, à.
Ragavus, Plialeci f., A. J. I, a, 4.
Bngmus, Chusi f., A. J. I, 6, 2.
Rugmæi originem traliunt a Ilagmo , A. J. l, 6, 2.
flagadas, Esavi f., A. J. Il. t, 2.
Raguelus , Mailianm urbis socenlos , Moysem niloptntoique

Sapplioram liliam in matrimonium dat, A. J. Il , Il, 2;
cf. III , 4.

Rainatha. V. Armrilha et Armnnlha.
Ramalho. V. Ar-malha. * .
Ramesses, rex Ægypti, C. A. l, 15; 26; 32.
Rampsrs , rex Æuypti , C. A. l, 26.
Raphanæ,urbs Syriæ , Il J. VII, i, 3; 5, t.
Raphia , urbs Judwæ maritima , ab Alexandra Jannzvo ra-

pitllr, A. J. Xlll, 13, 3. B. J. l, h , 2. A Galiiuio instau-
ratur, A. J. XIV, 5, 3. li. J. I, a, 4. cr. Il. J. iv,
Il, 5.

R1:phi(lin , locus Arab, A J. III, l. 7.
Rbphon, urbs Syrim , ,I. J. XII , 8, li.
Rapsaces, Assyriorum (lux, Hierosolyma obsidet, A. J.

X, I, l.
Balhalis , rcx Ægypti , 0. A. l, 15
Ralhymus, Cainhysi Persarum regi a cominenlariis, A. J.

XI , 2, l.
Rebrcca, Batlmeli tilla, A. J. l, 6, 5. Ejus indoles, 15, 2.

Nubit Isanizo, I5, 3. Parit Esavuiu et Jacobum, tu, I.
[sanci precæ pro Esavo in Jaœbum convertit , 18,
h.

Rrblntha, urbs Syriæ, A. J. X, 8, 2; s, 5.
Recrmus. Madianitarum rex , A. J. IV, 7, I.
RPfliIlus, Regmæi , V. Ragmus, Ragmæi.
Regiilus. V. Memmius, Æmilius.
Kenya , urbs Palmstinorum, A. J. V], Il, I.
Rama. V. Thressa. -
Rhagini, a Juda-i5 Aschanaxi vocati , pro aucture habent

Asclianaxem, Gomari lilium, A. J. l, 6, l.
[Humus , tluv. German., B. J. Il , I6, 4
Rhinocorura sive Rhinocolura, urbs Juda-ri: prope fines

Æg)pti,A. J Xlll, 15,4;XIV, I6, 2. B. J. I, 14, 2;lV,
Il, 5.

Rhiphatæi (Papliliigones) originem trahunt a Rhiphate,
A J. I, o, I.

Rhiphates , Gomuri f.,
princeps, A. J. I, 6, t.

Illico, rupes in descrto Arabiie, A. J. V, 2, t2.
Rhodus, insula , hello Cassiano vexatur, A. J. XIV, 14, Il.

B. J. I, 14, 3. Herodis M. in Rhodiosliberalilas, B. J. I,
21, Il.

Robin. Madianitaruin rex, A. J. lV. 7, 1.
Rolioamus , Solomonis f., Abesalomi miam ducit uxorem ,

A. J. VII , 8, a. Patrisuccedit, VlII , 8, t. Decem tribus
ab eo (lasciscunt, duo.- tantuin, Jlnlin tribus et Benjami-
tica lidem prœstant, 8, 2 sqq. Oppiila conflit munitque;
sacerdotes et Levitœ e rogna lsraelis ad cum confugiunt,
10, I. Flagiliis Deum irritai; bello petitura Susaco , rege
Ægypti , l0, 2 sqq. Moritur post regiiurn septcndocim
annorum , 10, à.

Rama, urbs Italêm ; templum Apolliuis in ca estruitur ab
Auguste, A.J. XVII, Il, l. B. J. Il , 0,1.Isidisteinplum
everlitur a Tiberio , A. J. XVIII , 3, A. l’avis templum a
Vespasiano iodilicatur, B. J. Vll , 5, 7. Octaviæ portions
sive ambulacra , B. J. Vil , 5, «i. Collis l’alatiiins omnium
primus habitatus , A. J. XIX, 3, 2. Ludi Circonses , A. J.
XlX, 1,4. Ludi I’alatini, A. J. XIX, l, 3. Triumplii

Rhiphatœorum (Papblagouuin)
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descriptio qui-ni Vespasiauns et Titus Romæ maint, Il.
J. Vll , à, la sqq.-Juilnei qui Bomœ habitant decipiuntur
a Pseudalexandro , A. J. XVII , I2. B. J. Il , 7. A Tibe-
rio Rama expolluntur, A. J. XVIII , 3, 5.-llomæ statua
ab Herode M. in urbe Cmn-a croula, A. J. KV, 9, 6.

B.J.l,2t,7: .Romani, eorum in rebus bellicis exercitationœ, B. J.
Il! , à, l. Castra metandi ratio, à, l sqq. Exercitus ordo
in itineribus , b, E). Consulte omnia in bello gemnt , 5, 6.
Disciplina scverissimaj, 7; V, t l, à. -llomani diu Gratis
ignoti, C. A. I, t2. Antiochum lipiphanem jubent ex
Ægypto disquaire, A. J. Xll, 5,2. Fœdus ineunt cum Juda
Maccabæo, A. J. xn , 10, 6; cum Jonatha, Xlll, à, 8;
cum Simone, Xlll, 7, 3; cum Ilyrcano, Xlll, 9, 2; XIV,
8, à. Romanorum pro Judîllls (lecreIa, XIV, 10, 2 sqq.
Imperium Roinanum extollitur, B. J. Il, 16, Ô. Ceterum
cf. Judæa, Ilierosolyma, Pompejus, aninius, J. Cœ-
sar, Antoni’us et. nomina imperatorum.

Romelias , pater Phaceæ regis, A. J. IX, Il, l.
Boobnth. puteus Pala-stin., A. J. l, t8, 2.
Bas, Benjaiuinis f., A. J. Il, 7, le. .
Romane, Herodis M. filia ex Phædra, A. J. XVII, 2, 3.

B. J. 28 , Il.
Rubrlus, Jacobi f. ex Lia, A. J. l, l9, 8. Pro Josepha

apud Iratrœ intercedit, Il, 3, I sqq. Ejus tilii quatuor,
Il, 7; 4. Bubcli tribus quamnam Pala-stinæ partem sor-
tita sil, IV, 7, 3.

Riibrius GaIIus Sarmatas vinoit , B J VII , Il , 3.
Rubrum mare, A. J. 1, l, 3; l2, la; ",15, il; l6, à.
Indus, Judæorum (lux Romanos adjuvat in Juda-i5 sodi-

tiosis coeroendis, A. J. XVII,10, 3;10, 9. B. J. Il, 3,
in; à, 2.

najas ( Annius) , Judææ procurator, A. J. XVIII , 2 , 2.
Bruits, miles Roman, B. J. VlI, 6, la.
[fuma , Naclioræ concubina, A. J. l, 6, 5.
Rama, vicus Galil., B. J. III, 7, 2l.
Rutha , millier Moabitica, Malloni Elimelœhi tilio nubit;

post mortem mariticum Miami socruin Judieam migrai.
A. J. V, 9, t. Bonze nubit eiqnu parit Obeilein qui Da-
vidis avus est, 9, 2 sqq.

Rydda, urbs Arebiæ, A. J. X1V, t. a.

S.

Saab, viens Galil.,B. J. III, 7, 2l.
Saba, urbs Ætliiopiar, A. J. ",10, 2. A Cambyse Sleroe

appellata est , ibid.
Sabacalhas (Sabatles ), Chusi f., Sabacathenorum prin-

ceps , A. J. I, 6, 2.
Sabacalhcni, a Sabacatlia, Chusi f., nomen babent. A. J.

I, 6, 2.
Sabra , nomen liabent a Salin , Chusi lilio, A. J. I, G, 2.
Sabæus, Bachoriæ, f., SNIÎÜODCID movet (outra Dan’dem ,

A. J. Vll, Il, 6. Abelmacheæ obsidione premitur a
Joabo; urbis incolæ mput ejus abscissum Joabo tradunt,
Il, 7 sq.

Sabas, Chusi f., Sabæis nomen dedit.A. J. I, 6,
Salins, Regmi f., Sabæorum princeps, A. J. I, 6, 2.
Saballianes, Sui I’., A. J. I, I5.
Sabarhas , Chusi f., Sabathonis ( Astabaris) nomen «ledit .

A. J. I, a, 2.
Sabaihrni (Grands Astabari dicti), nomen liabeut a Sa-

batha, A. J. l, a, 2
Sabathcs , Davidis actuarius , A. J. Vll , il, 8.
Sabatina, tribus Romœ, A. J. XIV, I0, I3; 10, I9.
Sabba’m, Samarita, A. J. Xlll, 3, h.
Sabbalicus , tluv. Syriæ, unde nomen habeat, B. J. Vll .

5, I.



                                                                     

Sabbatum, septimus hebdomatis dit-s, quomodo cambran-
dum sil, A. J. l, I, l; "1,10, t. Sabbato Judœis non
licet arma capere, au! (le pace tractare aut iter lacerie,
A. J. Xlll, B, A. Il. J. tv, 2, à; I, 7, :l. V. .I. 32. Apio-
nis de vocis origine sententia, C. A. Il. il.

Sabblnn , Alexandra; consilium in Ægyptum fustandi
Herodi prodit, A. J. XV, 3, 2.

Sabetus , Syrorum (lux, A. J. VII, 6, 3.
Sabeus, Juctæ f, A. J. I, 6, 4.
Sabinm, Augusti in Syria procurator. Hierosolyma se con-

fert ad Herodis pecunias custodiendas, obnitente Varo,
A.J. XVII, 9, 3. B. J. Il, 2, 2 Jlldaeis se reddit odio-
sum; In llierosolymorum arec ohsidetur; Varum ln
auxilium vocal, A. J. 10, t sqq. B. J. il, t sqq.. N0"
anciens in Vari conspm’tum vonire clam urbe aulugit,
A.J. I0, I0. Il. J. a, 2.

Snbinus, trihunus militum , unuse Caligula: interfc-cluri-
MS. A. J. XIX, I. 7 un I, la. l’atriam in IinrtatvIn
restituer». vult, Il Il. sibi ipsi mauus infert.»’c, 6.

Sabtnux, Vespasiani frater, a Vitl-llio «lotion-us Capitolimn
occupat ; max superatur et interlicitur, B. J. IV, Il, 4.

Sabinus, Caii Cœsaris satellitum dnx , A. J. XIX, t, 15.
Sabimu, Syrus, vîr fortisetmus, B. J. Yl, l, 6.
Sabuchudr’s, eunuchus, A. J. XI, 6, tt.
Sacre, populus Asim, A. J. XVIII, Il, 4. Parthiam popu-

lantur, A. J. XX, à, 2.
Snrcharum (Iiyoscyamus) planta describitur, A. J. Ill,

7, a.
Snct’rdoles Judrporum, eorum mlitus a Moyse consti-

tuti, A. J. IV, [6, Il. cf. lII, 9, Il. Sacenlutum tribus
quatuor, C. A. Il, 8. Familiæ succnlntalts viginti qua-
tuor suh rogna Daiiilis, A. J. VII, l’a , 7. Sacrnlotum
omcia, A. J. Vll, Il, 7; C. A. Il, Il; la. Omatua, Il.
J. V, .5, 7. A. J. IIl , 7, l sqq. Quid de mrmn connubio
sancitum sil, A. J. Ilt, t2. C. A. l. 7. Dissinlium inter
sacerdotœ et poutitices , A J. XX, Il, Il; 9, 2.

Sacrificia , singulis diebus lestis instituemla (lcècriluzutur,
A. J. Ill,9 sq. Cf. C. A. Il, 23.

Sacrnsantlum , Iempli Hierosolym. (Icscribilur, B. J. Y,
5, 4 sqq.

Sadducwi , .Iudworum scots, contendunt , fatum omnino
non esse, sed omnia a nostro pundore arbitrio; anunaln
interire cum comme. Negant «requinquant pru-lorlœgn-In
œrvamlum. Ilanc sectam pauci sequuutur, sed diguitute
primi, A.J. Xlll,à,9; tu, G XI’III, I,-’l. B. J. Il,
8, 14. Cum I’Irarisu-is gram liahont cnntvulioncs , A. J.

n Xlll , Io, ô. l’ræ celais Juda-i5 in judiciis immune, A.
J. XX, 9, l.

Sadducus, Pharisn-us cum Juda Galilæo Juda-os contra
Romanos concllnt , A.J. XVIII , I, t.

Sadocus, pontife: miniums suh regno Davidjs, A. J. V",
2, 2; 5,4;9,2; 9, 7; Il, t; Il, la; Vlll, l, 4; cl. X,
Il , 6.

Sadrncm, Samaritarum (lux , A. J. XI, 6, 9
Sana urbs I’alarst. ab Esavo Dasia (Villma) appellata,

A. J. I, 20, a; cf. Il, 1, a.
Salins, Humus, in :F.;.’.ypt0 , C. A. I, Il.
salampsio , Herodis M. ex Mariamne tilia, Phasaelo l’ha-

savli Herodis M. trntris filio nubit, A. J. XVlll, 5, 4.0l.
kW, 7, Il. Ejus liberi. XVIII, à, à.

Salanmn. V. Solmuon.
Salas , Arphaxazlis I,. A. J. I, G, la.
Salas, .ludæ l’, A. J. Il , 7, à.

Salnlhiwlux, pater lorababeli , A. J. XI, 3, l0.
Salahs, ru ÆLgypti, C. A. I, l4.
811101111113 , Juda: f., Il. J. l, 6, Il.
Salin. oppidum ldumnu’v , Il. J. III, 2, 2.

JUS. "AV.
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Sallumus, Judæus nobilis, maritus Oldæ vatis , A. J. X,
4, 2.

Sallumus, pontifex maximus, A. J. X. 8. 6.
Salmana, Madianitarum (lux, A. J. V,fi, à.
Salmanasares, Assyriorum nm , Israelitis tributum impo-

rat, A. J. IX, t3. l. Samariam expuguat, Oseam rrgcm
captivum ahanoit, larm-litarum regnum esstiuguit , l4 ,
I. Syriam et t’lurniciaminvadil, IX, la, 2.

Salome, Herodis M. soror, Josephi uxor, maritunl suum
adulteriiapud fratrem lai-rusait, A. J. XV, 3, 9. Cl. XIV,
7, 3. B. J. I, 8, 9. Post Josephi necem ab Ilcrode in
matrimonium cullocutur COSIOIMFO Iduma-o , 7, 9. Co-
stobaro repudium mittit «rumque amusait quad REMIS no-
vis studeat, 7, tu Apml Ilermlvui (alumniutur ejus Iilins
Aristobulum et Alesanrtrum, A.J. x", I, 2; il, 2. Bore-
nicen filiam, Arialolvuli mort-m, tu perduril. ut sucrent
mariti sibi prorlat, 7, il. Unlumuias in ruant) (’nllllllalssfi
dicitur, 7, à. Syllari amont rapilur, ah l-nqiu- un». potitur
in matrimonium; ml "math-s "in-lins Ilnll permittit
0b religionum (tireraitamm, 7, 6. Aristulmlnm Ilvrmli
odiosum reddit, 10. 5. ln concilia Ilcryti habito Alexan.
d:um et. Aristobulum capilis condemnat , l). J. 27, 2U.
Alexœ ab Herorle nuptum datur, A. J. XVII , l, l. Il. J.
l, 28, 6. Uxoris Phnom! nliarumque muliorum cum ca
conversantium consilia Herodi apcrit, A. J. 2, à. Il. J.
29, l. Antipater ci insidias struit, A. J. 5, 7. A. J. 32, fi.
Salome ejusque (20"ij aluns ab "mule julwntur Ju-
dmorum primeras m Irippudrumo inclinas octidi-na;
mandatum crudcliasimum non exsmniuntur, l’. J. XVII,
G, .5; 8 , 2.1l. J. l, 33 , G; 33, 8. "mutes testumvnto ei
dunat Jamniam , Amlum l’hasaclidcm urlws magmuuquc
pecuniæ vim, A. J. 8, t. Romani proticiscitur ad Ar-
chelaum apud Augustum accusandum , A J. XVII , 9, Il.
Il. J. Il, 2, 2. Augustus ei regiam Asœloniam tribuit;
quanlui fuerit ajuts ri-tlitus annuus, A. J. Il, à. Il. J (à ,
3. Morilur; Juliæ Jamniarn Pliasaelidem et Arcln-Iaidem
relinquit, A. J. XVIII, 2 , 2. B. J.Il, 9, I.

Salome, Herodis tilia ex lierodiade, Philippi totrarchœ
uxnr, A. J. XVIII, à, Il. Post I’hilippi modem Aristobulo
nubit, Ibid.

Salomn, Herodis M. fiIia ex Elpide, A. J. XVII, 2, 3. B.
J. I , 28, Il.

Sidonie. V. Alexandra.
Samacho, Abennigeri Spnsinœ Castri regis fil., Izatic Adla-

bcnorum regis uxor, A. J. XX , 2. l.
Samæa, urbs Palmstinœ, B. J. I, 2 , 6. Dicilur Snmoga,

A. J. VIII. 9, I.
Samæns. vates, A. J. Vlll, t0 , 3.
Stimulus, Dax-illis frater, A. J. Yl , 8, t.
Samarwus, Chanaani lilius, A. J. l, 6, 2.
Sumaria, regio I’alœstiuæ, descrihitur, Il. J. III, Il, Æ.

Post Israelis regni excidium, Cliuthæi e Chutha, l’l’rsïar

provincial, in Samarium a Salmauasarc transfuruntur, A.
J. IX , n , a. Samaritæ site chutait, JUllc’lzlS inlbsti tem-
pli Hierosolymitani exstruclionem impwliru stmlmrt , XI,
4, 3 sqq. Alexandrqu Magnum Iibentor excipiunt; s,
9. Templum in monte Garizin exalruuut Hier-osohmit.
simile, ibid. l’lolvmn’us Epiphanos Samarium «lotis no-
mme accipit. ah Autiocho Magno, XI! , 4, t. Jutllllua mul-
tis modis vexant Samaritæ, ibid. Mores Gui-cornu] am-
plexi, templum in monte Garizin Jovi IloIIeuiu conso-
crant, 5, 5. Samaria post morlcm Herodis cum Juda-.1
et ldumn-a ad Arcllelai ethnarrhiam pertinet; Augustus
quartam vectigalium paru-m Samariæ camionnait , A. J.
XVII , Il, 4.13. J. Il, 6, 3. Archelao rogna dcjvtto Sa-
maria Syriœ provinrim adjicilur. A. J. 13, 5.12. J a , l.
Salnaritæ seditioucm rumen! contra l’outit’un l’iIqum;

3C
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a Pilato fundnntur, A. J. XVIII, 4, l. Pilatum apud Vi-
telliuin S) ria: præfectum accusant, Il, 2. Lis inter Sama-
ritas et (laminas quibus Judai auxiliautnr, A. J. XX, 6.
Il. J. Il, I2, 5 sq. BeIIi Judaici tempore Samarium qui in
lnonlem Garizin confluxcrant oœduntur a Romanis, B.
J. llI, 7, 32. Samarilæ, prout Judæorum res secundœ
aut advenue sunt , profitentur aut negant se esse J udæos,
A. J. XI, 8, 6. - Sainaritæ qui Alexandriam incolnnt
litivm habent cum Judæis ejnsdem urbis sub Ptolemæa
Pliilometore, A. J. Xlll, 3 , a.

Samaria , urbs Plumet, qua: a Judæis vocalur Semarean,
ah Amarino, Israelitarum règle condita est, A. J. VIII ,
l2 , 5. Ah Adado oppugnatnr, la , l ; iterum suh Joramo,
IX, 4, a. Ab Ilyrcano lunditus deleta, Xlll, 10, Il. Ju-
ilmis a Pompeio erepta, A. J. XIV, le, Il. A Gabinio in-
stanruta, A. J. XIV, à, 3. B. J. l, 8, a. Herodi M. (la-
lur ab Octaviano, A. J. XV, 7, 3. Ah Herodi: M. splen-
dide exwditicata et munita appellatur SebilSle, A. J. XV,
8, à. B.J. I,2l, l.

Samaranus, Isacliaris f., A. J. Il , 7, Il.
Samas. Davidis frater, A. J. Vll , 8 , 3.
Sambabas, prælactus Samariœ sut) rogna Darii, A. J. XI,

si , 8.
Samms, Pliarismus, Pallianis discipulus, A. J. XV, t, l.

lijus oratio contra Heradem, A. J. XIV, 9, a. Herodis,
postqualn regnum suscopit , cum mauno in honore Imbet,
A. J. KV, t, t. Herodi jusjurandum lilll’i (lare recusat, A.
J. XV, to, Il.

Summa, urbs PaIa-stinæ, A. J. VIII , 9, 1. Cf. Sama’a.
Saules , iusula, A. J. XVI , 2, 2. Herodis M. in Samios li-

IwraIitas, B. J. I, 2l,t I.
Sarnnsnla, melropolis Commagenæ, B J. Vll , 7, l. 0b-

Slthillr et capitur a Marco Antonio, A. J. XIV, à, 8 sq.
Il. J. I, 16,7.

Sa mpho, vicus Samarim mnnitissimus, ab Arabibus Quinct.
Varo auxilio missis diripitur et concrematur, A. J. XVII,
la, 9. B. J. Il, 5,1.

Sampsigeramm, Ememrnrn rex; ejus filin, Jotape Ari-
stohulo Herodis M. nepoti nubit, A. J. XVIII , à, a. Ad
Agrippam M. venit, XIX, 8, t.

Saumon, Manochæ f. , onde nomen liaheat, A. J. V, a, à.
virginem Pala-stinam in matrimonium petit; Ieonem
strangulat, à. Inter epulas nuptiales ænigma proponit;
morem descrit, quad prodidit ænigmatis solutionnera, 6.
Palmstinorum segetes incemlit, 7. Ætam habitat; Palm-
stinis vinctus tradltur, sa] asini maxilla arrepta multos
liorum audit, acteras in lingam convertit, 8. Deus ei si-
tienti Iantem emittit e petra, 9. Portas Gazan nrbis evel-
Iit. l0. A moribus patriis dismlit; Dalila, Samsonis con-
cuhiua , liastibus prodit, ejus rnbur in cæsario situm esse;
Samson , cmsaria abaissa oculisque etÏassis in carccrem
ranjiitilur, Il. Roboro recuperata domum Palæstinis re-
pli-tain subvertit, sed et ipso ruinas invalvitur, l2. Impe-
rium tennit aunas viginti, ibid.

Samuclus, Alcnnæ Levilæ filins ex Anna; a matre divino
lninistcrio calisecratur, antequam nains est, A. J. V,
la, 2. Quid nomen signiticet, 3. Duadecimo auna pro-
phetm partes agit; Deus cum allnquitur, Judæos a Pa-
lu-slinis apprisses adhortatur, ut Iibcrtatcrn annis vindi-
(ont, Yl , 2, l. l’alarstinos lundil et regionem quam Ju-
dulie oripucrant, recupcrat, 2, 2 sqq. Bis quatannis jus
dicit in urbibns, il , l; Annis delealus reipublicæ admini-
strandn: coram 1iliis tradit , Judo et Abia: , qui naquissi-
mas se garum, 2. Judæi regain a!) en petnnt; conciene
convacata regii dominatus maki iis exponit, a, 3 sqq. San-
Ium quem Deus 1’088"! constituit , hospitio excipit et sa-
cra alun inungil, a , I sqq. Sortilione farta, Saulo rPgnum

a
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abtingit , a , a sqq. Qnæ aventura sint populo recilat , A ,
6. Saulo trams, Davidem inungit, 7, l sqq; a. Moritur,
t3, s.cr.v1,ill, 2.

Sanaballetes , natione Chutæus, Samariæ satrapa nib Da-
rio l Il , filiam Mmaasæ Judæa in matrimonium (lat, A. J.
XI, 7, 2. Mm dIVortium molienti promitlit ponti-
ficatum, s, 2. Ad Alexandrnm M. deficit; templum œdi-
ticat. in monte Garizin ejusque pontificem constituit Ma-
nassen , a , Il. Ejus exerciluscum Alexandra in Ægyptum
proûciscitnr, Il , 9.

Sanagarus, Anatbi f., brave tunpua principatun tenet
apud Judæos, A. J. V, li, a.

Sanctum Sanctorum templi llieroaol. describitur, B. J. V,

5,5.Cf.A.J.lll,6,lI. aSapha, locus .Indææ non procuI ab thermal, A. J. XI, 8,5.
Saphan, Scriba Jasiæ regis, A. J. X , li, I.
Sapham, vallis Judmr, A. J. VIII,12, 2.
Sapha tu, GaIiIææ prœtectus subSoIomone’, A. J. Vlll, 2,8.

Saphatias, Davidis f., A. J. Vil, I, a.
Saphatus, pater Ellssæi, A.J. Vlll, I3, 7.
Saphonia, Gadist., A. J. Il, 7, 4.
Sapphora. V. Sepphara.
Sappinas (Sappinins ), Herodis Il. amicus, A. J. XIVJ,

3.13.1.1, N,3.Cf.A. J. x", s, 3.
Sara, Aseri f., A. J. Il, 7, a.
Sara, urbs Judææ, A. J. VI, l2, 4.
Sarabarzanm, Pana, A. J. XI, Il, à.
Saradus. Zabulanis f., A. J Il, 7, à.
Saraim, urbs Judææ, A. J Vlll, 10,1.
Saramalla (Samaralln ) , Syrns Iocuplelissimus, A. J.

XIV,13, 5. B. 1.1.13, .5. ab Ilerade M. au Phraatem
mittitur legatus, A. J. XV, 2, a.

Saram, urbs Palœst. ,A. J. V, a , t2.
Sarasarus, iSenacheribi Assyriarum regis fil. , ab patrls

cædcm in exilinm pellitur, Il. J. X, l, 5.
Sardes , urbs Lydiæ; L. Antonii et Norbanl Flacci ad Sari

dianos rescripta de Judæanim juribus servandls, A. J.
XIV, to, t7; XVI, 6, il. Sardianornm de Judæis decre-
tum, XIV, to, 23.

San-cas, pontife: maximas, a Nabuchodonosom occlura,
A. J. X , Il , 5.

Sureas, (lux Jndmorum qui post llierosolymornm echdImn
in Juda-a relicti sunt, A. J. X , 9, 2.

Sarephlha, urbs l’hœniciæ, A. J. VIII , 13 , 2.
Sariphælu, Judæ legnm interpretis pater, A. J. XVII, 6,

2. B. J. 33 , a.
Sarmalæ, Scytharum gens, irruptionem faciunt in Mm.

siam; a Bullrio Gallo repclluntur, B. J. Vil , Il , 3.
Sarra, Aranm filia, Abrami uxor, A. J. I, 6, 5. Pharao-

tlics rl-x Ægypti ejus aniare capitur, I, 8, l;cl’. B. J. V,
9. 4. Sana lsnacum parit; Abrama persuadet ut Agaram
cum Ismai-Io (lama expellat, I2 , 2 sqq. Moritnr; aepe-
Iitnr Chohrone, t4.

Saruia , Davidis soror, A. J. VI, la , 9.
Saturninus , Syriœ prælectus pro Herode agit cum Syllæo,

A. J. XVI, 9, l. In concilia Beryti habita moderatam
fart sententiam de Alexandra, Herodis lilio , conjuratio-
nis in patrem accusato, A. J. Il, a. B. J. l, 27, 2. Ana.
pater cum sibicanciliare studet, A.J. XVII , t,l. B. J. I,
28 , l. lamari Judœo Babylonio Valatham , locum in
Syria situm ad habitandurn dal, A. J. 2, l. Ejua 81W
Quinctilius Varus, A. J. 5, 2.

Saturninm, Tiberii amicns, maritus Fulviœ, A. J. XVII],
a, 5.

Salin-ninas (Cu. Sentius,) post Caligulæ intoriturn mena»
lui suadet ut antiqlmm reipublicæ formam restitua,
A. J. xrx, 2, 2.
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Saulus, Symeonis f., A. J. Il, 7, 4.
Sauna, (Jill illius, patrie usinas quœiens venit ad Samue-

lum, cui Deus aperit illum se Judœorum regain consti-
tuisse, A. J. VI, a, l. Samuelus sacra oloo cum perlan-
dit et prædicit, qnæ ci in patrinm redennti aventura sint,
2. Sorte ci regnum ohtingit, 5. A multis contemptus, ibid.
Victis Ammanitis magnam assequitnr gloriam; nova inau-
guration regnum et confirmatur, 5, 2 sqq. Palœstinosallas-
que gentes finitimas suhigit, 6. Amalecitas ad interne-
cionem œdit, parcit tamen Agago eorum regi, qua re
Deum attendit, 7. Palestînos iterum fondit, Goliatho a
Davide interlecto, 9. Davtdi invidet oh res præclare ge-
stas eique Insidias struit, 10 et Il. Abimelechum , qui Da-
videm receperat, Manque ejus stirpem oœidi jubet , 12,
5. Frustra Davidem perscqnitur; Davidts bis et paroit,
13, Il sqq. A Palæstinis hello lacessitus antequarn pugnam
ineat, ventriloqnam de ejus exitumnsnlit, [la ,2 sqq. In
prælio cum Palæstinis oommisso egregie pugnat; Judœis
in lupin venais, tiliisque suis amis, ne kus In hostium
potestatem veniat, Amalecitam jubet sibi mortem atterre,
M, 7. Sauli flIiorumqne ejus corpora a Palaestinis cruci-
bus atliguntnr : Jahisseni vero ea aulemnt et sepeliunt,
A. J. V1, 14,8.

Saulus, Agrippæ regis cognatus, A- J. XX,9, Æ. A Hie-
rosolymitis Iegatus mittitur ad Agrippam , B. J. ",17, a.
Ad Catin!!! transit a quo ad Neronein legatos mittitur,

20 l.
Sauliu, habens ScythOpolitanus, comtats sua lamîlia a

Simone lilio interimitnr, B. J. Il , la, 4.
Scala Tyriorum ( Kawa: Topiuv), mons Phœnicizn non

procul aPtoIemaide, A.J. Xlll, 5, Io. B. J. Il, 10, 2
Scaurus, a Pompeio in Syriam mittitur; inde in Judæam

profectus Aristbhulo opitnlatur contra Ilyrcannm , A. J.
.XIV, 2 , 3. B. J. I, 6, 3 Pompejus ci Cœlesyrîam tradit
administrandam, A. J. Il, 5. B. J. 7, 7. Expeditjonem
lacit in Arabiam, A. J. 5, 1. B. J. a, 1.

Scenœ, locus Palæst., A. J. l, 21,1.
Scenopegia, (il) MM 175v aman), festnm Judœoruin;

ejus origo, quando et quomodo celehrandum sit, A. J.
Ill, 10,5. Loges in hoclesto recitandæ sunt,1V, 8, l2.
Splendide cdehratur in [empli inauguration , Vlll , 4 , 5.

sapin, Alexandrnm Aristobuli fil. jussu Pompeii ouidit,
A. J. XIV, 7, A. B. J. l , 9, 2.

Scopas, Ptolemiei miplianis du Judæam et Cœlœyriam
coupa; max ah Antiocha M. victus recedit, A. J. Xll,
3, 3.

Scopus , locus Judœæ prope Hierosolyma,B. J.II,19,I1;
l9, 7; V, 2, 3.

Scylhœ( Magogœ, ) originem traliunt a Magoge, Japhethœ
f., A. J. l, 6, 1. Anacharsin amiderunt quad Grœmrum
mores ampleurs ent, c. A. Il, 37. Parthos hello pe-
tunt, A. J. XVlll, 4 , Il. Cf. Sarmatæ, Alani.

Scythopolis , urbs Palminæ, in confioit) Galilææ a mendie
sita, B. J. lll, 3, 1. Viginti atadiis a Tilleriade distat,
V. J. 65. Maxima urbs Decapoleos, B. J. III, 9, 7. Ad
Cœlesyriam pertinere dicitur, A. J Xlll, la ,2. .- Olim
Bethiiana vocahatnr, A. J. V, 1, 22;Vl,14, 3; Xll, 8,
5. -- Ah Epicrate Judæis proditur, Xlll, 10, 3. Judæis
a Pompejo eripitur, XIV, 4, 4. AGahinio instauratnr, A. J.
XIV, 5, 3. B. J. I, a, 4. lnitio belli Jud. Judæi qui ur-
bem incalunt a Syris cæduntur, B. J. Il ; 18, 3 sq. V. J. -
s. -cr. a. J. 1, 2, 7; lV, t, s. .4. mm, a, 55x111,
15,4;x1v,a,4.v.J.65. .

Sebaste . urbs Palæst. , olim Samaria dicta, exæditlcatur et
muniturab Herodi: M. A. J. XV, 8,5. B. la I, 2l .1-
Post Herodis mortem in Archelai atIinarchæ dttione est;
Archelao rogna dejecto cum iota Samaria Syriæ adjicitur,

A.J. xvn, 11,1.; 13, 5. a. J. n , a, 3, s, l.Sehaste.ni
oh mortem Agrippa: M. immodice exsultant, quare clau-
dius il» alternais est, A. J. XIX, 9, l sq. - lnitio heIIi
Jud. Schaste a Judæis llammis vastatnr, B. J. Il, 18,1.-
Cf. Samarie.

Sebaslenorum turma in Romanorum exercitn, A. J. Xlx,
9,1sq.XX, s, l. B.J.II, t2, 5.

Sebaaœ, insola prope Cilicnm , prias Elena dicta, A. J.
XVI, Il, 6. B. J. l, 23, Il.

Sebastus, Cæsareæ arbis portus, in honorem Angusti ita
vocatns, A. J. XVII , 5 , t. B. J. l, 31, 3.

Sabot, urbs Galandilidis, A.J. V, 7, 12.
Scbanitis (Essebonilis) regia Palma" a Judæis vaslalur,

B.J.ll,18,l. .Secella , Smala. V. Sicella.
Sedecias, vates, A.J. VIII,15, Il.
Sedezias, J oachimi patrons a Nabuchodonosoro Judæorum

tex constitnitur, A. J. X , 7, 1. A Bahyloniis ad Ægyptios
delicit. 7, 3. Captis Hierosolymis, oculis privatus et ca-
tenis vinctus a Nabuchod. Bahylonem abdncitnr, 8, 1
sqq. Usque ad mortem in camere concluais tenetur, s,
7. Cf. B. J. V, 9, 6.

Sedraches, cf. Ananias.
sojanus, militum prætorianorum præt’ectus, oonjurationis

in Tiberium convictus occiditnr, A. J. XVIII , 6, 6.
Selamin, viens Galil. , B. J. Il, 20, 6. V. J. 37.
Scierie, etiam Cleopatra vocata, Syriæ regina, a Tigrano

rege Ameniæ hello Iacessitur, A. J. Xlll, 16, a.
Selmrcia, urbs Syrize, A. J. Xlll, 7, 1.
Selmwia, urbs Babyloniæ , a Seleuco Nicatore condita. Ju.

dæî Babylonii in eam commigrant, sed a Græcis et Syris
magna ex parte cædantur, A. J. XVlll, 9, 8.

Sclatcia, urbs Gaulanitidis superioris, ad Semechonitidem
Iacum sita, B. J. IV, 1,1. Ah Alexandra Jannæo capitur,
A. J. Xlll, 15, a. A Flavia Josepha m’unitur, B. J. Il,
2a, 6. V. J. 37. lnitio heIIi Jud. inoolæ ah Agrippa et lio-
manis steterunt, B. J. IV, 1,1.

Salami: l Mentor, rex Syriæ, Babylone potitnr, A. J. Xll,
1, 1. Judæos in Syriie urhibus habitantes civitate douai,
A. J. Ml, a, 1. (7. A. Il, 1. Antiocliiam et Seleuciam
candit, C. A. Il, 6. A. J. XVIII, 9, 8.

Seleucus W, Philopator, rex Syriæ Antiochi hl. f., A. J.
X11, 1, 10. Judæis pecuniam Iargitur in sacrificiomm
usum , M. 4, (ln texto legitur Mener pro Philopator).
Moritur, A. J. XtI , 1, 11.

Scleucus W, Epiphanes, Antiochi Grypi, Syriœ regis 1.,
patri in regno succedit, A. J. Xlll, 13, t Ah Antiocho
Pio Syria expellitur, a Mopsuensihus crematnr, ibid.

Sella , Samechi uxor, A. J. l, 2, 2.
Scllinnu, Nephthalis f., A. J. Il, 7,11.
Sellumua, Israelitarum rex, raguait trig’nta dies , A. J. IX,

11, 1.
Semaron mons, la Palæst., A. J. Vlll, 11, 2.
Semareon, urbs Samariæ Græcis Samaria toccata, A. J.

Vlll, 12, 5. Cf. Samaria;
Semarus vendit Alumina montem quem hic exatructa Sa-

maria (Semamone)accupat, A. J. Vlll, l2, 5.
Sanaa, Noei f., A. J. l, 6, 1. Quasnam terras ejus filii oc-

cupaverint, A. J. l, 6, Io.
Semchonitls (Samaclionitis) locus in Galil.; ejus situa et

ambitus, B. J. IV, l, 1. Jardanes eum secat, B. J. III,
10, 7.

Smeyarus, Bahyloniorum dux, A. J. x, 8, 2.
Semet, Gerœ f., malcdicit Davldi , A. J. Vil, 9, 4. Davides

ei ignoœit, il. 2.1nterficiturjussu Solomonis, Vlll, l, 5.
Semeis. prœfectns tribus Benjam. suh Solomone, 4. J.

v1", 2, a.
30. i
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Semelius, scriba Cambysis Persarum regis, A. J. X1,

2, 1.
C. Sempronius, senalor Roman., A. J. Xlll, 9, 2.
Senabares, Sodomitamm , rex, A. J. 1,9.
Sanachvribus, Assyriornm rex,cxpeditioném facit contra

Judæosct Ægyptios; Hierosolyma et Pelnsium obsidet ,
A. J. X, 1, 1 sqq. Re lnltacta in regnum suum redit, lilio-
rum insidîls petit, 1, 4 sq. Quænam Herodotus et Berosus
de eo tradant, 1, A.

Sennaar, campus Babyloniæ, A. J. 1 , 4, 1; 4, a.
Sennabris. locus Galil., B. J. 111, 9, 7
Sept: . castellnm Galil., B. J. Il , 2o, 6.
Sepphoris (Sapphora, Scmphora, Samphora) urbs Galil.;

ejus sitnsdæcribitur, V. J. 65, In ea synedrium instituitur
a Gabinio, A. J. XIV, 5, 3. B. J. 1, 8, 5. Ah Herode ca-
pitur, A. J. X1V, 15, 4. B. J. l, 16, 2. Ah Arabibns
Quinct. Varo auxilio missis incendilur ejusque inœlæ
venduntur, A. J. XVII, to, 9. B. J. Il, 5, 1. A Philippe
mnnitnr et amplificatur ila ut princeps Galilmæ urbs
ait, A. J. XVIII, 2, 1. Denuo munitur ab incolis, B. J.
11, 20, 6. Sepphoritœ initia helli Jud. propter lidem
ergo Romanes servatam a Galilmis vexantur; Flav. Jose-
phus cos tnetur, Y. J. 8. Josepha insidias strnunt, 22.
A Joanne Levi frustra stimulantnr ut ipsi se addicant,
25. Cestinm Gallum, Syriæ præ1., invitant ut ipsorum
urbem in fidem recipiat; quod quum Josephus audiisset,
eam expngnat et diripit, V. J. 67. Sepphoritæ milites
Romanos a Cestio missos in urbem recipiunt; Josephns
mm iterum oppugnat, sed frustra, 7l, C1. B. J. Il, 18,
Il. Vespasianum libenter excipiunt, B. J. 111, 2, 4;
4, 1.

Saptuaginla duo J udæi ad Ptolemæum Philad. ab Eleazaro
mittuntnr ut Legem Jud. Cru-ce reddant, A. J. x", 2,
5 et 6. A. Ptolcm. benigne excipiuntur, 2, 11. liorum vi-
vendi ratio, 2, 12, Legis interpretatio diebus septuaginta
dnobns absolvitur, 2, 12. Donis cumulati dlmitluntur, 2,
14.

Scrabæus, Judmornm «lux, A. J. X1, 3, Io.
Seryia, tribus Romæ, A. J. X1V, 10, 10.
Sel-on , Antiochi Epiph. dux, a Juda Mat-cab vincitur, A. J.

X11, 7, l.
Sarrilæ, Palæstinis finitimi, A. J V1, 13, 10.
Sçrlorius, miles Roman. callidissiinus , B. J. V1, 3,

2.
Serugus, Ragavi f., A. J. 1. 6, 4.
Servi testes esse nequennt apud Judmos, A. J. 1V, 8.

15.
1’. Servilius Galba, proconsul ; ejus rescriptum ad Milesios,

A. J. X1V, 10, 2l.
Servilius, Gabinii in Syria Iegatus, A. J. XIV, 6, 1. B. J.

1, a, a. pSesoslris , rex Ægypti; mnlta de eo narrantnr fabulosa , C.
A. Il, Il.

Selhon (etiam Ægyptus vocalns), rex Ægypti , C. A. 1, 26.
Hermæum (minium) fratrem Ægypto expellit, ibid.

561110518. rex Ægypti, expcqlitioncm faut contra Assyrios
et Mules, C. A.1,15.

Sella us , Adami 1., virtutc præclarus; ejus filii pii et sapien-
tes, observationcs astronomicas duahus columnis in-
scribnnt, A J. l. 2. 3.

50.171118 Cæsar, J. Cæsaris cognatus, Syriæ procurator, A.
J. XIV, 9, 2. B. J. l, 10, 5. E0 interce(lente Herodes,
nb Ilyrcnno in judicium vocatus,ahsolvitnr, A. J. 9, Æ.
B. J. 10, 7. A Basso cæcilio interficitur, A. J. .11, 1. B.
J. 10, Il).

Sillon, Sauli libertins, A. J. Vll, 5, 5; 9, Il.
Sicnrii, latrones a sica qui: ntnntnr appellatl , in Judma

grassantur, A. J. XX,8, 10. B. J. Il, 13, 3. A F4510
tundnntnr, ibid. Ah Albino debellantur, sed inox resumpta
fiducia totam Judæam infestant, A. J. 9, 2 sq. Masadam
castellum occupant; inde in rogionem vicinum excursus
faciunt , B. J. 1V, 7. 2. Qui Masadam tentent se inviœm
interticiunt ne in Romanorum potestatem veniant, B. J.
V11, 7 et 9. Reliqni , ex Jndæa pulsi, in Ægypto Jndæos
ad defoctionem addnœre frustra conantur, B. J. V111.
10, 1. Eorum nous, Jonathas Jndæos Cyrenenses ad se-
ditionem stimulat, Il, 1. sicariorum pervemitas, 8, l.

Sicclla (Secella, Sec-alu), viens in Palœstinorum terra,
ah Ancho Davidi tribuitur, A. J. V1, la, 10. Ab Ama»
lecitis vastatnr, 16, 5. Cl. V1, 14, 6; V11, 1,1; 1, 2.

fichants, Emmosi Sicimîtarnm regîs 1., Dinam Jacobi
filiam stuprat; a Symeone et Levi trucidatur cum coque
tota regis familia. A. J. 1, 21,1.

Sicho , Moabitiilis et Amoritidis rex a Moyse prælio devin-
citur, A. J. 1V, 5.

Sicima (Sicimum, Neapolis), urbs Samariæ suh monte
Garizin sita, A. J. V, 7, 2. Ab indigcnis Mahortha voca-
tnr, B. J. 1V, 8, 1. Urbs sacra, homicidarnm asylum,
A. J. V, 1, 24. Regiam in ca emtrnxit Hieroboamus,
V1 1l , 8, 4. Alexandri Magni temporibus Samariæ caput,
XI , 8, G, sicimita: a Symeone et Levi Jacobi 1iliis propter
Dinrn stuprum interimuntur, A. .1. 1, 21, 1. Cœdnntnr
ab Abimelecho tyranno , V, 7, 4. Sanlns cum Amlecitis
bellum gerens paroit Sicimitis, V1, 7, 3. Sicimitæ Sido-
nios se esse profitentur, X11, 5, 5. C1. A. J. l, 2l, 1 ; 1V,
a, 44; v, I, 19; xu,5, a; x11], 9, l. B. J. 1, 4,4..

SicIus , nummus apud Judæos, A. J. [Il , 8, 2.
Sidon, urbs l’hu-nicim, a Sidonie comma, A. J. 1,6, 2.

A Tyriis dcficit. IX, 14, 2. Sidouiijussn Cyri et posta
Darii Judæis ligna cedrina mittunt ad templum Hierosol:
instaurandum , XI, 4,1;4, 6. Sidon capitnr ab Alexanc
dro M., X1, 8, 3. J. cæsaris pro Jndæis rescriplnm ad
Sidonios, XIV, Io, 2; c1. 10, 6. M. Antonius Sidoniis
imperat ut Judæis restituant quin iis cripuerint, XIV,
12, 6. Sidonii Paœrnm Parthum in urbem admittunt ,
X1V, 13, 3. B. J. I, la. 1. Lis inter Sidonios et Dama-
sccnos, A. J. XVIll, 0. 3. Herodis M. in Sidonios liban-
Iitas , B. J. 1, 21, 11. Sidonii parcnnt Judmis in ipsornm
urbe habitantibus lnitio belliJud., B. J. Il, 18, 5.

Sidonius, Chanaani 1., Sidonem urbem condidit, A. J.
l, 6, 2.

Sidonius, (Sigo) viens Galil. munitnr a Flav. Josepho, B. J.
Il, 20,6. v. J. 37.

Silanus , Syrim præl’ectns, A. J. XVIII, 2, a.
Silas, Agrippa: M. amicus, A. J. XVIII, ü, 7, Agrippa-

in adversis socius, A. J. XIX, 7, 1 Agrippam sibialicnat,
ibid. Ah Aristone intcrficitur jussu Herodis et Helciæ,
8, 3.

Silas Babylonius, vir fortissimns. B. J. Il, 19. 2. 9. lu
prmlio tartit, B. J. IIl . 2, 1 sqq.

Silas, marmitas Tibcriadis , V. J. 17,
Silas Judæus, 1.) siutlis tyrannus, A.J. XIV, 3, 2.
Silbonilis (Sibonitis, Sebonitis) regio Palæstinæ, B. J. Il],

3,2. (B 1.11, 18,1,P) ’
Silo, Romanornm (lux, a Ventidio in Judæa relictns, pe-

cunia corrumpitur ab Antigone, A. J. XIV, li, 6. B. l.
l, 15, 2. Pertidiosc agit in Herodnm, A. J. 15, 3. B. J.
15, 6. Ex Judæa disœdit auxilium laturus Veutidic
contra Parthos, A. J. 15, 5. B. J. 16, 6.

Silo, urbs Samariæ, tabernaculum ibi positnm erat ante
templum exstrnctum, A. J. V, 1, 19; 2, 9. Cf. V, 10,2;

11,3;Vlll,7,7;11,1. .Siloa (Siloam) , tons Hierosol., B. J.11, l6, 2. V, MI; 4,
2; G, l ; 12, 2.



                                                                     

INDEX NOMINUM ET RERUM.

Situe Libani, nomen damna in qua Solomou thesanros
sues asservabat, A.J. V111, 7, 2.

Simon Justus, pontifex maximus, A. J. X11, 2, :1.
Simon, Simenis Justi nepos, pontife: maximus, A. J.

x11 , 4, 10.
Simon, Malines vocatns, Mattathiæ fil., A. J. X11, 6, 1.

Prudentia præcellens, 6, 3. Judœos in Galilæa (leiendit,
8, 2. Jonathæ patris adjulor in belle cum Syris, X111, 1.
Ah Antioche Euth. omnis regionis a Smala Tyriernm
osque ad Ægyptum constitnitnr præfectus, 5, in. Jonath.
mortuo, Judœornm dnx et pontifex, 6, 3; 6,6. Judæernm
immunitatem impetrat; Hierosolymorum arcem dimit;
ethnarcba appellatnr, 6, 6. Cum Antioche Set. amicitiam
jungit, 7, 2. Max vero ab Antioche belle petitus, ejus
ducem Cendebænm prælio devinoit, 7, 3. Societatem init
cum Romanis, ibid. A genere sue Ptolemæo interficitur,

7, 4.01.11. J. 1, 2, sq. -
Simon, Dosithei 1., ab Hyrcane Roman) mittitur legatus,

A. J. xm, 9, 2. -Simon, Beethi f., pontifex tlt; ejus miam Herodes M.
morem ducit, A. J. KV, 9, 3. Pontificatu privatnr,A.
J. XVII, Æ, 2.

Simon, Herodis M. servns, post domini mortem regnum
afiectat; a Grato intertiuitnr, A. J. XVII , 10, 5. B. J.
11, In, 2.

Simon, Essæns, Archelao ethnarchæ somnium interpro-
tatnr.A..1. XV11, 13, 3. B. J.11, 7, 3.

Simon, Camithi 111., pontifes, A. J. XVlll , 2, 2.
Simon ventileras, pontifex creatur ab Agrippa, A. J.

x1x, 6, 2. Pontificatns et abregatur, 6, le. Cf. XX,

1, a. .Simon quidam Hierosolymitanus Agrippam M. apud po-
pulum calumniatur, AH. xlx, 7, a.

Simon, Judæ Galilœi 1., cruci sufligitur, A. J. xx
5, 2.

Simon, Jndæns Cyprius. magns, A. J. XX, 7, 2.
Simon , Gioræ. f., in prælio apud Bethoren commisse fer-

titndine embat, B. J. Il, 19, 2. In Acrobatene rapinas
tarit:inde pulses Masadam eccnpat,deinde ldumæam
ppulatnr; magnum improbernm manum cogit, B. J. Il,
21, 2. 1V, 9, 3 sq. Cam zelotis pugnam committit, 9, 5..
ldumæam a Jacobe ipsi proditam cœupat et vastat, 9,
à sqq. Zelotœ ejus uxorem rapinnt quam max reddere
cegnntnr, 9, 8. Itemm ldumæam depopnlatnr, 9, le. ln
Hierosol. urbem a populo recipitnr, 9, l1. Acris pugna
inter Simonem qui superiorem urbem in potestata habet,
et Jeanneln, zelotarum ducem, qui templum tenet, 9,
12; 11,1, 3. Quet sectatores habuerit, 6, 1. Former rem
gerit centra Romanes, 6, 3. Societatem init cum Jeanne
centra Romanes, 6, le. Aggeres a Romanis ad Jeannis
monnmentum erectos destruit, 11, 5, sqq. Matthiam
pontificem multosque vires nobiles interticit, 13, 1. Ju-
dam ejnsqne sectes proditionem molientes supplicie un:
cit, 13, 2. Temple a Romanis expugnato , ipse et Jeannes
colloquinm habent cum Tito;ejns fidei se committere
recnsant, 6, 2 sqq. Urbem superiorem male del’endit, 8,
1 sqq. Urbe a Romanis expugnata, cum amicis et lapi-
cidis nonnullis in cavernam se demittit, viam subterra-
nearn ad lingam patefacturus, V11 , 2, 1. A Remanis captns
triumpho servatnr, ibid. Simenis supplicium, 5, 6. Ejns

indoles, a, 1. -Simon, Amniœ1., B. J. 11, 17, t.
Simon, Sauli f., Indiens Scythopolitanns crudelissime in

familiam suant sævit, B. J. 11, 18, li.
Simeon , Gamalielis f., populum centra zelotas excitat , B.

J. 1V, 3, 9. Cmn Jeanne Levi centra Flav. Josephum
man-hinzutur, 1’. J. 3 8 sq. Ejus ingcninm, ibid.
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Simon, Caddie f., ldumæerum (qu qui zelelis auxine un
ninnt, B. J. 1V, à, 2. Ejus ad Jesu orationem responsio,
4, 4. Hierosolymis a Simenis Gior. partibus stat, B. J.
V,6, 1. Fertiter se gerit contra Romanes, B. J. V1,

2, 6. aSimon, Ezrenis f, Eleazari socius, B. J. V, 1, 2.
Simon, Ari f., zeletarnm dux, B. J. V, 6, 1. Fertiter pn-

gnat contra Romanes, V1, 1, 8; 2, 6.
Simon, Josiæ f., Judæns tortitndine excellens. B. J. V1,

2, 6.
Simon P5011115, Flavii Josephi atavus, V. J. 1.
Simon, Gabarenernm princeps, V. J. 25.
Simon, Josephi Flavii satelles, V. J. 28.
Simon, Levi f., Gisehalcnns, V. J. 38.
Simon , Jonathæ f., a Simenis et Anani tactione centra Je-

sephnm , Galilæm præf. missus , maltas ei struit insidias,
V. J. 39 sqq. A Josepho capitur, 63 sq. Cf. B. J. 11,

21, 7. I .Sinwm’as, viens Galil.. V. J. 24.
Simonides, Flavii Josephi f., V. J. 76.
Sina, mons Arabie.- (Sinæus mons), describitnr, A. J. Il,

l2, l ; 111, 5, 1. Deum in eo habitare credebatur ; Moyses
in eo colloquinm habet cum Deo, ibid. Cf. 111,
2, 5.

Sinæus, Chanaani,1., A. J. I, 6, 2.
Sinope, urbs I’onti , A. J. KV] , 2, 2
Siphar, Ammauitidis dynasta, A.J. V11, 9, 8.
Strix (Sirias P) regio, in qua Sellii filii monnmentum [105110-

runt, A.J. l, 2. 3.
Sise, Davidis scriba, A. J V11, 5, à.
Sisares , Chananæorum dux , a Jala ecciditur, A. J.

V, 5, 4. -Sisenna, Gabinii in Syria Iegatus, A. J. XIV, 6, 1.
1, s, s.

Sisines. Syriæ et Phœniciæ prier. suh regno Darii , A. J.
X1, 4, 4.

Silenna, puteus Palæst. , A. J. 1, 18, 2.
Sou, Ægypti res cum Israelitis contra Assyrien societatcm

init, A. J. 1x, 14,1.
Soarus, Symcenis 1., A. J. Il, 7, 4.
Soba, locus in Damascenorum terra, A. J. 1, .10, 1.
Sobacchis Cheltæus, vir fortissimus, A. J. VII , 12, 2.
Sobnæus ab Ezecia toge ad Assyrios legatus mittitur, A. J.

x, 1, 2.
Soclzo, viens Jndmæ , A. J. V111, 10, 1;V1, 9,1.
Socrate: philosophus, sapientia præcellens, C. A. Il, 12.

Cnr capitis damnatus sil, 11, 37.
Sodome, urbs Palæst., a Deo funditus deleta, A. J. 1, 11 ;

et. 8, 3. -- Sodomilica regio ad lacum Asphaltiten iota
exusta est; olim beata fuit et multis oppidis distincts,
B. J. 1V, 8, 4.

Sodomitarum quinque civitates olim florentissimæv; ab As-
syriis subactæ tributnm pendnnt; in summam morem
pravitatem delapsæ a Deo evertuntur, A. J. 1, 9; 1, 11.

Soemns Humus; Herodes M. ad Octavianum proficiscens
oi custodiam Mariamnes uxoris snæ credit cum secreto
quodam mandate, A. J. XV. 6, 5. Soemns ad Herodis
mandatum enunciandum addncitnr, 7, 1. Commercii
cum Mariamne habiti accusatns ab Herode intenficitur,
7 A.

Saunas, Arabs, a Syllæo interficitur, A. J. XVII, 3, 2. B.
J. l, 29. 3.

Suemua, rex Emesæ et Libanitetrarcha, A. J.Xx, a, 1.’
V. J. 11. Romanis anxilium fort contra Jndæos smillio-
sos, B. J. Il, 18,9; 111, la, 2; Vll,7, 1.

Sogane,nrbs Gaulanitidis superieris, B. J. 1V. 1, 1. v
Josepho munitur, V. J. 37, cf 10. B. J.11, 20, 6.

B. J.
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Somme, viens Galil. viginti stadiis a Gabaris distams, V.

I. 5l.
Salomon Davidis ex Beersabe filins, A. J. Vil, 3, 3; 7. 4.

Adonis regnum amarante , a paire rex declaratur oleoque
inungitur, là, à sqq. Davides vertu ad cum facit de
temple extruendo, 15, 9. Davides morlens ei præœpta
du, 16, l. l’os! patris mortem, ad magnum firmandum ,
Adoninm,.loabum et Semei interimi jubet, Vlll , l, 2 sqq.
lemothæ, Ægyptiorum. regis, filiam ducit uxorem; a
Deo ipai copiam durite quidquid volit poscendi,sapientiam
petit, 2, I. Litem duarum meretricium dirimit, 2, 2.
Regni administrationcm ordinut, 2, 3. [jusdiriliæ , 2,4.
lnsignis ejus sapientia; quænam scripta reliquerit, 2, à.
Ejus literæ ad Hiramum , Tyriorum regcm daim, 2, 6.
Lignacædeuda cumt reliquamqlw materialn commit ad
templum Dei extruendum , 2, 9. Templum œdificat ,
quod septennio ahsolvitur, 3. Arum in templum transfe-
rendam curai, 4,1. Regiam æditîœt, 5, l sqq. Hiramo pro
lis quæ ad templi regiæque extractionem cumulent , fru-
menium mittit deœmque urhes Galila-œ offert, 5, 3.
[filigmall a lliramo miss: solvit,ibid. cf. C. A. l, 17.
Hierosoiyma munit multasque urbes candit, 6, t. Cha-
nanœis ,qui in monte Liliano habitant, tributum imperat,
6, 3. Classem nidifient, quam in Indium mittit, 6,4.
Ægypti reginam ad se venientem lente excipit, 6. à sqq.
Magnum suri vim possidet, 7, l sqq. Munera exquisila
ci mittuntura multis regibus, 7, 3. A patriîs moribus ac
institutis suh viticlinein desciscit, mulieres alienignnas
in matrimonium duœns utrumque deus coleus ,quum ou
rem Deus ei pumas minatur, 7, 5. Hieroboamus sulüionem
contra eum movet , 7, 8. Solomou moritur post regnnm
oetoginta annorum , ibid.

Salon Allieniensium legislator, 0. A. Il, 15.
Satyma. V. Hicrosolyma.
Solymi montes in Palæstina , 0. A. l. 22.
Soigneur Josephi Tobiœ (rater, A. J. XI], 4, 1..
80mm! (P Gomorra) , B. J. 1V, a, 2.
Sophaces, pop. Africæ , nomen tubent a Sophone Didori

filin, A. J. l, Il».
SoerusJLIiphazæ f., A. J. Il, l, 2.
SopIIas , Ragueli f., a zelot’Ls munitur, B. J. lV, 3, A.
Sam, regioArmeniæ, A. J. Vll, 5,1;VIII, 7, o.
Sophim, regio lndiæ. postea terra Aurra diclu, A. J.

vnI , a, à.
Sophon , Dictori f., Sophacum princeps, A. J. l, l5.
Sophonias , pontifcx uraniums, a Nabucliodonosoro octidi-

tur, A. J. x, 8, b.
Sosibius, Tarentinus, l’tolenlæî Philad. satellitum præfe-

ctus,A.J.Xll, 2,2.
Sosipalrr. Philippi f., m1.; ah llyrcauo ad Romanos mitti-

tur legatus, A.J. XIV, i0,22.
Sosius ab Antonio Syrin: prælicilur, A. J. XIV, 15, 9. B. J.

l, l7, 2. Cum Herode liicrnsolyma cxpugnat et Anti-
gonnm vinctum ducît ad Antonium, A. J. le, 1 sqq.,
B.J. 18, l sqq.;v,9,4; w. Il).

Sparlani neque agroe colunt neque artes exercent; omne
studium in comme flrmando. ponunt, 0. A. l , 3].
Guru 10mm: Macubæo mietatem ineunt, A. J. Xlll,
à. 8.

Spasmw Charaæ, urbs Susianm, A. J. 1,6 , Æ; XX, 3, l;
2, a.

Spinarum valus , prope Hierosolym sita , B. J. V,
2, l.

Stellalina, Romæ tribus, A.J. XIV, Io, Io.
Slcplmnm, Claudii Cæsaris servus, A. J. XX, 5, 4. B. J.

Il , l2, 2. ’Slwvhezu, Agrippa: M. Illlt’l’llls, A.J. XVIII, il, 7.

INDEX AOMIhUM ET REBUM.
Stoici philosophé in planifia suis de Dei natura cum Moyse

consentiunt, C. A. Il, le.
Slola pontifie-alu primum in lemplo asœrvabatur, Hym-

nus vero pontirex, hujus numinis primus, in arœ , qua.-
postea Antonia appellata est, eamdcposuit, A. J. XVlll,
4, 3. ln arec deinde remansit, usque dum Tiberius, ro-
gatu Vilellii, 03m sacerdotibus in lemplo custmlieudam
permitteret, A. J. XV, 1l, 6. XVlll,lo, 3. Pont mark-m
Agrippa: regis in arec reposita est : sed Claudius, pre-
cilius Agrippa: junioris ohsequutus, Judæis denno veuiain
dedit in temple eam assenandi, A. J. XX, l, l sqq.
Tribus festis solemuibus et jejunii die pontife: maximas
(mm induere solebat, A. J. XVlll. 4, a.

Strabo Cappadux laudatur de Judœis Ægyptiîs, A. J.
Xlll, l0, Il. De Aristobulo mgr, Il, 3. ne Ptolemai
Lathyri in Judæos crudelitate, I2. 6. De vite Iurca ab
Aristobulo Pompejo donc data, XIV, 3, l. De reluis a
Pompejo pastis, A. J. XIV, A, 3. De Gabinii expeditio-
nibus contra Jndæos, 6, A. De pecunîa a cteopatra et
Judmis in insula Codeposita, 7, 2. Judæos per lulum
terramm orhem dispersos esse dicit , ibid. De Hyrczmi et
Antipatri expeditioue in Ægyptum, a, a. De Antigono
Aristobuli rugis filio, XV, l, 2. Dettmplo [liorum]. ab
Antimzho Epiph. spoliato, C. A. ll,7.

Stralonis (unis, urbs Samariæ, qul: ab Hernie M. Cœ-
sarea appollata est, A. J. KV, 8, 5. Ejus Uranus bilas,
Xlll, l2, 2; l2, la. Judæis a Pompejo eripitur, XIV, à.
li. Herodi M. (latur ah Angusto, XV, 7, 3. Cf. Xlll, Il,
2. B.J. l,3.!osq.

Slraln, Beruw Syriæ urbis tyrannus, A.J. Xlll, M, a.
81mm , Theodoti f., a!) Hyrcano ml Romanes legatm mit-

titur, A. J. XIV, 10, 22.
Sh-aloniea, Demelrii Macedoniæ regis uxor, marito des-ce.

licto in Syriam Se confer! ; rebus novis ibi studens perit ,
ou. 1, 22.

Slrulhia, piscina Hierosol , B. J. v, Il, Io.
Suba Ammanitis open fer! contra Judœos, A. J. V",

a, l.
Sudeas, Pliidem f., pontife! maximas, A. J. x, a, a.
8mm, urbs l’alæst., A. J. Vl, l6, 2.
Sunu’s, Gadis f., A. J. Il, 7, 4.
Suri: , mundum Alexandrum Polyliistorem Ahrlmi filins,

qui Assyriæ nomen dederit, A. J. l , la.
Sur-es, Madianitnrum tex, A. J. IV, 6, l0; 7, 1.
Sima, Davidis scribn, A. J. V11, 4, 8.
Susa, l’ersiæ lnetropolis, A. J. X, Il, 7; XI, 6, I; ü. 2;

a. 7.
Susæus, rex Ægypti Roboamum Judæœ nagent hello la-

cessit, Hierosolyma capit tauplumque spoliat,A. J. Vlll,
10, a; cf. vu, à, 3.

Sans , Abrami f., A. J. l, lb.
Sycamimu, oppidum Pliœnidæ, A. J. Xlll, l2, 3.
Sychcnu’x. V. Siclmurs.
Sparte, urbs .tlgy’pti , B. J. lV. l0, 5.
Sylla, Agrippæ jun. du, contra "av. Josephnm Galilœæ

præfectnm mittitur, quem vinoit, A. J. 7l sqq.
Syltæus Anbs,0bodœ regis procurator, Salons: ipsius

more captam , in matrimonium petit; Herodes, Salomæ
frater, nuptias non permittît 0b religionum dirai-aimera,
A. J. XVl , 7, 6. B. J. I, 24, 6. Laitons Traduit.
expulsas in Arabiarn recipit, Herodi ces Index rerum,
A. J. 9, t. Herodem apud Augusqu accula, 9, a. une:
Nicolao. Herodis legato, in crimen vouturet ah Augusta
apitis damnatur, 9, &sq. statuitur, ut mpplicio allicia-
tur, postquam ES alienum solverit damnumque, quoi!
dedcrit, restituait, ibid. Niliil eorum, quæ Augustus
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imperavit, boit; novornm etiam criminnm ab Areta et
Antipatro apud Augustnm accusatnr, A. J. XVII, a, 2.
B. J. l, 29, 3.

Symeon, Jacobi f. ex Lia, A. J. l, l9, 8. Cum Levi lratre
Dinam sororat" a Siclieme stupratam nlciscitur, 2l, l.
A Josepbo obses in Ægypte retlnetur, Il , a, 4. Ejus tilii
au, Il, 7, 4. Symeonis tribui qnænam Palatine: pars
obtigerit, V, l, 22.

Symeborus , Sodomilarum rex, A. J. l, 9, l.
Synedria quinqnea Gabinio in Judœa instituta, A. J. XIV,

a, 4. B.J. l, s, à.
gyrin, Syri. Syri siïeAramæioriginem trahunt ab Aramæo,

Anni lilio, A. J. l, 6, 4. Syri suh regno Adadi contra
mon» expeditionem laciunt, sed profligantnr, A. J.
Vlll, l4,l sqq. Ah lsraelilis postea hello lacessiti vineunl,
l5, à. Denuo Israelitis arma inlcrunt, Salnariam ohsi-
dent ;a Deo in lugam conjiolnnlnr, IX, 4, 4 sq. Azaelus,
occise Adado regnnm oocnpat, 4, 6. Adadus et Ann-lus
Josephi adhuc temporibns tamqnam dii a Syris colt-bantnr,
ibid. Aramatha Syrie eripitur a Joramo, 6, l. Azaelns
Paulina: partem Transjordanianam in snam poleslatem
redigit, a, l. Joaso mnltas magnasqne nrhes eripit; .lux
dæam invadit, a, 4 sq. Adadns Azeali sucressor amittit
que: bic in Palæstina occupaverat, a, 7. Syri dcbellautnr
ab l-lieroboamoll, l0, 1. Sub regno Arsacis Judæis bellum
luteront, l2, l. A Theglaphalassare Aæyriorum rege sn-
biguntur, l2, 3. Syria occupatnr a Necliaone .I-lgyptiorum
me; mox vero Ægyptii Babyloniis cedunt, x, li, l. Cf,
0. A. l, l9. Alexander Syriam lnvadit, A. J. Xl, 8, 3.
Regnum ad Selencidas transit; Seleucus Nicator Xll , l,
l g 3, 1. Antiochns Deus, 3,2. Antiochns M., 3, a; 3, 4;
4, l. Selma Philepator, Xll, 4, Io. Antiochns Epipha-
me, 4, Il. Antiochns Enpator Philippum regnnm occu-
pera molientem devincit, 9, 7. Demetrius, Seleuci fil.;
Antiochnm Eupat. occidit et ipse rcgnnm suscipit. 10, l.
Demetrius ab Alexandre Bala regno dejicitur, Xlll, 2.
Demetrlus Nicator, Demetrii f., ab Antiocliensibua rex
(leclaratus , Alexandrnm fundit lugatqne , 4, 8. Demelrius
Nicat. in Antiochensium odiurn incurrit, superalnr a
Diodoto, qui Antioche Enlhee pnero, Alvxamlri Bain:
lilio, diadema impenit, à, 3. Antiochns Enllieus mox
occiditnr a Diodoto, ad quem regnum transit, 7, l. Sn-
perato Diodeto regnnm suscipit Antioclins Soter, Demetrii
flic-al. frater, 7, 2. l’ost hujus mortem Demclrins Nicat.
magnum recuperat, 8, 4. militibus invisus regnum denno
perdit, Alexander Zt-bina a Ptolemaio Plus-eue Syrie:
rex constituilnr, 0, 3. Alexander Zehina ah Antioche
Grype devîntes eccnmbit, 9, 3. Antiodins Grypus et
Antiecbns Cyzicenns , [nitres ex matre de rogne inter se
tenant, no, l. Antiochns Grypus ab llcracleone interli-
eitur, Antiochns Cyzicenns a Selenco l-lpiphane vincitur
et ecciditur, l3, 4. Inter Antiochi Grypi et Antiochi
Cyziceui posteras diu de rague disceptatnr, ibid. Tigraues,
Armeniæ rex, SyTiarn invadit, le, 4. Romani Syriam ln
ennui potestatem redigunt, XIV, 2. 3. A l’arthis infesta-
tnr, quos Caæius repellere studet, 7, 3. Simultates inter
Syrea et Jndæos initie belli Judaici , B. J. 1l , la. - Syri
qui ’l’hermodentem et Parthenium lluvios accolant, cir-
rnmcisionem a Colchis ampenmt; Syri qui in Palatine
habitant (Judmi) ab Ægïptiis cant didicernnt, anctore
Hemdoto, 0. A. l , 22.

Syrus, rex Mesopotamiæ, A. J. Vll , G, l.
açrles Anime, B. J. Il, l6, 4.

T.
Tubælu, Nachoræ l., A. J. l, 6, 5.
Tribernatulum. a Moyse restructura describitnr, A. J.

47l
lll, G sqq. Deus in en habitare dignatnr, s, 5.

Tabernaculorumfeslum. V. Scenopegia.
Tamia, lluv. Scylhim, B. J. Vll , 7, 4.
Tungana, prœlectus Samariu: suh regno Darii, .1. J. XI ,

4, 8.
Tania, urbs Ægypli, B. J. lV, Il,
Tarentum, urbs ltaliæ, A.J. XVII, 5,1.
Tarichææ (Taricheæ), urbs Galilueæ, trîgiula nlanllis’

c’riheriadedistans, V. J. 32. Urbis situa ilesrrihilur, li J.
lll, t0, l. A Cassio expngnatur, A. J. XIV, 7, 3. A N:-
rone Agrippa: jnn. tribuitur, XX, 8. 4. Munitur a Jose-
phe, Galilææ prælocto, B. J. Il, 20, 6. Tariclnratn: sv-
diüonem movent contra Jesephum, V. J. 27 sqq. B. J.
Il, 2l, 3 sqq. Ad Agrippa!" regrm transnre molicnlos in]
ohscquium mlignnlnr a Josoplio, V. J. 32 un. A Homa-
nis fundnntnr, Il. J. lll, l0, a. Diswnsïo inter indurons
et advmas, l0, 4. Urbs eripitur a Tilo , Io, à. St’ilitioso-
rum alii occiduntur, alii ad Nomnem mitluntur, ahi mn-
dnntnr, 10, 10.

171mm, metropolia Cilicim, A. J. l, 6, l;cf. IX, Io, 2.
B. J. Vll, 7, 3.

Taurin, mons Asiœ, A. J. Xl, a, 3. B. J. Il, la, 4.
Tabous, Nachoræ l., A.J. l, o, 5.
Telilhon , urbs Arabiæ in Moabitarnm linibus, A. l. Xlll,

5, 4.
Templum Hierosolymitanum a Solomone exstrnctnm

describitnr, A. J. Vlll, 3; cf. C. A. I, I7; Il, 2. Quid
Moyses de ce præscripserit, A. J. lV, a, à. Diruitur
a Nabuchodonosoro, A. J. X, 8, 5. 0. A. l, l9; 2l. Novi
templi fundamenla jacinntur suh (:er , A. J. XI, 2, l.
Absolvitnr suh Dario, A. J. XI ,4, 7.0. A. 1,21. Pom-
pejns templum expngnat ejnsqne penetrale ingreditnr,
A. J. XIV, 4, 4. B. J. l, 7, 6. Templnm sumtnosissime
instanratur ab Herodc M., A. J. XV, l1, 1 sqq. Hnjns
templi accurata descriptio, B. J. V, à; cl. C. A. ll, 8

.; l, 22. Portieus igne delentur, A. J. XVII, Io, 2.
Populus ab Agrippa jun. petit, nt porticum orientalem
instauret, A. J. XX, 9, 7. Templum irrite conatn oppu-
gnatur a Catin, S) rio: pro-lecto, B. J. Il, l9, 5. Zelolæ
a populo victi in templum conlngiunt, B. J. 1V, 3, Il
sq. Zelotarum factionuln altcra duce Eleazaro templi
septum, altera duce Jeanne porticus tenet, V, l, 2.
Eleazari lactio a Jeanne opprimilur, 3, l. Templum spo-
liatnr a Jeanne, l3, o. Romani, capta Antonia templum
aggredinntnr, Vl, 2, 6 sqq. Portions calerions parlim
a Jndæis partim a Remanis incendnntur, 9, 9. Mure sopli
interioris frustra arietihns pulsute, ejus partis ignis ad-
movelnr, que inox etiam portions intoriores rerripinn-
tur, 4 , l sq. Tito iuipcratore imito, sacrosanclmn
a milite quodam Rom. incondilnr, 4, 3 sqq. Templum ln-
censnm est secundo anno regni Vespasinni rodem mense
mdeiuqne mensis die que prins a Babyloniis deletnnl
erat, 4, a. Templum funditus evertilur, Vll , l, l.

Tcmplum in monte Garizin prope sicima urbem entru-
rtnm Alexandri M. temporibus, .t. J. XI, 8, 4. l’oslt-a
Jovi Hellenio consecratnr, A. J. XI! , à, à. Ah llyrcano
deletnr, Xlll , 8, 4.

Templum llaliopolilanum ad Hieresolomyt. similitudi-
nem ab Onia exatrnctum describitur, B. J. Vll , 9, 2 sq.
Clanditnr suh rague Vespasiani, 9, 4. Cf. A. J. Xlll ,
Il.

Tephthæus, Galila-ns vit lertissimns, Il. J. V, ll,
à.

Terrntina, Roman tribus, A. J. XIV, l0, Io; to, la; Io,
l9.

Terentius [infus exercilus post expugnata llierosol.
a Tite in Jndæa relicli «lux, B. J. VII, 2, l.
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Tara, miles, Alexandrnm et Arislobulum, Herodis filins,

capite damnatos comme publia! delendit, A. J. XVI ,
11, 4. B. J. I, 27, 4. A Tryphonr accusatus lapidatnr,
A. J. n, (a. n. J. 27, a.

Tellunon’s, l’ex Aîgwti , C. A. I, 26.

Thubnnms, V. TIIflIItIIŒIls.
,Thadalzu, Assyriornm «lux, A. J. l, 9.
iThadamorn , urbs Syrim n Solomone condita, Græcis Pal-

myra dicta, A, J. Vlll, 6, l.
Thæmts, ru A:nnll111-,rum novillo funins init, A. J. Vil,

5, 4. -Thalas, nnde lmusrrit suum doctrinnm, C. A. I, 2.
Thallus, ,Tihorii lilwrtus , A. J. XYlII , 6, 4 .
Thnnmra, llaviilis lilio, A. J. Vil , 3, 3. Ah Amnone

stupratnr, 8, 1.
Thumara, Ahesalomi filin, Roboaini uxor, A. J. VII,

10, a.
Thmnna, urbs Jndææ , olim in Pnlzrstinorum ditione , A. J.

V, 1, 29; 8 5. Capntloparchiur, B. J. Ill, 3, 5.1ncolæ
in seriitntem rediguntnra Cassio, A. J. XIV, 11, 12.
Il. J. l, Il, 2. Toparchiæ Thainnilicæinitio belli Jud.
prarticitur Joanncs lissions, Il, 2o, 4. Occupatur a Ve-
spasiano, B. J. 1V, 8. l.

Tlranmums . post mortem Iîlani, ab lsraelilarum parte l’ex
nrontur, sed Inox interimitnr, A. J. Vlll , l2, 5.

Thanmala, urbs Juda-:19, a Bachide munitur, A. J. Xlll,
1,3.

Thmmus cum llanaotha traire Johosthum , Judæorum
regain, intubait; a Dm. ide morte inulctatur, A. J. VII ,
2, 1.

Tlmphine, Aderi ldumæi uxor, A. J. Vlll, 7, G.
Tlmpsa, urbs I’alæst., a Manzrmo expugnatur, A. J. IX,

Il, 1. .Tlmrabasa, urbs Arahiæ, A. J. XIV, l, 4.
Tllarala, Assyriernm flux, A. J. X, l, 1.
TIIm-In’s, regis Ælhiopim lilia, nubit Moysi, A. J. Il,

10; 2.
Tharrus, Nachoræ f., Ahralni pater, ex Chaldma in Mose-

potamiam migrait, A J. l, o, .5.
Thnrsa, urbs l’aient" A. J. Vlll, 12, 3;1x, ll, l.
Tharszcra , rex Ælhiopiæ, A. J. X, I, 4.
Tlmrsus, ila olim Cilicia aplwllahatur, A. J. l, 6, 1. Thur-

sonses (cilices) originem trahnnt a ’l’hzirso Jovani lilîo,
ibid.

Titan-us, Jerani f., Cilicnm gontis auctor, A. J. l,
s, 1.

Thuumaslus, prinnlm Caji Calignlæ serins , deinde
Agrippa: M., a que mnuumittilnr et valde honoralur, A. J.

nm, o, a. .Timbre, urbs Palmst., A. J. V, 7, Eg;VII, 7, 2.
lerbæ, urbs Ægylvtl, B. J. Vil , 10, l.
Thrbani, Græci, pal-domstiæ dediti , C. A. Il, 37..
Thrcoa (Thecec) , urbs .Illllil’il’ in tribu Juda: , A. J. Vlll,

10, l; IX, 1, 3. B. J. 1V, 9, 5. V. J. 75.
leglnplmlnssnr, Assyriorum rox . magnum Isrnolilarum

rogni partent occupait , A. J. IX, Il, 1. lnita cum Achaze
htllzit’lélle, S3105 et Damasernos suhigit, Israelitarum
molles captives ahdurit , f2, 3.

TII(’Ha, viens Galil., B. J. Ill, 3, 1.
J îlu’manus, lsniaeli f., A. J. I, 12, 4.

Tllrmnnus, Eliphnzav f, A. J. Il, 1, 2. .
TIN’Ollr’t’ll’S , "(wifi (ragions, A. J. XII , 2, 13.

Tllmllr’slt’s, Perse, cum llngnlhoo conjurationcm l’oeil contra

Artnwru-m l., A. J. XI, 6, 4; (S, tu.
Thmllorus, Zrnenis l’hilmlolphim tyranni filins Aloxnndro

331111114) dation] ahuri, A. J. Xlll, 13, 3. B J. I, 4, 2.
Posta-a iterum hello lares-silos ab Alexandro, fuga se
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subducit ejusque castellnm Amalhns diruitnr, A. J. la,
5. B. J. 4, 3.

Theodosius, Samarita, A. J. Xlll, 3, 4.
Thcodosius, Theedori f., Snniensis, A. J. XIV, il, 5.
Thcophilus, Matthias pentificis pater, A. J. XVII, 4, 2.
Theophilus , Anani lil., pontifcx creatur a Vitellio, A. J.

XVI Il, 5, 3. Theophilus Pontificaln privalur ab Agrippa,
A. J. XIX, 6, 2.

Theopllilus in lihris suis Judæorum mentionem lacit, C. A.
I, 23.

Throphrastus laudatnr de Tyriorum legihus, C. A. l,
22.

Theopomlms, historiens, de libris sarris Judæorum scri-
here volons mente perlurhatur, A J. Xll , 2, 13. Allie-
niensos calumniatur, C. A. l, 24. Tripoliticum non scri-
psit, ibid.

Tllrrmoilon, tluv. Asiœ, C. A. l, 22.
Thrrmus a Romanis legatos mittitur ad Ægyptios, C. A.

Il , 5.
771011111150, primum concubins deinde uxer Phraatis IV

nuis l’arthorum; Illiraataœm fiiium adjuvat in strnendis
I’Iiranti insidiis, A. J. XVIII, 2, 4.

Tlæsbona . urbs GflIHiIdIIIlIIS, A. J. Vlll, 13, 2.
Nimbus , lll’â’fillgiûIOP, Judanos dœipit; supplicio atlicilnr,

A. J. XX, 5, 1.
Thendion, Doriilis Herodis M. uxoris frater, Berrniren

Salomœ filinm in matrimonium ducit, A. J. XVII. l, 1.
B. J. I, 28, l. Cmn Antipatro. soreris lilio, Herodis
DOCl’lll nmchinatnr, A. J. 4, 2. B. J. 30, à.

Thiras, Japlit-Iliæf.,Thirillm(Tl1r11(:llln)princrps, A.J. l,

6, l. tTllirrs , Grnicis Tliraces dicti , eriginem Ihbent a Thira , A.
J. l, 6, l.

Thisri, monsis apud .Indmos, A. J Vlll , 4, l.
Thmusis, rcx Ægypti, C. A. I, 15.
Thymus, urbs Ægypti, B. J. IV, Il, 5. , .
711011011, poslea lhcri dicti, originem hahcnt a Thobela, A.

J l, o, 1.
lebolus, Japhvlliæ 1., Thohelorum princeps, A. J. I,

(î, l.

leln’lus , Lanier-hi 1,, primus epilîrinm ærarinm excogi-
laiit, A. J. I, 2, 2.

Thalmnmls, (lessirornm rex, A. J. Vil, 1, 4.
lelmmrus, Inlronnni «lux, A. J. XX, 1, l,
Tllracrs; ila a GriPcÎS Thires appellamtur, A. J. I, 6, 1. A

Romains subacti, B. J. Il, 16, 4. Thraces Herodis M.
mercinarii, A. J. XVII, 8, 3. B. J. l, 33, 9.

Thruwœ emporia; Josophatns Judzeorum res classem ad
en mittit, A. J. lX ,1, 4.

Tilt-assa, (lie-sa, Rosa) caslrllum Idummœ (Judææf),
A. J. XIV, 1:1, 9; la, 2. n. J. 1, 13, a;15, a.

Thurydirlrs, historions ex nonnullornm sentenlia multis
in reluis labo raton, C. A. l, 3. Romanornm non tarit
IlWIIIÎOlll"lll , l. 12.

Thulns. lsnrharis I" , A. J. Il , 7, 4.
Thummosis, rex .llgypti, 6.11.1, 14.( l’avatar Telhmo-

six, I, 15).
Thypmmmæi, armois Phryges dicti , originem barbent a

Thygramme, A. J. I, 6 , l.
Thygrammes, Gemari f. , Thygrammœorum princeps, .4.

J. I, ü, 1.
Tibt’rins, urbs Palast., in optima Galilææ parte. sita ad Ia-

cnin Genezarelh, ah Antipa in honorem Tiherii exstructa
et iunnunitate donata est, A. J. XVII! , 2 , 3. B. J. Il , 9,
1. Cf. de nrbis situ V. J. 65. A Nerone Agrippæ juniori
trihnilnr, A. J. XX , 8, 4. A FI. Jesepho munitur, B. J.
ll , 2o, (i. Tres in urbe lactiones initiobelli Judaici , Il
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J. 9. Herodistetrarchæ palatium dimitur, V. J. 12. Ti- i
berienses rerum novarnm semper appetentes et seditio-
nibus gaudentes. t7; et. 65; 70. A Joanne, Levi f., sti-
mulantur ut seditionem moveant contra Josephum Gali-
lim» præf, V. J. I7 sq.; 25 gau. B. J. Il, 2l, 6 sqq. Ad
Agrippam regem transite moliuntur; ad obedientiam re-
diguntur Joseph: stratagemate, V. J. 32. sqq. If. J. 2l, 8
sqq. A Jonathan ejusque collegis instigati, iterum rebellant
contra Josephum, V. J. 53 sqq. Tiberias a Josepho expu-
gnatur, 63. Josephns impedit ne Tiberias a Galilœis diri-
piatur, 68 sqq. Tiberienses pacem et amicitiam petunt a
Romanis, B. J. lll, 9. 7 sqq.

Tiberius New, Augusta in regno succedit; Valerinm Gru-
tum Juda-ac procuratoreln tuoit , A. J. XVII! , 2. 2. B. J
Il , 9, t. [sidis sacerdotes in crucem agit (jusque templum
evertit, A. J. 3, 4. Judaros ltoma expellit, .4. J. 3, à.
Cum Artabano, Partliorum rege, amicitiam init, A. J.
4, A sq. Post I’hilippi mortem. ejus tetrarchiam Syrim

.adjicit, A. J. la, (a. Vitellio c.yriæ prœfecto scribit ut Arche
regi Arahim bellum inforat, 5, l. Magna apud eum au-
ctoritate valet Antonia, Claudii mater, 6, 4 sqq. Agrippam.
Aristohuli f., heriigne excipit. ibid. Agrippam ab Eutycho
accusatum in vincula conjicit, 6, 5 sqq. Tiberii in rehus
agendis tartinas et cunctatio, 6 , 5. Capto augurio Cailun
constituit successorem , Tiberii Gemello nepote ah impe-
rio cxcluso , 6 , 8 sq. Tiberii mors; magna populi Iœtitia,
a, 10.

Tiberius Gemellm, Drusi fil., ’l’iherii Cæsaris nepos, im-
perii succession exciuditur. A. J. XVII] , 6 , a; ü , B sq.
A Caio Caligula e medio tollitur, 6 , 9.

Tiberim Alexander. Aiexandri Alabarehæ t., Judmm pro-
. curator, A. J. XX, 5,2 Il. J. Il , Il, 6. Almandrim præ-

fectus, B. J. Il , la, 7. Ad Ympasinni partes se confert,
1V, l0, 6. Exercilus Alexandriui du: cum Tito expedi-
tionem facit advemus Hierosolyma, V, l, 6. Ornnlnenta
addit temple liieroslilq 5, 4. 12 , 2. Totius Titi exercitus
dus , Vl. A , 3.

Tigillinus , Neronis libertus, homo nequissimus, B. J. lV,
9, 2.

Tigranat, res Armeniæ, Syriam invadit; Judæi ad cum
legatos mittunt; Lucullo, Armeniam depopulante, ex Sy-
ria discedit. A. J. Xlll,16, à. Cf. B. J. I, 5. a.

Tigranes. Artabazis Parthorum regis r. a Romanis in regno

collocatur,A.J. IV.4.3. B. J. l,I9.5. ,
flyrancs, Alexandri lierodisM. tilii f. ex Glaphyra regnum

Armeniœ obtinet, A. J. XVIII, 5, 4. Il. J. I, l . 28,1.
Tigranes, Alexandri Herodis M. nepotis f. a huronne rex

Armeniæ creatur, A. J. XVII]. 5, 4.
Tigris, tluv. Asiae, a Judæis Diglalh voulut, A. J. l,

t, 3.
Timmts(1’imaus). rex Ægypti, 0. A. l. H.
Timnvus. historions, in rebus similis ab Antioeho, Philisto

et Callia dissentit. C. A. l, 3. Ephorum swpe mendacii
arguit, ibid. Callimuiandi cupidus est, l, 24.

Timngmes, historions, laudntur, de temple Hierosol. ab
Antioche Epiph. spoliato. C. A. ll , 7. De Aristobulo Ju-
dæorum rege , A. J. Xlll , il, 3. Declade quam Alexan-
dro Jannæo intulit Plolemæus Lalhyrus, l2, 5.

Timiilius, Pompedium apud Caium Cæsarem accusai, A.
J. XIX. l, 5.

Tnnius. Cyprius; vir noliilis Alexandram Phasaeli filiam
ex (lalampsione morem ducit , A. J. XVII], 5, 4.

T nnoIheus , Amnumitarnm du): vincitur a Juda Maccab.,
A.J. XVII, 8,18m].

Tirallmna, viens samarim, A. J. XVIII. à . 1M , 2.
Tiridnles, rex Armeniæ Magnar ab Alanis hello petitur, Il.

J vu, 7, a.
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Tilnnum vallis prope Hierosolyma, A. J. Vil , Io , t.
Tiftus , Syriæ præfectus, A. J. XVI . 8,0.
Titus ( Flavia: Vespasianm ), Vespasiani i. , a patre

Alexandriam mittitur, ut duas inde legionea contra Ju-
da-os ducat, Il. J. ill, I, 2. Magnus itincribus Ptolemai-
dem contendit, b, 2. Cum patre Jotapata obsidet, 7, b
sqq. Ejus pictas in patrem, 7. 92. anham expugnat. 7,
si. Primus muros Jotapatomm mmlit, 7, 34. Ejua
in Flavium Josephum eapliv nm clemenlia . il, 8 sq. Ad-
versu»: Tiberiadeui Inillitur. B. J. 9. 7. Turiclueataspræ
lio devinait, in quo fortitudine eminet; eorum urbem
mpit, m, l sqq. Ad Mucianum in Syrinm mittitur,
B. J. 1v. l, 5. inde reversus Gamalam cum paire obsi-
det, l,I0. Contra Gischala exercitum movet, 2, l. Gis-
chalenos ad deditionem hortatur. 2 , 2. Joanne , seditio-
50mm duce, fuga elnpso, a Gisohalenis henigne excipi-
tur, 2 . Æ sq. Cœsaream se confert, 3 , 2. l’ont Neronis
mortem a putre ad Galliam mittitur. sed audila oins morte
Canari-au) revertitur. 9, 2. Cum patre Alcxaudriam pro-
ticisoitur; inde a patre qui in Italiam ad imperium susci-
pîendum discedit, ad Hierosolyma expugnanda mittitur,
lt, 5. Ejus exercitus describitur, V. t, 6; 2, l. Hieroso-
lyma explorans in periculum incidit; egregia ejus forti-
tndo, 2. 2. Castra metatur juxta montem Olivarum, 2,
a. Romanos a Judæis repulsos fortitudine sua e periculo
eripit, 2, 5. Romanos incaute in Judaeorum insidias la-
psos repreliendit , 3 , a sq. Machinas muris admovet, 6, 2
sqq. l’rimum murum expugnat . 7, 2 sqq. Secuudum mu-
rum capit et Novam urbem occupa! ; inde statim a Judæis
repulsus quarto die post ea rursus potitur, 6 l sq. Remis»
in breve tempus obsidione, exercitum lustrat, 9. l. Fla-
vio Josepha mandat, ut Hierosolymitanos ad deditionem
hortetur, 9 , a. Quatuor aggerœ prope Antoniam et Joan-
nis monumentum erigit, 9, 2; Il, 6. His nugerihus a Ju-
duiis destructis, lotam urbem mure circumdat novosque
aggerœ jacit, Il, 4 sqq.: 12, i sqq. Judwos qui aggœea
aggrediuntur. repeint . V] , l, 3. Antoniam capit l, 4 sqq.
Jndæos per Josephum iterum ad deditionem hortatur, 2,
l sqq. Templulu nugreditur, 2, G. sqq.; Il, l Ipso invita
sacrosanctum incenditur; frustra ignem exstinguere ou.
natur. à , 3 sqq. Tcmplo occupato a militibus salutatur
imperator, 6, l. Cum seditiosorum ducibus colloquium
habet: his ejus tidei se committere recusautibus, urbem
perdere deeernit, 6, 2. Urbem interiorem incendi jubet,
6, 3. Urbem superiorem capit. omniaque ferro et "aluna
vastat, 8, t sqq. Quid de captivis decreverit, 9, 9 , 2 Urbe
funditus eversa , exercitui gratias agit et præmia distri-
buit. Vil , I. i sqq. Cœsarcæ l’liilippi splendida specta-
cula exliibet. 2, l. ln Cmsarea maritima fratrie. Beryti
palris diem natalem celebrat, 3. 1. Per Syriam iter Ia-
ciens , ningnilicentissima in urbibus speetacula edit , 5,1.
Ah Antioclienis tante excipilur; Volageses Parthorum l’ex
coronam auream ei mittit , 5, 2. Cf. A. J. Xll. a, l. Per
Judzram deinde Alexandrianl proticiscitur, unde Romain
navigat. B. J. 5, 2 sq. Guru patre de Judæa subacta
triumpliat. 5, à sqq. - Titi teatimonium de Josephi in
historia scribenda vernale, V.-J. 70. 0. A. l, 3. Josephum
magna in honore lialiet, V. J 76.

Titus Frugi , quinto: decimæ legiouis Boul. dux, B. J. Vl.
Æ , 3.

Iilyi; Hirami Tyrioruln regis contra eosexpeditio, C. A.
I, 18.

Tobin: tilii Meuelai pontifiois partes soqnuntur; cum Mene-
lao ail Antiochum Epiphanen coniugiunt, A. J. xu, 5.,
t; cf. 4.2. B. J. l. 1,1.

Tochoa , urbs Judmæ. a Bachide munitur, A. J. t, 3.
Toporclziæ Judmae, B. J. lll. 3, 5.
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Trachomlis (hachoir), reg?) l’abat. ab Augusta Herodi

M. datur, A.J.XV, 10,15qq. B. J. l. 20, Il. Tracboni-
(a. lien-ode in ltaliam profecto, rebellant, sed inox ab
Herodis ducibus subiguntur, A. J. xv1, 6, a. Latrones
Trachonîtiai a Syllæo in Arabiam recipiuutur, 9, 1. He-
rodi intenai ldumrum agraa populantur, 9, a. Batanæis
contra Trachonitaa præsidio suai Zamaris ejuaque posteri,
A. J. XVII, 2, 1 aqq. Trauhonitisab Herode Philippo
tribuitur, A.J. XVII, a, 1; cf. XVII, 11. 4. B. J. Il,
a, a.

hajanus. legionil præfectns a Vespasiano mittitur ad Ja-
pbaln expugnandam; adsdto Titourbem capit , B. J. lll,
7, Il. Tito auxilio mittitur contra Tarichæataa, 10,3.

Trams, urbs Cariœ, A. J. XIV,10, 21.
nolumus Maxima, sanator Roman., A. J x1x , 2 , 3.
Tripolia. urbs Pbœniciæ, A. J Xll.1o,1; Xlll, 10,3.

Herodis M. in Tripalitanos liheralitas, B. J. l, 21,11.
Tripolitici auctor (non est Theopompus) Thebanos calu-

mniatur, 0. A. l, 24.
Troglodytica terra . ad sinum Arabicum occupatur ab

Ahruni postais, 4.1.1, 15. cr.u, il, a.
hymen, V. Diodotus.
hyphes, Ptolemæi I-:piph. joculator, A. J. xu, 4. 9.
Tryphon , Herodis M. tonsor, Teronem aceusat; ipse cum

Terme a populo lapidatur, A. J. xv1, 11, 5 sq. B. J. 1,

27 5 sq. -i hutin menaient; et ad talcs usque demissæ apud Judmos
a vlrgînibua antiquitus gestatæ, A. J. Vil , a, 1.

Minium. villa Tiberii, A. J. XVlll, 6, 6.
Typhon: urbs, Avant. in ÆKypto, C. A. l, 26.
Tyranniia Priam tribun. milit., B. J. Il, 19,6.
financez, Herodi: satanas, se ab Alexandra ad Heroaern

intefllniendum conductum esse latetur. A. J. XVI, 10,
3.

marmot valus superiorem Hierosol. pariera ab infe-
rioriaeparat,B. J. V,6, 1.

Tyrrheni, pop. Italie, C. A. Il. b.
Tyran. un. il confiais Judææ et Arabiœ ab Hyrcano

eutructum, A. J. Ml, 4,11.
nm. nm; Tyriorum rages et indices enumerantur,

0.4. l, 18; l,2l. Tyrii Carthaginem aonduut, 0.14.1, 67.
Tyrii Salnnnuari ipsorom urbem obsidenti limite re-
aiatuut, A. J. 1x, 14 , 2. Oppugnautur a Nabuchodono-
soro, 0. A. l, 21. Ah Alexandra Tyrus expugnatur, XI,
a. a sq. Camion Marionan Tyriorum constituit tynnnum,
A. J. XIV, 12,1. B. J. l, 12, 2. M. Antoniiad eoslite-
m, qulbua Judæia restituerejubentur, qua: iis eripnerant,
A. J. XIV, I2, 3 sq. Tyrii Pacorum Parthum Antigono
Ariatobuli filio opem Menteur, in urbem non admittuut,
A. J. XIV,13,3. B. 11.13,1. Herodis M. in ces libe-
nlitu. B. J. l, 21,11. lnitio belli Jud. saeviunt in Judæos
qui urbem inœlunt, B. J. 11.18,5. Cum allia populis
Gischalenoa adoriuntur eorumque urbem incendnnt ,
V. J. 10. Agrippa: rageur apud Vespasianuln accusant,
V. J. 7b. - Tyrli antiquiseimis jam temporibus res gestas
literie commutant, (2.4. I, 17. Judæis intimai tant,
1,13. Bonn lexdejaramentis, l , 22.

U. ’
lllalha (P cantonais) , regio l’abat, pars bnodori 1e-

trarchiæ, ab Augusta Herodis M. regno additur, A. J. xv,

10, a. .Ulm, Arami f., A. J. l. 6. A.
l’mmidius Quadralus, Syriæ præt’ectus, Judæoa seditio-

ses punit; litem inter Samarium et Judæos ad Claudium
CæSarem remiltit, .1.] XX, fi, 2 B. J. Il, 12, âsq.
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Un vhaldæorum, urbs in Chaldæorum linibus, A. J. l,
a, 5.

lires, Madianitarum rex. A. J. 1V, 7,1.
Un: . tribus Ephraimiticæ præfectus suh Solomone , A. J.

V111 , 2, 3.

Urias , Beersabes maritua , instigante Dav ide in vitæ discri-
men adductus mortem occumbit, A. J. Vil, 7.

Urias, Jothami f., poutifex maximus, A. J. X, 8, 6.
0ms, pater Bescleeli ardnitecti, A. J. lll, 6, 1..
vus. Dani f., A. J. il. 7, a.
Usus, Arami f., A. J. l, 6, 4.
liras, Nacliorœ f., A. J.1, 6, 5.

V.

Valatha, locus in Syrie situs, a Saturnino. Syriæ pro-fe-
cto. Zamari datur ad habitandum. A.J. XVII, 2 , 1.

Valens, Vitellii du: cum Cæcinna Othonem vinoit, B. J.

1V, 9, 9. ,Valerianus, decurio, Il. J. lit, 9, 7.
L. Valerius, prœtor liam, A. J. X1V, 8. 5.
Valeriu: Grains, Judææ procurator, A. J. XVlll. 2, 2.
Valeriu: Asialicus, vir consuluis,A. J. Xlll, 1, 14; 1,

20; Æ , 3.

Vallis gratiarum (Karlà; salopa; ) locus in Palnat. , ubi
Josaphatus pro victoria e Moabilis reportata gratias egit ,
A. J. 1X, 1, J.

l’arro, Syriæ pml’ectus, Zenodori latrocinia reprimit ,
B. J. t, 20, 14. A.J. XV,10.1.

Varus ( Quintilius ) . Syriæ præfectus,Herodis M. rogatu
Hierosolvma venit, ut ci de Antipatro filio judicium ha-
benti adsit, A. J. XVll, 5. 2 sqq. B. J. i, 31, 5sqq. Sa-
bine Hierosolyma ad custodiendas Herodis pecuuias pro-
ticisci molienti adversatur. A. J. XVII , 9, a. B. J. il , 2,
2. Hierosolpmis seditionem compescit , A. J. 10, 1. Nova
œditione in Judma aria, Sabino auœurrit; in seditionis
auctores animadvertit, A. J. 10, 9 sq. B. J. 5, 1 sqq.

Vaste, Artaxerxis [uxor, repudiatur, A. J. XI , 6, 1.
Vatim’us, senator Rom., A. J. XIX. t, 13.
Van (mon, Romanorum dux, in Syriam mittitur ut Parthos

ab ejus linibus arceat; in Judæam profectus, Josepha
auxilium laturus, ab Antigono pecuuia eorrumpitur,
A. J. XIV, 14 , 6. B. J. 1,15, 2. Parthos pnelio devinoit,
Machœram Herodi auxilio mittit, A. J. 15, 7. B. J.
la. a.

Veranius, senator nom. A. J. Xlx, a, A.
Veapasianus (T Hua Flavius) a Nerone contra J udæos re-

belles miltitur, B. J. lit, 1, 2 sq. Quænam ante bellum
Judaicum gesserit , ibid. A Sepphoritis henigue excipitur,
2, 41. Titus ex Ægypto copias ducit ad Vespasianum; to-
tius exemitus magnitude. B. J. 6, 2. Exercitum ducit il
Galilœam, 6, 2. Capta Gadarensium civitate Jotapah
proficiscitur, et post Iongam obsidionem urbem a transtuga
proditain tapit, 7, 1 sqq. Leviter vulneratur, 7, 22 Fla-
viuc Josephusei imperium vaticinatur, a, a sq. Jappe!)
avertit. 9, 2 sqq. Ab Agrippa lente excipitur Comme
Philippi, 9, 7. Tiberiadem oacupat, 9, 8. Tarichæatas
debellat, 10, 1 sqq. Gamelam capit et diroit, 1V, 1, 1 sqq.
lljus in arbis absidione periculum, 1. 5. Casaream redit,
militibus requiem œuœssurus. 2. 1. Jamniam et Azotum
clapit, a, 2. Cam ducibus deliberat de obsidendis Bien)-
aolymis, 6, 2. Mnlli Judæi ad en.) confugiunt, 6, a.
Gadara tatamque Forum il potœtatem suam redigit, 7.
3 sqq. Quum aœepisset motus cieri in Gallia a Yiudiœ.
ad bellum Jud. wuticiendum propent, a. I. ldumæam
et magnum J udmæ partern subigit , Hierosolyma cimm-
quaque cingît, 8, 1 sqq. Accepto nuntiodv Neronis morte
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expeditionem contra liiemaolyma diliert; Titum (tomant
mittit novum imperatorom salutalnm , 9, 2. Norma lin-

i pelain in Indium tarit, 9. 9. Vespaaianus a militibus
suis imperator declaratur; me lis œdit , l0, 2 sqq. Mu-
cianus Syriæ et Alexander Ægypti prælectus, itemque
Mœsiæ et Pannoniæ leglones ad ejus parla se coulernnt,
10, 5sq. Joseplium viandis suivit, le, 7. Mucianum in
Ilaliam mittit contra Vitelliinu, 11, 1. Alexandrlam [n’o-
liciscilur, ubi Viteliianornin dadas ei nuntlatnr; Titum
mittit ad Hierosolyma «penauds . 11, 5. Romain pro-
liciscitur, Vil , 2, 1. ln ltalia omnium volis excipilur. t,
1. Damitiannm il]. mitttlt ad Germanorum seditlonem
oomprimendain et Ruhrium Gallum ad Sarmalas ex
lllœsia repellendos, 4, 2 sq. Cam Tito tilla triumphum
agit, 5, 6 sqq. Pacis templum castrait Roman, 5, 7.
0mnem Judœonim terrain vendljnbet, 6. 6. mus erg
Antloohum Gommagenes regem hamanitas, 7, 3 Oniœ
templum in Ægypto diniijubet, to, 2. Jonatbam sicariurn
morte damnat, 11, a. - Vespasiani teatiinonium de Jo-

i seplii historiai lido , V. J. 65. 0. A. 1, 9. [jus commen-
tarii laudantur. V. J. 65. Flaviuin Josephum magnai mu-
neribus donat, 7o.

Valurla, Rome tribus, A. J. XIV, 10, la; 10, 19.
Vienna, urbs Gailiæ, A. J. XVll,13, 2. B. J. il , 7, 3.
Vindez rebns novis aludel in Gallia, B. J. 1V, 8, 1.
Viniclus (Marcus), Caji cæsaris sororis maritns, A. J.

xiv, l, 14.
Yttrium, Syrie prælectus. a Judæia houai-Nice excipitur

Hierosolymis; Tiberio persuadet ut Judœis slolam pouti-
licalern reddat, A. J. XV. 11, 4; XVII], Il, 3. lnsidias
struit Ambano , Partliorum regi , XVlll , li, t. Postquam
Artebanus murum stabilivit, Vilelliusjussu Tiberii cum
en amicitiain l’acit , l, 5. Herodi Antipæ infeusus est, ibid.
A Tiberio jubetnr Aretæ regî Arabiae bellum interna; de
Tiberii morte certior [actas , ab expedilione desistit, 5,
2 sqq.

Vilellius Proculiu, centurio Horn. , A. J. x1x, 6, :1.
Vitellius a legionibus Germanicis imperator declaralur,

Othonem vinoit, B. J. 1V, 9, 2;9, 9; 10, 1. Vilelliani
vincuntur apud Creinonam et Romæ ab Antonio Primo,
Vespasiani dure, 11. 2 sqq. Vitellius trucidatur, 11, a.

Vilelli’us rebus novis aludel in Germauia suh regno Vespa-
siani, B. J. Vil, 4. 2.

Pologne; , Artabani l Il Partharnin rosis fil.. Galant frutti
in rogna succedit, A. J. XX, 3, 4. imam hello petit, 4,
1. Daliis et Sacis seditionem moventibus, infecta re dh-
cedit. a, 2. Tito Hierosolymorum espognatori coronam
Inn-am mittit, B. J. Vil, 5, 2. Pro Antiociio, rage
Commagenes, apud Vespasianum intercedit, 7, a.

Volumniua , Syriæ præl’ectus pro Herode agit cum Syllœo,
A. J. XVl, 9, 1. Ah Herode cum literis mittitur ad Au-
gustum,.4. J. 10,7; 10, 9. B. J l, 27, 1. ln concilia
Beryti habita Alexandrum et Aristobulum Herodis tillas
capitis condemnat, A. J. 11, 3, B. J. 27, 3.

Venonrs, Phraatis 1V Parthoruin regis fll , a patte obses
mittitur Romain; post Orodis domum regnum oblinet ,
inox vero a papota colitemuitur, A J. lell, 2. Il. Coin
Arlabano a Parthis ad regnum suscipiendum arcessilo
phl’lÎO congreditur et viucitur; luxa in Armeniarn delu-
psus ibi regnum oocupare conatur; jussu Tiberii a conatn
desistit; Silano Syriæ præsidi se dedit; ibid.

X.

Intel): , viens Galil., B. J. llI , 3, l.
xn-ns . l’ersnrum res, Darii fil. Judæos magna bene-

volentin prosequitnr. A. J. Xi , à, 1 sqq. Ejns litera: ad
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Eadram, 5, 1. Manille pima-nie sua veuiam dot litero-
solymnruni mania restaurandi, s, 6. et. B. J. Il,
16, t.

Xylophone ladanum Mammqnoligmadteupliaraia
aomportantur, A. J. il, 17, 6.

Xystus Hierosolymornm arbis, prope regain dans, B. J.

v, i, 2. v1, a, a; a, 2. -
Z.

labadias a Josaphata Judirorum me aiminnajudex con-
stituitor, A. J. X1. 1, I.

Zabelus. Mahon dyaasla, A. J. Xlll, t, 8.
Zabidus, ldumœus, C. A. Il, 9.
Zabuda, mater laminai, A. J. X, 5. 2.
Zabulon, Jacobi l. ex Lia, A. J. 1,19, 6. lcjus tilii ires.

Il , 7, Il. - Zahulouis tribus quamnain Palatine putain
obtlnuerit, V, I, 22.

lobule». urbs Galil., admirandœ pulcritudiuis, a Catin
diripilur et inœnditur, B. J. il, 18, 9.

lochai-fias, Joadi f., votes a Joaso interfidtur, A. J. il,
8, 8.

Zacharie: (Marin) . Hiemboaini 11m., israelitarum res,
A. J. IX,10. a. Sexmmaearegnat, 11,1.

Zacharias, valse, A. J. XI , 4, 5; 4, 7.
Zacharias, Plialeci f., pelota. B. J. 1V, A, 1.
Z acharnas , Barachi f., lutinais nobilis, a matis in judiciuni

vocatur ; a judicibus absolvitur, taman ab illis interfwitur,
B. J. IV, 5, a.

lac-Mm (Zacliarias) , Israelitarum dus, A. J. 1X, 12, 1.
laineur, Locrensium logislalor, C. A. Il, 15.
lameras, Blano tuaeiltarum rage occiao, raguant occu-

pat; totem Bannis stirpem intrrùnit; de sainte me de-
sperans se ipsum inlerfiait, A. J. Vlll, 12, 5.

Zamam. Judæus Babylonlus cum quingentis equilibus
sedan ligit in Syria, ubi Saturninus Valatbam et ad tu.
bilandnm dal, A.J. XVII, 2, 1. Ab lierode M. in Bala-
næam arceasitur ad Traclianitarum latmcinia reprimenda,
in caque Bathyriun candit, 2, 1; 1, 2. Ejus liberi ,
a, s.

Zambranes , Abrami f., A. J. l, 15.
lombrics, legum Mosaicarum œntemtor, a Phineese in-

terficitur, A. J. iV, 6, 10 qq. A
Zara, urbs in Moabitarum linibus, A. J. Xlll , 15, li.
lamas, Ætliiopiæ res, Assaum Judæorum regem hello

petit, A. J. Vlll, 12, 1. Clade allicitur, 12, 2.

Zarat,.lndæ l...4.J. il, 7, li. .
Zaraza, axai- Amants, A. J. x1, 6, 10.
lebel . Madianitarum dus , A. J. V, 6, 5.
Zebulus Abimelecliurn adjuvat in opprimendia Sicimitis,

A. J. V, 7, Il.
lehm, Madianitarum rein, a Gedeone ducitur, A. J. V,

a. 5.
Zelolæ , latrones undiqne œnllati , in Hierosoiymornm ur-

bem irrepunt , B. J. 1V, 3, 3. Multos civitatis proœres
in vincula conjiciunt et ludicta causa nocent , Poutilicem
sorte creant, a, 7 sq. Acris pogna inter zelotaset popu-
lum commiltitur; relata; in templum contagion, a, 11
sqq. ldumæosin auxilium vacant cum iisque magnum
civium stragem edunt, 4 et 5. l’est ldumæerum diam-
sam denno in cives sœviunt, a, 1; 6, 3. Joanne, qui
magna inter lpsos auctoritate lnerat, tyrannidem alte-
chute, in dans partes discedunt, que se invitent amis
lacessunt, 7. 1. Ab ldumicis. qui in urbem conflueront.
pressi rursus coalescunt. 9, 11. Denuoin (tuas factionon
soinduntur, quarum altera, duce Joanne . extemrem
templi ambilnm et porticus, allera, duce rileazaro, iule.
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rias [empli septum tenet, V, l, 2. Acrisinler du fao-
liom œnœnlio, ibid. Eleauri facüo ab Joanne oppri-
mltur, 3,1. liorum perversitas, Vll, 8, 1.

Zelpha, Linmcilla, ex qua Jacobus procreat (indu: et
Aserum, A.J. 1,19, 8.

2m , philosophus, c. A. Il, la.
Zeno, Cotylas cognominalus, Philadelpbiæ tyrannus, A.

J. Xlll, 8, l. B. J. l, 2.5.
Zenodorus (Zeno B. J. Il, 6, 3), Lysaniæ tetnmhiam

conduit; In Tractionitide latrocinia exercet, qua: ab
[lande M. reprimunlur, A. J. XV. 10, l. Herodem apud
Augustum hmm acomat, 10, 2. Modem mortuo, ejus
tatamis. inter Tmhoniüdeln et Galilœam sin , Herodi
Il) Augustolmlitur, Io, 3. Cf. B. J. l, 20, Il. Pars hujus
tetnrchim postes Philippo Herodis filio tribuilur, A. J.
xvu, n, 4.3.1.11, o, a.

Zephyrium, promontorium Cilîciæ, B. J. l, 23, 4.
tangua, urbs Asiæ ad Euphralem situ, B. J. vu, 6, 2.

INDEX NOMINUM ET BERUM.

laura. Anüochi Il. amicus, A. J. Xll, a, 6.
Zipha, urleudææ in tribu Juda. A. J. Vlll, 10. I. -
Ziphem, Ziphenorum une. A. J. Vl. la, 2, Zipheni

Saulo nuntilnt Davidem in ipaorum un: ddituœœ,
ibid.

Zizus, Ambum aux , Philippo anxilium fer! contra Deme-
trium Eucærum, A. J. Xlll, 14, 3.

loura, (Zoor), urbs Aubin prope lacum Asphnlüten du,
B. J. IV, 8,.4. Cf. A. J. l, Il, 4; XIV, I, 6.

Zodmielus, Juda: f., A. J. XI, A, 2.
Zoilus, Stralonis tuttis et Dom tyrannus , ab Aristobulo

hello lacesüur, A. J. Xlll, 12, 2; 12, 4.
leur. V. Zoara.
Zopyrion, historiens, Judœorum memiuit, C. A. l, 23.
Zorobabelus problematis explication Darii regis gratinai

sibi conciliai, A. J. XI, 5. 2 sqq. A Dario peut ut Hie-
rosolym instaure! , 3, 7. Magnam Judæomm multitudi-
nem ln Judæam reducit, a, 9 sqq. Cf. A, li ; 4, a.


